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ULYSSES SOZLUGU

Nevzat Erkmen 1931'de izmir'de dogdu. izmir Karatas Orta-
okulu, inénu (simdiki Namik Kemal) Lisesi ve iktisadi ve
Ticari Bilimler Akademisi'nden mezun olduktan sonra, Milli
Egitim Bakanhg@i'nin bursunu kazanarak, New York Univer-
sitesi'nde Pedagoji dalinda viiksek lisans ve doktora calisma-
lari vapti. Cesitli sirketlerde mudurluk ve yénetim kurulu
uyeligi gorevlerinde bulundu.

1980'de Cumhuriyet gazetesinde Zeka Owvunlari kodsesini
yonetmeye basladi, World Puzzle Federation'm (Dinya Zeka
Oyunlari Federasyonu) kurucu uyesi ve Turkiye Temsilcisi
oldu. 1992-2005 arasinda Tirk Beyin Takimi'nin kaptanligini
yapti, 2005'te takimin Onursal Kaptani oldu. 1995'te Tirkiye
Zeka Oyunlari Kulibiu'nd kurdu ve Beyin Olimpiyatlari'nda
Turkiye'ye Dinya Uglincultgu kazandirdi.

Nevzat Erkmen, 1983'te psikanaliz, erotoloji, anlambilim,
Gestalt Yaklasimi, eski Meksika samanlarinin sonuncusu
Don Juan'm ogretileri, zen, yoga ve taoculuk birikimlerini
paylasmak amaciyla S6z Yavm Ovunajans't (www.sozya-
vin.com) kurdu. Oykulerini topladigi Apartman Asklari'm ve
basta Carlos Castaneda'dan yaptiklari olmak Uzere pek ¢ok
cevirisini bu yayinevinden ¢ikardi. Turk Dilinin Uyak (Kafiye)
SozIlugu’'nu hazirladi, Jack Kerouac'm Dharma Bums'mi Zen
Kagiklari adiyla Turkcelestirdi, Seyh Nefzavi'nin Itirh Bah-
ce'sini ¢evirdi.

James Jovce'tan yaptigi Ulysses (YKY, 1996) cevirisiyle avni
yil The International James Joyce Foundation uyeligine
kabul edilen Erkmen, irlanda Cumhurbaskani tarafindan
bir mektupla taltif edildi, Turkiye Yayincilar Birligi'nin Yilin
Cevirmeni o6dulunt ve Nokta dergisinin Doruktakiler 1996
Ceviri Odulu'nu kazandi, 1998'de James Joyce Centre tara-
findan Dublin'de diizenlenen Bloomsday etkinliklerine katil-
di.

Jovce'un Finnegans Wake'ini ¢eviriyor ve bu iki kitabin gevi-
ri sreclerini anlattigr Ulysses ve Finnegans Wake glUncelerini
hazirhyor.
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I"ve put in so many enigmas and
puzzles that it will keep the professors
busy for centuries arguing over what
| meant, and that's the only way of
insuring one's immortality.

icine o kadar gok bilmece-bulmaca

ve zeka oyunu koydum ki, profesdrler
yuzyillarca ne demek istedigimi
tartisacaklar, insanin 6lumsuazlagu
garantilemesinin tek yolu da budur.

—James Joyce
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Bu Kitabi
Konyali-izmirli, Yavuz Bahriyelisi Babam
Mehmet Faik Erkmen'e
(1895-1975)
ve
Varnali-Osmaniyeli-izmirli, Ut Calar Masal Séyler Anam
Munevver Erkmen'e
(1906-1991)

Adiyorum

Huseyin Nevzat Erkmen
(1931- ..)
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Bu Sozlugun Kullanimi

On sekiz bolumluk Ulysses* cevirisinin sad ve sol sayfa
kenarlarinda, 10 satirda bir, satir sayilari gdsterilmektedir. Bu
satir sayilari, her bir b6limde I'den baslar, ve o bélimuan oylu-
muna gore belli bir sayida biter.

Biz, bu calismamizda, her sayfanin tepesinde sayfa numa-
rasindan bagka, o sayfanin, 18 bolumden hangisiyle ilgili oldu-
gunu da belirtmekteyiz.

Ornek:

1-31

Soldaki sayi bélum numarasi, sagdaki say! ise sayfa numa-
rasidir.

Ulysses gevirisini okurken, belli bir sayfa ve satirdaki bir
sdzcugun, timcenin, ya da sézdn anlamini 6grenmek amaciy-
la, Ulysses Sozlig«'nin o sayfa ve satiri karsilayan maddesine
bakabilir, merakinizi giderebilirsiniz.

* Ulysses, James Joyce, Turkceye geviren: Nevzat Erkmen, Yapi Kredi Yayinlari
Kazim Taskent Klasik Yapitlar Dizisi - 26, 1. Baski: istanbul, Ekim 1996, 7. Baski:
istanbul, Ekim 2004.
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31.6 - INTROIBO AD ALTARE DELlL - Katolik Ayini'nin baslan-
gicl; "Tann'nm mihrabina gidecegim." Buna Mezmurlar
43:4'te de rastlanir. Bu sayfada Mulligan Katolik Ayini'ni
cesitli bicimlerde taklit eder. Krs.: 642.5107n.

"31.6", Ulysses cevirisinin 31. sayfasinin 6. satiri demektir.
(Not: Tum alintilar, dikkati cekmek amaciyla, buyuk harflerle
goOsterilmistir.)

Elbet, her aradiginizi bu sézlikte bulamayabilirsiniz. Zira,
kapsamli bir sozluk, elinizdeki bu ¢alismanin bircok kati bir
oyluma ulasabilir, basimini da yayimini da olanaksiz kilabilir-
di. Daha genis calismalarin, tniversiteler ve baska bilim kuru-
luslarinca yapilmasini dileriz. Bu calismanin yazari, Ulyssesin
cevrilmesine yillarini verdikten sonra, ¢evirinin yayimlandigi
1996'dan bugtine (12 Mayis 2004) kadar sekiz yil boyunca da bu
s6zlik tGzerinde calismistir.

Bu calismadaki maddeler, Ulysses ¢evirisi okurunun hangi
noktalarda agiklamalara gereksinme duyacagina iliskin arastir-
ma, 6ngorl, ve sezgilerimizle belirlenmistir. Bu nedenle, bu s6z-
Uk, herhangi bir yapitin cevirisi degil, asagida saydigimiz kay-
nak yapitlari bicimsel 6érnek alan, ama onlarla sinirli kalmayan
genis bir arastirmanin Granadar.

Bicimsel 6rnek alinan yapitlar:

Allusions in Ulysses (An Amiotated List), VVeldon Thornton, The
University of North Carolina Press, Chapel Hill, 1968.
Ulysses Amiotated (Notes for James Joyce’s Ulysses), Don Gif-
ford ve Robert J. Seidman, University of California

Press, Londra, 1988.

Arastirmalar icin yararlanilan yapitlar (Ulysses Sozliginde

deginilen bir yapit, asagida ayraclar icinde verilen kisaltmasiyla
belirtiliyor):
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(Al))
(Cw)

The Art ofJames Joyce, Walton Litz
The Critical Writings ofJames Joyce, Ellsworth
Mason ve Richard Ellmann

(Dubliners) James Joyce

(DAB)
(DNB)
(ELH)
(FV)

(A)

(39
(UM IE)

(JIM 1)

(JIMU)

(JQ)
(JIR)
(V)
(39)

(MBK)
(MLN)
(MLQ)
0)
(ODEP)
(ODNR)
(OED)
(PMLA)

(Portrait)
(RG)

(SoC)

The Dictionary of American Biography

The Dictionary of National Biography - British
ELH: A Journal of English Literary History - dergi
Fabulous Voyage: James Joyce's Ulysses,

Richard M. Kain

Joyce and Aquinas, William T. Noon, S.J.

James Joyce, Richard Ellmann

A James Joyce Miscellany, Second Series, ed.
Marvin Magalaner

A James Joyce Miscellany, Third Series, ed. Marvin
Magalaner

James Joyce and the Making of Ulysses, Frank
Budgen

The James Joyce Quarterly - dergi

The James Joyce Revielo - dergi

James Joyce's Ulysses, Stuart Gilbert

Joyce and Shakespeare: A Study of the Meaning of
Ulysses, William Schutte

My Brother's Keeper, Stanislauss Joyce

Modern Language Notes - dergi

Modern Language Quarterly - dergi

The Odyssey, Robert Fitzgerald'm cevirisi

The Oxford Dictionary of English Proverbs

The Oxford Dictionary of Nursery Rhymes

The Oxford English Dictionary

Publications of the Modern Language Association -
dergi

A Portrait of the Artist as a Young Man, James Joyce
A Reader's Guide to James Joyce, William York
Tindall

"Stream-of-Consciousness Technique in James
Joyce's Ulysses"”, Erwin Ray Steinberg -
yayimlanmamis doktora tezi
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(SS) Surface and Symbol: The Consistency ofJames
Joyce's Ulysses, Robert M. Adams

(UNE) Ulysses, Telemachus (Telemakhos) e Calypso
(Kalypso) Work in Progress, James Joyce (Nevzat
Erkmen cevirisi), S0z Yayin, 1994,

Mitolojik adlarin Turkge karstliklari i¢in yararlanilan
kaynak:

Mitoloji S6zIugu, Azra Erhat, Remzi Kitabevi, istanbul, 1972.

Yazimlarda uyulan kaynak:

Ana Yazim Kilavuzu, Omer Asim Aksoy, Adam Yayinlari,
istanbul, 1995.

Kisaltmalar

ty. Tarih yok

n not (3n = 3. not)
Krs. Karsilastiriniz
Bkz. Bakiniz

Cev. Ceviri; Ceviren
0. Ooluma

d. Dogumu

vd. ve devami

yuk. Y tukselisi

ibid. Ayni kitapta

S. sayfa
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Sunu:
Ulyssozler

yes | said yes | will Yes*
—James Joyce

evet dediydim evet isterim Evet.**
—Nevzat Erkmen

“Ulysses'i cevirmek demek, ve daha pek ¢ok sey,
benim icin, 'icimdeki ¢ocugun' yasama gecirilmesi
temel olayinin bir tezaharadar.”

— Nevzat Erkmen

Merhaba!

Yukaridaki s6z, Ulysses'in son sézcukleri. James Joyce yaz-
mis, Nevzat Erkmen ¢evirmis. Joyce bir dahi, Erkmen ise, bilmi-
yorum billahi. Ama ingilizcesi de, Tirkgesi de, her bir insanin
sesi—iste bu noktada Joyce ile herkes arasinda yoktur bir fark,
bu sahi.

Sag olsun YKY! Su anda 8. baskisi (toplam 25.000'in Uze-
rinde) yapilmis olan Ulysses cevirimin ilk baskisinin yapildigi
1996'da, sag sol sayfa kenarlarina satir numaralari koymalarini
istemistim. Koydular. Zira, bir Ulysses S8zligu'ntin sart oldugunu
biliyordum. Yedinci baskidan baslayarak, her sayfanin tepesine,

* Ulysses'in son yedi sézcugu.
** Ulysses TuUrkce gevirisinin son bes sézcugu.
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o sayfanin 18 bélimden kacgincisina ait oldugunun belirtilmesini
istemistim. Belirttiler. Bir de, giristigim—ve yasadikc¢a sirdUrece-
gim (6yle ya! Demistim, "Ulysses bir yolculuk. Homeros'un Odys-
seia'si da. Hepimizin yasam sertvenini simgeleyen bir Tinsel-Ten-
sel Yolculuk'tur bu," diye [bkz.: Ulysses ¢evirimdeki "Cevirenin
S6zu", s. 27])—daha derincesine arastirmalarimin sonunda 6ner-
digim dedisikliklerin Ulysses'in o zamanki yeni (7)) baskisinda
yer almasini istemistim. Bu da gerceklesti. Her gegen giin, Ulysses
bilmecesinin bir parcasi daha c¢ozuluyor. Bir¢ok Ulkede, kitabin
cevirmenleri—ya da o ¢evirmen artik yasamiyorsa baska kisi ya
da kurullar—yeni bulgularin i1siginda cevirileri eviriyorlar. Cik-
sin Turkiye'de de kisiler kuruluslar; stirdtrstnler arastirmalari;
Ulysses cevirisine giderek gelisen ve (sayet varsa oyle bir sey) en
yetkin bicimine kavustursunlar. Butiin dinyada o6yle yapiliyor.
Kanimca sonu gelmez bir suregtir bu. Yasamin kendisi gibi, siir
gibi, duslerimiz gibi, evet evet, Finnegans Wake gibi. Yasam, dus-
ler, siir! Oylesine i¢ ice! Cumhuriyet'te (07 Ekim 1982), Carlos Cas-
taneda’nm Meksikali Kizilderili biytctst 6gdretmeninin, igsel
sdylesilerimizi susturabildigimiz, duslerimizi farkmdalikl olarak
denetleyebildigimiz zaman neler olabilecegine iliskin sdyledikle-
ri Uzerinde Psychology Today'den su alintiy! vermistim:

O zaman, "Uyamkkenki alemle disteki alem yer degis-
tiriyor: Cuan Zu'nun dedigi gibi yani: “Dun gece disimde
bir kelebek olmusum. Dustnde kelebek oldugunu goéren bir
adam miyim ben? .. Yoksa, disunde adam oldugunu géren
bir kelebek miyim? ... "

Gestalt Yaklasimi'nm kurucu-babasi Fritz Perls, siire iliskin
soyle der:

"Etkileyici bir sozli sanat bi¢imi olan siir, gerek-
sinmelere, duygulara, anilara iliskin sessiz farkmda-
hgm siardartlmesi yeteneginden kaynaklanir; dyle ki,
sbzclUklerin tam tasmaya basladigl bir anda seslendi-
rilen sbdzler, banal ve basmakalip olma yerine, yogru-
larak, derinlemesine duyumsanan figtrle uyumlu bir
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bicime getirilir. Bu tir sozler, kokeni s6zli olmayan
bir olguyu dile getirirler."*

Onun igin, havadadir, igcimizdedir siir. S6zcuklerin otesini
yasayan ve onu ifade etmek isteyen Zen ustalarinin agzindan
haikular dokultir—plansiz, beklenmesiz. Arada bir bana da olur
oyle bir sey de, farkinda olmaksizin, bir defasinda,

ZEN YAP-MAMA
Ben yitip de sende,
Ddnustnce sene;

Ve olunca sen, ben,
O zaman yok ki var;
Var salt Yok-luk.**

deyivermistim bir dykiimde. Ve Ulysses’i yazmak igin de, ¢evir-
mek icin de, ve evet evet, okumak icin de ilk kosul, "yalniz bir
kus" olmaktir:

Yalniz bir kus olmanin bes sarti var:
Birincisi, en yuksek noktaya u¢masidir;
ikincisi, arkadassizliktan yana gam cekmemesidir,
kendi turunden olanlar dahil;
iicincisl, gagasiyla goklere nisan almasidir;
doérduncusu, belli bir rengi olmamasidir;
besincisi, gayet yumusak dem g¢ekmesi.
—San Juan de la Cruz, Dichos de Luzy Amor
Turkgesi: Nevzat Erkmen***

Ve en basta, "yalniz bir kus gibi" de olsa, okunacak bir
kitap gerekiyor. Ve, iste, iyi ki YKY var! Ulysses'in Tirkiye'ye

* Gestalt Therapy (Gestalt Terapisi ICIMIZDEKI COCUK: insan Kisiliginde Heyecan ve
Biiyiime (Birinci "Alistirmalar" Kitabi: Oziin Harekete Gegirilmesi), Perls, Heffer-
line, Goodman (Ceviri: Nevzat Erkmen), s. 192, (S6z Yayin, Gagdas 6gretiler (New
Age = EQ) Anadizisi, istanbul, 1996.

** Apartman Asklari = Oykiler, Nevzat Erkmen, s. 118, (S6z Yayin, Yazin Anadizisi,
istanbul, 2002.

*** Tales ofPozivr (Erk Ovkiileri), Carlos Castaneda (Ceviri: Nevzat Erkmen), s. 11, (S6z
Yavin, Cagdas 6gretiler (New Age = EQ) Anadizisi, istanbul, 2000.
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gelmesini onlar (en basta Enis Batur) sagladi. Elbet bu evirme,
bu yenileme sirecini strdureceklerdir. Bakin bir yaptiklarina.
1998 Bloomguniu'nde Dublin'deki James Joyce Centre'de bitin
dinyaca izlenen Ulysses cevirmenlerinin kendi dillerinden
parcalar okuduklari—benim Turkgesinden okudugum—tore-
ne katilmami, Dublin'i ilk kez gérmemi gene YKY sagladi (var
olsun 1998'de Dublin yolculuumu destekleyen Yapi Kredi Kul-
tur, Sanat ve Yayincilik A.S. Genel Mudiiri Ozalp Birol!).

Bloomsday (Bloomgun)

Bes kentim var benim: izmir-Erzurum-New York City-Is-
tanbul-Dublin. Elbet bir de babamm doddugu Konya, anamin
dogdugu Osmaniye var. Asimda ¢ok kentim var benim. Bunlari,
Uzerinde calistigim, ve bitirilmesi epey uzun sirecege benzeyen,
bitirilmesi igin telasa girilmemesi sart olan bir kitabimda anlat-
maktayim: Finnegans Wake Gilncesi. Bu adi Feridun Andag 6ner-
mistir. Ne var, o kitap benim son kitabim olacak. Ancak su anda
size, Dublin'de gecirdigim bir Bloomgunu'nint anlatabilirim:

Bloomguni konusunda her yil 16 Haziran'da bir yazim c¢ik-
mistir Cumhuriyet'te. Nihayet, YKY'nin destegiyle, 1998 Blooms-
gdni Dublin'e gittim.

James Joyce Centre, Dublin

(Sagdan ikinci)

James Joyce’un kiz
kardesinin oglu

Ken Monahan,

(soldan saga) Murat ve
Zeynep Ersavcl,

(sagda) Nevzat Erkmen)
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(Ortada) James Joyce'un erkek kardesinin oglu Bob Joyce,
(sagda) Murat Ersavci (solda) Nevzat Erkmen

James Joyce Centre Baskani Sam Stevenson,
Okumalar téreni sirasinda kendisine sundugumuz
Ulysses-Mum®umuzu izleyicilere gosteriyor
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Soldan saga (ayakiakiler): Murat Ersavci, Irish Times Yazan Ali. Anninta Wallace,
james Joce Muzesi Mudurd Mr. Robert Nicholson; (oturanlar) Zeynep Ersavci,
Nevzat Erkmen, Mrs. Nicholson.

Muhtesemdi! Bir siire 6nce de, irlanda Cumhurbaskani
Mary Robinson, bir kutlama mektubuyla beni onurlandirmis-
ti. O yil (1998), Dublin'de, buylk James Jovce uzmani Senator
David Norris'le, ve Joyce'un torunlari Ken Monaghan ve Bob
Joyce'la tanistim. James Joyce Centre'm baskani Sam Stephen-
son, ve James Joyce Muzesi'nin yénetmeni Mr. Robert Nic-
holson'la da tanistim. (Fotograflar) Dublin'deki Buyukelgi-
miz Murat Ersavcl, ve esi Sayin Zeynep Ersavci da ziyaretim
boyunca benimle yakindan ilgilendiler. Dublin'i gergekten
gbrmek, kitabi yillar boyunca gevirdikten sonra, dyle guzeldi
kil
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UACHTARAN NA hEIREANN

President of lreland

9 December 1996

Nevzat Erkmen
P_K. 7 Levent
80622 istanbul
Turkey

Dear Nevzat Erkmen,

Thank you for forwarding me a copy of your translation into
Turkish of "Ulysses"™ by James Joyce, and | admire your stamina
in taking on "Finnegan"s Wake"!

While 1 cannot promise to read your book 1 am very pleased to
have it in my library.

During my years as President | have been greatly heartened by
the interest in Irish literature, and in particular writers
such cib Joyce, m so many countries. 1 do nope it is an
interest you will maintain.

With renewed thanks and every good wish,

Yours sincerely,

MARY ROBINSON
Uachtaran na hEiroan
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UACHTARAN NA hEIREANN
PRESIDENT OF IRELAND

9 Aralik 1996

Nevzat Erkmen
P.K. 7 Levent
80622 istanbul
Turkey

Sayin Nevzat Erkmen

Turkgeye cevirdiginiz James Joyce'un "Ulysses//inin bir kopya-
sint bana géndermis oldugunuz icin size tesekkur eder, "Fin-
negann's VVake" girisiminizdeki guctunize hayranhigimi ifade
etmek isterim.

Her ne kadar kitabinizi okuma sézinu veremiyorsam da, onu
kitapligimda saklamaktan ¢ok zevk alacagim.

Cumhurbaskanhig: yaptigim vyillarda, irlanda yazinina, ézellik-
le Joyce gibi yazarlara, onca ¢ok sayida tlkede gdsterilen ilgiden
dolay! buyuk seving duymaktayim. Bunun surekli bir ilgi olma-
sini dilerim.

Tesekkurlerimi yineler, iyi dileklerimi sunarim,

Saygilarimla,

MARY ROBINSON
Uachteran na Heireann
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Aslinda, 1998 Bloomguni kutlamalarinin bir parcasi ola-
rak cesitli Glkelerden gelen c¢evirmenlerin de kendi Ulysses
cevrilerinden parcalar okuyacaklari James Joyce Centre'a Ulys-
ses ¢evirim uUzerinde konusmak icin davet edilmistim. Benim
siram gelince, Sayin Ersavci beni, dinleyicilere (sonradan izle-
yici olmuslardi) takdim etti, sonra da Ulysses'in ingilizce met-
ninden kisa bir parca okudu—ben de Turkce cevirimden bir
parca okuyarak onu izledim. Sonra birden kendimi, plansiz
senaryosuz, bir sézciik oyunlari gosterisine gecerken buluver-
dim: Sayin ErsavciTara konukseverliklerinden dolayi tesekktr
ettim—Buyukelgilik konutunda bir aksam boyunca yediril-
mis, icirilmis, ilging Kisilerle tamstirilmistim: Martello kule-
sindeki James Joyce Miuzesi Mudurt Mr. Robert Nicholson
ile esi, ve The Irish Times'dan (koyu Galatasaray taraftari) Ms.
Arminta Wallace.

S6zcuk-Oyunu No. 1

Zeynep Ersavci beni Arminta WallaceTa tanistirir tanistir-
maz, gir digmesine basmis ve demistim ki—ama birakalim,
Arminta kendisi anlatsin bize, The Irish Times'm 9 Kasim 1998
tarihli sayisinda yazdiginca—Sayin Buyukelgi ile esinin (Mu-
rat ve Zeynep Ersavci) Dublin'deki g6z kamastirici kulturel
etkinliklerinin uzun uzadiya anlatildigi bir yazidaki ki¢uk bir
skeg:

" .. Ulysses'i Turkcgelestiren 60* yasindaki dipdiri
sair ("Biliyor muydunuz," diye sormustu bana tanis-
tirllmamizi izleyen birka¢ saniye icinde, "6nadinizin
anagrami ‘Martiari [yani, Marsh]?" Epey sey anlatiyor
bu.) Dublin'e, Bloomsday'deki Turkge-ingilizce parca-
lar okumak amaciyla gelmis."

* QOysa o yil 1998'de, 67 yasimdaydim—sag olasin Martian, yani, Arminta!
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S6zciuk-Oyunu No. 2

Konusmam sirasinda, bir ara, Killiney'deki rezidanslarm-
da bana go6stermis olduklari sicak karsilamadan dolayi Ersav-
ci'lara tesekkiir ederken, irlanda dilinin Tirkgeye ok benzerlik
gosterdigini soyledigimde, izleyicilerimin hayret dolu, sasir-
miscasma giizel ve saglikli, gilimseyen—cogunlukla irlanda-
Il—g6zlerini animsiyorum.

Acikladim: ¢inki, KILLINEY, Turkgedir—Kkilli, "hairy"
demektir, ney ise, "reedflite"” anlamina gelir, o halde, Killi ney
(Killiney), "Hairy flute"tur\ Ola ki bu biraz fazlaca sicak kag-
mistl, ama ben, Joyce'un benden yana oldugunu disinmektey-
dim.

Mum Kitap
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Bizim impromiptu oyunumuzun sonlarina dogru, Sam Ste-
venson'a bir armagan verdim: kitap seklinde bir mum—~utzerin-
de Joyce'un fotografi da bulunan, Ulysses'm Turkce ¢evirisi (ger-
cek kitabin kapaginda resim falan yok). Bu mum, Turkiye'nin
en baydk mum sanayii sirketinin kurucusu baldizim Gulsen
Bukulmez tarafindan Gretilmisti. Onun Urettigi mumlar rakip-
sizdir, zira kendisi bir sanat¢ yaklasimiyla Biyik iskender'in,
Zeus'un** bustiinden Sivas'in tarihi oymali kapilarina uzanan
cesitli heykelleri model alan mumlari da igerir. Gulsen'in Uret-
meyi incelikle kabul ettigi bu alti mum-kitaptan biri James Joyce
Museum'da, bir baskasi Joyce Centre'da sergileniyor.

Bu kiucuk episod kutlama torenini bir stre gercekten kes-
mis, herkese bir canlilik getirmisti—millet mum-kitabi gérmek
icin kalkmis, ve saire.

Gene de bu cevirime iliskin en gizel sbzler, Orhan
Pamuk'la birlikte, yurekli gtzel bir insandan, 4 Ocak 1997'de
Yeni Yiuzyildaki kdsesinde sunlari yazan, bir sampiyonlar koru-
yucu melegi (evet, Sireyya Ayhan'in—bir kadinin—goérkemli
sampiyonlugunun en buyuk bir destekgcisi, asagidaki yazisiyla
da sanki bu kez bir erkegi—beni—ele almis gibi duyumsatir
bana) Kanetti'den geldi:

"Basinimiz memleketteki sosyal patlamalara subap-
ik gorevini Ustlenerek ise tabak ¢anak, nevresim, nev-
resim kolasi ve surup bardaklari dagitmakla baslayip
iddiay! hizla buyuterek genis bir kitlenin batin saira-
nelik, edebilik, duygusallik ve duygululuk, felsefe ve
mizah ihtiyaglarini da tek basina, komprime halde kar-
sitlamaya soyunmusken ve bu istikamette guizel gizel
giderken, malumunuz Uuzere Kkitap dunyasli aniden
Ulysses'le ¢ikis yaparak, bugine kadar Turk gazetele-
rinde farkl imzalarla gunluk makaleler yazdigi sani-
lan James Joyce'un esasen bambaska biri oldugunu sak
diye ortaya serdi mi ve bu tabii yilin atlatma haberi
oldu mu!

* Orijinal heykel, istanbul Arkeoloji Miuizesi'nde— (i.0. 356-323).
** Orijinal heykel, Adiyaman'da Nemrut Dagi'nda— (i.0. 50).
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Edebiyat hukukunun, tadinin, zorlugunun ve kolay-
liginin herseye ragmen biraz daha baska bir sey olmasi
gerektiginden bir suredir kuskulanmaya baslamis bir
kisim gazete okuru da Ulysses'in ilk baskisini bir ayda
tuketti mi! iste Turk basini éniinde en az Susurluk'tan
¢ok daha beklenmedik bir challenge!

" .. 20. yOzyil romancihginin ve belki batiin roman
tarihinin donim noktasi Ulysses'in Turkcelesmesi ne
zafer .. Ve sadece Joyce'un, sadece Nevzat Erkmen'in tut-
kusu, ciddiyeti ve inadinin, sadece t¢ buguk, dért yil bu
cetin ceviriyi finanse etmenin onuruna soyunmus Yapl-
Kredi yayinevinin zaferi de degil. Tarkge'nin, kimilerin-
ce "modern dinyada bununla felsefe ve dusiince yaratisi
yapilamaz", "buyuk evrensel kavramlar, genis bir kiltdr,
modern ve antik gondermeler, carpitmalar, ara durumlar
aktarilamaz", "yoksuldur", "eksiktir" ve "bununla sade-
ce duygu uretilir, distiince ve kavram edebiyati degil"
denilmis bir dilin de buyuk zaferi.

Ulysses'in yayinlanisi sirasinda yetisen, yetis-
mekte olan Turk edebiyatcilari igin ne cesaret asisi bu
boyle. Ka¢ cumhuriyet neslinin Gzerine ¢cékmus o ezik-
lik duygusunu tasimak, ne sans ve tabii ne yeni sorum-
luluk. Madem ki bu cagda her yabanci dil igin bir cita
olmus Ulysses'in bastan asagi aktarilabildigi bir modern
edebiyat dilinde, artik her arayis, her acilim, her ufuk
mumkadn .."

—Vivet Kanetti

Bunca zahmetler... ve ben odualimu aldim. Ve iyi ki cevir-
misim Ulysses'i, yoksa su guzel insanlarla nasil tanisacak, onlar-
dan su guzel sdzleri nasil isitecektim Ki?

Evet..

Ve Orhan Pamuk Times Literary Supplement'ta (29 November
1996) ve bu edebiyat gazetesinin italya, ispanya, Almanya, Belgi-
ka ve Fransa'daki benzerlerinde de yayimlanan su satirlari yaz-
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"Finally Ulysses is in Turkish! For the last three
weeks, | have been reading and rereading this ama-
zing translation, sometimes going back to the original,
not to check the correctness of the wonderful transla-
tion, but to celebrate the inventiveness of Joyce's Tur-
kish translator, Nevzat Erkmen. It is not rare that gre-
at books finally have their great translators, but Erk-
men is also a perfect soul-mate for Joyce. His first wife
was Irish; for years, he composed notoriously complex
crossword puzzles for one of the major Turkish news-
papers (Cumhuriyet). And as he proudly expresses to
the Turkish media these days, he was the leader of the
Turkish team in the World Mind Games Champions-
hip. His reinvention of Joyce's puns, his use of old-fas-
hioned Turkish and vernacular make his translation a
delight, something one reads constantly smiling."

—Orhan Pamuk

Turkgesi

"Nihayet Ulysses Turkcede! Son ¢ haftadir, bu
sasirticl ceviriyi okuyor, okuyorum—zaman zaman
0zgun metne dondp, ama bu harikulade cevirinin
dogrulugunu yoklamak amaciyla degil de, Joyce'un
Tiurkceye cevirmeni Nevzat Erkmen'in yaraticiligi-
ni alkislamak igin. Buyuk kitaplarin 6niinde sonunda
kendi buyuk cevirmenlerine kavusmalari ender bir
olay sayllmaz, ancak Erkmen'le Joyce mikemmel ruh-
kardesleridir de. ilk karisi Mandali olan Erkmen, yil-
lardir Tarkiye'nin énemli bir gazetesi icin (Cumhuriyet)
cetin bulmacalar tretti. Tark medyasina dévingle acgik-
ladi§1 gibi, DUnya Zek& Oyunlari Sampiyonalarinda
Tirk Beyin Takimlarinin kaptanhgini yapti. Joyce'un
s6zcuk oyunlarini yeniden yaratisi, Osmanlica dahil
Turkcenin degisik agizlarint kullanisi, Erkmen'in cevi-
risini, strekli tebessim ederek okuyacaginiz—bir
mutluluga ceviriyor."
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Ve yasam suruyor, istekler bitmiyor: Simdi de Bloomsday
100. Yildontma torenlerinde konusmam icin, 16 Haziran 2004'te
Dublin'e davet edildim. Vivet Kanetti ve Murat Belge'yle de
Haber Tark'dn Turung Bahgesi*nde soylestik. Konumuz, Blooms-
day (Bloom Gunu) idi.

Bu ay (Nisan 2005) Kitap-lik*taki yazimdan bir alinti:

Basbakan Tayyip Erdogan (TE), AB Ddnem Bas-
kani'ni Dublin'de ziyarete giderken, Nevzat Erkmen'i
(NE) de kafilesine alsaydi, Dublin'de buyuk sukse
yapabilirdi. Zira, 1998'de, o zamanki Cumhurbaska-
ni Sayin Mary Robinson, NE'ye bir kutlama mektubu
goéndermis, onu Dublin'e davet etmisti. Ustelik, irlan-
dalllar, James Joyce'u ve onun LZZysses'ini, uluslarinin
handiyse bir numarali yazm-kalttr-ve-kultar turizmi
olayl, markasi kilmislardir. $Sayet Mandalilar, Ulys-
ses'in bir Turk tarafindan Tiarkceye cevrildigini, bu
adamin sekiz yilini daha verip bir de Ulysses Sozligu
yazdigini, hele hele on yildir da Finnegans Wake geviri-
si-Oncesi-arastirmalari yapmakta oldugunu biliversey-
diler, vallahi artik iste .. (Hay Allah, tam da egomuzu
kicultip yitirme calismalari yaparken, bakiniz, ken-
dimizi nasil da 6ne siirmekteyiz.)

New York City'de yedi yil siren Pedagoji Master ve Dok-
tora calismalarimi strdaridrken, bir yandan da Paris'teki Latin
Quarter'in Amerika'daki karsihdi olan, sairler-ressamlar-muzis-
yenler-beat kusag! yatagi Greenwich Village'da sakal birakmis,
elimizde gitar, bir "part-time hippy" yasami sirdirirken, irlan-
dall Eileen Riley'le evienmistim. ilk Ulysses'imi o vermisti bana.
Birlikte okumaya calistik. O bile anlamiyordu. Bense hig! Yillar
sonra Turkiye'ye doénince, Ulysses'i cevirmeyi aklima kodum.
Ne var, bu isi basarmak i¢in ¢coluk ¢cocugunuzun gecimini sag-
lama tasalariniz olmayacak, engin arastirma ummanlarma dal-
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maniz gerekecek—daha nice zorluklar. Ancak, Yapi Kredi Kul-
tir Sanat'm K&zim Taskent Klasik Yapitlar Ceviri Yarismasi
ilanlarini okudugum zaman, "Haydi Nev (New York City dost-
larimin beni ¢agiris bigimi), bunu ya simdi yaparsin, ya da hig!"
diye gecirip, "Ya Allah, Ya Settar!"—Varna gdé¢cmeni, Osmani-
ye'den 1920'lerde izmir'e kacan, orada Konya kacag! babamla
evlenip beni (Kerouac abisinin Zen Kagcigi kardesini) doguran
anam, "Ya Sittar" derdi—deyip, sonralari artik hi¢c degistire-
meyecedim yepyeni bir yasam bicimine gectim. Anami aninca
animsadim: Ah! Anamin o Varna-Osmaniye-Konya-izmir Ana-
dolu yolculuklari deyimleri! Sersem kafa (ben), onun, ¢ocuklu-
gumuzda anlattigi masallari kagitlara yazmadik sayin Muam-
mer Tuksavul'un dedigi gibi "iz birakmasi" icin, (daha da bete-
ri) bantlara cekmedik. Ben Turyad'm pazarlamadan sorumlu
genel mudiur yardimcisiyken, oyle demisti bana ydnetim kuru-
lu baskammiz sayin Tuksavul. Ben annemin masallarini teybe
alsaydim, simdi bir Anadolu masallari hazinem olacakti elimde.

James Joyce'un U/1/sses'ini ¢evirdim, ama bir sézcik oldu-
gu gibi kaldi: ULYSSESI Birka¢ yil 6nce, TRT Radyo I'de iffet
Diler'le Gecenin iginden programinin muzik arasinda soylesir-
ken, "Bu kitabi nigin cevirdiniz?" sorusunu, "Oyun oynamak
amaciyla,"” cevirdigimi sdyleyerek yanitlamaya hazirlanirken,
birden oyun oynama damarim sahlaniverdi de, Ulysses sdzcU-
gunu Fransizlarin "Ulysse", ispanyollarin "Ulises", italyanlarin
"Ulisse”, Yugoslav'larin "Uliks" seklinde cevirdiklerini distni-
verdim ve, "Iste su anda geviriyorum: Ulu Ses olsun Tirkeesi
Ulysses'in,”" deviverdiydim. Su siralar ise, ¢cevirimden kisa alin-
tilarin verilecedi bir kitap tasarlamaktayim ki, adi da Ulyssozler!

James Joyce, Ulysses'i yapisal agidan, Homeros'un Odysse-
ia'si Uzerine kurmus. Odysseia bir Akdeniz yolculuguydu. Ulys-
ses de bir yolculuk. Bugiin, 100. Bloomginiu'ne (Bloomsday) bir
ay kala bir 6nerim var (Aslinda 1992'den beri basvurmadigim
orun kalmadi, ya! Olsun! Yasadikc¢a sirecek bu dusim: Ulys-
ses Sozlugu'nin dogumu sancilari yizinden yeterince seslen-
diremedidim bu 6nerimi simdi ve burada (bilmem kaginci kez)
cimle aleme gene duyururum:
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Sayisiz eski metinlerde izmirli Homeros diye anilan
buyuk Anadolu ozaninin anitsal Akdeniz-Ege yolcu-
luk serGiveninin gtncesi sayilan Odysseia'nm izlegini,
Ulysses'te cagdas (1904) Dublin'e uyarlayan, daha dog-
rusu kendi yaratti§i o yepyeni tensel-tinsel yolculukta
yapisal bir gestalt olarak kullanan Joyce'un bu yapi-
tindaki baskahramani, Mr. Bloom'dan, Stephen'den,
Molly'den 6nce Dublin kentinin ta kendisidir.

Odysseia ile Ulysses nasil kardes basyapitlarsa,
Homeros ile Joyce nasil kardes basustalarsa, onla-
rin kentleri izmir'le Dublin de kardes kentler olsun!
Budur benim 6nerim.

Bir de dilegim var:

Joyce'un Dublin'i anlattigmca, cagdas izmir'i
anlatacak ¢iksin bir yazar daha!

Benim diis-tasarim bu. lyi niyetli ve bilingli yéne-
ticilere ulasabilecegim ve onlarla birlikte, 6énerdigim
bu konular tzerinde ilerleyebilecegimiz kanisini hala
tasiyorum.

llyada ve Odysseia destanlarini yazan buyidk Ana-
dolu ozani Homeros, Herodotos'a gére, i.0. IX. yy.'da
yasadl ve iyonyaliydi. izmir'de dogdugu sdyleniyor*
Ancak, altt Yunan kentinin daha, onun hemserisi
olmak serefini paylasmak icin cekistiklerini biliyoruz.

* 18 Mayis 1996'da, Yeni Asir Yazi isleri Midura Sayin Nedim Atilla sunlari yaz-
misti:
"Bu topraklardan gelmis gecmis uygarliklarin otuz besine sahip ¢ikmayip,
sonuncusunu benimseyen 'resmi goras' sizin de bildiginiz gibi Anadolu Tari-
hi'ni 1071'de Malazgirt Savagsi ile baslatiyor. Yani éncelikle bizim Homeros'un
'hemsehrimiz' olduguna... inanmamiz gerekiyor. Bir antik ¢ag yazari Melesige-
nes, Homeros Smyrnensis gibi terimler kullanarak onun izmirli oldugunu belirti-
yor. Bugiin utanilacak durumda olan Melez cayinin etrafinda gezerek destanlari-
ni yazdigini ileri sartyor... Cesme'ye 45 dakika uzakliktaki Sakiz (Chios) adasina
gidersenz, adanin en 6nemli hediyelik esyalarinin sakiz receli ve Homeros bist-
leri oldugunu goérarsaniz ..."
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Simdi biz, bu buyik Anadolu ozanini kucaklaya-
lim, bunu bitin dianyaya duyuralim, izmir limani-
na onun heykelini dikelim, onu sahiplenme onuru-
nu Yunanlilara kaptirmayalim, diyoruz. Bu konunun
arastiritlmasi, tim ulusumuza ve dunya uluslarina
anlatilmasi cahismalarinin  baslatilmasi igin izmir
Buyuksehir Belediyesi'yle isbirligi yapmak istiyorum.

irlanda Cumhurbaskani ile Dublin Belediye Bas-
kani, bu dustncelerimi destekleyeceklerini soyledi-
ler. Tark tarafi omuz verirse, su anda Homeros'u ken-
di hemsehrileri ilan etmek icin aralarinda kavgalasan
alti Yunan kentini bertaraf edip, hak ettigimiz kultu-
rel prestijin keyfini kultur, sanat, turizm, yazin alanla-
rinda cikarabiliriz.

Yani, izmir'de sira, Tlrkce yazarlarinda top. izmir'li Home-
ros, Dublin'li Joyce, ve simdi de sira bizde: izmirli birisi ¢ika-
cak, ve doktiirecek. Bir kadindir, kim bilir.

Hepinize sevgiler,

Nev

12 Mayis 2002'deki Sunu yazimin kisaltilmis versiyonu
(02 Ocak 2006)
Levent, 4. Gazeteciler Sitesi

Nevzat Erkmen, M.A. & Ph.D. b.t

New York University School of Education

Queens College English Language Institute, New York City
P.E.N. Yazarlar Dernegi (The Turkish P.E.N.) Uyesi
International James Joyce Foundation Uyesi,

Department of English, The Ohio State University
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Tesekkdir

kitaptaki girift gdndermeler drintasiniin
hatasiz olmasi igin aylarini adayan

Lale Ginday'a

sonsuz tesekkdtrler
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ULYSSES SOZLUGU
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ANABOLUM I:

TELEMAKHIA
29 82.619
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Bolim 1
Telemakhos, 31.1 152.847

Odysseia’nm 1. Kitabi, siir perisinin bir yakarisiyla acilir, ve Zeus'un,
Odysseus'un dénme zamaninin geldigine hukmettigi, Olympos'taki bir
tanrilar kurulunun oykusuyle surer. Ardindan, kendimizi, Odysseus'un
oglu Telemakhos'un, babasinin dénusini disledigi ithaka'da buluruz.
Geng¢ adam mutsuzdur, ihanetten ve babasinin yoklugunda anasi Pene-
lope'nin etrafini saran taliplerce dislanacagindan korkmaktadir. Antino-
os'un (bu ad, "zihin karsiti” anlamina gelir) ve Eurymakhos'un ("clsse-
li kavgaci") basi cektigi bu kistah adamlar, Zeus'un gdénderdigi yoralari
alaya alarak, Telemakhos'u ortadan kaldirmayi kurarlar; yurduna déndu-
gunde Odysseus'u da éldureceklerini sdyleyerek bdburlenirler.

Olympos'taki tanrilar kurulunda, Pallas Athena'mn (savas ve baris
sanatlari ile aile bilgisi ve insan nuktedanligi ile sezgisini temsil eden tan-
rica), Odysseus'un koruyucusu oldugu agiklanir. 1. Kitapta, bu tanriga, Te-
lemakhos'a, eski bir aile dostu olan Taphos krali Mentes kiliginda goérunar.
Kral onu, anasindan bagimsizlasmasi ve memleketinin uzak koselerini
dolasip babasindan haber almaya calismasi i¢in yureklendirir. 2. Kitapta,
Odysseus'un yoklugunda onun ailesini ve kdlelerini bu kez Mentor kiligi-
na girerek koruyan Athena, Telemakhos'u destekler ve onun yurt gezisi
icin gerekli gemiyi ve tayfalari bulmasina yardimci olur.

Joyce'un, Stuart Gilbert'e verdigi semaya goére*, Zaman, 16 Haziran
1904 Persembe giint sabahin 8:00'idir. Sahne: Dublin Kdérfezi'nde (Dublin

* Joyce, romani igin iki sema hazirlamis ve yorumcu ve elestirmen olan yakin dost-
larinin destegiyle onlari yayimlatmisti. Birinci sema Eylul 1920'de Carlo Linati'ye
goénderilmisti; ikincisi, 1921 sonlarinda Valery Larbaud'a bir siire igin verilmis
ve 1920lerde Sylvia Beach tarafindan (bir bakima gizlice) dolastirilmisti. ikinci
sema ilk olarak kismen Stuart Gilbert'in James Joyce's Ulysses'inde (James Joyce'un
Ulysses'i; New York, 1930; yeniden gdzden gecirilmis baskisi, 1952), nihayet tam
olarak da H.K. Croessmann tarafindan, daha sonra da ikinci kez Marvin Maga-
laner (Carbondale, 111, 1959) tarafindan yayma hazirlanarak James Joyce Miscel-
lany’de yayimlanmistir. Bu ciltteki boliumlerin basina konulan notlarda bu ikinci
semanin dzeti verilir ve gerekli noktalarda Linati semasindan farklari belirtilir.
Linati semasinin tam metni icin, Richard Ellmann'm Uh/sses on the Liffey" ine ba-
kiniz (New York, 1972), s. "186 vd.
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Bay), Dublin'in merkezinden yedi mil uzakta gineydoguda Sandyeove'daki
Martello adli bir kuledir. Organ: Yok; Sanat: Teoloji; Renkler: Beyaz, altin sa-
risi; Simge: Kahitcr; Teknik: Anlati (geng). Gondermeler: Telemakhos, Ham-
let-Stephen; Antinoos (dolayisiyla, Hamlet'in amcasi Claudius)— Mulligan;
Mentor—sut¢i kadin.

Joyce'un Carlo Linati'ye verdigi bir baska, hem de oldukga farkli sema
da, simge olarak sunlari siralar: Hamlet, irlanda ve Stephen; Kisiler bashgi
altinda da (Gondermeleri belirtmeksizin) ekler; Mentor, Pallas't (Athena),
Telemakhos'un anasinin taliplerini ve Penelope'yi (siir perisi) simgeler.

I. Anabdélumin ilk harfi, S, Stephen Dedalus'un inisiyalidir; Il. Ana-
bolimuan ilk harfi ise Molly Bloom'un ilk harfi M'dir; Ill. Anabdlimiun ilk
harfi P'ye gelince, o da Poldy'nin (Leopold Bloom) inisiyalidir. Ug anabg-
luman her birindeki ilk harfler, bu anabélimlerdeki baslica kahramanlari
anistirir—1. Anabdlumde kendisiyle dolu Stephen'i; Il. Anabdlumde, akli-
ni Molly'ye takmis olan Bloom'u; Ill. Anabdlimde ise zihinleri Bloom'la
mesgul durumdaki Stephen ve Molly'yi.

S, M, ve P, tasinim Ug¢ teriminin alisilagelmis imleridir: S, "subject™
(6zne); M, "middle" (orta); P, "predicate” (yuklem). Her ne kadar bu ugc te-
rim batun tasimlarda ayni sirada yer almazlarsa da, ortacag egitbiliminde
S-M-P dizisine, dustuncenin bilissel sirasi diye bakilir ve bu nedenle terim-
ler 6nce bu sirayla 6gretilir. Ortacag egitbilimi, tasimin ¢ édnermesi igin de
bir ilk sira kabul etmistir: Onerme 1, M ve P terimlerini birlestirir; Onerme
2, Sve M terimlerini birlestirir; Onerme 3 de (¢ikarim sonucu), S ve P te-
rimlerini birlestirir. Sile P, beklenen ¢ikarim sonucunun 6znesi ve yukle-
midir ama énermelerin kendilerinin 6znesi ve yuklemi olmalari gerek-
mez. M, orta terim, ¢cikarim sonucu bicimlendiginde ortadan kalkmis olur.
Ulysses'in orijinal baskisinda, 17. Bélumin sonunda irice bir siyah benek
ya da nokta vardi. Bir benek ya da nokta, Latiticesi "kanitlanacak olan sey"
anlamina gelen Q.E.D.'nin (quod erat demonstrandum) alisilagelmis imidir.
Tasimin analogu (benzeri; yani, Odysseia‘'ya genel benzerligi) mantiksal ve
anlatimsal bir yapiy1 anistirir; éyle ki okur, romandaki kahramanlarin te-
mel olarak farkinda olmadiklari seyleri kavrayabilmektedir.
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31.2
31.2

31.3

- USTURA - Mezbahacmin simgesi, rahip bir kasap oluyor.

- TAS - Katolik kilise ayiniyle alay edilirken, bir sonraki
sahnede ("merdiven basi", mihrap merdivenlerine dénisur-
ken), tas da, ayinde kullanilan kadehe ddnisecektir. Asai
Rabbani ayininde kadehteki sarap, Isa'nin kanina donusur.

- SARI - 16 Haziran, Fransa'nin gineyinde cok sayilan pek
taninmamis bir aziz olan St. John Francis Regis'in (1597-
1640) yortusudur. Bir giinah ¢ikaricisinin yortusu oldugun-
dan, Kominyon (Asai Rabbani) ayinlerindeki giysilerin de
beyaz ya da istenirse sari olmasi uygun dusmektedir. Ne
var ki bu ayinlerde kullanilan giysiler sari dokumalardan
degdil, timiayle ya da kismen altin telciklerden dokunmus
kumaslardan yapilir. Katolik kilise ayini baglaminda, sari
renk cesitli olumsuz anlamlar tasir: "Kimi zaman sari, ce-
hennem atesini, yozlasmayi, kiskang¢hgi, ihaneti ve yalanci-
hgr anlatmak amaciyla kullanilir. Bu nedenle, hain Yahuda
cogu zaman soluk sari bir giysi icinde resmedilmistir. Or-
tacagda, mezhep sapkinlarinin sari renkli giysiler giyme-
leri zorunluydu." (George'Ferguson, Signs and Symbols in
Christian Art—Hiristiyan Sanatinda imler ve Simgeler [New
York, 1954]; Joan Glasser Keenan'm anlatisi).

31.3 - KUSAGI BAGLANMAMIS - Bir rahip Komuinyon ayinin-

deyken beyaz uzun keten giysisi, uclari pusktllt dar bir ku-
sakla baglanir. "Kusagi baglanmamis”, denilerek, rahiplere
0zgu sililik yemininin bozuldugu anistirilmaktadir.

31.6 - INTROIBO AD ALTARE DEI - Katolik Ayini'nin baslan-

gic: "Tanri'mn mihrabina gidecegim." Buna Mezmurlar
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43:4'te de rastlanir. Bu sayfada Mulligan Katolik Ayini'ni ge-
sitli bicimlerde taklit eder. Krs.: 642.5107n.

31.9 - KINCH - Kinchin ya da ¢ocuk sdzctginden (William York
Tyndall, A Reader's Guide to James Joyce [New York, 1959], s.
130).

319 - CIKSANA, KINCH, GEL YAHU, KANSIZ DUZENBAZ -
Edmund Epstein bunun, Frer Laurence'in Romeo and Juliet’te
(111, iii, 1) Romeo'ya soyledigi s6zlerden kaynaklandigini di-
stinmektedir: "Romeo, come forth, come forth, thou fearful
man" (JR, I, 43).

31.9 - DUZENBAZ - Ozgiin metinde Jesuit (Cizvit). Roma Kato-
lik kilisesinde dinsel bir sinif olan isa Cemiyeti tyeleri an-
lamina gelen Cizvitler, uzlasma bilmez entelektiel bukil-
mezlikleriyle bilinirler. Bu sézciuk, "dizenbaz", "entrikac!"
anlamlarinda da kullaniimaktadir.

31.10 - ATIS PLATFORMU - Kulenin diz catisinin ortasinda, bir
zamanlar doéner bir topun yerlestirildigi dairesel bir yuk-
selti.

31.22-3 - ISTE BUDUR, EY AZiZ DOSTUM .. RUHUYLA, KA-
NIYLA, YARASIYLA - Mulligan'm soézleri, Maynooth Ca-
techism'in (Maynooth Din Kitabi) 26. dersi "Kutsal Kom{un-
yon Uzerine"nin genel bir giliinglemesi ve 6zellikle o der-
sin ilk sorusu, "Kutsal Kominyon nedir?" ile ilgili gibidir,
ki yaniti, "Kutsal Komiinyon Hazreti isa’nin bedeniyle ka-
ninin, ruhuyla Tanrisalliginin, ekmek ve sarap gérinimi
altinda kutsanmasidir." Kitabin bu bicimi 1882 tarihlidir,
ve Joyce'un yasami boyunca kullanimda kalmistir. Farmer
ve Henley'in Slang and Its Analogues (Argo ve Orneksemele-
ri), "blood-an*-ouns"u ("kan ve yara" icermekte ve onu "eski
ve kufarld bir yemin bicimi olan 'Tanri'nin kani ve yara-
lari!" sézinun bir kisaltmasi olarak acgiklamaktadir. Krs.:
701.1913n'deki kullanimi.

31.24 - AKYUVARLARLA BASIMIZ DERTTE - Mulligan, bilim-
selligi alaya alarak, Katolik Kkilise ayininde sarabin isa'nin
kanma dénusmesi strecini tashyor.
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31.29 - CHRYSOSTOMOS - Chrysostomos, "altin agizli", hatipler
icin yaygin olarak kullanilan bir sifat.

31.29 - iKi KESKIN DUDUK SESi - Katolik kilise ayininde ek-
mek kutsanirken gorevli ¢ingiragini calarak ekmekle sara-
bin isa'nin et ve kanina déndstigini duyurur.

32.36 - BIR PISKOPOSU, ORTAGAGDAKI BIR SANAT HAMISi-
Ni - Betimlenen surat, ispanyol-italyan asilli papa VI. Ale-
xander'i (Roderigo Lanzol Borgia) anistirmaktadir. Kendisi
Ronesans papalarinin en duzenbazlarindan biri, bir sanat
hamisi ve Cesare ile Louis Borgia'nin da babasiydi. Joyce,
simdi Cornell'de sakli Alphabetical Notebook'unda (Abecesel
Not Defteri) "Ablak tirash yizu, sarkik degirmi gerdani bir
piskoposu, ortagagdaki bir sanat hamisini andiriyordu," di-
ye yazar.

32.38 - SENIN SU SACMA ADIN - Stephen: 1 yiizyilda yasa-
mis, Yunanca egitim gdérmus bir Yahudi olan ilk Hiristiyan
sehidi St. Stephen Proto-martyr'e (Aziz Stephen Bas-sehit)
izafeten. Pavlus'un din degistirmesinden 6nce Hiristiyan-
ligin en 6nemli Kisisiydi. Dedalus: Daidalos, Yunancada,
"kurnaz duzenbaz" anlamina gelir; Yunan mitolojisin-
deyse, Daidalos, mucit-heykeltirag-mimar kavraminin ki-
silestirilmis ana 6rnegidir. Yegdeni Talos'u, testereyi icat et-
tigi icin, kiskanarak oéldurdikten sonra Atina'dan strilen
Daidalos, bogalara tapinilan Girit'e gitti ve Kral Minos'un
sarayina girdi. Orada Kralice Pasiphae'nin yaritanrisal bir
bogdayla birlesme tutkusunu gerceklestirebilmesi amaciy-
la, kralicenin, icine girebilecedi tahtadan bir inekle, kra-
licenin bogayla birlestikten sonra dogurdugu yari-boga-
yari-insan Minotauros'un barindig: bir labirent yapmis.
Daidalos'un, kraligenin pezevenkligi rolind Gstlendigini
dgrenince ofkelenen Minos, onu oglu ikaros'la birlikte
labirentin i¢cine hapseder. Daidalos da, balmumu ve te-
leklerden meydana getirdigi kanatlarla ugarak kagmala-
rini saglar. ikaros, ugma heyecaniyla giinese fazlaca yak-
lastigindan, kanatlari erir, denize duser. Daidalos Sicil-
ya'ya kacar, orada verimli bir yasam surer. Stephen, baba
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Daidalos'un (Odysseus) oglu ikaros'tur (Telemakhos)—
tipki Stephen'in bu gin boyunca ogul Hamlet'i oynadigi
gibi.

32.46 - MALACHI - (Malaki) ibranice: "benim habercim." Ma-
lachi, Eski Ahit'in son kitabinda, Tanri'mn o buyuk ve kor-
kun¢ gini gelmezden Once llyas peygamberin ikinci kez
gelecegini haber veren peygamberdir (~ 1.O. 460). Bu ad, ay-
rica, irlanda'nin onuncu yuzyil sonlarindaki ulu krali Ma-
lachy the Great'i (Buylk Malachy), ve peygamberlik kerte-
sinde oldugu ileri surtilen Mandali bir piskopos ve reform-
cu olan Aziz Malachy'yi (~ 1094— 1148) de animsatir.

32.63- KARA PANTER - Panter, eskiden beri isa'y1 simgelemek-
te kullanilagelmistir.

33.83 - SUMUKYESILI - W. Y. Tyndall, bunun, Rimbaud'nun
"morves d'azur"undan gelmis olabilecegini soyler. (RG,
s.139). Bu s0z, Rimbaud'nun "La Bateau Ivre" (Sarhos Gemi)
siirinde (1.76) gecer.

33.87-8 - ALGY'NIN DEDIGI GiBi DEGIL Mi TIPKI: ENGIN,
GUZEL BIR ANNE - Algy, Algernon Charles Swinbur-
ne'dir (1837-1909). "The Triumph of Time"da (Zamanin
Zaferi; 1866), 257.-8. dizeler soyledir: "Engin glzel anneye
dénecegim / insanlari seven anne—denize." 1904'te Yeats,
Swinburne icin, "Kedilerin Krall", "gecen yuzyil avant-gar-
demm gorkemli yasl adam,” demistir.

33.88 - EPI OINOPA PONTON - Homeros Yunancasi: "sarapka-
rasi bir denizde.”

33.90 - THALATTA! THALATTA - Attika Yunancasi: "Deniz!
Deniz!" Xenophon'un Anabasis'inde On Binler'in denizi go6-
ranceki ¢cighklaridir bu.

33.95 - KUDRETLI ANAMIZ BizZiM - irlandali sair-Teosof-ik-
tisatgl George William Russel'in (takma adi AE; 1867-1935)
sikca sOyledigi bir s6z. Religion and Love (Din ve Ask) adli
denemesinde, Kudretli Anamiz'i, "doganin tinsel yani" ola-
rak guzel bir sekilde betimler.
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33.96 - GRi ARAYAN GOZLERINI - "Gri gozli Tanriga", Home-
ros'un, Athena'yi betimledigi ve ilk kez Odyssseia'da gecen
bir sifattir.

33.102-3 - BEN DE HIPERBORELIiYiM SENIN KADAR - Yunan
sOylencesinde Hiperboreliler glines 15191 Glkesinde ve kuzey
rizgarinin epey o6tesinde yasadiklarina inanilan bir halk-
tI. Bu baglamda, daha énemlisi, Nietzsche'nin bu sézcigu
Deccal'in birinci bélumunde, "kalabaliklarin Uzerindekile-
ri" belirtmek amaciyla kullanmis olmasidir.

34.135 - GRIYSE, GIYEMEM - Stephen'in davranisi, Hamlet'in,
saraydakiler artik yas tutmaya son verdikleri halde, siyah
giyimde ve babasinin yasini tutmayi surdirmede israrini
animsatiyor.

34.143 - THE SHIP'TE - The Ship, Dublin'in kuzeydogu ceyre-
ginde, Liffey'e pek uzak olmayan, 5 Abbey Street Lower'de
bir otel ve meyhane.

34.144 - G. D. F. - Genel delilik felci'nin kisaltmasi. ingilizcesi: g.
p. i. (general paresis of tlie insane). Tipta merkezi sinir sistemi
frengisine verilen kibarca ad. BilyUk Britanya ve irlanda'da-
ki tip 6grencileri argosunda, eksantrik, garip anlamlarina
gelir.

35.153-4 - O DA, BASKALARI DA BOYLE GORUYOR BENI -
Robert Burns'lin, "To a Louse" (Bir Bite) siirine génderme.
Bkz.: 206.793n.

35.158-9 - URSULA - Soylengesel meslek yasaminda evlilige
duydugu nefreti isleyen erken Hiristiyan azizelerinden biri.
On bir bin bakireyle batiin Avrupa'yl gezerek bekareti sa-
vunmustur. Yandaslariyla birlikte, Kéln'de sehit edilmistir.
Sahadetinin tarihi resmen 1.S. 237'dir; kimi kaynaklara gore
de 238 ya da 451'dir.

35161 - AYNADAKiI YUZUNU TANIYAMAYAN CALi-
BAN'IN OFKESi - Dorian Gray’in (1891) girisinde Oscar
Wilde (1854-1900), "On dokuzuncu yuzyilin Realizm'e kar-
si tiksintisi, aynadaki yuzind géren Caliban'm 6fkesidir /
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On dokuzuncu yuzyilin Romantizm'e karsi tiksintisi, ayna-
daki ylzint tantyamayan Caliban'm 6fkesidir,"” der. Wilde,
Caliban'i, Shakespeare'in The *j'empest'mm (Firtina) bu kot
yaradilish canavarini, on dokuzuncu yudzyilin zevksizlik
zihniyetinin simgesi olarak kullanir.

35.164-5 - SIMGESIi BU. BIR HIZMETCI KADININ CATLAK AY-
NASI - Oscar Wilde'm diyalogu (deneme) The Decay ofLying
'den (1889) acimlama: "CYRIL: Sanata bir ayna nazariyla ba-
kilmasina karsi ¢ikmani pekaléd anlayabiliyorum. Bunun bir
dahiyi ¢atlak bir ayna durumuna distrecedini saniyorsun.
Ama Yasamin Sanata dykindugund, Yasamin aslinda ayna
ve Sanatin da gerceklik oldugunu sdylerken ciddi degilsin
kuskusuz? VIVIAN: Elbet ciddiyim."

35.178-9 - HELENIZE EDERDIK - Helenize etmek (to Hellenise)
fiili ilk kez Matthew Arnold (1882-88) tarafindan, Bati kil-
tarundn iki basat etkisini ayirt edebilme amaciyla kullanil-
mistir. To Hebraise = ibranilestirmek (ki bununla aciga vu-
rulan inaksal bir gercekligin "aliski ve diizencesi" i1siginda
hareket etmeyi kastetmektedir) ve to Hellenise (ki "yansiz"
ve "esnek" bir himanizmin 1si§inda demektir) Arnold'un
Culture and Anarchy'sindeki (1869), dzellikle "ibranilik ve
Helenizm" adh 4. bélumndeki, iki temel kavrami olustu-
rur. Arnold, ingilizlerin asiri ibranilestiklerini ve "tam yet-
kinlesmek" isteniyorsa, Helenize olmak gerektigini ileri
surmustar.

35.180 - CRANLY'NIN KOLU - Cranly, A Portrait of the Artist
as a Young Man'in (Sanat¢inin Geng¢ bir Adam Olarak Portre-
si) 5. b6limunde Stephen'in bir arkadasi olarak sahneye ci-
kar. Cranly ve Stephen birbirlerinden ayridirlar; bu nedenle
Stephen simdiki durumda Mulligan'la, eskiden Cranly'le
oldugu gibi, kol koladir.

35.188 - SOLUKBENIZLILER - ingilizlere irlanda argosunda
verilen ad; Kuzey Amerika Kizilderililerinin beyaz Ingi-
liz isgalcilerine taktigi addan — en azindan James Feni-
more Cooper'in (1789-1851) romanlarina gore. Mulligan ile
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Stephen'in animsadiklari olay irlanda'da degil, ingiltere'de
gecmistir. Yer, Mulligan'm ger¢ek yasamdaki karsiligi olan
Oliver St. John Gogarty'nin 1904' te (Dublin'de Trinity Colle-
ge'deki 6grenimine ara vererek) bir sdmestr 6grencilik yap-
t1§1 Worcester College'dir.

35.189-90 - AUBREY, HABERI ONA USULCA VERESIN - Char-
les K. Harris'in (1897) Break the News to Mother (Haberi An-
neme Usulca Veresin) adli poptler Amerikan sarkisina anis-
tirma. Sarki, "genc yasta yasamini yitiren" bir ogulun savas
alaninda 6lasund anlatir. Aubrey ise, efemine bir addir, ve
ekseriya, burada sergilenen kiicgimsemeyi ifade etmek ama-
ciyla kullanihr.

36.196 - MATTHEW ARNOLD'UN - Arnold'un tlimhhgi, agir-
bashhgi, zevki ve ¢cagdaslarinin edebiyatta "etik dgesi" de-
dikleri seyi vurgulamasi, yuzyilin basindaki estetikg¢iler-
ce, terimlerinin bircogu Arnold'dan kaynaklanmis ve Ar-
nold'un etkisi (akademik acgidan) ingiliz elestirisinde hala
son kerte dnemli bir konumdayken, zevksizlik olarak nite-
lenmistir.

36.199 - KENDIMIZE - Toourselves: irlanda dilinde, Sinn Fein ("We
ourselves" [Biz kendimiz]). Once, irlanda dili ve kilturinin
canlandirilmasi amaciyla 1890larda kurulan Mandali vatan-
sever gruplarinin parolasiydi. Bu s6z sonralari 1905 ve/ya da
1906'da Arthur Griffith (1872-1922) tarafindan ulusal bagim-
sizlik siyasi hareketinin adi olarak benimsenmisti.

36.199 - NEO-PAGANIZM - New paganism (Yeni paganizm),
1890larin avant-garde "gen¢ kusagi" ile 6zdeslestirilmis bir
slogandir.

36.199 - OMPHALOS - Yunanca: "gobek." Odysseia‘da Home-
ros'un, Kalypso'nun adasi Ogygia (efsanelik ada) icin bir
nitelemesi. Odysseus, destaninin baslangicinda, "denizin
gbbegi" denilen bu adada durmak zorunda kalir. Delphi'de-
ki kehanet yeri de bir omphalos (yeryuzinin gbébegi) ve es-
ki Yunanistan'in kehanet merkeziydi. Kimi on dokuzuncu
yuzyil sonu teosoflari, "insanin astral (yildizsal) ruhu"nun
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yeri, 6zbilincliligin merkezi ve siirle kehanetin kaynagi ola-
rak Omphalos tGzerinde cesitli daling alistirmalari yapmis-
lardir.

36.215-6 - SADECE FIKIRLER, DUYGULAR HATIRLADIKLA-
RIM - Her ne kadar Locke, Mulligan'm duyumlari hatirladi-
gini soylemesine karsi ¢ikar idiyse de (zira, dogrusunu soy-
lemek gerekirse, yalnizca disunceler bellegin nesneleridir),
bu acgikcasi Locke'un 6gretisine bir anistirmadir. Locke'nin
felsefesinde, duyumlar ve dustnceler arasindaki iliski ko-
nusunda, An Essay Concerning Human Understanding'in (in-
san Anlayisina iliskin Bir Deneme) IV. Kitap, xi. bélimune
bkz. Bu anistirma, Mulligan't Locke felsefesinin duyum-ve-
ri gérguculugune bagliyor. Daha sonra Ulysses'te, Stephen'i,
Locke ve Hume'a karsi ¢ikan idealist Bishop Berkeley'e bag-
layan ¢ok sayida anistirma yer alir.

37.235 - SIR PETER TEAZLE - Sir Peter Teasle ve Lady Teaz-
le, Dublinli Richard Brinsley Sheridan'm School for Scandal
(Skandal Okulu) oyunundaki (1777) karakterlerdir.

37.259 - LOYOLA - St. Ignatius of Loyola (Loyolali Aziz Ignati-
us [1491-1556]) Society of Jesus (isa Cemiyeti'ni [Cizvitler])
kurmustur.

37.263 - BIRAK SURAT ASMAYI - S. Gilbert bu s6zlin, Odyssse-
ia'run |. Kitabinda Telemakhos'un surat asmasini animsatti-
gini ileri surer. Telemakhos, Tanrica Athena’nm Mentes Kkili-
gina girip onu yureklendirmesine dek, babasinin yoklugu,
anasina talip olanlarin tedirgin edici davranislari ve mallari-
nin gaspedilmesi ylizinden kara kara disinmektedir.

37.266-9 - ICINE DERT OLMASIN... SURMEKTE DOLUDIZGIN
- Yeats'in, ilk kez The Countess Cathleen (Kontes Cathleen)
adlh oyununda yer alan "Who Goes with Fergus?" (Fer-
gus'la Giden Kim?) siirinden alinti. Ellmann, Joyce'un 8 Ma-
yis 1899'da bu oyunun galasina gittigini ve Florence Farr'm
soyledigi "Who Goes with Fergus?" sarkisinin sdzlerinden
etkilendigini, siirdeki hummal tedirginlikle kayitsiz str-
gun vaadinin Joyce'un kendi zihninde yer ettigini ve ¢ok
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gecmeden bu siiri besteleyerek onu dunyadaki en iyi sarki
sOzleri diye 6vdugunu soyler (//, s. 69). Stephen'in "orman-
larin golgesi" (37.271) dusuncesi, siirdeki "agachigin goélge-
leri"nden -bu dize Ulysses'te alintilanmamis olmasina kar-
sin- esinlenmisgtir.

38.278-9 - BIiR ACI SULAR CANAGIYDI - Sayilar 5:11-31, "kis-
kanchgin cilesi"ni, kanitlanmamis bir zinadan kuskulanilan
bir kadinin cgilesini anlatir. Rahip, kadina "aci suyu" sunar
ve, "sayet su¢luysan bu lanetli su senin bagirsaklarina insin,
karnini sisirsin ve kalgalarini ¢arutsin,” diye beddua eder.
Kadin sugsuz ise, beddua etkisiz kalacaktir.

38.288-9 - MUTHIS TURKO'NUN PANTOMIMINDE - Noel
pantomimi Turko the Terrible (MUthis Turko), Dublin'deki
Gaietv Theatre'da sahnelenen Unlu Gaiety pantomimleri-
nin ilkiydi. Aralik 1873'te gosterim yapilmisti; soézler, ir-
landall editér-yazar Edwin Hamilton'undu (1849-1919). The
Irish Playgoer (irlanda Tiyatro Meraklisi) 1890 Noel sayi-
sindan baslayarak Dublin pantomimleri Gzerinde bir dizi
makale yayimladi. Noel sayisinda,"1873 Noel'inde Gaiety
Theatre'da ilk pantomim denenmis ve bunun icin GnlG
'MUthis Tuirko'—Kki Dublin'de hi¢ ragbet gérmemisti—se-
cilmisti. King Turko'nun tahtinda, 'Benim, gérinmezligin
/ Tadini ¢cikaran / O civan,' diye dustndagu, sihirli galin
ona sunacagi zevklerin beklentisinde soéyledigi ve tim Ki-
taptaki en basarili olani da dahil sarkilarin sézleri Mr. Ed-
win Hamilton tarafindan yazilmisti. Oyuna adini veren
roll, o siralar anca Mr. E.W.»Royce gibi coskulu biri oynaya-
bilirdi" (1, savi 7 [Noel 1899], 19). Dublin pantomimlerinin
¢ogu daha o6nceki pantomimlerin yerellestirilmis yeniden
yazimlaridir. Oyle saniyorum ki, bu yapit William Bro-
ugh'un, Allardyce Nicoll'un History of English Drnma'sin-
da (ingilizce Tiyatro Oyunlari Tarihi [Cambridge, 1959],
V, 280) yer alan ve ilk olarak 26 Aralik 1868'de Holborn'da
uyarlanan "Turko the Terrible; or, The Fairy Roses,” (Mithis
Turko; ya da Sihirli Guller) adli bir "fantezi"sinin Gzerine
kurulmustur. R. M. Adams'a gore, Joyce burada Miuthis
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Tarko degil, 26 Aralik 1892'de baslayan ve Dublin basa-
risindan dolaylr Royce'un Miuthis Tudrko rolinin de ek-
lendigi Sindbad the Sailor (Denizci Sindbad) oyununu kas-
tetmektedir. (Surface and Symbol: The Consistency of James
Joyce's Ulysses [Ylizey ve Simge: James Joyce'un Ulysses"inin
Tutarh@i], s. 76 vd.). Adams'in savi, bu pantomimin Aralik
1892-Ocak 1893 tarihli Dublin gazetelerindeki elestirileri-
nin daktilo edilmis kopyalarinin Buffalo Joyce koleksiyo-
nunda (Spielberg katalogu, IX. A. 4) mevcudiyetiyle des-
teklenmis olabilir.

38.289 - EMEKTAR ROYCE'U DINLEMIS - Edward William
Royce (1841-?), Nellie Farren, Edward Terry ve Kate Vaug-
han ile birlikte Londra'daki Gaiety Theatre'm en Gnlu top-
luluklarindan birisinin Gyesiydi. W. MacQueen-Pope, Ga-
iety: Theatre of Enchantment (Gaiety: Sihirli Tiyatro [Londra,
19497]) kitabinin "The Great Quartet" (Buyuk Dortll) bola-
minde onlardan s6z eder. Bir 6nceki maddeye bkz.

38.296 - EVRENIN BELLEGINDEKI - Stuart Gilbert (James Joy-
ce's Ulysses [James Joyce'un Ulysses'i], s. 189), A. P. Sinnett'in
The Growth of the Soul'undan (Ruhun Buyidmesi [1896]), bu
ibareyi ezoterik bir terim olarak kullanan bir pargay alin-
tilar.

38.301 - BITLERI - Dublin'in fakir kesiminde, saglik énlemle-
rinin yoklugu, beden ve giysi temizligine yeterli 6zen g6s-
terilmemesi yuzinden bitlilik uzun streler boyunca g¢ok
yaygindi.

39.312-3 - LILIATA RUTILANTIUM TE .. VIRGINUM CHO-
RUS EXCIPIAT - Latince: "Gunah ¢ikaran papazlarin, isil
1sil niltferler gibi parildayan kalabaligi etrafini sarsin.
Bakirelerin sanli korosu seni karsilasin." Layman's Mis-
sal (Herkes icin Katolik Dua Kitabi [Baltimore, Md., 1962])
bunu Olmekte Olanlar i¢in Dualar'in bir bélumi olarak
alintilar ve sardurar: "Bir rahibin yoklugunda, 6len kisiyi
Tanri'ya emanet ederken, bu dualar kadin ya da erkek so-
rumlu bir kimsece okunabilir.
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39.315 - BU HAYAT BENIM - Odysseia'nin 1. Kitabinda, At-
hena, Telemakhos'u daha bir erkek gibi davranmasi igin
ylUreklendirdikten sonra, buylik salonda Penelope, ozanin,
kahramanlarin Troya'dan donislerine iliskin daha az acikh
sarkilar séylemesini istemek amaciyla araya girer. Telemak-
hos da, hafif bir sitemle, kendisinin ailenin reisi oldugunu
ileri surerek, Penelope'a kendi odasina g¢ekilmesini Onerir.
Hamlet'te, Hamlet'in annesi ona babasinin élima icin yas
tutmaya son vermesini soyler: "Gozlerin Danimarka'ya (ya-
ni, amcasi-tvey babasi Claudius'a) bir dost diye baksin" (I,
ii, 69). Hamlet, annesinin bu s6zlerine icerler ve karsi koyar.
Perde I, sahne V'te, Hayalet goérinur ve prense, tamamiyla
farkl bir davranis bicimi sergilemesini soyler.

39.339-44 - OH, COK NESELENICEZ 7/ .. TAC GIiYME GUNUN-
DE - 1902'de VII. Edward'm tag giyme glnunun beklendigi
aylar boyunca yayginca soylenen bir ingiliz sokak sarki-
sinin gesitli bigcimlerinden biri. Coronation Day (Ta¢ Giyme
Gunu), 6demeler crownlar, yani bes-silinlik paralar halinde
yapildigindan o6tart, argoda maas gund anlamina da gel-
mekteydi.

39.350 - CLONGOVVES'DA - Erkek cocuklar icin bir Cizvit oku-
lu olan Clongowes Wood College, irlanda'nin en gézde Ka-
tolik okulu diye bilinir Portrait'in 1. bélimunde Stephen
Clongowes'da 6grencidir.

39.352 - HIiZMETCININ BENDESI - Bu, Nuh peygamberin, sa-
rap icerek sizdiktan sonra ayildiginda, ikinci oglu Ham'in
soyuna lanetini anistirir, i fam, onu ¢iplak durumda ve sar-
hosken goéren tek ogludur; ve Nuh uyandiginda. "Ham'in
soyuna lanet olsun; kendi kardeslerine bir hizmetcinin ben-
desi olsun,"” demistir. (Tekvin 9:25).

40.375 - ERIYORUM, DEDI, MUMUN DEDIGIi GiBi NE ZA-
MAN Ki - Acikca, alevi yandikca eriyen mum gibi; kadin
mastirbasyonuna iliskin acik sacik bir fikraya giris sozleri.

40.393 - IN NOMINE PATRIS ET FILII ET SPIRITUS SANCTI -
Latince: "Peder adina ve Ogul adina ve Ruhtlkudis adina.”
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Katolik dualarinda ve ayinlerde sik¢a kullanilan bir kutsa-
ma ve Tanri'ya adama sozd.

41.399 - YASLI GROGAN ANANIN - Ola ki Ned Grogan adli
anonim bir irlanda sarkisindaki bir karakter.

41.409-10 - DUNDRUM YERLILERINE .. ON SAYFALIK BiR NOT
- Bunun, o siralarda erken irlanda folklorunu inceleyen, agik-
layan ve agcimlayan eski kultir meraklilarinin ¢alismalarina
genel bir anistirma oldugu séylenebilir. irlanda’da Dundrum
adli birkag yerlesim merkezi varsa da, Mulligan gercekten on-
larin biriyle ilgili bulgulari anistiriyor degildir. Ola ki o bunu,
Dun Emer gazetesinin Dublin kontlugundaki Dundrum'da
yer almasi nedeniyle anistirmistir. Baliktanrilari, Formorian-
lari —tarihéncesi irlanda'nin sdylencesel halklarindan biri
olan asik surath dev deniz insanlarini— anistiriyor.

41.410-1 - BUYUK FIRTINA YILINDA KADER TANRICALA-
RINCA BASILMISTIR - Buyuk firtina yili: Mandalilar olay-
lari 1839'dan 6nce ve sonra diye tarihlendirme aliskismda-
dirlar; 1839'da inanilmaz bir Ocak firtinasi tim irlanda'da
ylzlerce evin yikilmasina yol agmisti. Weird sisters (kader
tanricalari: 6zgin metindeki iveird sisters (tekinsiz kiz kar-
desler), Shakespeare'm Macbeth'inde cadilarin kendilerine

tanricalar1" olarak verir.

41.415 - MABINOGION'DA - Galce: "gen¢ ozanlara ydnergeler."
Lady Charlotte Guest'in 1838'de yayimladigi, kimileri er-
ken Kelt gelenedinden kaynaklanan, kimileri de ge¢ ortacag
Fransiz Arthurcu romanslarindan olusan karisik bir Galce
diizyazi dagarcigi.

41.415 - UPANISADLARDA - Hintge: Vedalarin, diinya ve insan
Uzerinde teolojik ve felsefi kurgular isleyen kitaplari — bu-
rada Yeats'm, AE'nin (George William Russel) ve dbiir irlanda
entelektellerinin Teosofik yaklasimlariyla ilgilendiriliyor.

41.428-30 - SOKAK KIZI MARY ANN / HER SEYE OMUZ SiL-
KEN. /7 AMA, KULOTUNU GCEKERKEN - Anonim, aglk
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sacik bir Mandaca sarkinin biraz daha temizce ve nispeten
yeni bir yorumu.

42.441-2 - GULFE KOLEKSIYONCUSUNU - Yaslh stt¢ kadin,
"Sukir Tanri'ya,"” deyince, Mulligan, burada bu sozluyle
Tanri'mn bdtan erkek ¢ocuklarin siinnet edilmesine iliskin
buyrugunu (Tekvin 17:10-14) anistirir. Cornell koleksiyonun-
da Gogarty'nin Joyce'a bir mektubunda, "stiinnet derileri bi-
riktiricisi Yehova" yazilidir.

42.448-9 - HABERCI - Suitcii kadin, Odysseia'mn 1. ve 2. Kitapla-
rindaki Mentes-Mentor (Pallas Athena'mn girdigi kiliklar)
rolinde belirir.

42.453 - INEKLERIN IPEGI - irlanda'nin geleneksel sifatlarin-
dan biri, silk of the kine (ineklerin ipegi, yani ineklerin en gi-
zeli irlanda).

42.453 - ZAVALLI YASLI KADIN - irlandaca balad The Shan
Van Vocht, zavalli yash kadin demektir (ki sbylenceye gore
herkese "zavalli yash kadin" olarak gérundr, ancak gercgek
vatanseverlere, Yeats'm Cathleen Ni Houlihan oyununun son
satirlarinda soyledigi gibi, bir "gen¢ kiz" gibi gorunur).

42.454 - GEZGINCI BiR KOCAKARI - Bir tanricanin, yeryiiziin-
de yuriuyerek dolasan bir yash kadin olarak ele alinmasina
mitoloji ve folklorda yayginca rastlanir. Ancak, bir énceki
maddenin (42.453n) 1si1§inda, Stephen ola ki 6zellikle Ye-
ats'm Cathleen Ni Houlihan'mi disiinmektedir.

42.472-4 - TANRI'NIN SURETINDE DEGIL .. KADINLIGININ
GUNAHKAR KARNI - Kadinlara, ¢cocuk dogurduktan
sonra (Levililer 12:2, 5) ve aybas! sirasinda (15:19-28) "kir-
lenmis, ginahkar" gézuyle bakilirdi. Kadin, erkedin etin-
den yapilmisti ("Tanri, erkekten aldigi kaburga kemiginden
kadini yaratti" [Tekvin 2:22] ve Seytan tarafindan yilan ki-
ligina sokulmus olan "iblisin (seytanin) kurbani" olmustu
(Tekvin 3). Roma Katoliklerinde, 6lmek Gizere olan kimsenin
bedenine kutsal yag stiirme ayininde, bir kadinin "karnina
(bel altina)" yag surilmez.
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43.483 - BATILI - irlanda'nin, irlanda dilinin o siralar ginlik
yasamda koyluler arasinda (ki 1900'de kimileri hala mo-
noglot [tek dilli] idiler) hald kullaniimakta oldugu batidaki
uzak bolgeleri Gaeltacht'tan.

43.498-9 - YEDI SABAH YARIMSAR LITRE iKi PENIDEN YE-
Di KERE iKi - J. Mitchell Morse, bunun biraz, Goethe'nin
Fausf'undaki (Kitap I) Cadi'mn Mutfagi'ndan bir pargaya
bor¢lu oldugunu soéyler (JJQ, I, 163). Cadi, Faust ile Mep-
histopheles'e 6gretmektedir: "Sunu bilmelisiniz! / Birden
on eder, / Ve iki eder, Hatta t¢ eder, / O zaman zengin
olursun sen. / Atlarsin dordu! / Besten, altidan, / Cadinin
numaralari, /7 Yedi ve sekiz eder, / Hemencik biter; / Do-
kuz ise birdir, / On ise hig, / iste size cadica bir kere bir!"
(11, 2540-52, George Madison Priest'in ingilizceye ceviri-
sinden). Morse'un belirttigi gibi, Mephistopheles, Cadi'mn
sagmalarini, Hiristiyan Uclu Birligi'ndeki "Ug¢ ve Bir, ve
Bir ve Ug"liyle karsilastirir, bdylece s6z konusu anistirma-
nin bu bélime uygunlugunu pekistirmis olur.

43.511-2 - TATLIM, BENDEN ISTEME BIR SEY DAHA. / ..
VERDIM SANA - Bunlar, Swinburne'iin Songs Before Sun-
rise'ndaki (Gindogumu Oncesi Sarkilar) kisa siiri The
Oblation'm (Sungu) giris dizeleridir. Bu siirin G¢lnci ve
dérdiunci dizeleri s. 44.519-20'dedir. Bu siir, ingiliz sair ve
bestecisi Theophile Marzials (1850-1920) tarafindan beste-
lenmistir.

44.524-5 - IRLANDA BU GUNDE HERKESIN GOREVINI IFA
ETMESINI BEKLIYOR - Lord Nelson'un, 21 Ekim 1805'te,
Trafalgar'da, donanmasina verdigi Unli mesajin bir yan-
silamasi. Nelson'un bu sézinin c¢esitli bigimleri vardir.
Robert Southey (Life of Nelson [Nelson'un Hayati], b6lim
9), "Ingiltere herkesin gorevini ifa etmesini bekliyor," bigi-
mini verir. Ola ki bu s6z, Arnold ve Braham'm, The Death
of Nelson (Nelson'un Olimu) sarkisinin bir anistirmasidir;
zira Mulligan'm soéyledigi bicim, ingiltere yerine irlanda
denilmesi disinda, bu sarkidakinin tipkisidir.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



44534 - TUM IRLANDA GOLFSTRIM'LE YIKANIR - Aslin-
da irlanda, Golfstrim'le degil, Newfoundland agiklarinda
Golfstrim'in, icinde dagdildigi Kuzey Atlantik Akintisi ile
"yikanir."

44541 - VICDAN AZABI - Orta ingilizce: "vicdan azab1." Ayen-
bite of Inivyt (1340), Orta Cag'da siradan insanlara erdemler
ve gunahlarla onlarin arasindaki asama sirasini animsatan
bir elkitabidir. Bu elkitabi Orta ingilizceye (Kent lehgesi), Ra-
hip Lorens'in Fransizca metni Somme des Vices et Vertus'den
(Gunahlar ve Erdemler [1279]) Northgateli Dan Michel tara-
findan ¢evrilmistir.

44.541 - GENE DE BiR LEKE KALMIS - Macbeth'ten (V, i, 35):
Lady Macbeth uykusunda yuruar, sanrilanir ve katledilmis
kral Duncan'm kanini ellerinden silmek icin didinirken.

45575 - MULLIGAN'IN GiYSILERI CIKARILMISTIR - Bu s6z,
Stations of the Cross'un (Ha¢ Duraklan) 6én dort duragindan
onuncusunu (isa'nin giysileri ¢ikarilmistir) anistirir. Bu du-
rak Kitabi Mukaddes'te de (Matta 27:28 ve Yuhanna 19:23-24)
yer alir. Eski Ahit'te (Tevrat) bu s6z, Harun'un dlimuinden
hemen 6nce de kullanilir: "Ve Musa Harun'un giysilerini ¢i-
kartti" (Sayilar 20:28).

45582 - YANIK KAHVERENGI ELDIVENLERLE YESIL POTIN
- Bu tdr kisiye 6zel giysiler, on dokuzuncu yuzyil sonlari-
nin ¢okus ve estetizmini ¢cagristirmaktaydi.

45.583-4 - BEN KENDIMLE Mi CELISMEKTEYiM? PEKALA,
CELISIRSEM CELISEYIM -,Walt VVhitman'in (1819-92) Song
of Myselfinden (Kendimin Sarkilari [1855, 1891-92] kisim 51,
6.-7. dizeler). Whitman'in on dokuzuncu yuzyil sonunda
ingiltere'deki Ginti, Swinburne'in onu, "Amerika‘'daki Walt
Whitman'a"da (1871) "yer-tanri 6zgurligu"nun sairi diye
ovmesiyle yansitilir.

45586 - QUARTIER LATIN KULAHIN - Paris'in Latin Quar-
ter'indeki sanat ve 6grenci dunyalariyla 6zdeslestirilen yu-
musak ya da sarkik kenarli bir sapka.
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45.594 - VE YOLUNA DEVAM EDERKEN BUTTERLY'YE RAST-
LADI - isa tutuklandiktan ve Petrus onunla bir iliskisini
uglincu kez inkar ettikten sonra, "Petrus, Isa'nin su sozle-
rini animsadi: Horoz 6tmeden 6nce sen beni ¢ kez inkar
edeceksin. Ve yoluna devam ederken aci gtz yaslari dok-
tl. (Matta 26:75). 533.1757'de bir "¢ift¢ci Maurice Butterly"den
s0z edilir; Thom's 1904'te, Dublin'in yedi kilometre batisin-
daki Blanchardstown, Court Duff House adresinde oturan
bir Maurice Butterly kayithdir. Bir baska Maurice Butterly
de, Dublin'in kuzey varoslarinda bir eglence parkinin isle-
ticisiydi.

46.607 - ON iKi STERLIN - Gercek kirasi, Mulligan olarak sunu-
lan Oliver St. John Gogarty tarafindan édenen 8 sterlindi.

46.611 - MARTELLO - Iingilizlerin 1794'te, Korsika'daki Cape
Martello'yu ele gecirken cektikleri biytk zorluklar nedeniy-
le insa edilen benzer bir kule. Bu kuleler, Napolyon Savaslari
sirasinda bir Fransiz saldirisina karsi savunma amaciyla ir-
landa kiyilarinin anahtar noktalarina insa edilmislerdi.

46.613 - BILLY PITT - Martello kuleleri, William Pitt the Yo-
unger'm (Geng¢ William Pitt) basbakanhgr déneminde insa
edilmisti.

46.614 - FRANSIZLAR DENIZE ACILINCA - On sekizinci yiiz-
yil sonu irlandaca The Shan Van Vocht (Zavalli Yagh Kadm;
yani, irlanda'nin kendisi) baladindan. 1796 ve 1798 arasinda
Fransizlar, irlanda ihtilalini kara ve denizden desteklemek
amaclyla dort talihsiz girisimde bulundu: "Oh! Fransizlar
denize acildi, / Dedi Shan Van Vocht, / Fransizlar denize
acildi, /Dedi Shan Van Vocht; / Oh, Fransizlar kérfeze giri-
yor; / Cok gegmez buraya gelirler, / Ve Portakal ¢urtyecek,
/ Dedi Shan Van Vocht. (Besinci ve son kita:) O zaman irlan-
da 6zgur olur mu? / Dedi Shan Van Vocht; / Evet! irlanda
0zgur olacak / Ortasindan ta denize dek; / O halde yasasin
Ozgurlik! / Dedi Shan Van Vocht." Daha sonraki bir bicimde
bu dize yerine su gelir: "Oh Boney (Napolyon) denize acil-
di."



46.614 - OMPHALOS - Bkz.: 36.199n'deki a¢iklama. Bu baglam-
da Mulligan, omphalosu, Yunan dinsel térenlerinde kulla-
nilan gobek-seklindeki tasa benzetiyor. Bu taslarin en Un-
ltst Delphi'deki, dinyanin merkezini imledigine inanilan
omphalostur.

46.616-7 - THOMAS AQUINAS - Melek Doktor, Herkesin Dok-
toru ve (okul arkadaslarinca da) "budala 6kiz" diye anilan
Aquinolu Aziz Tommaso (ing. St. Thomas Aquinas; 1225-74)
Domenikan tarikatina bagh bir teolog ve dnemli bir Sko-
lastik felsefecisidir. 1879'da Roma Katolik papaz okullarin-
da temel ders kabul edilen felsefeyi birestirmekle tnladur.
Onun calismalarinin amaci tim o6gretileri 6zetlemek ve
inang ile anhgin (intellect) bagdasabilirligini gdstermektir.
Portrait 5:A'da, Stephen, "Aquinas uygulamasi" diye ileri
surdugu bir estetik kuramini agiklar.

46.617 - ELLi BES NEDENIN - Mulligan'm bu sézi, Aristo'nun
Metaphysics'teki (Metafizik), evrenin elli bes esmerkezli
kureden olustugu evrenbilimsel savini animsatiyor. Bu sa-
va gore dort yerin dort déner kiresiyle elli bes sabit goksel
kire mevcuttu ve her birinde birer ana glc¢ (ya da us) var-
di. Elli bes kurenin dogal devinimi dairesel ve degisim-
sizdi.

46.627-8 - WILDE DA PARADOKSLAR DA MAZIDE KALDI -
Mulligan, Oscar Wilde'm, nikte ve s6zcik oyunlariyla agi-
ga vurdugu paradoks tutkusuna deginiyor.

46.628-9 - HAMLET'IN TORUNUNUN .. BUYUKBABASI OLDU-
GUNU - Mulligan, Stephen'in "Skylla ve Kharybdis" béli-
minde (9. Bolum) agikladigi Hamlet kuramini yansiliyor.

46.635 - BiR BABA ARAYISINDAKI JAPHET - ingiliz donan-
mas! subay! ve romancisi Yuzbasi Frederick Marryat'in
(1792-1848) 1836'da yayimlanan bir romanina génderme. Ro-
man, babasini bulmaya calisan terk edilmis bir cocugun se-
rivenlerini anlatir; nihayet bulundugunda, babanin, Dogu
Hindistan'da goérevli yash ve hirgin bir subay oldugu orta-
ya ¢ikar. Japhet (Yafet) ayni zamanda Nuh'un ¢ oglundan



en genciydi ve Yunanlilar dahil cesitli bir uluslar grubunun
atasiydi.

47.643-4 - ELSINORE'U .. KAIDESINDEN TA DENIZIN ICINE
SARKAN - Elsinore, Hamlet"teki Danimarka sarayinin bu-
lundugu yerdir. I. perdede Horatio, Hamlet'i, Hayalet'i izle-
menin cekinceleri Gzerinde uyarir; "Ya sizi akintiya dogru
cekerse, lordum, / Ya da ugurumun Kkiyisina / Kaidesinden
ta denizin icine sarkan, / Ve orada bir baska korkuncg bicime
burdnurse / Aklinizi basinizdan alip géturirse / Ve sizi de-
lilige strtklerse? DUstndn bunu...." (1, iv, 69-78).

47.653 - DENIZLER HAKIiMI - ingiltere'nin, denizlerin hakimi
oldugu dustncesi, tek bir kaynak belirlenemeyecek denli
yaygin ise de, Rule, Brittania (Yonet, Britanya) sarkisi buyuk
bir olasiliktir.

47.658-9 - BABA VE OGUL KAVRAMLARI. OGUL .. CALISI-
YOR VAR GUCUYLE - Kaynagi bilinmiyor. Ne var ki, Step-
hen'in "Skylla ve Kharybdis" bélimtnde Hamlet oyununa
iliskin gelistirdigi kuramin temelleri Stephen'in Ugli Bir-
lik'te Baba ile O§ul arasindaki iliskiye deggin dusuncelerin-
de gorulebilir.

47.665-8 - BULUNMAZ BENCILEYIN GARIP.. HAVARILERLE
GOLGOTA'YA - Bu dizeler hemen hemen s6zcugu sézci-
gune Oliver St. John Gogarty'nin yazdigi bir siirdeki dize-
lerin tipkisidir. Vincent Cosgrave, 1905'te Joyce'a yazdigi bir
mektupta (6rnegi icin bkz.: Ellmann,//, s. 212-4) Gogarty'nin
The Song ofthe Cheerful (but slightly sarcastic) Jesus (Neseli [an-
cak hafifce mustehzi] isa'nin Sarkisi) siirinden dokuz dizeyi
de icerir.

48.685 - MERKURVARI SAPKASIYLA - Merkir'iin niteliklerin-
den biri de kanath bir sapkaydi. Mulligan ellerini basinin iki
yaninda kanat gibi ¢irparken, Stephen'e Merkir'in (ya da
Hermes'in) sapkasini animsatmis olacak.

48.685 - KIRK-AYAK CUKURUNA - Sandycove'da bir deniz
banyosu yeri; Official Guide to Dublin*e gore (Dublin Resmi



Kilavuzu [1958]) "yuzuUculer (sadece erkekler) icin populer
bir yer."

48.691-2 - MARANGOZUN YUSUF - Haines bu sozluyle, Yu-
suf'un bir marangoz olduguna deginiyor. Matta'da (13:55)
isa icin "marangozun oglu" denir.

48.712-3 - OZGUR DUSUNCENIN - ingiliz teolog ve felsefecisi
Anthony Collins (1676-1729), Discours of Freethiriking (Ozgiir
Distince Konusmalari, Londra, 1713) adli eserinde guzel bir
bicimde ifade ettigi gibi, "Hiristiyanlik vahiyleri"nin buy-
ruklarindan bagimsiz dusince.

48.717 - TANISIM - My Familiar, Frank Gaynor'un hazirladigi
Dictionary ofMysticism'e (New York, 1953, s.62) gore, "Bir bu-
ylcuye, sihirbaza ya da cadiya eslik ve genellikle ona yar-
dim eden bir tin."

48.720 - SIMDI TUZLU EKMEGINIi YIiYORUM ONUN - Dan-
te'nin Paradiso'sundan. Dante'nin biyuk-bliyuk dedesi
Cacciaguida, Dante'nin gelecekteki yasamina ve strili-
sunun acilarina iliskin kehanette bulunur: Canindan ¢ok
sevdigin seylerin hepsini terk edeceksin; strgunlik yayi-
nin vuracagi ilk oktur bu. Tuzun, bir baska kimsenin ek-
megine nasil tat verdigini, baskalarinin merdiveninde inip
¢cikmanin ne zor oldugunu goéreceksin. Omuzlarina bine-
cek en buyuk yuk de, bu vadiye birlikte disecedin hain ve
kotu yoldaslarin olacak, zira butin o kadirbilmez, butun
o deli ve ahlaksiz kimseler sana karsi duracaklar; ama ¢ok
gecmeden, bu yuzden senin degil, ama onlarin yuzleri Ki-
zaracak" (17:55-65).

49.742-3 - ET UNAM SANCTAM CATHOLICAM ET APOSTO-
LICAM ECCLESIAM - Latince: "ve tek bir kutsal, Katolik
ve havarilere iliskin kilise." Bu s6z, Arianizm Utzerindeki
teolojik kurgu ve tartismalari ¢c6zimlemeyi amaglayan bir
girisim olan iznik ilkeleri'nin son bélimundendir.

49.744 - BIR YILDIZLAR SIMYASI - W. B. Yeats dahil, on dokuzun-
cu ylzyil sonu ve erken yirminci yuzyil teosoflarini buytle-



yen simyacilik (siir incelemeleri). Helena Petrovna Blavatsky,
The Key to Theosophy*de (Teosofi Anahtari) (Londra, 1893), "Ka-
balist-Simyacilig1", siradan metalleri altina cevirmeye c¢alis-
masindan dolay (salt 6zdeksel" diye dislar ve yerin altinini
asagisayarak "olanca dikkatin ve ¢abalarin yalnizca, daha alt
dizeydeki quaternary'nin (dortlu bilesik [ki insan varolusu-
nun fiziksel katmanini da igerir]), insanin daha Ust dizeyde-
ki trinity’sine (tinsel, zihinsel ve psisik katmanlarini iceren ve
kaynasmalari durumunda bir olan Gglu birlige) cevrilmesine
yoneltildigi 'okudltist (gizlici) Simyacihgi™ savunur.

49.744-5 _ PAPA MARCELLUS'UN AYININDE - Palestrina, Pa-
pa Il. Marcellus (1501-55) icin, ancak Papa'’nm 6élumuinden
sonra bestelenebilmis olan bir Missa Papae Marcelli yazmis-
tir. Missa Papae Marcelli, Dublin'de ilk olarak 1898'de St. Tere-
sa Kilisesi'nde icra edilmistir.

49.745 - HAVARILERIN IMANLARINI - Ayin'deki Havarile-
rin Simgeleri (on iki timcenin her birinin geleneksel olarak
bir havariye atfedilmesi nedeniyle béyle denir): (1) Petrus
— Cennetin ve yeryluzunin Yaraticisi, Kadir-i Mutlak Baba
olan Tanri'ya; (2) Yuhanna — Ve Onun biricik Oglu, Peygam-
berimiz Hazreti isa'ya; (3) Yakub (buyigi) — ki onu Ruhul-
kuduis'ten gebe kalan Bakire Meryem dogurmustur; (4) And-
reas — ki Pontius Pilatus'tan zulim goérmustur; carmiha ge-
rilmis, 6Ilmus, ve gdmulmustur; (5) Filipus — ki cehenneme
inmistir; (6) Tomas — ki Gigincd guin yeniden dirilmistir; (7)
Yakub (kGigugd) — ki Cennet'e ¢cikmistir, ve Kadir-i Mutlak
Baba olan Tanri'nm sagd elinde oturmustur; (8) Matta — Ki
oradan gelip dirileri de 6luleri de yargilayacagina inanirim;
(9) Natanyel — Ruhilkudis'e (10) Simun — Kutsal Katolik
Kilisesi'ne, Azizlerin Kominyonu'na; (11) Mattias — ginah-
larin bagislanacagina; (12) Yahuda — Hazreti isa'nin yeniden
dirilecedine, ve sonsuz yasama inanirim.

49.746-8 - IRLAMALARININ ARDINDA .. MEZHEP SAPKIN-
LARINA GOZDAGI VERDI - "Kilise Militaninin Melegi",
Kilise'nin on altinci yuzyilda Protestan mezhep sapkmli-



ginin yayilmasina karsi micadelesinde destegini diledigi
Basmelek Mikail'dir. Bu mucadele, Trent Kurulu'yla (1545-
63) doruguna ulasti ve "iginde sehvetli ya da saf olmayan
herhangi bir 6genin yer aldigi tum muzik eserleri"ne karsl
yasaklar dahi getirdi (1551). Kuruldaki bagnazlar (purists),
bu ilkenin, ilahiler ve Gregoryen sarkilar disindaki tim mu-
zikleri disladigini ileri sarduler. Papa Ill. Julius (papalig::
1551-55), Cappella Giulia'nm usta sefi Palestrina'yl 1552'de
atadigr zaman, "yeni" c¢oksesli muzik lehine bagnazlara
karst ¢itkmis oluyordu. Julius'un 6limdnden sonra, Papa
Il. Marcellus, Palestrina'yi desteklemeyi strdtrdid; ne var
ki, bagnaz Papa IV. Paul, 1555'te gdrevine baslar baslamaz
Palestrina’nm isine son verdi. 1564'te, bir baska muzik acl-
sindan ozgurluk¢l papa, IV. Pius, Palestrina'dan, tim "saf
olmayan 6geler"den arinmis ve bagnazlari yatistiracak bir
coksesli ayin mizigdi bestelemesini ister. Sonunda, Missa Pa-
pae Marcelli ayin mizigi bestelenmis, ve bu mazigin icrasi,
¢oksesli muzigin (ve Palestrina’nm) Kilise'nin sesi haline
gelmesini saglamistir.

49.749 - PHOTIUS - Photius (~ 815-97), isa Kilisesi'nin en buyik
dusmani ve bir numarali belasiydi. Papa Nicholas I, onun
Constantinople Patrikligi'ne secilmesini kabul etmeyince
(862), Photius, sonunda Yunan Kilisesi'ni Roma Kilisesi'nden
ayiran (1504) Yunan hizbinin lideri oldu. Phoitus'un "alayc1"
diye nitelenmesinin nedeni belki de onun, iznik ilkeleri'nin,
Ruhtlkudis'in Baba ve Ogul'dan ciktigini ileri stiren Fili-
oque hukmuni kabul etmemis olmasidir.

49.750-1 - OGUL'UN BABA'YLA AYNI.. YASAM BOYU SAVAS
VEREN ARIUS - Arius (~ 256-336), Baba ve Ogul'un ayni
cevherden halk edildigi dustincesine karsi ¢cikan 6nemli bir
mezhep sapkiniydi. Ona gdre Ogul, Baba'yla ayni cevherden
(homoousios [ayni 6zden]) degil, sadece benzer bir cevherden
(homoiousios) halk edilmisti. ilk iznik Kurulu (325), Arius'un
savini sorusturup bir sonuca baglamak amaciyla toplanmis,
ve Arius'un mezhep sapkinhgini acik¢a yadsiyan ilkesini bi-
cimlendirmigtir.



49.752 - ISA'NIN DUNYEViI BEDENINi TEKMELEYEN VA-
LENTINE - Valentinus (d. 160 ya da 161), Gnostik mezhep
sapkinlarinin en énemlisiydi. Isa’'nin gercek bir bedene sa-
hip olmadidina, onun salt tin olduguna ve gercekten aci ¢ek-
medigine inanmaktaydi.

49.753-4 - KURNAZ AFRIKALI MEZHEP SAPKINI SABELLIUS
- Uctinct yiizyilda yasamis Sabellius'un mezhep sapkinhgt:
o, "Baba", "Ogul" ve "Ruhtlkudis"in ayni seye verilen g
ayri ad (ya da tek bir Varligin t¢ ayri yani ya da niteligi) ol-
dugunu ileri sirmustar.

49.754-5 - YABANCIYA - istilaci ve zorba ingilizleri anistiran
bir irlandaca deyim.

49.755 - RUZGARI DOKUYAN - isaya 19:9'daki "ve aglari doku-
yanlar belalarini bulacaklar" ile, John Webster'in (~ 1580—
1625) The Devil's Law Case (Seytanin Mahkemesi) sarkisinda-
ki (1623) "Adini ilelebet yasatmak ugruna / Ganimetlerle 61U
seyler pesindeki Krallarin hirslari bosuna / Rizgari yakala-
mak icin sanki ag dokuma" sézlerine anistirma.

49.757-8 - MIKAIL'IN - Mikail, putperestlere karsi savasan Hi-
ristiyan ordularinin geleneksel lideridir.

49.760 - ZUT! NOM DE DIEU - Fransizca: "Kahrolasi! Tanri adi-
na!"

50.762 - ALMAN YAHUDILERININ ELINE - Wilhelm Marr'm
kitap¢igi, The Victory ofJudaism over Germanism'in (Yahudi-
ligin Almancilik Gzerindeki Zaferi) Sunus'undaki (s. 4) kisa
aciklamaya bkz.

50.769 - ORASI BES KULACTIR - Hodgart ve Worthington bu-
nu, The Tempest'te Ariel'm Full Fathom Five (Tam Bes Kulag)
sarkisini anistirdigini soylerse de, bu s6zi s6yleyen denizci
kuskusuz bunun bilincinde degildir. Dublin K&rfezi'nin, bes
kulaghk derinlik gizgisini gosteren haritalari mevcuttur.

50.769 - BIR SULARINDA DENIiZ KABARINCA - Dublin'de,
16 Haziran 1904'te, met olaylari sabahleyin 12:18 ve 6gleden
sonra 12:42'de cereyan etmistir.



50.770 - BUGUN DOKUZUNCU GUN - Batil bir inanca gore,
bogulan bir insanin cesedi batar ve dokuz gin gectikten
sonra su yuzune cikar.

50.791-3 - BASPARMAGININ TIRNAGIYLA .. SOFUCA BIR
HAC CIKARDI - Katolik ayininde incil okunmasindan 6n-
ce ve ayini ybneten papazin ayine katilimina son verip ce-
maati ugurladiktan sonra, Baba (alin), Ogul (dudaklar) ve
Ruhtlkudis'in (gogus) serefine yaptigi bir hareket.

51.806 - KIZIL SACLI KADINLAR KECILER GiBi KIZISIK
OLURLAR - Batil bir inanca gore kizil sag, eski Misir'dan
bu yana ihanet ve aidatiyla 6zdeslestirilmistir. ihanetcinin
(6rnegin Yahuda'mn) ikonu geleneksel olarak kizil sagli gos-
terilir. Boylece, kizil sach kadinlarin givenilmez ve dolayi-
siyla asiri cinsel istekli olduklari farz edilir.

51.809 - ON IKINCi KABURGAM YOK OLMUS. USTINSANIM -
Ubermensch, Almanca: siipermen, tstinsan; Nietzsche'nin Thus
Spake Zarathustra'sma (Zerdust Boyle Konustu [1883]) anistir-
ma. 1.0. altinci yiizyilda yiikselen iranli dini lider Zerdust
(Zoroaster), Nietzsche tarafindan islenerek bir tstinsana do-
nastirdlmastir. Zerdust'in Giris'inde: "Ben sana ustinsani
ogretiyorum. insan, asilmasi gereken bir seydir," der; 5. ki-
simda ise Zerdust soyle sbyler: "En asagilik sey... son insan-
dir." Boylece, Mulligan "on ikinci kaburgam yok olmus," di-
yerek kendisinin en az asagilik insan olan ilk insan Adem
—yani, sipermen— oldugunu anlatmaktadir.

51.830 - FAKIRDEN GASPEDEN TANRI'YA ODUNC VERIR -
Stleyman'in Meselleri'ne anistirma (19:17): "Fakirlere mer-
hamet eden Tanri'ya 6ding verir." Mulligan'm, Nietzsche'yi
baskalarini sémuren ve onlara kendi daha yiuksek emelleri-
nin basamak taslari diye bakan radikal egoistin savunucusu
olarak goérmesi, ylzyilin baslangicinda yaygin bir gorustu.
Gunumuzde, 6grencileri bu gorusiu sahte-Nietzsche olarak
degerlendirirler.

51.835 - BOGANIN BOYNUZU, ATIN CIFTESi, SAKSONYALI-
NIN GULUCUGU - Thomas F. O'Rahilly'nin A Miscellany



of Irish Proverbs'indeki (Cesitli irlanda Atasézleri [Dublin,
1922]) 232. atas6zi: "Bir Mandalinin givenmemesi gereken
dort sey: sigirin boynuzu, atm ciftesi, képegdin hirlamasi ve
ingilizin gulicugu”, metindeki bicime benziyor.

51.836 - THE SHIP'TE - Bkz: 34.143n. Odysseia’nin 2. Kitabinin
sonunda Telemakhos, Athena'nm uyuttugu, anasinin pesin-
deki taliplerden siyrilip babasindan haber almak amaciyla
yurduna dogru yelken acar. Orada Nestor, Menelaos ve He-
lena'yi ziyaret eder. ithaka'ya dénmek Gizereyken (4. Kitabin
sonunda), Taliplerden, Antinoos'un liderligindeki yirmisi,
bir gemiye atlayip, Telemakhos'un yolu tGzerindeki bir ada-
cikta pusu kurarlar. Ancak, Telemakhos, Athena'nm yardi-
miyla bu 6lumciul tuzaktan kurtulur.

51.839-41 - LILIATA RUTILANTIUM. / .. IUBILANTIUM TE
VIRGINUM - Bkz.: 39.312-3n.

52.844-6 - TATLI TINILI, KESIKSiZ BIR SES DENIZDEN .. BiR
FOK BASI - Foklar, gesitli merakliliklarm simgesi olagelmis-
tir. Odysseia'da foklar, Proteus'un "cobanhgini" yaptig: ve
birgcok konuda bilgi aldig! "strt"yu olustururlar. Fitzgerald
(s. 76), Odysseia‘'da, Proteus'un bir deniz-tanrigasi olan kizi-
nin, Menelaos'a, gelecege iliskin bilgi almak amaciyla baba-
sini nasil tuzaga dustrebilecedini anlatisini sdyle betimler:
"sesi Irladi... '"Halkin helak olurken sen bu adada amagsiz /'
Ve miskin, nasil harcarsin vaktini?™

52.847 - GASPCI - Ozetle, Odysseia’nm 1. Kitabinin sonunda ve
2. Kitabinin baslangicinda, Telemakhos'un, Odysseus'un
evinin salonunda Antinoos, Eurymakhos ve anasinin dbur
taliplerine soyledigi s6z. Hamlet de, "Kralimi 6éldiren ve
anami fahiseye c¢eviren" dedigi amcasi Claudius'a benzer
duygular besler (V, ii, 64).



Bolim 2:
Nestor; 53.2 / 66.520

CWyssem'nin 2. Kitabinda, Telemakhos anasinin talipleriyle bir toplan-
tida karsilasir, onlar tarafindan taninmazliktan gelir ve Mentor kiligina
giren Athena'nm yardimiyla, babasindan haber almak amaciyla memle-
ketinin uzak koselerini dolasmak tGzere yola ¢ikar. 3. Kitapta Telemakhos
hedefine ulasir ve “usta zafer arabasi strticisi" Nestor'a, danismaya gider
(3:17; Fitzgerald, s. 48). Nestor'un en kigiuk oglu Peisistratos, Telemakhos'u
karsilar; Nestor, sadece Odysseus'un yurduna déntsinin zor olacagini
bilmekteyse de, Telemakhos'un ergenlige gecisini onaylar ve Yunan kah-
ramanlarindan kimilerinin yurda dénuslerine iliskin, Agamemnon'un
doéntst, 6luma ve oglunun katilleri cezalandirmasinin—Odvsseus ile Te-
lemakhos'un baslarina gelebilecekleri telkin edici—dykusu de dabhil, bil-
giler verir. 4. Kitapta Peisistratos, Telemakhos'u, Menelaos'un sarayina go-
turar. Telemakhos orada, kendisine Menelaos'un vurda déndstund anlatan
Helena'yla tanisir.

zaman: Ogleden 6nce 10:00. Sahne: Dublin'in giineydogu burnunda,
Sandvcove'daki Martello kulesinden bir kdy olan Dalkev'de oglan ¢ocuk-
lar icin 6zel bir okul. Organ: Yok; Sanat: Tarih (Odi/sseia'mn 3. Kitabinda
Athena, Telemakhos'u yureklendirir: "Yash usta zafer arabasi stridcusu
Nestor'a git de, / Zihninin deposunda ne var ne vok gérelim. / Nezaketle
sor ona, bilge kisidir o zira / tarihi ahlatsin sana, yalanlan degil" (3:17-20;
Fitzgerald, s. 48); Renk: Kahverengi; Simge: At; Teknik: Katesizm (kisisel).
Karsiliklar: Nestor - Deasy; Peisistratos (Nestorun en kucuk oglu) - Sar-
gent; Helena - Mrs. O'Shea (Parnell'in metresi ve, daha sonra, karisi.

Linati semasinin Kisiler listesinde, karsih§i verilmeksizin, Telemak-
hos da igerilir.



53.2- TARENTUM - Tarentum (Yunanca Taras; modern Taran-
to), guney italya'da, i.0. 281'de Roma tehdidine karsi yurt-
taslarini korumak amaciyla Epiros Krali Pyrrhos'tan yar-
dim isteyen bir Yunan kentiydi.

53.7 - BELLEGIN KIZLARINCA OYKULENMIS - William Bla-
ke'in (1757-1827) A Vision of the Last Judgement'mdan (Bir
Kiyamet Gund Goérisu [1810]): "Masal ve Alegori, Bellegin
kizlarinca Bicimlendirilir. imgelem, Esinin, topluca Kudis
denilen kizlarinca kusatilmistir.” Daha genis bir baglamda,
Zeus ile Mnemosyne'nin (bellek) kizlari, Yunan mitolojisi-
nin dokuz Musalaridir.

53.9 - BLAKE'IN IFRATCI KANATLARININ VURUSU - Bla-
ke'in The Marriage of Heaven and Hell'indeki (Cennet ile Ce-
hennemin Evlenmesi [~ 1790]) Cehennem Meselleri'nden
ikisinin bilesimi: "ifratin yolu bilgeligin sarayina ulastirir"
ve "Kendi kanatlariyla yukselmeye calisan higbir kus yete-
rince yukseklere ucamaz.”

53.9-10 - TEKMIL UZAYIN HARABIYETINI .. YIKILDIGINI
iISITIYORUM - Blake sik sik (8rnegin, The Marriage of He-
aven and Hell'de), "dinya... yanip kil olacak" bi¢ciminde
kehanette bulunur; William Hayley'e 6 Mayis 1800 tarihli
mektubunda da, "her tirla Olumlu kayip, 6lumsiz bir ya-
rardir. Zamanin enkazi, Ebediyetin kasanelerini kurar" der.
Stephen, Pyrrhos'a baglh Tarentumlularm Roma'nm ege-
menligine karsi direnisine benzeyen bir baska umutsuz da-
va olan Troya'nm ¢okisuinu hayal ederken Blake'ten boluk
porcuk esintileri kaynastirir. Bu ilahi esinlenme hayalin-
den, tarihin dogasina iliskin bir soru ortaya cikar: eger, The



Marriage ofHeaveri and Hell'de Blake'in kehanette bulundugu
gibi, donustm, "nihai bir morartt alev" anma ulastiginda,
"tim evren" yanip tikenecek, ve simdi sinirli ve bozulmus
olarak goérinmesine karsin, sinirsiz ve kutsal olarak goéru-
necek midir?

53.13 - ASCULUM - Pyrrhos, i.0. 279'da Apulia'da Romalilara
karsi bedeli ¢cok yiksek bir zafer kazanmisti.

53.15-6 - BOYLESi BiR ZAFER DAHA KAZANIRSAK, HA-
LiMiZ HARAPTIR - Plutarch'a gére (Lives [Yasamlar],
"Pyrrhos"), Asculum'daki zaferinden sonra bdéyle bir s6z
sOylemistir.

53.21-2 - PYRRHOS'UN AKIBETI NE OLMUSTU - Pyrrhos, Ar-
gos'ta bir savas sirasinda yasli bir kadinin firlattig: bir kire-
mitle sersemleyince, bunu firsat bilen Zopyrus, Pyrrhos'un
kellesini kesivermisti.

54.60 - PYRRHOS, ARGOS'TA BiR CADALOZ TARAFINDAN
YERE SERILMESEYDI - Bkz.:53.21-2n.

54.61 - JUL SEZAR HANQERLENiP OLDURULMESEYDI - Bu,
Jul Sezar'm 1.0. 44'te éldurulmesine oldugu kadar, o ola-
yin herhangi bir anlatimina, 6rnedin Shakespeare'm Julius
Caesar oyununa da bir génderme olabilir.

54.62-3 - DISLADIKLARI SONSUZ OLASILIKLAR - Aristo'nun
(Metaphysics'te [Metafizik]), "gizilgluc¢" (yani, devinen ya da
devindiren sey) ile "gercek durum" (yani, devinemez ya
da "yerinden oynatilamaz" "bir seyin varlig1") arasindaki
karsithgin tartisisma dayanan bir ayrim. Aslinda Aristo,
tarihin herhangi bir aninin, bir sonraki an icin ¢ok sayida
"olasiliklara" gebe oldugunu, ancak bu olasiliklardan sade-
ce birisinin "gercek" olabilecegini, ve bu olasihgin gercek
olur olmaz, tum o6bdr olasiliklarin o an igin "dislandigini*
ileri surer.

54.64-5 - YOKSA GERCEKLESEN SEYLER MiYDIi MUMKUN
OLAN SADECE - Bu, Aristo'nun ayrimlarindan bir baska-
sini —onun Poetics'indeki (Siir Sanati [8:4-9:2]), siir ile tarih



arasindaki su ayrimi— anistirtyor: "Soylediklerimizden
gorilecegi gibi, sairin islevi, cereyan etmis olan seyi degil,
ama bir bakima cereyan edebilecek olan bir seyi, yani olasi
ya da gerekli olarak olanak dahilindeki seyi betimlemektir.
Tarihgi ile sairin farki... aslinda su noktadadir: birisi olmus
olan seyi, 6blru de olabilecek olan seyi betimler.”

54.65 - OR, RUZGAR DOKUYAN SEN - Eski irlanda geleginde
orme, kdhinlik sanatiyla iliskilidir.

54.70; 55.77-9; 55.93-4 - ARTIK AGLAMA, YASLI .. O'NUN
AZiZ KUDRETIYLE - John Milton'un (1608-74) Lycidas'mm
(1638) 165.-93. dizelerinden. Ozgiin metinde "coban" degil,
"cobanlar" denilir. Milton bu pastoral mersiyede, arkadasi
Edward King'in bogularak 6lmesini anlatir.

35.80-1 - O HALDE BiR DEVINIM OLMALI .. BIR GERCEK-
LESTIRIMI - Aristo'nun Physics'indeki (Fizik [3:1]), devini-
min tanimindan: "Olasi olarak var olanin, olasi olarak var
oldukga, gerceklestirimi devinimdir—yani, degistirilebilir
olanin degisebilir olarak degistirimi."

35.89-91 - DUSUNCE DUSUNCENIN DUSUNCESIDIR ... Bi-
CIMLER BICIMI - Aristo'nun On the Soul'undan (Ruh
Uzerine [3:432a]): El, aletlerin aleti oldugunca, zihin de
bicimlerin bigcimi ve duyumsama da duyumsanabilenle-
rin bicimidir." Aristo, Metaphysics'inde (Metafizik), temel
glucin kendisi tzerinde dustnen disidnce oldugunu ileri
surer.

35.93 - O'NUN AZiZ KUDRETIYLE DALGALARIN UZERIN-
DEN YURUDU - Matta'da (14:22-33), isa, "riizgarin muhale-
fetiyle gemileri dalgalarla calkalanan" havarilerine ulasmak
ve onlari dinginlestirmek amaciyla denizin Gzerinde yurur.

35.101 - SEZAR'INKI SEZAR'A, TANRI'NINKI TANRI'YA - isa,
Matta'da (22:21), Markos'ta (12:17) ve Luka'da (20:25) bu s6zl
soyler.

35.104-5 - BILMECE, BIiLMECE, BiLDIRMECE .. TOHUM VER-
DI EKMECE - Su bilmecenin giris dizeleridir: "Tohum si-



yahti, toprak ise ak / Bunu bil ki vereyim sana bir bardak."”
Yaniti: bir mektup yazmak.

55.108 - HOKEY - Oglanlar ingiliz oyunu hokey oynuyorlar; ar-
tik okullarda hokey yerine, bu oyuna benzeyen ve yeniden
canlandirilan bir irlanda sporu olan hurling (firlatma) oyna-
nir.

56.118-23 - HOROZ OTTU / GOK MAVIYDI: / .. CENNETE
GITME VAKTI GELMISTI - TilkL.cobanpiiskili calisinin
dibine gdbmuyor — Stephen'in bilmecesi, bilmeceleri alaya
alan bir saka, cinkl yaniti énceden bilinmiyorsa ¢6zUmu
de olanaksizdir. Bkz.: R W. Joyce'un English'i (ingilizce [s.
187]): "Bilmece, bildirmece: / Ne gérdim ben din gece? /
Ruzgar esti, / Horoz ottt, / Goklerdeki ¢anlar / On ikiyi
vurdu." Yaniti; "Tilki bUyukannesini bir cobanptskali cali-
sinin dibine gémuyor."

57.164 - HAYATTAKI TEK GERCEK SEY - Stephen'in arkadasi
Cranly, Portrait'te (5:C) der ki: "Dinya denilen bu kokus-
mus mezbelede hicbir seye glvenemezsin, anne sevgisi
harig."

57.164-6 - ANASININ TUKENMi$ BEDENI .. KUTSAL CEHT
ICINDE ASIRDI - Columbanus (543-615) irlandali bir aziz
ve yazardi. Yapitlarinin cogunu Avrupa anakarasinda dret-
mistir. H. E. Rogers, "Ulysses'te irlanda Esatiri ve Olayla-
rinda (ELH, XV, 306-27), Stephen ile St. Columbanus arasin-
daki birkag 6nemli benzerligi islemistir.

57.169 - CENNETE GIDEN ZAVALLI BiR RUH - Bu, daha 6nce
verilen bilmecedendir. Bkz.: 56.118-23n.

57.169-72 - KIRPISAN YILDIZLARIN ALTINDA .. DIiNLEDI,
KAZDI, KAZDI - William Schutte, dikkatimizi, Rénesans
oyun yazari John Webster'in oyunlarindan, bu s6zleri anis-
tiran ve onlara kaynaklik etmis olabilecek iki parcaya ceker.
Birincisi, Webster'in The White Devil'inden (Beyaz Seytan),
Cornelia'’nm gomilmuas insanlara dostca davranan cesitli
hayvanlardan s6z ederken, sira kurda gelince, "Lakin kurt-
lar oraya yaklastirilmamalidir, insanlarin dismanidir onlar,



/ Zira penceleriyle kazip onlari disariya ¢ikarirlar (1V, iv, 97-
8)," dedigi bir parcadir. ikincisiyse, Webster'in The Duchess
of Malfi'sinde (Malfi Dusesi) Frederick'in, dldurdigi kiz
kardesine iliskin sunlari séyledigi parcadir: "Kurt onun me-
zarini bulup kazacak: / Cesedini yemek icin degil de, kes-
fetsin diye / O korkung cinayeti" (IV, ii, 324-34). Schutte, ay-
rica, Webster'in editéri F. L. Lucas'm su sozlerini de verir:
"Batil inanclara gore, kurtlarin kazip cikardiklari cesetler,
katledilen kimselere ait olanlardir" (/S s. 102-3 dipnotlar).
Ustelik, bu parcayla ve Stephen'in bilmeceye yanitiyla iliski-
li bir de deyim vardir: "Tirnaklari, ninesini mezardan kazip
cikaracak denli uzun olmak." Swift'in Polite Conversatiori’m-
daki (Nazik Sohbet) tGc¢uncli konusmada Miss Notable bir
tanidi§inailiskin der ki: "O, igren¢ yaratik! Tirnaklarini gor-
dindz mi? Ninesini mezardan kazip ¢ikaracak denli uzun-
du" (s. 162).

57.173-5 - SHAKESPEARE'IN HAYALETININ.. CEBIR YOLUY-
LA KANITLIYOR - Stephen, Mulligan'm Hamlet kuramini
yansilamasini diasintyor. Bkz.: 46.628-9n.

57.179-80 - AGIR AKSAK MAGRIBi DANSLARINDA - Timce-
nin ilk béliminden de anlasilacagi gibi Stephen bu disin-
cesini, kullandigimiz rakamlarin Arapca kékenli olmasina
ve magribi s6zciginin de Fasli anlamina gelmesine dayan-
diriyor olabilir.

57.181 - IBNI RUST - ibni Rist (1126-1198), 6zellikle Aristo (ize-
rindeki yorumlariyla taninmis bir Arap filozofuydu. Onun,
Aristo'ya Yeni-Eflatuncu bakisi, 1270'te resmen aforoz edi-
len bircok doktrinin ortaya ¢cikmasina yol agmisti.

57.182 - MOSES MAIMONIDES - Maimonides (1135-1204), Mu-
sevilik vahiylerini Aristo'nun felsefesiyle birlestiren bir Ya-
hudi filozofuydu. Ortacag dusunurlerini, 6zellikle Albert
the Great'i ve St. Thomas Aquinas'i etkilemistir.

57.182-3 - ALAYCI AYINELERINDE... YALABITAN - ikisi de
Hiristiyan olmayan ibni Rist ve Maimonides, "buyiciile-
rin aynasi" (bir kristal kire, parlak bir ylizey ya da su dolu



bir kap) ile falcilik ve kehanette bulunmakla "sug¢lanmis-
lardi.”

57.183 - DUNYANIN .. RUHUNU - Geng¢ Joyce'un "modern fel-
sefenin babasi" (CW, s. 133) diye baktig! italyan mistik-filo-
zofu Giordano Bruno (1548-1600), baskalariyla birlikte ibni
Rust'ten de etkilenmistir. Bruno, doganin hem ilkesi hem de
nedeni olan, bigimle 6zdegin, olusla olma kapasitesinin 1si-
ginda, ve Aristo'nun dusindigia gibi birbirinden ayrilabilir
degil de tek bir btutin olan bir anima del mondonun varhgin-
dan (italyanca: "diinyanin ruhu") sdz etmistir.

57.183-4 - AYDINLIGIN KAVRAYAMADIGI BiR AYDINLIKLA
ISIYAN BIR KARANLIK - Aydinlikla karanhk Uzerinde
boylesi paradoksal bir oyuna hem sekiler hem de kutsal ya-
zinda rastlanir; ne ki, burdaki géonderme, "Ve aydinhk ka-
ranlikta 1siyor; karanliksa bunu anlamiyor,” diyen Yuhan-
na'daki (1:5) aydinlikla karanligin rollerini tersine geviriyora
benzer. Krs.: Yuhanna 3:19 ile isaya 5:20. E. Epstein, Diony-
sios Areopagite'nin, "kimi coskun tinlere Tanri'nm parilti-
sinin karanhk gibi gérinmesi doktrini Uzerinde yorum"
yaptigini séyler ama Epstein daha fazla aciklama yapmaz:
(IR, I, ii, 45—Epstein'in, Schutte'nin /S'si Uzerindeki elesti-
risi). Dionysios'un dizgesi ruhun negatif yoldan yukselisiyle
ilgileniyordu (yani, duyumsal algilamalari ve uslamlamalari
geride birakarak); ruh bu sekilde "bilmemenin karanhgina"
gecmis oluyor ve "ilahi karanhgin ismi"yla aydinlaniyordu.
Henry Vaughan, The Night (Gece) siirinde, "Kimileri diyor ki,
varmis Tanri'da / Kopkoyu lakin g6z kamastirici bir karan-
hk" (11, 49-50) derken ola ki bunu kastediyordu.

57.191 - AMOR MATRIS: OZNEL VE NESNEL TAMLAYAN -
Latince: "anne sevgisi." Stephen'e gore iki anlamli; ¢inku,
bu s6z ananin ¢ocuguna sevgisi (6zne) ya da cocugun anasi-
na sevgisi anlamina gelebilir.

58.229-32 - BASLANGICTA NASIL iDIYSE .. OYLE KALACAK...
DIiPSiZ DUNYA - Gloria Patri duasinin ve birtakim baska du-
alarin bitis sozleri.



58.230-31 - STUART DONEMI SIKKELERIYLE DOLU .. BATAK-
LIK DEFINESI - Bir Katolik olan ingiltere kral (1685-88) II.
James (1633-1701) irlanda'y! istila etti ve 1688'de ingiltere tah-
tindan indirilmesinin ardindan irlanda tabiiyetini kabul etti.
1689'da, diisik degerli metalleri kullanarak irlanda parasinin
itibarini dusiirdi. Bu paralar baslangicta, Stuart'm ingilte-
re'yi yeniden zaptetmek icin irlanda'y (bir bataklik) bir Us
olarak kullanma girisimi denli degersiz idiyse de, elbet na-
dirdirler.Bu paralarin Gizerinde CHRISTO—VICTORE—TRI-
UMPHO (Muzaffer ve Gururlu isa) yaziliydi.

58.231-2 - ON iKi HAVARI TUM PUTPERESTLERE .. PELUS
KUTUSUNDA ASUDE - Mr. Deasy'nin, saplari on iki hava-
riyi temsil eden figurleri tasiyan on iki kasigin konuldugu
bir kutusu var. Bu kasiklar, vaftiz toérenlerinde vaftiz ba-
ba ve analarinin geleneksel armaganidir. Matta'da (10) Isa,
on iki havariye "tansiklar yaratacak gugcler” verir ve onlari
dunyaya salarken sunlari sdyler: "Putperestlerin yolundan
gitmeyin, ve higbir Samiriyeli kentine girmeyin: Ama, israil
ilindeki kayip koyuna gidin siz" (Matta 10:5-6). Resullerin
isleri'nde (10-11) havariler putperestlere de vaiz verme ka-
rari alirlar.

59.243 - AZIZ JAMES'IN TARAGI - Tarak, Aziz James the Gre-
ater'in (Zebedioglu Buyuk Yakub) simgesidir; onun ispan-
ya'da Compostela'daki kutsal yeri, ortacag haclarinin bas-
lica hedeflerinden biriydi. Onun kutsal yerini ziyaret etmis
olan hacilar, ergilerinin imi olarak bir tarak takarlardi.

59.255-6 - GUZELLIK VE GUC SIMGELERI - Armacilikta kav-
kilar, Tanri'nm guazelligini, iyiligini ve bilgeligini simgeler-
ler; Yunanlilara koyu mavi renkli boyay! saglayan dikenli
salyangoz da, tanrilarin egemenligini ve giciini simgeler.

59.268 - GENCLIK BILSEYDI - Deasy, eski bir ataséziinti anisti-
riyor: "Genglik, yaslilarin siddetle arzu ettigi seyi bilseydi,
hem kazanir hem biriktirirdi."

59.269 - KESENi DOLDUR PARA - Othello'da, lago'nun Roderi-
go'ya verdigi oguattar (1, iii, 345 vd.).



60.281 - FRANSIZ KELTI - Giinesin hi¢ batmadi§1 imparatorluk
dusiincesi, su ya da bu bicimde, Blyiik Iskender'inkinden
bu yana her buyik imparatorluk igcin soylenegelmistir. Ne
var ki, R. M. Adams, Deasy'nin bu sdzl bir Fransiz Keltine
atfetmesinin bir hata oldugunu séyliyor ve ekliyor: "bu s6-
zU hangi ilging sahsiyetin sdylemis oldugunu bilmiyoruz."
(SS, p. 23).

60.291 - RUSSEL - George William Russel (AE; 1867-1935), on
dokuzuncu yizyil sonu ve erken yirminci yizyil irlanda
yazinsal ronesansmda basat bir figlr. Russel, gizemsel (Te-
osof¢u) deneyimlerin gergeklerine derinden baglhydi, ve tek
bir ugrasta peygamberin, sairin, filozofun, sanat¢inin, eko-
nomi kuramcisinin ve tarim reformcusunun etkinliklerini
birlestirmisti.

60.309-10 - FENIANLAR - Bir adi da "hillside men"™ (daglilar)
olan Fenianlar, bu adi irlanda séylencesi Fianna'dan aldi-
lar. Fianna, Gc¢lncd yuzyilda, Finn MacCool'un komutasin-
da bir hazari savascilar kuvvetiydi. 1858'de James Stephens
tarafindan érgiitlenen Fenian Cemiyeti (irlanda Cumhuri-
yetci Kardesligi), irlanda'nin bagimsizhgina (parlamenter
ya da anayasal reformlar yerine) terorist taktikler ve siddet-
¢i devrimle kavusma andi icmisti. Mr. Deasy'nin bu terimi
kullanis bicimi, ingiliz egemenligine derhal son vermeyi ve
herkese medeni haklar ve inan¢ 6zgurligu taniyan bagim-
siz bir irlanda devletinin kurulmasini isteyen radikal cum-
huriyetcilerin argo karsithigidir.

60.311 - SANLI, DINDAR VE OLUMSUZ ANISINA - Bu, Oran-
ge yandaslarinin, Ill. William'm anisina kadeh kaldirirken
sOyledikleri bir sézdir. Joyce, daha 6énce bu s6zi Defoe Gize-
rindeki konferansinda kullanmisti (James Joyce'un Daniel
Defoe'suna bkz—editéri: Joseph Prescott, Buffalo Studies |,
i [Aralik 1964] s. 8). Prescott, bu s6zin tam bi¢cimi icin, D. A.
Chart'm Story of Dublin'ini salik verir. Chart'm bicimi: "Bizi
papaciliktan, kdlelikten, keyfi guclerden, piring paralardan
ve tahta cariklardan kurtaran Ulu ve lyi Kral 1ll. William'm
sanli, dindar ve 6liumsitz anisina" (s. 264).



60.311-12 - ARMAGH'DAKI MUHTESEM ELMAS .. CESET-
LERIYLE DONATILMIS - 21 Eylil 1795'te, Protestanlar ve
Katolikler arasindaki sogukluklar, bir Katolik kiracilar 6r-
gutd olan "Savunucular'dan yirmi ya da otuzunun 6ldi-
raldigu Armagh'daki "Elmas Savasi"nda patlak vermisti.
Bu catismadan sonra Protestanlar tarafindan Orange Ce-
miyeti kurulmustu. (Asikar ki, 1795'ten énce Orange Lo-
casi'nin tek islevi Masonluk gruplari baglaminda olmus-
tur.) "Muhtesem Armagh" s6zl, en azindan ta Mangan'm
"Prens Alfrid'in irlanda'daki Guizergahi"ni gevirisine ka-
dar dayanir.

60.312-13 - SOMURGECILER PAKTI .. MASKELI VE SILAHLI.
KARA KUZEY - Bu paragrafin timiinde Stephen, tarihi, ir-
landa'daki Katoliklerle Protestanlar arasindaki catisma ola-
rak ele aliyor; ne var ki, "planters' covenant - sémdurgeciler
pakti"yla neyi kastettigi pek agik degilse de, bununla ge-
nellikle "Plantation = Buyuk Ciftlik, Fidanlik" denilen "rebel
- asi" irlandalllara ait arazilere koyularak, ingiltere krali-
nin Kilise'nin basi olduguna iliskin yemin etmeleri karsi-
li§inda sadik ingilizlere dagitilmasini kastediyor olabilir.
Bu uygulama irlanda tarihinde yaygin ise de, en fazla di-
le dismus Plantation olaylari I. James déneminde (1609'da)
ve Cromvvell zamaninda (1652'de) yer almistir. Kara Kuzey
de, cogunlugu Protestan olan Kuzey irlanda demektir. John
J. Marshall, Popular Rhymes and Sayings of Ireland'da (En
Cok Kullanilan irlanda Mani ve Unlii Sézleri [Dungannon,
1924]) der ki: "irlanda'nin kuzey ve guiney bélgeleri son
glnlerde 'Kara Kuzey' ve 'Ginesli Guney' diye nitelenmis-
tir" (s. 7).

60.313 - GERCEK MAVI - Bir true blue (gercek mavi), aslinda in-
giltere'deki i¢savas sirasinda Kraliyetgilerin kirmizi rengi-
ne karsi maviyi benimsediklerinden dolayi, bir on yedinci
yuzyil iskog Presbiteryeni ve Ahitcisiydi (Covenanter). ingi-
lizlerin, on yedinci yiizyilda irlandah Katolik halka boyun
egdirip kendi bélgelerinden uzaklastirarak kuzeydogu ir-
landa'da (Ulster) istikrari saglamak amaciyla o bélgeye nak-



lettikleri Sémurgecilerden ¢ogu "gercek mavi" turinden
muhafazakarlardi.

60.314 - KiRPi SACLI ASILER YERE SERILMIS - "Kirpi sag-
" diye cevrilen Croppy (¢cogulu Croppies) sézcugu, 1798'de
Wexfordlu asilerin kisa kesilmis saclarindan esinlenmis ve
sonralari tim Mandal asiler icin kullaniimistir. Buradaki
sOzler de, ¢ok sayidaki "sadik" (6rnegin, Orange yandasla-
rinin) —Ne Vakit ki Mandali 'Paddy'ler dahil— baladlarin
kavustagidir.

61.317 - SIR JOHN BLACKWOOD (1722-99), - Union (Birlik) le-
hine oy vermesi i¢in kendisine risvet olarak bir lortluk tek-
lifini geri ¢evirmisti. Henry N. Blackwood Price, Joyce'a bir
mektubunda (1912) der ki: "Birlige karsi oy vermek amaciyla
Dublin'e gitmek igin ¢izmelerini giymek tUzereyken 8ldu"
(Ellmann'da alintilanir, s. 326-7). Ancak, Blackwood'un o0g-
lu SirJ. G. Blackwood, Josiah Barrington (1780-1834) tarafin-
dan, Birlik lehine oy kullandigi ve karsiliginda Lord Duf-
ferin unvanini aldigi i¢in, The Rise and Fall of the Irish Nati-
on‘da (irlanda Ulusunun Yikselisi ve Dustisi [1833]) "kara
liste"ye alinmistir.

61.318 - HEPiIMiZ iIRLANDALIYIZ, KRAL OGLUYUZ HEPI-
MizZ - Atasdzi: "Butin Mandal erkekler krallarin ogul-
laridir" (eski irlanda krallarina génderme). Yahudilerde de
benzer bir atas6z vardir.

61.320 - PER VIAS RECTAS - Latince: "dogru yollardan"; Sir
John Blackwood'un siari.

61.323-4 - DIGIDIK DIGIDIK GIDER AT / DUBLIN'IN YOL-
LARI TAS - Orijinali, "Lal the rai the ra / The rocky road
to Dublin." olan bu dizeler, Connath'li yoksul bir Katolik
koyli oglanin Dublin'den Liverpool'a yolculugu boyunca-
ki sertivenlerini betimleyen anonim bir irlanda baladi "The
Rocky Road to Dublin"den alinmistir. Onunla alay etmis-
ler, onu soymuslar, gemideki domuzlarin béliminde yatir-
mislardir. Liverpool'da, Ulkesine hakaret ettikleri zaman,
o sopasini kullanip da Galwayli oglanlar da ona katilinca,



sonunda o hoyrat dinyada sayginlik kazanir. Koro: "Tash
yollar dedik ya, Dublin yolu bu iste; / Tash yol budur iste,
haydi ytrt Dublin'e."

61.342 - NECABETLI HUZURUN ONUNDE - Yani, koyu bir at
meraklisi olan VII. Edward'm portresinin éninde. Ayrica,
Stephen, Telemakhos olarak, usta zafer arabasi stricusi ve
Pylos krali Nestor'un huzurunda.

62.370 - SAP HASTALIGI - Aft hummasi (aphthous fever), sigir,
domuz, koyun, keci ve kimileyin de insani etkileyen bir vi-
ris hastaligi. Yirminci yldzyilin baslarinda bu hastaligin bi-
linen bir tedavisi yoktu. Mr. Deasy'nin mektubu bir bakima
bir tarih hatasidir; ¢iinku, irlanda'da 1904'te —hatta 1912'ye
kadar— henliz bir sap hastaligi vakasi gérialmemisti. 16 Ha-
ziran 1904'te,the Irish Daily Independent gazetesinde, Tarim
Bakanhigi'nca hentz ydartrlige sokulan "1903 Hayvanlar
Yasas!" Uzerinde bir rapor yayimlanmis ve sdyle denmis-
ti: "Ancak, irlanda sigirlari ciddi bulasici hastaliklara biyiik
capta bagisiklik gostermislerdir. 1903'te sigir vebasi, sap
hastaligi, pléro pnémoni ve koyun bitlenmesi gibi vakalara
hi¢ rastlanmamistir” (s.4, situn 7).

62.375-6 - GALWAY LIMANI PROJESINI AKAMETE UGRATAN
LIVERPOOL CETESI - R.M. Adams bunun, Galway'i bir tran-
satlantik liman haline getirme projesinin akim kalmasiyla
iliskili oldugunu belirtir; ancak, Adams, herhangi bir "Liver-
pool g¢etesi"ne ait bir ipucunun da bulunmadigini ekleyerek
Deasy'nin bir kez daha yanildigini bildirir (SS, s. 23).

62.376-7 - AVRUPA'DAKI KIZILCA KIYAMET .. SEVKEDILEN
TAHIL iIKMALI - Bir Avrupa savasinin ¢itkmasi durumun-
da, transatlantik tasimacilik irlanda ile Wales (Galler tlkesi)
arasindaki St. George's Kanali'ndan ya da irlanda ile iskoc-
ya arasindaki Kuzey Kanali'ndan ge¢me rizikosuna girme
yerine, Atlas Okyanusu'ndan dogruca Galway'e yapilabile-
cekti.

62.379 - CASSANDRA - Kassandra, gelecege iliskin felaketle-
ri énceden gorup bildiren, ancak kimsenin dinlemedigi bir



kimse. (Troya krali Priamos'la Hekabe'nin kizi olan ve
Apollon'un askini kabul etmedigi icin, onun tarafindan hig
kimsenin inanmayacagi gercek kehanetlerde bulunmaya
mahkam edilen Kassandra'dan.) Troya'nin yikilacagina
iliskin kehanetlerine kimse inanmamisti.

62.379 - SOHRETI SAIBELI BiR KADIN TARAFINDAN - Tele-
makhos'un, Nestor'dan ayrildiktan sonra Menelaos'un sa-
rayinda karsilastigi Troyal Helena.

62.383 - KOCH PREPARATI - Robert Koch (1843-1910), sar-
bonu (sap hastaligini degil) 6nlemek amaciyla 1882'de bir
yontem gelistirdi. Onun asistanlarindan ikisi, yirminci
yuzyilin baslarinda Koch'un yontemleriyle sigirlarda sap
hastaligina karsi bagisiklik elde etmeye ¢alistilarsa da, pek
basarili olamadilar.

63.401-2 - INGILTERE YAHUDILERIN ELINDE - Bkz.:
50.762n.

63.412-3 - CIGLIGI SOKAK SOKAK .. / DOKUYOR KEFENI-
Ni KOCA INGILTERE'NIN - William Blake'in Auguries of
Innocence'sindeki (Masumiyetin Kehaneti [~ 1803]) 115.-6.
dizeler.

63.414-5 - ORTASINDA DURDUGU GUNES HUZMESININ
ICINDEN - Odysseia: "Nestor konusurken, giines gokten
uzaklasti / ve hizidn yerytzine indi" (3:329; Fitzgerald,
s. 57).

63.418 - ISIGA KARSI GUNAH ISLEDILER - Yuhanna inci-
li'nin birinci babinda Yahya peygamber icin, "o Isiga (isa)
tanik olmak i¢in goénderildi. Bu, diinyaya gelen her insani
aydinlatan gercek Isik'ti" denir (1:8-9). Mr. Deasy'ye gore,
Yahudiler Isigi1 (isa'nin varligim ve mesajini) yadsimakla
kalmayip, carmiha gererek onu sondurmek de istediler.

63.422-4 - IPEKTEN SAKIL BASLIKLARININ .. TAPINAGIN
ONUNDE TOPLASTILAR - incil'de, Kudus'teki tapmak-
ta sarraflarin encamina deginilere bir gonderme. Kaleme
alinmis dort incil'in her birinde isa'nin sarraflari def edisi



yazihidir (Matta 21:12-13; Markos 11:15-17; Luka 19:45-46; Yu-
hanna 2:13-16).

64.437-8 - TARIH, DEDI STEPHEN, UYANARAK .. BIR KARA-
BASANDIR BENIM - Jules Laforgue'un (1860-87) Mélange
posthumes'inden (Olimiinden sonra yayimlanan secmeler
[Paris, 1903]).

64.448 - SOKAKTAKI BiR CIGLIK - "Bilgelik disaridan ¢igirir;
sesini sokaklarda duyurur .. ve der ki, Siz basit insanlar, ba-
sitligi daha ne kadar seveceksiniz? Hor gortculer, hor goér-
mekten zevk almay1? Ve aptallar, bilgiden nefret etmeyi?"
(Stleyman'in Meselleri 1:20-22).

64.454 - BU DUNYAYA GUNAHI BiR KADIN GETIRMIS - In-
sanhgin, Havva yuzinden dusmesini anistiran bu sézden
sonra, Deasy kadinlarin yol agtigi belalara iliskin birtakim
ornekler siralar.

64.455-6 - MENELAOS'UN, ONU TERK EDEN .. BOYUNCA
TROYA'DA SAVASTI - Helena'nin, kocasi Paris'i terk edisi-
ne ve bunun neden oldudu Troya Savasi'na bir génderme.
S. Gilbert (JJU, s. 113), Deasy'nin kadinlari elestirmesiyle
Nestor'un Klytaimestra'nm (Odysseia, I11, 239-312) ihanetini
anlatmasindaki benzerliklere dikkat ¢eker. Yunan mitoloji-
sinde, Aphrodite, Sparta krali Menelaos'un karisi Helena'yi,
Troya krali Priamos'un oglu Paris'e—Paris, Aphrodite'yi
Hera ile Athena'dan daha guizel buldugu icin—o6dul olarak
sunar. Bunun tGzerine Menealos, kardesi, Mykene krali Aga-
memnon'un yardimiyla, Troya'ya karsi bir Yunan saldirisi
dizenler. Troya, on yillik bir savastan sonra Yunanlilarin
eline gecer.

64.456-9 - YABANCILARI ILK KEZ BURADA .. PRENSi O'RO-
URKE GETIRMISTI - Leinster kralh Dermod MacMurro-
ugh (1135-71). 1167'de tahttan indirilince ingiltere'ye kagmis,
orada Il. Henry'nin yardimini istemis, ve Henry'nin birkag
lorduyla birlikte irlanda'ya 1169'da ilk Anglo-Normandiya
saldirisini gergeklestirmislerdi. Deasy'nin hatasi sudur Ki,
"sadakatsiz" kadin, kral MacMurrough'un karisi degil, tam



tersine, Breffni Prensi Tiernan O'Rourke'un, 1152'de kralla
kacan karisi Devorghil'dir.

64.459 - PARNELL'I GOZDEN DUSUREN DE BiR KADINDI
- Mrs. Katherine O'Shea ile iliskisi nedeniyle bir bosanma
davasina adi karisinca, Parnell'in planlan akamete ugra-
mis ve onderligindeki Home Rule (Ozerklik) hareketinin
gerceklesmesine iliskin irlanda umutlari suya dismustu.

64.460 - O TEK GUNAH YOK - Yani, irlandalilar Isija karsi
ginah islemekle suclanamazlar. Bkz.: 63.418n.

64.463-4 - ULSTER SAVAS VERECEK / ULSTER HAKKA
ERECEK - Ulster, erken irlanda'nin dort eyaletinden ku-
zeyde olaniydi. Leinster doguda, Connacht batida, Muns-
ter de guneydeydi. 7 Mayis 1886 tarihli bir mektubunda
Lord Randolph Churchill (1849-95), "Ulster savas vere-
cek; Ulster hakka erecek," diye yazar. Daha birka¢ ay
once Lord Churchill, Gladstone'un ve irlanda icin Ozerk-
lik (Home Rule) hareketinin atesli bir muhalifiydi, Bel-
fast'a gitmis ve orada ingiltere'ya bagh olanlari (Loyalist-
ler) Ozerklik Yasa Tasarisi'na karsi harekete gegmek igin
koruklemisti. Babasi Lord Churchill'in biyografisinde,
Winston S. Churchill bu slogana iliskin der ki: "Bir sarki
gibi insani etkileyen 'Ulster savas verecek; Ulster hakka
erecek’ s6zlerine her yerde rastlaniyor. Bu s6zler o gunle-
rin savas naralari haline gelmisti ve yildirim hiziyla tim
Ulkeye yayilmisti." (Lord Randolph Churchill [New York,
1906], I, 65).

65.483-4 - BUGUN CITY ARMS .. BIRLIGININ BIR TOPLAN-
TISI VAR - irlanda Si§ir Tacirleri ve Blyiikbas Hayvan
Sahipleri Kurumu, her Persembe, Elizabeth O'Dowd'un
islettigi (kuzeybati Dublin'de yer alan hayvan pazari civa-
rinda) 4 Prussia Street adresli City Arms Hotel'indeki bi-
rolarinda toplanirdi.

65.500-1 - SIGIRSEVER SAIR - Homeros'a bir génderme. Zira,
Homeros, giines-tanrmin yasagini dinlemeyip sigirlardan
bazilarini kesen Odysseus'un kimi tayfalarini mahkdm



ederek tanrinin sigirlariyla dostluk kurmustu (Odysseia’nin
12. Kitabu).

-0.513 - ZIRA, ONLARI HiC ICERI SOKMAMIS DA - Yahudi-
lerin irlanda'da yerlesmelerine iliskin ilk bilgileri on birinci
yuzyil belgelerinden 6gdreniyoruz; Il. Henry onlarin varl-
gin1 kabul etmis (ve yasallastirmisti). Normandiyalilarm
Fethi'nden sonra Yahudiler dinlerini uygulamakta, tliccar-
ik ya da tefecilik yapmakta serbesttiler. Ne var ki, 1290'da
irlanda'dan da, ingiltere'den de siriilmusler ve bu tlkelere
yeniden girmelerine ancak on yedinci yluzyilin ortasinda
Cromvvell'in yénetiminde izin verilmisti. Yahudilerin irlan-
da'ya hi¢ sokulmadiklarina iliskin herhangi bir kanit yok-
tur, hatta bunun aksinin dogrulugu ileri sarulebilir. Thom's
(irlanda istatistikleri — 1904, s. 693), 1901 yilinda irlanda'da
3.898 Yahudi yasadigini, 1891'den o tarihe kadar artisin 2.119
oldugunu belirtir.



Bolim 3:
Proteus, 67.1 / 82.619

Odysseia'mn 4. Kitabinda Telemakhos, Menelaos'un saraymdadir,
orada Menelaos Troya'dan yurduna dénts yolculugunu anlatir. Kot hava
kosullarindan 6tiard yolunu degistirip Misir'a varmis, yeniden yelken ag-
tiginda Nil deltasinin hemen batisindaki kayalik bir ada olan Pharos civa-
rinda rizgar tamamiyla kesilir. Menelaos, kendisini hangi tanrinin oraya
"mihladigini" (4:380; Fitzgerald, s. 76) bilemedigi gibi —oysa bu, kurban
adama kurallarini yerine getirmemesi nedeniyledir— yurduna nasil do-
necedini de bilemez. Poseidon'dan sonra ikinci komutan olan "Deniz ihti-
van" Proteus'un kizi, Menelaos'a acir ve babasinin kehanet guctuine sahip
oldugunu ona agiklar. Proteus'u konusturmak igin, Menelaos'un onu ya-
kalayip, ve Proteus onun elinden kacabilmek amaciyla "tum hayvanlarin,
suyun ve koreltici atesin / kiliklarina girse de" (Krs. 4:417-8; Fitzgerald, s.
77 [81.587-8]) onu tutmasi gerekmektedir. Menelaos bunu basarir ve Prote-
us onun sorularini yanitlayarak, onu Misir'a baglayan biyuyi nasil boza-
cagini ve ayrica Aias ile Agamemnon'un 6limleriyle Odysseus'un nereler-
de oldugunu (Kalvpso'nun adasinda tutsak kaldigini) anlatir.

Zaman: Ogleden 6nce 11:00. Sahne: Liffey'in agzinin ve Pigeon House
dalgakiraninin hemen guneyinde bir plaj olan ve Liffey'in gliney yakasin-
dan Dublin Bay'e kadar uzanan (Dublin Koérfezi) plaj Sandvmount Strand
(Sandymount Kumsali). Stephen, Dalkey'den Dublin'e belediye ulasim
araglariyla gelmistir ve su anda Mulligan'la bulusacagd! 12:30'a kadar (ki
sonunda gerceklesmez) zamanini avare dolasarak gecirmektedir. Organ:
Yok; Sanat: Filoloji; Renk: Yesil; Simge: Met; Teknik: Monolog (erkek). Kar-
siliklar: Proteus—birincil 6zdek (uzayin ntufuz edilemezligi ya da zaman-
da kesintisiz yayilim); Menelaos—Kevin Egan (Telemakhos'un, Menela-
os'un sarayim ziyareti, Stephen'in Paris'teki giinlerini animsamasiyla ve
Kevin Egan'm "saray"iyla yansitiliyor); Megapenthus—Midyetoplayicisi
(Megapenthus, Menelaos'un bir kéle kizdan olma ogluydu ve Troya'nm
duvarlari 6ntinde dogmustu. Telemakhos, Menelaos'un malikanesine var-
diginda, Megapenthus'un dugunt yapilmaktadir).

Linati semasinin Kisiler bolumunde ayrica (karsiliklari belirtilmeksi-
zin) Helena ve Telemakhos da yer alir.



67.1 - GORULEBILENIN KACINILMAZ KIiPLIGI - Kesin kayna-
g1 bilinmiyor, ancak Aristo, De Sensu et Sensibili‘sinde (Du-
yumun ve Duyumsanabilenin Uzerine; Bkz.: 67.4-5n.) bir
seyin gozle algilanilabilen maddesinin,—algisal imgede bir
"olusumu" ya da maddeyle bigimin bir karisimini gerekti-
ren bir algisal imgenin biciminde ya da renginde mevcut ol-
madigini irdeler. Aslinda Aristo, kulagin, isittigi seyin mad-
desine katildigini (ve boylece degistirebildigini) oysa g6zin
bunu yapmadigini soyler.

67.2-4 - BURADA OKUYADURDUGUM .. SU PARTAL PABU-
CUN iIMZALARI - Alman kundura yapimcisi ve teologu Ja-
cob Boehme (ya da Behmen [1575-1624]), The Signature of AH
Things (Herseyin imzasi) adli bir kitap yazmistir. Bu kitabin
bir nishasi Joyce'un kitaplhiginda mevcuttu (R. Ellmann, //,
s. 794). Hugh Kenner bunun, St. Thomas'm signate (belirli)
madde ve cismani bigimin yaratilmis seylerde birlesmis ol-
dugu distncesine bir gdnderme olarak gortr (Dublin's Joy-
ce [Dublin'in Joyce'u [Londra, 1955], s. 138).

67.4-5 - RENKLI IMLER - irlandal egitimci, filozof ve irlanda
Kilisesi'nin Cloyne Piskoposu George Berkeley (1685-1753),
An Essay Towards a New Theory of Vision""da (Yeni Bir Gorme
Kuramina Dogru bir Deneme [Dublin, 1709]), nesneleri ol-
duklari gibi "gérmedigimizi", yalnizca renkli imler gorup
sonradan bunlari nesneymis gibi gérdigumuzua ileri surer:
"Calisma odamda otururken sokaktan bir arabanin gectigi-
ni isitmekteyim; pencereden bakiyorum ve onu gérayorum;
sokaga ¢ikip ona biniyorum. Bdylece, siradan konusma in-
sanin ayni seyi (yani, arabayi) isittigini, o seyi gérdagunu
ve ona dokundugunu disinmesine yol agar. Gene de, kus-



kusuz ki, her bir duyumla bize giren dusunceler birbirin-
den epey farkli ve bagimsizdir; ancak, sirekli olarak birlikte
gbzlemlenegeldiklerinden, onlardan tek ve ayni sey imisler-
cesine sz edilir" (bdlum 46).

67.5- SAYDAMLIGIN SINIRLARI. AMA EKLIYOR: BEDENLER-
DE - Aristo'nun De Anima'sina (Yasam ilkesi [ll, 418b-19a])
bir gonderme. Stephen'in diaphane (Yunancasi: diaphanes -
saydamlik) diye cevirdigi sézcik genellikle transparent (say-
dam) diye cevrilir. Aristo, goértinen seyin renk oldugunu,
ancak rengin de her zaman kendi basina goérilebilir olma-
makla birlikte renginden otird gorulebilir olan belli birta-
kim alt katmanlarda yer almasi gerektigini sdyler. Aristo bu
alt katmanlara transparent (saydam) adini verir. E. R. Ste-
inberg, St. Thomas'm da bundan, De Anima tzerindeki yo-
rumlamalarinda s6z ettigini bildirir (SoC, s. 136).

67.6-7 - KAFASIYLA ONLARA TOSLAYARAK - Aristo, "cisim-
lerin" varhgini, Dr. Samuel Johnson'un (1709-84) "Piskopos
Berkeley'in (Bkz.: 67.4-5n) maddenin yoklugunu ve evrende-
ki her seyin salt distincesel oldugunu kanitlayici yalin ya-
niltmacasmi1" ¢urttmesine benzer bir sekilde kanitlamistir
(James Boswell, Life of Johnson [Johnson'un Hayati], 6 Agus-
tos 1763). Boswell der ki: "Johnson'un, iri bir kayayl muaz-
zam bir glcle tekmeleyip geriye dogru sekerken coskunluk-
la verdigi yaniti—'iste boyle ¢lriitilyorum.'—hi¢ unutmaya-
cagim."

67.7- HEM KELDIi HEM DE MILYONER - Aristo'ya iliskin pek
az yasamoykusel bilginin ortacag sislemeleri.

67.8 - MAESTRO DI COLOR CHE SANNO - italyanca: "bilen-
lerin ustasi.” Dante'nin, Inferno'da (Cehennem [4:131]) Aris-
to'yu betimlemesinden.

67.15-7 - NACHEINANDER... NEBENEINANDER - Fritz Senn,
bunun Gotthold Eprahim Lessing'in estetik Uzerinde-
ki Gnlt yapiti Laokoon'a (1766) ve 0Ozellikle Lessing'in, za-
man icinde bir biri ardindaki (nacheinander ya da aufeinan-
der) nesneleri isleyen siir ile, uzamda birbirinin yanindaki



(nebeneinander) nesneleri isleyen heykel ve resim arasindaki
ayrimina (6zellikle XVI. b6élime bkz.) génderme oldugunu
sOylemistir (QJQ, Il, 134-6). Senn, ayrica, Lessing'in gozle ve
kulakla algilanan farkli izlenimler Gzerindeki sdzlerine de
dikkat ceker.

67.16 - KAIDESINDEN SARKAN UCURUMDAN - Hamlet I, iv,
70-1. Bkz.: 47.643-4n.

67.19 - iKi AYAGIM ONUN POTINLERINDE BACAKLARININ
UCUNDAKI - Stephen, Mulligan'in atmis oldugu potinlerle
pantolonu giymektedir.

67.20-21 - LOS DEMIURGOS TOKMAGININ .. SONSUZLUGA
Ml YURUMEKTEYIM - "William Blake'in simgesel ka-
rakterlerinden biri olan Los, The Book of Los (Los'un Kitabi
[1975]) icin temel niteliktedir: "her sey / Los i¢in karanhkt"
(1:9-10), ve "Dusen Zihnin calismasi araliksizdi / Kendisi-
ne Ceki dizen veredursun" (2:9-10). Blake i¢in, Los, birincil
yetileri temsil eden ve yaratici imgelemi canlandiran Dort
Zoa'yla iliskilidir. Demiurge, hem Eflatun'un 6zdeksel din-
yanin yaraticisina verdigi addi, hem de, Gnostik kuramda
ve teosofide, "dinyanin mimari"ydi (Bkz.: 49.752n). Ayrica,
Blake'in Milton'unda, Milton'un Blake'e sol ayagiyla girisiyle
karsilastirin: "Ve bitan bu Bitkisel Dinya sol ayagimda go6-
rindl / Tipki degerli taslardan ve altindan 6ltimstz, parlak
bir sandal gibi / EgJildim ve "Sonsuzluga" dek yuriyebile-
yim diye bagladim onu" (Birinci Kitap. Resim 21).

68.30 - BASTA - italyanca: "Yetcr!"

68.31-2 - HER SEY SEN OLMADAN DA .. DEK OLACAK, DiP-
SiZ DUNYA - Bkz.: 58.229-32n.

68.33-4 - FRAUENZIMMER - Almanca: dnceleri, "modaya uy-
gun, stk kadin" anlamini tasiyorduysa da, sonralari, "pa-
sakli kadin, haspa" anlaminda kullanilir olmustur.

68.35-6 - ALGY GiBi, KUDRETLIi ANAMIZA INMEKTELER -
Yani, Swinburne gibi; Bkz.: 33.87-8n ve 33.95n.



68.41 - HICLIKTEN YARATILIS - Yaratilisa iliskin Yahudi-Hi-
ristiyan kavrami: "Baslangicta Tanri gokleri ve yeri yaratti”
(Tekvin 1:1).

68.44 - BU YUZDEN YA GIZEMCI KESISLERIN - Yani, gdbek-
leriyle buyidlenmeleri ve daling diizencesinde ona sabit bak-
malari.

68.44-5 - TANRILASACAK MISINIZ - Seytan'm Havva'ya yak-
lasimina iliskin bir yorum: "ClUnku Tanri bilir ki onu yedi-
gin guin gozlerin acilacak ve, iyiyi kétiyd bileceginden, sen
de tanrilasacaksin" (Tekvin 3:5).

68.45 - OMPHALOS - Bkz.: 36.199n.

68.46 - ALEF, ALFA - Sirasiyla, ibranice ve Yunanca abecelerde-
ki ilk harfler.

68.46 - SIFIR, SIFIR, BIiR - Hicten (yalnizca Tanri'nm yaratabile-
cegince) yaratilis.

68.47 - ADEM KADMON - Adam Kadmon, Kabala'daki ilk in-
sanin ilk drnegidir. En Soph'tan yayilan on Sephirothun ya
da anlagin timanu icerir. Kabalaci bir kitap olan Sohar'a gore
Cennet'teki diinyevi Adem, on Sephiroth'tan yaratilmistir.

68.47-8 - HEVA, CIPLAK HAVVA. GOBEGI YOKTU ONUN -
Cheva (Heva), ibranice: "Yasam"; Havva adinin eski bigimi.
Kabalci gelenege gore, bir kadindan dogmadigi icin Hav-
va'nin gobek deligi yoktu.

68.49 - GERGIN TIRSEDEN BIR KALKAN - S. Gilbert, "gergin
tirseden bir kalkan' imgesinin Homeros'a iliskin bir ¢ag-
risimdan cikmistir, cunktd Akhalilarin kalkanlari 'beyaz-
gobekli cikintili' omphaloi (kabaralar) ile stslenirdi" (JU,
s.52). Gilbert ayrica, ilyada'dan, Agamemnon'un kalkanini
betimleyen bir parcayi da aktarir: "Uzerinde kalaydan yir-
mi beyaz kabara vardi, ortada da siyah-lacivert bir tane"
(X1, 34; Leaf, Lang ve Myers cevirisi).

68.49 - AK BIR BUGDAY YIGINI - "Gdbegin yuvarlak bir ka-
deh gibi, ickiyle doldurulmayi isteyen degil: karnin ak



bir bugday yigini, niltferlerle ¢evrili" (Nesideler Nesidesi
7:2).

68.49-50 - DOGUSAL VE OLUMSUZ, EZELDEN EBEDE BAKI
KALAN - Thomas Traharne'in (1637-74), Centuries of Médi-
tations (Yidzyillar Stiren Meditasyonlar [ilk baskisi, Londra,
1908] Century Ill, bélim 3) bir gocugun Cennet'i nasil gor-
dugini anlatan parcasinin girisi: "Ekin Doguydu ve asla
ekilmemesi gereken ve hi¢ bicilmemis Oliimsiiz Bugdayd.
Onun sonsuzluktan sonsuzluga hep var oldugunu disin-
dim."

68.50 - GUNAH BATINI - Havva'nin karni—zira giinah diinya-
ya onun (ve Adem'in) yizinden gelmistir.

68.51-2 - VUCUDA GETIRILMEMISKEN - iznik ilkeleri (325),
isa'nin baska insanlardan farkli olarak, "Baba ile ayni 6zden
estdozli olarak yapilmamis ancak dogurulmus oldugunu
ileri strer." Bu ilkeler, her pazar guni ve ¢cok 6nemli yor-
tu gunlerinde, Katolik kilise ayininin olagan bir bélumuna
olusturur.

68.52-3- BENIM SESIME, BENIM GOZLERIME SAHIP O ADAM-
LA - J. Prescott ("Joyce'un Ulysses'i Uzerine Notlar”, MLQ, XII,
149-62) bunun, Odysseia'da, Telemakhos'la Odysseus'un ses-
lerinin benzerligine iliskin Nestor'un, Helena'nm ve Menela-
os'un sozlerini anistirdigina dikkatimizi geker.

68.54 - BIRLESTIRICININ BUYRUGUNU YERINE GETIRDI-
LER - Tanri, erkekle kadini evliligin kutsalliinda birbirine
baglayan "birlestirici"dir. Onun "istenci", Katolik dgretisine
gore, tim insanhgin, elden geldigince ¢ok sayida ¢ocuk ya-
parak "artmasi ve ¢ogalmasi"dir (Tekvin 1:28).

68.54-6 - CAGLAR ONCESINDEN iSTEMISTi .. TEMELLEN-
MIiSTIR BU LEX ETERNA - Lex eterna, Latincesi: "ebedi ya-
sa." Summa Theologica'nin 1. makalesi "Yasa Cesitleri"nde,
St. Thomas Aquinas der ki: "Tanri'da var olan, ve her seyin
gercek hdkimi olarak herseye egemen olma kavrami yasa ni-
teligindedir. Tanri'nm zihni zamanla kosullanmadigi, ancak



yaklasiminda sonsuzluk kavrami bulundugu i¢in...bu yasa-
nin ebedi, diye nitelenmesi dogaldir. Bu nedenle de, birinci-
dir. Her ne kadar, seyler, simdiye dek kendiliklerinden var
olmamislarsa da, O'nun tarafindan 6nceden sezildigi ve mu-
kadder kilmdigmca, Tanri‘'da var olmuslardir; onun icin Pa-
vlus, Tanri'mn, henliz var olmayan seyler sanki halihazirda
mevcut imislercesine onlari celp ettiginden s6z eder. Boylece
ebedi "ilahi yasa" kavrami, Tanri'mn, 6nceden bildigi sey-
lerin yonetimine iliskin bir kutsamasi olarak ebedi bir ya-
sa niteligini tasir" (ceviri: Thomas Gilby, O. P, Blackfriars,
Cambridge, ingiltere, Law and Political Theory [Yasa ve Siyaset
Kurami, New York, 1963], cilt 28, s. 19, 21).I

68.57 - BABA VE OGUL'UN ESTOZLU OLARAK YER ALDI-
Gl ILAHI TOZ - Estozluluk doktrini ilk olarak i. S. 325'te
iznik ilkeleri'nde resmen beyan edildi. Bkz.: 49.750-In ve
68.51-2n.

68.60 - BIR YUNAN APTESHANESINDE SON NEFESINI
VERMISTI - Bu, Arius'un 8limune bir géndermedir. Sozo-
men, Ecclesiastical History'sinde (Din1 Tarih, Kitap II, b6lum
xxix) sunlari anlatir: "Aksama dogru, ansizin midesinden
rahatsizlanan Arius, bu isler i¢in tahsis olunan bir aptesha-
neye girmek zorunda kaldi. Orada onu bekleyen ve aradan
epey bir siire gectigi halde disari cikmadigini géren gérev-
liler iceri girdiler ve onu orada 6lmus vaziyette buldular.”
Athanasius da 6zde Ad Serapionem de Morte Arrii risalesin-
de ayni seyi anlatir. Arius'un 6lumu Constantinople'da yer
almisti.

68.61 - OMOPHORION - Piskoposlarin 6zel giysisi; boyundan
sarilarak uclari sol omuzda caprazlanip dizlere inen nakisli
beyaz ipekten bir serit.

68.62 - BOSALMIS BIR ORUNUN DULU - iskenderiye'deki bir
kilisenin ileri gelen bir papaz ve mursidi Arius, inanclari
Uzerinde tartismalar baslayinca, bir Misir ve Libya pisko-
poslari konseyince 321'de makamindan indirildi. O tarihten,
oldiugu 336'ya dek Arius, Kilise hiyerarsisince sirgin edil-



mesine karsin, ¢ok sayida yandasa sahipti; ancak, 6nemine
yarasan bir piskoposluga asla nail olamadi.

68.63-4 - ISIRICI, SABIRSIZ ESINTILER - Hamlet'te (1, iv, 2), sa-
hanlikta hayaleti beklerken, Horatio Hamlet'e, "isirici, sabir-
siz esintiler" der.

68.65 - MANANAANTN - Mananaan, irlandalllarin deniz tan-
risidir—Yunan mitolojisindeki deniz ihtiyari Proteus'un
karsihgi. Dalgalar, Mananaan'in "beyazyeleli denizatla-
ri"dir. D. Daiches, "beyaz atlar"in, hala, dalgalarin tepele-
rindeki ak kopuklere ingilizlerin verdigi ad oldugu acikla-
masini yapar.

68.67- THE SHIP'E - Bkz.: 34.143n. ve 51.836n. Odysseia'da Mene-
laos, Proteus'la yaptigi gures yarismasini anlatmayi bitirin-
ce, Telemakhos'a bir siire daha kalmasini séyler. Telemakhos
tesekkir ederek daveti kabul etmez: "Cunkl zaman tayfa-
larimin ellerinde agir bir yuk gibi bastiracak / sayet kutsal
Pylos'ta kalmami isterseniz" (4:598-9; Fitzgerald, s. 82).

69.69 - SARA YENGEME - Stephen'in dayisi Richie Goulding'in
karisi Sara Goulding (Stephen'in yengesi). ikisi de, Joyce'un
dayisiyla yengesi, Mr. ve Mrs. William Murray'dan esinle-
nerek kurgulanmistir. Ellmann‘a bkz.

69.72-3 - BIRAZCIK DAHA YUKSEKTEN UCAMAZ MIYDI -
Yunan mitolojisindeki Daidalos ile ikaros'un 6ykisiine gén-
derme. ikaros'un 8limi, ¢ok yiiksekten ucmasi nedeniyle
gunesin, babasinin yaptigi kanatlarini tutan balmumunu
eritmesi yuzundendi.

69.76 - SON KERTE ITIBARLI GONDOLCULAR - "Son kerte
itibarli gondolcular" sozl, Gilbert ve Sullivan'm The Gon-
doliers’inin (Gondolcular) birinci perdesinde, Don Alhamb-
ra'nin bir sarkisinda bircok kez geger.

69.78 - ISA AGLIYORDU - incil'deki en kisa metin (Yuhanna
11:35) bu iki sézciikten ibarettir: "isa aghyordu.” Bu, Mer-
yem'le Martha'nin, onu kardesleri Lazarus'un mezarina go-
turarken vuku bulur.



69.80 - MUSAIT BIR YARIKTAN - Duncan'in adamlari Mac-
beth'in satosuna yaklasirken, Banquo, kirlangiglara iliskin
der ki: "Bir duvar cikintisina ya da stis kusagina degil, / Bir
duvar dirsegine, misait bir yariga da degil; / Bu kus yatagi-
ni, velut besigini muallakta yapar. (Macbeth, I, vi, 6-8).

69.89 - OTUR DA, GEZESIN - irlanda giilmecesinde bir klise ve
sik sik yinelenen bir "lIrish bull/* Irish bull, yani irlanda boga-
sl, goranurde bir tutarhgin apacik bir tutarsizhigi gizledigi
s6zlu bir gaftir. Bkz.: 448.693 ve 448.696-7.

69.92 - DUCES TECUM - Latince: "Beraberinde getir"; mahke-
meye cagrilan bir kimsenin, beraberinde getirmesi gere-
ken, mahkemece kullanilacak ya da incelenecek belge ya
da tanit.

69.93-4 - WILDETN REQUISCAT'l - Latince: "dinlensin"; Oscar
Wilde'm, kiz kardesinin 8limu Gzerine siiri (1881).

70.112 - ALL'ERTA - italyanca: "dikkat et." Verdi'nin 11 Trovatore
operasinin acgilis s6zleri, ayrica Ferrando'nun aria di sortitasi-
nm (giris aryasi) ilk sézcukleri.

70.113 - FERRANDO'NUN ARIA DI SORTITASINDAN - (1961
Random House baskisindaki de bir hatadir.) Verdi'nin Il Tro-
vatore operasi, Ferrando'nun aria di sortitasiyla acilir.

70.122 - JOACHIM ABBAS - Joachim of Flora (~ 1145-1202), tarihi
Baba, Ogul ve Ruhuilkudis, diye i¢ ¢aga ayiran bir italyan
gizemci teologdu.

70.123 - MARSH KIiTAPLIGININ OLGUN KOYUNDA - . Pres-
cott der ki: "Bu dusunceler, Stephen'in, Yeats'm Joachim’le
Swift'in yer aldigi The Tables of the Law (Yasanin Tablolar)
oykuisund okudugunu anistirir. Stephen'in bu 6ykuyd oku-
dugu, Stephen Hero (Stephen Kahraman [N.Y., 1944], s. 176-77,
178). Yeats'm The Tables of the Law ve The Adoration of the Ma-
gi (Magi'nin Aski) oykuleri, Ulysses'in acilis bélimlerine—
hem karakterlerin durumlari hem de génderme yapilan ya-
pitlarin yazarlari acilarindan—birtakim carpici kosutluklar
sergiler.



70.124 - YUZBASLI AYAKTAKIMINA - E. R. Steinberg (SoC,
s. 148) burada, Coriolanus'taki (ll, iii, 17-8) vatandaslardan
birinin sdézline bir anistirma yapildigini énerir: "o kendisi
bize ¢cokbaslh kalabalik dememeye kararliydi." Ancak, bu
ikisi arasindaki benzerlik dyle azdir ki, bu anistirma olasi
goérulmemektedir.

70.124-6 - INSANLARDAN KACARAK .. YILDIZ YILDIZ BIR
MERDUMGIRIZ - Baglamindan anlasilacagi gibi, bu, Jonat-
han Swift'e, 6zellikle de onun deliligine bir géndermedir.

70.126-7 - HOUYHNHNM - "Houyhnhnm'Tar, Gulliver's Tra-
vels'daki (Gulliver'in Seyahatleri) bir at tirtadur. Bu atlar us
gucine sahiptir ve insan bigcimindeki "Yahoo'Tari yonetim-
leri altinda tutarlar.

70.128-9 - CELALLI BASPAPAZ - Yani, Jonathan Swift. Swift
ile Joachim arasindaki bagd, W. B. Yeats'm The Tables of the
Law (1897) oykusunden cikar. Bu 6éykide, Joachim'in ke-
hanetlerine inanan Owen Aherne, isa’'nin On Emir ye-
rine koydugu (Tanri’yr sevmek ve komsunu 6zin kadar
sevmek seklindeki) "yasa"sinm yerine gececek Ruhil-
kudis'ln "gizli yasa"smi aramaktadir. Aherne, Swift'in
coskunlugunu, Joachim'inkiyle baglar: "Jonathan Swift
bu kentin efendi insaninin kendisi gibi komsusundan da
nefret etmesini saglayarak ona bir ruh yaratmistir" (Ye-
ats, Early Poems and Stories [Erken Siirler ve Oykiiler], New
York, 1925, s. 509).

70.129-30 - DESCENDE, CALVE, UT NE AMPLIUS DECALVE-
RIS - Latince: "in asagiya, kel adam, in ki daha da kelles-
meyesin." Bu ola Ki, Il. Krallar 2:23'Gn farkh bir bicimidir.
Il. Krallar 2:23-24'te, kimi ¢ocuklarin Elisa'yla alay ettikle-
ri, onun da Tanri'va yakararak onlara beddua ettigi, bunun
Uzerine ormandan iki ayinin ¢ikageldigi ve cocuklardan
kirk ikisini yedigi anlatilir. Cocuklar, "Ascende calve, as-
cende calve" (Yukari ¢ik kel kafa; yukari ¢ik kel kafa), diye
satasirlar. R. M. Adams, Marsh's Library (Marsh Kitaphgi)
kayitlarina gore, Joyce'un bu s6ze iliskin en yakin kaynagi-



nm, Joachim Abbas'm Vaticinia Pontificum'u (Venedik, 1589)
oldugunu bildirir. Bu yapitin ilk bélumtntn acihs timcesi,
"In asagiya, kel adam, in ki daha da kellesmeyesin"dir.

70.133 - SUNAGIN BOYNUZLARINA YAKIN DURAN - Suna-
gin boynuzlari, Tevrat'ta sik stk gegcmektedir.

70.135 - BUGDAY KILYELERININ OZUYLE SEMIRMIS - Ulrich
Schneider, bunun, "Musa'nin Meselleri"ni anistirdigini séy-
ler. Musa, Tanri'mn Yakub'u kutsadigini anlatir ve der Kki:
"Tanri ona tastan bal, ¢akiltasmdan ise yag emdirdi; inekle-
rin tereyagi, koyunlarm sitd, Bashan cinsi kuzularin, kogla-
rin ve kecilerin yagi, bugday kilyelerinin 6ziyle .. besledi"
(Deut. [Kilisece ikinci derecede muteber sayilan kutsal ki-
taplardan] 32:13-14).

70.142 - DAN OCCAM - Her soruyu amansiz bir mantikla ¢6-
zimlemesiyle taninmis ingiliz Skolastik felsefecisi ve te-
ologu William of Occam (~ 1285-1349). Occam, Tractacus de
Sacramento Altaris'inde, okunmus ekmegin takdis edilme-
sinden sonra, onun niceligi ve niteligi degismez; bu nedenle,
isa’nin bedeni nicelik ve nitelik bakimindan okunmus ek-
megin icinde degildir (yani, okunmus ekmek "ussal" acidan
degil, "inang¢" agisindan isa’nin bedenidir), o halde isa'nin
bircok degil yalnizca bir bedeni vardir" der—Stephen'in
kurguladidi gibi, okunmus ekmegin eszamanli kutsanarak
kag kez yuceltilmis olduguna bakilmaksizin, isa'nin gene de
bir bedeni vardir.

70.143 - PUSLU BIR INGIiLiZ SABAHINDA - Su cocuk tekerle-
mesinden: "Sisli nemli bir sabah, / Bulutluyken hava, / Yas-
Il bir adamla karsilastim, / Tam giysileri deriden. / Adam
beni selamladi, / Ben de onu selamladim: / Nasilsiniz, na-
silsiniz, / Ve ardindan gene nasilsiniz."

70.143 - UKNUM - Hypostasis (uknum = asil, unsur). isa'nin, iki
dogasina karsi olarak onun biatin kisiligi: insani ve ilahi.
inang baglaminda, isa'nin bitiin Kisiligi kutsanmis ekmekte
bélinmezcesine mevcuttur.



70.149 - YEGEN STEPHEN, ASLA BIiR EREN OLAMAYACAK-
SIN - John Dryden'in (1631-1700) Swift'e bir s6ziine gdnder-
me: “Yegen Swift, asla bir sair olamayacaksin."

70.149 - AZIZLER ADASI - Roma'nin dusustuinden sonra irlandal
kilise gorevlileri ve misyonerlerinin bati Avrupa Hiristiyanli-
ginda oynadigi 6nemli rolt anistiran bir ortagag sifati.

71.153 - O SI, CERTO - italyanca: "O evet, tabii."

71.165-6 - ISKENDERIYE KITAPLIGI - Antik dinyanin en bi-
yuk ve en unli kitaphigr. Jul Sezar, 1.0 47'de iskenderiye'de
kusatildig sirada bu kitaplik bir yanginda feci hasar gor-
mustil. Araplarin i.S. 641'de Misir'i fethi sirasindaki bir yan-
ginda da tamamiyla harap olmustu.

71.167 - EPIPHANYLERI - Stephen Hero'da (Stephen Kahraman),
Stephen, ‘epiphany"yi, bir nesnenin "ruhu"nun ya da "neli-
gi"nin (ivhatness) "o nesnenin gérunimundn kihdiyla bize
dogru atladigi, yani, bir nesnenin (ya da bir anin, jestin, so-
zin vb.) mecazi potansiyelinin gercgeklestigi siradaki "ani
bir tinsel tezahur" olarak tanimlar s. 211).

71.168 - MAHAMANVANTARA - Hintce: "buyuk yil"—hbir
"Brahma GuUnd," ya da bin maha-yuga. Bir maha-yuga,
4.320.000 yildir; o halde, bir Brahma Giini 4.320.000.000 yil
eder (Houl, s. 77-8).

71.169 - PICO DELLA MIRANDOLAVARI - Pico (1463-94), Hiris-
tiyanlik-6ncesi din ile Hiristiyanhid! birlestirmeye calisan bir
italyan humanist ve bilgiciydi. Grillot de Givry, Witchcraft
and Alchemy'de (Buyuculuk ve Simya [Frederick Publications,
1954, s. 208]), Pico'yu, Jacob Boehme'yle (Bkz.: 67.2-4n.) birlikte
"Hiristiyan teolojisini ve ona yabanci olan (ve icine almayi res-
men reddettigi) ilkeleri birbirine karistiran baslica yenilikgiler
diye anilabilecek"” kimseler arasinda sayar. Stephen, Pico'yu,
Pater'in The Renaissance Iyla tanimisti. Bkz.: 70.170-In.

71.169-70 - VALLAHI, TIPKI BiR BALINA GiBi - Hamlet, bir bu-
lutu cesitli bicimlerde betimlerken ("deve... gelincik... bali-
na"), Polonius'un onu onaylamasi (I11, ii, 399).



71.170-1 - COKTAN YIiTiP GITMIS .. KiSiSIiYLE BIR OLDUGU-
NU DUYUMSAR - Walter Pater'in (1839-94), The Renaissan-
ce'taki (1873) "Pico della Mirandola" denemesinin bicemini
yansilar: "Ne var ki, Pico'nun unutulmus kitaplarinin bir
sayfasini okumak, tarihi diyarlarda bir gezginin kimi za-
man karsisina ¢ikiveren bizimkinden tamamiyla farkl bir
alemin artik kullanilmayan antika bezekleri ve esyalari ig-
lerinde hala taptaze duran o antik kabirlere bir nazar atfet-
mek gibidir." Ve: "Bunlarin dtesinde, onu okurken degismez
bir duygu .. onun sézcuklerindeki, bize onun kendi kisa va-
rolusunu yakip bitirisini hatirlatan bir hararet ve coskunluk
icindeyizdir."

71.173-4 - SAYISIZ CAKILLARA SURTUNEREK GICIRDAYAN
CAKILTASLARI - King Lear"da (Kral Lear), Gloucester, kor
ve ruhen yikilmis durumda, kendisini Dover Cliff'ten (Do-
ver Yari) asaglya atarak intihar etmek ister. Kilik degistir-
mis olan oglu Edgar, babasini, sahil diizeyinin aslinda yarin
tepesi olduguna inandirir; "Sayisiz atil ¢akillarin Gzerinde
strtinen /' Cagiltil dalgalar / Bu denli yuksekten isitile-
mez" (I1V, vi, 20-2).

71.174 - YiTIK ARMADA - 1588'de Mans Denizi'ndeki yenilgi-
sinden sonra, Buyuk Britanya ve irlanda etrafinda bir daire
cizip ispanya'ya kagma amaciyla kuzeye dogru ilerleyen is-
panya Armadasli. Firtinalarin dagittigi donanmanin gemile-
rinden bir¢ogu irlanda ve iskogya kiyilarinda karaya otur-
mustu.

71.175-8 - NEFES NEFES LAGIM .. HAZIRLANIYORMUSCA-
SINA BEKLEMEKTEYDI - Dublin lagim pisliklerinin ¢ogu
aritthnaksizm Liffey'e ve gelegenlerine atildigindan, kentin
icindeki akarsular, agik lagimlardan pek az daha iyiydiler;
Dublin Koérfezi'nin i¢ kiyilari, 6zellikle, Stephen'in yira-
mekte oldugu Liffey'in agzinin hemen guneyi Kirliligiyle
un salmisti.

71.180-1 - URKUNC BIiR SUSUZLUK ADASI - S. Gilbert bu-
nunla ilgili olarak der ki: "Bunu, 'Grkdng bir aclik adasI'



Pharos'la karsilastirin; bu tir aghk ve susuzluk adalarini
Misirli ve Fenikeli denizciler ¢ok iyi bilirler" (JU, s. 124).
Menelaos, Proteus'u ararlarken Pharos'ta kaldiklari siirece
kendisinin ve adamlarinin g¢ektikleri bayuk achgr anlatir
(Odysseia, 4. Kitap).

71.190-1 - QUI VOUS A MIS .. FICHUE POSITION? / C'EST LE
PIGEON, JOSEPH - Fransizca: "Seni bu berbat duruma kim
getirdi? / Guvercin, Joseph." M. Magalaner'in gésterdigi gi-
bi (Time of Apprenticeship, [COmezlik Zamani] s. 50 dipnot)
bu soruyla yaniti, Léo Taxil'in "gunahkar" kitabi La Vie de
Jesus'tandir (isa'nin Hayati [Paris, 1884]). Léo Taxil, G. S. Jo-
gand-Pages'in takma adidir. Magalaner, Taxil'i uzun uzadiya
anlatir. Magalaner'in irdeledigi Meryem-Joseph (Hazreti Yu-
suf)-Ruhtlkudus tcgeni temasinin isiginda, Douglas Hyde'm
bastigi bir irlanda halk tiirkiisu ¢ok ilgingtir. Hyde, Religious
Songs of Connacht'mda (Connacht'm Dini Sarkilari [Dublin,
1906]), Meryem'in o sirada gebe oldugu ve Hazreti Yusuf'tan
biraz kiraz toplamasini istedigi "Mary and St. Joseph" (Mer-
yem ve Hazreti Yusuf) adli sarkiyi verir. Hyde'nin sézcugu
sdzcugline cevirisinde sdyle denir: "Bunun lzerine Hazreti
Yusuf yuksek sesle der ki: 'O mucevherleri (kirazlari) sana
toplamayacagim, senin bebegini de sevmiyorum. Onun ba-
basini ¢agir sen, o seni doyurur™ (I, 279).

72.192 - MACMAHON TAVERNASINDA - Yabankazlarmdan
(Bkz.: 72.193n.) Magenta dukid (1808-93), Fransa musiri ve
Uciinci Cumhuriyet'in ikinci cumhurbaskani (1873-79) Ma-
rie Edmé Patrice Maurice d*MacMahon'un soyunun segkin
Uyelerinden birinin adini tasiyan bir pub.

72.193 - YABANKAZI - ilk "yabankazlari”, 1690'da II. James'in
kuvvetlerinin Boyne Savasi'ndaki yenilgisinden sonra irlan-
da'dayi terk ederek Avrupa'ya giden irlandalllardi. ingilte-
re'nin egemenligindeki bir irlanda'da yasamaktansa, isteye-
rek kendi Ulkesinden uzakta yasamayi yegleyen Mandalila-
ra da "yabankazlari" denir. Bu s6z 6zellikle siyasi stirgin-
leri anlatirsa da, artik daha genel olarak Avrupa'ya giden
herhangi bir Mandali i¢in de kullaniimaktadir.



72.193 - PARIS'LI KEVIN EGAN'IN OGLU - Kevin Egan, 1867
Eylilinde iki Fenian liderinin Manchester'de bir polis va-
nindan kurtarildidi ve bir polis komiseri muavininin 6ldu-
gu Manchester kurtarmasi diye anilan olaya karistigi iddi-
asiyla hapsedilen aktif bir Fenian tyesi Joseph Casey'i tem-
sil eder. Bunun Uzerine, 1867 Araliginda Casey, Londra'nin
Clerkenwell hapishanesindeyken (bir maksimum-gtvenlik
hapishanesi), Fenianlar hapishane duvarinin dibinde bir va-
ril barutu patlatarak talihsiz bir kurtarma girisiminde daha
bulundular, infilak sonucu on iki Londralinin élmesi halkin
galeyana gelmesine yol agmisti.

72.193 - BABAM BiR KUSTUR - Bkz.: 47.665-8n.

72.194 - LAIT CHAUD - Fransizca: "sicak sut."

72.195 - LAPIN - Fransizca: "tavsan.”

72.195 - GROS LOTS - Fransizca: "piyangoda biyuk ikramiye."

72.196-7 - MICHELET'DE KADINLARIN DOGASINA DEGGIN
BiR SEYLER OKUMUS - Jules Michelet (1798-1874) La Fem-
me (Kadin); Les Femmes de la révolution (ihtilalin kadinlari;
ve L'Amour (Ask) adl yapitlarin da yazan bir Fransiz tarih-
cisiydi.

72.197 - M. LEO TAXIL'IN LA VIE DE JESUS'SUNU - Bkz:
71.190-In.

72.199-202 - C'EST TORDANT, VOUS SAVEZ .. / IL CROIT? /
MON PERE, OUI - Fransizca: Patrice diyor ki: "Cok komik,
degil mi? Ben kendim bir sosyalistim. Tanri'mn varhidina
inanmiyorum. Babama séylemeyin. / O inaniyor mu? / Ba-
bam mi, elbet.”

72.203 - SCHLUSS - Almanca: "son, netice," ya da, burada oldu-
gu gibi, hafif bir Gnlem: "yeter!."

72.205 - YANIK KAHVERENGI ELDIVEN - Bkz.: 45.582n.

72.207 - PHYSIQUES, CHIMIQUES ET NATURELLES Fransiz-
ca: "fizik, kimya ve biyoloji."



72.208-9 - MISIR'IN COMLEKTEETLERI - Cikis'ta (Eski
Ahit'in 2. Kitabi [16:3]), israil'in ¢ocuklari Musa'y! izledik-
lerine pisman olur ve "¢dmlekte etlerin basma oturup, do-
yasiya ekmegimizi yedigimiz Misir elinde" kalsaydik, di-
ye yakinirlar. Bloom, s. 118.654n'de de "Fleshpots o/Egypt"i
dusunar.

72.209 - MOU EN CIVET - Fransizca: akciger yahnisi—lokanta-
larda en ucuz as.

72.210 - BOUL' MICH' - Boulevard Saint-Michel'in Paris argo-
sunda kisaltmasi.

72.213-4 - TUTUKLU, ON YEDI SUBAT 1904 .. TARAFINDAN
GORULMUSTUR - 19 Subat 1904 Cuma giini Irish Times'm,
"CINAYET SUGCLAMASI" bash@! altinda verilen habere
gbnderme.

72.215 - LUI, C'EST MOI - Fransizca: "Ben oyum." XIV. Lo-
uis'nin, "L'état, c'est moi" (Devlet benim) sdézunidn bir yan-
silamasi.

72.220 - ENCORE DEUX MINUTES - Fransizca: "Daha iki da-
kika var."

72.221 - FERME - Fransizca: "kapali."

72.227-8 - COSKULU COLUMBANUS'TAN .. AVRUPA'YA. FI-
ACRE ILE SCOTUS - Avrupa'ya giden irlandali misyonerle-
rin en Unld Gg¢l. Columbanus i¢in Bkz.: 57.164-6n. St. Fiacre,
altinci yiizyihin sonlarinda irlanda'da dogmus, Fransa'ya git-
mis, ordaki ¢ekilgi (tariki cjunya) hucresini bir tapmaga (bir
tlr gayri resmi manastira) cevirmis, 6limunden (~ 670) son-
ra da tlrbesi mucizeler gergeklestirmekle tGnlenmisti. John
Duns Scotus (~ 1266-1308) dnemli bir Skolastik'ti ve "Subtle
Doctor" (ince Doktor) diye biliniyordu. Joyce, ona, St. Tho-
mas Aquinas'm "mahut muhalifi" diye bakar. (Onun irlanda
koékenli olmasina iliskin bir anlasmazlik da vardir, zira ingil-
tere ile Iskocya da onu sahiplenmektedir.)

72.228-9 - CEVRUCEFATABURELERINE - isko¢ ve ingiliz ag-
zinda, "Ug-ayakh bir tabure"nin (iskogcya Kilisesi'nde pis-



manlik sandalyesi olarak kullanilan tirden) adi olan cre-
epystoolsun Nevzat Erkmen'ce Turkge cevirisi.

72.230 - EUGE! EUGE - Latince: "Cok iyi! Cok iyi!" Ancak, bir-
cok incil metninde bu sézcikler, burada oldugu gibi, taklit-
cilerce istihzali olarak soylenir.

73.232 - COMMENT - Fransizca: "Ne?"

73.233 - LE TUTU - Kisa bale etegi; ayrica, hafif bir haftalik Pa-
ris dergisi.

73.233-4 - PANTALON BLANC ET CULOTTE ROUGE - Fran-
sizca: "Beyaz igcamasiri ve Kirmizi Kilot." Joyce'un hafif
bir Paris dergisinin adinda—La vie en coulette rouge (Kirmizi
Kulotlu Yasam)—yaptigi bir degisiklik de olabilir.

73.239-42 - O HALDE MULLIGANTN HALASI .. AILESI,
ONUN SAYESINDE - Hodgart ve Worthington bunun,
French'in "Matthew Hannigan'm Halasi"na bir génderme
oldugunu ileri sirerler. Percy French (1854-1920) irlanda-
Il bir sair, sarki s6zu yazari ve yansilamaciydi. "Matthew
Hanigan'm Halasi"nda koro soyle baslar: "O halde Hani-
gan'm halasi serefine! / Anlatayim sizlere jestimin nedeni
ne, / Ahlaki bir yasanti icindeydi her daim / Hanigan ailesi,
onun sayesinde..."

73.248 - KURBAGAYESILiI PELINLER - Apsentler; Bkz.: 73.257-
8n.

73.249 - BELLUOMO - italyanca: "yakisikli adam"; argoda, gos-
terisci anlamina da gelir.

73.252 - FLAN BRETON PUSUYLA - Yumurtali sttli kremanin
(Bretanya usuli) sari sivisl.

73.253 - CHAUSSON - Kabartilmis hamur isi.

73.254-5 - AFSUNLANMIS FUSUNKARLAR - Fransizcafavoris
(favori, yani yanaklara uzanan sakallar) sézciguntn harfi
harfine cevirisi. (ingilizcesi: vellpleased pleasers.)

73.255 - CONQUISTADORES - Fransizca argo: kadin avcilari.



73.256 - OGLE IMIZGANMASI - Odysseia'da Proteus'un kizi,
Menelaos'a, “Glnes 6gle vakti gokytzine asilinca," Prote-
us'un "denizin oydugu madgaralarda,” strd stria foklarin
arasinda dinlenmek icin kiyiya geldigini anlatir.

73.256-7 - MATBAA MUREKKEBINE BULANMIS PARMAK-
LARIYLA - Kevin Egan'm temsil ettigi gercek Fenian Jo-
seph Casey, Paris'teki New York Herald'da bir murettipti.

73.257 - BARUT - Kevin Egan'm sardigi sigaralar Stephen'e, bir
zamanlar Egan'm yapmis ve kullanmis oldugu (ya da onun
icin kullanilmis olan) patlayicilari animsatir. Bkz.: 72.193n.

73.257-8 - PATRICE'IN BEYAZINI iCTiGi .. YESIL PERISINi
YUDUMLAMAKTA - "Green fairy's fang (yesil perinin kaz-
madisi), siradan ickilere oranla daha sert, ve sinir sisteminin
bozulmasina yol agan bir madde olan pelinotu iceren ap-
sente verilen argo addir. Apsent, Fransa'da 1915'ten bu yana
yasaklanmistir. Beyaz: Babasindan farkli olarak, Patrice st
icmektedir.

73.259 - UN DEMI SETIER - Bir fincan kahve anlaminda Parisli
deyimi. (Setier, artik kullanilmayan eski bir sivi dlgtistiydi.)

73.261-2 - IL EST IRLANDAIS. HOLLANDAIS? .. VOUS SAVEZ?
AH, OUI - Fransizca: "O irlandali. Hollandall? Peynir degil.
iki irlandali, biz, irlanda, anladin mi? Ha, evet!"

73.263 - POSTPRANDIALINIZ - ingilizce: yemekten sonraki yi-
yeceginiz.

73.265 - SLAINTE - irlandaca: ‘jsaghgina!" (kadeh kaldirirken).

73.268 - YESIL PERININ KAZMADISIi - Bkz.: 73.257-8n.

73.269 - DALCASLILARDAN - Ortacag irlandali Munster kral-
larinin saray muhafizlarini olusturan bir klan. Ayni zaman-
da, atalarinin yurdu irlanda'nin bati sahilindeki County
Clare olan O'Brienlerin klan adidir.

73.270 - DEGERLI BiR ONDER, PIMANDER ARTHUR GRIF-
FITH - (AE) Arthur Griffith i¢cin bir sonraki maddeye bkz.
AE (George William Russel) icin Bkz.: 60.291n.



73.270 - ARTHUR GRIFFITH - Arthur Griffith (1872-1922), The
United Irishman (Birlesmis irlandali) ve onun ardili Sinn Fe-
in'in (Bkz.: 36.199n. ve 104.86) editorii, irlanda 6zgurligi
icin calisanlarin en gucld ve en etkilisiydi. Kasim 1905'te
Sinn Fein hareketini baslatti; bkz.: 200.55in.) ve 1922'de ki-
sa bir siire irlanda Ozgur Devieti'nin cumhurbaskanhigini
yapti. Padraic Colum, Griffith'in, Ourselves Alone! The Story
of Arthur Griffith and the Origin of the Irish State (Yalnizca
Kendimiz! Arthur Griffith'in ve irlanda Devieti'nin Oriji-
ninin Oykusi [New York, 1959]) adh bir biyografisini yaz-
mistir.

73.271/74.272 - BENI DE KENDI .. DIYE, KIYALARIMIZ OR-
TAK DAVAMIZMIS - Shakespeare'm Henry V'inde, Pistol,
Henri'nin Fransa seferine katilmayi dnerir: "Silahli boyun-
duruga kosulmusuz birlikte / Haydi Fransa'ya, atstltkle-
rince, evlatlar, / Emmege, emmedgde, kan emmege!" (Il, iii,
56-8).

74.272 - BABANIN OGLUSUN SEN. BU SESi TANIYORUM -
Bkz.: 68.52-3n.

74273 - ISPANYOL PUSKULLERI - Matadorlarin giysilerini
stisleyen ponponlar.

74.274 - M. DRUMONT - Edouard Adolph Drumont (1844-1917),
gazetesi La Libre Parole (Dusiince Ozgirliigi) daha ziyade
asiri Yahudi-dismanligiyla taninmis bir Fransiz editér ve
gazetecisi.

74.276 - DENTS JAUNESLI BiR VIEILLE OGRESSE - "Sari disli
yasl disi dev." Folklorda, yamyamlik insanin dislerini sa-
rartir.

74.276 - MAUD GONNE - Maud Gonne (1866-1953), Yeats'm asik
oldugu, ve yillarca evlenmek istedigi halde basaramadigi
giizel ve vatansever bir irlandali kadindi. Joyce onunla, Pa-
ris'te kalacagi 1932-3 yillarinda bulusmay! tasarliyordu, ama
bu gergeklesmedi. Bloom daha sonralari onu dusunur; bkz.:
104.84-5n.



"4.276-7 - LA PATRIE, M. MILLEVOYE - La Patrie (Fransizca:
"babavatan"), 1841'de kurulmus siyasi bir dergiydi. 1984'te
Lucien Millevoye (1850-1918) bu derginin editdri oldu.

“4.277 - FELIX FAURE, NASIL OLDUGUNU BILIYOR MUSUN
- Francois Felix Faure (1841-99), 1895'te Fransa cumhurbas-
kani segilen Fransiz devlet adami, 1899'da Elysee'de beyin
kanamasindan 6lmustd. M. Jacques Aubert, Faure'nin met-
resinin kollarindayken éldigunid soyleyerek, bu olaya farkli
bir boyut eklemistir.

“4.279 - FROEKEN, BONNE A TOUT FAIRE - Froken (isvegge:
"evlenmemis kadin"); bonne & tout faire (Fransizca: "her isi
yapan hizmetci kadin")

“4.279 - MOI FAIRE, DEMISTI, TOUS LES MESSIEURS - Fran-
sizca: "Ben yaparim, demisti, batin beyler."

74.282-3 - YESIL GOZLER, SENi GORUYORUM. KAZMADIS,
FARKINDAYIM - E. R. Steinberg (SoC, s. 147), burada, la-
go'nun Othello'ya sdyledigi su sozlere gonderme yapildigi
dustncesindedir: "Ah, kiskanc¢liktan sakinin, lordum; / Zi-
ra o, yemekte oldugu etle / Dalga gecen yesil gézlu bir cana-
vardir" (Othello, I, iii, 165-7).

74.287-9 - BASKAN NASIL KACMISTI, GERCEK... PORTAKAL-
CICEKLERI TEKMIL - 11 Kasim 1865'te, Fenianlarin baska-
niJames Stephens, Dublin'deki Richmond Cezaevi'nde hap-
sedilmisti. 24 Kasimda, John Devoy ve Albay Thomas Kelly,
yandas iki muhafizin yardimiyla Stephens'i kacirdilar.
Stephens. Ballybough'daki t>ir evde yedi ay sakh tutuldu.
Haziran 1866'da, Stephen ve birka¢ kisi daha gin isiginda
Dublin'den acgik bir at arabasiyla, sik giyimli ve silindir sap-
kali, gectiler. Araba, Stephen'i sahil boyunca Malahide yo-
luna, onu yakindaki bir gemiye tasiyacak ve bdylece onun
kacisini saglayacak olan kic¢ik bir tekneyle bulusmaya go-
turdd (M. J. McManus'un Adventures ofan Irish Bookman'm-
dan (irlandali Bir Bilimcinin Seriivenleri [Dublin, 1952, s.
24-8]). Gelin kiligina girme, asikar ki bir uydurma. Joyce'un
kendisi, "Feniancilik" adli denemesinde Stephen'in kilik



degistirmesini, "sdylenceye gore" diyerek anar (CW’s. 189).
Bkz.: 99.577-8n.

74.290 - YITIK ONDERLERDEN - Bu, ola ki Robert Browning'in,
erkinci erege ihanetinden 6tiri Wordsworth'u elestirdigi
"Yitik Onder" siirine bir géndermedir.

74.295-6 - URUGUNUN VELIAHTI ALBAY .. CLERKEN-
VVELLIN DUVARLARI DIiBINDE - Urugunun veliahti
(Antik ve ortacag irlandasi uruklara—"sept'Tere—bélun-
musti. Eski irlandalilar arasinda, bir "tanist", baskan ha-
yattayken secilmis, uruk baskani olacak veliaht demekti.
Burada, Burke'ln, James Stephens'in baskan olarak ardih
olacagi anlatilmaktadir. Richard O'Sullivan Burke, Ame-
rikan i¢ Savasi sirasinda A. B. D. ordusunda bir albay ve
Fenian Cemiyeti'nin Irlandali-Amerikali bir Gyesiydi.
Burke'nin yonetimindeki bir Fenian grubu EylGl 1867'de
Manchester'de (ingiltere) iki Fenian liderini basariyla kur-
tarmasindan bir sire sonra Burke birtakim baska Fenian
etkinliklerinden dolayi tutuklanmisti. Burke, Clerkenwell
hapishanesine karsi, akim kalan barutlu tertip olayinda
kurtarilmasi tasarlanan Fenian liderleri arasindaydi. Bkz.:
72.193n.

74.298 - CAMLAR KIRILIYOR VE DUVARLAR YIKILIYOR -
Bkz.: 53.9-10n.

74.299-300 - HER GUN BELLiI YERLERI TURLUYOR - Bkz:
45.575n.

74.303 - ASKSIZ, VATANSIZ, ESSIZ - Bu, Euripides'in iphigenia
in Taur/s'inde Iphigenia'’nm kendisinden, "kocasiz, ¢ocuk-
suz, asksiz" (I, 220) diye s6z etmesini yansiliyor. Buna pek
benzeyen satirlara, Helen (. 690) ve Orestes'te (II, 205-6) de
rasthiyoruz.

74.308 - MON FILS - Fransizca: "oglum."

74.308-9 - KILKENNY'NIN USAKLARI KUKREYEN YIiGiT-
LER ASLAN GiBi TURKUSUNU - "Kilkenny'nin Usak-
lari" anonim bir irlanda tirktsudar. Sézleri: "Ah! Kil-



kenny'nin usaklari ¢amyarmasi avare bickinlar, / Sirin
taze kizlariyla karsilasinca, / Onlari 6per, onlara diller
doker, Paralarini sagarlar, / Ah! Tam irlanda elleri icinde,
/ Kilkenny'dir birincisi, / Ah! Tam Iirlanda elleri iginde,
/ Kilkenny'dir birincisi!" Bu turkd 74.310 ve 75.313-4'te de
anistiriilmaktadir. Stephen'in Kilkenny'ye iliskin dusince-
leri onu St. Canice ve Stroiigbow satolarina gotarur; izle-
yen maddelere bkz.

74310 - EY KOCA KILKENNY, EY - Guneydogu irlanda'da No-
re Nehri Gzerinde, St. Canice'in (St. Kenny = Aziz Kenny)
adi verilen bir kontluk ve ilge; kil: "kilise ya da htcre"; Kil-
kenny: "Kenny'nin kilisesi."

74310 - EREN CANICE - Canice (ya da Kenny [6lumi ~ 599]),
irlanda ve iskogya'da vaiz veren irlandal bir azizdi. St. Co-
lumba'nin (ya da Columkille) arkadasiydi ve, Pictlerin krali
Brude'ye misyonunda ona eslik etmistir.

74.310-11 - NORE KIYISINDAKiI STRONGBOW'UN SATOSU -
"Strongbow" diye bilinen Pembroke kontu Richard de Cla-
re ya da Richard FitzGilbert (6lumi 1176), bir Normandiya
sertivencisi ve irlanda'nin 1169'daki Anglo-Normandiyali
istilasinin 6nemli liderlerinden biriydi. MacMurrough'nun
damatlarindan biri olarak, MacMurrough'nun 1171'de 6la-
miinden sonra, dogu irlanda'nin Dublin dahil merkez kont-
luklarini kapsayan Leinster kralliina hak talebinde bu-
lundu. Strongbovv'un Nore Uzerindeki satosu 1172'de, St.
Canice'in manastirina yakin bir yerde, nehirden gecisleri
denetim altinda tutabilecek stratejik bir noktada insa edil-
misti.

74.311-2 - O, O. NAPPER TANDY ELIMDEN TUTUYOR - Bu,
1798 e uzanan anonim bir irlanda balad1 "The Wearin' of the
Green"den bir dizenin uyarlamasidir. Sarkinin kimi sozleri
sOyledir: "Napper Tandy'yle karsilastim, elimi tuttu, / Ve
dedi ki, 'Bizim zavalli koca Mandamiz nasil, ordaki durum-
lar ne alemde?" Joyce, Tandy'yi, "modern hareketin kahra-
manlarindan biri sayar.



75.316 - SENiI ANIYORUZ, EY SIiYON - Yahudilerin, anavatan-
larina yaktiklari agitlarin bir yankisi. Mezmurlar 137:1 der
ki: Babil irmaklarinin kiyilarinda oturduk da, yaa, aglastik,
Siyon'u hatirladigimizda.”

75.319 - NURLULUK TOHUMLARINDAN FISKIRAN VAHSI
HAVA RUZGARLARI - Bkz.: 438.283-8n.

75.320 - KISH FENER GEMISINE - S1§ Kish Bank'in kuzey ucu-
na demirlemis bir fener gemisi. Bu siglik, Dublin Korfezi'ne
giriste tehlikeli bir engel olusturur.

75.330-2 - SESSIZ BIR KULENIN KAPALI.. BEDENLERINI KE-
FEN GiBi ORTECEK - H. E. Rogers, Ulysses'te irlanda Esatiri
ve Olaylarinda, bunun irlanda séylencelerinde sik¢a gegen
Oliim Kulesi'ni anistirdigini séyler (Bkz.: 57.164-6n).

75.334 - BICIMLER BIiCiMi - Aristo'dan. Bkz.: 55.89-91n.

75.335 - ELSINORE'UN AYARTICI TUFANINI - Hamlet'te (1, iv,
69), Horatio, hayalete karsi Hamlet'i uyararak, "Ya sizi ayar-
tip tufanin icine ¢ekerse, lordum," der.

75.335-6 - GUMUSI SAMUR SiYAHI - Hamlet'te (1, ii, 242), Hora-
tio, hayaletin sakalini, "gumusi samur siyahi" diye betimler.

75.344 - UN COCHE ENSABLE DIiYE .. LOUIS VEUILLOT,
GAUTIER'IN NESRINI - Un coche ensablé (Fransizca: Ku-
ma batmis bir araba), Louis Veuillot'un, "La Vrai poete
Parisien" (Gergek Parisli Sair) adli bir denemesinden bir
alintidir. Veuillot (1813-83), bir Fransiz gazetecisi ve Pa-
ris Univers'in editériydi. Theophile Gautier (1811-72), bir
Fransiz sairi, elestirmeni ve romancisiydi; ayrica, baslica
Parnascilardan biri, simgeci ve imgeci hareketlerin dnemli
bir simasiydi.

75.348-52 - SIR LOUT'UN .. iYLANDALIYIN KAN KOKUSUY
GELIYOY - Frank Budgen, Sir Lout'e iliskin Joyce'la séyle
bir gérisme yaptigini yazar: "'Sir Lout'la ailesi kimler?' di-
ye sordum. 'Baslangic¢ta kaba isleri yapan kisiler mi?' 'Evet/
dedilJoyce. 'Dev insanlardi onlar, ama cinsel yonden cilizdi-



lar. Das Rheingold'daki Fasolt ile Fafner da o soydandirlar ve
muzigin anlattigmca cinsel agidan zayiftirlar. Sir Lout'umu-
zun agzinda dis yerine kayalar vardir. Soyledikleriyse an-
lasiimaz." (JJIMU, s. 52). Bu konusma, Sir Lout'un Joyce'un
kendi kurgusu oldugunu gosteriyor, ama buna kasin naza-
riyla bakilamaz. Son timceye gelince: King Lear'da (Kral Le-
ar, 1, iv, 187) Deli Tom der ki: "Cocuk Rowland karanlik ku-
leye vardi. / Sozcukleri sakindi,—Fi, fo ve fam, / Burnuma
bir ingilizin kokusu geliyor." Ancak, bu sbdzlerin orijinali
bu degildir, cok daha gerilere, manzum bir halk masalina
dayanir.

76.357 - iIKi MERYEMLER - iki "Meryem'ler (Mecdelli Meryem
ve Kigiik Yakub ile Yoses'in annesi Meryem) incil'in gesitli
yerlerinde birlikte anilir: Matta 27:56 ve 61; Matta 28:1; Mar-
kos 15:47; ve Markos 16:1. Avustralya argosunda "Mary"
yerli bir kadin anlamina gelir (OLD).

76.357-8 - SAZLIKLARIN ARASINDA, GOZLERDEN IRAK
GIZLEMISLER ONU - Musa'nin anasi tarafindan gizlenisi-
ne bir gonderme. Eski Ahit'in 2. Kitabi1 Cikis'a gore (2:3), "Ar-
tik onu saklamayinca, onu sazdan bir sandija koydu; sonra
onu balgik ve ziftle sivayip ¢ocugu icine koydu; sandidi neh-
rin kiyisindaki sazlarin icine biraktr."

76.358 - CE'E. Sizi GORDUM - Hodgart ve Worthington bu-
nun, Scanlan'in "Peekaboo"suna bir génderme oldugunu
ileri surarler. Amerikah sarki yazari William J. Scanlan
(dogumu 1856), ilk kez 1881'de Friend and Foe (Dost ve DUs-
man) adli gosterisinde ¢calman ve olduk¢a poptler olan, bu
adda bir sarki yazmistir. Ancak, bu sdzcuklerle baslayan
bircok ¢ocuk sarkisi ve tekerlemeye de gonderme yapilmis
olabilir.

76.360 - LOCHLANNLAR - irlanda dilinde, yaklasik 787 yilin-
da irlanda'yi isgal eden ilk iskandinavya akincilari Norveg-
lilere verilen ad. Daha sonraki akincilar, géguslerinde metal
zirhlar, boyunlarina asili baltalar ve baslarinda tulgalarla,
Danimarka Vikingleriydi.



76.362 - MALACHI ALTIN GERDANLIGINI TAKARKEN -
Thomas Moore'un (1779-1852) "Lef Erin Remember the Days of
O/if'undan (irlanda Eski Gunlerini Hatirlasin): "irlanda eski
gunlerini hatirlasin / Bir zamanlar vefasiz gencleri etmigti
onu dismana teslim; / Malachi altin gerdanligini takarken
/ Kibirli istilacilardan kazandigi; / Ve onun krallari, agmis-
lar yesil bayraklarini, / Kirmizi Dal Sovalyelerini tehlikeye
attiklarinda / Bir zamanlar bati dinyasinin degerli zimrat
tasi / Bir yabancinin tacina takildiginda." irlanda'nin ulu
krali Malachy (948-1022), onuncu ve on birinci yuzyildaki
savaslarda iskandinav istilacilarinin yenilip irlanda'dan ko-
vulmasinda dnemli rol oynamisti. Malachy, yenilgiye ug-
rattigr Danimarkall reisin "Tomar"mi alip kendi boynuna
gecirmisti.

76.363-4 - DANIMARKA VIKINGLERI .. BURMA METAL
GERDANLIKLARIYLA - Eski Galyalilar, Britanyalilar ve
irlandalilar, burma metal gerdanlhklar takarlardi. irlanda'yi
istila eden Danimarkalllar ise, gdvde zirhlari ve tulgali mig-
ferler giyerek irlandalllara Ustiinlik saglarlardi. Danimar-
kalllar, ayrica, irlandalllarin "lacivert" ya da "mavi zirh"
dedikleri bir elbise giyerlerdi ki, géguslerini savas-baltala-
rmdan armalar suslerdi—baltalardan olusan bir gerdanlik
gibi.

76.364-9 - KIZGIN OGLE SAATINDE KARAYA .. HA BIRE
DOGRUYORLAR - 1331'de Dublin buyuk bir aghk igindey-
ken, "sasilacak derecede buytk bir balina strtst Liffey'in
agzina yakin Dodder'in agzina vurmustu. Her biri 10-15
metreyi bulan bu balinalar dyle dolgun idiler ki, birinin bir
yaninda duran bir kimse, 6teki yanda duran birini géremi-
yordu. Bu balinalardan 200'e yakini insanlar tarafindan 6l-
duralmuastd” (Thom's 1904; s. 2092).

76.369 - ACLIK, VEBA, KIYIM - Aclik icin bir édnceki nota bkz.
Veba: Kara Veba'nm Avrupa'daki baslica salgini 1334 ve 1351
yillari arasinda meydana geldi. Thom's 1904'Un "Dublin
Olaylari” béliumunde, 1348 yilinda "dinyanin birgok bdlge-
sinde salgin halinde htkim stren buyuk bir éldurtci has-



talik Dublin'de ¢ok sayida insanin 8limune yol agmisti” (s.
2092). Kimi yetkililere gore, Bruce istilasinda (1314-18) zaten
ayirt edilmeksizin katledilerek perisan olan irlanda niifusu,
bunu izleyen uzun sireli anarsi (bkz.: 76.378n) ylzinden
de buyuk kayiplar vermis, on dérdincu ydzyilin ikinci ya-
risinda yari yariya tikenmistir.

76.370-2 - DONMUS LIFFEY UZERINDE .. RECINE ATESLERI-
NiN iCINDE - 1338 yilinda "Aralik basindan Subat basina
kadar siren siddetli bir don olmus, buz tutan Liffey'in tze-
rinde halk futbol oynayip, buz lzerinde atesler yakmisti”
((Thom's 1904; s. 2096).

76.372 - KIMSEYLE KONUSMADIM: KIMSE DE BENIMLE -
Su ingiliz halk tiirkiisii bigeminde: "Bir Neseli Miller vardi
/ Dee Nehri'nin orada .. Kimseyle ilgilenmem, yo, asla /
Kimse de beni sormaz.”

76.374-5 - ORDA OYLECE KALDIM .. SUSKUN, HAVLAMA
SESIYLE SINMIS - Stephen kendisini, tanrica Diana'y! de-
rede yikanirken ¢iplak géren Aktaion olarak hayal eder. Bu
ylzden Diana bir geyige dontusmius, Aktaion da elli kbpegi-
ni onun Uzerine sirmustidr. Geyik ya da karaca, geleneksel
olarak 6zun gizlenen sirrinin simgesidir

76.375 - TERRIBILIA MILITANS - Latince: Dehset verici seyler
Uzerinde dusunceye dalma.

76.376 - KADERIN BiR OYUNBAZI - Anthony and Cleopatra'da
(V, ii, 2) Cleopatra, "Sezar olmak dnemsiz. / Fortune olma-
digindan, kendisi Fortune'un usagindan baska bir sey degil.
/ Onun iradesinin bir elgisi." "Krnve" sdzcugu, usak, duzen-
baz, hilekar anlamlarina geliyor.

76.378 - BRUCE'UN ERKEK KARDESI - Edward Bruce (6.
1318), Robert the Bruce'un (1274-1329) kardesi. Robert, Is-
kocya'nm kraliydi (1306-29), ve kralligi déneminde ingil-
tere'den bagimsizligini kazanmisti. Edward, Bannockburn
carpismasindan (1314) sonra, irlanda'yr da ingiltere'den
kurtarmak amaciyla irlanda'yi istila ettiyse de sonunda



basarisiz kalmisti. Edward, Kuzey irlanda krali se¢ilmis
ve sonralari irlandalilarca élduralmusti.

76.378-9 - THOMAS FITZGERALD, iPEK SOVALYE - Lord Tho-
mas Fitzgerald, onuncu Kildare Kontu (6. 1537) "ipek Tho-
mas" diye anilirdi.

76.380 - YORK'UN HARAMZADESI PERKIN WARBECK - Per-
kin Warbeck (1474-99) uzun yillar boyunca, York Dukd V.
Edward'm iki oglundan biri olan ve 1483'te Ill. Richard'm
buyruguyla élduridlen Richard oldugunu iddia eden ve asa-
let unvani tasimayan biriydi.

76.381 - LAMBERT SIMNEL - Lambert Simnel (-1475-1537), ¢o-
cuklugundan baslayarak William Symonds adl bir papaz
tarafindan bir prens gibi yetistirilen ve asalet unvani tasi-
mayan biriydi. Simnel, Clarence DuUku'ntn oglu Warwick
Kontu Edward oldugunu iddia etmis, gercekten de 1487'de
VI. Edward olarak ta¢ giymis, ardindan VII. Henry tarafin-
dan bir carpismada yenilmis, ve Henry, Simnel'i, kraliyet
mutfaginda bir as¢i yamagi olarak kullanmistir.

76.382 - KRAL OGLU HEPSI DE - Bkz.: 61.318n.

76.383 - TAHTTA HAK IDDIA EDENLERIN CENNETI - Yani,
on besinci yluzyilda ingiltere tahtinda hak iddia eden Yor-
Kistleri ve 1688'den 1745'e dek de Stuartgilari destekleyen ir-
landa.

76.383 - O Mulligan.

76.385-6 - OR SAN MICHELE'DE GUIDO'YLA .. KENDI EVLE-
RINDEYDILER. EVIi - Boccaccio'nun (1313-75) Decameron’u
(Gun 6, dykl 9) biceminde. Floransali bir sair ve Dante'nin
arkadas! olan Guido Cavalcanti (-1259—1300), Floransa'da-
ki San Michele Kilisesi'nden San Giovanni Kilisesi'ne gider;
orada tanidiklari onu mezarlikta kara kara distntrken go-
rirler ve, "Haydi gidelim de ona musallat olalim," derler.
Sonra, Guido'ya soOyle soylerler: "Guido, sen bize katilmi-
yorsun; ama, Tanri diye bir sey olmadigini kesfettigin za-
man ne yapacaksin?" Guido yanitlar: "Beyler, beni evinizde



istediginiz gibi kullanabilirsiniz." Guido oradan ayrilinca,
onunla alay edenlerden biri sonunda Guido'nun ince pay-
lamasini anlar: Cunku o, onlara, kendi evlerinde kendisine
istedikleri seyi soyleyebileceklerini belirtmisti. igcinde bu-
lunduklari ev ise, Olim'iin evidir. Stephen'in burada eksik
biraktigr sézcuk, "Olim'un Evi'ndeki "Olim"ddr.

76.388 - NATURLICH - Almanca: "elbette."

77.413 - HER DOKUZUNCUSU - Bir inanca gore, her dokuzun-
cu dalga, 6burlerinden daha biyuk olur.

78.438-9 - BIiR SEY GOMDU ORAYA, BUYUKANNESINI -
Bkz.: 56!18-23n.

78.441 - BIR LEOPAR, ZINA URUNU BIR PANTER - John de
Trevisa, Bartholomeus (de Glanvilla) De Proprietatibus Rerum
18:66 (gevirisi 1398) adli yapitinda der ki: Leopardus zalim
bir canavardir ve bir leoparla bir aslanin zinasinin drund-
dur" (Oxford English Dictionary'de ahntilanmistir).

78.444 - HARUN EL RESIT - Harun el Resit (763-809), gérkemli
saraylyla tnli bir Bagdat halifesiydi. Bin Bir Gece Masalla-
ri'nin bircogu onun déneminde geger.

78.446-7 - ELINDEKI KAVUNU YUZUME DOGRU TUTMUS-
TU. GULUMSEYEREK: KAYMAKKOKUSU MEYVENIN -
Bkz.: 91.250n; 258.1391-3n.

78.449 - KIZIL TENLI KIPTILER - Bir zamanlar, Misirli olduk-
lari diusunulen Cingeneler. izleyen satirlarda, Stephen,
Cingeneceyi on yedinci yuzyil tekerlemesiyle iliskilendi-
riyor.

78.464-7 - ELLERIN BEMBEYAZ, DUDAKLARIN .. KARILIP
OPUSELIM GECENIN - Bu doért dize, Richard Head'in,
"The Canting Academy"sindeki (Tekerleme Akademisi)" The
Rogue's Delight in Praise of His Strolling Mort"unun (Cap-
kin Serserinin Kirman Asiiftesine Keyifli Ovgusu) ikinci
kitasinin tipkisidir. 78.456'da gegen "Romeville" sézcugu,
yedinci dizede gecer.



78.468-9 - SISGOBEK AQUINAS BUNU MARAZI .. FRATE
PORCOSPINO - Sisgbbek Aquinas: St. Thomas Aquinas'm
gObegdi dyle buyukms ki, oturdugu masanin onun é6niinde-
ki b6limu godbedi sigsin diye kesilirmis. Marazi hazlar: in-
sanin zihnini kétd distncelerde tutma gidnahi. St. Thomas
Aquinas'm Summa Theologica'sina bkz. (Query 31, article 2,
ve Query 74, article 6). Frate porcospino: italyanca: "oklukirpi
kesis" ya da "Birader Oklukirpi"; yani, Aquinas'm savi di-
kenli ve karsi koyulmasi gactdr.

78.469-70 - CENNETTEN KOVULMADAN .. AMA SEFiH DE-
GILDI - Cennetten kovulmadan énce Adem'in, sehvete ka-
pilmaksizm sevistigi sdylenir.

79.475 - HAMLET SAPKAMA - Bu, acik¢a, Hamlet'teki (1V, v,
25) Ophelia'mn sarkisinin bir anistirmasidir. Bkz.: 82.599-
600n.

79.475-6 - SURACIKTA OTURURKEN BIiRDEN CIRILCIPLAK
OLUVERSEYDIM - Bu baglamda, bu tiimce, Kral Claudi-
us'un kralhigi tzerinde "¢irilgiplak oturmus" olmasina bag-
lanabilir. Danimarka'dan deniz yolculugu yaparak ddnen
Hamlet, Claudius'a yazdigi mektupta, "Hasmetli kralim,
kralliginizin tGzerinde cirilgiplak oturmakta oldugumu bi-
leceksiniz" der (Hamlet, 1V, vii, 43-44).

79.477 - GUNESIN ALEV ALEV YANAN KILICI - Ulrich Schne-
ider'e gbre bu, Tanri'nm, Adem ile Havva'yl Cennet'ten
kovduktan sonra Cennet'in disina yerlestirdigi alevli kilici
anistirmaktadir. Tekvin 3:24 der ki, "Oylece adam1 disariya
sirdd; ve Cennetin dogusuna Melekleri, ve hayat agacinin
yolunu korumak icin her yana dénen alevli bir kilici yerles-
tirdi."

79.478-80 - SIRTINDA YUKUYLE KADIN .. HEMCILEYIN
TRASCINE EYLEMEKTE - Buradaki eylemlerin hepsi
esanlamlidir; sirasiyla: trudge = agir agir ilerlemek: ingiliz-
ce (Anglo-Sakson kokenli), shlepp: Almanca, train: Fransiz-
ca, drag = yayan yapildak gitmek (Anglo-Sakson koékenli),
traseine: italyanca. Buradaki génderme, Cennet'ten kovulan



Havva'nin "keder" yukunun "buyuk 6lgiide artmasi"dir
(Tekvin 3:16).

“9.483 - MERHABA SEN, AYIN HiZMETKARI - Luka 1:38'de
Meryem'in haberci melege, "Merhaba sen, Tanri'nm hizmet-
kar" demesinin degisik bir bicimi.

-9.483-4 - UYKUSUNDA, BIiR ISLAK IM ... KALKMASINI FISIL-
DAR - William Schutte bunu, Horatio'nun ayi "Etkisinin Gze-
rinde Neptin'in imparatorlugunun durdugu / nemli yildiz"
(Hamlet, 1, i, 118-19) diye betimlemesine baglar.

79.485-6 - OMNIS CARO AD TE VENIET - Latince: "Butln ya-
ratiklar sana gelecek"; bunu diyen Mezmurlardan 65:2. Ka-
tolik Kilise ayinlerinde soylenir.

“0.486-8 - FIRTINANIN ICINDEN GOZLERIi .. OPEREK EM-
MEYE ONUN AGZINI - Douglas Hyde'm irlanda dilinden
cevirdigi ve "Love Songs of Connacht"ta (Connacht'm Ask
Sarkilari [Dublin, 1906]) icerilen "My Grief on the Sea" sar-
kisinin agdal bir bi¢imi.

“9.489 - TABLETLERIM - Hamlet'te (I, v, 107), Hamlet'in Claudi-
us'u dustnerek soyledigi "My tables—" s6zline génderme.

79.492-3 - AGZIYLA ONUN MAAMMINI. MAAMM, HERSEY-
RAHIMHANESIEHRAM - S. Gilbert (JJU, s. 133), Shakes-
peare'de (Romeo and Juliet, Il, iii, 9-10) ve Blake'te (The Gates
of Paradise'te [Cennetin Kapilari] Il, 43-48), benzer satirlara
rastladigini belirtir.

”9.503 - CASSIOPIA UCGENI -'G6ze carpmayan Koltuk adli bir
takimyildiz. Bkz.: 250.1078-9n.

“9.503-4 - AYDINLIGIN iCINDE ISIYAN KARANLIK - Yuhan-
na'nin (1:5) anlattig: aydinlikla karanligin rollerinin tersine
cevrilisi. Bkz.: 57.183-4n.

79.504 - ELINDE KAHIN ASASI - Eski Roma'da kuslara baka-
rak kehanette bulunan falci. Stephen, "kehanet amaciyla
kuslara bakardi" Portrait 5:C. (bkz.: 258.1390-In.)



79.508-9 - BICIMIMIN BICIMI - Bkz.: 55.89-91n.

79.509-10 - YAZDIGIN BU SOZCUKLERI KiM NEREDEN BILE-
CEK - Yanit: 428.1493-4.

79.510 - AK BIR YUZEYDEKI IMLER - Yalnizca yazili kagit de-
gil, gokteki kuslar da k&hinin onlari gérdiagu bicimde).

79,511 - CLOYNE PISKOPOSU - irlandali idealist felsefeci Geor-
ge Berkeley (1685-1753), 1734'te Cloyne Protestan Piskoposu
oldu. Peder W. T. Noon, Stephen'in Berkeley'i anistirmasi-
nin, "onun deniz kiyisinda dolasirken yaptigi kendi optik
deneyimlerinden kaynaklandigini, ve Joyce'un, Berkeley'in
tum duyusal niteliklerin 'insanin zihninde' oldugunu ka-
nitlamaya calistii 'Essay toivard a Neiv Theory of Vision'mi
(Yeni bir Gérme Kurami Gzerinde Deneme) bildigini" soy-
ler. (JA, s. 113)

79.511-2 - TAPINAK TULUNU BASLIGINDAN CIKARDI -
Cikis'ta (26:31-35), tapmak tulunidn, dis "kutsal mekan" ile
(talan arkasindaki) "en kutsal" arasindaki ¢cok renkli perde
islevini gérdugii, anlatilir. Ve bu tal, isa’nin 8lim aninda te-
peden en alta dogru yirtilarak ikiye ayrilmisti (Matta 27:51).
Berkeley, The Theory of Vision'mda (Gérme Kurami [Londra,
1733]) "Gorme, Doganin yaraticisinin Dilidir" der; yani, go-
rulebilen diinya, Gizerinde imler olan bir perde gibidir, Tan-
ri'nin, goridlmesi icin degil de, okunmasi ve dustnidlmesi
icin sundugu bir perde. Bdylece, perde Uzerindeki imlere,
insanin zihninden (kafasindan ya da bashdindan) ¢ikardigi
seyler olarak bakilabilir.

80.522-3 - KACINILMAZ GORSELLIGIN KACINILMAZ KiPLI-
GINE - Bkz.: 67.1n.

80.530 - PIUTTOSTO - italyanca: "oldukga."

80.533-4 - HERKESIN BIiLDiIGIi O SOzCUK NEYDIi - Bkz.:
235.487n ve 235.487-8n.

80.539 - ET VIDIT DEUS. ET ERANT VALDE BONA - Tekvin
1:31: "Ve Tanri yaptigi her seyi gérdud, ve, iste, cok iyiydi."



80.542 - BU SAHNENIN ATESI BENIi DE .. PAN1IN SAATI, Di-
REYSEL OGLEN - Bu, Odysseia'ran 4. Kitabinda Proteus'un
Menelaos'¢a 6gle zamani tutsak edilmesini anistirir. W. Y.
Tindall, bunun, Mallarme'in "Afternoon ofa Faun‘undan (Bir
Kir Tanrisinin Ogleden Sonrasi [RG, s. 149)]) esinlendigi soy-
ler.

80.546 - ICINE DERT OLMASIN - W. B. Yeats'ten; bkz.: 37.266-
In.

80.548 - NEBENEINANDER - Bkz.: 67.15-7n.

80.551-2 - TIENS, QUEL PETIT PIED - Fransizca: "Suna bak, ne
kucuk ayak!"

80.552-3 - WILDETN, ADINI TELAFFUZ DAHi ETMEKTEN
GCEKINDIGI ASKI - Oscar Wilde'm arkadasl Lord Alfred
Douglas, "The Debate of Two Loves" (iki Askin Tartisisi)
adh bir siirinde, "Adini telaffuz dahi etmekten ¢ekindigim
askim, ben," der. H. Howarth'm, "The Joycean Comedy: Wil-
de, Jonson and Others" bashkl yazisina bkz. (JJM I, s. 184).
1895'te, Wilde, kendisini escinsellikle su¢layan kimseye kar-
sl actigl bir davada, bu timceyle ne demek istedigi sorul-
dugunda su yaniti vermistir: "Adi telaffuz dahi edilmek-
ten cekinilen ask’, yuzyilimizda, yash bir kimsenin geng bir
adama duydugu seyin, David ve Jonathan érnegdindeki gibi,
pek buyik bir sevgidir. .. Saf ve mikemmel olan derin, tin-
sel bir muhabbettir. .. Bunda dogal olmayan hicbir sey yok-
tur. Bu sevgi entelektteldir, ve yasli bir adamda entelektiel-
lik varsa, genc¢ bir adamda da yasamin tim sevinci, umudu
ve isiklih@i varsa, buna sik¢a rastlanir."”

81.566 - KULOTLARINI CEKTIKLERI - Bkz.: 41.428-30n.

81.571 - EREN AMBROSE - Saint Ambrose (3407-397), kilise mu-
zigi besteleriyle Giinlt Milano Piskoposuydu.

81.573 - DIEBUS AC NOCTIBUS INIURIAS PATIENS INGEMIS-
CIT - Latince: "gunduz ve gece (Yaratilis) hatalari yiztinden
inleyip durur” (St. Ambrose'un Commentary on Romans'mda-
ki ([Kitabi Mukaddes'teki] Romalilar tGzerinde Ag¢imlamalar;



80:22) su timceden: "Zira biliyoruz ki batun yaratilis hep bir-
likte simdiye dek inleyip sikinti cekmektedir."

81.575-6 - SARAYLARINDA SUDAN AGINI CEKEN ISIL ISIL
CIPLAK BiR KADINI - John Dryden (1631-1700), Mac Fleck-
noe'de (1682), Londra'daki Barbican "genelevlerini" betimler:
"Sehvetli asklarin, ve kirletilmis sevinclerin sahneleri / Va-
si kasanelerini ana-fahiselerin cevirdigi, / Ve, aldirmaksi-
zm bekgilere, sessiz uykularinda" (71.-73. dizeler). Abraham
Cowley (1618-67), bu dizeleri, Kitabi Mukaddes’e iliskin biti-
rilmemis destani Davideis'te (1656) sOyle yansilar: "Vasi ka-
sanelerini Ana-Sularin gevirdigi, / Ve, aldirmaksizm Ay'a,
Sessiz uykularinda."

81.577-8 - TAM BES KULAC DIBINDE BABAN YATIYOR SE-
NiN - The Tempest'te (I, ii, 397), Ariel'in sarkisinin birinci
dizesi. Bkz.: 81.594/82.595n.

81579 - DUBLIN KUMSALINDA KABARMA - Thom's'un
(1904), gelgit tablosunda kullandigi ifade (s.5 ve izleyen say-
falari).

81.583 - SUDAN ORTUNUN ALTINA BATMISTI - Milton'un
Lycidasinm 167. dizesi. Bkz.: 55.77-9n.

81.587-8 - TANRI DONUSUR OLUR INSAN .. BERNAK KA-
Z1 OLUR KUSTUYUYATAK - S. Gilbert, "bu kabalaci me-
tempsychosisin (ruhun bir bedenden o6tekine gecisi) bir
belitinin degisik bir bicimidir (ayrica, canli 6zdeklerin ¢ok
yonliu yitisi ve akisinin bir anistirmasidir): 'bir tas bir bitki
haline gelir, bir bitki bir hayvana, bir hayvan bir insana, bir
insan bir tine, bir tin de bir tanriya dontstr™ der (J/ii, s.
128). Stephen'in bu diisiincesi, Hamlet'in, iskender'in soy-
lu tozlarini ararken, sonunda onun bir fi¢ci agzinin tikaci ol-
dugunu bulgulamasina benzer (Hamlet, V, i, 225 ve izleyen
sayfalar); "kustuyiyatak dagi”, Dublin'in giineyindeki Feat-
herbed Mountain'dir.

81.593 - BiR DENiZDONUSUMU BU - The Tempest'te (I, ii, 397)
Ariel sarkisinda der ki: "Higbir yani solmamis / Bir deniz-



donusuminden gektigi acl disinda / Dolgunca ve yabansi-
lasmis." Ariel bu sarkiyi, boguldugu sanilan, ama higbir za-
rar gérmeyen Alonso icin soyler.

81.593-4 - DENiZOLUMU - Tiresias'm Odysseus'un 6lecegine
iliskin kehaneti: "denizde bir 6lim, su sisin eli gibi yumu-
sak" (Odysseia, 11:134-5).

81.594/82.595 - KOCA DERYA BABAMIZ - Homeros yapitlarin-
da Proteus'un sifati.

82.595 - PRIX DE PARIS - Fransizca: "Paris Buyik Odulu" (Pa-
ris at yarislari takviminin en gérkemli olayi; 1904'te 6dul
250.000 frankti). Stephen burada "Paris 6dulu" sézcukleriyle
oynuyor, ¢inki Paris, altin elmayi1 Aphrodite'ye vererek Tro-
ya savasini baslatmis, ve sonunda Odysseus'un "deniz 6lu-
mu" olasiligiyla karsilasmasina yol agmisti. Fritz Senn'e gore,
buradaki Paris, 6duli Helena olan Troyali Paris'tir. Senn der
ki: "Yunan sdylencelerinden birinin Stesichorus'a baglanan
yorumunda, Troya'ya giderken Paris'e Helena'nm yalnizca
hayaleti eslik etmis, kendisi ise Misir'da Kral Proteus ile ve
ona sadik olarak kalmistir." (//Q, 1, 64).

82.595-6 - TAKLITLERINDEN SAKININ. BiR KEZ DENEME-
NiZ LAZIM - Bu reklamcilik sloganlari, Prix de Paris sézi-
ndn ayni zamanda bir ticaret-fuari 6dult oldugunu, ve bir
imalat¢inin Grdninin promosyonunda bundan yararlana-
bilecedini akla getiriyor.

82.597 - COK SUSADIM - isa'nin, carmiha gerildigi zaman séy-
ledigi bir s6z (Yuhanna, 19:28).

82.598-9 - APAYDINLIK CAKIYOR, MAGRUR SIMSEGIi ANLI-
GIN - Lucifer (Sabah Yildizi ya da Seytan), 1sigin tasiyicisi,
boylece "apaydinlik" anlamina geliyor. Firtina (bkz.: 82.598),
carmiha germeden sonraki tufanla anistiriliyor; ayrica, firti-
na da, Seytan'in distsinu anlatiyor.

82.599 - LUCIFER, DICO, QUI NESCIT OCCASUM - Latince:
"Batmak bilmeyen Sabah Yildizi, diyorum." Stephen bu tiim-
ceyi, Kutsal Cumartesi (bir i1sik yortusu, ve bir vaftiz suyu



ile vaftizin kendisinin yortusu olan) Paskalya yortusu arifesi
icin yapilan Katolik téreninden 6éding aliyor. Tumce, yikse-
len isa'nin 1s1ginin selamlandidi Exultet'in sonuna dogru pas-
kalya samdanina bir 6vgu sarkisinda gecer. Ne var ki, burada
bir belirsizlik vardir: ¢linki Sabah Yildizi kimi zaman isa'yi
simgeler ("Ben [isa]... parlak Sabah Yildizi'yim" [Vahiy Kitabi
22:16]); kimi zaman da Seytan't (Cennet'ten nasil dustin ey
Lucifer, sabahin oglu" [isaya 14:12]).

82.599-600 - KAVKIMSI SAPKAMLA ASAM, BiR DE ONUN
EDIK CARIGIM - Hamlet'teki (IV, v, 25) Ophelia'nm sarki-
sinda der ki: "Gercek askini nasil anlayim / Baska birisin-
den? / Kavkimsi sapkasindan ve asasindan / Ve edik cari-
gindan." Bkz.: 79.475n.

82.605-6 - BUTUN O MUTLU YENI SENELER ARASINDA ..
NAY NAY HOPTIRI NAY - Lord Alfred Tennyson'un "The
May Queen"inden (1833). Birinci dize: "Seslenip beni erken
kaldirasin, erken kaldirasin annecigim; / Yarin tim seving-
li Yeni Yillarin en mutlu gint olacak; / Tam sevingli Ye-
ni Yillarin, anne, en ¢ilgm, en neseli gund; / Cunka Mayis
Kraligesi olacagim, anne, Mayis Kralicesi olacagim." Bu siir,
Dempster tarafindan bestelenmis, ve sarkinin adi, "Beni Er-
ken kaldir, Annecigim (Cunkd Mayis Kralicesi Olacagim)"
bicimini almistir.

82.606 - CIMEN TENNYSON, CELEBi OZAN - Lawn tennis (=
¢imen tenisi), kortlarda oynanan zorlu tenisin ¢ok daha ha-
fif, "kibar" bir tariydu. Lord Alfred Tennyson (1809-92),
Kralice Viktorya déneminin, Wordsworth'tan sonraki saray
resmi "blyuk sair"iydi. Son yillarinda s6hretinin hizla dis-
mesine karsin, buyuk bir sair olarak 6nemi son yillarda ye-
niden kabul edilmistir.

82.606 - GIA - italyanca: "Haydi, gidelim."

82.606-7 - SARI DiSLi MORUK CADALOZUN SEREFINE -
Bkz.: 74.276n.

82.607-8 - MOSYO DRUMONT'UN - Bkz.: 74.274n.



82.608-11 - DISLERIM BERBAT DURUMDA .. YOKSA BASKA
BiIR ANLAMI MI VAR - Disler, "ilkel saldiri silahlaridir®;
bu nedenle, onlarin yitirilmesi ya da ¢urimeleri, "kastras-
yon ya da yasamda basarisizlik, ya da ketlenme korkusu-
nu simgeler” (J. E. Cirlot, A Dictionary of Symbols = Simgeler
S6zluga, ceviren Jack Sage [New York, 1972], s. 332). Dissiz
Kinch, Stpermen: bkz.: 51.809n. Burada, Stephen'in dis so-
runlari, Nietsche'nin Ubermensch'ine bir anistirmayla bag-
laniyor.

82.616 - PESINI NIGAH EYLEDI - Armacilik dilinde: "rere regar-
dant = basi ¢evrilmis durumda, omzunun Gzerinden baka-
rak."

82.616-9 - YELKENLERI GURCATALARINA .. UCDIREKLI,
SESSiZ BiR GEMI - Rosevean uskunasi, 16 Haziran 1904'te
Freeman’s Journal gazetesinin "Shipping News" (Nakliye
Haberleri) késesinde, "Bridgewater'dan tugla yukla" ileti-
sini duyurmustu. Bkz.: 292.1276-7n ve 667.507-8. Yelkenleri
gurcatalarina hagvari istinga edilmis .. G¢direkli: t¢ hagva-
ri direk, isa'nin carmiha gerildigi Calvary Hill'i gagristiri-
yor; "Onunla birlikte carmiha gerilen iki de hirsiz vardi, biri
saginda, biri solunda" (Matta 27:38).



ANABOLUM II:

ULYSSES'IN GEZINTILERI
83.652.5390



Bolim 4:
Kalypso, 85.1 / 101.646

Odysseia’nm 5. Kitabinda, Odysseus'un, “denizin ortasmda"ki (¢eviren-
Ler buna "denizin gdbedi" demislerdir omphalos'a bkz.: 36.199n) Ogygia ada-
sinda tanrica Kalypso'nun (ki "Gizleyici" anlamina gelen bir addir) kélesi ol-
dugunu goérariz. Athena, Odysseus'u kurtarmak amaciyla Zeus'a basvurur;
Zeus da Hermes'i, Odysseus'un yolculugunu siirdiiriip ithaka'ya ve ordaki
halkina dénebilmesi i¢in onu azat etmesini sdylemesi amaciyla, Kalypso'ya
gonderir. Bu arada Odysseus yedi yildir adada kéleliginin yasini tutmakta ve
yurdunu 6zlemektedir. Kalypso, Odysseus'un karsi ¢ikmasina ragmen, her
zece onunla yatmayi sirdirmektedir. Kalypso, Hermes'e s6z vererek, Odys-
seus'u sag salim yurduna gonderecegini sdyler. Odysseus yolculuga hazirla-
nir ve yola cikar, ne var ki Poseidon'un nefreti bir kez daha firtina habercisi
bulutlar biciminde onun dnunu keser. Athena araya girerek firtinalari yatis-
tirir ve Odysseus'u "kendine hakim olma yetisi"yle gug¢lendirir.

zaman: Ogleden 6nce 8:00, Persembe, 16 Haziran 1904. Sahne: Le-
opold Bloom'un, Dublin'in kuzeybatisindaki 7 Eccles Street'teki evi. Bu ev,
sokagin kuzey yanindaki bodrumlu tg-katlik sira evlerden biriydi. Eccles
Street, 1904'te, simdiki gibi bakimsiz degil, tamamiyla orta sinifin oturdu-
gu sakin ve saygin bir semtti. Bu sokak, adini, irlandal seckin editér ve
Shakespeare oyunlari yorumcusu Ambrose Eccles'i (6. 1809) de igeren ai-
leden almistir. Organ: Bdbrek*; Sanat: Ekonomi (yararl ev idaresi sanati);
Renk: Turuncu; Simge: Orman Perisi; Teknik; Anlati (olgun). Karsiliklar:
Kalypso—Orman Perisi (Bloom'un karyolasinin Gizerindeki Orman Peri-
sinin Banyosu resmi); Geri Cagirma: (Nestor'un Odysseus'un geri ¢agril-
masi i¢in génderilmesi)—DIlugacz; ithaka— Sion.

Linati semasinin Kisiler listesinde, "(Penelope 'kar1'), Ulysses, Callidi-
ke" igerilir, ama karsiliklari belirtilmez. Oykiideki Callidike, Odysseus'un
Odysseia’nm bitimi sonrasindaki yolculuklari sirasinda (~i.0. 568'de basa-
riya ulasan ozan Kyrene'li Eugammon'un Telegonia’sinin yitirilen devam
boluminde) evlendigi Thesprotia kralicesidir. Orman Perisi'ne ek olarak
siralanan Simgeler: Vajina, Siirgiin, Aile, tutsak durumdaki israil.

* Eski Yahudi dinsel térenlerinde, Yehova'ya sunulmak tzere yakilan armaganlar
arasinda, bobrek 6zel bir yer tutardi.



S5.1 - LEOPOLD - "Halkin prensi" anlamina gelir ve "Kuzey-
taci takimyildizi" altinda dogdanlari belirtir: doymazhk, gi-
zellik, agirbaslilik, egemenlik, sonsuz yasam, gdrkem, iyi
talih, tarih, onur, yargi, ve disilik ilkesini simgeler.

57.75 - KISA BiR VURUSLA - Yani, arttirmaci, Tvveedy'nin lehi-
ne arttirmay1 kisa kesmis.

57.76 - PLEVNE'DE - Plevne, Bulgaristan'in kuzeyinde, 1877-8
Rus-Turk Savasi'nda, Osman Pasa'nm, 143 giin sdren Rus sal-
dirilarina ve kusatmasina karsi koymasiyla tnla bir kenttir.
Ruslarin kazandi§i bu savasta ingilizler yansiz kalmislar-
di, Ruslarin bu yayilmasi onlarin isine de gelmiyordu. Tvve-
edy'nin bu savasa katilmasi disunulemez. Ancak, bu savas
onu ¢ok ilgilendirmis olabilir. Bloom'un kitaphdinda da bu
konuda bir kitap yer almaktadir. Bkz.: 761.1514/762.1516.

S7.86 - PATATESIMIiZ - Yahudilerin uzun yasam verecegine
inandiklari icin yanlarinda tasidiklari bir tilsim. Cenaze t6-
reni sonrasi yemeginde de patates yemegi sunulur. Patates,
irlandalilarm da baslica besinlerinden biridir. 1845'te basla-
yan patates bitkisindeki bir hastalik, tlkede kitliga yol ac-
mis, aglhik nedeniyle nifus 8,3 milyondan 6,6 milyona dus-
mus, Amerika'ya gocler de ntfus dustusunt hizlandirmistir.
Bkz.: 60.306.

88.120-1 - GUNESIN iZINDE - Bloom'un kitapliginda da bu ko-
nuda bir kitap yer almaktadir.: In the Track ofthe Sun: Diary of
a Globe Trotter (bkz.: 762.1525-6).

88.121 - BASLIKSAYFASINDA DOGAN BiR GUNES - Bloom'un
kitabinda eksik olan bu sayfada, santur ¢alan dogdulu bir kiz
resmi vardir. Bkz.: 88.118.



88.122-4 - FREEMAN'DA BASYAZININ .. YUKSELEN BIR
OZERKLIK GUNESI - Sinn Fein'in ve United Irishman gaze-
tesinin kurucusu Arthur Griffith icin bkz.: 73.270n. Bloom,
burada, Griffith'e degil de, Freeman's Journal'm, Bank of Ire-
land'in arkasinda gtines dogarken—ki bu durumda giinesin
kuzeybatidan dogmasi gerekmektedir—altinda da "lreland
a Nation" (irlanda, bir Ulus) slogani yazili amblemine gén-
derme yapiyor olmali. (Griffith de, Freeman’ Journal'm sahte
uluscu oldugunu disunarda.)

89.165-6 - INISHTURK. INISHARK. INISHBOFFIN - "Joyce's
Country" (Joyce'un Memleketi) denilen Galvvay'in klguk
bir bdélgesinin acgiklarinda—Atlantik Okyanusu'nda—ug
kicuk ada.

89.166 - SLIEVE BLOOM - Orta irlanda'da bir dag. Slieve, irlan-
da dilindeki sliabh sézcugundendir.

90.210 - KAHVERENGI HAMAILININ PACAVRASI CIKMIS -
Kendilerini Bakire Meryem'e tapinmaya adayanlarin cemi-
yetine Gye olanlarin giydigi uzun bir giysi.

90.213-4 - KALLAVI OLSUN ISTERLER - 1904'te, Dublin polisle-
rinin boylarinin en azindan 1,76 m. olmasi istenirdi ki, bu da
ortalama Dublinlinin boyundan ¢cok daha uzundu.

90.214-5 - AH LUTFEN, MEMUR BEY, ORMANDA KAYBOL-
DUM DA - "Ah lutfen, memur bey," ve "ormanda kaybol-
ma" temalari, o zamanlarin muzikallerinde sikca ge¢cmek-
teydi.

90.229 - TURK HUKUMETINDEN - Filistin, 1516'dan, Diinya
Savasi'nm sonuna dek Osmanli imparatorlugunu'nun bir
parcasiydi. On dokuzuncu yuzyilin sonlarinda, Theodore
Herzl'in (1860-1904) basini c¢ektigi Siyonist hareket, Filistin
topraklarini satin alarak Yahudi kolonileri kurmaktaydi.
Osmanlilar da buna karsi ¢cikmiyorlardi.

91.237 - BLEIBTREUSTRASSE 34, BERLIN, W. 15 - Filistin Arazi
Gelistirme Sirketi'nin Berlin'deki adresi Bleibtreustrasse 34-
35'ti. Bleibtreu, Almanca: "sadik kal."



91.250 - KUSURSUZ OLMALI, DEMISTI - Musevi takviminin
7. ayindaki Sukkoth (Cardaklar Bayrami) boyunca israilliler
cadirlarda yasarlar, havraya agackavunu goétururlerdi. Kut-
sal kitaplarda, bu agackavununun yalnizca fiziksel agidan
degil, yetistirildigi siradaki yasal, ahlaki ve dinsel kosulla-
rin da kusursuz olmasi gerektigi 6gretilirdi. Bkz.: 78.446-7n;
258.1391-3n.

91.255 - SIRTI TIPKI O NORVECLI KAPTANINKI GiBi - ElI-
mann'm (s. 23) éykdstne gore, "kambur bir Norvecli kap-
tan, Dublinli bir terziye (H. J. Kerse) bir elbise ismarlar. Giy-
si tamamlandiginda, kaptanin bedenine uymaz. Kaptan,
terziyi azarlayinca, terzi onun bedenine uyan bir giysi di-
kilmesinin olanaksiz oldugunu séyler." Joyce, bu dykiyd,
Finnegans Wake'de, 6zellikle 311. ve izleyen sayfalarda, daha
ayrintilica kullanmistir.

91.256-7 - YERDE DE GOKTEKI GiBi - isa'nin 6grettigi duadan
(Matta 6:10; Luka 11:2).

91.268 - ESARETTEN ESARETE - Yahudilerin tarihine bir gén-
derme.

92.277 - SANDOW EGZERSIZLERINE - Eugene Sandow'un
Physical Strength and Flow to Obtain it (Vicut Kuvveti Nasil
Elde Edilir) adh kitabi Bloom'un kitapliginda yer alir. Bkz.:
762.1527-8n.

92.280 - TOWERS BATTERSBY NORTH MACARTHUR - Kira-
hik ve satilik ilanlariyla d6lt dort Dublin emlak birosu.

93.331-2 - GENC OGRENCI - Alec Bannon. Bkz.: 50.781.

93.332 - SAHILDEKI KIZLARI - Harry B. Norris'in yazip beste-
ledigi bir sarkiya gonderme. Bkz.: 98.519 ve 98.522-3n.

93.339-42 - AH, MILLY BLOOM, CANIMSIN .. DE KATEY KE-
OGH'UN, YEGLERIM - irlandali sair, romanci, oyun yaza-
ri, ressami, oymabaskici ve bestecisi Samuel Lover'in (1787-
1868) dizelerine bir gbnderme.



94.370 - LA CI DAREM - La ci darem la mano, italyanca: "Sonra el
ele gidecegiz" (Mozart'in Don Giovanni operasindan).

94.370-1 - O GUZEL ASK SARKILARI - Love's Old Sweet Song.
Sozlerini G. Clifton Bingham'm yazdigi, ve James Lyman
Molloy'un besteledigi pek popiler sarki ilk olarak 1884'te
ingiltere'de yayimlanmisti. Bkz.: 106.186-90n.

94.388-9 - VOGLIO E NON VORREI. ACABA .. TELAFFUZ
EDIYOR MU: VOGLIO - Voglio e non vorrei. italyanca: "is-
tiyorum ama keske istemeseydim." Bloom, Don Giovanni
operasinda (Bkz.: 94.370n) Zerlina'nm, Vorrei e non vorrei (is-
terdim de istemezdim de) dizesini yanlis olarak séyluyor.

94.391 - ESKiI YUNAN BEZEKLI - 1.0. yedinci yuzyilda Yu-
nan ¢omlekciliginin Geometrik Donemi'nde yaygin olan,
birbirine ge¢cmis cizgi ya da seritlerden olusan desenlerle
ilgili.

95.402 - METEMPSYCHOSIS - "Ruh gé¢u" anlamina gelen Yu-
nanca bir sézcuk.

95.426 - PAUL DE KOCK'UN - Charles Paul de Kock (1794-1871),
kitaplari tezgahtar kizlar, katiplerle, yani demokratik bur-
juvaziyle dolu, poptler bir Fransiz romancisidir. Kral VII.
Edward dénemi degerlendirilmesine goére: "Onun roman-
lari bayagi iseler de, ahlaksiz degildirler."

97.483 - SAHILDEKI KIZLAR - Bkz.: 93.332n.

08.517-8, 522-3 - GAMZELI YANAKLARINDA ../ SAHILDEKI
GUZEL KIZLAR - Bkz.: 93.332n.

99.577-8 - JAMES STEPHENS'IN ... DiYORLAR. O'BRIEN -
Bloom, James Stephens'in 1865'te Dublin'deki Richmond
Cezaevi'nden o dillere destan kacisini anistirtyor olmali.
Bkz.: 74.287-9n. Bloom'un s6zuni ettigi O'Brien, Stephen'le
ilgili iki O'Brien'den biri olmahdir. Ne var ki, bunlarin ikisi
de, Stephen'in bu kagisinda herhangi bir rol oynamamistir
(William Smith O'Brien [bkz.: 126.262] ya da James Francis
Xavier O'Brien [bkz.: 770.1819-20]). Bunlarin ikisinin de, Ta-



ra Street'teki hamam gisesi gorevlisi J. P. O'Brien'le bir ilin-
tisi yoktur.

99.580 - KAYIRGAN - Bloom, Yahudi asilli Dlugacz'm, yeni bir
vatan kurmaya c¢alisan Yahudilere yardim c¢abasini anistir-
maktadir.

100.599 - CASCARA SAGRADA - ispanyolcada "kutsal ajacka-
bugu" anlamina gelir; eczacilikta, topalak bitkisinin kabuk-
larindan elde edilen bir mushildir.



Bolim 5:
NilGfer-Yiyiriler, 102.1 / 119.681

Odysseus, Kalypso'nun adasindan kagtiktan sonra, deniz yoluyla,
bugtin Korfu adasi oldugu genellikle benimsenen Skheria'ya ayak basar
6. Kitap) ve Kral Alkinoos'un sarayinda agirlanir (7. ve 8. Kitaplar); 9. Ki-
tapta, kimligini Alkinoos'a agiklar ve Troya'dan baslayarak zorlu sertiven-
lerini ona anlatir. Yolculugunun baslangiglarinda, bir firtina, Odysseus ile
adamlarint Nilufer-Yiyiciler (Lotus-Eaters, nilufer ciceklerini yiyerek ya-
sarlar) ulkesine surukler. Odysseus, su almak i¢in karaya cikar. Bu arada,
kimi adamlari konuksever Nilufer-Yiyiciler'le karsilasmis, Nilufer yemis,
adanin yerel guzelliklerine kapilarak kendi ulkelerini unutup, artik hep
orada kalma hevesine kapiimislardir. Odysseus, akillari ¢celinen adamlari-
ni siridkleyerek gemilerine bindirir ve gene yelken acarlar.

Zaman: Ogleden 6nce 10:00. Sahne: Bloom, Eccles Street'teki evinden,
Liffey'in, agz1 yakinindaki gtiney yakasinda yer alan Sir John Rogerson
Quay'e kadar yaklasik yarim kilometre kadar gitmistir. Guneye kivrilarak
Westland Row postanesine dogru ilerler (oraya dogruca degil de, gizlice
gidiyormus gibi). Sonra gliineybatiya, Leinster Street hamamina dogru do-
ner. Bu gezintileri, bir kenari yaklasik 1,2 km. olan bir Gi¢ggen iginde yer alir.
Organ: Cinsel organlar; Sanat: Bitk*bilim-kimya; Renk: Yok; Simge: Asai
Rabbani ayini; Teknik: Narsisizm; Karsiliklar: Nilufer-Yiyiciler—fayton
atlari, komunyon ayinine katilanlar, askerler, hadimlar, banyo yapanlar,
kriket oyunu izleyicileri.

Linati semasinin Kisiler listesinde, karsihigi verilmeksizin igerilen-
ler: Eurylokhos (Odysseus'un yoldaslarindan biri, Kirke'nin adasina giden
kesif kolundan, domuza c¢evrilmeden geriye dénen tek Kisi); Polites (Pri-
amos'un, Akhilleus'un oglu Pyrrhos—ya da Neoptolemos—tarafindan
Troya'nm distsi sirasinda élddridlen oglu); Ulysses; Nausikaa (Martha
Clifford?). Simge olarak sunlar da siralanir: Ev sahibi, Banyoda Penis, K&-
pik Cigegi, ilaglar, Hadimlik, Yulaf.



'J2.14 - BETHEL - Tanrievi (Beth [ev]; el [Tanri]).

j3.40 - DOLCE FAR NIENTE - italyanca: "Bir sey yapmadan
tath tath oturmak.”

'3.41-2 - ON IKi AYIN ALTISINDA UYURLAR - Homeros-
sonras!t Yunan mitolojisine gore Niltfer-Yiyiciler yarim yil
boyunca uyurlardi.

03.44 - DUYARLI BITKILER - W. Y. Tindall'a (RG, s. 158) gore
bu, Shelley'in, "The Sensitive Plant" (Duyarh Bitki) siirine
bir gondermedir.

104.84-5 - MAUD GONNE'UN, GECELERI... ILISKIN MEKTU-
BU - Mayis ve Haziran 1904'te, Dublin sokaklarindaki ingi-
liz askerleri sorunu gazetelerde tartisiimisti. 3 Haziran 1904
tarihli Freeman's Journal‘da, Mr. Alfred Webb'in, Mr. Maud
Gonne MacBride'a, bu soruna iliskin cabalarindan dolay!
kendisini dven, bir mektubu yayimlanmistir.

104.90-1 - BIR ITFAIYECI YA DA BIiR .. FARMASON GiYSisiY-
LE, ELBET - Burada, Kral (1901-10) VII. Edward'a gonderme
yapihiyor. Edward, 1874'ten, krallida getirildigi 1901'e kadar
ingiltere Masonlarinin baska'niydi.

106.159 - ESPRIT DE CORPS - Fransizca: "takim ruhu." Ancak,
s6zcik oyunuyla "beden ruhu" anlamina da gelebilir.

106.186-90 - ESKi. / GUZEL. / ASK. / SARKISI. / AH O ESKIi
A-ASK - Love's Old Sweet Song'a (O Giuzel Ask Sarkilarr)
anistirma. Bkz.: 94.370-In.

108.260 - VOGLIO E NON - Bkz.: 94.388-9n.
108.263 - LA CI DAREM LA MANO - Bkz.: 94.370n.



108.269 - NOZ DEGIL - Kaydirak oyununda yere ¢izilen gizgi-
lere basan oyuncu "noz" yapmis olur, yani yanar ve oyunu
strdirme hakkini yitirir. Bloom, ¢cocuklarin ¢izdigi ¢izgile-
re basmadan gectigi icin, "Noz degil" der.

110.338-41 - MARTHA, MARY. O TABLOYU .. CAN KULAGIY-
LA DINLIYORLAR - Martha ile Mary (Meryem), Lazarus'un
kiz kardesleriydi. Bu sahneyi betimleyen pek ¢ok tablo varsa
da, hicbiri Bloom'un verdigi ayrintilara uymamaktadir.

112.402 - KOMSUM KiM - Avukatin (Luka 10:29), isa'ya sordu-
gu soru. isa, yanit olarak "Good Samaritan™ ("lyi Samiriyeli",
Merhametli Kimse, Muruvvetli Adam) meselini anlatir.

112.413 - CORPUS - Latince: "Beden."

113.442 - 1.N.R.l - Hag uzerindeki, "Nazarethli (Nasiral) isa, Ya-
hudiler Krali" anlamina gelen Latince, lesus Nazarenus Rex
ludaeorum sézunidn bas harfleri.

113.442 - 1.H.S - isa'nin Yunanca kisaltmasinin Latince bas harf-
leri: lesus Hominum Salvator (isa, insanhgin Kurtaricisi); bir
baska yorum da séyledir: in Hoc Signo—Vinces (Bu isaret-
le—Fethedeceksin).

113.449 - INVINCIBLES - Invincibles Society (Yenilmezler Cemi-
yeti) 1881 yilinin Aralik ayinda Dublin'de kurulan kucuk bir
gizli 6rgattd. Hepsi de Fenianlardan (bkz.: 60.309-10n) olusan
yirmi kadar tyesi vardi, amaclari da, ingiltere'nin baski poli-
tikasini destekleyen ve uygulayan irlanda hiikiimeti yetkilile-
rini 6ldirmekti. 6 Mayis 1882'de, kimi Invincibles tyeleri yeni
atanan Basbakan Lord Frederick! ve Cavendish'i, ve Dublin
Castle'daki T. H. Burke adli bir mustesari 6ldurduler. Cinayet-
ler, Dublin'deki Phoenix Park'ta islenmisti. Anlasilan, ingiliz
tezini destekleyen Burke, onlarin asil hedefiydi, Lord Caven-
dish de Burke'yle birlikte oldugundan, ve suikastgilari taniya-
bileceginden dolay! dldurilmusti. Bu cinayetler, irlanda’nin
Home Rule (Ozerklik) hareketinin gergeklesmesi umutlarini
suya disUrmustd, ¢unki Lord Cavendish, irlanda’nin amag-
larini, yerine gectigi William E. (Buckshot) Forster'den (bkz.:
700.1843-4n) cok daha fazla kollayan biriydi. Suikastcilar



1883'de yargilanirken, onlara karsi en 6nemli tanit kaynagi,
grubun bir tyesi olan ve onlari ele veren James Carey'di (1845-
83). Carey, Power adiyla, ailesiyle birlikte uzak bir satoya gizli-
ce gonderilirken gemide dldaralmasta.

114.476 - QUIS EST HOMO - Latince: "Bu adam kim?" ya da
"Kimse var mi?" Stabat Mater'in acihis dizesi.

114.477-8 - MERCADANTE: SON YEDIi SOZCUK - italyan beste-
ci Giuseppe Saverio Raffaelo Mercadante (1795-1870). La sette
ultime parole (Hazreti isa'nin Carmihtaki Son Yedi Sézcigu)
adh oratoryodan. Birinci S6z: "Peder, onlari bagisla" (Luka
23:34); ikinci: "Sana derim ki, Bugln benimle cennette ola-
caksin" (Luka 23:43); Gg¢unci: "Kadin, ogluna bak" (Yuhan-
na 19:26); dordinct: "Tanrim, tanrim, Beni nicin terk ettin?"
(Matta 27:46); besinci: "Susadim” (Yuhanna 19:28); altinci:
"Bitti" (Yuhanna 19:30); yedinci: "Peder, ruhumu senin elle-
rine emanet ediyorum” (Luka 23:46).

114.480 - PALESTRINA - Bkz.: 49.744-5n.

115518 - P. P."YE - Parish Priest'in (Kilise Papazi) bas harfleri.

115.540 - AYDAN GORUNTULER - Glimpses of the moon: Ham-
let'in babasinin hayaletiyle konusurken soyledigi bir s6z (I,
iv, 51-56).

116.561 - FILOZOF TASININ PESINDE - Ortacagd simyaciliginda
"filozof tasi”, hem metalleri altina cevirdigine hem de her
derde deva olduguna inanilan gizemli bir nesneydi.

116.566 - AQ. DIST. FOL. LAUR. TE VIRID - Ag. Dist. = imbikten
ge¢mis su. Fol. Laur. - Defne'yapragi. Te (The) Virid - Yesil cay.

117.594 - PEAU D'ESPAGNE - Fransizca: "ispanyol teni."

118.654 - MISIR'IN COMLEKTEETLERI - Bkz.: 72.208-9n.

119.671-2 - GECiIYOR HEP, AKISI YASAMIN .. PAHA BiCILME-
EEZ HAZINEMIZ - Sozlerini Edward Fitzball'm (1792-1873)
irlandal besteci William Vincent Wallace'm (1813-65) yazdi-
g1 Maritana operasindan dizeler.

119.674 - BENIM VUCUDUM BU - isa'nin sakirtleriyle yedigi
son yemekteki sézlerinden (Luka 22:19).



Bolim 6:
Hades, 120.1 / 150.1218

Odysseia‘nm 9. kitabinda Odysseus, Cicones, Nilufer-Yiyiciler ve
Kykloplarm diyarlarindaki serivenlerini anlatir. 10. Kitapta Odysseus ve
adamlari, "rtzgarlar krali" Aiolos'un adasina varirlar. Ardindan Laistry-
gonlarm diyarinda felaketlere ugrarlar ve son olarak da Kirke'nin adasi-
na ulasirlar. Kirke, Odysseus'un, yolculugunu surdirmeden &énce dlaler-
ulkesi Hades'e inmesini, kor peygamber Teiresias'in golgesi ya da tinine
danismasini salik verir. 11. Kitapta Odysseus, Hades'e iner; karsilastigi
ilk golge, adamlarindan birinin, sarhos ve uykulu olan ve Kirke'nin deh-
lizinde 6limune kavusmus bulunan Elpenor'unkidir. Elpenor, Odysse-
us'tan, Kirke'nin adasina dénmesini ve naasma, uygun bir cenaze tdreni
dizenlemesini ister; Odysseus onun bu istegini yerine getirmeye séz ve-
rir. Ardindan, Odysseus, Teiresias'la gorusir; o da, Odysseus'a, yurduna
dénmesini engelleyenin, denizler ve depremler tanrisi Poseidon oldugunu
sOyler. Teiresias, Odysseus'u uyararak, adamlari gines tanrisi Helios'un
sigirlarina dokunduklari takdirde hepsinin yok olacaklarim, Odysseus'un
yolculugunun koéttu kosullarinin kat kat artacagini, Gstelik yurduna don-
daginde, evinin taliplerce, "kistah adamlar”la sarildigini goérecegini,
onlara bu densizliklerini "kanlariyla 6detmek" zorunda kalacagini an-
latir. Teiresias, kehanetlerini, Odysseus'un "zengin ve uzun bir émur"
stirecegini, ve onu, "su sisin eli gibi yumusak" diye niteledigi "denizde
bir élinY'dn (Odysscia, 11:134-7; Fitzgerald, s. 200) bekledigini sdyleyerek
noktalar. Odysseus, sonra, anasinin golgesiyle goériasur bircok unlu kadi-
nin golgelerini gérur. Agamemnon'la goérustr ve onun dlimundn, vurda
donusinde karisi Klytaimestra'nm elinden oldugunu 6grenir. Odysseus,
Akhilleus'la konusur; Yunanlilarin yeni savunucusu sifativlia, élen Ak-
hilleus'un zirhinin 6dul olarak sunuldugu Odysseus, tanrilarca delirtile-
rek kendi elleriyle 6len Aias'a yaklasir. Aias, onunla konusmak istemez.
Odysseus'un gdzine baskalarinin—bu arada, sonsuza dek bir kayay! bir
tepenin doruguna tasimava mahkdm edilen Sisyphos‘'un—gdlgeleri de ili-
sir. Sonra, 6lumsiz tanrilar arasinda sayildigi icin bir gélge degil de bir
"havalet" olan Heraklesle gorusur. Canli Odysseus'un animsatmasiyla,
Herakles, kendi on ikinci isinin, 6lmeden 6nce Hades'e kendi inisinin ve



"0luler tlkesinin bekc¢i kopegi" Kerberos'u yakalamasinin éyktsini anla-
tir. Ardindan, Odysseus gemisine biner ve Kirke'nin adasina déner.

Zaman: Ogleden énce 11:00. Sahne: Dublin'in kuzeyinde, Glasne-
vin'deki Prospect Cemetery (Mezarhgi). Bu mezarlik, "Katolik ve Milli-
yetci irlanda'nin Westminster Abbey'i ya da agik hava Panteon'u” (en bii-
yUk tapmak) diye bilinir. Bu bélim boyunca Bloom, Dignam'm, Dublin'in
gluneybati kiyisinda bir ydrekent olan Sandymount'taki evinden, cenaze
alayiyla birlikte Dublin kentini asarak Glasnevin'e ulasir. Organ: Yirek;
Sanat: Din; Renkler: beyaz, siyah; Simge: Mezarlik gorevlisi; Teknik: Ka-
rabasancilik; Karsiliklar: Hades'in dort irmagi (Styks, Akheron, Kokytos,
Pyriphlegeton)—the Dodder, the Grand ve Royal Canal, the Liffey; Sisyp-
hos—Martin Cunningham; Kerberos—Peder Coffey; Hades (yeralti din-
yasini yoneten tanri—Mezarlhik Mudurd Daniel O'Connell; Elpenor—Dig-
nam; Agamemnon—Parnell; Aias—Menton.

Linati semasinin Kisiler listesinde, karsiligi verilmeksizin icerilen-
ler: Ulysses, Eriphyle: efendisine altin ugruna ihanet eden karisi; Aineias
da, yeralti dinyasina inerken onu gérur—kendisi, "acimasiz askin ¢okert-
tikleri arasindadir" ve oglunun, babasinin élimunidn intikamini alirken
actigi yaralar: sergiler. Orion: Odysseus'un, dldurdugu batin hayvanla-
rin hayaletlerini giderken gérdigu buyuk avcl. Laertes, vb.: Odysseia‘da,
Odysseus'un, ithaka'da emeklilik yasamini siirdiiren babasi; Odysseus'un
annesinin golgesi, Laertes'in, yitik oglu icin yaktigi agitlari anlatir. Pro-
metheus: hem Odysseus hem Aineias, tanrilara ihanet eden ve karacige-
ri, Prometheus'unki gibi, iki akbaba tarafindan surekli olarak tuketilen
Tityos'u gordrler. Teiresias. Proserpina: Yunanli Persephone'nin Roma mi-
tolojisindeki dengi. Hades'in "demir kralicesi." Telemakhos: gdrusmeleri
sirasinda, Odysseus, annesine, ithaka'daki karisina ve ogluna iliskin haber
sorar ve annesi ona, karisinin baglihgi ve oglunun erkekg¢e davranislarina
iliskin haberler verince, Odysseus'un guveni bir bakima tazelenmis olur.
Antinoos: Odysseus'un annesi, ne var ki, (Teiresias'm kehanetinde onlarin
varhigini bildirmesine karsin—ki Simon Dedalus, Antinoos'u simgeleyen
Mulligan'a deginecektir) taliplerden hic s6z etmedigi gibi, 6ldigid zaman
ithaka'nm ne durumda oldugunu da anlatmaz.



121.59 - FIDUS ACHATESI - Latince: "sadik Akhates." Aine-
ias'in arkadasi ve yoldasi. Her ne kadar bu deyis bir klise ise
de, Hades baglaminda bu, Aineias urktng yeralti yolculu-
guna hazirlanirken, Akhates'in destekleyici roline bir anis-
tirmadir.

121.63 - KENDI BABASINI TANIYAN CiN GiBi BIR COCUK -
The Merchant of Venice’te (Venedik Taciri, Il, ii, 80) Launcelot'un,
babasi yasli Gobbo'ya sdyledigi su s6ziin uyarlamasi: "Kendi
gocugunu taniyan baba, zeki bir babadir." Yash Gobbo, mi-
yop oldugundan, az énce, oglu Launcelot'un, oglu oldugunu
anlayamamistir. Yayginca bilinen bu s6z, Odysseia'da (1:215
-16) da gecer. Telemakhos der ki: "Annem, benim onun oglu
oldugumu séyluyor; Bilmiyorum / tam olarak. Kim bilmis
ki kendi sulbtuna?" (Fitzgerald, s. 20).

122.94 - KOTULUGE SON VER DUVARININ - S6z konusu du-
var, Richmond Bridewell hapishanesinin, tzerinde, "Koti-
luge Son Ver—iyi Olmayi1 Ogren" deyisi yazili duvaridir.

124.172-3 - BEN DOLLARD THE CROPPY BOY SARKISINI NA-
SIL SOYLUYOR - Ben Dollard, Wandering Rocks (Gezen
Kayalar) bolumundeki bir karakterdir, ve Seirenler bolu-
muinde sarki sdyler. Bkz.: 327.1179 vd. Sarkinin sozleri igin
bkz.: 299.44n.

125.223 - PLASTO - Bloom'un sapkasini aldigi dikkéan.

127.276-7 - VOGLIO E NON VORREI. DEGIL. VORREI E NON -
Bloom, daha 6nceki hatasini duzeltiyor. Bkz.: 94.388-9n.

127.278 - MI TREMA UN POCO IL - italyanca: Kalbim biraz da-
ha hizh ¢arpiyor!" Bkz.: 94.370n.



128.321 - BARABBAS - Barabbas, Yahudi cogunlugunun, isa ye-
rine azat edilmesini istedikleri fesatci ve katildi (Matta 27:16-
26; Markos 15:11-15; Luka 23:18-25; ve Yuhanna 18:40.)

129.377 - RAILWAY GUIDE - Buglnkid O'Connell Street'teki,
toptan kirtasiye ve okul kitaplari ile ABC Railway Guide'
(ABC Demiryolu Kilavuzu) da hazirlayan bir basim, yayim
kurulusu.

129.378 - GILL'S - Bir Kkitapgl.

129.382-3 - ALINLIKLARI AK SORGUCLU .. KUCUCUK BIR
TABUT ILISTI GOZLERINE - Cenaze téreleri, bir cocugun
6luminde yas icin siyah degil beyaz kullaniimasini gerek-
tirmekteydi.

129.394-6 - KEMIKLERI ZANGIR ZANGIR .. SORANI YOK
HATIR, HATIR - Thomas Noel'in "The Pauper's Drive"
(Yoksul'un Yolculugu) adh sarkisinin bir anistirmasi. Noel,
bu sarkiyi, dértnala giden bir cenaze arabasini gérdikten
sonra yazmistir. Bkz.: 130.428; 130.436; 131.438.

130.416-7 - NEHRIN DIBINDEKi SAZLARA YAPISIP KALMIS
BULUNDUGUNDA - Gertrude'un betimlemesine gore, Op-
helia'nm bogulusunu animsiyor (Hamlet IV.vii.l67ff); Mu-
sa'nin bebekligiyle karsilastiriniz (bkz.: 76.357-8n).

130.420-1 - PAZARTESI SABAHI. SIiL BASTAN..CARKI OMUZ-
LAMAYA - Martin Cunningham, Odysseus'un Hades'te
gormis oldugu Sisyphos roltiinde. Bkz.: 631. 4780n.

130.425 - BANA DERLER ASYA'NIN INCISI - James Philip'in
besteledigi, sozlerini Harry Greenbank'm yazdigi The Geis-
ha (Geysa) adli hafif operasindaki "The Jewel of Asia" (As-
ya'nin incisi) adli sarki.

131.447 - GOREN VAR MI KELLY'Yi? KE E IKi LE YE - Bir in-
giliz sarkisi olan "Kelly from the Isle of Man" (Man Adal
Kelly [1908]) sarkisinin Amerika'daki uyarlamasi olan "Has
Anybody Here Seen Kelly?" (Burada Kelly'i Géren Var mi?
[1909]) sarkisinin anistirmasi.



131.448-9 - DAHA KOTUYMUS MEGER .. YOKSUNMUS VicC-
DANYODAN - Mirascilarint dias kirikligina ugratan bir
dondurma tiiccarina iliskin bir italyanca sarkinin anistir-
masl. Bu sarki, "Kelly" sarkilari denilen tarin 6ncusudur.
Bkz.: 131.447n.

131.449-50 - MATER MISERICORDIAE - 1904'te, Dublin'in en
blayuk hastanesi.

131.468-9 - KOCA INGILTERE'NIN UNLU ROZBIFi - "The Ro-
ast Beef of Old England" (Eski ingiltere'nin Rozbifi) sarkisi-
nin anistirmasi.

131.475 - BELEDIYE - Dublin'in her tarlil yénetim birimi "The
Dublin Corporation“ca yurutulirdd. Bu oruna bu ceviride,
"Belediye" denmistir.

132.512 - HAYAT IKSIRi - "Viski" anlamina gelen, irlanda dilin-
deki usquebaugh sézcuigunin cevirisi.

133.522 - INEN MAVNASININ - indirilmekte olan havuzdaki
mavna. Mavnaci, yeralti dinyasina gitmekte olan Aineias'l
Styks irmagindan geciren Charon rolinde gézikmektedir.
Bkz.: Karsiliklar (Bolim 6: Hades).

133.525 - BUGABU'NUN GUVERTESINDE - J. P. Rooney'in
"The Cruise of the Bugaboo" (Bugabu'nun Yolculugu) adh
sarkisinin anistirmasi.

133.539 - BRIAN BOROIMHE - Crossguns Bridge'in kuzeyinde,
1 Prospect Terrace'ta, Prospect Road'm kosesinde bir pab.
Bu pab, ~ 978'den itibaren Munster krali, ~ 1002'den sonra
da irlanda'nin baslica krali olan Brian Boru'nun (Boroim-
he [926-1014]) adini tasir. Boroimhe, 1014 yilinin Good Fri-
day (paskalya yortusundan dnceki cuma) gund, Clontarf'ta
(Dublin'in kuzeydogu varoslarinda) Danimarkalllara karsi
buyuk bir zafer kazanmisti. Brian, carpismaya katilamaya-
cak denli yash oldugundan, gelenede uyarak cadirinda otu-
rup dualarini okumustu. Gun biterken, kaybettikleri carpis-
madan kacan Danimarkalilarca éldurtalmustd.



133.544-5 - GOZDEN IRAK OLSA DA, DEDI .. GONULDEN
IRAK DEGIL - "To Memory You Are Dear" (Hatiramda
Onemlisin [1840]) adli sarkinin anistirmasi.

137.685 - O'GRADY'YE UC SiLIN BORCLUYUM - Sokrat'm son
s6zlerinin ("Asklepios'a bir horoz bor¢luyum; borcumu 6de-
yesiniz,") bir yansilamasi. Ayrica, komik bir irlanda sarkisi-
nin da ("l owe $10 to O'Grady" [O'Grady'ye 10 Dolar borcum
Var]) bir anistirmasi.

137.704 - PEDER TALBOT. ADINI TABUTA BENZETIRIM HEP
- Metindeki, "Father Coffey. Adini tabuta benzetirim hep,”
tumcelerindeki Coffey'i, "tabut"a benzesin diye, "Talbot"
yaptim. (Cev.)

137.704 - DOMINOMOMINO - Rabhip, Latince olarak/'In nomi-
ne Domini" demis olmahdir (“Tanri adina"); Bloom, bunu
tam olarak isitememistir.

137.706 - SEN PETRUS'SUN - Matta 16:18'de Isa, Petrus'un adi-
ni Simon'dan ("isitici") Petrus'a ("kaya") gevirir, ve bu ka-
yaligin tzerine kilisemi kuracagim; ve cehennemin kapilari
ona egemen olmayacak," der.

137.710 - NON INTRES IN JUDICIUM CUM SERVO TUO, DO-
MINE - Latince: "Kulunun islerini yargilama, Tanrim" Mat-
ta 16:18'de isa, Petrus'a, "Ve sana da derim ki, sen Petrus'sun,
ve bu kayaligin Gzerine kilisemi kuracagim; ve cehennemin
kapilari ona egemen olmayacak," der.

138.729 - ET NE NOS INDUCAS IN TENTATIONEM - Latince:
"Bizi ginaha girmekten koru" (Matta 6:13).

138.741 - IN PARADISUM - Latince: "Cennete."

139.778-9 - AYNI GEMIDE - Yani, yas tutanlar arasinda Katolik
olmayan, yalnizca Bloom ile Kernan var.

141.878-9 - AK SACLARDA GUMUS TELLER - "Silver Threads
Among the Gold" sarkisinin (1874) bir anistirmasi.

141.883 - KILISE KABRISTANLARI ESNERKEN - Hamlet (lll,
ii, 406-8).



142.891-2 - TURK MEZARLIKLARINDAKI FAHISELER - On
dokuzuncu yuzyil gezginleri, Tark mezarhklarinin genisli-
ginden, servi agaclarinin bollugundan s6z ederken, bu me-
zarhiklarin kimi bolimlerinin "gdzde cay bahgeleri* kimi
bolimlerinin de "Frenkler, Rumlar ve Ermeniler arasinda
kadin erkek aylaklarin gezinti yeri—6zellikle, mezartaslari-
nin rahat oturma yerleri olarak" kullanilmasindan duyduk-
lari saskinligi da dile getirmislerdir. (James Ellsworth DeKay,
Sketches of Turkey by an American [New York, 1833], s. 160).

142.893-4 - MEZARTASLARI ARASINDA ASK. ROMEO -
Browning'in "Love Among the Ruins" (1855) siiriyle Romeo
and Juliet'in son sahnesinin (V, iii) anistirmalarinin bir har-
mani.

142.902 - AYAKTA - Eski irlanda krallari ve kabile reisleri, zirh-
lari giydirilmis ve dismanlarinin tlkelerine dénik olarak,
dik durumda gémalarlerdi.

143.937 - DE MORTUIS NIL NISI PRIUS - Latince: Bloom, "De
mortuis nil nisi bonum" (Oliilere iliskin yalnizca iyi seyler
sdyleyin) yerine, yanhslikla béyle der.

143.948 - SEZAR'Il GOMMEYE GELDIK - Marc Anthony'nin
sOzleri (ulius Caesar, IlI, ii, 79).

143.948-9 - MARTIN ON BESI YA DA HAZIRANIN ON UGU
- Bir k&hin Sezar'i uyarir: "Martin on besinden sakinin"
(Julius Caesar, I, ii, 18). Dignam, 13 Haziran 1904'te dlmusta.

143.961-2 - AH ZAVALLI ROBINSON CRUSOE! .. HAYRET
DOGRUSU - Hatton'un (?) "Poor Old Robinson Crusoe" ad-
I sarkisindan.

144.971-2 - BiR IRLANDALININ YUVASI, TABUTUDUR - "Bir
ingilizin evi, onun satosudur," sézunun bir anistirmasi.

144,989 - UZAKTA BIiR ESEK ANIRDI. YAGMUR - Eski Romali-
lar, esegin ugursuzluk getirdigine inanirlardi. Bloom, irlan-
dalllarin, gin ortasinda esek anirmasini yagmura yormala-
rint dasunuyor.



144.1005-6 - CEK GITSIN YASTIGI DA .. YERDE NASILSA
GEKMIS MORTOYU - Emile Zola'mn (1840-1902) La Terre
(Yeryuzi) adli yapitinda (1887), oglu ile gelini yash ciftciyi
mulkine konmak amaciyla béyle éldardrler.

144.1008 - LUCIA'NIN SON PERDESIi. ARTIK SANA HIiC BA-
KAMAYACAK MIYIM - Lucia di Lammermoor (1835), Ga-
etano Donizetti'nin (1797-1848), Sir Walter Scott'un The
Bride of Lammermoor (Lammermoor'un Gelini [1819]) adl
romanindan esinlenerek besteledigi opera.

145.1011-2 - PARNELL'I DE. SARMASIK GUNU DE UNUTUL-
MAKTA - Parnell, 6 Ekim 1891'de 6Ilmust; 6lumuntn yil-
déniminde yandaslari, baglilik simgesi olan bir sarmasik
yaprag takarlardi.

145.1047-8 - CHARLEY, SEVGILIMSIN SEN BENIM - Sozleri-
ni Lady Nairne'in, Charles Stuart, Bonnie Prince Charlie
(1720-88) onuruna yazdigi "Charlie Is My Darling" adli is-
kogya halk tlrktstne gonderme.

146.1062 - GOREN VAR MI ICiINiZDE? KE E iKi LE - Bkz.:
131.447n.

146.1078 - GOBEKBAGI ONUN - Burada Stephen'in ompha-
los’s. iliskin daha oOnceki dustnceleri anistiriliyor. Bkz.:
36.199n.

146.1083 - ONDERIiIMIiZiN MEZARINI - Yani, Parnell'in meza-
rint. Bkz.: 692.1517n vd.

146.1088-9 - ONUN BU MEZARDA .. BiR GUN CIKIP GELE-
CEKMIS DE - Parnell'in dlmedigi soylentileri yaygindi.
Cunkd hem nispeten geng 6lmusti (45'inde), Ustelik naasi,
kimseye gosterilmeksizin hemen tabuta koyulup muhr-
lenmisti. Baska bir sdylenti de, onun Giney Afrika'da sak-
landigiydi.

147.1095 - KOCA IRLANDA'NIN KALPLERI VE ELLERININ
ARASINDA - Richard F. Harvey'in bir sarkisinin anistir-
masil.



147.1100 - YIRMI YEDISINDE MEZARINI ZIYARET - Bloom,
her yil 27 Haziran'da, babasinin Ennis'teki mezarini ziyaret
eder.

147.1105-6 - MANTARLI MUSAMBA SATAN BIR GEZGIN SA-
TICIYDIM - Gerty McDowell'in babasi mantarli musamba
satan gezgin bir saticiydi (bkz.: 295.1402n, 401.397).

147.1107-9 - BU KASABADAKI KILISE .. YA DA THOMAS
CAMPBELL'IN - Buradaki génderme, ingiliz sairi Thomas
Gray'in (1716-71) "Elegy Written in a Country Churchyard"ma-
dir (Bir Kasaba Kilise Mezarliginda Yazilmis Agit [1751]).
William Wordsworth'a (1770-1850) ya da sair-elestirmen
Thomas Campbell'e (1777-1844) degil.

147.1117 - IMMORTELLES - Fransizca: "Olumsuizler." Buradaki
anlami, kurutuldugu halde bicimini ve rengini yitirmeyen
bir ¢cicege deggindir.

147.1127-9 - MEYVE SEPETI TASIYAN .. DEMISTi. APOLLO YA-
Ni - Bloom, Biyiik iskender'in ¢agdasi bir Yunanli ressam
olan Apelles'i (.0. 356-323), Apollo'yla (Apollon) karistiriyor.
Ancak, Bloom'un animsadigi 6yku, baska bir Yunan ressa-
miyla, ZeuksisTe (6. I.S. ~ 400) ilgilidir. Zeuksis, gercek gibi
gbrinen bir GzGm resmi yapar—kuslar, resimdeki Gzamleri
yemek icin tsusir. Bunu goren ressam, bu kez Gizim tasiyan
bir cocuk resmi yapar. Ne var ki, kuslar Gziimlere yeniden
Ustsurler. Bunu goéren Zeuksis resme dogru hisimla yurir
ve," Demek ki Gzumleri ¢cocuktan daha iyi ¢cizmisim, yoksa
kuslar onu gorunce kagarlardi," demis.

147.1130 - NE KADAR - Dante'nin, "Sonu gelmez insan silsilele-
ri, 6lumdn bunca insani yok ettigini disinmemistim hig,"
(Inferno 3:55-57) s6zunun bir anistirmasi.

148.1150-1 - ROBERT EMERY'NIN NAASI. ROBERT EMMET
BURADA MESALE ISIKLARI ALTINDA GOMULMUS-
TU, DEGIL Mi - Robert Emery'nin adi, Bloom'a, irlanda'nin
ayaklanmasi icin Napolyon'un yardimini almaya calisan
bir irlandali vatansever olan Robert Emmet'i (1778-1803)



animsatir. Emmet, 1803'te Dublin Castle'i (Dublin Sarayi)
isgal etmek amaciyla bir girisimde bulunur. Ne var ki, Na-
polyon'un da, Emmet'in irlandali yandaslarinin da vaat et-
tikleri destek gerceklesmez. Robert Kee, (The Green Flag'da
[Yesil Bayrak - New York, 1972], s. 164) bu "plan mantikli
ve gergeklesmesi kolay bir plandi” diye yazar, ve ekler. Bir-
kac ay sonra Emmet yakalanir (sdylentiye goére, nisanlisi Sa-
ra Curran'la veda etmeye geldigi bir sirada)yakalanmis, ve
halkin 6niinde idam edilerek basi kesilmisti. Onun tn(, son
sozleriyle daha da pekismisti: (bkz.: 335.1523n). Ne var ki,
Emmet'in bu olaganistl Gne ve sevgiye layik olan yani ne-
dir? sorusuna, soyle bir yanit arayabilirizz. Emmet mitinin
basarisi, onun basarisizhiginin yuceltilmesinde yatar. Zira,
trajik basarisizlik, irlanda'nin kimliginin ayrilmaz bir par-
casi diye gorilegelmistir.

148.1162-3 - NERDEYDIi O SESSiZLiK KULESi PARSI'NIN?
KUSLAR YIiYiP BITIRMIS - Zerdust gelenegdine goére 6li-
ler kulelerde agik olarak birakilirlardi. Bloom'un kitaphgin-
daki Frederick Deodati Thompson'un yapitlardan birinde
bir Parsi kulesinin resmi yer alir (In the Track of the Sun: Di-
ary of a Globe Trotter [Londra, 1893], s. 156). Bkz.: 88.120-In;
762.1525-6.

148.1163-4 - EN ZEVKLIiSIi BOGULMAKMIS DERLER - Bkz.:
81.593-4n.

149.1181-2 - OBUR DUNYA DIYE YAZMASI HOSUMA GITME-
Di - Bkz.: 109.284-5.

149.1191 - KRISTAL TANTALOS SURAHILERI - Soylencesel
Lidya krali Tantalos, Hades'e indigi zaman (Odysseia, 1. Ki-
tap) Odysseus'un gordugu kimselerden biriydi. Tantalos,
tanrilara karsi isledigi ginahlari, ¢cenesine kadar su icinde
olmasina karsin, her icmeye calistiginda, suyun cekilmesiy-
le, ve boylece sirekli susuz kalmakla ¢édiyordu. OED, "tan-
talos"u soyle betimler: "tipalara bagh oluklu bir kol kaldi-
rilmadikca ¢ikarilamayan kristal sturahilerin yerlestirilmis
oldugu bir sehpa."”



Bolim 7:
Aiolos, 151.1 / 186.1252

Odysseia'mn 10. kitabinda Odysseus, Kykloplarla talihsiz karsilasma-
sindan sonra, Zeus'un "ruzgarlarin bekgisi" atadigi Aiolos'un egemenli-
gindeki Aiolia'ya ulasir. Aiolos, Odysseus'u agirlar ve ona yardim etmek
amaciyla batin elverissiz rizgéarlari bir torbaya doldurur. Odysseus, tor-
bayi gemisinde saklar. ithaka ufukta belirdigi siralarda, adamlari, Odys-
seus'un o torbada olagandisi bir hazine sakladigindan kuskulanarak onu
acarlar. Torbadan kacan ruizgarlar, gemileri gerisingeriye, ta Aiolia'ya su-
rikler. Ne var ki, Aiolos, Odysseus'u kutsal tanrilarin hoslanmadigi bir
kisi olarak kovar.

Zaman: Ogleyin saat 12:00. Sahne: Dublin'in kuzedogu béliimiinde
yer alan Merkez Postanesi (General Post Office) ve Nelson Sutunu (Nel-
son's Pillar) civarinda , 4-8 Prince's Street North adresindeki yer alan Fre-
eman's Journal (ve Evening Telegraph) gazetesinin blrosu. Organ: Akciger-
ler; Sanat: Retorik (dil uzlugu, s6z sanati); Renk: Kirmizi; Simge: Editor;
Teknik: Eksiltili tasimsal ¢ikarim (mantikta, eksiltili tasimsal ¢ikarim, bir
ya da birden c¢ok sayida dncili—o6nceden bilindigi varsayilarak—kaldi-
rilmis olan tasimsal ¢ikarim). Karsiliklar: Aiolos— Crawford; hisimla se-
visme (Aiolos, alti kizini, alti ogluyla evlendirmisti)— Gazetecilik; Yuzen
Ada (Homeros, Aiolos'un adasini "denizin tzerinde suruklenen, kiyilari
tepelerinde tuncgtan surlarin yer aldigi sarp kayaliklarla gevrili* diye be-
timler [10:3-4]; Fitzgerald, s. 177)—Basin.

Linati semasinin Kisiler listesinde icerilenler: "Aiolos, Ogullan, Tele-
makhos, Mentor, Ulysses." Bu bélimuin Anlami ise, "Utkunun Alaya Alin-
masidir.



151.19 - E. R - Edward Rex'in bas harfleri (ingiltere Kral VII.
Edward)

153.61-2 - PEYGAMBERIMIiZ iSA: SAKALLA .. KONUSAN.
MARY, MARTHA - Bkz.: 110.338-41n.

153.63 - TENOR MARIO - Bloom bes yasindayken son kez sah-
neye ¢ikan italyan tenoru Giovanni Matteo Mario, cavaliere
de Candia (1810-83).

153.68 - MARTHA'DA - Alman bestecisi Frederich von Flo-
tow'un (1812-83) bes perdelik bir hafif operasi.

153.69-70 - GE-EL KAYBOLAN SEN, / GE-EL EY CANAN SEN
- Martha operasinda, Lionel'in Feryadi (IV. perdeden).

154.105-6 - QUEEN ANNE OLDU - Queen Anne (1665-1714),
Blyiik Britanya ve irlanda kraligesiydi (1702-14). Addison,
onun 6lim haberini Spectator'da uzun siire sonra duyurun-
ca, bu sozcikler, bayat haberleri simgelemek i¢cin kullanihr
oldu.

156.178 - VOGLIONUN - Bkz.: 94.388-9n.

158.248 - ALLELUIA - ibranice Hallelujah (Tanriya sena) sozii-
nun Latince ve Yunanca bi¢imi.

158.248 - SHEMA ISRAEL ADONAI ELOHENU - ibranice:
"Dinle, ey israil, Ulu Tanrimiz." Bu dua, Adonai Echad (Tan-
ri Birdir) diyerek tamamlanir ki, buna da Shema adi verilir.

158.248-9 - HAYIR, OTEKIiSiYDI - Yani, Shema. Bkz.: 158.248n.

161.374- ANAYURDUNUN DORIGi - ingilizceye karsin bir leh-
ce, 6zellikle iskoc agz!.



163.424 - EY, AIOLOS ARPI - Aiolos arpl, insan parmaklarinin de-
gil de, riizgarlarin calmasi igin tasarlanmis telli bir calgidir. ir-
landa'nin ulusal simgesi olan arp, Kelt ozanlarinin calgisiydi.
Harp (Arp), argoda, "irlanda katoligi" anlamina gelir.

164.487 - ANNO DOMINI - Latince: "Hazreti isa’'nin yilinda";
yani, "Yillarin akimulasyonu."

164.493-4 - BiZ WEXFORDLU KOPILLERiZ / .. YUREGIMIZLE
ELLERIMIZ - irlandal tip adami ve sair R. Dwyer Joyce'un
(1830-83) "The Boys of Wexford" sarkisindan dizeler.

166.544-5 - ORUNLARDI SOHRETTI .. HUKMETMEKTI SE-
NiN KALBINDE YATAN - irlanda'da oturan ingiliz besteci
Michael William Balfe'nin The Rose of Castile adli hafif ope-
rasinin (1857) Ill. perdesindeki bir aryadan.

166.551 - IMPERIUM ROMANUM - Latince: "Roma imparator-
lugu."
166.558 - ESKi ROMANIN GORKEMI - Edgar Allan Poe (1809-

49), "To Helen" (Helen'e) siirinde, "And the grandeur that
was Rome" (Ve Roma'nm gdrkemi" der.

167.572 - GUINNESS BOLUMUNDE - Genesis (Tevrat'in 1. Ki-
tabi Tekvin) ile Ginli irlanda birasi Guinness arasindaki ses
benzerliginden yararlanilarak yapilan bir sézcik oyunu
(okunuslarr: cenisis - ginis).

167.585- ENTREZ, MES ENFANTS - Fransizca: "Giriniz, ¢gocuk-
larim!"

167.602-5 - PUR HIDDET PUPA YELKEN / .. AGZINI AGZI-
MA DAYAYACAK - Douglas Hyde'in "My Grief on the Sea"
sarkisinin son dortligunt Stephen'in yorumlamasi. Bkz.:
79.486-8n.

168.616-8 - DUNYAYA GUNAHI BIR..BREFFNi PRENSIi O'RO-
URKE - Bkz.: 64.456-9n.

168.625 - YABANKAZLARI - ispanya ve Avusturya'daki O'Don-
nelller, yabankazi ailelerinin en tnltlerinden biriydi. Bkz.:
72.193n.



169.641-2 - DOMINE - Latince: "usta, sahip, yonetici, Tanr1."
169.647 - KYRIOS - Yunanca: "sahip, Tanr.."

169.649 - KYRIE ELESION - Yunanca: "Tanrim bize merhamet
et."

169.653 - EMPERIUM - Latince: "egemenlik, tGlke, imparatorluk.”

169.660-2 - MATINEE'NIN iKiNCi YARISINDA .. ZAVALLI
PYRRHOS - Bkz.: 53.21-2n.

169.670 - SALLUST'UN - Sallust (Callustus, i.0. 86-35), Romall
bir tarihgi ve i¢ Savas'ta Sezar'in destekgisiydi.

171.711-2 - GENCLIGIN DILIYLE - Bu baglamda, Crawford, Sir
Edward Bulwer-Lytton'un, 1838'de sahneye konulan Richli-
eu: or, The Conspiracy (Richlieu: ya da, Gizli Anlasma) oyu-
nundan bir alinti yapmisa benzemektedir. O oyunda, Rich-
lieu, 6nemli bir is i¢in gdnderdigi usagi Francois'ya, onun,
"Ya basaramazsam!" demesi Uzerine soyle der: "Gengcligin
diliyle... Basarisizlik, diye bir sbzcuk yoktur ."

171.732-4 - SAHANE BIiR GAZETECILIK .. CINAYETININ is-
LENDIGI ZAMAN - Bkz.: 113.449n.

171.734 - SENIN DOGUSUNDAN ONCE - Stephen de Joyce gibi
1882'de dogmus olmalidir; Joyce, 2 Subat 1882'de dogmustu.
Bkz.: 726.485-6.

171.745 - ORDAKI ARABA BARINAGININ - Bkz.: Eumaios'un
(16. Bolim) giris notlari.

173.786 - UYANAMADIGIN ICIN KURTULAMAYACAGIN BiR
KARABASAN - Bkz.: 64.437-8n.

173.791 - MADAMIM, ADAM. VE ANASTAS MUM SATSA-
NA - Palindrome denilen, soldan saga ve sagdan sola dogru
okundugunda ayni sézciikleri veren iki s6zciik oyunu. ingi-
lizce asillari séyledir: MADAM, I'M ADAM, ve ABLE WAS |
ERE | SAW ELBA.

173.793 - YASLI KADINI - Freeman's Journal gazetesinin takma
adl. "Yasl Kadin", irlanda’'nin sifatlarindan biridir.



173.796 - TAY PAY - irlandali gazeteci ve politikacli Thomas Po-
wer O'Connor'un (d.1848) ilk iki adinin ilk harflerinin irlan-
da dilindeki telaffuzundan.

173.813 - BIR NUMARA'NIN - Invincibles'm (Yenilmezler) én-
deri.

174.827 - ES GiYSIiLI IKi KiSi, BIRBIRINE BENZEYEN, IKIiSER
IKISER - Dante'den gelisigiizel yapilan izleyen cagrisimla-
rin 1siginda, bunlar, Dante'nin Divine Pageant'mm (ilahi To-
ren [Purgatorio 29:34-5]) kapanis sozleridir: "Yash iki adam
goérdim, giysileri farkli, ama tavirlari benzer, muhterem ve
agirbash. Krs.: 174.831-3n ve 174.833-4n.

174.828-30 - LA TUA PACE /... / MENTRE CHE IL VENTO, CO-
ME FA, SI TACE - Dante'nin Inferno'sunun 5. dértliginde
yer alan 92. ve 94. dizelerin sonundaki sozlerle, 96. Dizenin
tuma. Burada verilen ¢eviride, Stephen'in animsadigi sézler
italik olarak gosterilmektedir: "Evrenin Krali dostumuz ol-
saydi, ona sana huzur vermesi i¢in dua ederdik: kara talihimi-
zi gorup bize acidigin icin. Dinlemesi sana zevk veren seyleri
konusurken, ruzgar, simdiki gibi, bizim icin susarken, biz seninle
konusup birbirimizi dinleyecegiz."

174.831-3 - UCER UCER YAKLASTIKLARINI .. SARISI, DI RI-
MIRAR FE PIU ARDENTI - Dante'nin Inferno ve Paradiso’su-
nun kimi égelerinin anistirmalari. Per 1'aer perso - italyan-
ca: "kapkara havanin icinden" (Inferno 5:89). Quella pacifica
oriafiamma - italyanca: "huzur verici altmsi alev" (Paradiso
31:127). Di rimirarfe piii ardenti - italyanca: "Tekrar bakmasi
daha atesli" (Paradiso 31:142).

174.833-4 - NE Ki BEN,.. TAHTELZULMETI ALTINDA TOVBE-
KAR IHTIYARLAR - Bkz.: 174.827n. Dante'nin Divine Page-
ant'mm (ilahi Téren [Purgatorio 29:142-4]) kapanis sozleri.

174.835 - EHRAM, RAHIM - Bkz.: 79.492-3n.

174.837 - HER GUN BiR TANESI YETER - isa'nin dagda verdigi
vaizm ("O gunln serri o gine yetecektir" [Matta 6:34]) bir
yansilamasi.



174.840 - UCUNCU MESLEGI - Hukuk; ébur ikisi: ilahiyat ve
tip.

174.841-2 - AMA SENIN CORK BACAKLARIN SENINLE BiR-
LIKTE KOSUYOR - Buradaki sézciik oyunu, Crawford'un
Corklu olmasiyla bir Ulster baladini—"The Runavvay Cork
Leg" (Kagcan Cork Bacagi)—bir araya getiriyor. Bu baladda,
Hollandall bir ttccar, kendisinden yardim isteyen yoksul bir
akrabasini tekmelemek ister. Ne var, akrabasi yerine bir fi-
clyl tekmelemistir. Tlccar, bacagini yitirir, yerine bir mantar
(Cork, ingilizcede "mantar" demektir) bacak taktirir. Cork
bacagi (yani, mantar bacak) ha bire kosar, durmak bilmez.

175.865 - VE KULAKLARIMIN DEHLIZLERINDEN IiCERIYE
DOKULDU Ki - Hayalet, kardesi Claudius'un onu nasil 6l-
durdaguni Hamlet'e anlatirken der ki: "Bah¢cemde uyurken,
/ Her gin 6gleden sonra yaptigim gibi... / Ve kulagimin
dehlizlerinden doktd / O lanetli mayii" (I, v, 59-63). Bkz.:
175.866-7n ve krs.: 236.530-In.

175.866-7 - DURUN YAHU, NASIL BILEBILIRDI Ki? .. HIKAYE,
iKi GOTLU CANAVAR - Othello'da (I, i, 118), lago, Braban-
tio'ya soyle der: "senin kizin ile Moor simdi iki kamburlu
canavari yapmaktalar." Stephen'in degindigi "6bir hikaye",
Claudius ile Gertrude'un iliskisidir. Bkz.: 175.865n.

175.869 - ITALIA, MAGISTRA ARTIUM - Latince: "italya, Sa-
natlarin Ecesi."

176.886 - MUSIKININ DONDURULMASI - Alman felsefecisi
Frederick von Schelling (1775-1845) Philosophy of Art (Sana-
tin Felsefesi [Cev. Londra, 1845]) adli yapitinda, mimarhgin
"uzamdaki muzik, bir bakima donmus muzik" oldugunu
soyler.

176.903 - OPAL SESSIZLiK SAIRLERI - "Opal" (opal) ve "hush"
(sessizlik), AE'nin (bkz.: 33.95n) ve RusseTin destekledigi ki-
mi geng sairlerin de ¢ok sevdigi iki siir sézcuguydu.

176.903-4 - BLAVATSKY - Helena Petrovna Blavatsky (1831-91),
bir Rus gezgini ve Teosofuydu.



178.984 - COCUK, ADAM, BETIM - Musa'nin, sazliklarin ara-
sindan Michelangelo'nun heykeline kadar ilerlemesi. Bkz.:
76.357-8n.

178.985 - MERYEMKIZLAR - Musa, iki kadin tarafindan sak-
lanmisti (anas! ve kiz kardesi)—"iki Meryem"in, isa'nin me-
zarina baktiklari gibi. Bkz.; 76.357n.

179.1017 - MILLERCE KULAKLARIN DEHLIZLERI - Bkz.:
175.865n.

180.1038 - UZATMA, MACDUFF - Macbeth'in, Macduff'a mey-
dan okuyusundan (Macbeth, V, viii, 33).

180.1053 - FUIT ILIUM - Latince: "Troya ge¢miste kaldi" (Ver-
gilius, Aeneis 2:325; Dido'nun sorusu Uzerine, Aineias, Tro-
ya'nm disusini anlatirken).

180.1067 - SEVGILI VE DE SUFLI DUBLIN - "Dear Dirty Dub-
lin": irlandali kadin edebiyat¢i Lady Sydney Morgan'in
(1780-1859) bir sozi.

181.1085 - AKILLI KALIKLAR - isa'nin on bakireyle ilgili 6r-
nek dykisine génderme (Matta 25:1-13). On bakire "glveyi
karsilamaya gittiler." Bes salak bakire lambalarini almis-
lardi, ancak icine yag koymamislardi; akilli bakireler hem
lambalari hem de yaglari almislardi. Béylece, gece yarisi gu-
vey geldiginde, akilli bakireler "hazir durumdaydilar (ve)
dugine onunla birlikte gittiler: kapi da kapaniverdi." Salak
bakireler disarida kalmislardi. "Bu nedenle, insanin Oglu
hangi guin hangi saatte nereye gelecektir, bilmediginiz igin,
uyanik olun."

183.1155- NULLA BONA - Latince: "mali mulkt yok" (hukukta,
borcunu 6deyecek varligi olmama durumunu belirtir).

184.1205 - SOFIST GORGIAS'IN OGRENCIiSI ANTISTHENES'|
- Gorgias'm 6grencisi Antisthenes (~ i. O. 444-370) bir Yu-
nanli filozoftu. Gorgias icin izleyen nota bakiniz. Antisthe-
nes, Sokrat'a baghydi. Eflatun onu sevmezdi. Antisthenes,
erdem olmaksizin mutluluk da olamayacagini, salt erdemin



mutluluk i¢in yeterli oldugunu 6gretirdi. Kendisini sofulu-
ga vermisti, gug, onur, ve s6hreti kigimserdi. (Tipki tanidi-
gim birisi gibi.) Onun felsefi ve retorik yapitlari yitirilmis,
yalnizca, iki konusmasi kalmistir. MacHugh/un génderme
yaptigr Of Helen and Penelope bin yil kadar kayip kalmistir.
O yapitinda, Antisthenes 6yle anlasiliyor ki, Penelope'nin
erdemliliginin onu, erdemlilik acisindan pek fazla bir iddi-
asi olmayan Helena'dan daha guzel kildigini savunmustur.
Antisthenes, anasi Trakyali oldugundan (kéle kadin), Ati-
na‘'nin sadece bir Yari-vatandasiydi.

184.1205 - GORGIAS - i.0. ~ 427— 399 yillarinda parlamis Yu-
nanli Sofist ve retorik ustasi. Kendisi, Gi¢ 6nermesinden do-
lay1 "Nihilist" diye bilinir: (1) hicbir sey yoktur; (2) herhangi
bir sey olsaydi, o sey bilinemezdi; (3) herhangi bir sey olsay-
di, ve o sey bilinebilseydi, o sey iletilemezdi (anlatilamazdi).
O halde, felsefe (ve yasam), iletisim degil, inandirma konu-
suydu.

185.1209 - ZENGIN PENELOPE - Kizlik soyadi Devereux (~
1562-1607) olan, Sir Philip Sidney'in (1548-86) sevgilisi. Ro-
bert, Lord Rich'le evlenmis (~ 1581), ancak mutlu olamadigi
icin Lord Mountjoy'la agik¢a iliskiye girmis (~ 1594), ondan
birka¢ cocugu olmustur. Sonunda, bosanarak (1605) Lord
Mountjoy'la evlenmistir.

185.1228 - DEUS NOBIS HAEC OTIA FECIT - Latince: "tanri bu
huzuru bizim igin yaratti" (Vergilius, Eclouges 1:6).



Bolum 8
Laistrygorilar, 187.1 / 222.1424

Odysseia'mn 10. kitabinda Odysseus, riizgarlarin krali Aiolos'la dus
kirict serivenlerini anlatir; Aiolos tarafindan kovulan Odysseus, adam-
lariyla yeniden denize acilirlar. Laistrygonlarin adasina ulasinca, Odysse-
us'unki disinda buatun gemileri, tas duvarlarla ¢evrili acayip bir korfezin
icinde demir atarlar. Odysseus uyanik davranarak gemisini deniz kiyisin-
da tutar. Kdrfezde demirlemis gemilerin sahilde gezen kimi tayfalari ce-
sur bir gen¢ kizin cazibesine kapilarak, kizin babasi, Laistrygonlarin da
krali Antipathes'in barinagina gotaralirler. Hem bir dev hem de yamyam
olan bu kral, tayfalardan birini hemen yer, kabilesinin basina gecip, kapali
korfezdeki gemileri batirirlar ve tayfalari yerler. Yalnizca Odysseus ile ge-
misindeki adamlari kurtularak Kirke'nin adasina kagarlar.

Zaman: Ogleden sonra saat 1:00. Sahne: Ogle yemegi; Bloom giine-
ve ve Liffey'in karsi yakasina dogru ilerleyerek, 21 Duke Street'teki Davy
Byrne'nin pabma girer, ardindan, dogu yéniunde pek uzak olmayan Milli
Kutiphane'ye gider. Organ: Yemek borusu; Sanat: Mimarlik; Renk: Yok;
Simge: Polisler; Teknik: Saginma. Karsiliklar: Antipathes—achk; Tuzak
(Antipathes'in kizi)—yiyecek; Laistrygonlar—disler.

Linati semasinin Kisiler listesinde icerilenler: "Antipathes, Ayartici
Kiz, Ulysses." Bu bélimin Duvu'sunun (Anlami'nm) "Kederlilik" oldugu
da belirtilir.



187.25-6 - iISA'YI NAMUSSUZLAR RUHSUZCA INLETTILER -
"LN.R.I."nin (bkz.; 113.442n) Bloom'a g6re yorumu.

188.65-6 - LAGIMSUYU - Bkz.: 71.175-8n.

190.113-4 - AKIP GIDIYOR YATAGINDA, ASLA DEGIL Ki AY-
NI, YASAM IRMAGININ AKISI GiBI - Bkz.: 119.671-2n.

190.131-2 - SIR ROBERT BALL - Bloom'un animsadig Kitap,
onun kitaplhiginda yer alan The Story of the Heavens'in (Se-
malarin Oykusii) yazari Sir Robert Ball (1840-1913) kraliyet
astronumu ve ingiltere'deki Cambridge gézlemevinin bas-
kaniydi. Bkz.: 761.1498.

190.132 - PARALAKS - Gokbilimde "iraklik agisi": Farkli iki yer-
den, uzaktaki bir noktaya yénelmis iki dogrultu arasindaki
acl.

190.134-5 - METE'NIN BILMEM NESI - Metempsychosis sézcil-
gunin Molly tarafindan yanlis sdylenis bicimi. Bkz.: 95.402n.

190.145 - BiR NUMARA BASS'l - ingiltere'den ithal edilen sert
bir ale markasi.

192.215 - YASAM IRMAGI - Bkz.: 119.671-2n.

192.219-20 - EH, O HER GUN GORDUGU MATBAANIN PiRi-
NiN ADINI HATIRLAYAMADIGINA GORE - Yani, Nan-
netti, Monk'un adini hatirlayamadigina goére; bkz.: 157.231.

192.224 - GUNEYDEN ESEN RUZGARLAR - Kaynagi bilinme-
yen bir sarki. SOyle surer: "Kalbimi sana getirecek / .. / Ve
gecenin huzur verici nefesi / Kalbimi sana getirecek." Par-
nell ile Mrs. O'Shea'mn bu sarkiyui, iliskilerinin ilk yillarinda
bir parola olarak kullandiklari sdylenir.



193.233-4 - BELKI AYLARCA, BELKI DE ARTIK HIC - "Kathle-
en Mavourneen" sarkisinin su dizesinin dedistirilmis bigi-
mi: "Belki yillarca, belki de artik sonsuza dek."

193.269-70/194.271-2 - YARIN KALKACAK .. DUMDUM DUT-
TURUDUTTURU - Bloom iki sarkinin dizelerini bir araya
getirmis: birincisi, "His Funeral's Tomorrow" (Cenaze Tore-
ni Yarin), ikincisi, "Cornin' Through the Rye" (Cavdar tarla-
sinin igcinden Geliyor).

194.286 - DEMERARA SEKERINI - Adini Guyana'daki bir bol-
geden alan sarimtirak-kahverengi kristaller halinde seker-
kamisi sekeri.

195.313 - U.P: UP - Charles Dickens, Oliver Twist"in 24. bolumun-
de, U.P., bir eczacinin ¢iragi tarafindan yasli bir kadinin kisa
zamanda 06lecegini bildirmek amaciyla kullanilir. Ulysses'in
Fransizca cevirisinde, kartpostaldaki yazi, fou tu (delisin,
hap! yuttun, sen artik bittin) diye cevrilmis. Bunun, "un-
derproof”, yani yasal standartlarin altindaki viski anlamina
geldigini séyleyenlerden tutunuz da, irlanda mezarliklarin-
daki etiket numaralarin dniine yazilan iki harf oldugunu
sOyleyenlere kadar cesitli dneriler yapilmistir.

195.332 - JOSIE POWELL'DI - Mrs. Breen'in kizlik adi.
196.368 - DENIS - Mrs. Breen'in kocasi: Denis Breen.
196.381 - MESUGAH - Meshuggah (ibranice: "eksantrik, kagik").

197.418 - JOE iCiIN DEGIL - 1860larda, bestecisi bilinmeyen po-
puler bir sarkidan: "Not for Joe."

198.434 - DELILiIGi DE METOTLU - Hamlet, deliymis gibi dav-
randiginda, ama gercekte Polonius'u taklit ettiginde, Poloni-
us, sahnede kendi kendine sdyle der: "Delilik olmasina deli-
lik, ama icinde metot [dlzen, bilinglilik] var" (Il, ii, 207-8).

198.458-9 - ADAM VEREMLIYDI HERHAL - Bloom, Prens Al-
bert'in (hatali olarak) veremli oldugunu dusundyor (zira,
yaygin kaniya gore tiberkiloz hastalarinin cinsel agidan
hiperaktif olduklarina inanilirdi. Aslinda, Prens Albert ti-
fodan 6lmustd.



199.489 - USKUMRU - Bu balik, "araci" anlamina geldigi gibi,
argoda "pezevenk" ya da "genelev patronu" da demektir.

199.501-3 - SULARIN BULUSTUGU YER .. DUNYADA YOK-
TUR BIiR KOYAAAK - Burada, ve iki satir sonra, Bloom,
Moore'un, Wicklow Kontlugu'ndaki Avoca vadisine iliskin
sarkisini anistirmaktadir.

200.527 - VINEGAR HILL - Wexford Kontlugu'ndaki Vinegar
Hill, 1798 Wexford ayaklanmasinin merkeziydi. isyancilar,
21 Haziran 1798'de, Vinegar Hill Carpismasi'nda, General
Lake'in kumandasindaki ingiliz kuvvetlerine yenilmisler-
di. "The Boys of Wexford" (Wexfordlu Delikanlilar) bala-
dinin son dortliga, bu ¢arpismay! anar: "Gergi énderimiz
yoktu ya, / Vinegar Hill'de yenildik biz, / Bir savasa daha
variz, / Gene de severiz Ulkemizi hala." Bkz.:164.493-4n.

200.529-30 - IPE CEKILSEK DE - T. D. Sullivan'm (1827-1914)
"God Save Ireland™(Tanri irlanda'yi Korusun) adl sarkisin-
dan: "'Tanri irlanday! Korusun!', dedi kahramanlar; / Tanri
irlanday! Korusun!" dedi herkes. / ipe cekilsek de, / Savas
meydaninda 6lsek de, / O, irlanda ugruna yok olmaktan
korkmayiz biz!"™

200.532-3 - PETER YA DA DENIS YA DA JAMES CAREY - Bkz.:
113.449n.

200.540 - RONTGENCI TOM - "Peeping Tom", on birinci yiiz-
yilda, kocasi Mercia Kontu Leofric'in halka yukledigi bir
vergiyi geri ¢ekmesini saglamak amaciyla sokaklarda ¢ip-
lak olarak atiyla gezen Lady Godiva'yi dikizleyen terziydi.
Dikizlemesinin cezasi, gozlerinin korlestirilmesi olmustu.
Kent halki evlerinde saklanip Lady Godiva'yi ¢iplak olarak
gérmedikleri icin, édul olarak, s6z konusu vergi kaldiril-
misti. Ne var ki, Terzi Tom, Lady Godiva'y! dikizlemis, g0z-
leri kdr olmustu.

200.546 - GUZEL GUNLER YAKLASIYOR, MARY. BEKLE DE
GOR - ingiliz sarkiyazari Henry Russel'in (1813-1900) "The-
re's a Good Time Coming" (lyi Guinler Yaklasiyor) sarkisin-
dan esinlenmeler.



200.551 - SINN FEIN - Bloom bu terimi, baska bir¢oklan gibi,
bir yeralti 6rgiitii olan Irish Republican Brotherhood (irlan-
da Cumhuriyetc¢i Kardesligi) anlaminda kullanmaktadir.
Oysa Sinn Fein, Arthur Griffith'in ortaya koydugu ayrilikgi
ilkelerle ilgilidir. Buna gére Mandalilar, ingiltere'nin ekono-
mik ve politik kuramlarinin desteklenmesini reddetmeliy-
diler. Bkz.: 36.199n, 60.309-10n.

201.559-60 - DIiL SORUNUNUN EKONOMIK SORUNLARDAN
DAHA ONCE GELDIGI - Yani, irlanda dilinin yeniden can-
landiriimasi (bkz.: 289.1173n), irlanda Bagimsizligina, bagim-
siz bir irlanda ekonomisinden daha fazla yarar saglar.

201.561-2 - MICHAELMAS KAZIYLA - irlanda'da (ve ingilte-
re'de) Michaelmas'ta (29 Eylil) kaz yemek adettir.

201.564 - BIR PENILIK SIMiTi BUYUR, BANDOYLA BIRLIK-
TE YURU DUR - Salvation Army (ingiltere ve A.B.D.'de
yoksullara yardim eden ve kisileri kendi inanclarini kabu-
le ¢agiran bir Protestan grubu), bir peni degerindeki bir si-
mit verdigi kimselerin, buna karsilik, caddeleri arsinlayan
bandolarina katilmalarini ve Protestanligl kabul etmeleri-
ni isterdi.

201.568 - KUZEYBATIDAN YUKSELEN OZERKLIK GUNESI -
Bkz.: 88.122-4n.

201.590 - SEDDI CIN. BABIL - Piramitlerle birlikte bunlar da
biyik emek harcanarak insa edilmis, temellerinde yatan
anlamsizliklarindan 6turd harap olmus devasa anit érnek-
leridir. Buyuk Cin Seddi, Ming hanedani (1368-1644) ddne-
minden kalmadir; ortalama 25 fit yukseklik ve 21 fit kalinh-
gindaki duvarlari Cin-Mogol siniri boyunca 1,500 mil uzun-
lugundadir. Antik Babil'in duvarlariyla asma bahgeleri, kla-
sik dinyanin Yedi Harikasi'ndan biriydi.

201.590 - DEVASA TASLAR KALAN - Antik irlanda mimari-
sinden kalanlar. "Big stones" (Biiyiik taslar), tarih-éncesi ir-
landa'nin "dikili taglar" ve "tas daireler"idir. islevleri bir giz
olarak kalmayi stirdirmekteyseler de, kimi dikili taslarin
Bronz Devri mezar yerleri, tas dairelerin de takvim olarak



kullanilmak amaciyla gokbilimsel iliskilere gore yerlestiril-
dikleri diustnilmektedir.

201.590 - YUVARLAK KULELER - Bircogu héala ayakta kalmis
olan "Round towers" (Yuvarlak kuleler), Normanlar-6ncesi
manastirlarin en carpici 6geleriydi. Bu kuleler dokuzuncu
yluzyildan on ikinci ylzyila kadar insa edilmisler, ve gozet-
leme kuleleri ve manastirlarin iskandinavyall istilacilarin
saldirisina ugradiginda sigmak olarak kullaniimislardir.

201.596-7 - KONSERVE SOM BALIGI - "Konserve" (Tinned),
Dublin argosunda "varhikli" anlamindadir.

202.614 - D. B. C. - Dublin Bread (or Bakery) Co. (Dublin Ekmek
ve Firincilik Sti.)

202.621-2 - CHILTERN HUNDREDS - ingiltere'de Bedford ve
Hertford arasindaki Chiltern Hills (Chiltern Tepeleri) bir
zamanlar, o bdlgeye atanan Crown Stewards'in (Kraliyet
Kolculari) devriye gezmeye baslamasina dek, yol kesen es-
kiyanin barinagi olarak tin kazanmisti. Sonralari bu devriye
gezmelere gerek kalmamis, ancak Kolculuk orunu strdi-
rilmdastir. Bir Parlamento Uyesi gorevini biraktigr zaman,
Chiltern Hundreds'm (Chiltern Yuzleri—"100 asi" anlamin-
da) Kolcusu gdérevini Ustlenebilirdi. Bdylece, o kimse gene
hiktumette gorevlendirilmis sayilirdi. Bu ve buna benzer
baska "arpalik" gorevleri daha vardir: 6érnegin, Marshal of
Dublin (Dublin Musiri) orunu.

202.627-9 - IKIBASLI AHTAPOTA .. OTEKIYSE ISKOC AK-
SANIYLA KONUSUR - Ola ki bu, Joycevari bir gizlicilik-
tir (okdltizm). Ancak, Hugh Kenner (JJQ 18, no. 2 [1981]:
205), Bloom'un gizliciligi degil de ekonomik bir gercegi
anistirdigi kanisindadir: ingiltere'nin ekonomik giicd,
ahtapot kollarini irlanda'ya dodru uzatmistir, onun ikKi
basi ise—Londra ve Edinburgh," irlanda ekonomisini
bogmaktadir.

202.633 - GELECEK OLAYLARIN GOLGELERIi DUSER iLKIN -
Thomas Campbell'in "Lochiel's Warning" (Lochiel'in Uya-
ris1) siirinde Buyducul, Lochiel'e, "gelecek olaylarin 6nce gol-



gesi duser" der (56. dize). Buyucu, burada, Lochiel'in ¢arpis-
maya girmemesi icin ikna etmeye calismaktadir.

202.635 - A. E.: BU DA NE DEMEK - George William Russel'in
takma ad.

203.655 - IRLANDA YAHNISI - "Irish stew" (igerigi: koyun eti,
patates, sogan, su, tuz ve karabiber.)

203.678-204.679 - SERCEPARMAGININ UCU GUNESI GUZEL-
CE ENGELLIYORDU - Eski Kelt rahipleri bu hareketin ve
onun etkilerinin, bir kimsenin kehanete iliskin yetenegini
simgeledigini dastunurlerdi. Bkz.: 202.633n.

204.691 - SAPKASI ELINDE YURUR MEMLEKETINDE - Al-
cakgonullulugun, Kisiyi, Kibirlilik ya da kendini zorla kabul
ettirme egiliminden daha fazla yukseltecegini anlatan bir
irlanda atasézii.

204.702 - LA MAISON CLAIRE'IN - "Saray Dikimevi."

204.704 - FAIRVIEW ADINA SAYESTE - "Fairview" (glzel
manzara).

204.705-7 - MAYISTA MEHTAP ../ ATESBOCEGININ ISI-ITA-
Cl ISIL, ISIL, ASK - Thomas Moore'un "The Young May
Moon" adl sarkisinin giris dizelerine génderme.

204.707 - DOKUNUS. PARMAKLAR. SORUYOR. YANIT. EVET -
"Dokunus”, argoda cinsel birlesme demektir. Bloom, Molly ile
Boylan'm kullandigindan suphelendigi parmak dilinde, soru
soran Kisi, soruyu sordugu kisinin elinin ayasina ortaparma-
giyla dokunur; yanit evet ise, o kisi de ayni seyi yineler.

204.713 - CHERCHEZ LA FEMME - Fransizca: "kadini ara"; an-
lamina gelirse de, "nedeni kuskusuz bir kadindir" anlami-
na da gelir.

205.720 - UC GUZEL OKULLU KIZ - Gilbert ve Sullivan'm The
Mikado'sunun (1885) I. perdesinde Yum-yum, Pitti-Sing ve
Peep-Bo adli kardeslerin sdyledigi Uclu sarki.

205.723 - BIiR POWER DAHA, PAT - Power, viski anlaminda
kullanilmis (Dublin viski imalatcisi John Power & Son).



205.724 - CIKAR SU BEYAZ SAPKAYI - Komedi oyunculari
Moore ve Burgess'in Gretmis olduklar: bir galdara séza.

205.725-6 - BIR ZAMANLAR HEPIMiZi YOKSUL KILAN ARP
- Thomas Moore'un "The Harp that Once Through Tara's
Halis" (Bir Zamanlar Tara'nm Salonlarinda Calan Arp) sar-
kisinin anistirmasi.

205.745 - HUGUENOTLARIN BURAYA GETIRDIGI - On ye-
dinci yiizyihin sonlarinda irlanda'ya sigman Huguenotlar,
burada ipekli kumas ve poplin endustrisi ile kumas boyala-
rini (6zellikle Bloom'un s6zUnid ettigi—kan rengi—kirmizi
boyalari) getirmislerdi.

205.745-6 - LACAUS ESANT TARA TARA - Bloom, Alman beste-
cisi Giacomo Meyerbeer'in (1791-1864) Les Huguenots operasini
(1836) animsiyor. Bloom'un animsadigi dizenin dogrusu ital-
yancada, "La cause e santa” (Dava kutsaldir) olmahdir.

205.746-7- YAGMURSUYUNDA YIKANMASI GEREK - Bloom,
vitrinde bir giysinin etiketindeki yikama ydnergesinin bir
b6lumuna gorur. Kimi hassas dokumalar ve sabit olmayan
boyalar, daha yumusak olan ve mineralleri icermeyen yag-
mur suyuyla yikanirdi.

205.753 - EYLUL SEKIiZ - 8 Eylul, Molly'nin dogum ginidir. 8
Eylul, ayni zamanda, Meryem Ana'nm da dogum gunadur.

205.754-5 - KADINLAR IGNELERINI .. ZIRA DERLER KESER
ONUNU ASKIN - Bir kadinin, igne topladig: takdirde, sa-
dik bir erkek arkadasi olacagina iliskin bir bos inan¢. Bu ne-
denle bir kadin, sevgisini bélmesin (askinin é6ntnd kesme-
sin) diye, igne toplamaktan kaginir.

206.793 - KENDIMIZi BASKALARININ GOZUYLE GORSEK -
Robert Burns'lin, "To a Louse" (Bir Bite) siirine génderme.
Bkz.: 35.153-4n.

206.795-9 - OKULSIIRINDEKIi IRLANDA'NIN ... YUTAMAMIS
ADAMCAGIZ - Tarihle destanlarin bir karisimi. Bloom'un
animsadigi siir, irlandal sair ve antika meraklisi Sir Samuel
Ferguson'un (1810-86), "The Burial of King Cormac"tir (Kral



Cormac'm Goémulist). ~ 254— 277 arasinda hidkim siren
Cormac, babasi "Ylz Savaslarin Conn'u” olan Art'in ogluy-
du. irlanda gelenegine gére, Conn, irlanda'nin ilk kurucusu
ve kanun yapicisitydi, ulusun da bigimlendiricisiydi. Tara te-
pesini Ulkenin baskenti yapan, ve irlanda'nin Altin Cagi'ni
baslatan da oydu. Séylenceye gore, irlanda'da Hiristiyanhgi
kabul eden ilk kisiydi (St. Patrick'in gelisinden 139 yil 6nce).
Onun bu din degistirmesi druidleri kizdirmisti. Onlar da bir
grup seytani ona karsi kiskirtinca, seytanlar, Cormac'm, ye-
mek yerken, bir som baligi kil¢igiyla bogulmasini saglarlar.
St. Patrick (~ 385— 461), irlanda‘daki misyonuna anca 432 ya
da 433'de baslamisti. Soylenceye gore, St. Patrick'in, Tara'da,
ulu kral Laeghaire ile yaptigi bir gériismede, kralin kendisi
Hiristiyanhigi kabul etmemis, ama St. Patrick'in misyonuna
karismama sodzinid vermistir—Bloom'un dedigi gibi, "tim-
nd birden yutamamis"tir.

207.811 - BU RESME BAK SONRA DA SUNA - Hamlet, anne-
sinin yatakodasinda onunla yizlesirken, babasiyla Claudi-
us'un bir resmini ona dogru tutarak, "Su resme bak, sonra
da suna," der (Hamlet, Ill, iv, 53).

207.819 - iYl VURUS - Krikette, topa iyi bir vurus yapildigini
anlatan argo sozcuk.

207.821-2 - DOGAR DOGMAZ GUMUS BICAKLA BESLENME-
YE BASLAMIS - Varhkh bir ailenin mirascisi olunacagini
anlatan su ataséziine benzetme: "Dogar dogmaz gimus ka-
sikla beslenmeye baslamis."

207.830 - SOFRA SOHBETI - "Table Talk™: Bircok yazar, Table Talk
adli yapitlar yazmistir. Ornegin, William Hazlitt (1778-1830).

208.848-58 - BIRAK TRINITY COLLEGE BASKANI .. HEPSINI
HIZAYA GETIRIRDI - Alfred Percival Graves ve Sir Charles
Villiers Stanford'un "Father O'Flynn" adli sarkisina génder-
me.

208.874 - DERISIi YUZULMUS KELLE VE KANLI KEMIKLER
- irlanda folklorunda, itaatli olsunlar diye ¢cocuklari korkut-
mak icin kullanilan bir karabasan figura.



::5.879-80 - YUREGI EZILEN HAYALETLER - Odysseus'un,
Odysseia'mn 11. Kitabinda karsilastigi hayaletler, konusma
yetenegine kavusabilmeleri icin, kanla dolu bir hendekten
icmelidirler.

219.886 - SHANDYGAFF - Bira ile zencefilli gazozun karisti-
rilmasiyla elde edilen bir icki (aci limon karistirildiginda
"shandy" adini alir).

213.1051 - KRALIYET MERSINBALIGI - ingiltere karasularin-
daki mersinbaliklari, 1307'den 1327'ye kadar ingiltere Krali
olan Il. Edward'm yasal mali ilan edilmisti.

213.1054 - CHEF - Fransizca: "sef = asc¢ibasi.” Kimi zaman ha-
hamlar, asc¢ilarmki gibi beyaz baslik giyerler.

213.1055-6 - KIVIRCIK LAHANA A LA DUCHESSE DE PARME
- Dana kiymasi, kimi otlar, ufalanmis ekmek kirintisi vb/den
hazirlanmis icle doldurulan kivircik lahana sarmasi.

213.1058-9 - KAZLAR YAGLANSIN DIYE KAPATILDIKLARI
KAFESLERDE PERISAN - Kazlar kafeslerde hareketsiz bi-
rakilip zorla beslenir, dylece, biylyen ve yaglanan cigerle-
rinden paté defoie gras (kaz cigeri ezmesi) Uretilir.

213.1065 - DU DE LA - Fransizca: "dan."

214.1102 - VENUS, JUNO - Bloom burada Venus (Aphrodite), iu-
no (Hera), ve Minerva (Athena) arasindaki guzellik yaris-
masinin hakemi gibidir—Minerva'dan s6z edilmemesinin
nedeni, onun, Ulysses'in (Odysseus'un) koruyucusu olmasi
midir? Bkz.: 64.455-6n. )

214.1106 - PYGMALION ILE GALATEIA'YI - Yunan mitolojisin-
de, bir heykeltiras ve Kibris krali olan Pygmalion, kendi yap-
t1§1 bir fildisinden genc kiz heykeline asik olur. Aphrodite'ye
yalvararak, heykeline (Galateia'ya) can vermesini ister. Ar-
dindan, canlanan heykeliyle evlenir. Pygmalion and Galateia,
Sir William S. Gilbert'in bir oyununun (1871) da adidir.

214.1113-4 - BESIN, KiLUS, KAN, GUBRE, TOPRAK, BESIN -
Giordano Bruno, Cause, Principle, and Unity'de (Neden, ilke,
ve Birlik), "dinyanin ruhu"nun dirikligini (bkz.: 57.183n) ve



onun 0zdeksel bicimlerin sonsuz ¢ogalmasi temasini isler:
"G6rmez misiniz ki, bir tohum, bitki sapma, sap olan sey
misira, misir da ekmege donustur—ve ekmekten Kilds, kilus-
ten kan, kandan tohum, tohumdan ogulcuk, sonra da insan,
ceset, toprak, tas, ya da art arda tim dogal bigimleri kap-
sayarak butin baska seyler meydana gelir?" (ingilizce cev.
Jack Lindsay [New York, 1962], s. 102).

214.1119 - BIR ADAM VE HAZIR - Tennyson "Ulysses" (1842)
siirinde (6.-7. dizeler), "Yolculuktan dinlenemem; icecegim /
Yasami son damlasina dek" der. S. H. Butcher ve A. Lang'm
Odysseia ¢evirisindeki (Londra, 1879) acilis dizeleriyle karsi-
lastiriniz: "Anlat bana, Mz tanrica), dylesine istekli hazir,
uzaklari enginleri gezmis o adam1.”

214.1120 - ERKEKLERLE YATMISLARDIR - Bloom, tanrigalarin
insan erkeklerle yatmis olduklarini distintyor. Bu tir oy-
ktlere sikca rastlanirsa da, Skylla ve Kharybdis bdlimuan-
deki 6neminden dolayi burada akla hemen Venus ve Adonis
gelmektedir.

214.1120-1 - BIR ERKEK YAKLASIMIYLA - Shakespeare, Venus
and Adonis'te (1593) Venus'iin gen¢ Adonis'e yaklasiminin 6z-
de erkek gibi oldugunu betimler: "(Venus) onu (Adonis'i) ge-
riye dogru itti, kendisine saplaniyormuscasma" (dize 41).

215.1149 - ZANAATKAR, ISTE, DEDI - Duvarcilik, tas¢ilik zana-
atindan "Farmasonlugun" anistiriimasi.

216.1207-8 - KESIK PARMAGA DOKULMUS VIiSKIiYi - Yaralara
ve agrili yerlere antiseptik olarak viski straltrdu.

217.1238 - USTCENELERINI DEVINDIRIRLER - Oliver Golds-
mith'in (1728-74) "Toplum"u elestiren su nuktesini animsa-
tiyor: yani, baska herkes altceneleriyle ¢ignerken (6rnegin,
gevisgetirenler), ama yalniz o Ustgenesiyle ¢igner.

217.1239 - O ICADIYLA - Bkz.: 273.529-274.549.

217.1246-7 - DON GIOVANNI, A CENAR TECO / M'INVITASTI
- Dize, "e son venuto!" diye siirer. italyanca: "Don Giovanni,
sen beni yemege davet ettin ve ben de geldim." (Mozart'in
Don Giovanni operasi: perde Il, sahne iii.



218.1260 - TECO - italyanca: "seninle."

218.1276 - SAHILDEKIiI GUZEL KIZLAR - Harry B. Norris'in ya-
z1p besteledigi bir sarkiya gonderme. Bkz.: 93.332n, 98.517-
8,522-3n.

219.1314-5 - BIR BOGANIN ARKASINDA: BiR ATIN ONUNDE
- Guvenlik kurali; boga cifte atamadigi, at ise bunu yapabil-
digi igin.

220.1337 - KARANLIK ADAM - irlanda ajzinda: "kér adam."

220.1372 - KARMA - Karma, Hinduculuk ve Budacilikta temel
bir kavramdir. Yenidendogus déngusunde, daha onceki
edimlerin kacginilmaz olarak, daha sonraki yasamlarda iyi
ya da kotd ruh sigramasina neden olacagina iliskin inanctir.
Boylece, bir yasamdaki kotl edimler, bir sonraki yasamda
disuk dizeyde durumlara, iyi edimler de gelismis dizey-
deki durumlara yol acarlar. Bkz.: 225.81.

220.1372 - METE'NIN NESIi - Bkz.: 95.402n, 190.134-5n.

221.1375-6 - TROY DENLI VAKUR - Dublin Roma Katolik Bas-
piskoposu ve ingiltere yandasi Muhterem John Thomas
Troy'un (1739-1823), 1798 Ayaklanmasi'na karsi yayimladigi
"vakur kmama"nm anistiritimasi. Onun bu "vakar"i, irlan-
da'da soylencesel bir nitelik kazanmisti.

221.1378 - BLUECOAT SCHOOL VAKAYINAMESI - The Blueco-
at School, Unli ingiliz ilkokulu Christ's Hospital adli oku-
lun model alindigi revagta olan bir okuldu. Bu baglamda,
"The Bluecoat School", Protestan Anglo-Irish Kurumu Uye-
lerine uygun bir egitim anlamina gelmektedir.

221.1387 - TANRI MERHAMETINI SIZLERDEN ESIRGEMESIN
- Yargicin, 6lum cezasi verdikten sonra soyledigi s6z.

221.1388 - MIRUS KERMESI - Kurguda, kermes, 16 Haziran
1904'te acilir; gergekte, 31 Mayis 1904 Sah guna agiimistir.
Bu kermesin geliri, Mercer Hastanesine verilmistir.

221.1389 - MESSIAH - Handel'in oratoryosu Messiah, ilk ola-
rak, 13 Nisan 1742'de, Mercer Hastanesi dahil cesitli yardim
kuruluslari yararina, Fishamble Street'teki (Dublin) Music
Hall'da ¢calinmisti.



Bolum 9
Skylla ve Kharybdis, 223.1 /259.1412

Odysseia'mn 12. kitabinda Odysseus ile adamlari 6luler-ulkesi Ha-
des'ten, Kirke'nin adasina dénerek, Odysseus'un, Elpenor'un naasim gém-
me sézunu yerine getirmesini saglarlar. Kirke, Odysseus'a deniz yolculu-
suna iliskin yonerge verir. Ona, Seirenlerden (Ulysses‘in 11. Bolumu) séz
eder ve ona en elverisli yollari 6nerir: birisi, "kuslarin bile gecemeyecegi"
112:62; Fitzgerald, s. 223) Wandering Rocks (Gezen Kayalar, Ulysses‘in 10.
Bolumu); ve oOtekisi de Skylla ile Kharybdis arasindaki gecittir. Odysse-
us'un yegledigi bu ikinci yol, bir baska secenek daha sunmaktadir: kana-
lin, dorugunda alti-basli canavar Skylla'nm yasadigi ve kanali gozledigi
sivri bir dag yukselen yakasindan gegen gemiler, gecilen her bir bogaz icin
bir tayfay! kurban vermek zorundadirlar. Ancak, kanalin 6bur yakasin-
dan gecen gemiler, Kharybdis'in hizla dénen girdabinin iginde yok olma
tehlikesiyle karsilasacaktir. Kirke, Odysseus'a, Skylla'nm sarp kayaligina
sikica sarilmasini salik verir. O da, bunu yapar. Ne var ki, Kirke ona, "dle-
meyen bir karabasan" (12:118; Fitzgerald, s. 225) diye niteledigi Skylla ile
savasmaya yeltenmemesini de dgatlemistir. Skylla ile yizlesme zamani
gelince, Kirke'nin uyarisini unutup, Skylla'yla savasmaya baslar. Ama bu
bosunadir, zira, Skylla, Odysseus'a vurur vurmaz, Odysseus'un da adam-
larinin da dikkatleri Kharybdis'in "esneyen agzi"nm (12:243; Fitzgerald, s.
225) korkung¢ manzarasina gekilir.

zaman: Ogleden sonra saat 2:00' Sahne: Milli Kutiiphane. Organ: Be-
yin; Sanat: Yazm; Renk: Yok; Simge: Stratford, Londra; Teknik: Eytisim.
Karsiliklar: Skylla'nm, Gzerinde yasadigi Kaya—Aristo, inak, Stratford;
Girdap (Kharybdis)—Eflatun, gizemcilik, Londra. Ulysses— Sokrat, isa,
Shakespeare.

Linati semasinin Kisiler listesinde icerilenler: "Skylla ile Kharybdis,
Ulysses, Telemakhos, Antinoos, ve Simgeler listesinde icerilenler: "Ham-
let, Shakespeare, Christ, Socrates, Londra ve Stratford, Skolastikg¢ilik ve Gi-
zemcilik, Eflatun ve Aristo, Genclik ve Olgunluk.”

Stephen'in bu bélimde dile getirdigi epey 6zgir ve ¢okga kurgusal
yasamoykusunin baslica kaynaklari George Brandes'in William Shakes-



peare (Londra, 1898), ki bu bdlimdeki notlarda Brandes diye anilacaktir;
Frank Harris'in The Man Shakespeare and His Tragic Life-Story (insan Sha-
kespeare ve Trajik Hayat-Hikayesi; New York, 1909), Harris diye anilacak;
ve Sidney Lee, A Life of William Shakespeare (William Shakespeare'm Yasa-
mi; Londra, 1898), Lee diye anilacak.

George Morris Cohen Brandes (1842-1927), Danimarkall bir edebiyat
elestirmeni ve on dokuzuncu yiizyilda iskandinav ve Avrupa diisiincesin-
de “yeni atilim"m dnculerinden biriydi. 1871'de Brandes, soyut idealizm ile
edebiyatta fanteziyi ve ibsen ile Zola dahil kimi yazarlarin yapitlarinin sa-
vunuculugunu kinayarak yeni bir gergekgiligin ve dogalcihgin ilkelerini
belirlemeye basladi. Onun bilgi alani Alman, Fransiz ve ingiliz edebiyati
kadar iskandinav edebiyatini da kapsiyordu. Kendi zamaninda, “edebiva-
tI, 6zinde, 'yasamin bir elestirisi' diye algilayan bilimsel bir elestirmen"
olarak 6vgu kazanmistir.

Frank Harris (1856-1931) bir ingiliz editérii ve yazin adamivdi. Sha-
kespeare'm yasamoykusu Uzerindeki yazilarinin ¢ogu, 1890larda editor-
1Gguna yaptigr Saturday Review'de yayimlanmisti. Harris, zamanimizda
daha ok, 6zvasamdykdusel bir anlati olan, Don Juancilia iliskin deneyim-
lerinin belli ki bir parca hisnukuruntu ile de tatlandirilan My Life and Lo-
ves (Hayatim ve Asklarim; New York, 1963) ile taninir.

Lazarus Lee'nin biyik oglu Sidney Lee'nin (1859-1926) asil adi Solo-
mon Lazarus Lee idi. 1880'de adini, Sidney L(ancelot) Lee olarak degistir-
di, sonralari da ikinci adini birakti. Yazin adami olarak yapitlari arasinda
saygin bir in kazanan Dictionary of National Biography (Ulusal Biyografi
S6zlugu), Shakespeare'm ve Kralice Victoria'nin yasamoykduleri, ve Great
Englishmen of the Sixteenth Century (On Altinci Yuzyil ingiliz Buyikleri)
vardir. Lee, amacladigi gibi, ingiliz siyasi yasaminin ve edebiyat diinyasi-
nin édnemli bir simasi olmustu—kendisini, Shakespeare'm, o yuce kisiler
arasina alindigini gérmeye adamisti.

Bir Joyce arastirmacisi diyor ki: "Bu U¢ yasamoykusu (ve, basta Oscar
Wilde'mki olmak tzere, Stephen'in 6bur kaynaklari) bana, "Samuel Scho-
enbaum'un, 'yasamdéykusi, kisinin dolayli bir portresini verme egilimin-
dedir' (Shakespeare's Lii'es [Shakespeare'm Yasamlari; New York, 1970], s.
viii-ix) s6zunld animsatmakta; ayrica, bana, yasamoykulerindeki veriler ne
denli daha az somut iseler, bu dolaylilhigin da o denli daha genis oldugunu
sdyleme istegini vermekteler.”



223.1 - KUVEYKIR KUTUPHANECI - Thomas William Lyster
(1855-1922) irlanda Ulusal Kiitiiphanesinin baskaniydi.
Kitiphane yénetiminde bulundugu sire boyunca, dinsel
inanglarinin tuhafhgi, kendisinden kusku duyulmasina ve
epeyce alay konusu olmasina neden olmustu. Lyster'in ya-
pitlari arasinda, Life of Goethe (Goethe'nin Yasami; 1883) da
vardir.

223.3 - WILHELM MEISTER - Gerek kendi zamaninda gerek-
se butin zamanlarda dev bir Alman yazin adami olan Jo-
hann Wolfgang von Goethe'nin (1749-1832) Wilhelm Meister's
Apprenticeship and Travels (Wilhelm Meister'm Cirakhg ve
Yolculuklari; 1796) adli yapiti. Lyster'in degindigi "paha bi-
¢cilmez sahifeler”, Goethe'nin romaninin 4. Kitabinin 13. B6-
liminden 5. Kitabinin 12. Bélimune kadarini kapsar; bu
sayfalar boyunca Wilhelm Hamlet’i ¢evirir, yeniden bigim-
lendirir ve bu oyunun kendisine 6zgi bir yorumunda rol
alir. Lyster ve ¢agdaslari Goethe'nin "sayfalar"mi bir kurgu-
dan ¢ok, onun, Shakespeare'm Hamlet’i izerindeki ve bu ya-
pita tepkisinin pek gizlemeye ¢alismadigi kisisel yorumlari,
diye algilamislardir.

223.5-7 - HAYATI HAKIKIYEDE GORULDUGU .. KARSI SILA-
HA SARILIYOR - Bu, Hamlet'te (Ill, i) Hamlet'in, "bir yi1gin
sikintiya karsi silaha sarilip / savasarak onlari yenme"yi
dusunurken kendi kendine konusarak styledigi "To be or
not to be" sézund anistirir (59.-60. dizeler).

223.8-9 - GICIRTILI TELATIN UZERINDE .. BIR ADIM CINQUE
PACE GERILEDI - Burada, iki Shakespeare oyunundaki di-
zelere géndermeler var: Twelfth Nightta (On ikinci Gece), Toby
Belch, Sir Andrew Aguecheek’e "sink-a-pace"tan—Fransizca



cinque-pace (= bes adimlik bir dans) s6z eder (1, iii, 136-9). Julius
Caesar'da, Sezar, Roma'ya girdigi zaman, bir kunduraci, "tela-
tin"den—o6kiz derisi—so6z eder (I, i, 26-9).

223.13-4 - HAYATIN KATI HAKIKATLERI.. TECRUBESIZ HA-
YALPEREST - Goethe'nin, Hamlet'e bakisinin siirmesi (bkz.:
223.3n); ancak bunun Matthew Arnold'un bir séziyle yapil-
masl. Arnold'un "Shelley" denemesinin son timcesi, Shel-
ley'i betimler: "Ve siirde de, hayatta oldudu gibi, o, 'guzel
ve basarisiz, boslukta isikli kanatlarini bosuna c¢irpan bir
melektir."

223.14 - GOETHE'NIN HUKUMLERININ - Bkz.: 223.3n.

223.16 - KORANTOYLA - Twelfth Night 'ta (On ikinci Gece), Toby
Belch, Sir Andrew Aguecheek'e "coranto"dan (kosarak yapi-
lan bir dans) s6z eder (I, iii, 136-9).

223.20-1 - MONSIEUR DE LA PALICE .. BES DAKIKA ONCE
SAGDI - Fransiz Maresali de Palisse, 1525 Pavia carpisma-
sinda 6ldukten sonra, askerleri, onun "6lmezden on bes da-
kika 6nce sag" oldugunu bildirirler. Amaclari, Maresal'in,
son ana dek savastigini anlatmaktir.

223.22 - ALTI CESUR TIBBIYELIYI - Bu, Blake'in Milton'unun
(~1804) bir dizesini—"... / Derinlere sac¢ilmis Altikath Oz-
dekler / .." ve Milton'un duasindaki "tipc¢ilar" s6zcugunu
cagristiryor.

223.24 - SEYTAN'IN HUSRANI - Takma adi Mary MacKay olan
Marie Corelli'nin (1855-1924) The Sorrows of Satan adli roma-
ni (1B97).

223.26-30 - ONCE KIZI GIDIKLADI / .. O SONUNDA / AS-
LAN TIBBIYELIM - Oliver St. John Gogarty'nin "Medical
Dick and Medical Davy" adli yayimlanmamis ac¢ik sacik bir
siirinden. Bkz.: 250.1055-6n.

224.32 - RAHSAN YEDI DER ONA WB - W. B. Yeats, "A Cradle
Song"un (Bir Besik Sarkisi) ikinci kitasinin (1895 yorumu)
bir dizesindeki "The Shining Seven (Parlayan Yedi), siirin



yazildigr 1890'da bilinen gezegenlerdir: Merktr, Vendus,
Mars, Saturn, Jupiter, Uranus ve Nepttn. Bunlar, ayrica, bas-
ka bir WB'nin (William Blake) M;7ton'undaki "Starry Seven"
ve "The Seven Angels of the Presence'! (Yildizl Yedi ve Var-
ligin Yedi Melegi) de cagristirir.

224.34-5- NURYUZLU BIR OLLAVI - AE (George William Rus-
sel). "ollavlar", Hiristiyanlik-6ncesi irlandali bilge ve usta
sairlerdi.

224.37-9 - SEYTANLAR CIGLIK .. / ED EGLI AVEA DEL CUL
FATTO TROMBETTA - ilk iki dize, Paradise Losi'un (Yitik
Cennet) I. kitabinin 196. ve 620. dizelerine benzetilmektedir.
Uclincii dize (italyanca: "Ve kicindan bir borazan yapti"),
Dante'nin Inferno'sundan (21:139).

224.41-2 - CRANLY'IN WICKLOWLU .. BABAYURTLARINI
KURTARACAK - Joyce'un arkadasi J. F. Byrne'nin (kurgu-
da Cranly) bir s6zliine génderme. Byrne, on iki azimli ada-
min irlanda'yi kurtarabilecegini, on ikincisi Cranley olaca-
gindan dolayi, bu kimselerin Wicklow'da bulunabilecegini
savunmustur.

224.42-3 - KIRIKDISLI KATHLEEN .. TARLASIYLA, KEN-
Di EVINDE BiR YABANCI - Yeats'm Cathleen Ni Houlihan
oyununda Cathleen, ileri yasindan dolayi kimi disleri do6-
kilmus "the Poor Old Woman" (Zavall Yash Kadin) olarak
goérunur ki, bu, irlanda'nin geleneksel simgesidir. "Dért gii-
zelim yesil tarla", Normandiyalilar-éncesi irlanda'nin dért
ilidir: Ulster, Connacht, Mlnster ve Leinster.

224.43 - ONU SELAMLAYAN BiRI DAHA: AVE, RABBI - Ya-
ni, Yahuda gibi davrananlar. Matta'da (26:49), Yahuda'nm,
isa'yl yakalamak icin geldiklerinde, onu taniyip, ele ver-
mesi sdyle anlatilir: "ve ¢ikip isa'ya yaklasarak, ona dedi
ki: Selam, Ustat (Vulgata Latincesinde: Ave, Rabbi); ve onu
opti.”

224.43-4 - ON iKi TINAHELYLI - Wicklow Kontlugu'nun giine-
yindeki River Derry'de bir pazar kenti.



224.44-6 - KOYAGIN KUYTUSUNDAN .. YARDIMCIN OLSUN.
HAYIRLI AVLAR - Her ne kadar Stephen, Cranly'i dUsu-
niyorsa da, bu satirlar, John M. Synge'nin "in the Shadow of
the Glen" adli bir perdelik, Tinahely'nin yer aldigi Wicklow
Kontlugu'da gecen oyununa génderme.

22447 - MULLIGAN TELGRAFIMI ALMIS - Bkz.: 239.629.

224.50-3 - BiZIM GENG IRLANDALI .. KAHRAMAN YARA-
TAMADILAR HENUZ - Ben Johnson (Old Ben = Yasli Ben),
Shakespeare'a iliskin notlarinda, "Adami sevdim, ve Putpe-
restlikten bu yana o, saydigim buyudk insanlar arasinda ye-
rini almistir,” diye yazar.

224.55-6 - HAMLET ISTER SHAKESPEARE .. ISTER I. JAMES
YA DA ESSEX OLSUN - Hamlet karakteri "model"inin ara-
yisi edebiyat tarihcilerini epey mesgul etmistir. Adaylar
arasinda, hastalikli kisiliginden 6tirii daha 6nce iskogyah
IV. James olan ingiltereli I. James ile Robert Devereux (ikinci
Essex Kontu—Shakespeare'm baska bir ¢cagdasi, ki Hamlet
gibi hem zorlu bir asker hem de agiklanmasi gug¢ bir der-
mansizligin tutsagi olmasindan dolayi) da vardi.

224.56-7 - ISA'NIN TARIHSELLIGI - On dokuzuncu yiizyil-
da, su soru, dnemli teolojik tartismalarin odagi olmustu:
isa'nin "gercek tarihi” arastirilabilse ve yayimlanabilseydi,
bu, kilisede ve onun teolojisinde nasil bir farklilik yaratmis
olurdu?

224.57-8 - BICIMOTESI TINSEL OZLER - George William Rus-
sell'in en sevdigi sozlerinden biri de (W. B. Yeats'm bir sair
olarak gticti Gizerinde s6yledigi su s6z gibi) soyledir: "Tinsel-
lik, bicimotesi tinsel 6zlerin kavranilmasi gicl, kalimsizda,
ve golgesi olan seylerde sonsuz olanin goralmesidir."”

224.58-9 - BIR SANAT ESERI.. DERINLIKTE BiR HAYATIYET-
TEN FISKIRDIGIDIR - Romantik varsayima gore, Sanatgi-
nin, baskalarindan daha yuce bir ruha sahip oldugu; Uste-
lik, sanat eserinin bayuklaginin, sanat¢inin ruhunun bi-
yuklaguyle dogru orantili oldugu varsayimiyla ilgili.



225.72 - HIESOS KRISTOS - Yunanca: "Jesus Christ = isa, Me-
sih."

22573 - LOGOS - Ortodoks Hiristiyanlikta Logos, sozli ya da
yazili insan s6zcuklerine degil de, St. Augustine'e gore, "ru-
hun kendisine iliskin bilgisi olan i¢csel s6zler"le es tutulur.

225.73-4 - ALTARDAKI ATESIM BEN. TANRIYA SUNULAN
TEREYAGIYIM - Stephen'in alintiladigi dizeler, Bhagavad-
gita'dandir.

225.75 - DUNLOP, JUDGE, ROMALILARIN EN SOYLUSU - Ju-
lius Caesartla (V, v, 68) Antony, Britis'e, "Bu, Romalilarin en
soylusuydu,” der. The Irish Theosophist yayimlari incelenin-
ce, Theosophical Society'nin (Teosofi Dernegi) Uyeleri ara-
sinda su kimseler gbze carpar: Daniel N. Dunlop, William J.
Judge, Mrs. Cooper-Oakley, ve elbet, George Russel. "K. H.",
kusku yok ki, Mahatma (Hint evliyasi) Koot Hoomi'dir.

225.77 - YUCE BEYAZ LOCANIN KARDESLERI - Bu, Teosof-
larm inandigr Great White Brotherhood'dur ki, ispritizma
konulardaki Gstiin bilgi ve gugcleriyle siradan insanlardan
ayrilan teosofi ustalari anlaminda kullanilir.

225.78-83 - ISIGIN MENISINDEN BIR BAKIRE .. H. P. B.'NIN
ICYUZUNU GOREBILMISTI - Mme Blavatsky, Isis Unve-
iled (Pecesiz Isis, Il, 42) adli yapitinda, isa ile Sophia'yi, bir
erkek-disi cifti olarak ele alir. "Budalar kati", tinsel yikse-
lis stirecindeki doérdinct asamadir. "Batini hayat", Budalar
katma yaklasan ya da oraya varan kimselerin strddrdtgu
yasamdir; "insan yalnizca bu asamada 'dinyanin bir Kurta-
ricisi' gibi davranabilir® (Annie Besant, The Ancient Wisdom,
[Londra, 1897] s. 342). S. i., "siradan insanlar" s6zcuklerinin
bas harfleridir. Karma icin: bkz.: 220.1372n. Isabel Cooper
Oakley, Londra'da basarili bir is kadiniydi; Londra'da ve
Hindistan'da, Blavatsky ile yakin isbirliginde bulunmustur.
"H. P. B.'nin (= Helena Petrovna Blavatsky) ilkeli": Teosofide,
"ilkel", insan dogasinin "algak" ve "6lumIi" yanidir. Teosofi
disinda, bu sozler, cinsel organlari anistiran bir sézctik oyu-
nu olarak kullanilir.



225.84 - PFUITEUFEL - Almanca kargima: Pfui (utan); teufel
(seytan).

225.86 - MR. BEST - Richard Irvine Best (1972-1959), National
Library'nin baskan yardimecisi (1904-40), baskani (1924-40),
ve Marie Henri dArbois de Joubainville'in (1827-1910) Le
cycle mythologique irlandais'inin cevirmeni. Best'in cevirisi,
The Irish Mythological Cycle and Celtic Mythology (irlanda Mi-
tolojik Dénemi ve Kelt Mitolojsi) adi altinda yayimlanmisti
(Dublin, 1903).

225.88-91 - O ORNEK OGRENCI .. EFLATUN'UNKILER DEN-
Li SIG BULACAKTIR - Stephen, Aristo'ya génderme yapiyor
(bkz.: 224.66), ve Hamlet’'teki "Olmak ya da olmamak" s6ziine
(I, i, 56 ve izleyen sayfalar) anistirmalarda bulunuyor.

225.95-6 - IKISINDEN HANGISi, DIYE ... BENI CUMHURI-
YETINDEN SURERDI - Stephen kendisini bir sair diize-
yine yukseltiyor, ve Eflatun‘un, The Republic'inde (X, kisim
606-7) ifade ettigi, devletin esenligi adina sairlerin stridlme-
si gerektigi yargisini anistiriyor.

225.97 - HANCER DILINi KININDAN CIKAR - Yani, Step-
hen'in tartisisi, Aristoculara 6zgu s6zcuk tanimlariyla temel
tanimlar arasindaki ayrima dayandirilacaktir (Aristo, Poste-
rior Analytics [Sonraki Cozimleme] 2:8).

225.97 - ATLIK, TUMATLARIN NE-LIGIDIR - Bireysel atlarin,
"at" distncesinin eksik birer kararlamasi oldugunu anisti-
ran Eflatuncu bir énerme. Stephen'in s6zl, Eflatun'un kar-
sitt Antisthenes'in séyledigi ileri surtlen su Unld s6zU ¢ag-
ristirmakta: "Ey, Eflatun, bir at gérmekteyim, ama athk diye
bir sey gérmuyorum.”

225.98 - AEONLARDIR - Gnostisizmde, Tanri'nm yaydigi 0z-
dekler, ve onun ifade ortami. A. E.'nin (George William Rus-
sel) takma adi: Aeon.

225.98 - TANRI: SOKAKTAKI GURULTU - Bkz.: 64.448n.

225.99-100 - UZAY: GORMEYE MECBUR... ZATEN ELIN MAH-
KUM OLAN SEY - Republic 7'deki Eflatuncu uzay kavrami-



na karsin bir Aristocu 6nerme: "Parlak semalar bir éruntd
ve daha yuksek bilginin bir yolu; onlardaki gizellik Da-
edalus'un ya da baska buyuk bir sanatginin elinden ¢ikmis,
ve gormus olabilecegimiz, figlrlere ya da resimlere benzer;
onlari géren herhangi bir geometrici, onlardaki enfes iscili-
gin hemen farkina varir, ama onlarda gercek esitini, ya da
gergek ciftini, ya da herhangi bir 6nermenin gercekligini
bulacagini asla hayal etmez."

225.100-2 - INSAN KANINDAKIi KIRMIZI .. DOGRU BLA-
KE'IN KICINA TAKILIRLAR - Blake'in Milton'una ve
Dante'nin Inferno’suna gdndermeleri bir araya getiriyor.
inferno'nun sonunda (kanto 34), Dante ve kilavuzu Ver-
gilius, arzin merkezindeki Cocytus Goélii'nde yari beline
kadar buzlarin icinde kalmis Seytan'a giderler. Dante ile
Vergilius Seytan'm kicina dogru surinerek Cehennem'den
cikarlar ve yukariya, arzin yltzeyine, sonra da Mount of
Purgatory'ye (Araf'a) dogru ilerlerler. Blake'in Milton'unun
1. Kitabindan: "Zira her bir Uzay insan'm kanindaki kir-
mizi Kireciklerden daha buyuktir / Dusseldir, ve Los'un
Cekici tarafindan yaratilmistir: / Ve, insan'm kaninda-
ki Klrecik'ten daha ktgiuk olan her bir Uzay / bu sdntk
Arz'm yalnizca bir gélgesi oldugu Sonsuzlugda a¢ilir* (Re-
sim 29, 19.-22. dizeler).

225.102-3 - TUM GELECEGIN GECMISE DALIP GIiTTIiGi SU
ANA, BURAYA TUTUNUN - St. Augustine'in (353-430)
De immortalitate Animae’sine (Ruhun Olumsizlugu Uzeri-
ne) gonderme: "Zira yapilan seyin, o seyin yapilacagina
iliskin beklentiye, ve bellege, ve mimkuin mertebe anlasil-
maya gereksinmesi vardir. Ve, beklenti, gelecege dairdir,
bellek ise ge¢misle ilgildir. Ne var ki, eyleme ge¢cme niyeti,
gelecegin ge¢cmise dogru aktigi simdiyle iliskilidir."

225.107 - JUBAINVILLE'IN KiTABINI - Bkz.: 225.86n.

225.108 - HYDE'IN CONNACHT ASKSARKILARI'NA - Bkz.:
79.486-8n.



226.110-3 - BENIM KUGUK KITABIMI / BU KURU TATSIZ iN-
GiLiZ LISANIYLA - Douglas Hyde'm bir siirinin ilk dort-
laga.

226.117-8 - DENIZIN HALKASINA KAKMA BIR YESIM - John
Philpot Curran'm (1750-1817) "Cushla-Chree" (Pulse of My
Heart = Ylredimin Atisi) siirinin ikinci dizesi. Siir sdyle bas-
lar: "Sevgili irlanda, gdgsiin ne de tath kabariyor, / Deniz
halkasina kakma bir yesim."

226.120 - ALTIN YUMURTASI - Teosofide, "Bigiminden dolayi
Nedensel Beden'e verilen bir ad." Nedensel Beden, "Zihin-
sel asamalarin en yuksek dizeylerinde Dustnenin... bede-
ni," diye tanimlanir.

226.122-4 - ONLAR ICIN YERYUZU .. MEYHANE SARKILA-
RINI URETIR - Russel'in, Milliyetcilik ve Emperyalizm (Dub-
lin, 1901) adli denemesindeki bir parcanin c¢agristiriilmasi.
Bkz.: 33.95n. A.E., ola ki, tanrica "Dana"yi disunmektedir
(bkz.: 234.426-8n).

226.125-7 - FRANSA, EN MUTENA IRTIKAP .. ALCAKGO-
NULLULERE NASIP OLUR - Fransiz sairi Stéphane Mal-
larmé (1842-98), gelistikce, yapitlari giderek daha da anla-
silmazlasan bir simgeselci ve deneyselciydi. "En mutena
irtikdp cicegi”, aslinda, Best'in Mallarmé'ye bir dvgi s6zu-
diir. "Algakgonulluler”, isa'nin Matta'daki (5:3, 8), "Yiregi
saf olanlar kutsanmistir: zira onlar Tanri'yi géreceklerdir,”
s6zUnU anistirtyor. Sai=pure s6zcuguyle, yoksul, algakgd-
nulli=poor sézcuguyle oynaniyor. "Homeros'un Phaiak-
lar", Odysseus Kalypso'nun adasindan kactiktan sonra,
gemisi firtinada kiyiya strtklenince ayak bastigr Skherie
adasinin yerlileriydiler. Krallari, Nausikaa adli kizin ba-
basi Alkinoos'tu. ilkel, saf bir yasam surdirmekteydiler.
Troya'nm dustsinden sonra Odysseus sertvenlerini ona
anlatmistir.

226.131-2 - IL SE PROMENE, LISANT AU LIVRE DE LUl MEME
- Fransizca: "Kendi kitabini okuyarak gezinir."



22?.137-40 - HAMLET OU LE DISTRAIT PIECE DE SHAKESPE-
ARE - Fransizca: "Hamlet; ya da, Saskin Adam."

220.142 - PIECE DE SHAKESPEARE - Fransizca: "Shakespe-
are'm bir Oyunu"; ne var ki, de, ayni zamanda ingilizcedeki
"of" (TUrkge'de "-nin" edati) anlamina da geldiginden, "a pi-
ece of Shakespeare" (bir parca Shakespeare) diye de anlasi-
labilir.

226.144 - DALGIN DILENCI - Rudyard Kipling'in (1865-1936),
Sir Arthur Sullivan tarafindan bestelenen bir propaganda
siiri. Bu sarki, Boer Savasi'ndaki askerlere "ktg¢uk konfor-
lar" saglanmasi i¢in para toplamak amacini tasiyordu.

227.148 - CINAYETIN GORKEMLI VE BEYHUDE ABARTILISI -
Mallarme'nin, "Hamlet et Fortinbras"smdan.

227.149 - ROBERT GREENE BiR RUH CELLATI DEMISTIR
ONA, DEDIi STEPHEN - Stephen bu kaynagi pek &zenle
kullanmamistir. Zira, Greene, bu s6zl, Shakespeare i¢in de-
gil, Sehvet icin sdylemistir.

227.150-2 - BiR KASABIN OGLU OLMASINDAN .. KARSI
TAM DOKUZ CAN ALIYOR - John Aubrey, Brief Lives'da
(Kisa Yasamoykduleri), Shakespeare'm babasinin Kasap ol-
dugunu yazar. Kaypak "satir", Hamlet’te, Horatio'nun, Kral
Hamlet'i betimlerken soyledigi bir sozdur (Hamlet, I, i, 62-
63).

227.152 - ARAF'TAKI BABAMIZ - Matta 6:9'daki, Tanri Duasi-
nin acgihis s6zu olan "Cennetteki Babamiz" sézline, ve Haya-
let'in Hamlet'e, Araf'taki durumunu betimleyen sé6zlerine
(1, v, 10-13) bir génderme.

227.152-3 - HAKIiLIi HAMLETLER GOZUNU KIRPMADAN
KATLEDERLER - "Hakili Hamletler", Kipling'in "Dalgin
Dilenci"sini (bkz.: 226.144n), ve boylece Boer Savasi'ndaki
ingiliz askerlerinin, 1840larda kullanilmaya baslanan ve
1900lerde standartlasan kasvetli Gniformalarini anistiriyor
olabilir. "Gézunu kirpmadan katlet" sézii, 1880lerde, irlan-
dalllarin, ingiliz baski politikasina karsi ¢ikan bir slogani



olmustu. Bu komut, ilk kez olarak, Captain "Pasha" Plun-
kett tarafindan Cork Kontlugu'ndaki bir ayaklanma sirasin-
da dile getirilmisti.

227.153-5 - BESINCi PERDEDEKIi KAN .. KAMPLARININ BIR
HABERCISIDIR - Burada, dért kisinin aldarildugu, Ham-
let'in son sahnesi s6z konusudur. "Kan gévdeyi gétiren”,
s6zunl ise, Macbeth, éldirmis oldugu Banquo'nun haya-
letini gérdudu zaman sdyler (Macbeth, 1V, i, 123). "Swinbur-
ne'tin tarkdsd”, onun, kadinlar ve ¢ocuklar dahil sivil Bo-
er halkini kamplarda, koti kosullarda tutmalarini anlatan
"On the Death of Colonel Benson" (Albay Benson'un Oliimui
Uzerinde) sonesidir.

227.157-8 - COCUKLARINI, ZALIM .. YOKTU BiZDEN BASKA
BAGISLAYAN - Swinburne'un tartismal sonesinden (bkz.:
227.153-5n).

227.159 - SAKSON TEBESSUMUYLE YANKI CIGIRMASI ARA-
SINDA - Bkz.: 51.835n.

227.159-60 - KIRK KATIR YA DA KIRK SATIR - Bu deyim, Skylla
ile Kharybdis arasindaki zor tercihi anistiriyor olabilir.

227.162-3 - PICKVVICK'TEKI SISKO OGLAN .. URPERTMEYE
CALISIYOR - Dickens'in Pickwick Papers'mdaki Joe adli sis-
man oglan ¢ocugu ve onun Mrs. Wardle ile konusmalarina
bir génderme.

227.164-6 - DINLE! DINLE! DINLE, EY! .. SAYET HAYATIN-
DA HIC - Hayalet, Hamlet'e agiklamasini yapmadan énce,
Hamlet'e, "Dinle! Dinle! Dinle, ey! / Sayet hayatinda hig
sevdiysen babam..." der (Hamlet, I, v, 22-3).

227.167-8 - NEDIR BiR HORTLAK? DEDIi .. CISMANIYETINI
YITIREN BIiR KiMSE - Bir hayaletin sézcik tanimi. Bkz.:
225.97n.

227.169 - STRATFORDA - Stratford-on-Avon, Shakespeare'm,
Londra'nin yetmis bes mil kuzeydogusundaki, dogdugu
(Nisan 1564), Anne Hathaway ile evlendigi (1582), Londra'ya
gitmek amaciyla ayrildigi (1585), ve sonunda emekliligini



gecirmek amaciyla déndagid (~ 1612) yerdir. Bu timcenin
harfi harfine anlami sudur: Elizabeth déneminde Strat-
ford'dan Londra'ya yolculuk, yirminci ylzyilin baslarinda
Dublin'den Paris'e yolculuk kadar surerdi.

227.170 - LIMBO PATRUMDAN - Limbo Patrum, Elizabeth do6-
neminde, hapishane anlamina gelen bir argo s6ziiydi. Ro-
ma Katolik teolojisindeyse, Limbus Patrum, Hiristiyanlik-
dncesi Eski Ahit ata ve peygamberlerinin ruhlarinin, isa’nin
yeniden-dirilip de onlari Cennet'e g6tirecegi gtine dek bek-
ledikleri duruma verilen addi.

227.175- HAZIRAN ORTASINDA BiR GUNUN BU SAATINDE
- Stephen'in kaynagi Brandes'in tiyatrolar ve izleyicilerine
iliskin su paragrafidir: "Baslama zamani tam saat Uctu" (s.
101). "Ogleden sonradir, saat lice birka¢ dakika vardir. Bii-
tin sandallar, yolcularini nehrin giiney yakasina indirmek
amaclyla, kugularin ve baska teknelerin arasindan yollarini
bularak Thames'i gegmektedirler, (s. 302)

227.177 - BANKSIDE'IN ORDAKI TiYATRO BINASINA BAY-
RAK CEKILMIS - "Bu tiyatrolarin oynadigi giinlerde, ca-
tiya bir bayrak cekilirdi" (Brandes, s. 101); "zira, Globe The-
atre"in UGzerinde dalgalanan bayrak, bugin bir oyun oldu-
gunu duyurmaktadir" (s. 302). Bankside, Thames'in South-
wark ile Blackfriars arasindaki Waterloo kdprasinin yer
aldigi guney yakasidir.

227.177-8 - YAKININDAKIi PARIS GARDEN'DA .. YUVASINDA
HOMURDANIYOR - "Globe Theater'a yakin, keskin koku-
su burunlari daha kendisi gériinmeden karsilayan bir Bear
Garden (Ayi Bahgesi) vardi. The Merry Wives of Windsor"da
adi gecen (I, i, 306) GnlG ayi Sackerson, kimi zaman zincirini
kirar, kadin tiyatroseverleri korkudan ¢ighk cighga birakir-
di" (Brandes, s. 302).

227.178-80 - DRAKE IiLE DUNYAYI GEZMI$ .. SOSISLERINI
CIGNIYORLAR - Sir Francis Drake (-1540-96), yeryiiziinu
denizyoluyla dolasan (1577-80) ilk ingiliz ve 1588'de ingilte-
re'nin ispanyol Donanmasi'na yenilmesinde basrolii oyna-



yan bir koramiral. Shakespeare'm Pericles oyununda, Mari-
na, "denizciler" anlamina gelmek dzere, "canvas-climber"
(yelken-tirmanicisi) der (1V, i, 59-62).

227.181 - YORESEL GORUNTULER - "Local Colour" (Yéresel
Gorintiler), Brandes'in, Hamlet'e iliskin bir bélimuintn
bashigidir (s. 357-60).

228.183-4 - SHAKESPEARE, SILVER .. BAHCESININ ONUN-
DE YURUMEKTEDIR - Charles W. Wallace'm "New Sha-
kespeare Discoveries: Shakespeare as a Man Among Men" (Yeni
Shakespeare Bulgulari: Shakespeare insanlar Arasinda Bir
insan) adlh yazisi, Harper's Monthly Magazine 120 (1910):
489-510.

228.186 - AVON KUGUSUNUN - Ben Johnson'un, "To the Me-
mory of William Shakespeare”"mda (William Shakespeare'm
Anisina), Shakespeare'a yakistirdigi "Sweet Swan of Avon!"
(Avon'un Tath Kugusu!) s6ziinden.

228.187 - YERIN IMGELENDIRILMESI. IGNATIUS LOYOLA
- Ignatius Loyola'nm (1491-1556) Spiritual Exercises'mdaki
(Tinsel Ahstirmalar [1548] ilk alistirma, "yerin goérulme-
si"dir.

228.190 - KRAL OLMAYAN KRAL - Francis Beaumont (-1584-
1616) ile John Fletcher'in (1579-1625) A King and No King oyu-
nuna génderme. Stephen'in kaynagi, Brandes'in yapitmdeki
sozlerdir (s. 599).

228.190-2 - BUOYUNCU TUM YASAMI.. OYNAMAYAN SHA-
KESPEARE'DIR - Shakespeare, Hamlet'teki Hayalet rolinu
kendisi oynamisti. "Gdsteris" sdzcugl, Kitabi Mukaddes’te
Vaiz II:10'daki, "zira ¢cocukluk ve genclik gosteristir,” s6zi-
ne bir gdndermedir.

228.192-3 - MEZARIN OBUR YANINDAKI|I BOURBAGE'A - Bu-
rada anlatilmak istenen sey, Bourbage'm, Kral'm hayaleti-
nin (yani 6lasdndn) sarilmis oldugu balmumuyla kaplan-
mis bezin "6bUr yaninda" belirdigidir, ki bu da "mezarin
obidr yani" demekle esanlamhidir. Richard Bourbage (-1567-



1619), Globe Theater'i kurmus ve isletmis, ve kendi zamanin-
da, oranm baslica aktori olarak calismistir.

228.194 - HAMLET, BEN BABANIN RUHUYUM SENIN - Bura-
da verilen alinti yanlistir. Zira, Hayalet, sadece, ("Ben baba-
nin ruhuyum, senin,"” der [Hamlet, I, v, 9]).

228.195 - VE DINLEMESINi BUYURUYOR - Bkz.: 227.164-6n.

228.197 - HAMNET SHAKESPEARE - "Stratford-on-Avon 1596
Kilise Kuatugu'nde, gobmulenler bashg altinda okunaklh ve
gosterisli bir elyazisiyla su bilgileri buluruz: 11 Agustos,
Hamnet filius William Shakespeare." Shakespeare'm tek
oglu (Judith adh ikizi bir kizla) 2 Subat 1585'te dogmustu.
Oldugiinde, on bir bucuk yasindaydi. Bu, Shakespeare gibi
bir derin duygular adami i¢in kuskusuz bir yikim olmustu.
Ustelik, servetini birakacak bir kaltgisi da kalmamis olu-
yordu." (Brandes, s. 140).

228.199 - GOMULEN DANIMARKA KRALI'NIN KIYAFETIY-
LE - Hamlet'in agilis sahnesinde, Horatio, Hayalet'e sorar:
"Gecenin bu vaktinde ne artyorsun, / Gomulen Majeste Da-
nimarka Krali'nin kimileyin / Gezindigi o gtizel savas kiya-
fetiyle?" (1, i, 46-9).

228.204 - ANAN GUNAHKAR KRALICE - Bkz.: 175.866-7n.

228.204-5 - KIZLIK ADI HATHAWAY OLAN ANN SHAKESPE-
ARE - Shakespeare'dan sekiz yas daha buyuk olan ve onun-
la 1582'de evlenen Anne Hathaway (1556-1623).

228.208 - ORDA MISIN, MSRT OGUL - Hamlet, Horatio ile
Marcellus'u Hayalet'ten kimseye sfz etmemeye zorlarken,
asagidan Hayalet'in, "Yemin et, " dedigini, ve "Haydi, evlat!
Oyle mi dersin? Orda misin, mert ogul?" diye ekledigini isi-
tir (Hamlet, 1.v.149-50).

228.211-3 - YASAMIN KENDISINE GELINCE .. ADIMIZA
PEKALA BECEREBILIRLER - Phillip-Auguste de Villiers
de I'lsle-Adam'm (1839-89), dluminden sonra yayimlanan
oyunu Axel'deki (1890) guizel bir dizeye génderme. A. E.,
ola ki, bu dizeyi, W. B. Yeats'm onu The Secret Rose undaki



(Gizli Gul, 1897) bir taslamasinda kullanmasindan bilmek-
tedir. Bu kitapta, s. vi'deki ithafin karsisindaki s. vi'da su
taslama yer alir: "Yasamin kendisine gelince, hizmetgile-
rimiz bu isi bizim adimiza pekala becerebilirler. Villiers
de I'lsle Adam." Yeats, Axel'i 1894'te Paris'te gérmius, The
Bookman'm Nisan 1894 sayisinda oyuna iliskin olumlu eles-
tiriler yazmistir.

228.218-9 - DALGALARIN SULARINLA .. MANANAAN, MA-
NANAAN MACLIR - A. E/nin Deirdre (1903) oyununda,
Naisi ile Deirdre'nin diststne yol acan eski Kelt buytcusu
Cathvah soyle der: "Dalgalar yukselsin, / Mananaun Mac-
Lir. / Yeryuzu kaysin / Ayaklarinin altindan. / Dalgalar
Uzerlerini kaplasin, Mananaun: / Denizler Tanrisi!" (perde
1I).

229.225 - VICDAN AZABI - Bkz.: 44.541n.

229.231 - HiC KIMSEYE BORCUM YOK - Mr. Daisy'nin 6zdeyi-
si (bkz. 60.284).

229.232-3 - BOYNE SUYU'NUN OTESINDEN O. KUZEYDO-
GU KOSESINDEN - George William Russel, irlanda'nin
kuzeyinde (Ulster eyaletinde), Armagh Kontlugu'ndaki
Lurgan'da dogmustu. Ulster, irlanda'nin Britanya-yanlisi
Protestan kesimidir, sloganlari da, "l paid my way"dir (Bor-
cumu 6dedim ben). Dublin'in yirmi sekiz mil kuzeyinde,
irlanda Denizi'ne akan The River Boyne (Boyne Nehri), Uls-
ter'in Orange yoresiyle Green of Ireland (irlanda Yesili) ara-
sinda cografi olmaktan ziyade tarihsel bir sinir ¢izgisidir;
zira Orange'll Ill. William, tahttan indirilen Kral Il. James'i
yendigi Boyne Savasi'ndan (1 Temmuz 1690) sonradir ki, in-
giltere'nin egemenligi irlanda'da strebilmistir.

229.236 - CAN. CAN - Polonius'un, gezgin aktorlerin geldigine
iliskin basmakalip haberine, Hamlet, alayh bir bicimde, Buzz.
Buzz! = Can. Can!" diye karsilik verir (Hamlet, II, ii, 412).

229.237 - ENTELEKYA, BICIMLER BiCiMI - Aristo'ya bir gén-
derme. Stephen, "bicimler bicimi"'nden daha dnce de sz et-



misti (bkz.: 55.89-91n). Aristo, "entelekya" sézcuguinu, salt
potansiyel olani gerceklestiren sey, diye tanimlamistir. Step-
hen burada onu tim o6bur streglerin uydugu genel-6riin-
tl—sureclerin sureci, diye gorur. Stephen'in Aristo'ya ilis-
kin kimi bilgileri, Diogenes Laertius'un Lives and Opinions of
Eminent Philosophers'mdan (BUyUk Filozoflarin Yasamlari ve
Dustnceleri) kaynaklandigi igin (bkz. 244.831-6n), o yapitta
Aristo'nun entelekya kavramina iliskin, Aristo'nun ileri stir-
dagu, "ruhun cismani olmamasi, ilk entelekyadir" dedigi
kavram Uzerinde uzun bir paragrafin yer almis olmasi (s.
193) ilginctir.

229.241 - BEN, BEN VE BEN. BEN - Aristo'ya gore, ruhun sirek-
liliginin ("bellekle ... slirekli dedisen bicimlerle") ve bedenin
ve molekdllerin streksizliginin ("Simdi baska benim ben")
anistiriimasi.

229.242 - A. E. I. O. U. - Stephen'in A. E.' ye borcunu anlatan
bir harf dizisi (I. O. U. = | owe you = Sana borcluyum). Ne
var ki, bu harfler Kutsal Roma imparatoru 1. Frederick'ce
(1415-93) paralarin, madalyalarin ve kamu binalarinin tze-
rine de yazilmistir. Bu harfler, su s6zctiklerin bas harfleriy-
di: "Archidux Electus Imperator Optime Vivat."

229.247-8 - DOGUMUNDAN, DIYE .. STEPHEN, ALTMIS YE-
Di YIL SONRA OLDU - Anne Hathaway 1556'da dogmus, 6
Agdustos 1623'te 6lmdistd.

229.252 - ORTULU AYNA - Oliiniin odasindaki aynalar—olii-
nin hayaleti ortaya ¢cikmadin ya da aynada gérinmesin di-
ye—Kkaldirilir ya da aynalarin Gzerleri 6rtalurdd.

229.254 - LILIATA RUTILANTIUM - Bkz.: 39.312-3n.

229.256 - FIR DONEN ATESBOCEGINE BAKTI - Bkz.: 204.705-
n.

229.259-60 - DEHA SAHIBI BIR INSAN HATA .. ONUN HA-
TALARI iISTENCLIDIR - Kesin degilse de Eflatun‘a atfedi-
len Lesser Hippias'ta—The Dialogues of Plato'-da (Eflatun’un
Diyaloglari; ¢ev. B. Jowett [New York, 1895], cilt 4)—Sofist



Hippias, Homeros'un "Achilles'i durust ve yalin, Odys-
seus'u ise diizenbaz ve yalanci gosterir" (s. 495). Sokrat,
Odysseus'un bilerek oysa Achilles'in dikkat etmeksizin ya-
lan sdyledigini ileri sturerek, Hippias'm Odysseus'a iliskin
bu yargisini "kurnaz ve ihtiyath" biciminde degistirmesini
saglar. Ardindan, iyi bir insanin istencli, kot adaminsa is-
tencsiz olarak hata yaptigini savlar.

230.265-6 - SOKRAT XANTHIPPE'DEN ISE .. YARATICILIK
OGRENMISTIR Ki - Yunanh 6gretmen ve filozof Sok-
rat'm (i.0. 469-399) imgesi, 6grencisi ve izdesi Eflatun‘un
diyaloglarina egemen olmustur. Sokrat, erdemin bilgiden
kazanildigini, bilgiye de—insanlar arasindaki diyalog
gerginliklerinden c¢ikan—eytisimle ulasilacagini 6gret-
mistir. Xanthippe, Sokrat'm karisinin adi, sirret kadin
simgesi olagelmistir. Yari kurgusal bir metinde Sokrat'm
soyle soyledigi anlatilir: "Xanthippe'in yeri doldurula-
maz. Ona dayanabildigime gore, herkese dayanabilmeyi
o6grenebilirim" (Richard Steele, Spectator, deneme 479 [9
Eylal 1712]).

230.267-8 - ANASINDAN DA DU$UNCELERiN DUNYAYA
NASIL GETIRILECEGINI - Sokrat'm annesi, Phaenarete,
bir ebeydi. Eflatun, bir diyalogda, Sokrat'm davranisim
"ebelik" olarak betimler; zira, Sokrat 6grencilerinin, diya-
log baslamazdan o6nce zaten sahip olduklari seyleri "do-
gurduklari" anlayisina kavusmalarinda onlara yardimci
olur gibidir.

230.268 - MYRTO - Aristeides adli birisinin kizi, kimi anlatilara
gore, Sokrat'm ilk karisiydi.

230.268-9 - ABSIT NOMEN - Latince: "ad1 yok olsun adi batsin)"
anlamina gelirse de, "o anda kullanilan bir sézcikte ugur-
suzluk olmasin" diye de kullanilir.

230.269 - SOKRATIDIDION'UN - Sokratescik anlamina gelen
bu kiciltme, genellikle Sweet Socrates (Tath Sokrat) diye
cevrilmektedir.



230.269 - EPIPSYCHIDION'U - Percy Bysshe Shelley'in (1792-
1822) bir siiri (1821) urettigi, ve "ruhumdan ¢ikan bu ruh"
(dize 238) diye g¢evrilegelen Yunanca bir s6zcik.

230.269-70 - NE BIR ERKEK NE BiR KADIN, ASLA BILMEYE-
CEK - Yasaminin ortasinda tanrilarin azizligiyle kadina
donusturidlen kor Yunanh peygamber Tiresias'm 6yki-
lerinin cagristiritimasi. Onun bu nitelikleri, Zeus ile Hera
arasindaki bir uyusmazhgin halli icin cagrilmasina neden
olur: Zeus, kadinlarin cinsel edimden, erkeklerden daha
fazla zevk aldiklarini savunmaktadir; Hera ise bunun ter-
sini ileri sirmektedir. Tiresias, Zeus'a hak verir, ve bu yliz-
den Hera tarafindan kor edilir; Zeus da, buna karsilik, onu
icgori ile édullendirir.

230.271-2 - SINN FEIN'IN ARKONLARINDAN VE BALDI-
RAN SISESINDEN - Stephen, milliyetci Sinn Fein 6r-
gutint (bkz.. 200.55in) anistiriyor, ve onlari Sokrat'a
baldiranotu icirterek 6limle cezalandiran Atinali yéne-
ticilerle (arkonlar) 6zdeslestiriyor. Ayrica bkz.: 36.199n,
60.309-10n.

230.277-8 - ARDINDAN DA NAHAK YERE KARANAN ..
DAZLAKPEMBE SURATINA - Thomas Lyster, dinsel bir
dernek olan Quaker 'm Uyesiydi ve bir Lollard'di (XIV.-XVI.
vy.larda John Wycliffe'in dinsel 6gretilerinin izdesi); Roma
Katolik Kilisesi'ne bagli olmadigi icin kendisinden kusku-
landirdi. Bkz.: 223. in.

230.280 - ROMEVILLE - Bir onyedinci ylzyil sarkisinin yedinci
dizesinde gegen bu sdzclk, "Londra"ya verilen addi. Bkz.:
78.464-7n. "Romeville" sézcligl, 78.456'da da gecer.

230.280 - ARDIMDA BIRAKTIGIM KIZ - Pek ¢cok yorumlama-
lar olan bir irlanda sarkisi; ancak burada, besteci Samuel
Lover'm (1797-1868) yorumu dustinulmas olmalidir.

230.281-2 - SAYET O TARIHTE ZELZELE OLMASAYDI - Sha-
kespeare'm Venus and Adonis'ine (1046.-48. dizeler) gonder-
me.



230.282 - HAVLAYAN TAZILARIN, TAVSAN SURETINDE
OTURAN ZAVALLI WAT'IN - "Wat", tavsan demektir; "su-
ret" ise onun yuvasl. Shakespeare'm Venus and Adonis'ine
(697.-702. dizeler) gbnderme.

230.283 - KABARALI GEMIN VE MAViI PENCERELERININ
- Venus and Adonis'e iki gdnderme daha. 37.-38. dizelerde,
Venus'a iliskin sdyle denir: "Kalin bir dala kabarali gemi /
Cevikce baglar"; daha sonra da Venus séyle anlatilir: "iki
mavi penceresini hafifce yukariya kaldirir, / Sevgili glines
gibi" (ll, 482-83).

230.284-5 - VENUS VE ADONIS, LONDRA'DAKI HER ... YERI-
Ni ALMISTIR - "™Venus and Adonis'te Rénesans'in ve Sha-
kespeare'm gencliginin olanca taze duyumlulugu isildar.
Tumuyle erotik bir siirdir bu; ve o ¢agin taniklari, Lond-
ra'daki buttn hafif kadinlarin masalarinda yer aldigini soy-
lerler” (Brandes, s. 56).

230.285-6 - CACARON KATHERINE ALIMSIZ .. VE GUZEL
OLDUGUNU SOYLER - Taming ofthe Shreiv'da (Sirretin Uy-
sallastirilmasi), Hortansio Katherina'yl Petruchio'ya, "gen¢
ve glzel" diye betimler (1, ii, 86).

230.287 - YOBAZ BIR HACI - The Passionate Pilgrim (Tutkulu Hag
Yolcusu), 1599'da yayimlanan ve basinda, yalnizca birkag si-
iriyle katilmis olmasina karsin, yazarinin Shakespeare oldu-
gu bildirilen bir siir derlemi.

230.289 - ONU TERK EDIP ERKEKLER ALEMINI FETHETTI -
Browning'in "Meeting at Night / Parting at Morning" ikili
siirine gébnderme.

230.289 - ONUN OGLANKADINLARI - Elizabeth déneminin
sahnelerinde kadin rolleri oglanlarca oynanirdi. Shakespe-
are'm 6lumunden kirk dort yil sonra ancak bir kadin oyun-

cu ingiltere'deki bir tiyatroda ilk kez rol aldi (8 Aralik 1660;
Othello'-daki Desdemona).

230.292-3 - HAY ALLAH, OYDU ASLINDA KABAHATLI -
Hamlet'te Ophelia'nm sarkisina génderme (IV, v): "Ona ge-



tince, geng erkekler onu yapacaklar, / Hay Allah, onlardi
aslinda kabahatli" (ll, 61-2).

230.293-4 - YIRMI ALTI YASINDAKI TATLI TAZE - Twelfth
Night'ta (On ikinci Gece), Feste'nin bir sarkisi sdyle biter:
"Gecikmede bereket olmaz, / O halde gel 6p beni, tath yir-
milik, / Genclik denilen sey siirmez fazla" (ll, iii, 51-3). Yir-
mi alti, Shakespeare'm o zamanki—Anne Hathaway tara-
findan ayartildiginm savlandigi siradaki—yasidir.

230.294 - COSKULU EYLEME HAZIRLAMAK AMACIYLA
- iki blyuci, Ross ve Angus, Macbeth'e, artik onun hem
Thane of Cawdor (Cawdor Beyi) hem de Thane of Glamis
(Glamis Beyi) oldugunu séylemelerinin ardindan, Macbeth,
kral olacagini anlar ve alcak sesle, "iki gercek soylendi /
Coskulu eyleme mutlu bir hazirlik amaciyla / Gérkemli bir
konuda" (Macbeth, I, iii, 127-9).

230.294 - GENC ADONIS'l - Venus and Adonis'te, Adonis, "ta-
ze bir oglan" diye betimlenir (dize 32), ne var ki, Shakespe-
are'm siiri yaslar arasindaki farki degil de, 6liumsuz tanrica
ile 8lumslz oglan arasindaki farki isler.

230.295 - FETHETMEK ICIN ONUN UZERINE EGILEN - Oli-
ver Goldsmith'in (1728-74), She Stoops to Conguer (Fethetmek
icin Egilir; 1773) adli komedisine génderme. Bu oyunda, Ka-
te Hardcastle, geng Marlow'u, hizmetci kiz gibi davranarak
elde eder.

230.295 - GOKGOZLU TANRICA - Venus and Adonis'te, Venus
der ki: "Goézlerim gridir benim" (1,140).

230.295-7 - BIR MISIR TARLASINDA .. STRATFORDLU PER-
VASIZ BIR FAHISEDIR - Venus and Adonis’te, Venus, "Per-
vasiz bir talip" diye betimlenir (I, 6). "Altina alan" ola ki,
Stephen'in génderme yaptigi Ophelia'’nm baska bir sarkisi-
nin bir anistirmasidir (bkz.: 230.292-3n). Oradaki sdzlerden
hemen sonra, Ophelia soyle der: "Dedi ki, sen beni altina
almadan 6nce, / Benimle evlenmeye séz vermistin” (Ham-
let, IV, v, 63-4). Shakespeare'da "misir tarlasi" yalnizca bir



kez gectigi icin, bu sdzcik ola ki, As You Like It'te (istedi-
giniz Gibi) icoglanlari'nm sarkisint anistirtyordun "Asidin
biriyle asiktasiydi... yesil misir tarlasindan gecen” (V, iii, 17-
9). Bu géndermenin devami igin bir sonraki girise bakiniz.

231.303-4 - CAVDAR DONUMLERININ .. / BU GUZEL KOY-
LULER UZANIRLAR - As You Like It'te (istediginiz Gibi)
icoglanlari, Audrey ile Touchstone icin, icinde "Cavdar dé-
numlerinin arasinda, / Aman da hey hey, canim da hey hey,
/ Bu guzel koyluler uzanirlar" dizeleri yer alan bir sarki
soylerler (V, iii, 23-5).

231.305 - PARIS: AFSUNLANMIS FUSUNKAR - Bkz.: 73.254-
5n. Burada, Paris'in, Venus'l, Hera ile Athena'dan daha gu-
zel buldugu icin Helena'yr 6dil olarak kazanmasina, ve el-
bet bundan dolayi sevinmesine génderme yapilmis gibidir.
Paris, sectigi Helena'yi sevindirmistir; Helena da, kendisini
sectigi icin, onu memnun etmistir.

231.306-7 - KUYTUDAKI TUYLU KUMASTAN .. SAATININ
KAPAGINI ACTI - Geoge Wiliam Russel'in son derece na-
zik ve islerini zamaninda goren bir kimse oldugu anlatilir.
Burada anlatilan davranis, Dublin edebi ¢evrelerinde sik sik
anlatilmistir; yoksa, Stephen'e karsi bir kabalik sayllmama-
lidir.

231.311 - MOORE'DA - George Moore (1852-1933) irlandali ro-
mancl, sair, oyun yazari, ve yazin adami. irlanda yazin-
sal ronesansinm Onemli adlariyla (Yeats, Synge, Edward
Martyn, Russel [AE], Lady Gregory, ve b.) ve Abbey tiyatro-
suyla 6zdeslesen Moore, irlanda dili, yazini, ve mitolojisinin
yeniden canlandirilmasi i¢in ¢aba gdstermistir. Hail and Fa-
reioell (1911, 1912, 1914) onun irlanda ekinin yeniden dogusu
ugruna sarfettigi cabalar sonundaki diskirikhigim anlatan
yasamoOykusel anilaridir.

231.316 - YOGIBOGIKUTUSU - Stanislaus Joyce, bu "kutu"nun,
Gogarty'nin bir toplanti salonuna takti§i ad oldugunu
animsar. Bkz.: Adams, s. 208.



231.316 - PECESIZ iSIS - 1sis Utiveiled (Pegesiz isis), Mme Bla-
vatsky'nin en c¢ok taninan kitabidir. Bkz.: 225.78-83n.

231.317 - CALISTIGIMIZ - Buradaki "biz", gercek yasamda, Joy-
ce ve Gogarty'dir; bkz. Ellmann, s. 174.

231.317 - PALI KITABI - Pali, eski Seylan'in (cagdas Sri Lanka)
yazil dili olan Sanskritgenin bir bicimidir. Blavatsky, Pali-
Sanskrit'in eski dinyanin Ur-séylencelerindeki Ur-dili oldu-
gunu ileri surer. Sonralari bu sdylenceler gocler ve gevirilerle
dogudaki Burma'ya, Hindigini'ye, sonra da Cin'e ve batidaki
Misir, israil ve Yunanistan'a yayilmistir. Bdylece, “Pali kitabr",
evrensel Ur-sdylencesinin kaynagi olan Ur-kitabidir.

231.318-9 - MAHAMAHATMAYLA - Mahamahatma (Sanskrit-
¢e: maha = blylk, mahatma = ulu-ruhlu, bilge; Mahama-
hatma = blyilk ulu-soylu).

231.319 - AZTEK LOGOSUNDA - Aztek logosu, Blavatsky'ye
gore, evrensel gercekliklerin ("bir evrensel din"in) temeli-
dir. Bkz.: Isis Unveiled (Pegesiz Isis, cilt I, s. 557).)

231.321-2 - NILUFERLI KADINLAR, EPIFiZ .. BAKISLARINA
HiZMET ETMEKTELER - "Niliferli kadinlar", Apsaraslar,
yani Hindu soylencesindeki giizel ve ask-duskuni periler-
dir; onlar (yerylzindeki) yetkin sofularin en blayik 6dili-
durler. Epifiz guddeleri, teosofiye gére, "l¢lnci g6z" islevi-
ni yaparlar, ve tinsel gorty0 saglarlar. (Bkz.: Hoult, Theosop-
hical Terms [Teosofi Terimleri] s. 99).

231.323 - MUZAGACININ ALTINDA - Buda, diinya nimetlerin-
den uzaklasmis, ancak sonralari, bunu birakip, bilgi ajaci-
nin altinda oturmay! yeglemis ve oradaki dalinglari sonu-
cunda aydinlanmistir. Ne var ki, altinda oturdugu aga¢ muz
degil, "bo" ya da "peepul” denilen adagcti.

231.323-4 - RUHLARI CEKIP YUTAN, RUH GIRDABI - Yani,
Teosofi'de ruhlari kendisinden disariya sacan, ve ruhlarin
gene kendisine dondikleri Tanri. Yerylzindeki insanlarin
¢ogu, onun iginde bulunduklari halde, bu Tanri-kaynakli-
liklarmi unuturlar.



231.324-5 - ERKEKRUHLAR, DiSIRUHLAR .. GIRDABINDA
YAS DOKERLER - Dante'nin Inferno'sunda 5. kantodaki
kosnil gunahkarlarin betimlenmesini cagristiriyor. Onlar,
"hi¢ dinmeyen cehennemi bir kasirga"nm (5:30) ortasinda
donerler de donerler, ve "aglasirlar, bagrisirlar, ve inlerler"
(5:35).

231.326-7 - UZUN LAFIN KISASI / YILLAR BOYU .. BiR DiSi-
RUH KALDI - Louis H. Victory'nin "Soul-Perturbating Mi-
micry" (Ruh Sarsici Benzerlikler) siirinin acilis dizelerinin
degistirilmis bigimi.

232.352-3 - SAFRAN RENGI ETEKLIGIYLE - O siralarda, safran
renkli etek, irlanda ulusal giysisinin énemli bir parcasi ola-
rak (s6zde) yeniden canlandiriimisti. Oysa, yeni arastirma-
lar, bunun boyle olmadigini bulgulamaktadirlar.

232.353-4 - HA, EVET, O KADIM ULU DiLi KONUSMASI SART
- Yani, "ulusal destanimizin" kahramani irlanda dilinde
konusmali.

232.354 - YA DULCINEASI - Don Kisot, giizel ve soylu bir kadin
olduguna inandigi kéylu kizi Alonza Lorenzo'ya Dulcinea
del Toboso adini takmistir.

232.356 - CORDELIA. CORDOGLIO - Cordelia, Shakespeare'm
oyununda, babasinin yogun islerinden dolayi sevgisini gos-
teremeyen Kral Lear'in en kiigUk kizidir. Babasina sevgisini
ancak 6lmezden 6nce agiklayabilme firsatini bulabilecektir.
Cordoglio ise bunun italyan versiyonudur. Ancak, bu ad
italyanca da "derin hiiziin" anlamina da gelir.

232.356 - LIR'IN EN TALIHSIZ KIZI - Cordelia, kuskusuz, Le-
ar'm en talihsiz kizidir., oysa irlanda dilinde lear ya da lir,
"deniz" anlamina gelir; Mananaan Mac Lir de, eski irlan-
da'nin deniz tanrisidir; bkz.: 228.218-9n. Ne var ki, bu soz,
Thomas Moore'un "Fionnuala'nm Sarkisi"nm acilis dizele-
rinden alinmistir.

232.357 - FRANSIZ CILASI - Tahta yiuzeylerin ve mobilyala-
rin cilalanmasmda kullanilan, gomalak ve zamkin alkolde



eritilmesiyle elde edilen bir cila. Bu preparada Uretilen ¢ok-
parlak bir vernige de Fransiz cilasi denir.

232.364 - SYNGE - John Millington Synge (1871-1909), Yeats'm,
1896-7 kisinda Paris'teki bohem yasamini terk edip irlanda
ve Aran Adalari'ndaki koylii yasamiyla irlanda dili ve folk-
lorunun zengin yazinsal malzemesine donmeye yureklen-
dirdigi irlandall oyun yazari. Synge, bu 6neriyi kabul etmis,
ve 1904'te son kerte etkileyici bir bir-perdelik oyunu, In the
Shadoiv of the Glen'i (Vadinin Goélgesinde, 1903 [bkz. 224.44-
6n]) ile gene bir-perdelik Riders to the Sea'yi (Atlilar Denize,
1904) oyununu sahneye koymustur.

232.365 - GAL BIRLIGI - (Kurulusu 1893.) On dokuzuncu yiizyi-
lin ikinci yarisinda bircok irlandali yazar ve bilimcinin bir-
birlerinden bagimsiz yapitlarinda savunduklari bir cabanin
orgutlenmesi: ingiliz etkisinden bagimsiz bir irlanda ulusal
karakterinin ve kalitinin gelistirilmesi amaciyla, orijinal ir-
landa dil ve yazinina ilginin yeniden canlandiriimasi. Her
ne kadar ylzeyde bu ittifakin hedefi kiltirel olarak gori-
niyorduysa da, etkinlikler kesinlikle siyasaldi.

232.371-2 - AYAKUCLARINA BASARAK .. OLCUSUNDE CEN-
NETE YAKLASIRKEN - Hamlet, Elsinore'u ziyaret eden
oyunculara hitap ederken, aralarindaki bir gence sdyle ses-
lenir: "Sizi son gdrisimden bu yana hanimefendileri Cen-
net'e biraz daha yaklasmislar, bir topuklu ayakkabi yliksek-
ligince" (Hamlet, Il, ii, 443-5).

232.376-7- NEZAKETINDEN Mi YOKSA ICSEL BIiR ISIK MI BU
- Society of Friends (Dostlar Dernegi = Quakers) kurucusu
George Fox (1624-91), "igsel 1s1§a"—isa'nin kalpteki varhgi-
na—inanmay! ve ona givenmeyi 6gretirdi. Fox, ayrica, son
derece nazik bir Kisiydi.

232.381/233.385 - DERI CAKSIRLI ISATILKISI. DiSi.. KARILA-
RI. TILKiI VE KAZLAR - Bu parca, Shakespeare ile Geor-
ge Fox'un ugraslarini baglastiriyor. isatilkisi: kalpteki "icsel
1stk"ta isa vardir, bu nedenle—ve George Fox'un avlanmak
amaciyla pesine distlmus ve avlanmis olmasi nedeniy-



le—isa kurnaz bir tilkidir. Disi tilkilerden uzak: Fox, kirk
bes yasma dek evlenmemisti; Shakespeare, Londra'da bir
"bekar-yasami" surdlrmustl; Lyster ise evlenmemisti. Ka-
dinlari kendine ¢ekmisti: Fox, insanlari, 6zellikle kadinlari
kendi inanislarina déndirmekte ustaydi. Tinsel 1s1ga ciddi
olarak y6nelen kimselere "glizel insanlar" derdi; Shakespe-
are ise, Londra'da hovarda bir yasam sirdirmekteydi. Ba-
billi bir fahise: Vahiy Kitabi'nda (17:5) gecer. Hikimdarla-
rin hanimlari: Bkz.: 241.727-9n. George Fox, Lancashire'deki
Swarthmoor Hall Yargici Fell'in dul karisi Margaret'le ev-
lenmisti (1669). Belali meyhanecilerin karilari: bir sdéylenti-
ye gore, Shakespeare, meyhaneci John D'avenant'm karisin-
dan dogma Sir William Davenant 'm gercek babasidir (bkz.:
241.739-40n). Tilki ve kazlar: Fox, glncesinde, kadinlarin
kaz oldugunu yadsimis, onlarin da erkekler gibi "gtzel" ve
saglam-yurekli olduklarini yazmistir. Tilki ve Kazlar diye bir
de ¢cocuk oyunu vardir.

233.385-7 - VE NEW PLACE'TE, BIR .. IFFETSIZ SARKIK VU-
CUTLU BIRI - New Place, Shakespeare'm olgunluk done-
minde Stratford-on-Avon'da oturdugu malikanedir. "New
Place'te .. egemen olan hava, Shakespeare'e 6zgli hava de-
gildir. Sadece Stratfford kenti degil, kendi evi ve ailesi de
son kerte sofu ve bagnazdi" (Brandes, p. 671). "Karisi, geng-
liginde davranislari pek saggoruli olmamis kadinlarda ek-
seriya goruldugu gibi, son derece dindardi. On sekizindeki
kocasini ele gecirdigi zaman onun kani da ¢ocuk yastaki
Shakespeare'mki denli kaynamaktaydi. Ne var ki, simdi,
Shakespeare'm donustyle (1613) dinsel konularda ondan
cok Usttin bir konumdaydi" (s. 672). George Fox'la zayif ilin-
tisi icin bkz.: 246.934-8n. Stephen'in sozciikleri, bir irlanda
tirklGsuni cagristirtyor: "Fair Maiden's Beauty Will Soon
Fade Away" (Dilber Kizin Guzelligi Cok Ge¢meden Sola-
cak).

233.392 - BIR BAKIRENIN LAMBASI - Bkz.: 181.1085n.

233.393-4 - SEZAR KAHINLERE INANSAYDI SUREN YASA-
MINDA NELER YAPARDI - Julius Caesar'da Shakespeare,



Plutarch'm anlattiklarina bakarak, bir kahinin Sezar'i uyar-
mis, ancak onun bunu dinlememis olarak gosterir.

233.395 - MUMKUN OLANIN iMKAN DAHILINDEKI OLASI-
LIKLARI - Bkz.: 54.62-3n ve 55.80-In.

233.396 - KADINLAR ARASINDA .. AKHILLEUS'UN TA-
SIDIGI AD NEYDI - Sir Thomas Browne'm (1602-82), Urn
Burial (Vazo Gémulmesi) adl yapitinin 5. béliumiinde, "Se-
irenler hangi sarkiyi sdyler, ve Achilles, kadinlar arasinda
gizlendigi zaman hangi adi kullanmisti, yaniti bilinmeyen
sorulardir" diye yazar. Achilles'in annesi Thetis, Troya Sa-
vasi'ndaki kahramanca kaderini ve sonra da Olumiini 6nle-
mek amaciyla onu kiz kiligina sokarak komsu tlke kralinin
kizlariyla yasamasli igin géndermisti Odysseus bir hileyle
bunu aciga vurunca, Achilles Yunanhlarla birleserek Tro-
ya'ya saldirdi. Bkz.: 683.1158-9n.

233.398-9 - THOTH, KITAPLIKLAR TANRISI, BiR KUSTANRI,
HILALTACLI - Thot, (Thoth), Misir'in bilgelik, sihirbazlik
ve 6grenme tanrisiydl. Yaziyi icat etmisti, ve Tanri'nin ile-
tilerini ulastirmakla gorevlendirilmisti. (Ra konusur, Thot
yazardi.") Yunanhlar, onu Hermes'le 6zdeslestirmis ve ona
Hermes Trismegistus adini vermislerdi." Oliiler, Osiris'in
oninde yargilanirken, 6len kimsenin kalbini tartan ve ek-
sik ya da tam oldugunu bildiren, gene Thot'tur.

233.399 - O MISIRLI BASRAHIBIN SESINi DE iSITTIM - John
F. Taylor'un konusmasindan (Aeolus'ta animsandigi gibi).

233.399-400 - TABLETKITAPLARIYLA TIKLIM TIKLIM RE-
SIMLI ODALARDA - Bir alintiya benzemekteyse de, kay-
nagi bilinmiyor.

233.407-8 - BIRTAKIM SORULARIMIZ CEVAPLANIYOR -

Matthew Arnold'un Shakespeare Uzerindeki sonesi soyle
baslar: "Baskalari sorularimizi bekler. Sen 6zgirsin."

233.410-1 - ANCAK HAMLET OYLE SAHSI.. HAYATINA AIT
MAHREM YAZILAR - On dokuzuncu ylzyil elestirmen-
leri Hamlet'i, "Shakespeare'm butin kahramanlari ara-



sindaki en seckin metafizikci psikolog olarak gérmusler-
dir" (James Russell Lowell'in [1819-91], "Shakespeare Once
More"—Gene Shakespeare, 1870—adli denemesinden). Bu
noktadan hareketle, Hamlet'in, Shakespeare! en 6znel ve
6zyasamoykisel agidan en cok acgifa vuran karakteri oldu-
gu dasuntlmaustdar.

233.415-6 - TA AN BAD AR AN TIR. TAIM IN MO SHAGART
- irlanda dili: "Tekne karadadir. Ben bir rahibim." Father
Eugene O'Growney'in (1863-99) irlanda dilini 6greten kita-
bindan bir alistirma.

233.417 - KUCUKIJOHN - Littlejohn (Kigiikjohn), soylenceler-
de, Robin Hood'un baslica savas¢ilarindan biriydi. Adin-
daki "klc¢lUk" sdzciugdlu onun cussesini degil de zekasini
belirtir.

234.424-5 - SAHMARAN. E QUANDO VEDE L'UOMO .. MES-
SER BRUNETTO - Basilisk (Sahmaran), séylencesel bir
canavar-yilandir. izleyen italyanca sézciikler: "Ve o (basi-
lisk) bir insana baktiginda, onu zehirler." Brunetto Latini
(~ 1210— 1295), Floransali bir yazardi. Buradaki italyanca
s0z, Fransizcadan cevrilmistir, ve Fransizcanm daha yay-
gin oldugunu dustnerek eserlerini Fransizca dilinde ya-
zan Latini'nin Des Basiliques (Sahmaranlar Uzerine) adli
kitabmdandir.

234.426-8 - BiZ, YA DA DANA ANAMIZ .. O SEKILDE DOKUR
VE SOKER - Dana ya da Danu: Kelt mitolojisinde yer, be-
reket, gencligin gucleri, 1sik, bilgi, cliriime gicleriyle tiim
irlanda Tanrilarinin Anasi. Walter Paters'in The Renaissance
(1873) adli yapitinin sonunda buradaki kavrami isler.

234.428-9 - BENIM SAG GOGSUMDEKI LEKE - Bkz.: 234.445n.

234.432-3 - IMGELEMIN EN YOGUN .. SONMEKTEKI BIR KO-
MUR GIBIDIR - Shelley, In Defense ofPoetry'de sdyle der: "Si-
ir, istencin kararliligina gore calisan uslamlama gibi bir gi¢
degildir. Bir kimse, 'Siir yazacagim," diyemez. En blyuk sair
dahi bunu sdyleyemez; zira, yaratma siirecindeki zihin, ara-



da bir esiveren yel gibi gériinmez bir etkinin canlandirdigi,
sonmekteki bir kdmuardur..."

234.434-9 - O HALDE GEGMIiSiN K1Z KARDESI ... YARDIMCI
OLDU BANA - Hawthorndenli William Drummond (1585-
1649) iskogyali bir sairdi. Flowers ofSion'umin (Sion Cicekle-
ri, 1630) ikinci baskisinda dlumlulik ve 6lumsizIUk Gzerin-
de meditasyonlari iceren bir diizyazi metin vardir.

234.440-1 - HAMLET'IN COK GENC OLDUGUNU HIiSSEDI-
YORUM - Mezar kazicisi, "Tam Hamlet'in dogum glniinde
mezar kazicihigina baslamistim” der (V, i, 163-4). 177. dizede
de otuz yildir calistigini séyler. O halde Hamlet otuz yasin-
dadir.

234.445 - O LEKE SONUNA DEK KALACAK - "Leke" = bir
yara izi ya da ben gibi bir kusur. Hamlet, Horatio ve Mar-
cellus'la konusurken, insanin yikimina neden olan seyin
"doganin kimi kotucual lekeleri" oldugunu sdyler (Hamlet,
I, iv, 24). Stephen'e g6re, Hamlet'in kusuru, kadinlara olan
ilgisidir.

234.448 - DEHANIN NiSANESI BU OLSAYDI - Yani, asik olan
gencler, dehanin nisanesi olsaydi.

234.451 - SULH OLMA HAVASI - Shakespeare'm ugrasinin ya da
onun "tinsel Odysseia"simn standart bir on dokuzuncu yuzyil
semasl: ilk donemin (15901ar) ucari komedilerinden ve tarihsel
oyunlarindan sonra, biyulk trajedilerle kendini gosteren bir
tinsel savasim dénemi (1600-1608), ve son olarak ortaya ¢ikan
ve trajik yaklasimini insanin ahlaksal biytumesiyle bagisla-
yicihik kapasitesini onaylayan tinsel dinginlik dénemindeki
oyunlarl, Cymbeline, The Winters Tale, vé The Tempest.

234.457-9 - MESUM FIRTINALARDA GEMISi.. YUREGINI NE
YUMUSATABILIR - Ulysses, yalnizca Odysseus'un Latin-
ce bicimi olmayip, Troilus and Cressida'daki bir kahramandir
da. Brandes, Pericles ile Ulysses'i syle karsilastirir: "Peric-
les, romantik bir Ulysses, daha ¢ok gezmis, pek bitkin dis-
mus, daha fazlasina katlanmis bir adamdir.”



234.460-1 - BIR BAS, KIRMIZIKONIKBASLIKLI ... DENiZTU-
ZUYLA KIPKIRMIZI - Girdaptaki imge, Odysseia'nm 12,
Kitabinda Odysseus'un son gemisini ve adamlarini yitir-
dikten sonra, parcalanmis olan gemisinin omurgasina tu-
tunarak Skylla ile Kharybdis arasini ikinci kez geger. Odys-
seus, bu kez girdap (Kharybdis) tarafinda canini kurtarir
ve, Shakespeare'm oyunundaki gemisi batmis olan Peric-
les'in sadece canini kurtarmis olmasi gibi, Kalypso'nun
adasinda kiyiya cikar.

234.462 - KUCAGINA UZATILAN BIiR BEBEK, BIR KIZ CO-
CUGU, MARINA - Pericles'te, firtinanin en siddetli bir
aninda, Pericles'in karisi bir cocuk dogurur (Marina) ve
ardindan, besbelli ki, 6lur. Ebe Lychordia, bebegi Peric-
les'e verirken, "Al kucagina / Olen kralicenin pargasini”
der (Il, 17-8).

234.463 - APOKRIFANIN DOLAMBACLI YOLLARINI - Bura-
da, Stephen'in az dnce degindigi Pericles oyununun kuskulu
konumuna génderme yapiliyor. Bu oyun bir "apokrifa"dir,
yani gercekligi kuskuludur.

235.464-5- ANAYOLLAR SIKICIDIR AMA SENi SEHRE ULAS-
TIRIR - Coleridge, Shakespeare'l, "insani duygularin her
zamanki anayolunda" kalmasindan 6tirt évmdastir. (Cole-
ridge's Shakespeare Criticism —Coleridge'in Shakespeare Elesti-
rileri—Cambridge, Mass., 1930, s. 228).

235.466 - 1YI BACON: BOZULMUS - Eglinton, Francis Bacon'u
acikliyor ve onu 6zIU bir ifadeye indirgiyor.

235.466 - SHAKESPEARE BACON'UN DOKTUGU KURT-
LAR - Stephen, zihninde, daha énce kendisine anlatilan,
Martyn'in Moore'un déktiga kurtlar olduguna iliskin fik-
rasini animsayarak, bunu, Shakespeare'm oyunlarini Ba-
con’m yazdigi kuramiyla harmanhyor.

235.467 - SIFREHOKKABAZLARI ANAYOLU TUTMUSLAR -
Shakespeare'm oyunlarini Bacon'm yazdigi kuranimi, kimi
oyunlardaki parcalarda icerilen bir sifre ya da kodla ka-



mtlamaya calisan edebiyatcilara génderme yapiliyor. Bran-
des ve Lee, Baconculari incelerken, Amerikali siyasetci ve
deneme yazari Ignatius Donnelly'nin The Great Cryptogram:
Francis Bacon's Cipher in the So-called Shakespeare Plays (BUyuk
Kriptogram: S6zim Ona Shakespeare Oyunlarinda Francis
Bacon'un Sifresi; 1888).

235.468 - HANGI KENT, SAYIN BEYLER - Donnelly, "saldiri-
larin" yasamakta oldugu Hastings'ten (Minnesota) gon-
dermekteydi; William the Conquerer de (Fetihgi William)
Sakson Ingilteresinin fetihlerine 1066'da Hastings Savasi'yla
baslamisti.

235.468 - ADLARDA MASKELENEN - Her iki kimse de takma
adlar kullandiklari icin, kimliklerini takma adlarla gizlemis
(maskelemis) oluyorlardi.

235.468 - A. E., CAG - Bkz.: 225.98n.

235.469 - GUNESIN DOGUSU, AYIN BATISI. TIR NA N-OG -
Tir na n-og, irlanda dili: "Gengclik Ulkesi"; irlanda'nin bati-
sinda, bu diinyaya iliskin yetkinligin ve sonsuz ama diinye-
vi zevklerin yasandigi séylencesel bir ada. "Giinesin Dogu-
su, Ayin Batisi”, bir Norve¢ masallari derleminin, ona adini
veren basévkusudir. Geng bir kéyla kizi, buyik bir beyaz
aylya satilir. Aslinda, o ayi, Uivey anasinca aylya donustarul-
mus bir prenstir. Kiz, prensin sirrini égrenince, 6fkelenen
Uivey ana, prensi "gunesin dogusunda, ayin batismda"ki bir
satoya hapseder. Kiz onu bulmay becerir, birtakim seri-
venlerden sonra prens 6zgur kalir ve kizla birlikte "ererler
muratlarina.”

235.469-70 - AYAKLARINDA CIZMELER, iKiSi, ASALARIYLA
DUSTU YOLLARA - Yani, A. E. ve Eglinton, hac yolcular
gibi giyinmisler.

235.471-3 - DUBLIN'E DAHA KAC MIL VAR? / .. GUNBAT-
MADAN VARIR MIYIZ - "How many miles to Babylon?"
(Babil'e kag mil var?) dizesiyle baslayan bir ¢ocuk tekerle-
mesinden.



235.474-5 - MR. BRANDES, DEDI .. LK OYUNU OLDUGUNU
KABUL EDIYOR - Brandes, Pericles'in Shakespeare tarafin-
dan yazildigini kabul etmistir.

235.476-7 - YA MR. SIDNEY LEE .. SIMON LAZARUS NE Di-
YOR BU KONUDA - Asil adi Karl Bleibtreulu Lazarus
(Lazarus from Karl Bleibtreu) olan Sidney Lee'nin A Life
of William Shakespeare (Wiliam Shakespeare'm Hayati) adli
yasamoykusu, Joyce'un bu bdlimi yazarken yararlandigi
baslica yapittir. Bleibtreu, Joyce'a 28 Kasim 1918 tarihli bir
mektup yazmistir.

235.478-80 - MARINA, DEDI STEPHEN .. VERILMISTIR: KI-
ZININ COCUGU - Pericles'in kizi Marina, bir "firtina ¢o-
cugundu (bkz.: 234.462n). The Tempest'te Miranda, Pros-
pero'nun kizidir. Perdita ise, The Winters Tale'de Leontes'in
kizidir. Brandes bunlara, Cymbeline'-deki Cymbeline'in kizi
Imogen'i de ekler. Stephen, Shakespeare'm torunu Elizabeth
Hall'a iliskin olarak, "Yitirilmis olan ona yeniden verilmis-
tir" der.

235.480-1 - BENIM BIRICiK KARICIGIM, DER PERICLES, BU
KUCUK KIZ GIBIYDI - Pericles, tanimadigi kizi Marina'ya
iliskin soyle der: "Sevgili karim bu kiz gibiydi, benim kizim
da / Anca boyle olabilirdi" (Pericles, V.i.108-9).

235.481-2 - ANASINI SEVMEYEN BiR ADAM, O ANANIN
KIZINI SEVER Mi HIC - Brandes, Susanna'nm, Shakespe-
are'm "en cok sevdigi kiz1" oldugunu yazar (s. 677). Zira o,
babasinin "baslica kalit¢isi"ydi. (s. 686). Brandes, karisini
"sevmedigini" de ileri sirer.

235.484 - LART D'ETRE GRANDP - L'art d'étre grandp: "L'art d'ét-
re grandpére" = Blylkbaba Olma Sanati. Victor Hugo'nun
(1802-85), kendi torunlariyla eglenmek ve onlara bilgi ka-
zandirmak amaciyla yazdigi, 1877'de yayimlanan bir siir Ki-
tabinin adi.

235.487 - ASK, EVET. TUM INSANLIGIN BILDIGI sOzCUK
Gin boyunca Stephen iki kez daha, "Herkesin bildigi o



sozcik neydi?" sorusunu gizemli bir bicimde sorar gibidir
(Bkz.: 80.533-4n ve 624.4579-80n). Bu gizemin anahtari, kus-
kusuz, sézcugun kendisi degil de, o sézclgln gerceklesme-
si durumudur.Yalnizca sevgi deneyiminde tim insanlarin
bildigi s6zclk gercekten bilinebilir.

235.487-8 - AMOR VERO ALIQUID ALICUI .. UNDE ET EA
QUAE CONCUPISCIMUS - St. Thomas Aquinas'in, Summa
Contra Gentiles adli yapitindaki (Birinci Kitap, Bolim 9) iki
s0zUnin birlestirilmesi. Burada bu iki ayri sézin birlesti-
rilmis bicimini vermekteyiz; buyuk harflerle verilen s6z-
clikler birlestirilmis olanlardir: "Anhyor ya da seviniyor-
sak, bundan, bir bakima bir nesnenin hedeflendigi aciktir:
SEVGI BIRKIMSEYE iYi BIR SEYI DILER; kendisine iYi BIR
SEY diledigimiz kimseyi sevdigimiz s6ylendigine gore, biz
onu seviyor sayllmayiz, onu sadece ve gercekte ARZULU-
YORUZDUR, aslinda iyi bir seyi kendimize istiyoruzdur:
neticede de onu tesadlifen ve yetersiz bir sekilde seviyoruz
sayihr."

235.499 - MR. GEORGE BERNARD SHAW!1 - Dublin'de dogmus
olan elestirmen ve oyun yazari George Bernard Shaw, Sha-
kespeare Uzerindeki yazilarini Saturday Review'de yayimla-
maya 1890larda baslamisti. Ona karsi tutumunun pek "hir-
metkar" oldugu sdylenemez. Shaw'm The Dark Lady of the
Sonnets (Sonelerin Esmer Leydisi) komedisinde, Shakespe-
are ile Mary Fitton ("esmer Lady") arasindaki mutsuz iliski
ele alinirsa da, Shaw sunu yazisinda kadinin kimligiyle bu
Ozdeslestirimi yadsimistm

235.499-500 - MR. FRANK HARRIS'I - Bkz.: Bu bélumiin giri-
sindeki 6. Paragraf (s. 223).

235.501-2 / 236.503 - O DAHI SONELERIN .. KONTU WILLI-
AM HERBERT'TIR - Shakespeare'm ask yasamina iligkin,
o siralarda epey gecerli olan bir kurama génderme: yani,
Shakespeare'm William Herbert'e "coskulu" askina (bkz.:
Brandes, s.714). Boylece, Mary Fitton'un Herbert'le iliski-
siyle birlikte dramatik bir Ugluyle karsilasiyoruz. Frank



Harris'e gore, Ugiincii Pembroke Kontu William Herbert
(1580-1630), Mary Fitton'un aski baglaminda Shakespe-
are'm rakibidir. Harris'in 6ykusu soyledir: Shakespeare,
Mary Fitton'a asiktir. Bir bahane uydurarak, genc arkada-
sl Herbert! Mary Fitton'a, Shakespeare! 6vmesi amaciyla,
gonderir. Lady Fitton, Herbert'e asik olur, ona kur yapar
ve onu elde eder. Shakespeare da hem arkadasini hem de
sevgilisini yitirir."

236.507 - AUK YUMURTASI - "Blylk auk”, yaklasik 1844'te so-
yu tikenen bir hayvandir. Burada Stephen'in niktesi, s6z
konusu olan sey, yani tikenmis bir dislnce Uretecek bir
bastir (yumurta).

236.509-10 - KARISINA AGIRBASLI ERDILLERI.. ERINE ASIK
MISIN - Bekar Lyster, bir Kuveykir olarak, karisina (ya da
tum yakinlarina), insanlararasi kardesligi sergileyen, ikin-
ci kisi tekil adilin eski bigimiyle hitap ederdi. Miriam, Mu-
sa'nin kiz kardesinin adidir. Lyster 1920'de National Lib-
rary'den emekli olmasindan kisa bir stire sonra Jane Camp-
bell'le evlenmistir.

236.512-3 - GENCLIGINIZDE ARZULADIGINIZ .. HEPSI Si-
ZIN OLACAK - Almancasmdan esinlenme: "Was man in
der Jugend wiuinscht, hat man im Alter die Fulle." Goet-
he'nin Dichtung und Wahrheit (Siir ve Gergeklik; 1811-4) ad-
I 6zyasamoykusiinun belgisidir. Ozgiin sozde, "beware =
dikkatli olun" s6zu yoktur.

236.515 - BUONAROBAYA - Buonaroba, italyancada "siradan
bir sey" anlamina gelir. Elizabeth dénemi argosunda ise,
(bona roba biciminde), bu terim sik, gosterisli kiz anlamin-
da kullaniimistir. Ornek: Il Henry 1V'te lll, ii, 26.

236.513-6 - TUM ERKEKLERIN BINDIGI BIR .. LORDU NiCIN
GONDERIYOR Ki - Burada, Shakespeare'm 137. Sone'sine
(5.-8. dizeler) génderme. Harris (s. 213), bununla ilgili ola-
rak Mary Fitton'dan s6z etmis, ayni soneden bir baska di-
zeyi de (10. dize) eklemis, ve sdyle yazmistir: "Mary Fitton
1595'te, on yedi yasindayken, Kralice Elizabeth'in nedimesi



olmustur; babasina yazdigi 29 Ocak 1599 tarihli bir mek-
tuptan, onun daha on alti yasindayken, yasalligi kuskulu
bir evlilik yapmis oldugunu anliyoruz. Bu da onun ne den-
li pervasiz ve kosnil bir karaktere sahip oldugunu goste-
riyor .."

236.516 - BIR DIL LORDUYDU - Bu séz, Tennyson'un "To Vir-
gil" (Vergilius'a) siirinin (1882) ikinci dizesinde gecer:
"Manzara-asigi, dil lordu." Bu stze, Oscar Wilde'm De Pro-
fundis'inde (yazihsi 1897, yayimlanmasi (6liminden sonra
1905): Wilde, annesinin 6limune iliskin der ki, "bir zaman-
lar bir dil lorduyken, onun élimiyle duydugum kederi ve
utanci ifade edecek sézciik bulamiyorum.

236.517 - VE ROMEO VE JULYET'i YAZMISTI - Cagdas edebi-
yat bilimi, bu oyunun yazils tarihini -1596 olarak belirler.
Harris ise bunun 1597'de, Shakespeare'm Mary Fitton'a asik
olmasindan sonra, ama Herbert'in ihanetinden 6nce yazil-
digini savunur. (Harris'e gore, Mary Fitton, Romeo'nun Ju-
liet'ten dnceki sevgilisi Rosalind olarak canlandiriimistir [s.
214-5]))

236.517-8 - KENDINE iINANCI VAKITSIZ TAHRIP EDILMIS-
Ti - Buradaki "vakitsiz tahrip edilmisti" sdzli, Macbeth'te,
Macduff'un dogumunun betimlenmesini animsatiyor:
"Macduff anasinin rahminden / vakitsiz sokulmustu" (V,
vii, 15-16). Bu tiimce, Harris'i de (s. 364) animsatmaktadir:
"Shakespeare'm, karisina olan asiri nefreti, onun 6zsaygi-
sinin bir parcasiydi, ve bu pzsaygi da, tiim yasami boyunca
olmasa da uzun yillar, 6nemsiz zluppeliklerin Gzerine ku-
rulmustu.”

236.518-9 - EN BASTA BIR M1SIRTARLASINDA ... ALT EDIL-
MISTIR - Bkz.: 230.295-7n ve 231.303-4n.

236.520 - ASNA FISNE OYUNUNDA - Richard Head'in (bkz.:
78.464-7n.) derledigi sarkilardan biri olan "The Art of Lo-
ving"den (Ask Sanati). Ozgiin metindeki, "game of laugh
and lie down" (gulme ve yatma oyunu) s6zl, kanimca bu
anlatim son kerte guzel ise de, "asna fisne oyunu" olarak



cevrildi (Cev.). "Game of Laugh and Lie Down", Elizabeth
déneminde bir k&gt oyununun adidir da.

236.521 - DONJUANVARI EGRETI DAVRANISLAR - Harris,
Shakespeare'm, evliligindeki basarisizligi bir Don Jian ola-
rak, ve bircok kadini bastan cikararak dengeledigini ileri sii-
rer, ama bu rolde de basarisiz oldugu sonucuna varir.

236.523-4 - YABANDOMUZUNUN DiSi.. KANAYAN YERIN-
DEN YARALAMISTIR - Birlestirilmis anistirmalar: (a) Sha-
kespeare'm Venus and Adonis'ing, ve Venus'iin buldugu Ado-
nis'in cesedine iliskin betimlemesine: "yabandomuzunun
destigi genis yara / O nilifer beyazi yumusacik b6égriinde
/ Ki yarasindan dokilen mor yagslarla sirilsiklam olmus"
(1052.-4. dizeler); bu betimleme, 1115.-6. dizelerde cesitli bi-
cimlerde yinelenir, (b) Odysseia'ya: gene bir yabandomuzu,
Odysseus'u gencliginde kalcasindan yaralamistir; Odysse-
us yurduna dénduginde, bakicisi onu bu yara sayesinde
taniyabilmis ve Penelope'yi ikna edebilmistir, (c) Beaumont
ve Fletcher'in Philaster; ya da, Love Lies Ableeding (Kanaya-
rak Yatan Ask) adli oyununa (1609): bu oyunda epey atesli
bir kadin, kendisini terk eden sevgilisinin kollarinda éImeyi
disler.

236.524 - SAYET O SIRRET KADINA GALEBE CALINSA BILE
- Shakespeare'm The Taming of the Shreiv'sunda Sirret Katha-
rina, kendisine galebe ¢calmmasa da, en azindan uysallasti-
rilmistir.

236.524-5 - KADINLARA OZGU GORUNMEZ BIR SILAHI -
Kadinin gorinen silahi, Lear'in sdyledigi gibi (ll, ii, 280),
"sudamlalari”, yani gozyaslaridir. Bundan ¢ikan anlam ise,
kadinin cinselligini (gérinmez) ayartmak ve (gizlice) koca-
sini ya da asigini aldatmak amaciyla kullanmasidir.

236.525-7 - ONU YENI BIR TUTKUYLA .. DAHA KARANLIK
BiR GOLGE VARMIS GiBI - Bu sozler, Stephen'in daha son-
ra acikca deginecegi Catechism'-deki (Katesizm = Soru-Yanit
Biciminde Ogretme) bir tiimceyi animsatiyor. Bkz.: 253.1168-
on.



236.528 - GIRDAPTAKI - Bkz.: bu bélimiin giris notu (s. 223).

236.530-1 - DINLIYORLAR. VE KULAKLARININ .. iCERIYE
DOKUYORUM - Hamlet'te Hayalet'in s6zlerine gonderme;
Bkz.: 227.164-6n.

236.532-8 - RUHUNDA ONCELERI.. CANAVARDAN DA HA-
BERDAR OLAMAZDI - Stephen'in dustnceleri burada, da-
ha 6nce 175.866-7n'deki ¢izgiyi izlemektedir, ve Kral Ham-
let'in Hayalet'inin nasil éldartldiagine iliskin génderme
yapar. Burada Lady Macbeth'in, Macbeth'i Kral Duncan'i
oldirmeye tesvik ederken soyledigi sozlere de génderme
yaptimistir (bkz.: |, vii, 69-72).

236.538-9 - ONUN O KURU TATSIZ INGILiZ LISANIYLA - Ya-
ni, Shakespeare'm diliyle; bkz.: 226.110-3n.

236.540 - iISTEYIiP DE iISTEMEYEREK - Don Giovanni'deki Zerli-
na'ya gonderme; bkz.: 94.388-9n.

236.540 - LUCRECE'NIN MAVIHALKALI FiLDiSI MEMELE-
RINDEN - Shakespeare'm The Rape of Lucrece'sine (Lucre-
ce'in Irzina Gegis) génderme (407. dize): "Gogusleri, mavi
cerceveli fildisi kureler gibi."

236.541-2 - IMOGEN'IN BESNOKTALI BENLERINIi SAYDIGI
CIPLAK GOGUSLERINE - lachimo, Imogen'in "sol meme-
sinde / bes-noktali bir ben" goérir (Cymbeline, I, ii, 37-9).

236.542-3 / 237.544 - SONRA KENDINI KENDINDEN ... KO-
PEK GiBi GERIYE DONER - Brandes, Shakespeare'm Strat-
ford'a yasaminin gorevlerini tamamlamanin keyfiyle don-
digina dustndr. Harris'in distncesi (s. 404) ise farkhdir:
"Hakikat sudur ki, tim o kdsnullik, kiskanclik ve ofke,
Shakespeare'm guclerini tiketmistir, Tempest'le de aradigi
dinginligi bulamayinca, yenilgiyi kabul edip 6lmek amaciy-
la Stratford'a dondi."

237.546-7 - MIGFERI KALDIRILMISTIR - Horatio, Hamlet'e,
Hayalet'i gérmelerinin nedenini onun migferinin 6n boli-

mind kaldirmis olduguna yorarak, "Migferini kaldirmis-
tir" der (1, ii, 229-30).



237.547-50 - BiR HAYALET, BiR GOLGEDIR .. CEVHERDEN
HALK EDILEN BIROGUL - "Elsinor kayali§i" ile deniz ses-
lerini delilige ve intihara ¢agrisina iliskin, bkz.: 47.643-4n. ve
75.335n. Babasiyla ayni cevherden halk edilen bir ogul: Baba

.....

derme; bkz.: 49.750-1n.

237.552 - BENi BULDUN DEMEK Ki, EY DUSMANIM BENIM
- I. Krallar 21'de, Kral Ahab'm Kkarisi Jezebel, Ahab'm haset
ettigi bir bagin sahibini mahvetmek amaciyla fesat kurar.
Basarili olup da Ahab o bagi elde edince, ilyas peygambe-
re "Tanri kelamiyla" (21:17) Ahab'l lanetlemesi buyrulur. O
da Ahab'a der ki: "Senin kanini kdpekler yalayacak" (21:19);
Ahab Kkarsihik verir: "Beni mi buldun, Ey dismanim? Ve il-
yas, seni buldum, clinki sen kendini Tanri'nm éniinde ko-
th isler icin sattin, diye yanit verdi" (21:20).

237.553 - ENTRACTE - Fransizca: "iki perde arasindaki ara";
ayrica, bir ara sirasinda sunulan muizikal ya da komik g6s-
teri.

237.556 - GAZ HALINDEKI OMURGALILARDAN - Belkemigi
olan ama cevherden yoksun, bir hayalet; bu durumda, "Ba-
basiyla ayni cevherden halk edilen ogul."

237.560 - WAS DU VARLACHST WIRST DU NOCH DIENEN
- Alman atastzi: "Alay ettigin seye, gene de hizmet ede-
ceksin."

237561 - ALAYCILAR TAKIMI: PHOTIUS, SOZUM ONA MA-
LACHI, JOHANN MOST - "Alaycilar takimi" igin bkz.:
49.750; Photius icin bkz.: 49.749n. "S6zim ona Malachi", ya-
ni, Mulligan (ilyas'm aksine) sahte bir peygamberdir; bkz.:
32.46n. Johann Most (1846-1906), Die Freiheit (Ozgirliik) ad-
li gazetesiyle birlikte Berlin'den Londra'ya, sonra da New
York'a go¢ eden bir Alman-Amerikali ciltgci ve anarsistti.
Phoenix Park cinayetlerine israrla g6z yummasindan dolayi
irlandalllarin kalplerinde (ve bir ingiliz hapishanesindeki)
yerini kazanmisti.



237.562-70 - KENDISINI RUHULKUDUS VASITASIYLA .. KO-
PARACAK OLAN O - "Havarilerin Simgeleri"nin (bkz.:
49.745n), Sabellius'un (bkz.: 49.753-4n), Valentine'in (49.752n),
ve 0blr mezhep sapkinlarinin bigemince bir yansilamasi.
Bu yansilama, Johann Most'un The Deistic Pestilence’inden
(Tanrisal Hastalik; Hull, ingiltere, 1902, s.14-5) esinlenmis
ve ayrica gelistirilmistir. Most, "Yahudi-Hiristiyan distince-
sindeki Tanri"yi, "Kendisini Ruhulkudis araciligiyla yara-
tan, ve sonra da kendisini, kendisiyle baskalari arasinda bir
arabulucu olarak génderen, ve diismanlarinca kic¢limsenip
alay edilerek bir ahirkapismdaki yarasa gibi bir carmiha ¢i-
vilenen; ardindan gémuilen—~aluyken dirilen—cehenneme
inen—cennete ¢ikan; ve on sekiz yuzyildir kendi sag elinde
oturarak yasayanlari ve onlar bu diinyay terk edip 6ldik-
ten sonra da onlarin élulerini yargilayan Tanrisal bir Sarla-
tan" olarak gérmektedir.

237571 - GLOORIA IN EXCELSIS DEO - Latince: "Yiksekler-
deki Tanri'va Sena" (Luka 214). Ayinlerde Meleklerin ilahi-
si'nin acihis sozleri.

238.582-3 - TABIi CANIM, DEDIi, ANIMSAYIP .. YAZAN SU
ZATI MUHTEREM - Yeats'm, Synge'in bir baska Aeschylus

olduguna iliskin abartili s6ztine dayanan bir Dublin edebi-
yat cevresi fikrasi.

238.586 - D. B. C. 'DE - Dublin Bakery Co.'nun Dame Street'teki
cayhanesi. Bkz.: 202.614n.

238.586 - GILL'S'E - Bir Kkitapg!.,Bkz.: 129.378n.

238.586-7 - HYDE'IN CONNACHT ASKSARKILARI'NI - Bkz.:
79.486-8n.

238.592-3 - DUN GECE .. DORTYUZSEKIZINCi DEFA OYNA-
DIGINI iSITTIM - Bu, Mrs. Bandmann Palmer adli bir akt-
ristti; bu, Hamlet'in Dublin'deki 405. performansi, diye du-
yurulmustu.

238.593-4 - VINING, PRENSIN BIiR KADIN OLDUGUNU iD-
DIA ETMISTI - Edward Payson Vining (1847-1920), The



Mystery of Hamlet; Ari Attempt to Solve an OIld Problem'de
(Hamlet Bilinmezi; Eski Bir Problemi C6zmeye Dogru bir
Deneme, Philadelphia, 1881) Hamlet'in, Danimarka tahtinin
ailesinin soyunda kalmasini saglamak amaciyla erkek gibi
giyinip egitilmis bir kadin oldugu kuramini isler.

238.594-5 - ONUN BIR iIRLANDALI OLDUGUNU .. BAZI DE-
LILLERIN PESINDEYMIS - irlanda Yiiksek Mahkemesi'nin
1900'dan itibaren yargici olan Sir Dunbar Plunket Barton
(1853-1937), arastirmalarini strdtrmas olmali ki, sonunda,
Links Between Ireland and Shakespearei (irlanda ile Shakes-
peare Arasindaki Bagintilar) yayimlamistir (Dublin, 1919).
Barton, Hamlet'in Mandali oldugunu ileri sirmek i¢in biraz
fazlaca dengeli ve yansiz bir kimsedir, ne var ki, 5. bolim-
de irlanda'daki Danimarka egemenliginin, Hamlet'in prens
oldugu tarihe rastladigini gosterir (bdylece, Hamlet, irlan-
da'daki bir Danimarka prensi olabilirdi).

238.595-6 - AZiZ PATRICK UZERINE .. LORD CENAPLARI
DEGIL) YEMIN EDIYOR - Hamlet, Horatio ve Marcellus'a
Hayalet'i anlatirken yemin eder; yemininde irlanda'nin (g
azizinden birinin adini kullanir (136. dize).

238.597-600 - ARALARINDA EN MUTENA OLANI .. YAZIL-
DIGINI iSPAT EDIYOR - Oscar Wilde The Portrait of Mr. W.
H'!inde (Londra, 1889), Sonelerin "W. H."e ithaf edildigini
belirterek, bunun Ucglincii Pembroke Kontu William Her-
bert degil de Willie Hughes adli bir oglan aktér oldugunu
ileri strer. Ne var ki, Wilde, sonelerin "Willie Huges" tara-
findan yazildigini séylememis, sadece, ona ithaf edildigini
ileri sirmastlr. "Renkli bir sahsiyet olan (Kisi)", "20. Sone,
7. dize"ye bir gondermedir; Shakespeare, yazdigi kimseye
"renkli bir sahsiyet" diye hitap eder.

238.603 - YA DA HUGHIE WILLS? MR. WILLIAM HIMSELF
- Kurgusal bilimcilik W. H. roli icin, Willie Hughes ve Wil-
liam Herbert dahil, cok sayida aday Uretmistir: Shakespe-
are'm bir kitapgi olan kayinbiraderi William Hathaway; Sha-
kespeare'm yegeni William Hart (d. 1600); William Himself,



vani "biricik babasi" (20. Sone, 7. dize) olarak sair; ve, bas
harflerin yer degistirmesiyle, Southampton Kontu Henry
Wriothesley (1573-1624).

133.610 - WILDE'IN EHLI 6zU - Wilde'nin disusiine (bkz.:
80.552-3n.) dedgin Punch'ta yayimlanan "Swinburne or Wil-
de" baslikli yergisel dizelere bir gonderme: "Aesthete of ast-
hetes / What's in a name? / The poet is Wilde / But his
poetry's tame." (Estetler esteti / Ne vardir bir adda? / Sair,
Wilde'dir / Ama siiri ehil.) Wilde (wild), "vahsi" demektir,
ancak, siiri "ehil"dir (yani tame).

138.614 - MiZAH, YASIYLA KURUSUYLA - Ortacag fizyolo-
jisinin dort (humor, bu s6zcik, "mizah" anlamina da gelir)
salgisi: melankoli, soguk ve kuru; balgam, soguk ve islak;
kan, sicak ve islak; safra, sicak ve kuru. Joyce, "Gas from a
Burner" (Ocaktan Cikan Gaz, 1912) adli yergisinde, kendi
yurttaslariyla sdyle alay eder: "irlandalilar eglence olsun di-
ye / Liderlerine ihanet ederler, birer birer. / Su da Mandali
mizahidir, 1slak ve kuru, / Atmak gozlerine Parnell'in sén-
memis Kkire¢." SOnmemis kire¢ atma olayi, Kilkenny Kont-
lugu'ndaki Castlecomer'da, 16 Aralik 1890'da, "Great Split"i
(Buylk Boliinme) izleyen yogun siyasal kin sirasinda cere-
yan etmistir.

238.614-5 - BES ESPRISINI - Konusma dilinde: insanda bes du-
yu vardir, bes de uzuv (bas, iki kol ve iki bacak, ayrica bes
parmak vb.). Siileyman'in mihrinde de bes vardir, penta-
gon, o halde bes, bilgiyle egemen olmanin sayisidir. Eliza-
beth doneminin bes niiktesi (6zU) de sunlardir: nikte, imge,
dislem, tahmin etme, ve bellek.

238.615 - GENCLIGIN, ONUN BEZEDIGi ONURLU KISVESi-
NE ADARDIN - Shakespeare'm 2. Sone'sinin 1-4 dizelerine
gbnderme.

238.615-6 - ARZULARI TATMIN OLMUS BIRININ YUZ HAT-
LARI - Blake'in "The Question Answer'd" adli Note-Bo-
ofc'undaki (Not-Defteri) bir taslamanin bir dizesi: "Erkekler
kadinlarda ne isterler? / Arzulari tatmin olmus birinin yz



hatlar1. / Kadinlar erkeklerde ne isterler? / Arzulari tatmin
olmus birinin yuz hatlar."

238.617-8 - TANRIM, ONLARA YENIi BiR DALAP MEVSIMI
IHSAN EYLE - The Merry Wives ofWindsor'da Falstaff'a gén-
derme: "Bana guzel bir kdsnillik zamani génder, Tanrim,
aksi takdirde donyagi isememden dolayi beni kim suclaya-
bilir ki? Kim gelmekte buraya? Sevgili tavsanim mi1?" (V, v,
15-7).

239.619-20 - HAVVA. CIPLAK BUGDAYKARINLI .. ONA, ZE-
HIRLI BUSESIYLE - Stephen'in Havva tizerindeki meditas-
yonuna bkz. (68.47-8n.). Ayrica, Cennet'te Havva'nin yilan ta-
rafindan ayartilmasina da bir génderme (Tekvin 3:1-6).

239.633-4 - SANTIMANTAL KiSi, KENDISI .. ONDAN ZEVK
ALAN KIMSEDIR - George Meredith'in Richard Feverel'in-
deki (Bolum XXVIII) bir timceye génderme: "Santimantal
kisiler," der .., "yapilan bir sey i¢in Devasa Bor¢luluga yol
acmaksizin, Gergeklik'ten zevk alanlardir.™

239.642-52 - SANA DERIM Ki, KUCUK ... LAF KUMBELTILE-
RINi GONDERMISSIN - Mulligan, Synge'nin oyunlarinin
bicemini yansiliyor. Synge, irlanda diline 6zgu sdzdizimi
ve, (kendisinin yetistigi) Wicklow Kontlugu'nun ve Ba-
ti irlanda’nin konusma dili olan eski ingilizce séylemini
bir araya getirerek benzersiz bir siirsel ve dramatik dil ya-
ratmistir. "idamlik herifinkini .. ": Mulligan, kaba diliyle,
idam edilecek birinin ereksiyonuna génderme yapiyor.

239.655 - SYNGE SERSERISI - Tramper (serseri, derbeder) sozcii-
gu, Synge'nin kendisine yakistirdigi bir sifattir.

240.663-4 - SAINT ANDRE DES ARTS SOKAGINDAKI ... O
NEMRUT SURAT - Stephen, Paris'te Synge'ye rastladigini
animsiyor. "Joyce ile Synge Paris'te yedi sekiz kez bir araya
gelmistir. Ekseriya ucuz as sunan lokantalara giderlerdi."
(Herbert Gorman (@ames Joyce, New York, 1939).

240.665 - PALABRAS - ispanyolca: "sdzciikler"; yani konusma.



140.665 - OISIN ILE PATRICK - Fianna'nin sdylencesel ozan-
kahramani QOisin, blyuk, yari-sdylencesel tg¢uncl-yuzyil
(?) kabile baskam Finn MacCool'un (bkz.: 362.1038-9n) o§-
luydu. Séylenceye gore, Oisin, tGg¢lncl yuzyil sonrasi kah-
ramanhi§in sonlst caginda yasamini siirdiirmus ve besinci
yuzyilda St. Patrick tarafindan Hiristiyanligi kabul etmistir.
St. Patrick ile Oisin bunun igin kutsal bir ormanda bulus-
muslar, ve yash Oisin bu dénisim karsiliginda St. Patrick'e
Fianna'nin kahramanlik c¢aginin oykulerini anlatmistir.
(Bkz.: W. B. Yeats'm The Wanderings of Oisin [Oisin'in Yol-
culuklari, 1889; The Poems'de [Siirler, Richard J. Finneran'm
editorliginde, New York, 1983].)

240.666 - KECIAYAKLI ILAHLA CLAMART ORMANINDA
KARSILASMIS - Clamart, Paris'in glineyinde kuguk bir
kenttir; Synge, ormanda (Qisin ile St. Patrick'in karsilasma-
sina benzer) acayip bir karsilasmanin 6ykistuna anlatmistir.

240.667 - C'EST VENDREDI SAINT - Fransizca: "Paskalya 6n-
cesi Cuma."

240.668-9 - ORMANDA RASTLAMIS iDIM Bi'DIVANEYE - As
You Like It'te (Il, vii, 12) Jaques, "Bir deli, bir deli, ormanda
bir deliye rastladim," der.

240.671-3 - BOYLECE iSTE SAYIN YARGIC .. TABIRLERINI
DOKTURMUSTUR - 1892'den itibaren irlanda Yiiksek Mah-
kemesi yargici Sayin Dodgson Hamilton Madden (1840-1928),
The Diary of Master William Silence; a Study of Shakespeare and
of Elizabethan Sport u (Sayin William Silence'm Giincesi; Sha-
kespeare'm ve Elizabeth Dénemi Sporlarinin bir incelemesi,
Londra, 1897). Madden, Shakespeare'm "alan-sporlarma"—
avcilik, sahin avciligi vb.—tim géndermelerini "arastirmis”,
ve bu bulgularina dayanarak Shakespeare'm alan sporlarina
iliskin bilgisinin, onun halktan biri degil de soylu bir Kisi ol-
dugunu gosterdigini ileri sirmustar.

240.700 - ARTIK GULFE TOPLAMIYOR - Bkz.: 42.441-2n.

241.703 - HAYATIMIN ASKISIN, YAKAN DUDAKLARINLA -
Shelley'in Prometheus Unbound: A Lyrical Drama'smdan (Bag-



larindan Kurtulmus Prometheus: Lirik Bir Oyun; 1820'de
tamamlanip 1839'da yayimlanmistir [11.v.48-51)).

241.706 - YUNANLILARDAN DAHA DA YUNANLI O - Yani,
oglanci.

241.706 - SOLUK GALILELi GOZLERI - Swinburne'iin “Hymn to
Prosperine”sinden (Prosperine'ye Ovgii, 1866): "Ey soluk Ga-
lileli, fethettin sen; artik diinya senin solugundan grilesti"
(35. dize). Bunlar, yasami boyunca Hiristiyanli§i reddeden
imparator Julien the Apostate'in (Dénmiis) son sozleridir.
Isa da bir Galilelidir.

241.707 - VENUS KALLIPYGE - Nero'nun Roma'daki Altin
Evi'nde bulunan, simdi Museo Nazionale'de sergilenen bir
mermer heykel. Kallipyge, Yunanca: "giizel kig."

241.708 - GIZLENEN BAKIRENIN PESINDEKI TANRI - Swin-
burne'iin Atalarita in Calydon (1865) oyununun birinci koro-
sundan bir dize.

241.711-2 - SABIRLI BiR GRISELDA - Griselda, Giovanni Boccac-
cio'nun (1313-75) Decameron 'undaki (10. glin, 10. 6yk() sabirh
ve erdemli kadinlarin bir simgesidir. Chaucer (~ 1340-1400)
onun adini, "Clerk's Tale”indeki (Katibin Oykisii [The Can-
terbury Tales]) Walter'in yakinmayan, algakgonullilukle cile
ceken, Hiristiyan kadinini temsil eden karisinin adi olarak
kullanir.

241.712 - HANIM HANIMCIK EVINDE OTURAN BIiR PENE-
LOPE - Odysseus'un karisi Penelope, on dokuz yil boyunca
kocasinin dénmesini beklemis, bir baska sabirli ve erdemli
kadin érnegidir.

241.713-6 - GORGIAS'IN OGRENCISI .. ZAVALLI PENELO-
PE'YE VERMISTIR - Bkz.: 184.1205n - 185.1209n. Stephen'in
sozleri, Troya Savasi'nm iyi bilinen kimi ayrintilarinin anis-
tirmalaridir. "Zavalli Penelope", 242.747-9'da Anne Hatha-
way'l betimlemek amaciyla kullaniliyor.

241.716-8 - LONDRA'DA YIiRMI YIL .. KADAR BIR MAAS
CEKMEKTEYDI - Brandes, Harris, ve Lee'ye gére, Shakes-



peare Londra'da 1592-1613 arasinda kalmisti; son yillarin-
da kazanci yilda 600 £'in Gizerindeydi (bugiinki irlanda
parasiyla ~ 5.000 £). irlanda Valisi'nin maasi, 1904'te, yilda
5.000 £'di.

241.718-9 - FEODAL SANATTAN - Shakespeare, VVhitman'a,
hep feodalizmi c¢agristirmis, ve o bunu cesitli yazilarinda
dile getirmistir.

241.720-2 - SICAK RINGABALIGIBOREKLERI .. HALKAKU-
RABIYELER - Bunlarin hepsi degilse de cogu, agir ve tat-
li Elizabeth dénemi yiyecekleridir; ve, Shakespeare'm kimi
oyunlarinda adlari gegmektedir.

241.722-3 - SIR WALTER RALEIGH .. iKi DE CAFCAFLI KOR-
SA CIKMIS - Brandes, Raleigh'nin, "1603'te tutuklandigin-
da, g6gsiinde 4000 £ (buglnkl parayla 20.000 £) degerinde
mucevher bulunmustur” (s. 417) diye yazar.

241.723-5 - TEFECI ELIZA TUDOR'UN .. KISKANDIRACAK
DENLI BiR NICEYMIS - Kralice Elizabeth bu role uygun
dismektedir. Zira, irlanda kéyliilerinin ingiltere tarafindan
somirulmesine yol acan "plantasyon sistemi”, onun ddne-
minde bagslatiimistir. Cok giysisi olma ve tutumsuzluk ko-
nusunda, Seba Melikesi'nden Kitabi Mukaddes'te s6z edilir (I.
Krallar 10:2 ve Il. Tarihler 9:1).

241.725-6 - YIRMI YIL BOYUNCA EVLILIGIN .. ARASINDA
OYALANDI DURDU - Emanuel Swedenborg'un (1688-1772)
yapitlarindan birinin ingilizce adina génderme: Delights of
Wisdom Concerning Conjugal Love: after which follow the ple-
asures of Insanity concerning Scortatory Love (Evlilikte Ask Bil-
geliginin Sevinclerine Dair: ve ardindan gelen Zinakar Ask
Deliliginin Zevklerine Dair, Londra, 1794).

241.727-9 - MANNINGHAM'IN OYKUSUNU .. BURBAGE'YI
YATAGINA DAVET EDER - Harris, Lee, ve Wilde bu 6ykii-
ye farkli bicimlerde deginirlerse de, onu tam olarak yalniz-
ca Brandes sunmustur. Stephen de déykiyd, John Manning-
ham'm guncesindeki gibi anlatir.



241.729-30 - KURU GURULTUYE PABUC BIRAKMAKSIZIN -
ingilizcesi: "without more ado about nothing" (Shakespe-
are'm Much Ado About Nothing oyunu, Tirkceye "Kuru G-
raltd" diye cevrilmistir).

241.731 - KAPISINI CALDIGINDA - Macbeth'de (ll, iii), Kral
Duncan'm oéldiridlmesinin ortaya ¢ikmasina "komik" bir
giris olarak, sarhos bir kapici kapinin ¢alinmasiyla cinsel
olarak uyarilir. Kapici, i¢kinin, onun cinsel arzularini kis-
kirttigini, ama ayni zamanda cinsel performansini sifira in-
dirdigini sdyleyerek yakinir.

241.733 - VE DE SEVISKEN HASPA, MISTRESS FITTON - Bkz..
235.501-2 / 236.503n; 236.513-6n ve 236.517n.

241.733-4 - BINIVERIR VE AH DIYE CIGLIK ATAR - Cymbe-
line'de Imogen'in kocasi Posthumus'un, lachimo'nun Imo-
gen'le "farazi" sevismesine iliskin kendi kendine konusur-
ken soyledigi s6zlere gonderme (bkz.: 236.541-2n; (Cymbeli-
ne, 11.v.15-19).

241.734-5 - LADY PENELOPE RICH - Bkz.: 185.1209n. Shakes-
peare'm, kimi sonelerini Lady Penelope Rich icin yazdigi
ileri sirtlmusse de, bunlarin bir dayanagdi bulunmamak-
tadir.

241.735-6 - BiR DE BANKSIDE YOSMALARI VARDIR Ki, POS-
TASI BiR PENIYE - Bankside on the Thames, Elizabeth d6-
nemi tiyatrolarinin bulundugu bdélgedir. Burada, "ucuz"
fahiseler de dolasirmis (bkz.: All's Well That Ends Well I, ii,
2-3).

241.737-8 - COURS LA REINE. ENCORE .. COCHONNERIES.
MINETTE? TU VEUX - Paris'te, Seine'in sag yakasindaki
genis bulvar (Cours-la-Reine) lzerinde fahiselerle yapilan
pazarlik konusmalari (Yirmi metelik [bir frank]. Bircok ayip
sey yapariz. Cicim? ister misin?).

241.739-40 - OXFORDLU SIR WILLIAM DAVENANT'IN AN-
NESI - John Aubrey, Sir William Davenant of Oxford'un,
Shakespeare'm evlilikdisi oglu oldugunu ileri stirmustir.



Brandes ve Harris bu kurami kabul ederler; Lee ise etmez.
Bkz.: 232.381-233.385n.

242.744 - MUBAREK MARGARET MARY HERGELENKUS -
Fransiz rahibesi Blessed M argaret Mary Alacoque'nin (1647-
90) soyadiyla uretilmis bir sézclik oyunu. Alacoque - Any-
cock - Hergelenkus.

242745 - ALTI KARILI HARRY'NIN KERIMESI - Yani, VIII.
Henry'nin kizi Elizabeth (alti karisinin ikincisi Anne Bo-
leyn'den).

242.745-6 - CIMEN TENNYSON'UN ... ILLERDEKi OBUR HA-
NIM ARKADASLARINI - Tennyson'un, The Princess; A
Medley'in (Prenses; Bir Harman,1847) Onséz'iiniin 96.-8. di-
zeleri. Lawn Tennyson: bkz.: 82.606n.

242.750 - YAP DA YAP - Macbeth'de cadilar soyle der: "Yapaca-
gim, yapacagim, ve yapacagim" (I, iii, 10).

242.750 - YAPILAN BIR SEY - Bkz.: 239.633-4n.

242.750-1 - BITKIBILIMCI GERARD'IN .. KIRLASMISKUM-
RAL, GEZINIR - John Gerard (1545-1612) The Herball or Ge-
neral History of Plantes (Otlara Dair ya da Nebatatin Genel
Tarihi, 1597) adli yapitin yazariydi. Shakespeare, buyik ola-
sthikla Gerard'l taniyordu. "Kirlasmiskumral": Lee ve Har-
ris, Stratford'daki bistln, Shakespeare! ela g6zlu ve kumral
sacli olarak gosterdigini yazarlar.

242.751-2 - BIR KADININ DAMARLARI GiBi GOKMAVICAN-
CICEGI - Arviragus'un, goriiniise gore 6lmis olan Fidele
(aslinda, kilik degistiren Imogen) karsisinda séyledigi s6z-
lere gdnderme (Cymbeline, 1V, ii, 220-22).

242.752-3 - KAPAKLARINCA JUNO'NUN GOZLERININ ME-
NEKSE MENEKSE The Winter's Tale'de, Perdita, c¢esitli ¢i-
ceklerden s6z ederken, "menekseler soluk, / Ama Juno'nun
gozkapaklarmdan daha gtzel..." (1V, iv, 120-1).

242.757 - KIMDEN KUSKULANIYORSUN - Yayginca bilinen
bir fikranin strpriz bitis timcesi: Oxfordlu ukala ve yasli-



ca bir bilgin, bir arkadasina, gayet keyifli bir sekilde, gen¢
karisinin hamile oldugunu soyler. Arkadasi aninda sorar:
“Aman Tanrim! Kimden kuskulaniyorsun?" Bir yinelemesi
icin, bkz.: 383.1904.

242.759-60 - NE Ki, SARAY YOSMASI, .. BIR LORT UGRUNA
ONU TEPTI - Bkz.: 235.501-2 / 236.503n.

242.761 - ADI TELAFFUZ DAHIi EDILMEKTEN CEKINILEN
ASK - Yani, escinsellik; bkz.: 80.552-3n.

242.762-3 - BIRINGILiZ VATANDAGSI.. ASIK OLDUGUNU MU
SOYLUYORSUNUZ - Bir ingiliz atasézi biceminde: "An
Englishman loves a lord." (ingilizler lortlari severler).

242.764-5 - KERTENKELELERIN OK .. CHARENTON'DA
BAKMISTIM ONLARA BEN - Charenton, Paris'in bes mil
kuzeyindeki bir kasabadir.

242.767 - SURULMEMIS FERCLERE - Shakespeare'm 3. Sone'-
sinin 1-6 dizelerine gbnderme.

242.767-8 - ENGIZiSYON SEYISININ .. YAPMASINI ISTEMISTI
ONDAN - Yani, bir seyisin bir aygiri, bir kisraga yaklastir-
masi gibi.

242.768-9 - OLA Ki, SOKRAT GiBi .. BIR EBEYDI ANASI DA
KARISIYSA BIR CADI - Bkz.: 230.265-6n. ve 230.267-8n. Ola
ki, Shakespeare da, cadi bir kariyla evli olma bakimindan
Sokrat "gibi"ydi. Shakespeare'm annesi Mary Arden, mulk
sahibi bir kadin ise de, onun—Sokrat'm annesi gibi—Dbir ebe
olduguna iliskin herhangi bir bilgimiz yoktur.

242.769-70 - NE VAR, HER NE KADAR O KADIN .. ANDINA
IHANET ETMEMISTI - "Go6zi disarida bir sirret" (Gig-
lot wanton) s6ziinl, Shakespeare, | Henry Vi'da (IV, vii, 41)
Jeanne d'Arc icin kullanir. "Sadakat andina ihanet etme"
(Break a bedvow) s6zunu ise, 152. Sone'nin 1.-4. dizelerinde
buluruz.

242.770-2 - O HAYALETIN RUHUNU .. KAZKAFALI HODUK
ERKEK KARDESI - Hamlet'teki Hayalet icin, Gertrude'un



"ihaneti" ve kardesi Claudius'un imgesi saplanti haline gel-
misti. 1.v.41-42'dekileri anistiran bu sozler, Stephen'in ileri-
deki savlarina, Shakespeare'm Claudius'undan daha ¢ok uy-
maktadir.

242.777 - HAMLET'IN BESINCI PERDESINDE - Yani, Perde I,
sahne v'te Hayalet'in Hamlet'le konusmaya ilk basladigi za-
man. Hayalet'in s6zlerinden, cinayet dncesinde onlarin zina
isledikleri anlaminin cikip ¢ikmadigi hala tartisiimaktadir.
Bkz.: 175.866-7n.

242.778-80 - O HALDE ONUNLA EVLENDIGI.. LUTFEN SOY-
LEYIN BANA - "Ondan [Anne Hathaway Shakespeare], ev-
lendigi 1582'den, kocasinin 1616'da 6limiine kadar, belirtilme-
yen bir tarihte (herhalde 1595'ten 6nce), 6nceleri babasinin ¢o-
banhgini yapan Thomas VVhittington'dan kirk silin bor¢ almis
olmasi disinda, hi¢ s6z edilmemektedir." (Lee, s. 187).

242.781-2 - MARY ZEVCIi JOHN'UN - Shakespeare'm babasi
John, 1601'de 6Imusti; annesi Mary ise, 1608'de.

242.782 | 243.783 - ANN ... ZAVALLI SEVGILISI YVILLIAM'IN -
Shakespeare 1616'da 6Imuasti; karisi Anne ise 1623'te.

243.783-4 - JOAN, DORT ERKEK KARDESININ - Shakespeare'm
kiz kardesi Joan Hart, 1646'da, seksen sekiz yasindayken o6l-
musti; erkek kardesleri Edmund (1569-1607), Richard (1584-
1613, ve Gilbert'ti (6lim tarihi bilinmiyorsa da, Lee'ye gore [s.
283], Joan gibi, "uzun bir yasam strdtrdd").

243.784 - JUDITH, KOCASININ VE BUTUN OGULLARININ
- Shakespeare'm kucik kizi, "kocasindan, ogullarindan ve
kizindan daha ¢ok yasamisti” (Lee, s. 281).

243.784-5 - SUSAN, KOCASININ DA - Shakespeare'm buyuik
kizi Susanna Hail, 1649'da 6ldu; onun kocasi Dr. John Hail
ise, 1635'te., "kocasindan, ogullarindan ve kizindan daha
cok yasamisti” (Lee, s. 281).

243.785-6 - ELIZABETH, DEDESININ .. SONRA iKiINCISINE
VARMIS - Lee'ye gore (s. 282), "Mrs. Hall'm tek cocugu, Eli-



zabeth, sairin soyunun yasayan son bireyiydi.... Elizabeth'in
ilk kocasi Thomas Nash milk sahibi bir adamdi, ve... 4 Ni-
san 1647'de cocuksuz 6ldagunden... Mrs. Nash ikinci kocasl
olarak, John Bernard ya da Barnard of Abington (Northamp-
tonshire) adli bir dul adamla evlendi." Hamlet'teki oyun icin-
de oyunda, Oyuncu Kralice sdyle der: "Birincisini éldiirme-
yen hig¢ kimse ikincisiyle evlenmemistir" (111, ii, 190).

243.786-9 - TABIi YA, SOZ ETMIS .. SILIN ODUNC ALMAK
ZORUNDA KALMISTI - Bkz.: 242.778-80n.

243.790 - KUGUSARKISINI - Shakespeare'm, Ocak 1616'da ta-
sarladi§i, ve ayni yil, 23 Nisan'da 6lmezden 6nce Mart'ta dii-
zelttigi vasiyeti. Vasiyetle ilgili izleyen notlara bakiniz.

243.794-5 - HAK KAZANMISTI O DULLUK GELIRINE / YA-
SALARA GORE - Lee'ye gore (s. 274), Londra'daki malvar-
liginin bir bélumune iliskin bir islemde, Shakespeare, ka-
risinin, getirdigi ceyiz kadar ya da yasam boyu kocasinin
mulkinden Ucte bir pay almasina engel olmaya calismistir.
Bkz.: 243.799-803n.

243.795-6 - AMA HUKUK BILGIiSI PEK ENGINDIi / YARGIC-
LARIN ANLATTIGINA GORE - irlanda hukukcularindan
Yargi¢ Barton (238.594-5n) ve Yargic Madden (240.671-3n.),
yapitlarinda, Shakespeare'm hukuk bilgisine iliskin yazmis-
lardir.

243.799-803 - BINAENALEYH ILK YAZDIGI.. DOSTLARINA /
BIRAKTIKLARIN - Lee (s. 274-5), Harris (s. 362), ve Brandes
(s. 686), Shakespeare'm ilk tasarladigi vasiyetnamede ¢ocuk-
larina, akrabalarina, ve Stratford ve Londra'daki tanidikla-
rina biraktiklarini kalem kalem saymis, ama karisindan hig
s6z etmemis oldugunu yazarlar. Ancak, sonradan bir tiim-
ce eklenmistir: "Kalem: karima ikinci en iyi yatagimi mo-
bilyasiyla veriyorum." iki buyiik karyolaya sahip olmak, o
zamanlar zenginlik isaretiydi. Bkz.: 246.931-3n.

243.808 - PUNKT - Almanca: "nokta, benek"; mecaz olarak, tar-
tistlacak bir konu.



243.816 - GUZEL KOYLUSUNDE - Bkz.: 231.303-4n.

243.817-8 - GUNUMUZDEKI KIRSAL KESIME iLISKIN TiYAT-
RO OYUNLARINA - Yeats, Lady Gregory, ve irlanda tiyat-
rosunun yeniden dogdusuna yoénelik 6nemli ¢calismalar ya-
pan daha nice tiyatro ustalari kdy yasamini tartismis, ona
iliskin oyunlar yaratmis ve sahneye koymuslardir. Dikkate
deger iki 6rnek icin bkz.: 224.44-6n ve 232.364n.

243.819 / 244.820-2 - ZENGIN BIR TASRA .. CIKARTABILEN
BIR TOPRAKAGASIYDI - Shakespeare'a, daha dogrusu
onun babasina, bir¢cok basvurusundan sonra,1599'da bir
arma imtiyazi verilmisti. Shakespeare, 1602'de, 0 zaman-
lar Stratford'un en buyuk evi olan "New Place"i satin al-
misti. Londra'da aktif ¢alisma yasami boyunca Stratford ve
civarinda mulk almayi surdirmusti. Lee (s. 267), Shakes-
peare'm 1613'te "artik Ireland Yard denilen" bir evi aldigini
yazar. Shakespeare’'m, Globe Tiyatrosu'nda, ve ola ki Blackf-
riars Tiyatrosu'nda da hisseleri vardi.

244827 - SEPARATIO A MENSA ET A THALAMO - Latince:
"Yemek ve yatmaktan ayrilmak"; 1857'deki bosanma yasa-
lari reformundan 6nce ingiltere mahkemelerinin bosanma
yerine verdikleri bir hak.

244.831-6 - ANTIKITEDE DER KiM: .. KOSKUNU METRESI-
NE BIRAKIR - "Stageirali 6grenci": Makedonya'daki Sta-
geira'da dogan Aristo. Aristo'nun éliminden bir yil 6n-
ce, Biyiik iskender'in élimi (1.0. 323), Atina'yi onun igin
guvensiz bir yer haline §etirdi (zira, dinsizlikle suclan-
maktayd1); o da, Sokrat'm akibetine ugramamak amaciyla,
Calchis'e goctli. Stephen'in s6zini ettigi "antikite", Lives
of the Philosophers'inde (Filozoflarin Yasamlari) Aristo'nun
vasiyetinin kimi kolelerini 6zgur kilip onlara bagislarda
bulundugdunu, annesinin bir heykelinin yapilmasi icin para
ayirdigini, karisi Pythias'la bir arada gémilmek istedigini,
oraligi Herpyllis'in (kesinligi bilinmiyor), kendi evlerinden
birinde oturmasina izin verdigini yazan i.0. Giglincu yiiz-
yilda parlamis Diogenes Laertius'tur. Nell (Eleanor) Gwyn



(~ 1650-87) bir ingiliz oyuncusu ve 1l. Charles'm (1630-85;
kralligi 1660-85 arasi) metresiydi; Charles 6liirken son iste-
gi suydu: "Zavalli Nelly a¢ kalmasin."

244.839 - KOR KUTUK SARHOS OLDU - Brandes (s. 658), Har-
ris (s. 404), ve Lee (s. 272), Stratford rektdri John Ward'm
bir anisina (olaydan elli yil sonra) géndermede bulunur-
lar: Shakespeare, (Michael) Drayton, ve Ben Jonson neseli
bir toplanti yaptilar, ve, galiba, biraz fazla kacirdilar, zira
Shakespeare orada yakalandigi bir humma ytzinden 61di"
(Brandes'ten).

244.839-40 - BUYUK BIR BiRA KRALLARA LAYIK - The Win-
ter's Tale'de, capkin Autolycus'un sarkisindan (1V, iii, 17-8).

244.840 - DOWDEN - Edward Dowden (1843-1913), Dublin'deki
Trinity College'de ingiliz Edebiyati ve Hitabet profesoriy-
da.

244,843 - WILLIAM SHAKESPEARE AND COMPANY, LIMI-
TED - Joyce'un Ulysses'i 1922'de Sylvia Beach'in (1887-1962),
Paris, 2 rue de I'Odéon adresindeki Shakespeare ve Co. adli
kitabevince basiimisti. Beach, bu kitabevini 1919'da kurmus-
tu.

244.843 - HALKIN WILLIAML1 - Dowden, Shakespeare'm halk
icin halkin ozani oldugunu yinelemekten hoslanirdi.

244.845-8 - OZANA ISNAT EDILEN .. SOYLEMEKTEN BAGS-
KA NE DIYEBILIRIZ Ki - Shakespeare'm sonelerindeki es-
cinsellik deginileri Uzerinde sonsuz tartisilar yer almistir.
Dowden, bu "iddia'Tara epey ihtiyatlica yaklasir: "Ronesans
déneminde, yasamin hizli ve 6zgirce akti§i bir zamanin
dogal Urinleri arasinda... erkegin erkekle atesli dostlugu da
vardi" (The Sonnets of William Shakespeare [William Shakes-
peare'm Soneleri, Londra. 1881], s. 8). Ardindan, bir bakima
iddialari clritmek amaciyla, bu "atesli dostluklar'm kimi
orneklerini verir. Hugh Kenner sdyle der: "Joyce'un goézd,
Dowden'in, okulgocuklari i¢in, 1877'de yayimladigi bir Sha-
kespeare'm ilk tiimcesine takilmis: on altinci ytzyilin son



yillarinda ingiltere'de yasam coskuluydu" (Ulysses [Londra,
1980], s. 113).

144.850 - GUZELLIK DUYGUSU BIiZE YOLUMUZU SASIRTI-
YOR - Melankolik bir aninda Oscar Wilde'nin tipik bir s6-
z(. Wilde, The Portrait of Mr. W. H. (The Riddle of Shakespeare's
Sonnets)'inde (New York, 1962, s. 186), bir soruya karsilik ve-
rir; "Soneler bize Shakespeare'a iliskin ne sdyler?—Sadece
onun, guzelligin koélesi oldugunu."

144.853 - O SOZCUKLERIN NE ANLAMA GELDIGINI BizE
DOKTOR SOYLEYEBILIR - Buradaki génderme, Step-
hen'in "yeni Viyana ekoli" (246.903-9n) dedigi psikanali-
zin kurucusu Avusturyall psikolog ve psikiyatr Sigmund
Freud'adir (1865-1939). Freud'un 6gretisine goére, "sdzcik-
ler", elbet, Kisiliin 6zundeki bilin¢disi bir zorguyu gizle-
me, yuceltme ya da ona bir bahane bulma girisimi anlami-
na gelebilir.

244.854 - PASTANI HEM YIiYiP HEM DE SAKLAYAMAZSIN -
John Heywood'un Proverbs'inde (1546) yer alabilecek kadar
eskilere dayanan bir atas6zil. Bu baglamda, Eglinton kusku-
suz, hem bir glizellik duygusuna sahip olup, hem de dogru
yoldan ¢ikamazsiniz, demek istiyor.

244.855-6 - OYLE MI DERSINiZ? GUZELLIK .. SOKE SOKE
ALACAKLAR MI - Yani, Freud ve psikanalistler, Antisthe-
nes gibi davranip, "gizellik 6dulinu" gizel Helen'dan alip
alip onu ahlakli ve erdemli Penelope'ye vermistir, yani, onu
sanatcidan alip térelciye mi,vereceklerdir? Bkz.: 241.713-6n
ve 184.1205n.

244.857-8 - SHYLOCK'U KENDIi CEBININ DERINLIKLERIN-
DEN CIKARMISTI - Shylock, Shakespeare'm The Merchant
of Venice (Venedik Taciri) oyunundaki kinci Yahudi tefeci-
dir. ingilizcede, "derin ceplilik" (long pocket), para sahibi
olmayi, ve paragozluligu anistirir. Brandes'e (s. 151) gore:
"Shakespeare, o cekilmez seytandan (Christopher Marlo-
we'un [1564-93] The Jew of Malta [Malta Yahudisi] oyunun-
daki Barabas) gercek bir insan, gercek bir Yahudi ¢ikarmay!



dislemekteydi. Zira kendisi o siralarda kazang, mulk, para-
yapma, servet fikirleriyle doluydu.”

244.858-60 / 245861 - MALT KACAKCISI .. MISIRI ISTIF ET-
MISTI AMBARINA - Bu tiimce, Brandes ve Lee'den alman
bilgileri icermektedir.

245.861-2 - TEVEKKELI CHETTLE FALSTAFFTN .. HER DIiN-
DEN INSANLARMIS - Chettle Falstaff oyun yazari ve
Greene'nin Groats-Worth of Witte'nin (1592) editérii Henry
Chettle'm (~ 1560— 1607) Stephen'ce yorumudur. Ne var ki,
ayni yilin (1592) Aralik ayinda, Chettle, kendi Kinci Hartes
Dreame'nin (Yufka Ydiredin Riyasl) 6ns6ziinde, Greene'in
Shakespeare'a hakareti icin 6zir dilemistir. Chettle'm, Fals-
taff'm orijinali oldugu da sdylenir. Brandes bu fikri sadece
bildirmis, Harris ise kabul etmistir. Bkz.: Schutte, JS, s. 168,
171. Chettle'm 6zur igin, bkz.: Chambers, 11, 189.

245.863-5 - BIR TIYATROCU MESLEKTASINI .. KADAR CATIR
CATIR GERI ALMISTIR - Brandes ve Lee, Shakespeare'm bir
meslektasini degil de, Philip Rogers adli bir Stratfordluyu,
malt borcu olan 35 silin 10 peni i¢in dava etti§ini yazarlar
(Brands s. 155; Lee, s. 206). R. M. Adams, Joyce'un not-def-
terinde bu olayin dogru olarak yer aldigini yazar ve der ki:
"Stephen, yersiz ayrintilari basitlestirip, sonra da, Shakespe-
are'm mulkiyet duygusunun iyi Kisilerarasi iliskilerden daha
gucli oldugunu gostermek amaciyla onlari degistirir ." (SS, s.
126-7). "6dlng verdigi tum paralari da faizlerinin son mete-
ligine kadar catir catir geri almistir": buradaki sézcukler, The
Merchant of Venice'te Shylock'un, Antonio'dan talep ettigi ce-
remeye bir géndermedir (bkz.: 1, iii, 146-52 ve 1V, i ¢esitli say-
falarda). Wm. Schutte'nin (Js, s. 161), Brandes'ten bir alintisina
gore, Shakespeare faizle para verirdi ve "cari faiz orani olan
ylzde on alirdi" (Brandes, s. 154-5).

245.865-6 - AUBREY'IN SEYiSI VE YAMAGI... OLABILIRDI OY-
LE CABUCAK - Wm. Schutte, "Aubrey, Shakespeare'm seyis
ya da yamak oldugunu sdylememistir; o, sadece, oyunculuk
ugrasindan 6nce, babasinin meslegi olan kasaplikta ("yuk-



sek bir tarzda") calistiini ve bir ara da 6gretmenlik yaptigi-
ni séylemistir" der. Aubrey'in anlatisi i¢in, bkz.: Chambers,
Il, 252-4. Joyce'un kaynaklarinin ¢l de—Brandes, Lee, ve
Harris—Shakespeare'm gecmisinde tiyatro mdasterilerinin
atlarini tutma gorevinde bulundugu konusunu islerler.

14'.$67-71 - KRALICENIN OZEL HEKIiMi .. SHYLOCK SA-
RAYIN TARAFINI TUTAR - 1594'te, Elizabeth'in Yahudi
doktoru Roderigo Lopez, kraliceyi ve Antonio Perez ad-
I bir adam1 zehirlemek icin ispanyol ajanlarindan risvet
almakla suclanmis, mahkdm olmus, ve idam edilmisti.
Lee, Antonio adindan yola ¢ikarak, Shylock'un kdékeninin
Lopez oldugunu ileri sirer. Lee, Lopez davasinin ve onun
oldurtulmesinin Yahudi aleyhtarligini kérikledigini de ya-
zar.

245.871-3 - HAMLET VE MACBETH DE, CADIYAKIMINA... SI-
RALARA RASTLAR - 1603'te tahta ¢ikan James |, blyuci-
Iige ve demonolojiye inanirdi; bircok cadiyi kaziga baglatip
yaktirmisti.

245.873-4 - YITIRILEN DONANMAYI, ASKIN ZAHMETLERI
.. SARAKAYA ALIR - Stephen, Loves Labor's Lost 'taki (As-
kin Zahmetleri Yitirildi) "sahane ispanyol" Don Adriano de
Armado'yla, ispanyol Donanmasi'nm (Spanish Armada) ba-
sarisizligiyla alay edildigini soyler gibidir.

245.874-5 - MAFEKINGVARI BiR TASKINLIK UMMANINDA
PUPA YELKEN IiLERLER - Mafeking, Giiney Afrika'nin
Cape of Good Hope eyaletindeki bir kenttir. Bu kent, Boer
Savasi'nda kusatiimisti. Lord Baden-Powell kumandasinda-
ki ingiliz garnizonu, yardim gelene dek, 217 giin boyunca
kusatmaya dayanmisti (12 Ekim 1899-17 Mayis 1900). Encyc-
lopaedia Britannica'aa s0yle yazar: "Bu kentin basina gelenler,
ingiltere'de son kerte heyecanli bir sempatiyle izlenmistir.
Kentin kurtulusu, Londra'da sevingli gosterilere neden ol-
mus, ve gérkemli ulusal mutluluklar nedeniyle kalabalikla-
rin bir arada toplanmasi anlamina gelen, Mafficking s6zcl-
gunin dogmasina yol agmistir.



245.875-7 - WARWICKSHIRE CiZVITLERI.. DEGGIN GORUS-
LERINI OGRENIRIZ - Gunpowder Plot"taki (ingiliz Kato-
liklerinin, 5 Kasim 1605'te, Britanya Parlamentosu'nu havaya
ucurma girisimleri) rolinden dolayr mahkemeye cikarilan
ingiliz cizvitleri tasra temsilcisi Henry Garnett, iki anlama
cekilebilen sgzcuklerin kullaniminin bir savunmasini yap-
makla Un kazanmisti.

245.877-9 - SEA VENTURE BERMUDADAN .. BIRAKAN OYU-
NUNU YAZAR - Stephen, The Tempest'e gdnderme yapiyor.
James Joyce'un baslica kaynaklarindan biri olan Lee, Sea
Venture'm (Deniz Girisimi), 1609 yazinda firtinayla, o za-
manlar bilinmeyen Bermuda Adalari'na siriklenen bir ge-
mi oldugunu anlatir. "Renan", Shakespeare'a hayranhgini,
"ebediyetin tarihgisi" soziyle ifade eden bir Fransiz eles-
tirmeni, Ernest Renan'dir (1823-92). The Tempest'teki toprak-
koy insani tini Caliban, on dokuzuncu yizyilda irlandali
gé¢cmenlerin onuruna, sahnelerde "Patsy" olarak karikati-
rize edilmistir. Our American Cousin (Amerikali Kuzinimiz,
1858), Tom Taylor'un bir oyunudur; Lincoln éldarildugin-
de, bu oyunu izlemekteydi.

245.879 - SEKERLI SONELERI SIDNEY'INKILERI IZLER - Fran-
cis Meres (1565-1647), Palladis Tamia: Wit's Treasury (1598)
adli yapitinda, Shakespeare'm sonelerini, "sekerli soneler"
diye betimlemistir.

245.879-83 - KIZIL SACLI BESS .. ANLAMLARI ARAMAKLA
GECIRTIR - John Dennis, Shakespeare'm Merry Wzyes'min ye-
ni bir yazimi olan, The Comical Gallant (Komik Asik, 1702) adli
oyununun 6nsdzinde, Shakespeare'm Merry Wives'l Kralige
Elizabeth'in "buyrugu ve onun yénetiminde" yazdigini, bu
nedenle, onun "oyunun bir an 6nce oynandigini gérmek ama-
ciyla oyunun on dort giinde bitirilmesini" istedigini yazar, ve
sonunda bagkalarinca da, kralicenin ¢cok memnun kaldigina
iliskin birtakim oykdler anlatilir. "Meinherr", Almancada,
"centilmen" sdzcugunin argodaki bicimidir. "Kirlicamasir
sepeti”, Merry Wives of Wmdsor'daki (Perde Ill, sahne iii) asiri
titiz (ola ki Freudgu) bilgini anistirmaktadir.



245.885 - MINGO, MINXI, MICTUM, MINGERE - Latince: "Cis
yapmak" fiilinin ¢cekimi. Bkz. 754.1296n.

245.886 - ONUN BIR YAHUDI OLDUGUNU - Shakespeare'm
dinine iliskin—Katolik, Anglikan, Plriten, Putperest, ate-
ist vb.—bircok soylentiler varsa da, onun Yahudi oldugu-
nu ileri stiren herhangi bir kaynaga rastlanmamistir.

245.887-8 - SIZIN MEKTEBIN MUDURU ONUN ROMA KA-
TOLIK KIiLISESINE MENSUP - Buradaki génderme, Uni-
versity College Dekani Peder Joseph Darlington. S.J.'yedir
(1850-1939). Bir makalesinde, ihtiyatli bir bicimde, Shakespe-
are'm Katolik olabilecegine deginmistir.

245.889 - SUFFLAMINANDUS SUM - Latince: "Susturulma-
liyim." Ben Johnson, Shakespeare'a iliskin bir yazisinda,
onun sayisiz erdemlerini siralar, ve ardindan, "Kimi zaman
susturulmalidir: Sufflaminandus erat (O susturulmalidir)
ki bu da, Roma imparatoru Augustus tarafindan, Haterius
(cerbezeli bir Romali hatip) icin séylenmistir.

245.890 - MADE IN GERMANY'DIR KENDISi - 1890'larda Al-
man sanayi Urlnleri Avrupa pazarlarini istila etmeye bas-
ladigindan dolayi, "Made in Germany" yayginca kullanilan
bir s6z haline gelmistir. Bkz.: 634.4849-50n.

245891 - ITALYAN SKANDALLARININ - Elizabeth dénemi
karikatirlerinde, italyanlar kepazelikleriyle resmedilirdi:
rezilcesine asiri glic pesindeki Machiavellian (Makyavelci;
Hamlet'teki Cladius Makyavelci bir prenstir); rezilcesine asi-
ri hafifmesrep (Offae/Zo'daki'Desdemona’nm sili davranislari
dahi, bir Venedikli olmasi nedeniyle kuskuyla karsilanir);
rezilcesine hilekar Borgias.

245.891 - FRANSIZ CILACISI - Bkz.: 232.357n.

245.892-3 - AKLINAMUTENAHI BIiR ADAM, DIYE .. COLE-
RIDGE ONA - Samuel Taylor Coleridge, Biographia Litera-
ria'sinin (1817) acilis paragrafinda, "bizim akli-namitenahi
Shakespeare" der.



245.894-5 - AMPLIUS. IN SOCIETATE .. UT SIT AMICITIA IN-
TER MULTOS - Latince: "Genel bir sav. insan toplulugun-
da (bircoklarin arasinda) dostane iliskilerin yer almasi son
derece 6nemlidir." Her ne kadar Stephen bunun St. Thomas
Aquinas'tan bir alinti oldugunu anistirmaktaysa da, kayna-
g1 bulunamamuistir.; bkz.: 246.903-9n.

245.897 - ORA PRO NOBIS - Latince: "Bizim i¢in dua et."

245.900 - POGUE MAHONE! ACUSHLA MACHREE - irlanda
dili: "Kigcimi 6p! Yuregimin atisi!." Bkz.: 226.117-8n.

245900-1 - BiZ MAHVOLMUSUZ ARTIK! VALLAHI MAH-
VOLMUSUZ - Synge'nin bir-perdelik oyunu Riders to the
Sea'den (Atlilar Denize, 1904) dizeler.

246.903-9 - SEMiZGOBEKLI YAPITLARINI .. CIMRICE ESIR-
GENMIS OLMAKTADIR - Freud ve onun "Viyana okulu",
bir 6dipal iliski olan ensesti, cocuk cinselliginin gerekli ve
tedirgin edici bir 6§esi olarak gérur; béylece, "blyime" si-
recine, ensest egilimlerinden bir vazgegcme siireci diye ba-
kilmistir. De Civitate Dei'de (15:16) sehveti (salt ensesti degil)
cimrilige ya da aggézlulige (aviditate) benzeten de, St. Tho-
mas degil, St. Augustine'dir. Falstaff, "semizgtbekli" sézcl-
gund I Henry 1V'te (Il, ii, 93) St. Thomas icin kullanir (bkz.:
78.468-9n).

246.909-11 - HIRISTIYANLARIN PINTILIKTE .. EVLILIKLERI-
NE EN COK RASTLANANIDIR - Tevrat'ta acikca belirtil-
digi ve uygulamada da desteklendigi Uzere, Yahudi gelene-
§i, israilli-olmayanlarla (yani, Yahudi-olmayanlarla) evlilige
yogun bir ényargiyla yaklasmistir.

246.911-4 - YAHUDILERI TASARRUFA .. DEMIR PATPATLA-
RA BAGLAMISTIR - Hiristiyan yasalarinda faiz karsihgi
dding para vermek yasakti; Yahudi yasalari bunu yasakla-
madi§i i¢in, Yahudiler, ekonomik islevlerinden 6tlri hos-
gorulmuslerdir. Lollardlar, John VVycliffe'in izdeslerinin ge-
listirdigi bir on dordiincii ve on besinci yuizyil ingiliz dinsel
hareketinin yandaslariydilar. Her ne kadar iskence gérmus



ve kokleri kazinmaya calisiimissa da, giderek guglenmisler
ve sertlesmislerdir. Polonius, oflu Laertes'le vedalasirken,
ona der ki: "Senin su dostlarin, onlari ve benimsediklerini
sina, / Onlarin ruhunu cetincesine kantarla" (Hamlet, |, iii,
62-3).

246.915 - KOCA HERKIMBABA - Blake'in éfke ve cehennem-
atesi tanrisi, kendi yarattiklarinin sevincini kiskanan bir ka-
rakteri (Eski Ahit'teki Yehova gibi).

246.919 - HICBIR SIRITKAN BAY KOMSU - Winter's Tale'de (I, ii,
193-6), Leontes, "bitisik komsusu / Bay Siritkan tarafindan”
boynuzlanan adamlarin sayisini dusinar.

246.919-20 - OKUZUNE DE, KARISINA DA, USAGINA DA, ..
GOZ KOYAMAYACAKTIR - On Emir bigiminde: "Ne kom-
sunun karisini arzulayacaksin, ne de komsunun evine, tar-
lasina, ya da onun hizmetci kizma, 6kiziine, esegine, ya da
komsunun olan herhangi bir seye haset edeceksin."

246.922 - NAZIK WILL'E - Ben Johnson'un, Shakespeare'l, "Na-
zik Shakespeare" diye nitelemesi biciminde.

246.926-7 - YASAYAN WILL .. ZAVALLI ANN iCiN OLEN WILL
OLDU CIKTI - Bir Puriten "aziz" olarak, Anne Hathaway
Shakespeare 6lime, ebedi yasama gegis olarak bakmis ola-
caktir. Eglinton, Freud'un, bilingdismda catisan iki temel gii-
disunl de—yasam istenci ve 6lum istenci—anistiriyor.

246.928 - REQUIESCAT - Latince: Requiescat in pace: "Huzur
icinde yatsin" duasindan. t

246.929-30 - NERDE YAPMAK ISTEDIGIMiZ ONCA SEY? /
MAZIYE KARISTI COK ESKIDEN - AE'nin (George Wil-
liam Rusel) "Sung on a By-Way" (lIssiz Bir Yolda S6ylenmis
Sarki) siirinin giris dizeleri.

246.931-3 - O GUNLERDE BiR KARYOLANIN .. ESINE RAST-
LANMADIK GUZELLIKTE - Bkz.: 243.799-803n.

246.933 - KUKULETELI KRALICE - Hamlet'te (Il ii, 525-7), Bi-
rinci Oyuncu, Hecuba'ya, "kukuleteli Kralice" diye seslenir.



246.934-8 - YASLILIGINDA INCIiL HAFIZLARIYLA .. SAHIP
OLDUGUNU OGRENIR - Bir gezgin vaiz 1614'te, Shakes-
peare Londra'da iken, onun New Place'teki evinde kalmis-
tr.

246.940 / 247.941-2 - MUTEKITLERIN KULOTLARI.. ENFIYE-
KUTUSU UZERINDE DUSUNUR DURUR - Mutekitlerin
Kiilotlari i¢in Kopgalar (Londra, ~ 1650) bir Puriten risalesiydi.

247.943 - TANRISINI ARAYAN TUKENMIS BIiR FUHUS CA-
GINDAYIZ - Brandes, James'in sarayindan bu tir bir dil
kullanarak uzun uzadiya s6z eder.

247.944-5 - INQUIT EGLINTONUS CHRONOLOLOGOS - La-
tince: "Kronolojisi Eglinton dedi ki." "Chronologus", Yu-
nanca bir sézctgin oyunlu bicimde Latinceye donustirtl-
mesidir.

247.946-7 - INSANIN EN BUYUK DUSMANLARININ KENDI
AILESINDEKI FERTLER OLACAGINI - isa'nin, izdeslerine
ogrettigi gibi: "Ve bir insanin dismanlari kendi aile efradm-
dakiler olacaktir" (Matta 10:35-36).

247.950 - GEBES SOVALYE - Henry V ve The Merry Wives ofwind-
sor'da, Falstaff icin bircok kez yinelenen bir sifat.

247.951 - ANANI BABANI INKAR ET - Juliet, "yukarida bir
pencerede”, asagidaki agaclarin arasinda duran Romeo'dan
habersiz, der ki: "Ah, Romeo, Romeo! / Babani inkar et ve
adini reddet" (ll, ii, 33-4).

247.952 - MURAI SOFTA - Robert Burns'in"Unco Guid ya da
Mirai Softa'ya Hitaben" siirine génderme. Unco, "g6rgisiiz,
sikilgan" demektir; guid ise"iyi" anlamina gelir.

247.952-3 - ULSTER'IN ANTRIM KONTLUGUNDAKI BABA-
SINDAN - Antrim Kontlugu'ndaki bir yarimada da Island
Magee (Magee Adasi) diye anilir ki, Magee aile adi da bu
yOreden kaynaklanir. Ne var ki, Eglinton'un babasi Antrim
Kontlugu'nda yasamamistir.

247.953-4 - UC AYDA BIR ZIYARETINE GELIR - Bkz.: 662.305-6.



147.955-6 - WORDSWORTH'UMU VERSENE - Eglinton, Two
Essays on the Remnant\a (Elde Kalan Uzerine iki Deneme,
1896) "ilerici hareket"e katkida bulunan on dokuzuncu yiiz-
yilin ilk bolum sairleri olarak Goethe, Schiller, Shelley, ve
Wordsworth'u anar.

247.956 - MAGEE MOR MATTHEW - irlanda dilinde "mor", "bii-
yuk, kidemli" demektir. Matthew de, Wordsworth'un ilk siir-
lerinde rastlanilan bir karakterdir. Burada, Stephen, yasl Ma-
gee'yi, Wordsworth'un Matthew'ine benzetmektedir.

247.957 - BEZDEN-DIKME CORAPLARINDA - Elizabeth done-
minde, érme degil de, bezlerden dikilerek yapilan coraplar
(Henry 1V 11, iv, 129 ve King Lear I, iv, 11).

247.957- ON ORMANIN CAMURU - Yeats'm The Countess Cathle-
en (1895 bicimi, s. 11) oyunundaki bir dizeye génderme.

247.957-8 - ELINDE YONTULMAMIS BiR DEGNEKLE - Words-
worth'un "Matthew siirleri"nden biri olan "iki Nisan Saba-
hinin (1799,1800) son dértlugld biceminde. Bkz.: 247.956n.

247.958 - GUGLU KUVVETLI, KABA SABA BiR ASKER - Richard
H'de Richard soyle der: "irlanda'yla savaslarimiza gelince, /
Zehir zemberek ortamlarda yalnizca onlarin yasayabildigi,
kendileri de zehir zemberek o giicli kuvvetli, kaba saba as-
kerlerin karsisina / Daha iyilerini ¢ikarmaliyiz bizler de"
(11, i, 155-8).

247.959 - SENIN PEDERI TANIR O - Mulligan'in Bloom'a iligkin
sOzleri; bkz.: 241.706n. t

247.965-6 - OYUNU, BABASININ OLUMUNU iZLEYEN BIR-
KAC AY ICINDE YAZMISTI - Brandes, Shakespeare'm
Hamlet'i yazmaya, babasinin 6limunden kisa bir stire énce
basladidina dikkatimizi ceker (Brandes, s. 341). John Shakes-
peare, 8 Eylul 1601'de gdmulmusto.

247.966-7 - EVLENME CAGINA GELMIS iKi KIZ BABASI - Su-
sanna Shakespeare Mayis 1583'te, Judith ise 1585'te dogmus-
tu; Susanna 1607'de, Judith de 1616'da evlenmisti.



247.967-8 - NEL MEZZO DEL CAMMIN DI NOSTRA VITA -
italyanca: "Yasam yolculugunun ortasinda" (Dante'nin hi-
/erno'sundan alinmistir).

247.969 - WITTENBERGLT TUYSUZ BIiR OGRENCI - Hamlet'te
(1, ii, 112vd.), Claudius Hamlet'in Wittenberg Universite-
si'ndeki okuluna dénmesine izin vermez.

247.970 - YETMIS YASINDAKI ANASININ - Mary Arden Sha-
kespeare'm dogum tarihi bilinmiyor. 1557'de evlendigine
gore, 1601'de en azindan altmis yasinda olmasi gerekir.

247971-2 - JOHN SHAKESPEARE'IN CESEDI GECE YURU-
YUSLERINE CIKMAMAKTADIR - Havalet, Hamlet'e der
ki: ("Ben babanin ruhuyum, senin, / Belli bir siire geceleri
yurimeye mahkim" [Hamlet, |, v, 9-101); bkz.: 228.194n.

247.972 - HER GECEN SAAT DAHA DA CURUMEKTEDIR - As
You Like It'te, Jacques, ormanda rastladidi kacigin anlattigi
oykiyu soyle aktarir: "Ve Oylece, her gegen saat, olgunlasir,
olgunlasiriz, / Sonra da, her gecen saat, curir, craraz™ (Il
vii, 27).

247.973 - GIZEMLI TAHTINI - Kaliti fiziksel olarak degil de,
yalnizca tinsel olarak almak.

247.976-7- YALNIZCA GETIRENDEN DUNYAYA GETIRILENE
AKTARILAN GiZEMLI BIR KONUM - isa'dan, "Tanri'mn,
ondan olma tek oglu" dive s6z eden iznik ilkeleri bicemin-
de; bkz.: 68.51-2n.

247.977-8 - HAVARILERINKI GiBi BIR ARDISIKLIKTIR BU -
Piskoposlarin dizenli ve ardisik bicimde atanmalari voluv-
la havarilerin araliksiz tinsel ardisikhgi yada kalitlarinin
aktarimi; boylece her bir Kilise piskoposu, atanmasiyla, ha-
varilerin gizemli tahtlarini teslim almis olur.

247.978-80 - O MUZIiP ITALYAN AKLININ .. MERYEM ANA
UZERINE DEGIL - Stephen, italyan rahiplerinin Mervem
Ana'ya tapinma "ucuz coskusalliim”, zor entelektiel baba-
ve-ogul-estozluligl kavraminin verine koyduklarini ileri



strdyor. On dokuzuncu yuzyihn ikinci yarisinda, Pius IX'un
1854'teki (dogma ve bir inan¢ makalesi olarak), Meryem'in
ginahsiz dogurmus oldugu tzerindeki demeciyle baslayan,
Meryeme-tapmmaya iliskin yogun anlasmazlik yasanmistir.

247.978-81 - KIiLISE BU GIZEMIN UZERINE .. GIBI SARSILMAZ
BIiR BICIMDE KURULMUSTUR - Katolik geleneginde, Ka-
tolik Kilisesi'nin kurulusu Matta 16:18'de, isa'nin Simun Pe-
trus'a, Simun Petrus'un Roma'daki ilk piskopos olmasi ka-
rarlastirildigindan dolayi, su konusmasiyla belirlenir: "Ve si-
ze derim ki, sen Petrus'sun, iste bu kaya zerine kuracagim
kilisemi; ve cehennemin kapilari bunu engelleyemeyecektir.
Isa'nin "kava'sivla, Stephen'in "boslugu”, Skylla'nm kayasiv-
la Kharybdis'in girdabini anistirmaktadir.

248.982-3 - AMOR MATRIS, BU OZNEL .. TEK GERCEK SEY-
DIiR BELKIi DE - Amor matris, Latince: "ana sevgisi." Step-
hen'in dislncesi, bu Latince s6zdeki anlam belirsizligi-
dir: bir ananin ¢ocuguna sevgisi ya da bir cocugun anasi-
na sevgisi "yasamdaki tek gercek sevdir": Portrait'te (5:C)
Cranlv'nin anne sevgisine iliskin soylediklerinin 0zeti.
Bkz.: 57!64n, 57.191n.

248.988 - AMPLIUS. ADHUC. ITERUM. POSTEA - Latince: "Us-
telik, Bir kez daha. Bundan boyle"; Skolastik tartisilarm ce-
sitli asamalarina 6zgu retorik terimleri.

248.993-4 - ADI TELAFFUZ DAHIi EDILMEKTEN CEKINILEN
ASK - Escinsel sevgi; bkz.: 80.552-3n.

248.995 - KRALICELER DAMIZLIK BOGALARLA - Yunan mi-
tolojisinde, Girit krali Minos, Poseidon'u glicendirince, o da
dcuind, Minos'un karisi Pasiphae'yi beyaz bir bogaya asik
ederek almistir. Arzularini tatmin etmek amaciyla, Pasip-
hae kendisini, Daidalos'un hazirladigi tahtadan bir inek ici-
ne gizlermis; bu birlesmenin sonunda, yari bogda, yari insan
Minotauros dogmustur.

248.1000 - RUE MONSIEUR LE PRINCE'TE - Yirminci yizyil
baslan Paris'inde bir genelev semti.



248.1004-5 - MEZHEP SAPKINI CANAVARLAR ARASINDA
EN AZILISI OLAN AFRIKALI SABELLIUS - Tekvin 3.1 bi-
ceminde: "Ve yilan, Tanri'nin yarattigi tm 6bur canavarlar-
dan daha da kurnazdi." Bkz.: 49.753-4n.

248.1006-7 - OLASIZ DIYE BIR SOZCUGU KABUL ETMEYEN
AQUIN KOPEGIYSE, ONU TAKIP EDER - St. Thomas Aqu-
inas bir Dominiken (yani, Domini canis = Tanri'nin kopekle-
ri) idi: cenesinin gug¢liliginden dolayi da bir "buldog" idi;
Napolili blyuk Aquino ailesinden geldigi icin de bir Aquin
idi. Bircok yerde oldugu gibi, Summa Theologica'da da, Sabel-
lius'u curatmeyi strddrmustar.

248.1008-9 - RUTLANDBACONSOUTHHAMPTONSHAKES-
PEARE - Bu s6zcuk, Shakespeare'in oyunlarint yazmis ol-
dugu ileri sirilen Kimi yazarlarin adlarini kaynastirmak-
tadir. Besinci Rutland kontu Roger Manners (1576-1612); Sir
Francis Bacon (1561-1626); ve Henry Wriothesley (1573-1624).
Southamptom, Raleigh, Essex, Rutland ve Montgomery'yi
de iceren bir soylular grubunun oyunlari yazdigi, ve kendi-
lerini gizlemek amaciyla Shakespeare'l 6ne surdikleri tezi-
ni isleyenler de vardir. Bkz.: 235.466n; 235.467n.

248.1009 - AYNI ADLI BiR BASKA SAIR YANLISLIKLAR KO-
MEDYASINDA - Stephen, Comedy of Errors'daki iki 6nemli
karaktere (ki ikizdirler ve adlari da aynidir: Antipholus; on-
larin usaklari da ikizdirler, ve adlari aynidir: Dromio) gén-
derme yapiyor.

248.1012-3 - MR. MAGEE'NIN .. YETKINLIGE KARSI NEFRE-
TINDEN DOLAYI - John Eglinton'un, W. K. Magee takma
adiyla yazdigi Pebblesfrom a Brook'ta (Dublin, 1901) sdyle ya-
zar: "Doga yetkinlikten tiksinir" (s. 45).

248.1016-7 - YAMRU YUMRU YABANGULU .. KIVANCLI BA-
KAN MUTLU BIR PURITEN - Milton, "LAllegro”sunda, bir
tarlakusunu goéristni anlatir: "asmalarin arasindan, / Ya
da yamru yumru yabangullerinin."

248.1019 - KENDISi KENDISININ BABASI - Bkz.: Sabellius,
49.753-4n.



24S.1020-1 - PALLAS ATHENA - Yunan mitolojisinde, Zeus'un
alnindan dogan ana-nikte ve bilgelik tanricasi; tstelik, el-
bet, Odysseia'da Odysseus'un ve ailesinin koruyucu melegi,
ve koruyucu azizi.

245.1021 - OYUNDAN ALASI YOK - Hamlet'te, Hamlet sdyle
der: “Oyundan alasi yok / Onun i¢inde Kral'm ruhunu oku-
yacagim" (ll, ii, 633-4).

249.1023-4 - ANASININ ADI ARDEN ORMANINDA YASAYA-
GELMEKTEDIR - Mary Arden, Shakespeare'm annesidir.
Arden ormani, hem ingiltere'deki gergek bir orman, hem
de As Yonm Like li'teki kurgusal, pastoral-romantik sahnedir.
Shakespeare, bu adi, Lodge'un Rosalynde'sinden almistir.
Gerek Warwickshire'da gerekse Avrupa'da Arden adli or-
manlar vardir.

249.1024-5 - ANASININ OLUMU, ONA CORIOLANUSTAKI
VOLUMNIA SAHNESINI ESINDIRMISTIR - Mary Arden
Shakespeare Eylul 1608'de 6lmuistir. Gerek Brandes, gerek
Harris, sairin annesiyle, Coriolanus'un annesi Volumnia
arasinda bir baginti oldugu gérusiundedirler.

249.1025-6 - KUGUCUK OGLUNUN .. GENGC ARTHUR'UN
OLUM SAHNESINE DONUSUR - Gerek Brandes, gerek
Harris, Hamnet'in é6lumiyle (11 Agustos 1596'da gomul-
mustiur), King John'da, Kral'm yegeni Arthur'un betimlenisi
arasinda bir baginti oldugu goérastndedirler.

249.1026-7 - HAMLET, KARA PRENS, HAMNET SHAKESPE-
ARE'DIR - ilk ¢ikisinda (1,70, Hamlet, hala babasinin yasi-
ni tutmaktadir, siyahlar giyinmistir. Bir de, babasi Edward
111 (1312-77) kendisinden daha uzun yasamis oldugundan
dolay! onun ardili olamayan, ingiltere'nin Siyah Prensi Ed-
ward'a (1330-76) da bir génderme yer alir.

249.1027-8 - FIRTINADAKI, PERICLES'TEKI,.. KIZLARIN KiM
OLDUKLARINI BiLIYORUZ - Bkz.; 235.478-80n.

249.1028-30 - MISIR'IN ETGUVECI KLEOPATRA'NIN .. OLDU-
GUNU DA TAHMIN EDEBILIRIZ - Stephen, istekleri ti-



kenmek bilmeyen, ayarticiliklariyla Gn salmis bu ¢ kadinin
Antony and Cleopatradaki Cleopatra, Troilus and Cressida'daki
Cressida, ve Venus and Adonis'teki Venus, Anne Hathaway'm
niteliklerini tasidiklarim ileri sirmektedir. "Misir'in ¢oém-
lekteetleri" icin Cikis'ta (Eski Ahit'in 2. Kitabi [16:3]), bkz.:
72.208-9n.

249.1036 - DINLEMEKTELER - Hamlet'ten, bkz.. 228.195n,
227.164-6n.

249.1040 - GILBERT, EDMUND, RICHARD - Gilbert Shakes-
peare (d. 1566), William'dan daha uzun yasamisa benzer,
ancak olim tarihi bilinmemektedir; Edmund Shakespeare
(1580-1607); Richard Shakespeare (1574-1613).

249.1040-4 - GILBERT YASLILIGINDA .. BiR ADAM GURES
EDERKEN GORMUS - Bu tiimcenin, 6zgiin metni, War-
wickshire agziyla kaleme alinmistir. "Maister Gatherer", ti-
yatroya giris biletlerini toplayan kontrol6rdir. Lee, (s. 42)
bir ingiliz antikacisi olan William Oldys'in (1696-1761) an-
lattigi bir 6ykuyl yineler: Shakespeare'in kardeslerinden
biri, "herhalde Gilbert", As You Like It oyununda, Shakespe-
are!,usak Adam roliinde gérmustur. Stephen, ayrica, As You
Like It'te Shakespeare'in, basarili amator bir glresci olarak,
yash bir profesyoneli yenen Orlando roliini oynadigina da
deginmektedir.

249.1044-5 - PARTERDE TIKINDIGI SOSISLER GILBERT'iN RU-
HUNU SAD ETMIS - Bkz.: 227.178-80n.

249.1048 - NE VAR Ki BIR ISIMDE - Juliet, Romeo'va, onun bir
Montague oldugunu kesfettiginde: "Benim dismanim olan
sey, senin bu adin; / .. Ah! Baska bir adda ol' / Bir adda ne
var ki?" (I, ii, 38-42).

250.1055-6 - SONRA FISLADI TIBBIYELiI DICK / CANDOSTU
TIBBIYELI DAVY'YE - Oliver St. John Gogartv'nin "Medical
Dick and Medical Davy" adli yayimlanmamis agik sagik siirin-
den iki dize daha. Siirde, Dick'in olaganusti cinsel giciyle,
Davy'nin olaganusti parasal glict islenir. Bkz.: 223.26-30n.



250.1060-2 - O SON OYUNU DA .. CAN CEKISIRKEN YA-
ZILMISTI YA DA YAZILMAKTAYDI - Kiug Lear'm, 1606
Noel'inde, sarayda temsil edildigi kayithdir. Edmund Sha-
kespeare, 31 Aralik 1607'de, Soutwark'taki St. Saviour's
Church'te gémulmastur.

250.1067 - ANCAK BENiIM SEREFLiI ADIMI ASIRAN KIiMSE -
lago, Othello'ya: "Erkekte ve kadinda iyi ad, sayin lordum, /
Onlarin ruhlarindaki micevherdir: / Para kesemi calan ¢op
calmis olur; ... / Oysa benim iyi adimi ¢alan kimse, kendi-
sini varsillastirmayan / Ama, beni yoksullastiran bir seyi
calmis olur™ (ll1, iii, 155-61).

250.1069-70 - WILLIAM KENDIi ADINI .. KAH BIiR SOYTARI
OLARAK GIZLEMISTIR - Shakespeare'in oyunlarinda,
William adli herhangi énemli bir rol yoktur. William, As
Yon Like If'te bir palyagonun, 1l Henry IV'te bir as¢inin adi-
dir. Ancak, Stephen, burada, As Yon Like Jf'teki Touchstone
ile William arasindaki bir konusmaya génderme yapmakta-
dir: Touch. "Adin William mi senin?”; "William, efendim.";
Touch. "Guzel bir ad." (V, i, 23-25).

250.1072-3 - WILL'IN ASIRI TASIRI YER ALDIGI SONELERIN-
DE ACIKLAR O KENDISINI - 135. Sone'nin 1-2 dizelerinde,
ve ayrica 136. ve 143. Sonelerde oldugu gibi.

250.1073-6 - JOHN O'GAUNT GiBi.. SAHNESALLARLIGI SE-
REFINDEN DE AZiZ - Richard 11'de, John of Gaunt, 6lim
gecesinde, 1srarla kendi adi ile oynar (ll, i, 73-83). Shakes-
peare'm babasi John Shakespeare, ola ki William'm zoruy-
la, 1596'da bir arma basvurusunda bulunmustur. Harris,
Shakespeare'in bu armay! alabilmek icin "bir insanin al¢a-
labilecegi denli alcalmis" oldugunu yazar (Harris, s. 378).
Honorificabilitudinitatibus: Latince: "onurla doldurulmak
kosuluyla." Latincedeki bu en uzun s6zcigu, Shakespe-
are, bir kez Love's Labour's Lost'ta komik bir sahnede kul-
lanmistir (V, i, 44). Ulkenin en yiice sahnesallarhgi: Robert
Greene'in Shakespeare yergisi (bkz.: 227.149n. Bir kiligla
capraz duran ucu gimdusten .. altin bir mizrak: Brandes



ve Lee, Shakespeare'm armasinin, Stephen'in betimleme-
sine uygun oldugunu yazarlar.(Arma imtiyazi konusun-
da, Chambers, II, 19).

250.1076-7 - NE VAR Ki BiR iSIMDE - Bkz.: 249.1048n.

250.1078-9 - BIR YILDIZ, BiR SABAHYILDIZI.. GORULMUS O
DOGARKEN - Stephen'in séziini ettigi "firedrake" ya da
nova aslinda, Shakespeare sekiz-bucuk yasma ulasana dek
gorilmus degildi.

251.1087 - SONDUGUNDE DOKUZ YASINDA OLDUGUNU
SOYLEME ONLARA - Bkz.: 250.1078-9n.

251.1089 - KUR YAPSINLAR DA SENi YATIRSINLAR DA GOR
- Bu, | Hetiry VTda, Suffolk'un, Regnier'e sdzlerine bir gén-
derme olabilir: "Senin kizm benim Kralimla evlenecek /
Zorluklara karsin kur yaptigim ve kazandigim Kralimla"
(V, iii, 137-8).

251.1091 - AUTONTIMORUMENOS - Yunanca: "6zezer, kendine
eziyet eden kimse"; Latin oyun yazari Terence'in (Terentius,
I.O. ~ 190-~ 159) Heauton Timorumenos adli oyununun (i.0.
163) adi. Terence'in oyunu, elimizde sadece kimi parcalari
bulunan, Yunan oyun yazari Menander'in (1.0. ~ 342-291)
benzer adl bir oyununu temel almistir. Bu, 1 Henry VTda,
Suffolk'un, Regnier'e s6zlerine bir gonderme olabilir: "Se-
nin kizm benim Kralimla evlenecek / Zorluklara karsin kur
yaptigim ve kazandigim Kralimla" (V, iii, 137-8). Karsilastiri-
niz: Charles Baudelaire'in, Lesfleurs du malindan (1857, cev.
Robert Howard [Boston, 1982], s. 79) "Lheautinouroumenos."
Bkz.: kendisini-incitici Antisthenes. Bkz.: 184.1205n.

251.1091 - BOUS STEPHANOUMENOS - Ogrenci Yunancast:
"Stephen'in 0kiz- ya da boga-ruhu"; Portrait'te (4:C) Stephen
plaja giderken okul arkadaslari onu bdyle cagirirlar (ve o da
sanatc¢l olmaya karar verir. Arkadaslari, "basi celenkle siis-
lenmis (tach) kurbanlik 6kiz ya da boga" anlamina gelen
"Bous Stephaneforos"soziyle badinti kurmaktadirlar.



251.1092 - STEPHEN, STEPHEN, EKMEGI DUZGUN KESSENE
- Bir cocuk tekerlemesine benzetme.

251.1093 - S. D.: SUA DONNA. GIA: DI LUIL. GELINDO RISOL-
VE DI NON AMARE S. D - italyanca: "S.D.: onun kadim.
Ah! Tabii —onun. Gelindo (bir erkek adi) S.D.'yi sevmeme-
ye karar veriyor." ikinci "S.D." Stephen'in ad ve soyadinin
ilk harfleri olabilecegi gibi, sua donna (onun kadini) sézclk-
lerinin de bas harfleri olabilir.

251.1095-6 - GUNDUZUN DE BIR BULUT SUTUNU - Gikis
13:21.

251.1099 - STEPHANOS - Yunanca: "ta¢ ya da ¢elenk"; bkz.:
85.in.

251.1105 - EFSANEVI MUHTERI - Mitolojideki Yunan icatgisi
Daidalos; bkz.: 32.38n.

251.1105-6 - NEWHAVEN-DIEPPE - Stephen'in, Dublin'den Pa-
ris'e giderken izledigi rota.

251.1106-7 - YAGMURKUSU. iKAROS - Ola ki, Stephen, peka-
14, cok ylkseklere ucan, ve gokten denize dikilerek inip
bogulan ikaros olabilir. Ama, o, "Lapwing" de olabilir.
Ovidius, Daidalos'un ucusunu ve ikaros'un disisini an-
latirken, 6ykusini, Daidalos'un oglunu gémerkenki yasi-
ni betimleyerek noktalar (Ovidius, Metamorphoses 8:236-8).

251.1107 - PATER, AIT - Latince: "Baba, o agliyor." Stephen,
ikaros'un, diiserken, agladi§im dusluyor. "Dudaklari, son
ana dek, babasinin adini cadiriyor, mavi denize duslp
bogulana dek" (Ovidius, Metamorphoses 8:229-35). Luka
23:46'da, carmihtaki Isa betimlenir: "Ve isa yiiksek sesle
aglayarak, baba, dedi, ruhumu senin ellerine teslim edi-
yorum."

251.1107 - DENIZSINMIS - ("seabedabbled" = denizsinmis): Ve-
nus and Adonis'te (dize 703), VenUs'iin bir av sirasinda bitkin
dusmus bir tavsani betimlemesine ("dewbedabbled" = ¢iy-
sinmis) benzetme.



251.1110 - O BIRADER TEMASINA - irlanda mitoloji ve folklo-
runda sikc¢a rastlanan, ikisi zalim, en kigukleri iyi yirekli
ve basarili, U¢ erkek kardes temasina génderme.

251.1111-4 - UC SHAKESPEARE KARDESLER .. EN BUYUK
MUKAFATI KAZANIR - Grimm ve Jakob (1785-1863) bira-
derlerle Wilhelm (1786-1859). ortacag peri masallari ve folk-
lor derlemleriyle Gnlidirler. Onlarin masallarinda sikga ge-
cen "birader" motifi, "The Sleeping Beauty” (Pamuk Prenses)
masalinda yer almaz.

252.1128 - IKi SOYLU KARDESI - Two Noble Kinsmen (~ 1613),
Shakespeare'm 6grencisi, ve sonunda Globe Theater'deki
"resmi ardil” John Fletcher (1579-1625) tarafindan yazilmis-
tir. Bu oyunun yazilisinda, Shakespeare'm kimi yardimlari
oldugu soylenegelir.

252.1133 - SENIN KARDESIN NERDE? SURDAKI ECZANEDE -
Stephen Hero'da Maurice Daedalus olarak gériinen Stanislaus
Joyce, Apothecaries' Hall'da katip olarak calismisti.

252.1133-4 - BILEGITASIM BENIM. O, SONRA CRANLY, MUL-
LIGAN: SIMDI DE BUNLAR - "Whetstone = bilegitas!",
252.1125'teki niikte diellosunu surdirir. Burada, Stephen'in
entelektlel arkadaslari siralanir: Maurice (Stephen Hero,
s. 26); Cranly (Portrait, b6lum 5), simdi de Mulligan. Step-
hen, listesinden bir "bilegitasi"ni ¢ikarmistir: Lynch (bkz.:
Portrait, b6IUm 5, ve Ulysses, (Oxen of the Sun —Glines Tan-
rinin Kutsal Sigirlari ve Kirke). As You Like It'te Celia'nm su
s6zune de bakiniz: “zira her zaman aptalin donuklugu zey-
regin bilegitasidir” (1, ii, 54-5).

252.1138-9- ESAU'NUN SESi. TAHTIMA KARSILIK BIR YUDUM
SU - Tekvin'de (27), Yakup, kor babasi isaac'i, Esau oldugunu
soyleyerek, kandirir, ve bdylece babasinin hayir duasini alir.
Richard IlI'te, ordusu hezimete ugrayan Richard iki kez bagi-
nir, "Bir at! Bir at! Tahtima karsilik bir at!" (V, iv, 7, 13). Esau
baglaminda, Esau'nun dogustan kazandi§i hakkini kardesi
Yakup'a biraz mercimek asi ve bir parca ekmek karsiliginda
satmis olmasina gonderme yapilmaktadir (Tekvin 25:27-34).



252.1141-2 - BU ADLAR ONUN OYUNLARINA .. BELGELER-
DE ZATEN MEVCUTTU - Shakespeare'm tarihi oyunlarin-
daki (Macbeth, King Lear, ve Cymbeline'deki Kimi ayrintilar
dahil) veriler, Raphael Holinshed'in (6. ~ 1580) Chronicles
(1578) adl, ingiltere, iskogya, ve irlanda'nin tarihini anlatan
yapitindan alinmistir.

252.1143-4 - RICHARD, KAMBUR BIR .. ANN'LA (NE VAR
Ki BIR iSIMDE?) SEVISIR - Shakespeare'm Richard 111’0 n-
de, Gloucester DUki ve IV. Edward'm kardesi olan kambur
Richard'm, Lady Ann'm kocasi Wales (Galler) Prensi (Bu-
yik Britanya veliaht) Edward'm, ve Ann'm kayinpederi VI.
Henry'nin élimlerine neden oldugu anlatilir. "Ne var ki bir
isimde?" (bkz.:250.1076-7n. ve 249.1048n).

252.1144-5 - KUR YAPIP ONU ELDE EDER - Bkz.: 251.1089n.

252.1145-6 - FATIH RICHARD, UCUNCU KARDES, MAGLUP
WILLIAM'DAN SONRA GELIR - Manningham'm 6yKkiisii
icin bkz.: 241.727-9n. "Uciincii kardes": bkz.: 251.1110n.

252.1146-7 - OYUNUN SON DORT PERDESI O iLKININ AR-
DINDAN AYAK SURUR GIBIDIR - Yani, Richard 111" I.
Perde'deki kotuluk ve sapkinhi (ihanetiyle dul birakti§, ve
kardes katilliginde ona su¢ ortakhgi eden Anne'ye kur ya-
par), izleyen koétultkleri golgede birakir.

252.1147-8 - TUM KRALLAR ARASINDA ... RICHARD'DIR,
DUNYA MELEGI - "Diinya melegi": Cymbeline'deki Be-
larius'un, Cymbeline'in ogullari Guiderius ve Arviragus'a,
Cymbeline'in kot ruhlu bir ahmak olan tvey oglunun go-
milmesine iliskin sd6ziine génderme: "O bir kralicenin o§-
luydu, beyler; / Bizim dismanimiz olduysa da, unutmayin
/ Onun goérevi buydu: hasin kaba ve kudretli, ¢cirimekte
/ ../ Vesiz onun canini dismanimiz olarak almis olsaniz
bile, / Onu bir prens gibi gdmmelisiniz” (IV, ii, 244-51).

252.1148-51 - KRAL LEAR'DAKI EDMUND'UN .. KELT SOY-
LENCESIYLE KUSANDIRILMISTIR - Brandes ve Lee,
King Lear'm ikincil Gloucester konusunun kaynaginin Sid-



ney'in Arcadia'st oldugundu belirtirler. "Kadim bir Kelt
sOylencesiyle": yalnizca Brandes, Lear dykistntn "belir-
gin bir Kelt damgasi tasimakta" oldugunu sdyler, (s. 452).

252.1153-4 - GEORGE MEREDITH'IN BiR ROMANINDAN
MUKTEBESATI - Bkz.: 239.633-4n.

252.1154-5 - QUE VOULET-VOUS? DERDI MOOR - Fransizca:
"Ne istiyorsunuz?" Zira, Moore'un (bkz.: 231.31in.), Paris'te-
ki ginlerinden kalma, konusmalarinda sik sik Fransizca
sozler kullanma aliskisi vardi.

252.1155-6 - BOHEMYA'Y1 SAHILE GETIRIP ULYSSES'E ARIS-
TO'YU IKTIBAS ETTIRIYOR - The Winter's Tale'de cokga So-
z0 edilen bir yanlishk (Brandes, s. 636; Lee, s. 251). Shakes-
peare, asikar ki, bunu Robert Greene'in Pandosto, the Triumph
of Timeindan (Pandosto, Zamanin Zaferi, 1588) almistir.
"Ulysses'e Aristo'yu iktibas ettiriyor": Shakespeare'm tarih-
hatalarmdan bir baskasi. Troilus and Cressida'da Aristo'yu
alintilayan, Ulysses degil, Hektor'dur. Zira, Aristo, oyunun
gectigi varsayilan Troya Savaslari'ndan yuzyillar sonra ya-
samistir.

252.1159-60- YOKSULLARDA RASTLANMAYAN, HEP ONUN-
LA OLAN BIiR SEYDIR - isa gibi, "Yoksullar hep sizinledir-
ler; ama ben hep sizinle degilim" (Matta 26:11; Markos 14:7,
ve Yuhanna 12:8).

252.1160 / 253.1161-3- SURGUNLUK TEMASI ...KITABINI BOG-
MASINI ANISTIRAN - Stephen, 6zellikle, The Two Gentle-
men of Verona'da, Valentine'in, Sylvia'nm babasi Milano Dii-
ki'nce strllmesine, ve Tempest'te, Prospero'nun, biraderi
Antonio tarafindan sirtlmesine génderme yapiyor. "Pros-
pero‘nun asasini kirip yerin su kadar kulag¢ dibine gémme-
sini ve kitabini bogmasini": The Tempest'te, Prospero, amag-
larina kavusunca, "Asami kiracagim, / Yerin birka¢ kulag
dibine gbmecegdim, / Ve herhangi bir iskandil kursununun
daldigi yerden daha da derinde / Kitabimi bogacagim" (V,
i, 54-7).



253.1164-5 - PROTASIS, EPITASIS, KATASTASIS, KATAST-
ROF - Alexandrine okulunda, bir oyunun elestirisinde-
ki gesitli asamalarin degerlendirilmesindeki terimlerdir.
"Protasis": Bir tiyatro oyunun, karakterleri tanitan ve so-
runun aciklandigr agihis timceleri. "Epitasis": Oyunun,
temel etkinligin gelistigi b6lumu. "Katastasis": Olaylarin
doruk asamasi, ve onu izleyen "Katastrof": dramin son
asamasi, ki bir trajedideki 6lim, ya da bir komedideki ev-
lilik gibi.

253.1166 - EVLI KIZl SUSAN ZiNA YAPMAKLA SUCLANDI-
GINDA - Stephen'in tek kayna@i bu olaya deginen Lee'dir
(s. 266-7).

253.1168-9 - MAYNOOTHLU PISKOPOS HAZRETLERINE
AITTIR BU SOZLER - irlanda rahiplerinin merkezi, May-
nooth'taki St. Patrick's College'dir. Stephen, burada, May-
nooth Catechism'inden (Maynooth Katesizmi, Dublin, 1882)
alintilamakta. Ders 6, "insanhidin Giinahi Uzerine); bkz.:
236.525-7n.

253.1170-2 - YAZMIS OLDUGU .. SON SOZCUKLERIN ARA-
SINDAN ALINMISTIR - Anne Hathaway Shakespeare’'m
once Shakespeare'm vasiyetinde yer almadigi, ve sonradan
satir aralarina sikistiritlmis oldugu gercegine gonderme;
bkz.: 243.799-803n. Shakespeare'm mezartasmdaki yazi:
"lyi arkadas Isa askina sakin, / Burada sakli tozu kazma! /
Bu taslari koruyanlari Tanri takdis etsin, / Kemiklerimi ki-
mildatanlari ise lanetlesin." ~Harris (s. 362), Shakespeare'm
bu yaziyi, karisinin, yanma gomulmesini énlemek (ki go-
mulmemisti) amaciyla yazdirdigini ileri sarer. "Dort kemi-
gini": bedenin dort anabélumiini simgeleyen irlandaca de-
yim (bas, eller, ve ayaklar).

253.1172-4 - YASLILIK SOLDURAMAZ .. BICIMLERDE YA-
RATIR DURUR BUNU - Antony and Cleopatra’da, Enobar-
bus'un sikca alintilanan Kleopatra'ya 6vgu sozleri: "Yasl-
ik solduramaz onu, adetler de eskitemez / Onun sonsuz
bicimlerini" (I, ii, 240-1).



253.1174-6 - KURU GURULTU'DE .. VE OKUMADIGIM BU-
TUN OBUR OYUNLARINDA - Stephen, kastettigi sey pa-
ragraf boyunca pek acik olmasa da, Shakespeare'm oyunla-
rindaki surgin temasina génderme yapiyora benzer (bkz.:
252.1160n / 253.1161-3n). Ne var ki, Kuru Gurultiyu, Kisasa
Kisas'l igeriyor olmasi, onun stirgunliik kavramini genel ya
da mecazi anlamda ele aldigini distiindirmektedir.

253.1179-80 - O HEM HAYALET HEM DE PRENSTIR. NE
VARSA HEPSIDIR O - Hamlet'in, babasini degerlendirme-
sini cagristiran sozler: "O bir insandi, neticede onu bdyle
bilin, / Onun gibisini bir daha gérmem imkansiz" (I, ii,
187-8). Bu gdonderme iki satir sonra yinelenmektedir. Bkz.:
254.1215n.

253.1182-3 - CYMBELINE'DE, OTHELLO'DA PEZEVENKTIR,
BOYNUZLUDUR - Her iki oyunda yogun kiskanclik ve
suphe temalari islenir: Othello'nun Desdemona'ya iliskin
o6lumcul kuskulari ve Cymbeline'de Posthumus Leonatus'un
Imogen'e iliskin sonunda dagilan kuskulari. Her iki érnekte
de, kadinin davraniglarina duyulan kusku, bir "pezevenk"
tarafindan uyarilmaktadir—Otlielloda lago ve Cymbeline‘de
lachimo.

253.1183-4 - BIR IDEALE YA DA BIR SAPKINLIGA TUTKUN,
JOSE GiBi GERCEK CARMEN'i OLDURUR - Georges Bi-
zet'nin (1838-75) Carmen operasinda, Don José, ¢ingene gi-
zeli Carmen'e asik olur, ama kadin onu birakip romantik
boga girescisi Escamillo'ya gidince, kiskanglik nébetine ka-
pthip Carmen'i dldurur.

253.1186 - KISKANGCLIKCILGINI IAGO'DUR - Othello, oyun-
daki kiskanchkgilgim gibi gérinmekteyse de, lago’nun da
bu hastaliga kapilmis oldugu sdylenebilir, zira o her turld
taniti Othello'nun da, Cassio'nun da kendisini boynuzlatti-
gindan suphelenir (1, iii, 392-6 ve gene I, i, 304-16).

253.1187-8 - GUGUK! GUGUK! DIYE .. UTANMAZCA. EY
KORKUNUN SOzZCUGU - Mulligan'm sozleri, Love's La-
bor's Lostun sonundaki ilkbahar sarkismdandir: "Guguk,



Guguk! Ey korkunun sézcuga, / Evli bir kulaga tedirginlik
veren" (V, ii, 911-2, 920-1).

153.1189 - KASVETLI KUBBE CINLADI, YANKILANDI - Sha-
kespeare'in yapitlarinda, "reverb = yankilanmak" s6zcugi
yalnizca bir kez geger. Kent, Kral Lear'l, Cordelia'yl redde-
derken sergiledigi dustincesizlikten dolayi paylarken: "Se-
nin en ktcuk kiz kardesin seni hi¢ sevmiyor; / Alcak sesleri
bosluk yankilamayan / Bos kalpliler de" (1, i, 154-6).

153.1191-2 - NiHAI ANALIZDE DUMAS FILS .. BUYUK YARA-
TICI SHAKESPEARE'DIR - Dogrusu, Dumas peére'dir; (baba)
Alexandre Dumas (1802-70), "Comment je devins auteur drama-
tique™ (Nasil tiyatro yazari oldum) adli denemesinde der ki:
"Tek basina Shakespeare'm eserlerindeki karakterlerin, tim
Obur tiyatro yazarlarmmkiler kadar oldugunu gérdiim. Neti-
cede, onun, Tanri'dan sonra en ¢ok yaratan tek adam oldugu-
nu anladim” (Souvenirs dramatiques [Paris, 1836]).

253.1193 - NE ERKEKLERLE NE DE KADINLARLA iYi DEGIL
ARASI - Hamlet'te (I, ii, 320), Hamlet, Rosencrantz ile Gu-
ildenstern'e soyle der: "Erkeklerle aram iyi degil—yo, ne de
kadinlarla."

$3.1195 - BIR ADAM, BIR OGLAN - Hamlet'te Birinci Mezar-
kazici der ki: "Ben buranin mezarcistyim, adam ve oglan
Hamlet, otuz yildir" (V, i, 161-2).

253.1196 - YASAM YOLCULUGU SON BULDUGUNDA - Bkz.:
247.967-8n.

253.1196-7 - TOPRAGA DUTAGACINI DIKER - Gerek Brandes
(s. 681) gerek Lee (s. 194) bir gelenege uyarak Shakespeare'm
New Place'teki bahgesine bir dutagaci diktiginden s6z eder-

ler.
253.1197 - DUNYA BITER - Juliet, Tybalt'la diiello sirasinda yan-
hislikla Romeo'nun 6ldigind sanarak soyle der: "... / Men-

fur dinya, batsin, dunya bitsin..." (Il1, ii, 57-60).

254.1202-3 - GONENCLI PROSPERO - Her ne kadar The Tem-
pest'm mutlu sonuna génderme yapilmaktaysa da, burada



Prospero, Stratford'da emekliligini yasayan Shakespeare'l
temsil ediyor; Lizzie, torunu Elizabeth, ve Richie de, kardesi
Richard'dir.

254.1203 - LI1ZZIE, DEDESININ ASK YUMAGI - Shakespeare'm
ilk torunu, 1608'de dogan Elizabeth Hail. "Ask yumagi":
bkz.: 69.99.

254.1204 - RICHIE AMCA - Yalnizca Shakespeare'm, 1613'te
Olen kardesi degil; bkz.: 69.100.

254.1204 - KOTU ZENCILERIN GITTIiGI YERE - Stephen Fos-
ter'in (1826-64) "Old Uncle Ned" sarkasmin korosuna ben-
zetme: "Zavalli yash Ned icin artik agir is falan yok / O, iyi
zencilerin gittigi yere ugtu."

254.1205 - ESASLI PERDE - "lyi kurulmus oyun" geleneginde
"strong curtain = esasli perde", bir perde ya da sahneyi strp-
rizli bicimde noktalayan bir sézdur, bdylece, bir sonraki
sahneye heyecanla girilmesini saglar.

254.1206-9 - MAETERLINCK DER Ki .. ADIMLARI ONU YA-
HUDA'YA GOTURUR - Belgikali simgeci sair ve tiyat-
ro yazari Maurice Maeterlinck (1862-1949), La sagasse et la
destinee‘de (Bilgelik ve Yazgi, Paris, 1899) soyle der: "Asla
unutmayalim Ki, bizim basimiza, kendi dogamizda olma-
yan hicbir sey gelmez... Sayet Yahuda bu aksam yola ¢ikar-
sa, Yahuda'ya dogru ilerleyecek ve yanlis yolda oldugunu
anlayacaktir; ama Sokrat kapisini acarsa, Sokrat't kapinin
esiginde uyurken bulacak ve bilge oldugunu anlayacaktir”
(s. 28).

254.1213-4 - OYUN YAZARI (O BizE ONCE ISIGI, iKi GUN
SONRA DA GUNESI VERDI - Bkz.: 253.1191-2n. Yaratilis
anlatilirken (Tekvin 1:1-19): "Tanri birinci gln 151§1 yaratti,
glnesi ve ay1 dordincu gun yarattr."

254.1214-5 - COGU ROMA KATOLIGININ DIO BOIA .. CEL-
LAT TANRI - "Dio boia": italyanca'da "cellat tanri."

254.1215 - HEP HEPIMIiZiN iCINDEDIR - Bkz.: 253.1179-80n.



254.1217-9 - HAMLET'IN KEHANETINCE .. ARTIK EVLILIK-
LER OLMAYACAK - Claudius ve Polonius kulak misafiri
olurken, Hamlet, Ophelia'ya sdyle der: "Artik evlilikler ol-
mayacak, derim. Su anda evli olanlar, biri harig, yasayacak;
obarleri oldugu gibi kalacak" (Hamlet, Ill, i, 154-6). Mr. Best,
254.1225'te alintiyr tamamlar.

254.1220 - EUREKA! DIYE HAYKIRDI BUCK MULLIGAN. EU-
REKA - Yunanca: "(Onu) buldum!" Arsimet'in, banyosun-
dayken, Kral Hiero H'nin altin tacinin safiim 6lcerken ge-
listirdigi fizik yasasini buldugu zaman séyledigi ileri stra-
len sozler.

254.1223-4 - TANRI, MALACHI'YE SESLENDI DE - Malaki I:I'i
anistirmakta: "Tanri kelaminin sorumlulugu Malachi tara-
findan israil'e"; bkz.: 32.46n.

254.1227 - EVLI OLANLAR, DEDI, AGIRBASLI MUSTUCU MR.
BEST - Bkz.: 254.1217-9n.

254.1231-2 - KENDIi HIRCIN KlZ SERHLI .. KARISTIRARAK
DUSUNCEYE DALAR - Yani, anti-feminist oldugu soéylene-
bilecek bir oyunun ayrintilarini incelerler. Bu s6z, ayni za-
manda, Swinburne'ln, Frederick J. Furnivall'a (1825-1910) ve
onun New Shakespeare Society'sine (1874) saldirisini anisti-
rir: "vezin-tacirleri, ukalalar..."

254.1234-5 - BIR FRANSIZ UCGENI - Bir zina iliskisindeki (g
kisi; kari-koca-asik, vb.

254.1235-6 - SEN KENDI TEORICE .. DEDI STEPHEN BEKLET-
MEKSIZIN - Bkz.: 229.259-60n.

254.1238-9 - WILDE'IN PLATONIK DIYALOGLARI - Oscar Wil-
de'in Intentions'mdaki (Londra, 1891) dért denemesinden, di-
yalog seklindeki ikisi—"The Critic as Artist" (Sanatc¢i Olarak
Elestirmen) ve "The Decay of Lying” (Yalanciligin Cokusu). The
Portrait of Mr. W. H. (bkz.: 238.597-600n); 35.164-5n.

254.1240 - EKLEKTIKON - John Eglinton'un gériislerinin, o sira-
larda gecerli bakis acisi olan eklektik (se¢meci) bir derleme
oldugunu anlatan bir sézcik oyunu.



254.1242 | 255.1243 - DOWDEN, HAMLET'TE ESRARLI BIiR
SEYLER OLDUGU KANAATINDEYSE - Edward Dowden,
Shakespeare: A Critical Study of His Mind and Ari'mda (Sha-
kespeare: Dusuincesi va Sanatinin Elestirel Bir incelemesi,
Londra, 1875) sdyle der: "Hamlet kolaylikla bir muammaya,
bir zekad oyununa doénusturulebilirdi; sonra bu zek& oyunu-
nun ayrintilarina girilebilir ve bir ¢6ziime ulasilabilirdi. Ne
var ki, Shakespeare bu oyununu esrarli bir hikmet bigimin-
de yaratmis, ve bu nedenle sonu gelmez yorumlara acik, ve
asla agiklanamaz olarak birakmistir” (s. 126). Bkz.: 244.840n.;
244.843n.; 244.845-8n.

255.1243-6 - HERR BLEIBTREU .. ICINDE SAKLI OLDUGU-
NA INANIYOR - Alman sair, elestirmen, ve oyun yazari
Kari Bleibtreu (1859-1928) Die Losung der Shakespeare-Frage'de
(Shakespeare Sorununun Cézdmd, Berlin, 1907), Shakespe-
are'm oyunlarinin besinci Rutland kontu Roger Manners
(1576-1612) tarafindan yazildigini ileri stirer. Ancak bu sa-
vinda, D. H. Madden'den (240.671-3n) daha ileri gitmigtir.
Daha baslangicta Baconcular, Shakespeare'm mezar kitabe-
sinin, onun oyunlarinin yazarhgi sirlarinin "Stratford ani-
tinda gomuld oldugunun "kaniti" oldugunu ileri sirmus-
lerdi; bkz.: 253.1170-2n. "Bleibtreu" ayrica baska bir baglam-
da da gecger, bkz.: 91.237n. Ayrica bkz.: Ellmann, s. 411, ve
Adams, s. 8.

255.1246 - SIMDIKIi DUKU - 1703'te kurulan dukahgin, Yedinci
Rutland diki (1888-1906) John James Robert Manners (1818-
1906), Parlamento'daki bir ingiliz Giye ve devlet adamidir.
English Ballads adli bir kitabi vardir.

255.1249 - INANIYORUM, EY TANRIM, INANGCSIZLIGIMA
YARDIM ET - Markos 9:24'ten: isa, "Tanrim, inaniyorum:;
benim inancgsizligima yardim et,” dedi "aptal bir ruh"tan
mucizeyle kurtaracagi bir cocugun babasinin yaninda.

255.1251 - EGOMEN .. BASKA BIRISI - Yunanca: "Ote yan-
dan ben." Egotist dergisine bir génderme. Bu dergi, 2 Subat
1914'te Portrait'i "tefrika" halinde yayimlamaya baslamis,



bdylece Joyce'un (kendisine) "inanmasini” saglamisti. "Bas-
ka birisi": Boylece, onun Dubliners'ini basmakta c¢ekingen
davranan kimseler de (bircoklari arasinda, Dublinli yayimci
ve Kitapcl George Roberts) "kendisine inanmamasini" sag-
lamis oluyordu.

255.1252-4 - DANA'YA YAZI VERIP DE .. YER AYIRMANIZI
ISTIYOR - Dana'mn dérdiincii sayisinda (Adustos 1904)
Joyce'un "Song" ("Sevgilim Cok Hafif Giyinmis") adli si-
iri kendi adiyla yayimlanmisti. Bu siir, Chamber Music'teki
(Londra, 1907) 7 numarah siirdir. Ayni dergiye, Fred Ryan
politiko-ekonomik konularda yazilar vermekteydi. "Gele-
cek say!" ola ki, Ryan'm "imparatorluk ve Ozgurluk" dene-
mesinin de yayimlandigi Agustos 1904 sayisidir. Temmuz
1904 sayisinda Ryan'm da, Joyce'un da yazilari yoktu.

255.1255 - FRAIDRINE. BANA ODUNC VERDIGI iKi GUMUS
MANGIR - "Fraidrine": Fred Ryan adlarinin benzetmesi.
Stephen, ondan "iki silin" 6ding aldigint animsiyor.

255.1261 - UPPER MECKLENBURGH STREET - 1904'te Tyrone
Street Upper; simdiki Railway Street—1904'te, Dublin'in ge-
nelevler semtinin kalbi.

255.1262-4 - ONU KORPE NELLY .. iIKi HATUNLA BIiRLIKTE
DALMISLAR - Oliver St. John Gogarty'nin irlanda folkloru-
na iki katkisi; onlarin kimlikleri yayimlanmamis belgelerde
belirlenmistir. Ancak, "Fresh Nelly = Kdérpe Nelly, / Zira
onun azgin goébegi", Gogarty'nin Collected Poems'inde (New
York, 1954, s. 105) kisa da olsa guin i1sigina ¢ikmistir.

255.1264 - SUMMA CONTRA GENTILES'i INCELERLERKEN
- St. Thomas Aquinas'm Summa de Veritate Catholicae Fidei
contra Gentiles'm (Katolik inancina Karsi inanmayanlar Ger-
cegi Uzerinde Kapsamli Bir Risale) kisa adl.

255.1266 - KUSLARIN AVARE AENGUS'U - irlanda soylence-
sinde, Tuatha de Danann’'lardan biri olan Angus Og (Geng
Angus), hem ask ve guzellik, hem de genclik ve bakirelik
tanrisidir. Ola ki burada Mulligan, Yeats'm "The Song of



Wandering Aengus = Avare Aengus'un $arkisi” siirini du-
sunmektedir. Mulligan (yani, Gogarty), gercekten Joyce'u bu
adla cagirir.

255.1271 - NOTRE AMI MOORE - Edward Martyn'in George
Moore'a karsi saldirgan sézlerinin anistirilmasi: "Mon ami
Moore (Dostum Moore), le génie de I'amitié (dostluk ilahi) ol-
ma Ozlemi igindeyse de, kendisinden arkadaslik beklene-
mez. Zira, o,... strekli bir zihinsel diyare hastaligi ¢cekmek-
tedir."

255.1275 - FRANSIZ EDEBIYATINI - "French letters = Fransiz
edebiyatl." Bu s6z, argoda, "prezervatif* anlamina da gelir.

255.1279 - ON BIRE KADAR ISRET - irlanda publarinda kapa-
nis saatiydi.

255.1279 - iIRLANDA GECELERININ ZEVK U TARABI - Patrick
J. McCall'in (1861-1919) The Fenian Nights' Entertainments (Fe-
nianlarin [60.309-10n] Gece Eglenceleri, 1897) iskocya Kekle-
rinin koyll agziyla anlatilan ve biraz da Bin Bir Gece Masal-
lari'm andiran sdylenceleri.

255.1283-4 - SARAYLININ TOPUGUNDAKI NASIRINI OVU-
YORUM - Hamlet'in, Horacio'ya, mezarkazicismin tuhaf
konusmasiyla ilgili olarak sdzlerine génderme (V, i, 151-4).

256.1285 - HALSIZLESIP - Elizabeth dénemi deyimlerinden:
"all amort = halsizlesme." The Taming of the Shrewda (1V, iii,
36) ve | Henry 1V'te (I, ii, 124) geger.

256.1286-7 - KUBBELI HUCREDEN .. CARPICI GUN ISIGINA
CIKTI - Kutuphanenin nispeten los burosundan, 1sikl salo-
nuna gikti.

256.1297 - HALINDEN MEMNUN BiR GOT - Mulligan,
Lyster'le, Shakespeare'm A Midsummer Night's Dream’indeki
Bottom the Weaver olarak alay mi etmektedir?

256.1301 - PURUZSUZAKAN MINCIUS - Vergilius'un, civarin-
da dogdugu, ve Ecologues'te (7:12) ve Georgies'te sozUni etti-
gi, italya'daki bir nehir. Milton, “Lycidas"ta soyle yazar: "



/ Puruzsuzakan Mincius; sazlarin turkidsunden taciyla, /
... (85.-90. dizeler).

256.1302 - PUCK MULLIGAN - Puck, ya da Robin Goodfellow,
A Midsummer Night's Dream'deki muzip ama koti ruhlu ol-
mayan bir peridir. Aslinda, Puck, batil inanclara gore kotu
ruhlu bir seytandir.

256.1304-5 - JOHN EGLINTON, JO, JOHNUM, / NIiYE ALMI-
YORSUN BiR HANIM - Burns'iin, "John Anderson, Jo, Joh-
num..." diye baslayan "John Anderson" siirinin yansilamasi.

256.1307 - CIN CON EG LIN TON - The Geisha operasindaki
"Chin Chin Chinaman" sarkisi biciminde; bkz.: 130.425n.

256.1308-10 - BiZiM OYUNCULAR .. AVRUPA ICIN YENI BIiR
SANAT YARATMAKTALAR - Lady Gregory, Yeats ve bas-
kalarinin Irish National Theatre Society'ye iliskin s6zlerini
yankihyor. Bkz.: 254.1206-9n.

256.1310-11 - KESISLERIN KASIK TERi KOKUSU GELIYOR
BURNUMA - Irish National Theatre Society, oyunlarini
sansur etme ya da kaldirma girisimlerinde bulunan Katolik
ve (Milliyetgi) karsitlariyla strekli savas halinde olmustur.

256.1313 - BERBAT LUCY'NIN ONU KIRBACLADIGINI - Lee,
Brandes, ve Harris, Shakespeare'm, geyik hirsizligi yapti-
gindan dolayi, Sir Thomas Lucy tarafindan dava edildigi,
kirbaclandigi, ve ola ki hapse kondugu tzerinde fikir birligi
icindedirler. Shakespeare'm, Lucy'nin surekli saldirilarin-
dan kagmak amaciyla Londra'ya gittigi sdylenir.

256.1314 - FEMME DE TRENTE ANSI - Fransizca: Otuzundaki
kadin"; mecazi olarak, tecrubeli bir kadin. Bu s6z, ayni za-
manda, Honoré de Balzac'm (1799-1850) bir romaninin (1831)
adidir.

256.1314-5 - VE NICIN BASKA COCUGU OLMADIGINI - Bir
baska yaygin sdylentiye gore de, "Londra yillar” (1592?-
1613) boyunca Shakespeare'm Stratford'l her yil en azindan
bir kez ziyaret ettigidir. Ama su soru yanitsiz kalmaktadir:



U¢ cocugunun (Susanna 1583'te), ve ikizler Judith ve Ham-
net 1585'te—Anne Hathway Shakespeare 29 yasindayken)
dogumlarindan sonra, ve Londra'ya gitmeden &énce nere-
deydi? Ve Stratford'da ya da yakinlarinda idiyse, ni¢in bas-
ka cocugu olmamistir?

256.1318 - BIR ZEVK YUMAGI - Shakespeare'm 126 numarali
Sone'sine benzetme: "Ah onun zevk yumagi sen!" (dize 9).

256.1318-9 - PHEDO'NUN OKSANASI KUMRAL SACLARI
GIiBIi - Eflatun'un Phaedo*sunda, Sokrat Phaedo'nun bukle-
li saclarini oksarken ona takilir: "Yarin, galiba, Phaedo, bu
guzel saclarini kestireceksin" (dize 89).

256.1323-5 / 257.1326-32 - ISITMEZ OLDUM .. SIFIRI TUKE-
TENE DEK OTUZ BIiR CEKMEYE - Burada, W. B. Yeats'm,
1903'te In the Seven Woods'ta ¢ikan "Baile and Aillinn" siiri-
nin yakin bir yansilamasini gérmekteyiz.

257.1333 - DALGAYA DEVAM ET - Stephen, Mulligan't hep
"dalgaci” biri olarak gérdugu icin, ola ki Blake'in "Dalga-
ya Devam" siirine génderme yapiyordur. Siirin ilk dortligu
soyledir: "Dalgaya devam, Voltairele, Rousseau'yla Dalga
ge¢meye devam: / Dalgaya devam, dalgaya devam, ama
bosuna! / Rizgéra karsi atmaktasin kumu. / Ruzgér da, su-
ratina savurur onu” (1957 Keynes baskisi, s. 418).

257.1333 - KENDINIi TANI - "Kendini tani", eski Yunan'dan
kaynaklanan bir sézdur; Delphi'deki Apollon Mabedi'nde
yazili iki diizgiiden biriydi. ikincisi: "Hicbir seyde asiriya
kagma."

257.1335-6 - SYNGE DOGAYA UYUP SiYAH GIYMEYI BIRAK-
Tl - Synge, Aran Isles'e (Aran Adalari) yaptigi cesitli geziler-
de kadinlarin ve erkeklerin renk renk ev dokumasi kiyafet-
lerinden etkilenmistir. Ancak Synge, kendi kiyafetlerini bu
etkilenmelere karsin degistirmis degildir. Synge'yle birlikte
calismis olan Abbey Theatre oyuncularindan Sara Allgood,
sonralari, onun hep siyahlar giyindigini, sapkasinin da si-
yah oldugunu soyler.



257.1339-42 - LONGVVORTH FENA BOZULMUS .. HERZELE-
RINLE ONA VERISTIRIYORSUN - Lady Gregory'nin, Po-
ets and Dreamers'mm (Sairler ve Dusculer) Joyce tarafindan
yazilan ve 26 Mart 1903'te Daily Express'te (Dublin) yayim-
lanan elestirisi. Mulligan'm dedigi gibi, Lady Gregory, Exp-
ress'in editort E. V. Longvvorth'u, Joyce'un elestirilerini ya-
yimlamaya razi etmisti.

257.1342-6 - YEATS'E BENZEYEMEZ .. HOMEROS GELiIYOR
INSANIN AKLINA - Lady Gregory'nin hamiligi ve dost-
lugundan yararlanmis olan Yeats da, onun yapitlarini zarif
bir bicimde évmustur. Yeats, Lady Gregory'nin Cuchulain of
Muirthemme: The Story ofthe Men oftlie Red Branch ofU Ister'in
(Londra, 1902) sunu yazisinda sunu sdylemistir: "Kanimca
bu, benim zamanimda irlanda'da yayimlanmis en iyi kitap-
tir" (s. vii). Yeats, bu kitabi baska destan seckileriyle, 6rne-
gin Mabinogan’la karsilastirmistir, ancak Homeros, Mulli-
gan'm bir eklemesidir.

257.1349 - SUTUNLU MAGRIBI SALON, GOLGELER GIRISIK -
National Librarv'nin merkez salonu Magribi-Alhambra go-
rindmundedir.

257.1349-50 - SORGUCLU SERPUSLU DOKUZTAS MAGRIBI
DANSI BITTi - Dokuztas oyununu andiran "Nine men's
morrice”, "Morris dance"a (Magribi dansi) benzetiliyor.
Stephen'in bu s6zli, A Midsummer Niglit's Dream'de Tita-
nia'nm Oberon'a su vakmmasmi animsatiyor: "Dokuztas
tahtasi camura batmis" (ll, i, 98)."Sorguclu serpuslu” sézd,
Stephen'in kituphanedeki kimi duzenlemeleri siirsellestir-
digine yorulabilirse de, bunun ne oldugu acik degil.

257.1351-2 - MULLIGAN TABLETINDEN OKUDU - "Tanri, Ma-
lachi'ye seslendi"gine (254.1223-4n.) gore, bu, Mulligan'm,
"On Emir"in yazildig: tabletlerle birlikte Sina Dagi'ndan
inen Musa rolint oynadigi anlamina gelir (Tesniye 10:5;
Cikis 34:29).

257.1361 - MARCATO - italyanca (muizik): "iyice vurgulayarak."



257.1363-4 / 258.1365-71 - TOBY ASILOFSKI .. ROSALIE (KO-
MURISKELESI OROSPUSU - Toby ve Kasikbiti, ingiliz tini-
versitelilerinin geleneksel agik sagik konusmalarinda ¢ok-
ca gegcer. iki tibbiyeli icin, bkz.: 250.1055-6n. ve 223.26-30n.;
Nelly ve Rosalie igin, bkz.: 255.1262-4n.; Grogan Ana igin,
bkz.: 41.399n.

258.1381-2 - SAYET SOKRAT EVIiNi BUGUN TERK ETSEYDI,
YAHUDA BU GECE KOYUP GITSEYDI - Bkz.: 254.1206-9n.

258.1385-6 - ARADA DENIZLER - Sanki, Bloom (Ulysses) ara-
larindan gecerken, Stephen ile Mulligan, Skylla ile Kharyb-
dis'tir.

258.1390-1 - BURADA KEHANET KUSLARINA BAKMISTIM.
KUSLARIN AVARE AENGUS'U - Portrait'te, Stephen k-
tiphane merdivenlerinde, akim kalmis Avrupa gorevine
iliskin bir kehanet icin kuslara bakmisti (5:C). Aengus igin,
bkz.: 255.1266n.

258.1391-3 - DUN GECE UCMUSTUM .. KAVUN UZATMISTI
O ADAM BANA - Stephen, bir gece dnce gordagu riyayi
animsiyor; bu asamada Daidalos'un ya da ikaros'un rolle-
rini, Ovidius'un ikaros'u élimine gétiirecek olan ¢ilginlh-
gini gergeklestirmesi 6ncesini betimledigince, oynamistir:
"Ve kimi balikgilar... ya da bir ¢oban... ya da cift stiren bir
koyll... onlari gortp akillar durdu, onlari havada ucabilen
tanrilar sandilar" (Metamorphoses 8:215-20). "Kaymak gibi
bir kavun" icin, bkz.: 78.446-7n.; 91.250n.

258.1394 - GEZGIN YAHUDI - Kiyamet Giini'ne dek diinya
Uzerinde dolasmaya mahkdm sdylencesel bir Yahudi. Bu
sdylencenin cesitli Hiristiyan ya da Hiristiyanlik-6ncesi bi-
cimleri mevcuttur. Bir Hiristiyan anlatisina gore, isa, carmi-
ha gerildigi Calvary'ye dogru hacini tasirken, bir ara soluk-
lanmak i¢cin durmus, ve o anda bir Yahudi ona vurup alay-
la, "Ne bekliyorsun? Yirusene!" demis. isa yanitlamis onu:
"Ben gidiyorum, ama sen ben dénene dek bekleyeceksin."
Oylece, Yahudi, otuz yasma kadar hep kendisini yeniden
canlandiran azaplar, acilar ¢eke ¢eke dlumsuzlesmis. Onun



kaderi, karakterini de tamamiyla degistirmis; zalimligi, tov-
bekarliga donismius, dogalsti bilgelige kavusmus.

255.1395 - SANA YIYECEK GIiBI BAKTI - isa, Sermon on the
Mount'ta (Dagdaki Vaiz) zinanin tanimini soyle yapar:
"Isitmissinizdir ki, eskiden, Zina yapmayacaksin, derler-
di. Ama ben size diyorum ki, Bir kadina sehvetle bakan
bir kimse, kalbinde zaten onunla zina islemis olur" (Matta
5:27-28).

238.1395-6 - KORKUYORUM SENDEN, KOCA DENIZzCi - Co-
leridge'in Rime of the Ancient Mariner'inin (1798) aciklama-
sinda: "DUgudn-Konugu tinin ona seslendiginden korkarsa
da, Mariner (Denizci) ona bedensel yasama iliskin guvence
verir, ve tuyler drpertici pismanligini anlatmaya koyulur."
224.-228. Dizeler: "Senden korkuyorum, koca Denizci! ..
Senden ve parildayan goziunden korkuyorum.”

258.1398 - OKUZFORD TERBIYESI - (Okiizford = Oxford), Joy-
ce'un dedigi gibi, escinsel uygulamalar, "Gizlilik ve ki-
sitlamalarindan oturt, Anglo-Sakson kolej ve Universite
sisteminin mantiksal ve kac¢inilmaz bir drunuadur” (CW, s.
204).

258.1400 - LEOPAR ADIMLARLA - Ortacag hayvan oykuleri
kitaplarinda, leopar, dort-ayakli hayvanlarin en guzeli diye
tanimlanirdi. 629.4716-8n'de, Bloom, "cevik leopar adimla-
riyla ardinda anasontohumu dolu yirtik torbalardan bir iz
birakarak kayip parmakliklara dogru yeler" diye betimle-
nen bir leopara benzetilir. '

258.1401 - DEMIR PARMAKLIKLARIN - Kildare Street'teki Na-
tional Library kapisinin Gizerindeki demir parmaklik keme-
ri.

258.1404-5 - LATIF BiR HAVA. KILDARE .. MEYDANA CIKA-
RIYORDU. KU$ YOK - Duncan ve kraliyet takimi Mac-
beth'in satosuna ulasinca, Banquo havayi 6ver: "Yazin bu
konugu, / ../ Latif bir hava" (I, vi, 3-10). Banquo'nun hava-
ya iliskin tahmini, satonun icindeki atmosferin tam tersidir.



"Kus yok": Buguin kehanet yok—Portrait 5:C, kehanet pek i¢
acici degildi; bkz.: 255.1266n; 258.1390-In.

259.1408 - BIRAK UGRASMAYI - Bu, Yeats'm, "Who Goes zoith
Fergus"una bir génderme olabilir (bkz.: 37.266-9n). Ne var
ki, Shakespeare, bu s6zun tipkisini, ancak Cymbelinede (V,
V'te; bkz.: 258.1404-5n ve 259.1410-2n'deki gondermeler) kul-
lanmistir.

259.1408-9 - CYMBELINE'DEKI KELT RAHIPLERININ DIiN-
GINLIGI: KUTSAL GIiZLERI FAS EDEN - Bu, ola ki, Cymbe-
line'in son sahnesinde, rahip Philarmonus'un kehaneti yo-
rumlayarak "bu netice / ingiltere'ye baris ve bolluk vaat
ediyor" sOzune, ve birka¢ dize sonra da, "Yukaridaki gug-
lerin parmaklari akort ederek / Bu barisin armonisini sagl-
yor" Cymbeline*de (V, v, 457-8, 466-7).

259.1410-2 - TANRILARA SENA .. KUTSAL MIHRAPLARI-
MIZDAN - Cymbdine'm sonunda, Cymbeline bu so6zleri
soyler (V, v, 476-8).



Bolum 10:
Gezen Kayalar, 260.1 / 297.1495

Odyssela'mn 12. kitabinda Odysseus, Gezen Kayalar yerine, Kirke'nin,
"sert azgm ruzgarlarin altinda képuk képik kaynayan akintilar" diye be-
timledigi, ve yalnizca Argo'nun—o da, "Hera'nm Argo'nun kaptani iason'a
askindan dolayi" (12:65-72; Fitzgerald, s. 223)—gecebilmis oldugunu da
ekledigi Skylla ile Kharybdis arasindaki gecide yonelir. Bu nedenle, bu
olay, Odysseia‘'da yer almaz. Gezen Kayalar, kimi zaman, Karadeniz'in gi-
risinde yer alan ve arada bir birlikte yer degistiren ama Kolkhis'e gitmek-
te olan Argo, aralarindan gegerken sabit duran iki kayayla, yani Symple-
gad'larla 6zdeslestirilirler.

zaman: Ogleden sonra saat 3:00. Sahne: Dublin sokaklari. Organ:
Kan; Sanat: Mekanik; Simge: Kentliler; Teknik: Labirent. Karsiliklar: Bosp-
horus—Liffev; Avrupa Yakasi—Viceroy; Asya Yakasi—Conmee; Symple-
gad'lar—Kentli Gruplari.

Linati semasinin Kisiler listesinde Joyce, Kisileri "Nesneler, Yerler,
Gugler, Ulysses" olarak siralar ve, bélumin "Anlam"mm "Dusmanca Cev-
re" oldugunu soyler. Bu bélim, zaman acgisindan eszamanli ama uzam
acisindan ana etkinlikten uzak yerlerde cereyan eden etkinliklerin araya
girmesiyle kesilen on dokuz kisimdan olusmaktadir.



260.4-5 - VERE DIGNUM ET IUSTUM EST - Latince: "Gercekten
uygun ve dogru"; cesitli kilise térenlerinin acilis sozleri.

260.6-7 - 1Yi KIYMETLI BIR KATOLIK: MiISYON ZAMANLA.-
RINDA iSE YARAR - Martin Cunningham'm ¢ikarci Katolik-
ligi icin, bkz. Dubliners'teki Grace." "Misyon zamanlari", her
yil Katolik kilisesinin destek amaciyla para toplama kampan-
yasl.

260.16-8 - KARDINAL WOLSEY'IN .. TERK ETMEZDI, DEYISi-
Ni DUSUNDU - Kardinal Thomas Wolsey (~ 1475-1530) bir
ingiliz din ve devlet adami, ve Lortlar Kamarasi baskamyd],
ustelik, VIII. Henry'nin gugclu ve hilek&r danismanlarindan
biriydi. Henry'nin ilk bosanmasina karsi ¢iktigi i¢in gézden
dismuistl. Vatana ihanetten yargilanmak Uzere Londra'ya
goturulurken dlmustl. "Son s6zleri"ni Sir William Kings-
ton'a sOylemisti: "Krala gayretle hizmet ettigim gibi Tan-
ri'yva hizmet etseydim, saclarimi boyle agartmazdi" (Shakes-
peare, Henry VIII, 111, ii, 455-7).

261.42 - PILATUS! SU ZIRLAK SSRSERILERI NICIN DAGIT-
MAZSIN Ki - Judea'daki (Roma imparatorlugu'nda Filis-
tin'in guneyi) Roma askeri valisi Pontius Pilatus, orada
toplanan halkin gilginca gosterileri tizerine isa'nin garmi-
ha gerilmesi emrini vermistir; (Markos 15, Luka 23, ve Yu-
hanna 18-9).

261.65 - MR. DENIS J. MAGINNI - Thom's'da (irlanda istatis-
tikleri), 32 Great George Street North adresli bir "dans vb.
profesdrid” kayithdir. Cafcafli giysileri ve davraniglari onu,
Dublin'in bir gezici bur nirengi noktasi kilmistir.



261.68 - VAKARLI BiR ALAYISLE - Bu s6z, Dickens'in Bleak Ho-
use'indaki (Umutsuz Ev) Mr. Turveydrop'l ¢cagristiriyor; og-
lu, Prens Turveydrop, bir dans hocasidir

262.75 - ISKOCYALI KRALICE MARY STUART GIBI - iskogyali
V. James'in kizi Mary Stuart (1542-87). Onun basini kestiren
asik surath Protestan Elizabeth'e karsi, Katolik Mary, son
derece zarif ve gekici (ve asikar ki hirsli) bir kadin olarak,
romantik bir bicimde antlir.

262.81 - ONLENEMEYEN CEHALET - Katolik teolojisindeki
teknik bir terim. Catholic Encyclopedia, cehaleti ikiye ayirir,
"vincible" ve "invincible" ("6nlebilir-yenilebilir" ve "6nle-
nemeyen-yenilemeyen"), ve der ki: "bir kimse, kosullarin
elvermemesinden dolayi, olanca ahlaki gayretlerine karsin
kendisini cehaletinden kurtaramiyorsa, o takdirde bu onle-
nemeyen cehalettir (VII, 648, Ignorance (Cehalet) bashgi al-
tinda).

262.94-5 - ALDBOROUGH HOUSEA .. HOVARDA SOYLU
ADAMI YAD ETTi - Aldenborough House, Lord Alden-
borough tarafindan 1797'de 40.000 Sterlin harcanarak—bir
mausriflik aniti—insa edilmisti. Ne var ki, bu y6re rutubetli
oldugundan, Lady Aldenborough orada oturmak isteme-
misti.

262.100-1 - NEW YORK'TAKI FECi BiR FELAKET - Ulysses'te
birka¢ kez anilan General Slocum buharli gemisindeki yan-
gin felaketi.

264.168-9 - BELCIKALI BIR CizVIT PAPAZININ O KIiTABI, LE
NOMBRE DES ELUS - Peder A. Castelein, S, ]., Le rigorisme,
le nombre des élus et la doctrine du salut (Bagnazlik, Secilmis-
lerin Sayisi, ve Selamet Doktrini [Briksel, 1899]). Bu kitap,
insanlarin biyutk bir ¢cogunlugunun selamete erecegini sa-
vunur. Bu nedenle, Katolik olmayanlarin ebediyen lanetle-
necegine inanan "dogmaci ya da "bagnazlar"m saldirisina
ugramistir. Ayrica, on dokuzuncu yuzyil sonlari liberal Pro-
testanlari da, esneklik tanimayan ebedi lanetlenme doktri-
nine karsi ¢ikiyorlardi.



264.179 - ZEVKCANLARI CALMAKTAYDI NESE DOLU MA-
LAHIDE'DE - irlandal sair Gerald Griffin'in (1803-40) "The
Bridal of Malahide" siirinin agilis dizeleri.

264.180-2 - LORD TALBOT DE .. HEM ZEVCE OLMUS HEM
DE DUL KALMISTI - 1154-89 arasinda ingiltere krali olan
Henry 1l (1133-89), Dublin'in kuzey kiyisindaki Malahide'i
Richard Talbot'a bagislamisti. Talbotlar, sonralari, 1476'da
IV. Edward'm karariyla, Malahide ve civar denizlerinin ka-
litsal lort amiralleri olarak atanmislardi. Ne var ki, Peder
Conmee'nin animsadigi éykunin kahramani bir Talbot de-
gildir. Bu 6ykl, Lord Galtrim'in oglu Mr. Hussey'le, Lord
Plunkett'in kizi olan nisanlisi Maud'a iliskindir. Guvey, ki-
lisedeki nikéh téreninden apar topar bir carpismaya génde-
rilmis ve dldurulmustur. Boylece, gelin,"bir giinde bakire,
zevce ve dul" olmustu. Ardindan, Maud, iki kez daha ev-
lenmistir, Gg¢linct kocas! Sir Richard Talbot of Malahide (6.
1329) olmustur.

264.185-6 - BARONLUKLARI BiR VAKITLERIN - Father Con-
mee'nin bir kitabi (Dublin, tarihsiz): "Luainford yoresi civa-
rindaki eski kirsal ve yalin yasam biciminin nostaljik ama
duygusalliga kagmayan bir animsamasi” (Kevin Sullivan,
Joyce Among the Jesuits [New York, 1958], s. 17).

264.187 - MARY ROCHFORT - Mary Rochfort (1720— 1790)
1736'da Col. (Albay) Robert Rochfort'la (1708-74) evlenmis-
ti. Col. Rochfort 1753'te ilk Belvedere kontlugunun kurucu-
sudur. 1743'te, Mary, enistesi “Arthur Rochfort ile zina yap-
makla suglanmisti. Oysa masum olmasina karsin, kocasi
onu sucu kabul etmeye zorlamis, ve onu bosayacagina séz
vermisti. Mahkeme koca lehine karar verip de kardesi de
strgune gonderilince, Robert, karisini bosamadi—ve onu
County Westmeath'ta Lough Ennel yakinindaki Rochfort
malikanesine hapsetti. Mary Rochfort, kocasinin 1974'de
O0lumu Uzerine, ev hapsinden kurtarildi, ama yasamini bir
"munzevi" olarak surdurdd. Onun, 1786'da ikinci kont ta-
rafindan insa edilen Belvedere House'l gérmus ya da oraya
girmis olduguna iliskin herhangi bir tanit yoksa da, Peder



Conmee, Mary Rochfort'un "Cizvit evi'yle yayginca 6zdes-
lestirilmesi nedeniyle, onu akimdan geciriyor.

264.192 - EJACULATIO SEMINIS INTER VAS NATURALE MU-
LIERIS - Latince: "meninin, dogal disi organin icinde fiskir-
tilmasi”; tamamlanmis bir cinsel iliskinin teknik bir tanimi.
Burada anlatilmak istenen sey, cinsel iliskinin tamamlan-
mamis olmasi durumunda, Lady Rochfort'un ginahinin zi-
nadan daha az "ciddi" olacagidir. Ama o bir Katolik olsaydi,
onun katesizmi ve ona gunah c¢ikartan papaz, degil zina,
"zinaya-yaklasan" bir distuncenin dahi zina denli ciddi ol-
dugdunu ona aciklayacakti.

265.197-9 - PEDER CONMEE, INSAN .. TANRI ERKANI UZE-
RINDE DUSUNDU - Peder Conmee, ¢okca sorgulanan
6nemli bir sorundan yan giziyor: "Cinsel iliski evlilik icinde
salt Greme amach degilse ya da evlilik disinda bir ginah
sayiliyorsa, o halde insanlara nigin bdyle bir gudu ve arzu
verilmistir?"

265.200 - DON JOHN CONMEE - Yani, Don Juan.

265.207-9 - TOPRAGA SERILMIS GENIS .. SIRA SIRA LAHA-
NALARI GOSTERDI - Dogumda cinselligin rolii sorunun-
dan, cocuklarin, "Ben nereden geldim?" sorusuna, "Seni
lahana yapraginin altinda bulduk,"” yaniti verilerek kagmi-
labilir.

265.210 - MOUTONNER - Fransizca: "kuzulanmak."

265.222 - PATER ILE AVEYi - Pater, Lord's Prayer 'dir (Tanri'nin
Duasi); Ave ise Hail, Mary... (Meryem Ana) duasidir. Bunlar,
"ikindi duasi"nm girisinde okunurlar.

265.223 - DEUS IN ADIUTORIUM - Latince: "Ey Tanri, imdadi-
miza (gel)."

265.224-7 - BEATI IMMACULATIDEKI .. IN ETERNUM OM-
NIAIUDICIAIUSTITIAE TUAE - Latince: "Kirlenmemisler
kutsanmistir'daki Res" (Res, Mezmur 119'un (Latincesinde-
ki 118) "Kirlenmemisler kutsanmistir" adh yirminci kismi-



ran basindaki ibranice harftir: "Senin kelamin baslangictan
beri hakikattir: ve senin hakl hukimlerinin her birisi ebe-
diyen kalir" (119:160). Peder Conmee, Mezmur'un ¢ kismini
(129-52 dizeler) okumus olmaktadir.

265.234 / 266.235-6 - SIN: PRINCIPES PERSECUTI... TUIS FOR-
MIDAVIT COR MEUM - Sin, Mezmur 119'un (Latincesin-
deki 118) yirmi birinci kisminin basindaki ibranice harf-
tir. Latince: "Prensler, bir neden yokken, bana zulmettiler:
ama benim kalbim senin keldmina hayranlik duymakta"
(119:161).

266.249 - POLIS MEMURU 57 C - Liffey'in kuzeyinde yer alan,
ve O'Neill cenaze kurulusunun 850 yarda gliney-glineydo-
gusundaki Dublin Metropolitan Polisi'nin C Dairesi'nden.

266.256 - EN iYi HABER NE - Bantom Lyons'un kullandigi, yay-
ginca kullanilan bir soru sozi.

266.264-7 - INGILTERE ICIN .. VATAN VE GUZELLIK - Sozleri
S. J. Arnold, mizigi John Braham'a ait, "The Death of Nel-
son" sarkisindan.

268.329 - CEHENNEMLIK BABAMIZI - Our father who art not
in heaven (Cennette olmayan babamiz): Lord's Prayer'm
(Tann'nm Duasi) agilisina benzetme (Matta 6:9).

269.382 - MA - italyanca: "ama!"

269.382 - ALMIDANO ARTIFONI - Adini, Joyce'un 6gretmenlik
yaptigi Trieste ve Pola'daki Berlitz diller okulundan almak-
tadir. Bkz.: Ellmann’in Letters'1t (Mektuplar).

269.385 - SOLUKBENIZLILER - ingiliz turistleri. Bkz.: 35.188n.

269.386-7 - TRINITY'DEN IRLANDA BANKASI'NIN - Bu iki
kurulusun konumu., College Green'de karsi karsiyadir.
Bkz.: 88.122-4n.

270.389-92 - ANCH'IO HO AVUTO .. CESPITE DI RENDITA,
VIA. INVECE, LEI SI SACRIFICA - italyanca: "Ben de se-
nin gibi gengken ayni seyi distintyordum. O zamanlar ben



dinyanin rezalet bir yer (6rnegin, bir domuz ahiri) oldugu-
nu dustinmekteydim. Kotu bir sey. Zira senin sesin, dusin-
sene... bir gelir kaynagi olacakti. Oysa simdi, sen kendini
kurban etmektesin."

270.393 - SACRIFIZIOINCRUENTO - italyanca: "kansiz kurban
etme."

270.395-6 - SPERIAMO .. MA, DIA: RETTA A ME. CIRIFLETTA
- italyanca: "Umalim .. Ama, beni dinle. Bunu diistin bir."

270.397 - GRATTAN'IN KARARLI TAS ELININ - irlandal dev-
let adami ve hatip Henry Grattan'm (1746-1820) Foley tara-
findan yapilan bronz heykeli, Bank of ireland éniinde dur-
maktadir.

270.399 - CI RIFLETTERO - italyanca: "Bunu diisiinecegim."

270.401 - MA, SUL SERIO, EH - italyanca: "Ama, ciddi misin,
he?"

270.405-6 - ECCOLO, DEDIi.. VENGA A TROVARMI E Cl PEN-
Si. ADDIO, CARO - litalyanca: "iste burada (binecegi tram-
vay). Gel goruselim ve o seyi dusun. Hosca kal, aziz dos-
tum."

270.407-8 - ARRIVEDERLA, MAESTRO .. E GRAZIE - italyan-
ca: "Gule gule, Ustat... ve tesekktrler."

270.409 - DI CHE? DEDI ALMIDANO ARTIFONI. SCUSI, EH?
TANTE BELLE COSE - italyanca: "Ne igin? .. Ozir dilerim,
he? Yolun acik olsun!"

270.416 - MISS DUNNE - Boylan'm sekreteri yalnizca bu bolim-
de goriunur. Corley, ondan s6z eder (660.225-7).

270.416 - BEYAZLI KADIN - Dickens'in ortagi Wilkie Collins'in
(1824-89) sansasyonel entrikalarla dolu romani (1860). Miss
Dunne'nin 270.419'da s6zinu ettigi Marian ("Marion" de-
gil), bu romandaki baslica karakterlerden biri olan Marian
Halcombe'dir.



270.420 - MARY CECIL HAYE - Mary Cecil Hay(e) (~ 1840-86),
o zamanlarin duygusal romancilarindan birisi. Miss Dun-
ne'm, Wilkie Collins'in hasin yaklasimlarina karsi tutumu,
sevecen duygusalliyi yegleyen Gertie McDowell'in zevkine
daha uygundur, denilebilir (bkz.: 410.763-5n).

270.427 / 271.428 - WOLFE TONE'NIN HEYKELININ DIKIiL-
MEDIGI TEMEL - Theobald Wolfe Tone (1763-98) biiyiik
bir on sekizinci yuzyil irlandal vatansever, ve 1791'de
Society of United Irishmen'in (Birlesmis Mandalilar Ce-
miyeti) baslica kurucularindan biriydi. Onceleri yasal
sureglerle irlanda'nin bagimsizligini kazanmay! amacla-
yan Cemiyet, sonralari devrimci bir nitelik kazanmisti,
Fransizlar'dan yardim isteyen Tone, yakalanmis ve vata-
na ihanet gerekcesiyle 6liume mahkdm edilmis, o da inti-
har etmisti. Tone, Katoliklerce (ve kismen de Protestan-
larca) bir ateist sayildigindan, heykeli icin ayrilan yerden
bir yol gecince, kimse karsi ¢cikmamisti. Sonunda, heyke-
li baska bir yere dikildiginde, oldukc¢a sert protestolarla
karsilasiimisti.

271.430 - MARIE KENDALL - Marie Kendall (1874-1964), panto-
mim performanslariyla Ginli bir ingiliz sarkicisi ve komed-
yeniydi.

271.443-4 - YIRMI YEDI VE ALTI. SOYLERIM ONA. EVET: BIR,
YEDI, ALTI - 27 silin, 6 peni, ya da 1 £ 7 silin 6 peni.

271.447 - ORMOND'DA - Dublin'in merkezinde, Liffey'in kuzey
vakasinda, sahibi Mrs. De Massey olan 8 Ormond Quay Up-
per adresli The Ormond Hotel. Seirenler b6lumu bu otelde
geger.

271.463-4 - IPEK THOMAS'IN ISYAN BAYRAGINI ACTIGI TA-
RiIHI MECLIS SALONU'NDA - ipek Thomas: (Silken Tho-
mas; bkz. 76.378-9n). Onuncu Kildare kontu Lord Thomas
Fitzgerald, Dublin'deki St. Marv's Abbey'de, 11 Haziran
1534'te Konsey'i toplamis, ve kendisinin artik VIII. Henry'ye
sadakat duymadigini ilan etmisti.



272.467-8 - ILK YAHUDI TAPINAGI DA BURADAYDI - Dub-
lin'deki ilk havra 1650'de Crane Street'te kurulmustu. Daha
sonra, 1754'te Marborough Green'e tasman havra, 1892'de
Adelaide Road'daki yeni yerine yerlesmisti.

272.498 - FITZGERALDLAR - (Ya da Geraldineler), kokleri 12.
yiizyila uzanan giclii bir Anglo-lrish (Anglo-irlandal) ai-
leydi. On altinci ylzyilda aile iki kiimede toplanmisti: Kil-
dare kontlari, ve Desmond kontlari. On sekizinci ytzyilda,
birleserek, Leinster dukleri oldular.

272.502 - BARUT KOMPLOSU - ingiliz Katoliklerinin, 5 Kasim
1605'te, Lortlar Kamarasi'nm altina bir mayin yerlestirerek,
ingiliz Parlamentosu'nu ve Kral James I'i devirme girisimi.
Bkz.: 245.875-7n.

272.505-6 - KILDARE KONTU'NUN CASHEL .. CIKARDIK-
TAN SONRAKI ENCAMINI - Zamaninin en erkli Anglo-
irlandali lordu sekizinci Kildare kontu (1477-1513) Gerald
Fitzgerald (1456-1513). Onun lortlugu, kiskang ve gugcli cag-
cillartyla firtinali bir dizi catismalarla doludur. 1495'te, Bas-
piskopos Creagh'la bir ¢ekisme surecinde, Cashel Katedra-
li'nde yangin ¢ikarmistir. Kont, VII. Henry'nin baskanhgin-
daki bir kurulda suclandigi zaman (ki sucglayanlari arasin-
da Baspiskopos da hazir bulunmaktadir), séyle bir karsilik
vermis oldugu anlatilir: "isa askina, Baspiskopos'un da bu
isin icinde oldugu bana sdylenmis olmasaydi, bdyle bir seyi
kesinlikle yapmazdim." Suclamalarin son maddesi soylev-
di: "Biutun irlanda bu Kontu ydénetemez™ ve bunun tzeri-
ne, VII. Henry sdyle der: "O halde, husnuniyetle deriz ki,
Kont butun irlanda'yi yénetsin." Kont, VII. Henry'nin vekili
olarak irlanda'ya déner. "Mor", irlanda dilinde "Bilyiuk" de-
mektir.

274576 - SCEPTRE'E KACTAN BASLAYARAK OYNANIYOR
- Spectre bir erkek taydi, disi degildi. Gold Cup Race'teki
baslangi¢ fiyatiysa dorde karsi yediydi. Bkz.: 464.1345-50n.

275.596 - CAVDAR TARLASININ BLOOM CICEGI - Bu, beste-
sini Sir Henry Bishop'un yapti§i, Edward Fitzball'm, "When



the Bloom is on the Rye" (Cavdarlar Ciceklenince) sarkisina
bir gondermedir.

277671 - MARIA MONK'UN MUTHIS IFSAATI - (New York,
1836). Bir Kanadali olan Maria Monk (~ 1817-50), 1835'te New
York City'ye gelmis, ve Montreal'deki Hotel Dieu'dan kactigi-
ni iddia etmisti. Onun Further Disclosures (Yeni Ac¢iklama-
lar, New York, 1836) adli yapiti, onun "tanik" oldugu "igrenc

uygulamalarin korkung ve hayal Grind ayrintilarini anlati-

yordu. iki yiiz bin kopya satan kitabi, siddetli Katolik tepkile-
riyle karsilasmisti. Kitaplarinin uydurma oldugu agiklamala-

rindan sonra dahi, satislari azalmamisti.

277.672 - ARISTO'NUN SAHESERININ - Bu, yanhs olarak
Aristo'ya atfedilen, ve en azindan on yedinci yuzyildan bu
yana yavimlanagelen yari-pornografik bir yapittir. Altbasli-
gr: Secrets of Generation displayed in all the parts thereof (Ureme-
nin Sirlari her yaniyla sergilenmektedir).

277.678-9 - GETTO OYKULERI, YAZAN LEOPOLD VON SAC-
HER MASOCH - Mazosizm'e adini veren Avusturyall ro-
manci Sacher-Masoch (1835-1895).

277.690-1 - JAMES LOVEBIRCHTN GUZEL VE ZALIM'l - "Kam-
¢ctlama" edebiyatiyla ilgili olarak bir Lovebirch takma adina,
1910-25 arasinda kimi yapitlarin yazari olarak rastlanmistir.
Onun vari-pornografik yapitlari arasinda Fair Tyrants (Gu-
zel ve Zalim ya da Kirbach Kraliceler) adli bir kitaba rastla-
namamistir.

277.695 - GUNAH ZEVKLERI - Ulysses'te birkag kez anilmasina
karsin bovle bir yapita rastlanamamistir. Ola ki bu, pornog-
rafik degil de, dustk kaliteli bir seks romanidir.

277.697 - PARMAGIYLA ACTIGI YERI OKUDU - Bloom, gay-
ri ihtiyari, sortes Biblicae (ya da Virgilianae ya da Homericae)
uygulamaktadir; yani, Kitab1 Mukaddes'in (ya da Vergilius
ya da Homeros'un) bir sayfasini rastlantisal olarak acip, o
pasajdan anlamlar Gretmek bigimindeki falcilik ya da keha-
netcilik yapmaktadir.



278.720 - YASLICA BIR KADIN - Dickens'in Bleak House'mda,
sik sik Yuksek Mahkeme'yi taciz eden yash ve "kagik" bir
kadin olan Miss Flyte'nin cagristirilmasi.

280.807 - ISA'NIN MUSEVILERLE IPiINI COZDUGU NOKTA-
DA - Yani, kurtulus umudu kalmaksizin, zira Hiristiyan ba-
kisi agisindan, isa’'nin garmiha gerilmesini istediklerinden
dolay! Yahudiler sonsuza dek lanetlenmislerdir.

281.838 - GENERAL SLOCUM'UN INFILAKI - Bkz.: 262.100-In.
282.875 - ILYAS PEYGAMBER GELIYOR - Bkz.: 32.46n.

282.886-7 - EMMET'IN ASILDIGI, DORT ... PARCA PARCA
EDILDIGI YER - Robert Emmet, Thomas Street'teki St. Cat-
herine's Church'iin (Church of Ireland) 6ntinde asilmistr.
Ardindan basi kesilmisse de, strtuklendigi ve parcalara ay-
rildigr dogru degildir. Ne var ki, kimilerinin mendillerini
onun kanma buladiklari, ve kdpeklerin onun kanini yalaya-
rak igtikleri géralmustar.

282.906 - MESAKKATLI ZAMANLAR - Kernan'm akimdan ge-
cirdigi "zamanlar", 1798 Ayaklanmasidir.

282.907 - SIR JONAH BARRINGTON'UN O HATIRATINI - Sir
Jonah Barrington (1760-1834), irlandah bir vatansever, yargig,
ve anilarini ve tanik oldugu olaylari iceren Personal Sketches
of His Oivn Time (Zamaninin Kisisel Skecleri, 1827-32) g cilt-
lik bir yapitiyla, Historié Memoirs of Ireland (irlanda'nin Tarih-
sel Anilari, 1809, 1833) iki ciltlik bir yapiti vardir. Bu ikincisi,
sonralari, The Rise and Fail ofthe Irish Nation (irlanda Ulusunun
Yukselisi ve Dusuistl) adiyla yayimlanmistir.

283.911-3 - LORD FITZGERALD .. MOIRA HOUSE'IN ARKA-
SINDAKI AHIRLARIN - Lord Edward Fitzgerald (1763-98),
United Irishmen'm (Birlesmis Mandalilar) askeri komitesi-
nin baskani, ve 1798 Ayaklanmasi planlanmasinin ardinda-
ki ana ruh ve beyindi. American Revolution'da (Amerikan
Devrimi) hizmet gérdiikten sonra, 1796'da United Irishmen'e
katilmisti. Mart 1798'de birka¢ United Irishmen Uyesi tutuk-
lanmis, Lord Edward da bir yere gizlenmisti. Onu tutukla-



yana 1.000 £ 6dul verilecegi ilan edilmisti. 1798'de Dublin Po-
lis Muduri olan Major Charles Sirr (1764-1841), Moira House
yakininda bir baskin diizenlemis, ancak Lord Edward yaka-
yI ele vermemisti. Sonunda, Francis Higgins'in (1.000 £Tik
odula almisti) sagladigi bilgilerle, Lord Edward, Major Sirr
tarafindan, 19 Mayis 1798'de vurularak yakalanmis, birkag
glin sonra da hapishanede 6lmustur.

283.915-6 - PIRIL PIRIL SIKI GENC .. ASILZADE BOZUNTU-
SU ELE VERMISTiI ONU - "Piril piril siki geng bir Kisiza-
de", Lord Edward'dir; "asilzade bozuntusu” ise Francis Hig-
gins'tir. Bkz.: 283.911-3n. ve 162.398.

283.917-8 - KOTU VE KARANLIK GUNLERDE SAHLANDI-
LAR. NE GUZEL SiiRDIR: INGRAM - Burada génderme
yapilan siir, irlandali bilgin ve sair John Kells Ingram'a
(1823-1907) aittir, ve "The Memory of the Dead" (Olilerin
Anisi, 1798) adini tasir. Siir soyle baslar: "Doksan Sekiz'i an-
maktan kim korkar.. bkz.: 299.62-3n.

283.920 - ROSS KUSATMASINDA VURDULAR BABAMI - Bu,
"Croppy Boy"dandir. Bkz.: 60.314n. (Kitapta "Boss" diye ge-
cer.)

283.932-3 - SARAPKARASI TASLARIN - Bkz.: 33.88n.

283.934-7 - TUMU DE KARA, SOLUCANLI .. ESELEYE SO-
KUP CIKARDIKLARI - Yuhanna I:5'ten. Bkz.: 57183-4n. ve
79.503-4n.

283.945-6 - DEDE MAYMUN CALINTI YIGININA SEYTANI
BIR HAZLA BAKIYOR - Yeats, The Celtic Tioilight'mdaki
(Keltlerin Gundodumu, 1893) "The Eaters of Precious Sto-
nes"da (Degerli Taslari Yiyenler), "Keltlerin Cehennemi'ni,
ve .. sanat¢inin Cehennem'ini" betimler.

284.948 - ANTISTHENES - Bkz.: 184.1205n.

284,949 - EZELDEN EBEDE SUREGIDEN GUNESYUZLU VE
OLUMSUZ BUGDAY - Bkz.: 68.49-50n.

284.956-7 - SENIN DISINDA ZONKLAYAN HEP VE iCINDE
ZONKLAYAN HEP - Amerikali romanci James Lane Al-



len'm (1849-1925) The Mettle of the Pasture'umm (Cayirlarin
Anikhgi, New York, 1903) ¢agristiriimasi.

284.964-5 - DOGRU DEDINIZ .. BIR PAZARTESI SABAHI. OY-
LEYDIi, GERCEKTEN DE - Hamlet, Rosencrantz ve Guilds-
tern'le, Polonius'u taklit ederek konusurken bu timceyi kul-
lanir (Hamlet, I, ii, 406-7).

284.968-9 - HEENAN ILE SAYERS'IN .. AiT 1860 BASKILI SOL-
MUS BIR AFIS - ingiliz Tom Sayers, Amerikali John C. He-
enan'la, 7 Nisan 1860'ta Farnborough'da (ingiltere) karsilas-
miglardi. Otuz yedi raunthk mag¢ iki saatten fazla stirmustd.
Sayers'in sag kolu incinince, taraftar kalabalik ringe Gstismus,
karsilasmanin sonucu beraberlik olarak duyurulmustu.

284.978-9 - STEPHANO DEDALO, ALUMNO OPTIMO, PAL-
MAM FERENTI - Latince: "En iyi mezunlarimizdan biri,
Stephen Dedalus'a, sinif adala.”

284.982-3 - MUSA'NIN SEKIiZINCi VE DOKUZUNCU KIiTABI.
TUM GIZLERIN Gizi - Musa'nin yalnizca bes kitabi var-
di. Numerolojiye gore, bilgeligin kirk dokuz kapisi Musa'ya
ac¢ik oldugu i¢in, kitaplarinin sayisi dokuz olmalidir.

285.989 - SE EL YILO NEBRAKADA FEMININUM! AMOR ME
SOLO! SANKTUS! AMEN - ispanyolca agirhkli bir timce:
"Kutsanmis kucuk disilik cennetim, yalnizca beni sev. Kut-
sal! Amin."

285.992-3 - DIRDIRCI JOACHIM'INKILERDEN ...YOKSA KIR-
KARIZ KELINI DE HAA - Bkz.: 70.122n. ve 70.128-9n.

285.998-9 - SACLARI LULE LULE .. TIPKI ESSiZ CHARLES
STUART'IN YUZU - ikinci ingiltere Stuart krali Charles I'in
(1600-49; kralligi, 1625-49) yuzi, Stephen'in Dilly'nin yizu-
nu betimledigi gibi betimlenir.

285.1009-10 - CHARDENAL'IN FRANSIZCAYA BASLANGIC
KITABI - C. A. Chardenal'in The Standard French Primer
(Londra, 1877) adli kitabi.

285.1019 - VICDAN AZABI - Bkz.: 44.541n.



286.1029-31 - PEDER COWLEY ... BIYIGINI ASAGIYA DOGRU
DUZELTMEKTEYDI - Layikiyla bir rahip olsaydi, biyik bi-
rakmazdi.

287.1071 - BASSO PROFONDO - italyanca: "giir ve bas ses," ya
da boyle sesi olan kimse.

287.1085-6 - GERALDINELERDE - Fitzgeraldlar; bkz.: 272.498n.

287.1086-7 - FORD OF HURDLESTN OTESINE THOLSEL'E
DOGRU - Ath Cliath (The Ford of Hurdles = Engeller Gegidi),
Danimarkalllar o yoreyi isgal ederek Dublin'i kurmazdan
once, Liffey Uizerinde koprii islevi géren bir gecidin eski ir-
landa dilindeki adi. Dublin de adini buradan almistir: Baila
Atha Cliath, yani, Engeller Gecidinin Yeri. The Tholsel (toll-
collector's booth = gecit vergisi 6denen yer), Edward 1l d6-
neminde (1307-27) insa edilmistir.

287.1091-2 - LOBENGULA iLE LYNCHEHAUN ARASINDA BiR
KIRMA - Zulu kabilesinden Lobengula (~ 1833-94), Avrupa-
Illarin, kendi bolgelerine akin etmesine cesaretle karsi ¢cikan
Matabele kraliydi (1870-94). Lynchehaun, James Walshe'nin
takma adidir. James Lynchehaun, Achill Adasi'nda, isvere-
ni Mrs. Macdonell'e saldirip, onu éldiiresiye déven irlanda-
Il bir serseriydi. 17 Temmuz 1895'te yasam boyunca hapse
mahkdm edilen Lynchehaun, daha sonra kagarak Ameri-
ka'ya gitmistir.

288.1110 - BARABBAS - Bkz.: 128.32in.

288.1129-30 - DOKUNMA BANA - Yuhanna'da (20:17) Yeniden
diriltilen isa, Mecdelli Meryem'e, "Dokunma bana," der.

288.1131 - LISTEYI - Dignam'in dul esine ve ¢ocuklarina yardim
edenlerin listesi.

288.1142 - O YAHUDININ YUREGI COK TEMIZ - The Merchant
of Venice (Venedik Taciri) oyunundan (1, iii, 153-54).

288.1148 - LA MAISON CLAIRE'IN - Bkz.: 204.702n.



289.1168 - HENRY CLAY'INI - Adini, Amerikali siyasetci, hatip,
ve devlet adami Henry Clay'den (1777-1852) alan Unli bir
puro.

289.1172 - CEHENNEM HIRISTIYANLARA ACILMIS TAKILI-
YORLARDI - italyan Cizvit papazi Giovanni Pietro Pina-
monti'nin (1632-1703) Hell Opetied to Christians; To Caution
Them from Entering into It (1688 - Cehennem Hiristiyanlara
Acildi; Onlari Oraya Girmemeleri igcin Uyarmak Amaciyla)
adli, ve 1868'de ingilizceye cevrilen yapiti. Porfraif'teki vaiz-
lar (b6lum 3:B), yer yer bu yapittakilerin tizerine kurulmus-
tur.

289.1173 - IRLANDA DILLERIYLE - irlanda dilini kalturel dil
kilma hareketlerini, onun, Dublin'in resmi dili olmasi giri-
simleri de izlemisti.

289.1178-9 - LOCUM TENENS - Latince: "(birisinin) yerine bak-
mak."

291.1233-4 - SHAKESPEARE, DENGESINI... AVLAGI BIR CEN-
NETTIR - "Cennet avlak", Amerikali Kizilderililerinin ar-
gosunda cennet anlamina gelir. Haines'in sézu, on doku-
zuncu yuzyihin ikinci yarisinda Shakespeare hakkmdaki
olagantstt sorumsuz fikirlere bir tepkidir. Ruhu "dengesi-
ni yitirmis" olan Délia Bacon, bu baglamda bir drnek teskil
ediyor; bkz.: 235.466n. ve 235.467n.

291.1236 - INGILTERE'NIN UMIDIi - "The Death of Nelson"
(Nelson'un Olumii) sarkisindan; bkz.: 266.264-7n.

291.1240 - AVARE AENGUS - Bkz.: 255.1266n.

291.1241 - IDEE FIXE - Fransizca: "sabit fikir." Fransiz psiko-
logu Théodule Ribot (1839-1916) tarafindan dretilen bir te-
rim.

291.1246 - CEHENNEM MASALLARIYLA - Bkz.: 289.1172n.

291.1247 - HELENISTIK NUANSI - Yani, 1.0. Besinci yuzy!1l Ati-
na kaltirel atmosferini.



291.1248 - SWINBURNE'UN - Mulligan, sik sik Swinbur-
ne'den, bircogu Yunanlilarda evlenmeye iliskin alintilar

yapmisti.

291.1248 - SOLGUN OLUMLE KANLICANLI DOGUMU -
Svvinburne'in Songs Before Sunrise'ndaki (1871 - Gindo-
gumu Oncesi Sarkilari) "Genesis"in 9. dortliginden.

291.1249 - ASLA BIR SAIR OLAMAYACAKTIR - Bkz.: 70.149n.

291.1253-4 - VIYANALI PROFESOR POKORNY - Julius P. Po-
korny (d. 1887, 1914'ten baslayarak Viyana'da Kelt¢ce dili
Uzerinde konferanslar vermis, 1921'den itibaren de Berlin
Universitesi'nde Keltce profesorligiu yapmstir. History of
Ireland*'mda (Viyana, 1916; ingilizce Cev. Londra, 1933 - ir-
landa Tarihi), Keltlerin irlanda'ya i.0. 800 ya da 900'de yer-
lestiklerini yazmistir.

291.1257 - ESKi IRLANDA .. CEHENNEME iLISKIN TEK LAF
- Sayet Pokorny boéyle bir sey sdylemisse, History'sinde
bdyle bir s6ze rastlanmamistir. Kendisi kismen hakli ola-
bilir, zira Kelt sdylencesindeki 6bir dinya Tir na n-og'da
(bkz.: 235.469n) cehennemden eser yoktur; ne var ki, sdy-
lencelerde bir yeralti hayalet aleminden, Cuchulin gibi
kahramanlarin Tir na n-og*u gergeklestirmeleri dncesinde
sinanmalari amaciyla karsi karsiya birakildiklari yilgilar-
dan de so0z edilir.

291.1258-60 - AHLAK DUSUNCESI, MUKADDERAT .. KAV-
RAMLARI YOK GIBIDIR - irlandalilarm ahlakdisi ya da
ahlaksiz olduklarini ileri sirenler Pokorny'den ziyade, tu-
tucu ingilizlerdir.

291.1266-7 - ON YIL SONRA BIR SEYLER YAZACAKTIR -
Bkz.: John Keats'm "Sleep and PoeZri/"sinin (1817 - Uyku ve
Siir) 96.-98. dizeleri. Krs.: ikaros'un 6z-yikimina iliskin gor-
susu tzerindeki 301.-4. dizeler.

292.1276-7 - BRIDGEVVATER'DAN TUGLA GETIREN UCDI-
REKLI ROSEVEAN - Bkz.: 82.616-9n.



292.1290 - WILDE'IN EVININ KOSESINDE - Oscar Wilde'm ana
babasi Sir William ve Lady Wilde'm evi.

292.1290-91 - ILYAS PEYGAMBER - Bkz.: 32.46n; 282.875n.

292.1294 - COACTUS VOLUI - Latince: "Zorlandigim igin, isti-
yordum".

292.1296 - MR. BLOOM'UN DIiS MUAYENEHANESININ PEN-
CERELERINI - Dis hekimi Marcus J. Bloom. Leopold Blo-
om'la bir akrabahgi yoktur.

293.1327 - MARIE KENDALL'IN - Bkz.: 271.430n.

293.1332 - FITZSIMONS'TUR - Robert Fitzsimons (1862-1917), J.
J. Corbett'in karnina indirdigi yumrukla onu nakavt ede-
rek 1897 diinya sampiyonlugunu kazanan ingiliz agirsiklet
boksgcusu. Amerikali agirsiklet bokscusu James J. Jeffries
(1875-1953), Fitzsimons'u yenerek dinya sampiyonlugunu
ondan almisti (1899).

293.1335 - JEM CORBET'MIS - James John "Gentleman Jim"
Corbett (1866-1933), ustaligiyla taninmis Amerikali bokscu.
1892'de John L. Sullivan'l yenerek diinya sampiyonu olan
Corbett, 1897'de Fitzsimons'a yenilerek sampiyonlugu ona
devretti.

293.1336-8 - GRAFTON STREET'TE GENC DIGNAM ... SIRITIR-
KEN GORDU - "Sik bey", Boylan'dir; "sarhos" ise, Bob Do-
ran'dir.

294.1363 - PEDER CONROY'A - Muhterem B. Conroy, C.C.,
Sandymount'taki Leahy's Terrace'ta Mary, Star of the Sea
bolge kilisesinin baspapaziydi. Bkz.: 405.549.

295.1402 - GERTY MACDOWELL - Bkz.. Nausikaa (392.1 /
415.934).

295.1414 - HENRY'Yi, DERNIER CRI JAMES' - Dernier cri,
Fransizca: "son sfz, son moda." Burada, Amerikali roman-
¢l Henry James'in (1843-1916), yazilarini Fransizca deyislerle
zoraki bicimde stslemesine génderme yapiliyor.



295.1419-20 - MARIE KENDALLTN - Bkz.: 271.430n ve 293.1327n.

296.1432 - KING BILLY'NIN ATININ - Kral William H1'tGn (Wil-
liam of Orange; 1650-1702; kralligi: 1689-1702) cokca yerilen
ve sikca tahrip edilen ath heykeli. William, Boyne Carpis-
masinda (1690) irlandalllari yenmis, irlandalllarin bir ba-
gimsizlik girisimini daha bastirmis, irlanda'y bir siirgiin
yerine indirgemisti. William, irlanda'ya biyiik baski uygu-
layan Cromwell'den sonra, ikinci sevilmeyen adamdir. ir-
landalllar, bu heykelle ilgili olarak, daha ziyade ati anarlar:
kadeh tokustururken, Orange'li William'm boynunu kiran
al atm serefine!" derler. (Gergi, William, boynu degil de kdp-
ricikkemigi kirildigindan, ve bir de soguk aldigindan do-
lay1 6lmustir.) Uyusmazlik konusu heykel, 1929'da bir ma-
yindan hasar gérmus, ve kaldirilmistir.

296.1445-6 - SEVDIGIM KI1Z BiR YORKSHIRELI KIZ - C. W.
Murphy ve Dan Lipton'un "My Girl is a Yorkshire Girl" sar-
kisi.

297.1488 - ALTIN ZINCIRINIi TAKMAMIS - Resmi térenlerde,
Dublin Belediye Baskani, orununu simgeleyen bir altin zin-
cir takar.

297.1490-2 - MERHUM KRALICE'NIN .. HOSUNA GIiTMiS OL-
DUGU SOYLENEN EVIN - Kralige Victoria ile kocasi Prens
Albert, 6-10 Agustos 1849'da Dublin'e ilk kez gelmis, ve dort
gun kalmiglardi. Freeman's Journal, 7 Agustos 1849 Sali glin-
kU sayisinda, onlarin kente girislerini son derece ayrintili
bicimde verir. Ancak, kralicemin ozellikle begendigi bir ev-
den stz etmez.



Bolum 11:
Seirenler, 298.1 / 336.1544

Odysseia'mn 12. kitabinda Kirke, Odysseus'a, onun yolculuguna ve
karsilasacag! tehlikelere deggin akil verirken, adalarindaki “cigliklariyla
kiytlarina yaklasan erkekleri buyuleyen guzellikte" (12:40; Fitzgerald,
i. 222) iki Seiren'e iliskin uyanda bulunur. Odysseus'a, onlarin, sarkila-
riyla, erkeklerin akimi zevkli ¢ayirlarina cekerek onlari gevsettiklerini,
?viece onlari adalarindaki kayalik kiyilara yonelttiklerini anlatir. Ancak,
eger, Odysseus, Flarpyalarm buyleyici seslerini isitmek istiyorsa, adam-
larinin kulaklarim balmumuyla tikamasi, kendisini de gemisinin diregine
saglatmasi, tayfalarina, baglarinin ¢ézilmesini ne kadar sertlikle buyursa
lia kendisini serbest birakmamalarini tembih etmesi gerekmektedir. Daha
fonra, 12. kitapta, Kirke'nin uyarisina uyup, Seirenlerin savasin belalarini
atlattiktan sonraki zevk alemlerini vaat eden, ve kayaliklarina inen kimse-
lerin gelecegi bileceklerine iliskin valan-vaatte bulunan) sarkisini kazasiz
belasiz dinler. Odysseus, daha sonra, rotasini Skylla ile Kharybdis arasin-
daki bogaza cevirir.

Zaman: Ogleden sonra saat 4:00. Sahne: Konser Odasi—8 Ormond
Quay Upper adresindeki Ormond Hotel'in bar ve restoranindaki salon.
Ormond bari, Dublin'in amatér muzisyenlerince tutulan bir ugrakti, yiz-
yilin baslangici Dublin'inde bu salon, amatdr ya da profesyonel olmasina
bakilmaksizin, kicik konserlerin sik¢a verildigi bir yerdi. Organ: Kulak;
Sanat: Muzik; Renk: Yok; Simge: bardaki kadin garsonlar; Teknik: fuga per
satione* Karsiliklar: Seirenler—bardaki kadin garsonlar; Ada—bar.

Linati semasinda "Renk, Mercan Kirmizisi" olarak gosterilir, Kisiler
listesinde de, Odysseus ve Menelaos'tan baska sunlar icerilir: Leukothea: ya

' "Kurala gore bir fug." Burada u¢ grup konu vardir: (1) Andmnenti—kendi basina
guzel, tamamlanmis bir melodi; (2) Soggetti—tipik aralikli kisa bir gegcis; ve (3)
Attaco—genellikle staccato olan kisa bir siisleme. Flgun agilis bolumtnde, konu,
yanit ve konunun farkh bir anahtardan yinelenmesiyle birlikte sunulur (savet bir
karsikonu olacaksa, o da bu boélumde sunulur), izleyen bolim—serim, konunun
(konularin) ve/ya da yanitin (yanitlarin) biitiin seslerce tam bir gelisimidir. "Oz-
gur" bir orta bolim bunu izler; ardindan, dorukta, konu en heyecanli yénuyle
sunulur; ve coda ile, fig "eve donus 6zlemi“vle sona erer.



da Boiotia'da bir kral olan Athamas'm karisi ino. Kral delirip de ogullarin-
dan birini éldirince, ino, kendisini (Athamas onu da éldiirmesin, diye)
Oblur ogluyla birlikte denize atmisti. Tanrilar da onu denizlerde tehlikeli
durumlardaki kimselere yardim eden bir deniz tanricasina dénusturur,
ve ino, Leukothea (Ak Tanrica) adini alir. Odysseia'da. (5:333-53) ino, Kalyp-
so'nun adasmdandan ayrildiktan sonra Poseidon'un tizerine saldigi firtina
yuzunden zor durumda kalan Odysseus'a acir. Onunla konusarak, ona—
Phaiaklarin (Nausikaa'nm halki) adasina yuzebilmesi i¢cin—sihirli pece-
sini 8édung verir. Parthenopaios: Odysseus'u ayartma girisimi sonuc ver-
meyince kendisini denize atan deniz perisi. Orpheus ve Argonautlar (Argo
Gemicileri): Yunan mitolojisinde, Orpheus, lir ¢alisiyla yalnizca insanlari
ve vahsi hayvanlari degil, agaclari ve kayalari bile dans etmeye ¢ceken Unliu
bir ozan-muzisyendi. Argonautlar onun, Altin Pdsteki'yi arama seferlerine
katilmasini saglamislar, o da karsiliginda epey yararl olmustu: Symple-
gadlari (Gezen Kayalar) dyle buyulemistir Ki, Argo onlarin tzerinden yu-
rurken, onlar olduklari yerde durmuslardi; pdstekiyi koruyan Colchian
canavarinin da lirinin melodileriyle uyumalarim saglamisti. Onun karisi
Eurydike 6lduginde, Hades'e inmis, onu diriltmesine ramak kalmisti ki,
ona olan askinin kaygisiyla, Hades'in sinirlarini gegmeye az kala arkasina
bakmis oldugu icin biyldst bozulmustu. Eurydike'nin bu ikinci ve nihai
yitirilisi onu 6ylesine sarsmisti ki, Trakyali kadinlari horlar olmustu. Buna
karsi, bu kadinlar, Bakkhalarin bir eglence aleminde onu pargalamislardi.



298.1/299.68 - ALTIN ILE BRONZ .. YAZZIILLA. TAMAM - Bu
altmis parca, genellikle, bu bolimun muzikal motiflerinin
bir 6n habercisi, diye betimlenegelmistir; bu boliumuin mu-
zik "form"u, bu ardilliga "fug"un icra edilecedi "klavye"
olarak bakilarak da gelistirilebilir. Bu bélimde bu "motif-
ler"in ya da "notalar"m her birinin ortaya ilk ¢ikislari asagi-
da belirtilmektedir.

298.1-2 - ALTIN iLE BRONZ ATNALLARININ CELIKTINGIR-
TISINI iSITTILER - Ormond Hotel'in barindaki iki kadin,
Miss Lydia Douce (bronz) ve Miss Mina Kennedy (altin),

altin, Homeros'un dunyasindaki baslica metallerdir.

298.3 - KUSTAHTAH TAHTAHTAH - "Garson yamagi" (komi),
Miss Douce'un, onun "munasebetsiz kustahliklarini” patro-
na bildirecegi tehdidine dykunir (300.110).

298.4-5 - TASKESILMIS .. CENTIK CENTIK KOPARARAK
CENTIKLER - Simon Dedalus bara girer (303.216-7).

298.6 - IGRENGC! ISTE ALTIN KIPKIRMIZI KESILDI DAHA DA
- Miss Kennedy, Miss Douce'un "kaba" s6zuine karsi ¢ikar
(303.204-5).

298.7 - GUCLU BIiR DUDUKSESI OTTU - Simon Dedalus pipo-
sunu hazirlamaktadir (304.241-2).

2088 - OTTU GOKTU ACAN CICEKLERIN RENGI -
"Cavdar Tarlasinin Bloom Cicegi"nden; bkz. 275.596n. Blo-
om, Martha Clifford'a yazmak icin mektup kagidi almaya
karar verir (304.256-7).

298.9 - ALTINTEPELI SACI - Miss Kennedy'nin sag.



298.10 - SATEN GOGSUNDE BiR GUL HOPLADI, CASTILE
GULU - The Rose of Castile ("Castile Gull), Michael William
Balfe'nin hafif bir operasidir. Lenehan (ve onun sézcuk oyu-
nu), bardaki kadin garsonlara iliskin betimlemesiyle kayna-
siyor. (307.370n).

298.11 - TERENNUM ET, TERENNUM ET: IDOLORES - Miss
Douce, mizigi Leslie Stuart'a, kitabi Owen Hall'a, s6zleriyse
E. Boyd-Jones ve Paul Rubens'e ait olan Floradora (1899) hafif
operasindan bir dizeyi soylemektedir (304.250-2).

298.12 - DiKiz! KIMDIR O... ALTINDIKiZINDE - Lenehan, Miss
Douce'a kur yapma niyetindedir (304.269).

298.13 - CINN, DIYE CINLADI BRONZUN YUREGINI SIZLA-
TIP - Ormond Hotel'de yemek yiyenler, kiigiik bir ¢ingiragi
calarak garsonu c¢agirirlar. Lenehan, Miss Douce'a kur yap-
ma niyetindedir (304.269). Yurek sizlamasiysa, "kor delikan-
liya Miss Douce'un duygusu (306.32in).

298.14-5 - VE BIR CAGRI, SAF, UPUZUN VE ZONKLAYAN ..
BIiR CAGRI - Koér delikanlinin (piyano akortgusu) geride
(barda) biraktigi diyapazon sesi (306.352-6).

298.16-7 - AYARTICI. TATLI DIL .. NOTALAR YANITI CIVIL-
DIYOR - Lenehan, bardaki kadin garsonlarla sohbet etmek-
teyken (307.361-73), sOzlerini Jane Williams'm (1806-85) yaz-
digi, bestesini John L. Hatton'un (1809-86) yaptigi "Goodbye,
Sweetheart, Goodbye" sarkisina bir de génderme yapilir.

298.18 - EY GUL! CASTILE. SAFAK SOKMEKTE - The Rose of
Castile’in ve "Goodbye, Sweetheart, Goodbye" sarkisinin
(bkz.: bir 6nceki madde) anistirmalari.

298.19 - SINGIR SINGIR SEYRAN ETTIi SINGIRTI - Boylan, Or-
mond Hotel'e yaklasmaktadir (304.236n). "Jingle", hem "sin-
gir", hem de "iki-tekerlekli at-arabasi” demektir.

298.20 - PENI TIKIRDADI. SAAT CAKILDADI - Boylan erikra-
kisinm bedelini 6derken saat dérdi calar (308.417-30).

298.21-2 - KABUL. SONNEZ. YAPABILIRIM ... ILIK. SEVGILIiM,



ELVEDA - Miss Douce Lenehan ve Boylan icin jartiyerini
saklatir. Sonnes la croche!: Fransizca "Canlari ¢al!" "Sevgilim,
elvedal!": bkz. 298!6-7n.

298.23 - SINGIR. BLOO - Boylan, 7 Eccles Street'e gitmek ama-
ciyla ayrilirken, Boylan ile Bloom'un notalari yan yana gelir.
(310.517-20)

298.24-5 - CARPISAN AKORLAR .. TESLIM. SAVAS! SAVAS!
KULAKTOZU - Simon Dedalus, Ben Dollard, ve "Peder"
Cowley, Ormond Hotel'in salonundaki piyanonun etrafin-
da toplanirlar (310.494-521). Boylan, 7 Eccles Street'e gitmek
amaciyla ayrilirken, Boylan ile Bloom'un notalari yan yana
gelir (310.517/311.520). "Hurusan kalbine doldugunda ask...
Savag! Savas!" (313.601-4): T. Cooke'un, "Love and War" ya
da "When Love Absorbs My Ardent Soul" adli bir tenor (ya
da soprano) ve bir bas icin dietinin anistirmasi. "Kulakto-
zu" igin, bkz.: (313.609-10n).

298.26 - BiR YELKEN! DALGALARIN USTUNDE DALGALA.-
NAN BIR PECE - Cowley, duvardaki bir resme "Son Bir El-
veda"vi soyler (314.668-73). Bu pasaj, bir dnceki maddenin
basindaki "carpisan akorlar gumburdedi” ile birlikte, Ver-
di'nin Otello'sunun (1887) agilis sahnesine génderme yapar.
Orkestra, denizdeki siddetli bir firtinayr duyurur, Otel-
lo'nun sag salim varisi ve Turklere karsi zaferini mustula-
masindan—"Esultate!" (Sevinin)—hemen 06nce, Kibrislilar
korosu da Otello'nun gemisinin goruldigund bildirir—
"una vela, una vela" (bir yelken, bir yelken). (T. C. Theoharis.)
"Pege" igin, bkz.: Leukothea (Ak Tanriga), s. 155.

298.27 - YiTTi. ARDICKUSU YIRLADI. HER SEY YITTi SIMDI -
Richie Goulding, Vincenzo Bellini'nin (1801-35) La Sonnambu-
la (Uyurgezer; 1831) operasindan islikla bir tenor hava calar:
"Tntto e sciolto" (italyanca: "Her Sey Yitti") (315.696 - 316.736).

298.28 - AYRAN. KABARAN - Lenehan'm, "Ayranin mi kabar-
d1?" sorusuyla (310.490n), Boylan'm Eccles Street'e gitmek
amaciyla ayrilisini birlestirir (312.597-8).



298.29 - iLK GORDUGU ZAMAN O. AMAN - Simon Deda-
lus'tan, Flotow'un Martha operasindan "M'appari" sarkisini
sdylemesi istenir (314.661). Simon Dedalus bu sarkiyi, ital-
yancasinin Charles Jeffreys tarafindan ingilizceye yapilan
serbest cevirisindeki sozlerle sdyler: "When first | saw that
form endearing; / .. / Butalas! ..." ("O sevdali endamini ilk
gordigim zaman; / .. / Heyhat, aman!...") Opera icin bkz.:
153.68n.

298.30 - SAHMERDAN. VUR, VUR - Bloom, "M'appari"ye tepki
verir (318.806-20).

299.31 - SAKIMA. AH, KAPANCA! CEZBEDEN - Bloom,
Molly'nin bir sarkiyr sdyledigini animsar (319.849-54).
"M'appari"ye tepki verir (318.806-17).

299.32 - MARTHA! GEL - Gene "M'appari”, bkz.: 298.29n
(319.852, 859-60).

299.33 - SAKSAK. SIKSIK. SAKIR DA SUKUR - Simon Deda-
lus'un "M'appari" performansi alkislanir (319.874-81).

299.34 - ULUTANRIM iSITEM EYENTU MUNUBIRDEN - Ric-
hie Goulding, kayinbiraderi Dedalus'un 6zellikle iyi soyle-
digi bir zamani animsar (320.904-10).

299.35 - SAGIR VE KEL PAT ALTLIGI GETIRDI BICAGI GO-
TURDU - Bloom, garsondan, yazikalemi, miirekkep, ve
kurutma ka&gidi getirmesini ister (321.960-62) ve onlari alir
(322.992-4).

299.36 - MEHTAPLI BIR GECENIN CAGRISI: UZAK, UZAK - Si-
mon Dedalus, bir zamanlar Cork Harbor'da dinlemis oldugu
bir italyanca barkaroliin seslerine éykiinur (322.1002-4).

299.37 - COK HUZUNLUYUM. P.S. OYLE YALNIZIM Ki BEN -
Bloom, Martha Clifford'a yazdigi mektubuna, Thomas Mo-
ore'un "The Last Rose of Summer"” (Yazm Son Gulu) sarki-
sini yansilayan bir ekleme yapar (324.1055).

299.38 - DINLE - Miss Douce, George Lidwell'in kulagina bir
denizboynuzu tutar (324.1089-325.1092).



299.39-40 - CIKINTILI VE SARMAL .. YAGMURLA SESSiz
KUKREME - Denizkabugundaki cesitli sesler (324.1089-
325.1107) arasinda, Lenehan'm "Ayranin mi kabardi?"
(310.490n) sorusunun bir yansilamasi da vardir.

299.41 - INCILER: NE ZAMAN Ki O KADIN. LIZST'IN RAP-
SODILERI - Bloom, Molly ile "chamber music" (oda mu-
zigi) Uzerinde disltinceye dalar (326.1157-64; 326.1157n).
Franz Liszt (1811-86), Macar piyanist ve bestecisidir; pi-
yano i¢in, "Hungarian Rhapsodies" (Macar Rapsodileri)
denilen bir dizi populer virtidzluk parcalarini bestele-
migtir.

299.42 - INANMIYORSUN - Miss Douce, inanip inanmama
Uzerinde cilvelesirken, kolunu George Lidwell'den ceker
(321.946-57).

299.43 - PEKI: YO, YO: INANMA: LIDLYD. BiR HOROZ, BIR
KARRAYLA - Lidwell ile Lydia arasindaki cilvelesmeyle
(321.947-57), Boylan'm 7 Eccles Street'in kapisini ¢almasin-
dan dretilen bir kontrpuan (326.1165-67).

299.44 - KARA. DERINCINLAMLI. HAYDI, BEN, BERDEVAM -
Cowley, William B. McBurney'in (takma adi Caroll Malone,
0. ~ 1902) 1798 Ayaklanmasina iliskin bir baladi olan "The
Croppy Boy"un (Kirpi Sagh Oglan; 327.1179) acilis akorlarim
calarken, Ben Dollard, sarkiyi séylemesi icin ytreklendiri-
lir. Bir "croppy" (Kkirpi sagh), 1798'de bir Wexford ya da ir-
landall isyanci demekti:

"lyi kalpli mert yigitler! bu evde yasayan,

Yabanci bir bouchala (irlandaca: oglan) sen soyle liitfen
Rahip evde mi? ya da gortulmustir belki de?

Peder Green'e sOyleyecek bir s6ziim var da.

"Rahip evdedir, oglan, gorebilirsin onu: 5
Peder GreenTe gorusmek kolaydir;

Beklemelisin, ama, gidip bakayim bir

Mubarek peder yalniz basina midir."”



Delikanl bos bir odaya girer—

Onun hafif ayak sesleri ne kadar kimsesizdir! 10
Kasvetli odaysa sessiz ve sussuzdur,

Cuppeli Rahip de bir sandalyede oturmaktadir tek basina;

Delikanli gunahlarint anlatmak icin diz ¢oker;

Nomine Dei" (Latince: "Tanri adina"), diye baslar geng:

"Mea culpa" diyerek (Latince: "Sucluyum™) baslar bagrini
dévmeye, 15

Sonra hickira higkira anlatir 6yktsina.

"Ross kusatmasinda vurdular babami,

Gorey'deyse butlin agabeylerimi,

Simdi yapayalniz kaldim—tek ferdiyim ailemin ve soyumun,
Wexford'a gidip onlarin yerini alacagim. 20

"Son Paskalya'dan beri tam ¢ kez 1anet okudum—
Calmaya gittigim Asai Rabbani ayininde bir kez;
Bir guin kilise mezarhigindan alelacele gegtiydim,
Anneme rahmet dilemeyi unutuvermisim.

"Yoktur sag kalanlara dis biledigim; 25
Ama memleketimi kraldan gok severim.

Iste, Peder! kutsa beni de, gideyim

Olmeye, sayet Tanri 6yle buyurduysa.

"Rahip demedi bir sey, ama bir hisirti sesi

Delikanlinin basini kaldirip bakmasina yol acti saskin; 30
Cuppesini ¢ikaran Rahibin yerinde kizil Gniformasiyla
Oturmaktaydi bir subay—atesin bakisli bir ytzbasi.

Atesin bakisi ve zar zor dizginledigi hiddetiyle,

Birak kutsamay!, bir sévguyt solurcasma dedi ki:—

"lyi diistinmiissiin, evlat, buraya gelip giinah ¢ikarmayi, 35
Zira kisa bir saat¢ik 6mrin kalmis senin.



"Ta surdaki nehirde ¢ teknemiz durmakta,

Birinde Rahip, sayet vurulmadiysa—

Burasi benim ¢oplagim, Tanrimiz ve Kralimiz adina,

Ve dua ediyorum ki, tum hainler sallana!" 40
Geneva Kislasi'nda 6ldu o delikanli,

Naasim gomduler Dehliz'e.

Baris icinde neseyle yasayan iyi insanlar,

Okuyun bir dua, akitin bir gézyasi Kirpi Sagh Oglan igin.

299.45 - SiZz BEKLERKEN BEKLER. Hi Hi. Siz Hi DERKEN
BEKLER - Bloom, garson Dazlak Pat Gizerinde dogaglama
yapar (324.1081-5), ve rastlantiyla, "The Croppy Boy"un 7. di-
zesini yansilar: "But you must wait, till I go and see" (Ama,
ben gidip gorene dek, beklemelisin); bkz. 299.44n.

299.46 - AMA BEKLEYIN - Bloom, "The Croppy Boy" baladi
bitmeden 6nce Ormond Hotel'den ayrilmamaya karar verir
(327.1187).

299.47 - DINLE, KARA TOPRAKLARIN .. GOMULU MADEN
CEVHERI - Bloom, "The Croppy Boy"un agcilis akorlarim
isitir (327.1187-89). Buradaki ifade, Stephen'in daldig1 distn-
celeri (283.934-7n), ve Wagner'in, Der Ring des Nibelungen'inin
(1853-74) dort operasindan ilki olan Das Rheingold’un iii. sah-
nesini anistirmaktadir.

299.48 - NAMINEDAMINE. TALKINI VERENDI O - Latince:
"Tanri adina"; The Croppy Boy'un pismanligi (bkz.: izleyen
madde).

299.49 - HEPSI YiTMIS. HEPSIi COKMUS - The Croppy Boy, ai-
lesinin felaketini anlatir (329!259-62n); bkz.: "The Croppy
Boy" (4. ve 5. dizeler. Ayrica, bkz.: 299.37n'de alintisi verilen
"The Last Rose of Summer."

299.50 - BAKIRESACLARININ TIiTREYEN EGRELTIYAPRAK-
LARI, NARIN - "The Croppy Boy" baladinin séylenmesi,
Miss Douce'u duygulandirir (330.1315-20). 4. ve 5. dizeler.

299.51 - AMIN! DISLERINi GICIRDATTI CELALLI - Balad, do-
ruguna ulasir (330.1334-5); 40. dize.



299.52 - BIR ILERI. GERI, BiR. TASASIZ UYANMAKTA BIR BA-
TON - Miss Douce, baladi dinlerken biramuslugunu oksar
(330.1325-31).

299.53 - BRONZLYDIA ILE MINAALTIN - Miss Douce ve Miss
Kennedy yan yana getirilir (333.1443-4).

299.54 - BRONZ iLE, ALTIN iLE, DENiZ .. AH BLOOM. VAH
BLOOM - Bloom, otelden ayrilir (331.1349-53).

299.55 - BiRI CALDI, BiRi TAK TAK .. KAMIS BASTONLA,
BIR HOROZLA - Kor piyano akortgusunun bastonu-
nun sesi, Boylan'm kapiyi ¢almasi ve yaygarasiyla karisir
(330.1332-3).

299.56 - DUA EDIN ONUN IiCiN! LUTFEN, iYi INSANLAR
- Ben Dollard, "The Croppy Boy"un son dizelerini okur
(331.1355-6); bkz.: 299.44n.

299.57 - DAMLALI PARMAKLARINI SAKIRDATARAKTAN -
Ben Dollard, sarkisini bitirdikten sora, ispanyol dansi yapa-
rak bara dogru ilerler (331.1368-71).

299.58 - BIG BENABEN. BIG BENBEN - Dollard, yerinde "Big
Ben" yansilamalariyla alkislanir (331.1372); "Big Ben", oriji-
nal olarak tok sesli bir ¢anin adi idiyse de, artik daha ¢ok
Londra'daki Parlamento binalarinin kulesindeki saat icin
kullanihyor.

299.59-60 - CASTILE YAZININ..BLOOM'U BiR BASINA BIRAK-
Tl - Bloom'un "sokak fahisesi"yle karsilasmasi, Ormond'da
surmekte olan sahneyle ¢akisirken (334.1495, 335.1517), "The
Rose of Castile™ (bkz.: 166.544-5n) ile "The Last Rose of Sum-
mer"! (bkz.: 299.37n) kaynastiriyor.

299.61 - DUT! DIYE KISA BIiR SES FLUTTEN - Bloom'un, Or-
mond'dan ¢ikarkenki sindirimsel suirecleri (333.1430-1).

299.62-3 - YUREKLI ADAMLAR. LID KER .. TINGIRTINIZI
SINGIRTINIZLA - Lidwell, Kernan, Cowley, Dedalus, ve
Dollard kadeh tokustururlar (335.1516-20,1529). Burada, Ing-
ram'in "The Memory of the Dead"inin 7.-8. dizeleriyle (bkz.:



283.917-8n), Timothy Daniel Sullivan'in (1827-1914) icki icilir-
ken sdylenen sarkisi "The Thirty-two Counties"ini (Otuz iki
Kontluk) yansilanmaktadir.

299.64 - FFF! UU - Bloom yellenir (334.1487 / 335.1538).

299.65 - BRONZUN BERISINDEN? .. NALSESLERININ OR-
DAN - Seirenlerin (335.1516).

299.66 - RRRPR. KRAA. KRAANDL - Bloom'un yellenme sesi,
gegen tramvayin sesiyle oértulir.

299.67 - O ZAMAN ANCAK O ZAMAN. .. MEZZRTASSMA.
YAZZIILLA - Bloom, bir antikaci dikkaninin vitrinin-
de (335.1539-336.1542), Robert Emmet'in son soézlerini okur
(bkz.: 335.1523n).

299.68 - TAMAM - Robert Emmet'in son soézlerinin sonuncu-
su (335.1525n), bu parc¢alardan olusan girisin sonuyla, fugtn
sonunu (336.1544) imliyor.

300.70 - MISS DOUCE'UN BASIYLA MISS KENNEDY'NIN -
Ormond Hotel'in barindaki kadin garsonlar, Lydia Douce
ve Mina Kennedy, kuskusuz kurgusaldirlar, ancak Ken-
nedy'nin gercek bir adresi var (312.583-4).

300.74-5 - EAU DE NIL - Fransizca: "Nil'in suyu" demektir, an-
cak burada Nil rengi anlaminda kullaniimistir.

300.85 - BASINI DONUP DONUP BAKMAKTAN CANI CIKA-
CAK ADAMIN - Seirenlerin sarkilariyla kivranan Odysse-
us, kendisini direge baglayan iplerle bogusur.

300.93-4 - GUNAH ZEVKLERI .. RAOUL iCIiN - Bloom'un,
Molly i¢in sectigi kitap; bkz.: 277.695n.

300.109 - MRS. DE MASSEY'E - 8 Ormond Quay Upper adresin-
deki Ormond Hotel'in isleticisi.

301.120-1 - YARDASI iKi DOKUZLUK - Biraz pahalica bir kumas.

301.128-9 - BORAKSLA TAFLAN YAPRAGI SUYUNU - (Kimi
zaman gliserin katilarak), gines yaniklari dahil deri lekeleri
icin bir "deva" olarak kullanilan populer bir kozmetik.



301.145 - SAKIN HA, ISTEMEM, DIYE HAYKIRDI - Bkz.:
333.1428n.

302.164 - YA OBUR GOZzUN - 1890'larda, miizikhollerde sikca
kullanilan bu s6z, "When You Wink the Other Eye" (Obur
Gozunu Kirptigin Zaman) sarkisindan, ve muzikhol yildi-
z1 Marie Lloyd'dan (Matilda Alice Victoria Wood, 1870-1922)
kaynaklanir.

302.167-8 - BASSI'NIN KUTSAL MERYEMLERINI - Aurelio Bas-
si, 14 Wellington Quay adresindeki heykel ve resim-gerceve-
si yapimcisi.

302.168 - MAVIGIYSILI, ALTLARI BEYAZ - Bakire Meryem'in
giysilerinin geleneksel renkleri.

302.168 - GELIN BANA - Yayginca kullanilan bu sz, Meryem'in
glinahkarlara ve sikinti igindekilere duydugu sempatiyi, ve

oglunun "sefaat¢iligi" rolind anistiriyor. Ancak, bu baglamda,
Bakire Meryem, baska turden bir Seiren'le 6zdeslestiriliyor.

302.173 - GUNAH ZEVKLERI. ZEVKLIDIR ZEVKLERI - Bkz.:
277.695n ve 300.93-4n.

303.193-4 - DEGISEN TINILARLA - Diyatonik olarak ayarlanmis
¢an kimelerinin (alti, sekiz, ya da daha cok sayida) surekli
olarak degisen diizenlerde ¢alinmasi sanati.

303.231 - SAF SIMON - "Simple Simon met a pieman / .." (Saf

Simon bir ¢orekgiye rastladi / ..) diye baslayan bir ¢cocuk te-
kerlemesinin anistirmasi.

304.236 - SINGIR - Bkz.: 298.19n.

304.246-7 - DENIZKIZININKINI .. LULENIN - "Marmaid's"
(Denizkizi'nm), popduler, bir ince kiyilmis tatin markasidir;
"ldlenin" (piponun tutin koyulan yuvasi).

304.252 - O, IDOLORES, SARK UMMANLARININ KRALICESI
- Bkz.: 298.1in.

304.257 - BLOOM. KOCA BLOOM. CAVDARLAR ACTI MAVI
CICEKLER - Bkz.: "When the Bloom is on the Rye" (Cavdar-
lar Ciceklenince), 275.596n.



304.271 - NOKTALARI UNUTMASINDI - "Dikkatli olsundu,"
anlaminda. Nokta ile, muzikteki, telli calgilarda, telleri yuk-
sekte tutan "koprucuk" de anistirihiyor.

304.271-2 - SADECE KARA IMLERI.. OLARI VE KIVRIMLI SE-
LERI - Yani, yalnizca noktalara ve soru isaretlerine dikkat
etsindi.

305.275 - MISi - Yani, "mi" ve "si" notalari.

305.277-8 - BIR TILKI BIR LEYLEKE .. KEMIiGI DISARIYA CI-
KARIVERIR MISIN - Lenehan, Ezop'un iki masalindaki
karakterleri karistirmis: "Kurt ve Turna" masalinda, kurt,
turnaya, bogdazindaki kemigi cikardigi takdirde turnayi
odullendirecegini soyler. Turna, kemigi ¢ikarinca da, kurt,
turnaya, "Oddliin, senin kafani isirip koparmamis olmam-
dir,” der. "Tilki ve Leylek" masalindaysa, tilki, leylegi yeme-
ge davet eder. Kendi 6niine bir tas, leylegin éniine de dizce
bir tabak koyar; buna karsilik, leylek, tilkiyi yemege davet
eder, ve tilkinin 6nlne, dibinde kiyma bulunan dar bogazli
bir kavanoz koyar.

305.295-6 - MOONEY'IN EN VILLEINDE VE MOONEY'iIN SUR
MERINDE - Fransizca: en ville (sehirde); sur mer (deniz kiyi-
sinda).

305.296 - ILHAMLARININ KARSILIGINDA - Desdemona'yl
dévmek icin, lago, "Ama ilham Perim sancilandi, / Ve dylece
o dogdu" (Oth., II, i, 128-9).

305.300 - ELITE - Fransizca: seckin topluluk, kaymak tabaka.

305.303 - O YABANI SULAK BATININ ASIK OGLANI - Bur-
ke, Dublinlilerin "vahsi" ve "sulak”, diye niteledikleri bati
irlandali olarak betimleniyor. "The Minstrel Boy" (The Mo-
reen = Asik Oglan), Thomas Moore'un Irish Melodies'inden
(irlanda Melodileri) bir sarkidir.

305.306 - TA UZAKLARDAKI MATEMLI DAG GOZLERLE -
Percy French'in (1854-1920) "The Mountains of Mourne"
(Mourne Daglari) sarkisinin bir anistirmasi olabilir.



305.310-1 - KONSERLER ICIN - Ormond Hotel'in bar ve resto-
ranindaki salon. Ormond bari, Dublin'in amatdér muzisyen-
lerince tutulan bir ugrakti, yuzyilin baslangici Dublin'inde
bu salon, amatdr ya da profesyonel olmasina bakilmaksizin,
kiguk konserlerin sikca verildigi bir yerdi.

306.320 - ALLAH BELANI VERSIN HIYAR PEZEVENK - Bkz.:
292.1301-2.

306.321 - CINN NE YAZIK Ki BIR MUSTERI CINGIRAGINI
CALDI - Bkz.: 298.13n.

306.334 - SEN YUVANDA MUTLU DEGIL MISIN - Martha
Clifford'un mektubundaki bir soru; bkz.: 109.280-302.

306.334-5 - CICEKLE BENI TESELLI EDECEK - Cigeklerin dilin-
de "teselli" simgesi gicek, kirmizi sardunyadir.

306.335 - OYSA IGNE KESER ONUNU ASKIN - Bloom, da-
ha 6nce distinmuis oldugu bir atas6zUnU animsiyor; bkz.:
205.754-5n.

306.335-6 - CICEKLERIN Di - Ciceklerin dili.

307.360 / 362 / 367 / 387 - PARLAK YILDIZLAR SONMEKTE...
/ .. SOKEREK SAFAK. / —CIYDAMLALARI iNCi INCI...
/ —BEN DE SENDEN - "Goodbye, Sweetheart, Goodb-
ye"dan; bkz.: 298.16-7n.

307.361 - SESSiZ BiR SARKI - Bkz.: 330.1300n.
307.370 - CASTILE GULU - Bkz.: 298.10n.

307.377 - NE SORU SOR NE DE YALAN DIiNLE - Oliver Golds-
mith'in (1728-74) She Stoops to Conquer; or, The Mistakes of a
Night (Fethetmek Amaciyla Alcalir; ya da, Bir Gecelik Hata,
1773) adli oyununa génderme (lI1. Perde).

307.382 - BAKIN, KAHRAMAN FATIHIMIiZ GELDI - "See the
Conquering Hero Comes" sarkisi, ingilizce klasik yazin bil-
gini Dr. Thomas Morell (1703-84) tarafindan yazilmisti. Bu
sarki, Handel'in Joshua ve Judas Maccabeus oratoryolarinda
kullanilmis, sonralari sahne icin uyarlamalari yapiimistir.



307.394 - TELGRAF GELDI Mi - Ascot'taki Gold Cup Race'in so-
nucuyla ilgili telgraftan s6z ediliyor.

308.414 - KALITELI MALIN KUTUSU KUGUK OLUR - "iyi
urdnler, ktcuk paketlere sarilir': Kugtk bir adam ya da ka-
dindan so6z edilirken, 6vgl ya da azimsama amaciyla kulla-
nilir* (R W. Joyce, English, s. 110).

308.420 - SCEPTRE - Lenehan'm Gold Cup'a iliskin taze tuyosu;
bkz.: 274.576n.

308.425-6 - IDOLORES. SARK UMMANLARININ - "Shade of
the Palm"dan; bkz.: 298.11n.

308.430-2 - MISIRLI DILBER .. GUNESIN BATTIGI YERE BAK
.. BULMAK ICIN BENI - "Shade of the Palm"dan; bkz.
298.1in. "Muisir", sarkidaki "Eve"nin yerine Kleopatra'nin
koyuldugunu anistiriyor.

309.439 - BLOOM'U CAVDARCICEKLI - "When the Bloom is on
the Rye" (Cavdarlar Ciceklenince) sarkisinin yansilanmasi;
bkz.: 275.596n.

309.448 / 454 / 310.483 - FLORANIN DUDAKLARINA KOSTU
/ SENi BIRAKAMAM .../ ..SEVGILIM, ELVEDA - "Goodb-
ye, Sweetheart, Goodbye"dan; bkz.: 298.16-7n.

309.456 - SONNEZ LA CLOCHE - Fransizca: "Cingiragi cal!"
309.460-1 - YiTiK AKOR - Bkz.: 311.54in.

310.490 - AYRANIN MI KABARDI - Bkz.: 298.28n.

310.503 - POWER - Bir irlanda viskisi markasi.

310.508-9 - YOK OLSUN GAM U KASAVET - icki igilirken sdy-
lenen anonim bir sarki.

311521 - ASK VE SAVAS - Bkz.: 298.24-5n.

311.525 - NE DIYE GiTTi HEMEN TAM BEN - Miss Douce, ha-
yal kirikligina ugramis, intihar egilimli Seiren Parthenope
rolinU oynamakta.

311.528 - EAU DE NIL - Bkz.: 300.74-5n.



311.530 - COLLARD KUYRUKLUSU - Orta kaliteli ve pahalica
(1904'te 110 £'dan baslayan fiyatlarla satiimaktaydi) bir ingi-
liz piyanosu.

311.541 - YITIK AKOR - Sozleri, Adelaide A. Procter'e (1825-64),
bestesi Arthur Sullivan'a (1842-1900) ait bir sarkida gecen bir
soz.

311550 - OBUR iSI - Molly ile Bloom "parasiz pulsuz kaldik-
larinda" kullanilmis giysiler ve tiyatro kiyafetleri toplayip
satarlarmis.

311.558 - MERRION SQUARE TARZINDA - Merrion Square
modaya uygun ve pahali bir mahalleydi. Bloomlarm otur-
dugu Holies Street, Merrion Square'e bitisik idiyse de, bu
sokakta cok yoksullarla, orta sinif "karisik” durumda otu-
rurlardi, bir de hastane vardi.

312.567-8 - PAUL DE KOCK'UN - Bkz.: 95.426n.

312.573 - ALAYIN KIZI - italyan besteci Gaetano Donizet-
ti (1797-1848), La Figlia del Reggimento (Alayin Kizi) adl bir
opera yazmistir. 16 Haziran 1904 tarihli Dublin gazeteleri,
bu operanin, ertesi gece (17 Haziran Cuma) Elster-Grime
Company tarafindan Queen's Theatre'da oynanacagini du-
yurmuslardir.

312.574 - BANDO SEFINI - ingiliz ordusunda, subay riitbesi veri-
len bando sefi ("drummajor”). Burada, Jacques Offenbach'm
(1819-80) The Drum Major’s Daughter (Lafille du tambour-major
[1879]) adli, Donizetti'nin operasindan uyarlanmis olan po-
puler hafif operasina da bir génderme vardir.

312.578-9 - IRLANDALI MOLLYM, HEY - Bir anonim irlanda
baladindaki bir nakarat: Irish Molly, O.

312.583 - DENiZDiBi LOSLUGUNDA OZLEM CEKEREK, DUR-
GUN iKIiSi DE - Odysseus'u kayaliklarina ¢ekemedikleri
icin Gzulen? Bkz.: Parthenope, s. 290.

312.584-5 - KRALICE, IDOLORES, DOLORES - "The Shade of
the Palm" biceminde; bkz.: 298.1in.



313.601 / 313.626-7 - HURUSAN KALBINE DOLDUGUNDA
ASK... / .. DOLDUGUNDA ASK / OLMAAZ UMURUM-
DA YARINLAR - Bkz.: 298.24-5n.

-13.604 - SAVAS! SAVAS! DIYE .. COWLEY. SAVASCISIN BiLLA-
Hi - Ben Dollard, agir bas sesiyle, yanhs olarak, "Love and
War" (Ask ve Savas) duetindeki hafif tenor ya da soprano
seslerine uygun Love'l (Ask) soyluyor (bkz.: 298.24-5n).

13.605 - SENIN EV SAHIBINi - Muhterem Hugh C. Love.

313.609-10 - KADINCAGIZIN KULAKDAVULUNU ... O SENIN
ORGANINLA - Bu s6z, duetteki sopranoya aittir (bkz.:
298.24-5n), ve, Bakire Meryem'in isa'ya (Tanri Kelamr'yla)
kulaginin bozulmamis kulakdavulu yoluyla hamile kaldi-
gina iliskin ortacag inancini anistirmaktadir; bkz.: 567.2828-
on.

313614 - AMOROSO MA NON TROPPO - italyanca (muzik):
"yumusak ve sevgiyle, ama asiri degil."

314.644 - SINGIR - Bkz.: 298.19n.

314.660-1 - KICI SEVIMLI BIR .. O, ARP Ki BIR iKi KEZ. USU-
YEN ELLER - Antony and Cleopatra‘da, Enobarbus'un Kle-
opatra'yl betimini animsatiyor. "O, arp ki bir iki kez™
205.725-6n.

314.667 / 675-6 - M'APPARI / M'APPARI TUTT'AMOR: / IL
MIO SGUARDO L'INCONTR - Bkz.: 298.29n.

314.670 - SON BIR ELVEDA - DQvardaki tablo, John Willis'in
"The Last Farewell" (Son Bir Elveda) sarkisina uygun be-
timlemeleri icermektedir.

314.672-3 - RUZGARDA DALGALANAN .. SARMAS DOLAS,
GUZEL BIR KIZ - Bkz.: 298.26; ayrica bkz.: Leukothea (Ak
Tanriga), s. 290.

314.680 - AMAAN, BEN SOYLEYECEGIM KADAR SOYLEMI-
SIM VAKTIYLE - "Johnny, | Hardly Knew Ye" sarkisinin
Ugtincl dizesinden.



315.684-5 - ASLINDAKI GiBI CAL. TEK BEMOL - Flotow'un
operasinda, "M'appari" Fa Major anahtarmdadir "tek be-
mol"; bkz.: 298.29n.

315.696-7 - SONNAMBULA - Bkz.: 298.27n.

315.697 - JOE MAAS - Joseph Maas (1847-86), tinlii bir ingiliz te-
noruydu. Dramatik degil de lirik bir tenor olan Maas, ugra-
sma, Cari Rosa'nm (1842-89) opera toplulugunda koro-ogla-
m olarak baslamisti. Rosa'nm toplulugu, yabanci operalarin
ingilizce yorumlarini sunmasiyla taninmisti.

315.702-3 - SIRT AGRISINDAN MUSTARIP. BRIGHTTN PAR-
LAK GOZLERI - Sirt agrisi ve parlak gozler (= bright eyes),
Bright's hastaliginin (Bright's disease - bir ¢esit bobrek has-
tahigi) baslica "semptomlari” diye bilinir.

315.705 - YERALTINDA OLULER ARASINDA - Bir anonim in-
giliz sarkisi.

315.705-6 - BOBREK TURTASI. TATLILARA - Hamlet'te (V, i)
Gertrude'un, saka niyetiyle sik¢ga kullanilan dizesi: (Ophe-
lia'nm mezarina ¢icek sacarken) "Sweets to the sweet. Fare-
well"; boylece, tathlar tath ise, bébrekler de bébrek sayriligi
cekenlere.

315.708 - VARTRY SUYU - Dublin'in su ihtiyaci, River Vartry'nin,
Dublin'in on sekiz mil gineyindeki buyuk bir rezervuara—
Vartry ya da Roundwood Reservoir—yo6nlendirilmesiyle
karsilanirdi.

315.714 - ROYAL TIYATROSU'NUN MABEDINDE - Yani, en
ucuz balkon koltuklarinda.

315.718-9 - AMA iYi FIAFIZA GEREK - Basarili bir yalanci ola-
bilmesi icin, insanin olaganisti bir bellegi olmasi gerektigi
yayginca soylenegelmigtir.

315.721 - HER SEY YiTTi SIMDI - Bkz.: 298.27n.

315.722 - BANSHEENIN - "Banshee", irlanda dilinde: "disi bir
peri .. Modern zamanlarda .. kimi aileleri ziyaret eden, ve
o ailenin bir ferdi 6lecedi zaman geceleyin evin cevresinde



agit yakan ya da aglayip feryat eden disi bir tin" (P. W. Joyce,
English, s. 214).

316.728 - YANKI. NE TATLI O YANITI - Thomas Moore'un,
"How sweet the answer Echo makes" (Yanki ne guizel yanit-
lar) diye baslayan "Echo" sarkisina gonderme.

316.732 - UYKUSUNDA ONA DOGRU GiDiYORDU. MEHTAP-
TA MASUM - Yani, La sonnambula’'nin masum kadin kah-
ramani Amina; bkz.: 298.27n.

316.733-4 - ADINI SOYLEYEREK. SUYA DOKUNARAK - Yay-
gin bir inanca gore, bir uyurgezerin ansizin uyandiriimasi
tehlikeli olabileceginden, onun adini yavasca sdylemek, ya
da bir yolunu bulup suya dokunmasini saglamak gerekiyor-
du.

316.735 - KIZ GITMEK ICIN TUTUSUYOR - Bloom, Amina'nm
uyurgezerligini (rtyasini), onun masumiyetine degil de, ar-
zululuguna yorar.

316.740-1 - HALA KUCUK KIZINA DUSKUN - Hamlet’le ko-
nusmasi sirasinda, Polonius kendi kendine sdyle der: "Hala
kugtk kizima duskunum™ (11, ii, 188-9).

316.741 - BABASINI TANIYAN CIiN GiBi BIR COCUK - Bkz.:
121.63n.

316.759 - EZILMIS BIR KALBIN SARKISINI - "The Heart Bo-
wed Down" (Ezik Kalp), William Balfe'nin (1808-70) The Bo-
hemian Girl (Bohemyali Kiz - 1843) operasinin Il. perdesin-
deki bir sarkidir. '

316.762 - YESILIMSIMAVIMTIRAK EAU DE NIL SERINLIGIN-
DE - Odysseia‘'da Seirenler, sarkilarinda, kayaliklarin cev-
resindeki sulardan, "bizim yesil aynamiz" diye s6z ederler
(12:186; Fitzgerald, s. 227). Eau de Nil i¢in bkz.: 300.74-5n.

317.766 / 319.871 - O GUZELIM ENDAMINI iLK GORDUGUM
ZAMAN BEN .. —BANA - Bu sayfalarda italik olarak veri-
len satirlar Marf/ia'daki Lionel'in "M'appari” sarkisindandir;
bkz.: 298.29n.



317.785 - O GUZEL ASK SARKILARI - Bkz.: 94.370-In.

317.785-8 - BLOOM PAKETININ LASTIK .. SEKiZ KAT SARIP
SIKICA BAGLADI - Kirtasiye paketinin lastik bandini par-
maklarina gecirerek iplik oyunu oynayan Bloom, gemisi Se-
irenlerin arasindan gegtigi sirada, tayfalari tarafindan dire-
ge sikica baglanan Odysseus'u temsil ediyor.

317.791-2 / 793 - YANAKLARINDA PERCEMLER / GAMZELI
YANAHLARINDA PERCEMLER - Bkz.: 93.332n.

317.794 - KARIN HANGI PARFUMU? BILMEK iSTIiYORUM -
Martha Clifford'un mektubundan; bkz.: 109.300-1.

317.797 - OPUSME BONBONLARI - Nefesin giizel kokmasini
saglayan pastiller.

317.797-8 - ELLERI SEMiZ KIVRIMLARI YOKLAMAKTA - Sioc-
ets of Sin'den (Gunah Zevkleri); bkz.: 277.695n.

317.803-4 - CAGIRDIGI TURKU YANLIS - Simon Dedalus,
"M'appari"nin popduler bir yorumunu séyler (bkz.: 298.29n);
ne var ki, Bloom hakhdir: Dedalus kimi dizeleri unutmus-
tur, ya da uydurarak séylemektedir.

318.807-8 - JENNY LIND CORBASI: ET SUYU .. CEYREK LIiTRE
KAYMAK - Jenny Lind (1820-87), "the Swedish nightingale”
(Isve¢ bilbiilil), déneminin en Gnli sopranolarindan biriy-
di. Perhiz diskinlugiyle de taninirdi. Sade, ama besleyici
bir corbaya, onun onuruna, Soup a la Cantatrice (Profesvonel
Sarkici Corbast) adi verilmistir.

319.846 - BEKLEYIS - "Waiting" (Bekleyis), sozleri Ellen H.
Flagg'm, bestesi H. Millard'm, soprano ya da tenor i¢in bir
sarkisidir (1867).

319.850 - CANIM MADRID'DE - G. Clifton Bingham ve Henry
Trotere'in (gercek adi Henry Trotter) "In Old Madrid" (Eski
Madrid'de) adli sarkisi.

319.851 - DOLORES ODOLORES - Bkz.: 298.1in.

319.883-5- SIRJOHN GRAY'IN .. MATHEW'IN ANITLARININ
ONUNDEN - Bunlarin hepsi Ulysses'te daha 6nce gecmis



bulunuyor: Gray (bkz.: 127.301); Nelson (128.350); Peder Mat-
hew (bkz.: 129.380).

319.886-320.887 - CLOCHE. SONNEZ LA. CLOCHE. SONNEZ
LA - Bkz.: 298.21-2n.

320.906-9 - ORUNLARDI SOHRETTIYi.. DAHA ASK YOKTUR
KiYi - Bkz.: 166.544-5n.

320.918-9 - BIRBIRIMiZIN YANINDAN GECERKEN KONUS-
MAYIZ HIiC - Amerikali Frank Egerton'un bir sarkisina
(1882) gdnderme.

320.919 - LAVTADA CATLAKLIK VAR - Tennyson'un "“Merlyn
and Vivien "indeki (1859) "The Rift within the Lute" sarkisina
gonderme.

321.929-30 - MAZIYE DONUK BIRTAKIM SEYLER - Bkz.
124.178.

321.933 - YITIRILEN SEVGILI - "M'appari"; bkz.: 298.29n.

321.938 - CORPUS PARADISUM - Latince: "cennetin bedeni."
Bu sbz, Bloom'un ayinlerde isitmis oldugu iki dua s6z-
clgund birlestiriyor: Corpus (112.413n) ve In paradisum
(138.74in).

322.989 - BLUMENLIEDI - Almanca: "Cigek Sarkist." Bu adi ta-
styan yuzlerce sarki vardir; en Unlusu, Alman lirik ozani
Heinrich Heine'ninkidir (1797-56).

322.1003 - MEHTAPLIGECE NOKTURNU - Bkz.: 299.36n.

322.1006 - OBUR GOZUN - Bkz.. 302.164n.

323.1010-1 - "E"LERI YUNAN STILINDE YAZMAY! UNUTMA
- "E"lerin Yunan stilinde yazilmasi, sanatkar bir mizacin
belirtisi, diye dusunultardu.

323.1020 - ILYAS PEYGAMBER GELI - Bkz.: 282.875n.

323.1024-5 - MAIRY MAIRY KOPMUS$ DONUNUN UCKURU -
Bkz.: 110.329-32.

323.1041 - SEYRAN EDIP SINGIRDAYAN SINGIRTI BUYDU iS$-
TE - Bkz.: 298!9n.



323.1041-2 - DOMUZKASABI DLUGACZ'IN - Bloom'un kahval-
tilik bobregini aldi§i dikkan; bkz.: 86.55.

323.1042 - AGENDATH - Bkz.: 90.228-9.

324.1070 - MUZIGIN BUYUSU VAR. DEMIiS SHAKESPEARE
- Yanhs: bu s6z, William Cosgreve'in (1670-1729) The Mour-
ning Bride (Yash Gelin; 1697) adli oyununun 1. perde, 1. sah-
nesinde gecer.

324.1070-1 - ALINTILAR YIL BOYUNCA HER GUN - Bu tur
kitap ve takvimler, on dokuzuncu yuzyilda pek populerdi.
Bunlardan biri de, The Shakespeare Calendar; or, Wit and Wis-
dom for Every Day in the Year (Shakespeare Takvimi:, ya da,
Yilin Her Guntnde Nukte ve Bilgelikler) idi.

324.1071 - OLMAK YA DA OLMAMAK - Hamlet’in Gnlt mono-
logunun acihis dizesi (I, i, 56 vd.)

324.1072-3 - FETTER LANE'DEKiI GERARDTN .. BiR BEDEN.
AMA YAP - Bkz.: 242.750-In ve 242.750n.

324.1076 - MATEMLI EV - "Matemli eve gitmek, ziyafet verilen
eve gitmekten daha iyidir: zira bu bitin insanlarin sonu-
dur; yasayanlar da bunu yureklerine islerler boylece" (Vaiz
7:2).

325.1111-4 - SAHILDEKI GUZEL KIZLAR / BAS DONDURUCU
YILDIZLAR - Boylan'm sarkisindan; bkz.: 93.332n.

325.1116 - YASMAK - Bu Turkce sdzcuk, Cecil Raleigh'in Sir S.
Hicks ile birlikte yazdigi, N. Lambert'in besteledigi, ve ilk
olarak 31 Mart 1897'de Londra'daki Shaftsbury Theatre'de
oynanan The Yashmak mizikal komedisinin adidir.

325.1119 - E, O DA BiR DENIiZ. ALYUVAR ADACIKLARI - Uzak-
tan uzaga, Phineas Fletcher'in (1582-1650), on yedinci yuzyil
sokaktaki adaminin insan bedenine iliskin siirsel kavramini
sergileyen alegorik siiri The Purple Island; or, The Island of Man
(Mor Ada; ya da, insan Adasi; 1633); Bkz.: Adams, s. 150.

325.1123 - DELI DALGALAR NE DIiYOR - Sozleri J. E. Carpan-
ter'e, mizigi Stephen Ralph Glover'e ait olan "What are the



Wild Waves Saying" (Vahsi Dalgalar Ne Diyor; 1850) sarki-
sina gbénderme. Bu sarki, Bir erkek kardesle (Brother) bir kiz
kardesin (Sister), dalgalarda, "ulu Yaraticinin sesini" isittik-
leri bir duettir.

325.1128 - KALTABAN LARRY - Bkz.: 88.136 ve 88.143.

326.1136-7 - BIR: BIR, BIR, BIR, BiR, BIR: iKi, BIR, UG, DORT - Bu
sayilar mzigi degil, "danscilarin adimlarini ve devinimle-
rini... dans eden ciftlerin mizigin ¢agrisina uygun imge-
lerini" betimlemiyor, (Zack Bowen, Musical Allusions in the
Works of James Joyce (James Joyce'un Yapitlarinda Muizige
Gondermeler - Albany, N. Y., 1974, s. 192).

326.1141 - DON GIOVANNI'DEN MENUETI - Operanin . per-
desinin iv. Sahnesinde ilk isitilen; izleyen sahnede, Don Gi-
ovanni'nin evinde Don Giovanni, Zerlina ile dans eder ve
onu ayartmak amaciyla disari ¢ikarmak isterken, bu muizik
bir sahne bandosunca calinir.

326.1142 - KOYLULER DISARIDA - Don Giovanni'nin I. perde-
sinin iii. sahnesinde, Don Giovanni, evinin civarinda sarki
sdyleyip dans eden bir grup kdylintn arasindan Zerlina'yi
kesfeder; izleyen iki sahnede (bkz.: bir 6énceki madde) koy-
lUler, 6zellikle Zerlina'nin kdylU yavuklusu Masetto—

Don Giovanni ve usaklari, amaglanan ayartmayi engelleme-
sin diye, Masetto'nun dikkatini ¢celedursunlar—evin "disin-
dadirlar.

326.1143 - KUZUKULAGI YiYORLAR - irlanda koylilerinin
"Great Famine" (Buyuk Kithk) sirasinda cektikleri sikin-
tinin geleneksel bir simgesi. Bu bitkilerin kérpeleri pisiri-
lip yenilebiliyorsa da, olgunlasmis olanlarinin sindirilmesi
nerdeyse imkansizdir.

326.1149 - BENIM KARIM ILE SENiIN KARIN - Amerikan halk
sarkisi "The Grey Goose"dan (Gri Kaz). Bu sarkida bir rahip
kaz avina gikar ve bir "gri kaz" avlar, "benim karim ve se-
nin karin" onu yolup pisirmeye koyulurlar. Ne var ki, "gri
kaz"m eti yenilmemektedir.



326.1153 - QUIS EST HOMOYU SOYLERKEN: MERCADAN-
TE - Quis est homo, Stabat Mater'in acilis dizesidir (bkz.:
114.476n). Mercadante (bkz: 114.477-8n), bir Stabat Mater bes-
telememistir. Ne var ki, Bloom, daha 6nceleri, Rossini'nin
Stabat Mater'ini, Mercadante'nin Son Yedi Sézcuk adl orator-
yosuyla bagintili olarak akimdan gegirmisti.

326.1155-6 - FRAPAN BOYLAN'IN FRAPAN SUTLUKAHVE
AYAKKABILARI - "Flandy-spandy" diye baslayan bir ¢o-
cuk tekerlemesinin anistirmasi.

326.1156 - GOKMAVISI AJURLU CORAPLARIYLA - Bkz.:

93.332n. "Sahildeki Kizlar" sarkisinin 19. dizesine gdnder-
me: "Oglanlar son moda coraplara ragbet ediyorlar, / .."

326.1157- ODA MUZIGI - Chamber Music (Oda Muizigi), Joyce'un,
otuz alti kisa lirik siirini iceren, yayimlanmis ilk yapitinin
adidir (Londra, 1907).

326.1159-61 - EN COK GURULTUYU .. ESIT OLMASI HASE-
BIYLE DEGISIR - Bloom, bir kabin, su eklendikgce, rezonan-
sinin (ve perdesinin) degismesi akustik ilkesini, Arsimed'in
6zgul agirhk yasasiyla (bir nesneyle yer degistiren suyun
agirhginin o nesnenin agirhgina orani) birlestiriyor.

326.1161-2 - LIZST'IN RAPSODILERI GiBi, MACAR - Bkz.
299.4in.

326.1165 - PAUL DE KOCKVARI - Bkz.: 95.426n.

326.1169 - QUI SDEGNO - lItalyanca: "iste 6fke"; Mozart'in Die
Zauberflote (Sihirli FlUt) operasinin Il. perdesinde Sarast-
ro'nun "In diesem heiligen Hallen*" (Bu kutsal mekanlarda) ar-
yasinin acilis sézcukleri.

326.1170 - THE CROPPY BOY - Bu bélumun geri kalan satirlari
bu sarkiyla bezenmistir. Bkz.: 299.44n.

327.1172-3 - iYI KALPLI MERT YIiGITLER - "The Croppy Boy"
(299.44n), 1. dize.

327.1177 - HANGI PERDEDEN? ALTI DIYEZLI - Dollard'm de-
digi gibi, fa diyez majorde alti diyez vardir.



327.1185 - BEKLEMEKTE PATTY'NIN EVE DONMESINI - Bkz.:
"Bekleyis," 319.846n.

327.1188-91 - KARA TOPRAKLARIN .. UZAKLARDAN, KARLI
DAGLARDAN - Bkz.: 299.47n.

327.1192-3 - ARADIGI BiR RAHIP. ONA DIYECEK BIR CIFT SO-
ZU VAR - "The Croppy Boy" (299.44n), 3.-4. dizeler.

327.1197-99 - BIR ZAMANLAR BUYUK GEMILERE .. ICERI Gi-
RIP BATMIS - Bkz.: Adams, s. 65.

327.1200-1 - BiR NUMARA BASS OLMASININ MUKAFATI -
Bkz.: 190.145n.

327.1202-3 - RAHIP EVDEDIR. RAHIBIN USAGI .. ICERI. KUT-
SAL PEDER - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 5.-8. dizeler.

327.1206 - UYUSUN DA. NINNI. YAVASLA, KOPEK. KOPECIK,
YAVASLA - Cocuklarin salincakta sallanma sirasi sona
ererken sdylenen bir sarkinin son dizelerinin anistirilmasi:
"Krala bir elma, / Kraliceye bir armut, / .. / Ananin kara
g0zl igin yavasla. / Yavas, yavasla" (~1900'de Cheshire'da
soylenen versiyonu).

327.1207-9 - DELIKANLININ ISSIZ BiR .. CUPPELI RAHIBi AN-
LATTI - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 9.-12. dizeler.

327.1210-11 - ANSWERS DERGISINDEKI SiIRLI-RESIMLI BUL-
MACALARI - 1888'de Alfred Harmsworth tarafindan gi-
karilan populer bir dergi. Bu dergide her hafta bir "resimli
bulmaca" verilirdi; ¢6zaldigunde, tGnl bir sairin adi ¢ikar-
di—kazananlara 5 £ ddul verilirdi.

328.1213 - ORTACAG SAZ SAIRININ SON LAYI - "Lay of the
Last Minstrel" (1802-4, 1805): Sir Walter Scott'un (1771-1832)
bir siirinin adi.

328.1220-1 - IN NOMINE DOMINI, TANRI .. SOYLEDIi: MEA
CULPA - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 13.-5.

328.1223-4 - TABUT MUYDU YA DA TALBOT MU - Bkz.:
137.704n.



328.1224 - CORPUSNOMINE - Bloom'un Latince bilesik s6z-
cuiklerinden biri daha: "beden-ad." isitmis oldugu Corpus
(112.413n) ile "The Croppy Boy"daki nominie.

328.1229-32 - PASKALYA YORTUSUNDAN .. RUHUNA DUA
ETMEMISTI - "The Croppy Boy" (299.44n), 21.-4. "Hiyar pe-
ze" i¢in bkz.: 292.1302.

328.1241-2 - CINGIRAKLIYILANLARI YAKALAMA YONTEMI
- Hintli yilan-oynaticilarma iliskin populer sanilar.

328.1243 - IRAN SAHI - Nasr-al Din (6. 1823) ingiltere'ye Ha-
ziran 1873'te ve Temmuz 1889'da iki resmi ziyarette bulun-
mustu.

328.1244 - YUVAM TATLI YUVAM - "Home Sweet Home":
Sozleri John Howard Payne'nin, bestesi Henry Rowley Bis-
hop'un bir sarkisi (1823).

328.1249 - MUZIGIN DISLERI VAR - Bkz.: 324.1070n.

328.1252-3 - ZAVALLI BABACIGIMIN O .. SPINOZA'NIN SOY-
LEDIGI SEYI - Baruch Spinoza (1632-77), tek¢i yaklasimi bii-
yuk capta Yahudi kutsal yazilarina iliskin derin bilgisinin
Urint olan bir Hollandali-Yahudi felsefecisiydi. Bloom'un
Molly'ye ne soyledigi agiklanmiyorsa da (ger¢i Molly onu
akimdan gecirmektedir—bkz.: 827.1286n), muhtemelen bu-
nun kaynagi, Bloom'un kitaphigindaki Thoughtsfrom Spinoza
adli kitaptir (bkz.: 761.1497).

329.1257 - TANRI ULKEYi YARATMIS INSAN iSE MUZIGi -
William Cowper'in The Task (1785) adlh yapitindaki Unli
"Tanri Ulkeyi yaratmis insan ise kenti" (Kitap I, 749. satir)
s6zinin Bloom'ca yansilanmasi.

329.1259-62 - HEPSI YiITMIS. HEPSI GOCMUS .. SONUNCU-
LARI - "The Croppy Boy" (299.44n), 17-20. dizeler. (Anlasi-
lan, Dollard, 5. ve 6. dizelerin yerlerini degistirerek, siirin
dizeniyle oynamis.) Ross Kusatmasi icin bkz.: 283.920n.

329.1266 - NEFRET DUYDUGU YOKTU - "The Croppy Boy"
(299.44n), 25. dize; ve bkz: 326.1169n.



329.1272 - KRALDAN ONCE GELIR MEMLEKETIM - "The
Croppy Boy" (299.44n), 26. dize.

329.1273 - KiM KORKAR Ki ON DOKUZ DORT LAFINDAN -
Ingram'in, "The Memory of the Dead" (Oliilerin Anisi, 1798)
siirinin acihs dizesi olan "Kim korkar ki doksan dért lafin-
dan?"I” Bloom'ca yorumu. Bkz.:283.917-8n.

329.1275-6 - KUTSA BENI, PEDER .. KUTSA BENI DE GIDE-
YiM, BIRAK - "The Croppy Boy" (299.44n), 27. dize.

329.1279 - HAFTADA ON SEKIZ SILINLE - Barda gorevli kadin
garsonun Ucreti olan 18 silin, bugiinki 75-80 ABD $'1 kadar
eder.

329.1280-1 - AH KIZLAR, AH O KIZLAR - Boylan'm sarkisi;
bkz.: 93.332n .

329.1281 - ELEMLI DALGALARINDA DENIZziN - Sir Julius Be-
nedict'in (1804-85) The Bride of Venice (Venedikli Gelin) ope-
rasindan bir sarki.

329.1286-7 - SAHTE RAHIP HISIRDAYAN .. BIR MUHAFIZ SU-
BAYI - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 29.-32. dizeler.

330.1300 - SOZCUKSUZ SARKILAR - Almancasl, Lieder ohne
Worte: Felix Mendelssohn'un (1809-47), altilik sekiz grup ha-
linde yayimlanan (1834-45) kirk sekiz piyano parcgasi.

330.1302-3 - HAYVANLARI DA .. HAZRETI SULEYMAN OR-
NEGIN - Hazreti Stleyman'in, sihirli yizigi sayesinde,
hayvanlarin dilini anladigina inanilirdi.

330.1307-9 - BOGUK KABA OFKELI.. SAATINI GECIRMIS OL-
DUN BURDA - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 33.-36. di-
zeler.

330.1317 - SOL IRMAGIN - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n),
37. dize.

330.1318 - INIP KABARAN DOLGUN GOGUSLERI - Sweets of
Sin (GUnah Zevkleri); bkz.: 277.695n.



330.1321 - PARLAK YILDIZLAR SONMEKTE. EY GUL! CASTI-
LE. SAFAK - "Goodbye, Sweetheart, Goodbye" sarkisinin
(298.16-7n) ve The Rose of Castile’in (166.544-5n) anistirmalari.

330.1334-5 - BURASI BENIM COPLUGUM .. HAINLERI AS-
MALI - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 39.-40. dizeler.

331.1343 - MAVI CICEKLERIN UZERINDEN. AYY. BLOOM
KALKTI - Bkz.: "When the Bloom is on the Rye" (Cavdarlar
Ciceklenince) 309.439n.

331.1347 - GENEVA KISLASINDA .. CESEDI PASSAGEA YA-
TIRILDI - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 41.-42. dize-
ler. Geneva kislasi, 1798'de asilerin hapsedildigi bir askeri
depoydu. Passage, bu kislanin kuzeyine dusen limandaki
bir kéydur. Demek ki, "the Croppy Boy", Waterford'dan,
1798'deki irlanda'nin giineyindeki ayaklanma merkezi Wex-
ford'a ge¢meye calismaktaydi.

331.1348 - DOLOR! AH, O DOLORES - Dolor, Latince: "istirap,
hizun"; bkz.: 312.584-5n; "The Shade of the Palm" bigcemin-
de; bkz.: 298.1in.

331.1355-7 - ONUN iCIiN DUA EDIN .. CROPPY BOY IDi O zi-
RA - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 43.-44. dizeler.

331.1367 - LABLACHE - Luigi Lablache (1794-1858), annesi irlan-
dall babasi Fransiz olan, italya dogumlu bir bas sarkicisiydi;
butin Avrupa'da gorkemli bir basso cantante diye bilinirdi.
Kralice Viktorya'ya muzik dersleri vermis, onun tarafindan
hep bir "kahraman" olarak anilmistir.

331.1372 - BIG BENABEN - Bkz.: 299.58n.

332.1379 - BEN MACHREE - Machree, irlandaca: "my heart"
(kalbim). Boylece, Ben machree, "Mountain of my heart" (YU-
regimin dagi).

332.1383 - UFUL YAGI - Fat of death (6lim yag).

332.1384 - LAVTADAKI CATLAKLIK - Bkz.: 320.919n.

332.1397 - YAZIN SON GULU - Bkz.: 299.37n.



532.1406 - BESIGI SALLAYAN EL .. DUNYAYI YONETE-
CEK - William Ross Wallace'm (1819-81), "What Rules the
World?"undan (Dunyayi Ne Yonetir?) "Diyorlar ki insan
gugliymus, / Denizleri ve kitalar1 yonetirmis; / Kendinden
glicstizlere / Kudretli asasiyla hikmedermis; / Oysa besigi
sallayan el / dinyayi yoneten eldir."

332.1410 - LIONELLEOPOLD - Lionel, Flotow'un Martha'sinda-
ki "M'appari"yi soyleyen kisidir.

332.1415-6 - EN iYiSi BIR BAKIREYLE .. ORTA YOLDAN SAS-
MAMAK - "The way of a man with a maid" (Bir bakireyle
yaparkenki gibi), Kipling'in "The Long Trail" (Uzun Yol)
siirinin 30. dizesidir. Bu, Hazreti Suleyman'in mesellerin-
den birine dayanir (Suleyman'in Meselleri 30:18-9). Ancak,
Bloom'un akimdaki kaynak, adi bilinmeyen bir yazarin The
Way ofa Man vith a Maid (New York, 1968) adli bir on doku-
zuncu yuzyil pornografik romandir.

333.1424-5 - BUTUN GUN ORGUNUN BASINDA OTURMUS -
Bkz.: 311.54in.

333.1428 - SAKIN HA ISTEMEM DIYE HAYKIRDI - Bu soz, The
Way ofa Man with a Maid*de (bkz.: 332.1415-6n) sik sik gecer.

333.1440-1 - SIMONLIONEL'E iLK GORUSUMDE - Lionel'in
"M'appari" sarkisi, "When first | saw ..." (ilk gordigim za-
man ..) diye baslar; bkz.: 298.29n.

333.1454 - SON BIR, YALNIZ, YAZ MEVSIMININ SON BIR
SARDALYESI - Bkz.: "Tis the Last Rose of Summer" (Yazin
Son Gulu), 299.37n.

334.1459 - MUCIZEYARATAN - Bkz.: 776.2018-9n.

334.1459 - SU TEK BINADA YIRMi DORT AVUKAT - Bloom
hakli; Thom's 1904'te, 12 Ormond Quay Upper'da yirmi doért
avukatlik burosu kayithidir.

334.1463-4 - AMA ORNEGIN BUYUK .. MICKEY ROONEY'IN
ORKESTRASI - Boyle baska irlandali-Amerikan sarkilari



var ise de (6rnegin, "McNamara's Band" (McNamara'nm
Orkestrasi), bunun kaynagi bilinmiyor.

334.1467 - ESEK DERISINDEN - Geleneksel olarak davullar igin
en iyi malzeme diye bilinir.

334.1469 - YASMAK - Bkz.: 325.1116n.
334.1472 - DENIZKIZI - Bkz.: 304.246-7n.
334.1481-2 - HER SEY YITTi - Bkz.: "Tutto e sciolto," 298.27n.

334.1483 - UZUN JOHN. OLULERI UYANDIRIR - Yani, Long
(Uzun) John Fanning'in adi, John Woodcock Graves'in
"John Peel" (~ 1820) sarkisini ¢agristirtyor. John Peel, Cum-
berland'da (ingiltere) yasayan bir av kbpegi yetistiricisi usta
avcidir; sarkinin korosu, "Onun 'View hallol'su (haykirma
sesi) oluleri uyandirir, / Ya da sabahleyin tilkileri inlerin-
den ¢ikarir" diye 6ver onu.

334.1484 - NOMINEDOMINE - "The Croppy Boy" (299.44n), 14.
dize.

334.1484 - DA CAPO - italyanca (muzik): "Baslangigtan." Bir pa-
sajin yinelenecedini anlatir; yani, bitmek tikenmek bilmek-
sizin anlamina da cekilebilir.

334.1488 - IRAN SAHI - Bkz.: 328.1243n.

334.1488-90 - BIR DUA OKU .. BIR PARCA AMSALAK OLMA.-
SI LAZIM - "The Croppy Boy" (299.44n), 44. dize ve kitabin
cesitli yerlerinde.

334.1495-6 - O GUZELIM ENDAMINI iLK GORDUGU ZAMAN
O - Bkz.: "M'appari," 317.766.

335.1501-2 - IMKANSIZ, EPEY IMKANSIZ YANI - Gilbert
ve Sullivan'm H.M.S. Pinafore; or, The Last that Loved a Sa-
ilor'unda (Kraliyet Donanmasi Pinafore; ya da, Bir Deniz-
ciyi Seven Son Kisi; 1878), Captain Corcoran'in, tayfalariy-
la karsihikli soéyledikleri bir sarkidan. Ornegin Il. perdede
Captain (Ylzbasi) evlenmeye karar verdigini, ve karisina
asla ihanet etmeyecegini soyleyince, tayfalari dénce "im-



k&nsiz/' derler, ardindan da, "Epey imkansiz yani" diye
eklerler.

335.1502 - YUVAM TATLI YUVAMA - Bkz.: 328.1244n.

335.1517 - SON YAZ GULU - Bkz.: "Tis the Last Rose of Sum-
mer" (Yazin Son Guld), 299.37n.

335.1517 - CASTILE GULUNUN - Bkz.: 166.544-5n.

335.1518 - TINGIRDAYAN KADEHLERINI SINGIRDATTILAR
- Bkz.: "The Thirty-two Counties" 299.62-3n.

335.1521 - GENCTEN BiRi ORMOND'UN TENHA LOBISINE
GIRDI - Bkz.: "The Croppy Boy" (299.44n), 9. dize.

335.1523 - ROBERT EMMET'IN SON SOZLERI - Robert Emmet
icin, bkz.: 148.1150-In. Robert Emmet'in, onu 6lime mahkam
eden mahkemeye konusmasinin son paragrafi soyledir: "Hic
kimse benim mezar kitabemi yazmasin; zira benim saikleri-
mi bilmeyen hi¢ kimse, onlari simdi savunmaya kalkismasin,
Oonyargl da cehalet de onlara ¢camur atmasin. Benim memle-
ketim de diinya lkeleri arasindaki yerini alana dek, ve o gtin
hentiz gelmedikce, ve 0 zamana dek, mezartasim yazilmasin.
Dedigim budur." Bkz.: 299.67n.

335.1523-4 - SON YEDI SOZCUK. BU MEYERBEER'DEN - Blo-
om, daha 6nce, Mercadente'nin Son Yedi Sézcuk adli oratoryo-
sunu (bkz.: 114.477-8n) ve Meyerbeer'in Les Huguenots opera-
sini (205.745-6n) dasunmustd; Bloom'un akli, 326.1153n'deki
gibi karismis olabilir.

335.1525 - SiZLER GiBi YUREKLI ADAMLARA - Bkz.. "The
Memory of the Dead" (283.917-8n. ilk kitanin son iki dizesi:
"Ama senin gibi yurekli bir adam, arkadas, / kadehini bi-
zimkiyle doldurur”; siirin son iki dizesi: "Ve yurekli adam-
lar, olun, arkadaslar, / Doksan-Sekiz'dekiler gibi."

335.1529 - TINGIRTI SINGIRTI - Bkz.: "The Thirty-two Counti-
es" (Otuz iki Kontluk) 299.62-3n.



Bolum 12
Kykloplar, 337.1 / 391.2218

Odysseia’'mn 9. Kitabinda Odysseus, tek gézli Kykloplar (Tepegozler)
denilen ve "bir yasalari bile olmayan hoyrat devler" (9:106; Fitzgerald, s.
160) arasinda gecen serUvenlerini anlatir. Bereketli topraklar Gizerinde ya-
javan Kykloplar, tarim nedir bilmezler; bu devler "ne bulusur ne de top-
lanti yaparlar, / birbirlerine danistiklari yoktur / eskilerden gelen orf ve
Adetleri de olmayip, / herbiri kendi dag-magarasmda oturur / ve karisina,
cocuguna kotii muamele eder, / baskalari ne yapiyormus—hig ilgilenmez-
ler" (9:12; ayni kitapta). Odysseus ve ona eslik eden énci birligi, Kykloplar-
dan biri olan, ve ZeusTa "uygar" dunyaya 6zgu konukseverlik kurallarina
burun kiviran, onlari kiicgimsemesini Odysseus'un iki adamim gévdeye
indirerek gosteren Polyphemos'un magarasinda kistirilirlar. Polyphemos,
Odysseus'la geriye kalan adamlarini, her ginde ikisini yemek niyetiyle
hapseder, ikinci aksam, Polyphemos "ziyafetini" vineler, sonra Odysse-
11s onu sarapla oyalar. icki alemi siiredursun, Odysseus, adinin "Noman"
(Hi¢ Kimse) oldugunu soyler, tek gozli dev sarhos olup uyumaya bas-
layinca da, devin goézlerini korlasmis zeytin dalivla daglayarak onu kor
eder. Polyphemos, "Noman (Hi¢ Kimse) beni mahvetti!" diye ¢ighgi basin-
ca, komsulari (onun soylediklerini s6zcugu sézcuiglne alarak) onunla alay
ederler, ve yardim etmezler. Sabahleyin Odysseus ile geriye kalan adam-
lari, Polyphemos'un koyunlarmm arasina saklanarak, ondan kurtulurlar.
Odysseus 6zgur kalip da gemisini harekete gegirince, Polyphemos'a laf
atarak, kendi kimligini aciklama hatasini yapar; o da karsiliginda koskoca
bir kayay! firlatarak Odysseus'un gemisini handiyse batirir. Ardindan koér
dev, Odysseus'un yurduna dénmesini engellemesi—ya da yurduna dénse
bile bunun yillar sirmesi, batun tayfalarini yitirmesi, yuvasinda acilarla
karsilasmasi—igin, babasi Poseidon'a seslenir. Yazgisi, Odysseus'un yur-
duna donmesini "nasip ettigine" gore, Poseidon, yalnizca, oglunun arzu-
sunun ikinci b6lumunu yerine getirebilecektir.

Zaman: Ogleden sonra 5:00. Sahne: Meyhane, Barney Kiernan'm pa-
bi, 8-10 Little Britain Street (yani, Brittanv Street). Hobi olarak, Kiernan,
suclara ve cezalara iliskin andagclar toplar, onlari bir mize gibi pabmi de-
kore etmekte kullanirdi. Organ: Kas; Sanat: Politika; Renk: Yok; Simge:



Fenian (bkz.: 60.309-10n); Teknik: Gigantizm*; Karsiliklar: Noman—Ben;"
Kazik—puro; Meydan okuma [kurtulan Odysseus'un, Polyphemos'a attigi
lafl—Tanrilastirma.

Linati semasinin Kisiler listesindekiler: "Hi¢ kimse (Ben)/' Ulysses,
ve (belirtilmis bir karsihigi olmayan) iki beklenmedik kayit— Galateia*** ve
Prometheus*?}".

* Bu boélumun akisi, ¢esitli g6z kamastirici, heyecan verici, ya da duygusal yazinsal
bicemi guling bicimde taklit ederek anlatiyr yorumlayan otuz ¢ pasajla kesilmek-
tedir. Cogu durumda, bu parodiler "genel"dir—belli yapitlarin degil de, genelles-
mis bicemsel diizenlemelerin parodileridir. Bu otuz U¢ pasaj asagida, hicvedilen
bicemlerin kisa betimlemeleriyle "Parodi" olarak belirtilmektedir.

** Richard Ellmann (Ulysses on the Liffey [New York, 1972], s. 110), Joyce'un bu bo-
limun adsiz anlaticisini igten ice Thersites (Yunanlilar arasindaki en kistah kisi
olan sakat bir adam; <lyada 2:212) ile 6zdeslestirmis oldugunu sdyler. Homeros
sonrasi masallarda onun, Akhilleus'un, Troyalilarin yardim etmek amaciyla gel-
mis olan Amazonlarin yurekli kraligcesi Penthesileia'yi 6ldurmus olmaktan dolay!
duydugu kederle alay ettigi anlatilir. Akhilleus, Thersites'in sézlerini o denli ig-
reng bulmustur ki, onu hemen oracikta élduaridvermistir. Troillus and Cressida'da
(Troilos ve Kressida), Shakespeare, Thersites'i kuskiun ve agzi bozuk, inangsiz-
casma "savas ve kdsnulluk" yanhisi (1, iii, 82), ve batiin ordugahin "Neapolitan
boneache"e (cinsel hastalik) yakalanmasini dilemek gibi ilencgler yagdiran (I, iii,
21) bir kimse olarak sunar.

*** Galateia: Yunan mitolojisinde, Kyklops Polyphemos, bir deniz perisi olan Galate-
ia'ya asik olur; ama Galateia, Acis adli Sicilyali bir oglana asiktir. Polyphemos,
Galateia ile Acis'i bir magarada yakalar, ve Acis'i bir kayayla ezer.

»»»»Kuskusuz, "The Citizen" (Vatandas; "Abem" olarak ¢evrilmistir—C.N.), Kyklops
Polyphemos rolindedir, Bloom da Ulysses rolinde; bu kadar agik olmasa da,
Bloom ayrica Shelley'in Prometheus Unbound’undaki (Baglarindan Kurtulmus
Prometheus: Lirik Bir Oyun; 1820) Prometheus rolindedir de. Prometheus adi
"uzak goruslu" ya da "peygambere, kehanete degin" anlamina gelir. Shelley de
onsdzinde Prometheus'un "etik ve entelektiiel dogasi en yiksek yetkinlikte bir
kisi" oldugunu anlatir. Shelley'in closet oyununun baslangicinda, Prometheus'a,
Shelley'ce "islah olmaz" diye nitelenen zalim Ulu Tanri lupiter'in buyruguyla is-
kence yapilir. Oyun ilerledikce, gligten, "Erk"ten, zulimden tiksinen Promethe-
us "serbest birakilinca" artik lupiter'den nefret etmeyi birakir, ye onu hedefleyen
su ilenmesini geri alir: "Dilerim yasayan hicbir sey aci cekmesin" (I, 306). O hik-
met aninda, lupiter'in "kadirimutlak gdrinen Erk'i" (IV, 572) azalmaya baslar.
(Kendisini "Sonsuzluk" diye tamlayan [Ill, i, 52] Demogorgon'm, bu déntusimu
betimlemesine, oyunun sénsbézu denilse yeridir: "Zafer (iupiter), striiklenip Tut-
sak olur derinlerde" (I1V, 556). (isa gibi: "O yikseklere ¢ciktiginda, tutsakligi tutsak
etmisti pesinde" [Efesoslulara Mektup 4:8]). "Sevgi, bilge yurekteki o / Muthis
sabirh erk tahtindan / O son duzglsuz, Urkuticu dayang saatinde, / Kaygan,
sarp ve ugurum gibi acilarin / Daracik kiyisindan fiskirir da, / Gerer sagaltici ka-
natlarim tzerine dinyanin" (IV, 558-61) (Hiristiyan geleneginde, Ruhulkudus'tn,
Sefaatci ya da Teselli Edici'nin yaptigi gibi).



337.1-2- D. M. P.'DEN BABA TROY'LA - D.M.P.: "Dublin Metro-
politan Police” (Dublin Anakent Polisi).

337.2-4 - MANYAK Bi BACA TEMIZLEYICIsi .. GOZzUMUN
ICINE SOKAYAZDI - Baca temizleyicisinin sopasinin,
Odysseus'un korlasmis zeytin dalini animsatiyor olmasi,
anlaticinin, Kykloplardan birisi oldugunu anistiriyor.

337.9- SUPURGE SOPASI UGUR GETIRIR - Bir irlanda atas6zii-
ne gore, "Kurum (pislik) olan yer ugurludur"”; pislik = muck
ile ugurlu = luck, uyakhdir.

337.21 - SUNNETLI - Bu baglamda (horlarcasma), Yahudi s6z-
ciginin argosu.

337.22 - TEPESINDEN UFAK Bi PARCE ALIVIRMISLER - Kus-
kusuz, burada suinnet anistirilmaktaysa da, "a bit off the
top" (tepesinden ufak bi parca) s6zu, argoda, "en iyi tarafi"
demektir. Bu sz, ayni zamanda, Murray ve Leigh'in bir mu-
zikhol sarkisinin da adidir: "All 1 Want Is a Little Bit Off the
Top" (Tek iste§im, Tepesinden Kiigiik Bir Parca).

337.23 - GERAGHTY ADINDA MORUK Bi MUSLUKGU - Her
ne kadar Thom’s 1904'te kayith bir M.E. Geraghty varsa da,
bu kisinin meslegi muslukculuk degildir. Anlasilan, "Plum-
ber" (muslukcu" sézciigintn argo anlami olan “"sakar, ka-
ba" anistirilmak istenmistir.

337.26 - KUDRETLILER NASIL DA DUSERLER - "How are the
mighty fallen!" (Kudretliler nasil da duserler!): Saul ile Jo-
nathan'm (Yonathan) 6lumlerinin yasini tutan David'e ilis-
kin bir klise soz: "Senin ulu mekanlarinda israil'in giizelligi
katledildi: butin kudretliler nasil da dustuler!" (l1l. Samuel
1:19; bu s6z, 1:25'te yinelenmektedir).



337.26-7 - SUPHELI ALACAKLAR TAHSILDARI - irlanda'da,
handiyse 6nemsiz suclarla bir tutulan ve en hakir gorulen
ugras.

337.30 - RUHSATSIZ IS CEVIRDIGI ICIN - Yasalara gore, tim ta-
cir ve esnafin "The Dublin Corporation"dan (bkz.: 131.475n)
yillik ruhsat almalari gerekiyordu.

Parodi: 338.35-59 - DUBLIN SEHRI SAINT .. HAK SAHIPLERI
ARASINDA AKTEDILMISTIR - Burada, borcun édenme-
mesiyle ilgili hukuk davalarindaki yasal belgelerin bigemi
islenmektedir.

338.39-40 - ARRAN QUAY .. CENTILMEN, MICHAEL E. GE-
RAGHTY, ESQUIRE - Bkz.: 337.23n. Geraghty'nin "Esquire"
(Bey) ya da "gentleman" (centilmen) unvanlarina sahip ol-
duguna iliskin hicbir kayda rastlanmamistir; Thom's 1904'te
sadece Mr. (Bay) M. E. Geraghty kaydi mevcuttur.

338.62 - GIDIP DOSTUMUZA SAYGILARIMIZI SUNALIM Ml
- Yani, X pabma gidip bir icki igelim.

338.68 - ABEMIi GORESIM GELDI - Bkz.: Bu bélumiin girisin-
deki dipnot ** "Citizen"e (Abem) drneklik eden kisi, Gaelic
Athletic Association'm (Galler Atletik Kurumu) kurucusu
(1884) Michael Cusack'tir (1847-1907). Bu kurum, firlatma,
Gal futbolu, ve hentbol gibi irlanda sporlarinin yeniden
canlandirilmasi amacini tasimaktaydi. Kurum, cekismele-
riyle taninmisti, érnegin futbol, Amerikan futbolu, hokey,
ve polo gibi "ingiliz" oyunlarina katilan ya da bu oyunlari
seyreden kimseleri "disliyordu." Cusack, kendisini "Vatan-
das Cusack" diye tanitiyordu; Ellmann (s. 61n.), onun alisil-
dik selamlamasinin, "Seni gidi Protestan képegi! Ben, Clare
Kontlugu'nun Burre Baronlugu'nun Carron Mmtikasi'ndan
Citizen Cusack!" oldugunu yazar.

338.69 - OLDU, BARNEY MAVOURNEEN'IN PABINA GIiDE-
LiM - "Mavourneen": irlandacada, "sevgilim."

338.71/339.73 - CITY ARMS'DAKiI O TOPLANTIYA GITTiY-
DiM .. SIGIR TUCCARLARI - Bkz.: 65.483-4n .



Parodi: 339.80 / 340.116 - GUZEL INISFAIL'DE Bi YER VARDIR
.. TASIR TASIR DURURLAR - Bu parodide, on dokuzun-
cu yuzyilda, irlanda siiriyle, mit ve masallarinin geviri ve
aginsamalarinin bicemi islenmektedir. Bu pasajda, James
Clarence Mangan'm "Aldfrid's Itinerary” (bkz.: 60.311-12n)
cevirisindeki ifadeler 6zellikle yer almakta, genel olarak da,
Lady Gregory'nin Gods and Fighting Men'i (Tanri ve Savasan
insanlar; 1904) gibi yapitlarin bigemleri hicvedilmektedir.

339.80 - GUZEL INISFAIL'DE - inis, irlanda dilinde "ada" de-
mektir, fal ise, ugurlu bir tas olan, Tara'daki yazgi tasiydi—
yani, bu ad, Yazgi Adasi (irlanda) anlamini tasiyor, ve ulu
Tara krallarinin hikim strdgi Altin Cag'la iliskilendi-
riliyordu. Bu s6z, James Clarence Mangan'm (1803-49), bir
yedinci yuzyil Northumbria krali olan Aldfrid'in "Aldfrid's
Itinerary" adli siirinin cevirisindeki ilk dizedir:

Guzel Inisfail'de buldum,

irlanda'da, stirgiinken orada ben,

Pirlanta kadinlar, hem agirbash hem neseli adamlar.
Din adamlari da ve halk, nice nice.

Yemis fiskiran illerini gezdim cepegevre, 5
Besinin de her birinde baktim ki herkes,

Kilisede de denktes, saray salonunda da,

Giyecekleri boldu, yiyecekler hakeza.

Altindan gumausten paralari var;

Bugdaylari bol, bol ballari var; 10
Tanri'nm kullan merhametli de,

Sayisiz ziyafete kondum, sayisiz kentte.

339.80 - KUTSAL MICHAN YERI - Barney Kiernan'm pabi
St. Michan papazlik mmtikasmdaydi. 1676'da insa edilen
mintika Kilisesi, Dublin'in merkezindeki Four Courts'un
batisindaki Church Street'tedir. Aslinda bu kilise, 1095'te,
adini tasidigi Danimarkali aziz Michan tarafindan kurul-
mustur.



339.81 - GOZETLEME KULESI - St. Michan'in 30 metrekare-
lik kulesi on ikinci yuzyildan kalmadir, ve Kkilise binasinin
kendisinden ¢ok daha eskidir. Bu kule, Normandiyalilar-
oncesi irlanda dinsel topluluklarinin belirgin bir 6zelligi
olan tahkim edilmis yuvarlak kulelere epey benzemekte-
dir.

339.81-3 - ORADA DEMIRBILEKLI OLULER .. MISIL MISIL
UYURLARMIS - St. Michan kilisesinin kabirleri, oralarda
gomull “"cesetlerin sasirtici bicimde korunmus olmalariyla
unladar. "Cesetlerin tenleri yasamdaki gibi yumusak kal-
mistir. ... Cehresel ozellikler dahi ayirt edilebilmektedir"
(Official Guide to Dublin [Dublin Resmi Kilavuzu; ty.], s. 51-
2). Bu kabirlerde gomuliu olanlar arasinda "the Crusaders”
(Hach Seferlerine Katilanlar) ve 1798 Ayaklanmasinin, She-
ares, Oliver Bond kardegsler, ve Dr. Charles Lucas dahil kimi
onderleri.

339.90-1 - HAFIF HAFIF SALINAN FIRAVUNINCIRI .. OJE-
NiK OKALIPTUS - Bilgelik, Sirak'ta (24:16-23 [Douay*])
kendisini bir dizi aga¢ olarak betimler: "Onurlu bir adama
salmistim kékimu..." diye baslayan parca, cesitli agaglari
sayar. Lubnan selvisi de, Avustralya okaliptist ("6jenik™
olmasi, okaliptiisten sizan bir sivinin—kino—afyon ve tar-
¢inla karistirilarak elde edilen sifali bir karisimin yirminci
yuzyihin baslangicinda yayginca kullanilmasindan otiru-
dur) de irlanda'nin yerli agaclari degildir.

339.98-9 - EBLANA'DAN TUTUN DA SLIEVEMARGY'YE DEK
- Eblana, Hibernia'da (irlanda'ya Romalilarin verdigi ad) bir
yerdi; Yunanh cografyaci Ptolemaios'un (Batlamyus) s6zi-
ni ettigi bu yerin, Dublin'in buginki yeri oldugu anlasil-
mistir. Slievemargy, Dublin'in altmis mil gineydogusunda,
antik Leinster ilinin sinirina yakm bir dagdir. Bkz.: "Aldf-
rid's Itinerary” (60.311-12n), 45.-46. dizeler.

* Douay Bible: Kitab> Mukaddes'in, Roma Katolik Kilisesi mensuplari i¢in Latince
Vulgate'den (Vulgata = Kitab> Mukaddes'in Latince cevirisi) ingilizceye cevirisi.
Yeni Ahit Reims'te (1582), Eski Ahit Douai'de (1609-10) yayimlanmistir.



339.99 - HUR MUNSTER'IN - Munster, giineydogu irlanda'daki
eski bir eyaletti. Bkz.: "Aldfrid's Itinerary" (60.311-12n), 25.
dize.

339.99 - ADIL CONNACHT'IN - Bir Bati irlanda eyaleti; bkz.:
"Aldfrid's Itinerary" (60.311-12n), 29. dize.

339.99-100 - IPEK KADIFE MEMLEKETI LEINSTER - Dublin'i ige-
ren eyalet; bkz.: "Aldfrid's Itinerary" (60.311-12n), 45. dize.

339.100 - CRUACHAN BOLGESININ - Cruachan, Connacht'm
saraylydi; bkz.: "Aldfrid's Itinerary" (60.311-12n), 32. dize.

339.100-1 - GORKEMLI ARMAGH - Armagh, eski irlanda'nin
"metropol"t (baskent), din ve -"diinyaca Gnliu"- 6gretim
merkeziydi. Bkz.: "Aldfrid's Itinerary” (339.80n), 13. dize.

339.101 - ASIL BOYLE HAVALISININ - Dublin'in 90 mil bati-ku-
zeybatismdaki Boyle kenti, buyik Normandiya manastiriy-
la Unlilydi. Bu kent, Normandiyalilar-6ncesi irlanda tarih
ve masallarinda 6nemli yer alir. Bkz.: "Aldfrid’s Itinerary"
(60.311-12n), 41. dize.

339.101 - PRENSLERI VE KRAL EVLATLARI - Bkz.: 61.318n.

339.105-6 - O ULKENIN TUM DAVARLARININ .. TURFAN-
DA MEYVELERININ - fisraillilerin, turfanda meyveleri-
ni, Tanri'ya adamalari istenirdi; bu tirden sozlere Kitabi
Mukaddes'te, adak simgesi olarak, sik¢a rastlanir. Bkz.: Cikis;
23:19 ve Levililer 23:10,17.

339.107 - O'CONNELL FITZSIMON'A HARC ODEYEREK GE-
TIRILDIGI - H. O'Conne|l Fitzsimon ("son of Simon" [Si-
mon'un oglu]) 1904'te, Meyve, Sebze, ve Balik Hali'nin bas-
kaniydi (Thom's 1904, s. 1349).

339.107-8 - MUHTESEM BIR SARAY - "The Dublin Corporation
Fruit, Vegetable, and Fish Market" (Dublin Belediyesi, Mey-
ve, Sebze, ve Balik Hali). Dublin'in merkezinde, Barney Ki-
ernan'm pabinm bir blok glineyinde.

339.112/340.113 - TOPRAGIN INCILERI .. SOGANLAR - Ozel-
likle "mubarek" sayilan sogana iliskin bir eski Misir betim-
lemesi.



Parodi: 340.119-37 - ISTE O YOLDAN .. AMBARLARA ISTIF
EDILIR - irlanda dilinin yeniden canlandirilmasi masalla-
rina iliskin parodinin strdurdlmesi.

340.121 - KUKREYEN KISRAKLAR - "Roaring" (Kiilkreme), hi-
riltill soluma meydana getiren bir at hastaligidir.

340.129-30 - M'GILLICUDDY'NIN ULASILMASI GUC DU-
MANLI DAGLARINDAN - M'Gillicuddy's Reeks, irlan-
da'nin en yuksek siradaglaridir.

340.130 - GORKEMLI, UGSUZ BUCAKSIZ SHANNON'DAN -
The River Shannon (Shannon Nehri), irlanda'nin ortasindan
batiya dogru akar ve Atlas Okyanusu'nda denize dokilur.
Mandali asi lideri ve gazeteci John Mitchel (1815-75), Jail Jo-
urnal (Hapishane Gunlugd; 1854) adh kitabinda, Tasman-
ya'nm Van Diemen's Land ydresindeki Shannon nehrini
seyrederken, "onunla ayni adi tastyan, irlanda'daki gérkem-
li nehri" dusler.

340.130-1 - KIAR SOYUNUN YURDU O TATLI MEYILLI YAY-
LALARDAN - Kiar, M.S. birinci yuzyilda (quasi-legendary
[masalimsi]) Queen Maeve of Connacht'm (Connaht Krali-
cesi Maeve) muhafiz komutani Fergus MacRoy'dan olma
evlilik-disi Ui¢ oglundan biriydi; Kiar'm soyu, giineybati ir-
landa'daki, pek dyle "tath meyilli yaylalar"i olmayan Kerry
Kontlugu'nda yerlesmislerdi.

340.139 - GARRYOWEN - Halkinin kabahgr ve yabaniligiyle
unla, sefaletiyle taninmis Limerick yorekenti. Bu sézcuk,
ayrica, icki icerken sdylenen neseli bir irlanda sarkisinin su
nakaratinin adidir: "Maden sodasi yerine kahverengi ale
icecegiz, / Ve hesabi aninda édeyece§iz, / Borg ylzinden
hi¢ kimse gitmeyecek / Sanli Garryowen'den, kodese." Bu
addaki "unlu bir irlanda seteri (av képegi)" (d. 1876), Dub-
linli J.J.Giltrap’a aitti (Times Literary Supplement, 9 Ocak 1964,
S. 27).

340.144-5 - BiRi Bi KEREM EYLESE DE - Bkz.: 727.531-2n.
340.146 - MAVI KAGIDIYLA - Mahkeme celpnamesi.



341.154 - KORSANLIK YAPIYORLAR - irlandali sair ve ga-
zeteci Sir Charles Gavan Duffy (1816-1903), "The Irish
Rapparees" adli bir sarki yazmisti. Duffy, bir dipnotun-
da aciklayarak, Rappareelerin, Il. James'in yenilgisinden
sonra irlanda'da kalan ve ingiliz askerlerini taciz eden
irlandali askerler oldugunu soéyler. Sarkida, Rory birkag
kez gecer. ikinci kita soyledir: "O, irlanda'yl merak etme-
yin, zira askerleri var hald; / Rory'nin oglanlari ormanda,
Remy'ninkilerse dadda; / Ve zavalli irlanda'nin bu kadar
sadik yureg@i olmamisti hic—/ Tanri o vefali Rappareeleri
kayirsin, onlara kerem eylesin! / O korkusuz Rappareele-
re! / irlandali Rappareelerinle, elmassin sen Rory!" Tam
metin igin bkz.: Sparling, Irish Miristrelsy (irlanda Balad-
lari), s. 71-3.

341.154 - DAGLARI TUTMUS RORY ROLUNDE - "Rory of the
hill* (Daglarin Rory'si): toprak reformu nedeniyle ¢ikan gal-
kantida toprak agalarini ve baskalarini tehdit etmek ama-
ciyla mektup yazanlarin 1880 civarinda benimsedikleri im-
za. Bu s6z, ayni zamanda, Charles Joseph Kickham'm (1830-
82) bir siirinin adidir. Rory, bir ayaklanma bagslatabilecegi
gun icin disli bir tirmi1§i saklayan koyli bir vatanseverdir.
Siirin son yedi dizesi: "Ah! bilgi yaman bir guctur / Ruz-
gardan da kuvvetli; / Tahtlar devrilir, zalimler bas eger, /
Zihnin kudreti éniinde; / Sairle hatip / insanin yiiregini
eritir, / Ah kerem etseydi de Tanri / Wofe Tone bugtn bur-
da olsaydi! / Ama inan bana, arkadas, sevgili irlanda'nin
glcd / Onun has gucu—hala / Aslan-gibi-ve-hazir haylaz
oglanlarinda, / Daglari Tutmus Rory gibi."

341.161 - RUSLAR DUNYAYA ZULMETMEK ISTEDIKLERIN-
DEN - Kimi cevrelerde, Rus-Japon Savas! (1904-5), Ruslarin
dinyaya hakim olma arzusunun kaniti olarak goérilmek-
teydi.

341.167 - MACANASPEY'IN AYNISI, DEDIYDIM - Bu tuhaf ad,
irlanda dilinde "piskoposun oglu" anlaminda gelir. Par-

nell'in onderligi konusundaki biyik bélinme sirasinda,
Dublin mezartas! yapimcilari ailesinden MacAnaspey adli



bir kisi, bir mitingde uzunca bir konusma yapmis. Onu izle-
yen konusmaci ise sadece, "Ditto MacAnaspey," (MacAnas-
pey'in aynisi) demis.

341.170 - A CHARA - irlandaca: "arkadasim."

Parodi: 341.174 / 342.231 - YUVARLAK BIR KULENIN .. YA-
TISTIRMAYA CALISIYORDU - "irlandali kahraman"m bu
betimlemesi, irlanda masallarinin on dokuzuncu yuzyil
sonlarinda yeniden incelenmesini gulting sekilde taklit et-
meyi daha da surdurur, ve kuskusuz ki, Homeros'un Polyp-
hemos'u (Odysseia'nm 9. Kitabi'ndaki Kykloplar) betimleme-
sine bir "gigantizm" bor¢ludur.

341.174 - YUVARLAK BiR KULENIN - Bkz.: 201.590n.

341.184-5 - BIR GOZYASIYLA BiR GULUMSEMENIN - Thomas
Moore'un Irish Melodies'indeki (irlanda Melodileri) "Erin,
the Tear and the Smile in Thine Eyes" (Erin [irlanda], Goz-
lerinde Goézyasl ve Gulumseme) adl siirinden. "Erin, g6z-
lerinde yas ve tebessim / Semalarda asili gokkusagi gibi
karismis / Kederin akisindan yansityan pariltisi / Zevkin
ziyasindan kederlendirici / Guneslerin senin, kuskulu isik-
lari, / Yukselirken aglarlar."

341.193 - BELINDEN DE SAZ VE HASIRDAN ORULU BIR iPLE
BAGLI - Bu turden bir ipe, irlandacada suguan denir; suguan
sdzcugil, mecaz olarak, zayif, gevsek kisiler i¢in kullanilir.

342.202 - CUCHULIN - (The Hound of Culan ya da Hound of
Feats [Culan'm Tazisi ya da Kahraman Tazi]), i.S. birinci
ylzyilda ytkselmis oldugu sdylenen, Ulster'in Red Branch
Knights'm (Kirmizi Dal Sovalyeleri) buyuk kahramani bir
masal kisisi. Erkeklere 6zgu butun hinerlerde sivrilmis,
Kelt kahramanlarinin insandst 6rnegi, giclerini salt hal-
kinin iyiligi icin kullanan tlke koruyucusu olarak idealles-
tirilmistir.

342.202 - YUZ SAVASIN KAHRAMANI CONN - irlanda'nin
ulu krallarimin ilki (I.S. 123-57). Connacht'tan ¢ikip, Leinster
ve Munster kuvvetlerini Castleknock'ta yenilgiye ugratmis



ve, sonralari Mog 6ldurtlene dek on dort yil boyunca savas
actigi Mog Meadath'la irlanda'y1 béliismiistii. Bu nedenle,
Conn, bir tdr ulusal birligi kurmakla onurlandirilir. Kadin
kihigina giren bir alcaklar giruhunca katledilmistir.

342.202-3 - DOKUZ TUTAKLI NIALL - O'Neilllerin atasi diye
bilinen irlanda krali (379-405). Britanya'yi, ardindan da, 6l-
daraldagu Galya'y: istila etmesi disinda, hakkinda pek az
sey bilinir. irlanda'nin kugik krallarindan, onlarin dilsman-
ca eylemlere gegmelerini 6nlemek amaciyla, zor kullanarak
"dokuz tutak" almisti.

342.203 - KINCORALI BRIAN - Brian of Kincora ya da Brian
Boru; bkz.: 133.539n.

342.203 - ARDRI MALACHI - Yani, ulu kral Malachi; bkz.:
32.46n.

342.203 - ART MACMURRAGH - (1357-1417, Leinster krali 1377-
1417). MacMurragh, 1. Richard'm irlanda tzerindeki tahak-
kiimune karsi ¢ikmis, bu yaklasimini az ¢ok basaril askeri
uzlukla da desteklemistir. Zehirlenerek dlduraldagu soylenir.

342.203-4 - SHANE O'NEILL - (~ 1530-67), 1559'da "O'Neill" se-
cildi. 1556'da "the Pale"i (Dublin ¢evresindeki ingiliz dene-
timindeki bolge) istila etti ve Armagh" yakti. 1562'de Krali-
ce Elizabeth'e boyun egdiyse de, iskogyali Mary Queen'i ve
onun ingiltere tahtina hak talep etmesini de destekledigine
gore, Elizabeth'e bu baglihgi su goturir. Ne var ki, bu ikinci
baghhg dahi kuskuludur, ~ira Antrim cevresindeki Iskog
yerlesim alanlarina art arda saldirilar diizenlemistir. irlan-
da'da siirgiinde bulunan bir iskog klani olan MacDonnell-
lerce dlduralmustar.

342.204 - PEDER JOHN MURPHY - (~ 1753-98), 1798 Ayaklan-
masinda giuneydogudaki ilk ve baslica liderlerden biri olan
bir rahip ve vatansever. Baslangi¢ta basarili idiyse de, asi
"pikeman'Teri (kargih asker) Vinegar Hill'de yenilgiye ug-
rayinca, ardindan tutsak edilip éldartlmaustu.



342.204 - OWEN ROE - Owen Roe O'Neill (~ 1590-1649), ispanya
ordusunda hizmet gérmus irlandal bir asker. 1642'de irlan-
da'ya donmiis, general riitbesiyle, I. Charles'a sadik irlanda
kuvvetlerinin basina getirilmistir. Baslangicta, ingiltere'de-
ki i¢ savas nedeniyle ingilizlere karsi basarili olduysa da,
sonunda kuvvetleri Cromwell'in ordulari tarafindan mer-
hametsizce ezilmistir. Kendi destekg¢ilerinden birince zehir-
lendigi soylenir.

342.204 - PATRICK SARSFIELD - (~ 1650-93), Il. James'in ingil-
tere tahtina hak talebini destekleyen bir irlandali general
olan Lucan kontu. 1960'ta Limerick'i, Il. William'm istila-
sina karsl savunmus, ve bir kusatma sirasinda ani bir da-
hiyane hiicumla William'm agir top¢usunu imha ederek
gecici de olsa geri cekilmesini saglamisti. irlanda'danm
ingilizlerce yeniden-fethini resmilestiren Limerick Antlas-
masina (1691) katildiktan sonra, ordusunda gorev alacagi
Fransa'ya surtlmeyi kabul etmis, ve Landen ¢arpismasin-
da oldurulmastar.

342.204-5 - RED HUGH O'DONNELL - (~ 1571-1602), Tyrconnel
lordu. 1587'de Dublin Castle'da hapsedilmis, ama ka¢mis-
ti. "O'Donnell" olarak secilmis, ve ingilizlere karsi—ozel-
likle batida—birkag zafer kazanmisti. 1601'de Kinsale'yi
kusatmis, ama orayi fethedemeyince, ispanya'ya gidip III.
Philip'ten yardim istemis, ama basaramamisti. Kralice Eli-
zabethan bir ajani olan James Blake tarafindan zehirlenerek
oldu.

342.205 - RED JIM MACDERMOTT - Irish Republican Brother-
hood'daki (Fenian Society)—irlanda Cumhuriyet¢i Kardes-
ligi (Fenian Cemiyeti—Michael Davitt'in (bkz.: 642.509in)
ve O'Donovan Rossa’'nm (bkz.: 342.225-6n) yandaslarindan
(ve 1868'de, onlara ihanet eden) biri.

342.205-6 - SOGGARTH EOGHAN O'GROWNEY - Peder Eu-
gene O'Growney (1863-99), Keltcenin yeniden canlandiril-
masinda bas! ¢eken ve Gaelic League'in (Gal ittifaki, 1893)
kurucusu olan O'Growney, Maynooth'ta (1891) irlanda dili



profesériydi. Gaelic Journal'm editdrlGgand yapmis, Simp-
le Lessons in Irish*i (Kolay Derslerle irlanda Dili) yazmistir;
bkz.: 233.415-6n.

342.206 - MICHAEL DWYER - (1771-1816); 1798 Ayaklanma-
sinin liderlerinden biridir, ve ingilizleri bes yil boyunca
atlatmistir. Robert Emmet'in 1803'teki ayaklanmasina katil-
mak istemis ise de, ge¢ kalmis, ve sonunda kendi istegiyle
teslim olmustur. Avustralya'ya génderilmis, orada Sydney
Emniyet MudurlGga yapmistir.

342.206 - FRANCY HIGGINS - The sham squire (asilzade bo-
zuntusu); bkz.: 283.911-3n ve 283.915-6n.

342.206-7 - HENRY JOY M'CRACKEN - Ulster'de, bir United
Irishmen (Birlesmis Mandalilar) lideri. Antrim catismasin-
da (1798) Ulster asilerinin bas-komutani olan M'Cracken,
adamlari yenilince esir dusmus, 6lume mahkdm edilmisti.

342.207 - GOLIATH - Golyat (CéalGt), Davud tarafindan tek do-
viiste 6ldurilene dek, israil ordularina "kirk giin boyunca
sabah aksam™ karsi koyan (I Samuel 17) Filistinli UnlG dev
kahraman (i.0. 1063). Goliath, "ihtisam" demektir.

342.207 - HORACE WHEATLEY - 1890'larda, pandomimciligiyle
Uunlt bir mizikhol sanatgisi. Cinderella pandomimasmdaki
Baron O'Rounder roluinde buytik basari sergilemistir.

342.207 - THOMAS CONNEFF - Bilinmiyor.

342.207-8 - PEG WOFFINGTON - Margaret Woffington (~ 1720-
60), Dublinli sokak ¢ocuklarjndan biriyken, zamaninin en
basarili aktrislerinden biri olarak strdirdigtd oyunculuk
yasamina, 1737'de ilk kez sahneye Smock Alley Theatre'da
Ophelia roluyle ¢ikmasiyla baslamistir. Londra'da, "simdi-
ye dek sahneye ¢ikmis kadinlar arasinda en enfesi”" olarak
olaganustl basari kazanmistir. Yakinlarina karsi duygusal
sevecenligi ve yoksullara gosterdigi hayirseverligiyle hatir-
lanmistir.

342208 - KOY NALBANTI - The Village Blacksmith: Henry
Wadsworth Longfellow'un "Psalms of Life"mdaki (Yasam



Ilahileri) parcalardan birinin adi ve kahramani: "didinerek,
—sevinerek, —gam c¢ekerek / Yurur gider hayatta" (37.-38.
dizeler).

342.208 - YUZBASI MOONLIGHT - 1870'ler ve 1880'lerde, top-
rak reformu kargasasinda siddet kullanarak misilleme teh-
ditlerinde bulunan mektuplarda yayginca rastlanan bir sah-
te imza.

342.208 - YUZBASI BOYCOTT - Charles Cunningham Boycott
(1832-97), baska bir tlkede oturan Erne kontuna vekaleten
onun County Mayo'daki (Mayo kontlugu) arazilerini ydne-
ten bir ingilizdi. Sonralari, kendi adini tagiyacak olan ve genis
capta duyurulan kot muamelelere maruz kalmistir. 1880'de,
kiracilar tarafindan belirlenen kiralari kabul etmeyince, hiz-
metcileri ve iscileri onu "boykot" (boycott) etmislerdi.

342.209 - CHRISTOPHER COLUMBUS - (1451-1506).

342.209 - S. FURSA - (6. ~ 650) Yortusu 16 Ocakta kutlanan irlan-
dall aziz. Misyonu, irlanda'da bir, ingiltere'de bir, Avrupa
anakarasinda da iki manastir kurmustur. Joyce, onun, "ir-
landa'nin azizler kitabi—hagiographic—takviminde, Dante
Alighieri'nin majdecisi olarak gosterildigini" soyler.

342.209 - S. BRENDAN - Manastir bas rahibi (Brendan the Vo-
yager [Gezgin Brendan], 6. 577 ya da 583) S. Brendan, onun
yolculuklarinin artik hayali oldugu kabul edilmesine kar-
sin, irlanda azizlerinin en Unlilerinden biridir. Joyce, St.
Brendan'm, Columbus'tan bin yil 6nce, Aran Adalari’'ndan
Florida'ya yolculuk yaptigina iliskin menkibeye deginir.

342.208-9 - MARSHAL MACMAHON - Bkz.: 72.192n.

342.210 - CHARLEMAGNE - Charles the Great (Bluyuk Charles;
742-814): 768'den sonra Franklarin krali, ve Roma imparato-
ru (800-814). irlanda geleneginde, Charlmagne'm, erken Hi-

ristiyan irlandasmin atalariyla ayni soydan olan Keltlerden
¢iktigr kabul edilir.

342.210 - THEOBALD WOLFE TONE - Bkz.: 270.427 / 271.428n.



342.210-1 -MACCABEELERIN ANASI-Maccabeeler (Makali ler),
1.O. ikinci ve birinci yilizyillarda, Yahudi siyaset yasaminin
yeniden kurulmasini saglayan en UnlGa Yahudi ailesidir.
S6z konusu ana, Salome, yedi cocuguyla birlikte, Suriyeli
hiukumdar IV. Antiokhus (i.0. 175-164 arasinda kral) tara-
findan, Yahudi dininin yerine Yunan tanrilarina tapmayi
getirme ¢abalarina direndiklerinden dolayi sehit edilmistir
(1.0. ~ 168). Ana ve yedi cocugu, Katolik kilisesi hagiography-
'sinin (azizlerin yasamlarini anlatan yazmalar) biricik Eski
Ahit azizleridir.

342.211 - MOHIKANLARIN SONUNCUSU - Amerikali James
Fenimore Cooper'in (1789-1851) bir romaninin (1826) adi.

342.211 - CASTILE GULU - Bkz.: 298.10n.

342.211 - GALWAYLI ADAM - Charles James Lever'in (1806-72)
bir sarkisi: "The Man for Galway". Sarkinin korosu su di-
zeleri soyler: "Borglarim pek ¢oksa da, eglenirim daha da

fazla; / Hey, iste 'Galwayli Adam'.

342.212 - MONTE CARLO BANKASINI SOYAN ADAM - Fred
Gilbert'in, 1892'de yazdi§: populer bir mizikhol sarkisi.

342.212 - GECITTEKI ADAM - Eski irlanda'da, tilkenin en bii-
yuk kahramanlari, herhangi bir diisman saldirisi durumun-
da, en tehlikeli noktalara ve gecitlere yerlestirilir, orada no-
bet tutarlardi. Cagdas irlanda'da da, yeniden canlandirilan
bir irlanda sporu olan hurling (firlatma) oyununda ya da
futbolda kaleciye "the man in the gap" (gecitteki adam) de-
nir. '

342.212-3 - YAPMAYAN KADIN - Kanadah Grant Allen'in
(1848-99) The Woman Who Did (Yapan Kadin) romani bice-
minde. Allen'in romanindaki kadin, kendisini, "6zgur ask"
yoluyla kurtarmaya cabalar.

342.213 - BENJAMIN FRANKLIN - (1706-90), bircok seyin ya-
ninda, "kadinlara yaklasimiyla™ da anltaydu.

342.213 - NAPOLEON BONAPARTE - (1769-1821), Fetihleriyle,
asklarinda oldugundan daha Gnluyda.



342.213 - JOHN L. SULLIVAN - Amerikali boks sampiyonu
John L. Sullivan (1858-1918), irlandali ana babanin ogluydu;
1882'de Paddy Ryan'i yenerek agirsiklet sampiyonu olmus,
1892'de de James J. Corbett'e yenilmistir. Sullivan'm baba
tarafindan dedesi, bir zamanlar irlanda shillelagh (sopayla
oynanan bir spor) sampiyonuydu.

342.214 - KLEOPATRA - (i.0. 69-30).

342.214 - SAVOURNEEN DEELISH - George Colman'm (1762-
1836), geng bir askerle sevgilisinin acikl ayrilisina iliskin bir
sarkisi.

342.214 - JUL SEZAR - (i.0. 100-44).

342.214 - PARACELSUS - Phillippus Aureolus Paracelsus
Theophrastus Bombastus (~ 14937-1541), tip tarihinde ec-
zacihi§a iliskin kimya Gzerindeki calismalariyla taninmis
Alman-isvigreli alsimist (simyager) ve tip doktoru. Para-
celsus, dussel bir Teosofi sisteminin yazari olarak da Un
kazanmistir.

342.214-5 - SIR THOMAS LIPTON - (1850-1931), irlandali ana
babadan olma, adini hala tasimakta olan cayla ve Amerika
Kupasi'ni (America's Cup) ingiltere'ye kazandirmadaki ba-
sarisizhgiyla Gnld, Glasgow dogumlu milyoner tacir.

342.215 - WILLIAM TELL - Bkz.: 668.558-9n.

342.215 - MICHELANGELO HAYES - Burada hemen Miche-
langelo Buonarroti (1475-1564), Floransali ressam ve hey-
keltiras, dustunulebilir, ancak Michelangelo Hayes (1820-77),
Dublin kentinin polis mudtrd olmus bir ¢izimci ve karika-
tarcaydd.

342.215 - MUHAMMET - (570-632), islam dinini kuran Arap
peygamber.

342.215-6 - LAMMERMOOR'UN GELINI - The Bride of Lam-
mermoor (1819), Donizetti'ye Lucia de Lammermoor operasini
(1835) esinlendiren, Sir Walter Scott'un bir romanidir.



342.216 - MUNZEVI PETER - Peter of Amiens (~ 1050- 1115),
vaiz, ve bir sure igin First Crusade'in (Birinci Hach Seferi,
1095-99) onderi.

342.216 - RUSVETCI PETER - Kilfenora Lordu Peter O'Brien'm
(1842-1914) takma adidir. irlanda Basyargici olan Lord Pe-
ter O'Brien'e, bu ad, toprak reformcularina ve milliyetgilere
karsi ¢iktigindan dolayi onu jurilere risvet vermekle sucla-
malarindan dolay verilmistir.

342.216 - ESMER ROSALEEN - Bir on altinci yuzyil anonim si-
irinin adi; en Unld cevirisi James Clarence Mangan'a (1803-
49) aittir. Rosaleen, sairin baghhgini ve askini anlattiyi Ro-
saleen, irlanda'nin Kisilestirilmesidir.

342.217 - PATRICK W. SHAKESPEARE - Adlarin bdyle yan ya-
na gelmesi, Shakespeare'm irlanda ile baglarina iliskin ku-
rami anistirityor (bkz. 238.594-5n); ancak bu bir sifreli yazi
da olabilir: Patrick W(eston) Joyce (1827-1914), akrabaligi yok-
tu, irlandal bir bilgin ve tarihgiydi.

342.217 - BRIAN KONFUCYUS - Brian, Patrick gibi, bir irlanda-
n adidir, ve Unli Cin filozofu Konfiigyiis't (1.0. 551-479) bir
Kelt kilmaktadir.

342.217 - MURTAGH GUTENBERG - Hareketli baski kaliplari-
nin kullanildigi matbaanin mucidi Johannes Gutenberg (~
1397-1468) ile, irlandalllara 6zgii Murtagh adini tasiyan ta-
ninmis kisilerin basinda gelen ve savascit bir Munster krali
olan Murtagh O'Brien arasinda kurulan bir iligki. (Guten-
berg, babasinin adi Gensfleicti'i degil, anasinin adini almis-
tir))

342.218 - PATRICIO VALESQUEZ - ispanyol ressam Diego Rod-
riguez de Silva (1599-1660) da anasinin adi Valesquez'i al-
mistir. "Patricio”, Patrick'in ispanyolca bigimidir.

342.218 - KAPTAN NEMO - Jules Verne'in (1828-1905), Tioenty
Thousand Leagues Under the Seci (Deniz Altinda Yirmi Bin
Fersah, 1870) adl bilimkurgu romaninin kahramani. "Ne-
mo", Latincede “no man" (hi¢ kimse) demektir, ki bu da,



Odysseus'un Polyphemos'un magarasindan kagarken ken-
disine taktigr addir.

342.218 - TRISTAN VE ISOLDE - Tristram ve Isolde ask dykusd,
irlanda kokenlidir, yapitin kimi sahneleri de irlanda'da geg-
mektedir.

342.218-9 - ILK INGILTERE VELIAHTI - ingiltere krah (1307-
27) 1. Edward (1284-1327), geleneksel Wales (Galler) Prensi
(Buyuk Britanya veliaht) unvanini tasiyan ilk (1301) mesru
miras¢idir. "Zayifligindan" ve "gézdelerine" acik¢a escinsel
yaklasimlarindan dolay! pek sevilmeyen bu kral, 1327'de
tahttan indirilmis, sonra da éldaralmaustar.

342.219 - THOMAS COOK VE OGLU - 1841'de kurulan seyahat
acentasi. 1900'da, bu ad artik seyahat acentalarmm ve kila-
vuzlu turlarin genel adi olup ¢ikmisti. Kurucular, Thomas
Cook (1808-92) ile oglu John Cook (1834-99) idi.

342.219 - CESUR ASKER OGLAN - "The Bowld Sojer Boy", Sa-
muel Lover'in bir siiridir; bkz.: 632.4802n.

342.219-20 - ARRAH NA POGUE - irlanda dilinde: "Opme me-
raklisi ya da Opiicii Arrah". Arra- Na-Pogue ya da The Wick-
low Wedding (1864), Dion Boucicault'un (bircok sarkinin ka-
tildig1) bir oyunuydu.

342.220 - DICK TURPIN - Richard Turpin (1706-39), Unlu bir
ingiliz haydut ve soyguncusuydu. 1793'te 6liime mahk(m
edilmisti. Kimi zaman "Dick Turpin” diye de anilan "Tur-
pin Hero" (Turpin Kahraman) baladinin kahramanidir.

342.220 - LUDWIG BEETHOVEN - (1770-1827).

342.220 - THE COLLEEN BAWN - irlanda dilinde: "Sari-Sagl
Kiz." irlandal oyun yazari Dion Boucicault'un, The Colleen
Bawn; or, the Brides of Garryowen (Sari-Sacl Kiz; ya da, Garr-
yowen'in Gelinleri, 1860) ve The Lily of Killarney adli oyun-
larinin, ve Margaret Wolfe Hungerford'un (1855-97) Molly
Bawn adli romaninin bas kahramani.



342.220-1 - WADDER HEALY - The Very Reverend John Healy
(Pek Muhterem John Healy, 1841-1918), Tuam Baspiskoposu,
badi badi yurtyutsuyle betimlenir.

342.221 - ANGUS THE CULDEE - Culdeeler (irlandaca celi de
= "Tanrinin musterileri), on sekizinci yiizyil irlandali miin-
zevilerdi. Angus (ya da Aengus) the Culdee (6. 820), mah-
rumiyete katlanmasi, algcakgonullalagi ve sehitleri anlatan
kosuk bicimindeki yapitiyla anilir.

342.221 - DOLLY MOUNT - Dublin Kérfezi'nin kuzeydogu yo6-
resinde bir koy idi.

342.221 - SIDNEY PARADE - Ya da Sydney Parade, Dublin Kor-
fezi yakininda, Sandymount'm hemen giineyinde genis bir
cadde ve yorekent bolgesi.

342.221-2 - BEN HOWTH - Dublin Kérfezi'nin kuzeydogu bur-
nuna hakim tepe.

342.222 - VALENTINE GREATRAKES - (1629-83), masaj ve ip-
notik telkin yoluyla iyilestirme saglamasindan dolayi "the
stroker" (oksayici) denilen bir irlandali sifacl.

342.222 - ADEM ILE HAVVA - "Adam and Eve." insanhgin
Kitabi Mukaddes'teki atalari olmalari disinda, Dublin'in mer-
kezindeki Merchant Quay civarindaki Church of St. Francis
Assisi'ye (Aziz Francis Assisi Kilisesi) Dublinlilerin verdigi
ad.

342.222 - ARTHUR WELLESLEY - (1769-1852), duke of Welling-
ton (Wellington diikl). Dublin dogumlu dik, dogdugu ul-
kede pek sevilmemistir, zira, bagsbakan (1828-30) olarak, ha-
sin bir ingiliz militarizminin ve reformlara direnisin tutucu
bir simgesi olmustur.

342.223 - BOSS CROKER - Amerikali politikaci Richard "Boss"
(Patron) Crocker (1841-1922), irlanda'nin Cork kontlugunda
dogmustu. 1886'dan 1902'ye kadar, New York City'nin poli-
tika yuvasi olan Tammany Hall'in baskanhgini ytritmus-
tar.



342.223 - HERODOT - (i.0. ~ 484- 425), Tarihin BabasI ad1 ve-
rilen Yunanlh tarihgi.

342.223 - DEVOLDUREN JACK - Gugten ziyade becerileriyle
Ovgl kazanmis Unld bir masal kahramani.

342.223 - GAUTAMA BUDA - Siddhartha Gautama (1.0. ~ 563-
~ 483), erken Hindistan'da buyuk dinsel énder ve reformcu.

342.223-4 - LADY GODIVA - 1040-1080 yillari arasinda gin-
demdeydi; bkz.: 200.540n.

342.224 - KILLARNEY ZAMBAGI - Bkz.: 342.220n.

342.224 - KEM GOZLU BALOR - Baktigi kimseleri maglup
eden bir Formorian krali (bir irlanda séylencesi kahrama-
ni).

342.224 - SEBA MELIKESI - (1.0. X. yy.) Kitabi Mukaddes'teki,
Seba ulkesinin, bilgeligiyle Gnlt oldudunu isittigi Hazre-
ti Stleyman'i, isittiklerinin dogru olup olmadigini gérmek
amaciyla ziyaret eden, ve onun, anlatilanlarin da Gzerinde
bir bilge oldugunu kesfeden yari-sdylencesel kraligesi (l.
Krallar 10 ve Il. Tarihler 9); bkz.: 241.723-5n.

342.225 - ACKY NAGLE, JOE NAGLE - John Joachim "Ackv"
Nagle (J. Nagle & Co. adli meyhaneyi isleten t¢ kardesten
biri). Kardeslerin adlari: James Joseph, John Joachim, ve Pat-
rick Nagle.

342.225 - ALESSANDRO VOLTA - Kont Alessandro Volta (1745-
1827), elektrikle ilgili arastirmalari ve icatlariyla animsanan
bir italyan fizikgisi.

342.225-6 - JEREMIAH O'DONO ROSSA - Jeremiah O'Donovan
(1831-1915), irlanda'nin bagimsizlik miicadelesinde zorlu én-
lemlere basvurulmasindan yana oldugu i¢in "Dinamit Ros-
sa" diye anilan bir Fenian lideri. 1865'te Phoenix Park cina-
yetleri davasinda ihanetle suclanarak yasam boyunca hapis
cezasl almis, sonralari birakiliverince Amerika'ya giderek,
New York'taki United Irishman'm editorligani Gstlenmistir.



342.226 - DON PHILIP O'SULLIVAN BEARE - Philip O'Sulli-
van Beare (1590-1660), irlanda dogumlu ispanyol asker ve
tarihgisi; en ¢ok bilinen yapiti: Historia Catholicae Iberniae
Compendium (Elizabeth ddnemi savaslari tzerinde degerli
anlatilar, Lizbon, 1621).

343.238-9 - BASIRETLI - Masonlugun Old Charges adli kural-
lar kitabinda, cemiyete heniiz kabul edilmemis kimselerin
onunde "basiretsiz" konusmalar (agiz dalasi, kavgalasma,
birisini arkasindan ¢ekistirme, ve iftira) yasaklanmistir.

343.241 - MORINA GOZLERIYLE - Argo: "aptal bakislarla."

343.243 - MICHAN DIiYARINI - Bloom, St. Michan's kilisesin-
dedir.

343.244 - O'BLOOM, RORY'NIN OGLU - irlanda tarihinde bir-
¢ok Rory vardir, ancak, buradaki génderme belki de irlan-
da'min ilk ulu kral (ki ingiltere irlanda'yi ilk olarak onun
saltani sirasinda istila etmisti) Roderick (Rory) O'Con-
nor'adir (11167-98). Olasi iki baska Rory de sunlardir: birinci-
si, Rory Oge O'More (6. 1578); ikincisi, Rory O'More (ortaya
cikisl 1641-52).

343.245 - OGLU: BASIRETLI BIR INSAN, O - Sikca rastlanilan
irlanda s6ylencesinin sirdirilmesi; bkz.: 341.154n.

343.2.46-7 - PRINCE STREET'IN YASLI ... ABEM, TORPILLI
GAZETE - Yani, Freeman's Journal; bkz.: 173.793n.

343.248-9 - THE IRISH INDEPENDENT, ... PARNELL'IN - Par-
nell, Mrs. O'Shea ile evlendikten sonra, Freeman’ Journal,
Parnell'e destegini kesmisti. Parnell, bunun Gzerine, Fre-
eman's Journal'dan ayrilmis, ve Irish Independent Daily adl
yeni bir gazete ¢ikarmaya baslamisti. Bkz.: 343.268n.

343.253-67 - GORDON, BARNFIELD CRESCENT ... ISABELLA
HELEN - Irish Independent Dailynin 16 Haziran 1904 gunkt
sayisinda igerilen ve "abem" (Citizen) tarafindan okunan in-
gilizce adlar.

343.262 - O KERATAY!I - Yani, kamigyangisini. Orijinal metinde,



bir ad imiscesine "Cockburn" deniliyor. ingilterede ise, bu
sOzcuk, "Coburn" biciminde okunur.

343.267-8 - ESMER EVLADIM BENIM - Kaba argoda penis ("my
brown son®).

343.268 - BANTRY CIKARCISI MARTIN MURPHY - Bantry
dogumlu, varhikh bir Parlamento Uyesi, ve Irish Indepen-
dent'in sahibi William Martin Murphy (1844-1921), Aralik
1890'daki "Great Split" (Buyuk Boélinme) sirasinda suU-
rekli olarak Parnell'e karsi bir tutum sergilemistir. Bkz.:
238.614n.

Parodi: 343-276 / 344.280 - ULAA, SONRACIGIMA ... Bi HA-
NIM AMCA GIRIVIRDIYDI - Sikca rastlanilan irlanda soy-
lencesinin surdurulmesi.

344.291 - U. P: UP - Bkz.: 195.313n.

344.300 —B 11 DHO HUSHT - irlandaca: "Siikat!" anlamina gel-
se de, mecaz olarak, "Sus!" ya da "Ceneni kapa!" anlamina
gelir.

344.312 - PONY - Sert bir ingiliz birasi tiir(i olan "porter"in su-
nuldugu kiguk (yarim "pint'Tik) bardak.

344318 / 345.339 - TERENCE O'RYAN ONU ... PEK SEVILEN
KRALICEMIZ - Sikga rastlanilan irlanda séylencesinin, Yu-
nan mitolojisi ve ortacag masallariyla karistirilarak strdi-
ralmesi.

344.318 - TERENCE O'RYAN - Reverend (Muhterem) Teren-
ce W. O'Ryan, Dublin merkezinin G¢ mil batisinda bir koy
olan Golden Bridge'deki St. Vincent's Roma Katolik Kili-
sesi'nde "curate", yani, rahipti. ilging olan sey, ingilizce
argoda, "curate" s6zcugunin, "barmen, meyhaneci" anla-
mina da gelmesidir. Bir baska O'Ryan da, Charles Graham
Halpine'm (1829-68), bir baladinda "dlumsuzlestirilmis"tir:
"Irlanda Astronomisi, Gergek bir Efsane, O'Ryan Burcu Ca-
hillik Yuziunden ya da Kasten Orion Yazilmistir." O'Ryan
"stirekli yasak bolgelerde avlanan gugli bir adam™dir. Bir



gun Aziz Patrick onu ziyaret eder, yiyecek bir seyler, biraz
da su vermesini ister. O'Ryan yanitlar: "Ama surada bir
testi kacak viski var, / Surada da can ¢ekismekte olan bir
yabani tavsan, efendim!" Aziz Partick, O'Ryan'in eliagikli-
gmi, ona gokyiziunde Orion takimyildizi olarak ebedi bir
yer ayiracagl s6zini vererek ddullendirir.

344.318 - OLUMSUZ LEDA'NIN OGULLARI - Yunan mitoloji-
sinde, Leda'nm, kugu kihigina giren Zeus'tan olan ikiz ogul-
lar1 Kastor (at terbiyecisi) ve Polydeukes'tir (kbpek terbiye-
cisi). Bu ikizlere, insanlara savasta, acik denizde, yolculukta
yardim ettikleri ve konukseverlik melekleri olduklarindan
dolayi tapilirdi. Lord Iveagh, safkanlarin yetistirildigi Gnli
bir ahirin sahibiydi. Leda’nm cocuklari arasinda Helene ve
Klytaimestra da vardir.

345.319-20 - ASILZADE iKiz BUNGIVEAGH VE BUNGARDI-
LAUN BIRADERLERIN - Guinness's Brewery'nin (Guin-
ness Biralarini treten kurulus) sahipleri Sir Edward Gu-
inness, Lord lveagh ve Sir Arthur Guinness kardestirler,
ama aralarinda ikiz olan yoktur. "Bung", alkolli i¢ki su-
nan barmen anlaminda argo bir sézciktir. irlandali gaze-
teci D.P.Moran, haftalik gazete Leader'de (Dublin, kurulusu
1900), Guinesslerin alkollt i¢ki satisindan servetler kazan-
malarini surekli elestirmistir.

345.331-9 - UZERINDE USTURUPLU ... PEK SEVILEN KRA-
LICEMIZ - Kralige Victoria, ailesi Almanya'da Brunswick
diikleri olan, ingiltere krli 11l. George'un torunudur. Bu-
radaki unvanlar, "denizasiri Britanya dominyonlar" haric,
Victoria'nin resmi unvanlaridir. Bu unvan, kraliyet unvan-
lar1 arasinda, VII. Edward'm 1902'deki ta¢ giyme téreninde
icerilmistir.

345.337 - GUNESIN DOGUSUNDAN TA BATISINA KADAR -
Buna cok benzeyen bir s6z, Mezmurlar 50:1'de gecer.

345.354 - WILLY MURRAY - Joyce'un, Richie Goulding gibi,
Collis and Ward'da ¢alisan bir amcasi.



54¢.575-9 - OYLEDIR ... GOMME KUSTAHLIGINI GOSTERDI-
LER GENE DE - Bu saka, Jonathan Swift'in, Compleie Col-
lection of Genteel and Ingenious Conversation (Soylu ve Zeki
Sohbetler Buyuk Derlemi, 1738) adl yapitindaki Birinci Ko-
nusma: "ALBAY ATWIT: Ama Sir Blunderbuz'm nihayet 6l-
dugi dogru mu? LORD SPARKISH: Evet, yoksa kiistahligin
alasini etmis olurlar; zira gémduler adamcagizi."

Parodi: 346.385 / 347.425 - KARANLIGIN ICINDEN ... TARA-
FIMIZA TELMIH EDILDI - Bir ruh ¢agirma seansinin Te-
osofik terimlerle yansilanmasi. (iletisim ... gerceklestirili-
yordu”, .. tesbit edilmistir" gibi kimi anlatimlarin "bilim-
sel" kesinligi, Londra'daki Society for Psychical Research
(Psisik Arastirmalar Dernegi) tarafindan yayimlanan rapor-
larin bicemini hicvetmektedir. Bu dernek 1882'de, "ipnotik,
psisik, ve ispritizma gibi terimlerle belirlenen ¢ok sayida ko-
nuyu iceren bir grup tartisilabilir géringunun arastiriima-
siigin duzenli ve dizgesel bir ¢caba" sarfedilmesi amaciyla
kurulmustur.

346.385-6 - TANTRALARIN - Sanskritce: "Tantra", 6greti demek-
tir. Bir tar elkitaplari olan tantralarm kimilerinde, buyuculuk
ve gizemcilik Gzerine 6nemli bilgiler vardir. Hinduizmle, ge-
lismis bir Budacihigi (Mahayana Budaciligi) birlestiren ve bun-
lara halkg 6geler katan bir din tarikati da bu adi tasir.

346.388 - YASAM ENERIJISININ ISINLARINDAN - "Yasam
enerjisi”, 6zgun metindeki "jivic"in (yani jivaya ait) karsili-
gidir. fiva, bireysel ruhun dirimsel ilkesi, yasam enerjisidir.

346.389 - ETERIK ESIN - Teosofide, canli insan, "manyetik" ola-
rak baglanmis bir "yogun beden" ile bir "eterik beden ya da
cift"ten olusur. Dogumda ya da yeniden-dogusta, eterik gift,
kendi yogun tamamlayicisindan énce bicimlenir; bu iki beden
bir kez kaynastiktan sonra, bilingli bir varlik olarak o kisinin
yasama ve calismasinin sinirlarini belirler. Olimde, eterik cift,
yogun bedenden ayrilir, ve giderek dagilir; ardindan, ruhun
yeniden-dogusu icin yeni bir eterik beden yaratilacaktir, zi-
ra bir diinya-yasami, ruhun tam evrimi igin yeterli sayilmaz.



Burada, Dignam'm eterik esi (¢ifti) "6zellikle 'hayattakine ¢ok
benzemektedir, ¢ciinki dagiimaya daha hentiz baslamistir.

346.389-90 - HIPOFiZ GUDDESI - Kimi teosoflar ve ispritizmaci-
lar, hipofiz guddesinin bedeni ruhla birlestirdigi gorusinde-
dirler; bu guddenin yeri de beyin epifizidir (pineal gland; bkz.:
231.321-2n). Dignam yeni éldtugtnden dolayi, ruhuyla bedeni
arasindaki baglar hala siki ise de, ¢cozlilmek tzeredirler.

346.393-4 - PR/'L/VA YOLUNDA YA DA DONUSUNDE -
Fritllaya, Teosofide, bireyin ruhunun 6limden sonra ve ye-
niden-dogustan 6nceki dinlenme dénemidir. Bu dénemde
ruhun, yeniden-dogusa daha gelismis bir durumda erisebil-
mesi i¢in kendisini dinyevi "gaile'Terinden arindirmasi ve
tinsel biyume Gzerinde yogunlasmasi beklenir.

346.394-5 - DAHA ALCAK ASTRAL ... BIRTAKIM KANASU-
SAMIS VARLIKLARIN - Bireyin ruhunun cabasi, tinsel
egitim cabasiyla, daha yuksek ve daha ari (zorbahidini ve
didnyeviliginden daha cok arinmis) astral asamalara dogru
erisme amacini tasir. O halde, Dignam'm ruhu tinsel gerile-
me tehdidi altindadir.

346.397 - BIR CAMIN ARDINDAN GORUR GiBi BULANIKCA
- "Zira simdi biz bir camdan bakar gibi bulanikmiscasina
gOruriz; ama sonra da yiz yuze: simdi kismen biliyorum;
ama o zaman kendimi bildigimce bilecegim" (Korintoslulara
Birinci Mektup 13:12).

346.398-9 - RUHSAL GELISMENIN ULU iIMKANLARININ -
Teosofide, "atmic plane" (ruh &lemi, Atman), ruhun ilahi
guclerinin en olgun bicimde tezahir ettigi ar1 varolus ale-
midir. Bu asamaya ermis olan kimseler, art arda yasamlar-
dan gecerek insani evrim dénemini tamamlamislar, ve bil-
gelik, mutluluk ve giglulGgun doruguna ermis olurlar.

346.400 / 347.401 - DAHA COK KAYRILMAYA ... ASAMADA-
Ki VARLIKLARDAN - Bireysel tinsel evrimleri, Atman'a
yolculuklarinda, Dignam'mkinden daha yuksek asamalara
ulasmis olan kimseler.



347.402-3 - TALAFANA, ASANSARA, SACAKASAGAKA, TAVA
LATA - Telefon, asansor, sicak-soguk, tuvalet. Bu yazim bi-
cimleri, Teosoflarin Sanskritge terimleri yeglemelerinin bir
yansilamasidir. Onlar, Sanskritceyi, gizemcilik icin ideal dil
olarak gérmekteydiler; bkz.: Pali, 231.317n.

347.404-5 - EN UST DUZEY YANDASLAR .. GARK OLUN-
MUSTUR - En ust diizeydeki yandaglar, varliklarini ruh éale-
minde (Atman) strdidrmeyi basarmislardir; bkz.: 346.398-
9n. Gergek Teosofi 6grencilerii¢sel insanin, dis kabuguna
ya da bedeninde olan dUstinliginin énemini" bildiklerin-
den, bu yasamda "ahlaki" bir sofuluk uygularlar. Ne var ki,
bir sofu, Atman'a, ruh alemine ulasinca, 6duli ar1 "sehvet
diskunligu" ya da mutluluk olur.

347.407-8 - MA'ANIN YANLIS TARAFINDA - Maya, aldatma-
ca ve yanilsamalarin bir drintlst olarak tasavvur edilen
fiziksel ve duyusal evrendir. "Maya'nm yanlis tarafinda" ol-
mak demek, ruhun Atman'a dogru tinsel evrimi i¢in Teoso-
fik cabaya baslamamis olmak demektir.

347.409 - DEVALAR CEVRESINDEKILERIN - Bir deva, ilahi bir
varlik ya da bir tanridir; boylece, ilahi varliklarin arasmda-
kilerin, Atman'a ermis olanlarin.

347.409-11 - KOG'UN GUCLU OLDUGU ... KARISTIRACAGINI
BUYURMUSTUR - Astrolojide, Jupiter gezegeni yeni ve ile-
rici dasinceleri savunan ve bir bakima dinsel egilimli atil-
gan, enerjik, bir zihni simgeler; Mars ise, tutkulu, zorluklara
kafa tutan bir mizaci simgeler. "Ko¢", Aries'tir, "sark zavi-
yesi (dogu agisi)" da onun zodyaktaki (burgkusagi) kismi,
gOklerdeki mekanidir; Aries, zodyak yilinin baharini, yani
baslangicini imler. Aries'in 6zellikleri yilmazhk, iyimserlik
ve enerjidir. Bu durumda, Mars ile Jupiter "ortaligi karisti-
racag!" icin, benzer 6zellikleri uyum yerine ¢atisma halinde
olacaktir. Bu 6zelliklerin karanlik, yikici yani ortaya ¢ikacak
ve Aries'in negatif dzelliklerini sergileyecek gibidir: yani,
blof ve baski yapmaya, karisanlara icerlemeye, ve huysuz-
luk ndbetlerine bir egilim.



Parodi: 347.426-8 - BU FANI DUNYANIN CILESINDEN ... UM-
MAN, KASIRGANLA - Gene, sikca islenen bir irlanda séy-
lencesinin yansilamasi: bir kahramanin 6limuane agit.

347.428 - BANBA - Geoffrey Keating'in (~ 1570— 1644) History of
ireland*ma (irlanda Tarihi, ~ 1629) gore, Banba, Adem ile Hav-
va'nin oglu Kabil'in kizlarinin en biytgiydid. Banba ve kiz
kardesleri Erin ve Fotha, irlanda'ya yerlesen ilk insanlardi.
Baska efsanelerde, Banba'nm, sdylencesel tarihdncesi kah-
ramanlar soyunun kralicesi Tuatha Da Danaan oldugu an-
latihr—boylece gerek Erin'in, gerekse Banba'nm adlari, ir-
landa'nin siirsel adlarini olustururlar. Mitoloji baglaminda,
Banba ve iki kiz kardesi, Banba'nm 6limu temsil ettigi Gcla
tanricay! (dogum-ask-6lim) olusturduklari sdylenebilir.

348.453 - NERDEYSE INSANI AGLATACAK - Bkz.: 341.184-5n.

348.453-8 - KALKIP EVINE ... DOMALIVIRDIGINI ANLAT-
TIYDI - Bob Doran'm zoraki ¢apkinhginin éykuisd, Dubli-
ners’teki "The Boarding House"ta (Pansiyon) anlatilir.

Parodi: 348.461-2 - GOZU YAGSLI, YUREGI ... YOK OLUSUNA
AGLADI AGLADI - Onceki parodinin sirdirulmesi; bkz.:
347.426-8n.

348.476-7 - JOE GANN'l ASMISTIM - Joe Gann adi buraya, sug-
luluk tarihinden degil, Zirih'te Joyce'u 6fkelendiren bir
Britanya konsoloslugu gorevlisinden getirilmistir; bkz.: Ell-
mann, s. 427, 440, 441.

348.480 - BILLINGTON - Billington adl bir ingiliz cellatmm
1899'da bir hafta icinde sekiz irlandali sucluyu astigi séy-
lenir.

349.482 - TOAD SMITH - Joe Gann'm bir ¢alisma arkadasl; bkz.:
348.476-7n.

349.489 - H. RUMBOLD - Sir Horace Rumbold, 1918'de Britan-
ya'nin isvigre'deki elgisi, buradaki yerini Joyce'u sinirlendir-
mesi sayesinde almistir; bkz.: Ellmann, s. 458. Joe Gann'm
bir calisma arkadasi; bkz.: 348.476-7n.



349.490 - USTA BERBER - Berberler, dnceleri, sa¢ sakal tirasiyla
birlikte cerrahlik ve discilik de yaparlardi. Berber-Cerrahlar
Toplulugu 1461'de kurulmustu. Bu ugraslar, 1725'ten sonra
resmen ayrilmislardi.

Parodi: 349.510-3 - BUNLAR KARA DIiYARDA .. EREBOSA
HAVALE EDERLER - Ortagag dénemi destanlariyla Kitabi
Mukaddes'teki anlatimlarin, halkin benimseyecegdi bigimlere
sokulmasinin yansilanmasi.

350.524-5 - KILMAINHAM'DA - Dublin'in bati varoslarinda
yer alan Kilmainham Gaol (Hapishanesi), duvarlarinin
icinde irlandali vatansever kusaklarinin hapsedilmesi ve
idam edilmesiyle dile dismustur. Burasi, simdi bir muze-
dir.

350.525 - INVINCIBLELARDAN JOE BRADY'YI - Joe Brady,
Kilmainham'da, 14 Mayis 1883'te asiimisti.

350.528-9 - OLEN KIMSELERDE NEFSINE HAKIM OLMA
HIRSI EPEY GUCLU OLURMUS - Alexander Pope'un
(1688-1744) Moral Essays (Ahlak Uzerine Denemeler) adli ya-
pitindan, Risale 1 (262.-265. Dizeler).

Parodi: 350.534-45 - SECKIN BILIMCI HERR ... NETICELENE-
CEGINI GOSTERMEKTEDIR - Bir tipcilar toplulugunda,
bir tibbi raporun sunulmasinin yansilanmasi.

350.539 - CORPORA CAVERNOSANIN - Latince: "gdzenekli
bedenler.” Anatomide: kanla sisip gerilebilen genis bosluk-
larin yer aldigi sertlesebilir doku kutleleri—penis ve klitoris
gibi.

350.543 - FILOPROJENERATIF - Evlat sevgisiyle ilgili.

350.543-4 - IN ARTICULO MORTIS PER DIMINUTIONEM CA-

PITIS - Tibbi Latince: "boyun kirtlmasinin yol acgtigi 6lum
sirasinda.”

350.547 - INVINCIBLELARDAN - Bkz.: 113.449n.
350.547 - ESKI MUHAFIZLARDAN - Biiyiik olasilikla, aralarm-



da John O'Leary (1830-1907), Charles Joseph Kickham (1826-
82), ve Jeremiah O'Donovan'in (Rossa, bkz.: 342.225-6n) da
bulundugu Fenian hareketinin (bkz.: 60.309-10n) “the grand
old men"i (buyuk yash adamlar).

350.547-8 - ALTMIS YEDILI YIGITLERDEN - Fenianlar, 1867'de
bir ayaklanmaya girismisler, ama cesitli nedenlerden basa-
ramamigslardi: 1865'te gercgeklestirilmesi planlanan ayak-
lanma, gerek silahsizlik, gerekse esgidimsuzlik dolayi-
styla ertelenmisti. Ustelik, ingilizler, Fenianlarm bass6z-
cusuni tutuklamislar, Fenianlarm igine sizmis olduklari
irlanda ordusunu yurtdisma géndermislerdi. Son darbe,
destek verme konusunda aralarinda ¢eliskiye disen Ame-
rika'daki the Fenian Society of America'dan geldi. Sonun-
da, 5-6 Mart 1867'de, kansiz ve basarisiz bir ayaklanma gi-
risiminde bulunuldu.

350.548 - DOKSAN SEKiZi ANMAKTAN KiM KORKAR - 1798
Ayaklanmasi; bkz.: 283.917-8n ve 299.62-3n.

351.570-1 - SHEARES BIRADERLER'LE - Henry (1755-98) ve
John (1766-98) Sheares kardeslerin ikisi de 1798 Ayaklan-
masinda United Irishmen (Birlesmis Mandalilar Cemiyeti)
uyesiydiler. Bir ihbarci tarafindan ele verilince, yakalanmis-
lar, ve (duygusal bir anlatima gore) ele ele tutusarak asil-
migslardir.

351.571 - ARBOUR HILL'IN TA OTESINDEKi WOLFE TO-
NE'YE - Wolfe Tone'un, Barney Kiernan'm meyhanesine
pek uzak olmayan Arbonr Hill'deki Old Provost Mars-
hal's Prison adli hapishanede intihar ettigi soylenir; bkz.:
270.427 | 271.428n.

351.571-2 - VATANI UGRUNA CANINI VEREN ROBERT EM-
MET'E - Bkz.: 335.1523n ve 351.572-4n'deki siir.

351.572-4- TOMMY MOORE'UN Bi... ANLATAN SOZLERINE
GELDIYDI - Sara Curran (d. 1808), Robert Emmet'le gizli-
ce nisanlanmisti. Emmet tutuklandiginda Utzerinde ¢ikan
mektuplardan elde edilen bilgiler 1s1ginda, Sara'nm babasi



John Philpot Curran, kizini evlatliktan reddetme derecesin-
de etkilenmisti. Emmet'in, firar etmesinden 6nce, Sara'yla
vedalasmak amaciyla onu ziyareti sirasinda yakalanmis ol-
masl, hayal Griintine benzer. Thomas Moore'un, "She Is Far
From the Land" siirindeki, "Sevgilisinin aski i¢cin yasadli,
vatani ugruna 6ldi" dizesi, Sara'’nm 6ykustnid duygusal-
lastirmaktadir.

351.577- CITY ARMS'DA - Bloom, sigir tiiccari Joseph Cuffe'nin
yaninda calisirken bu otelde kaliyordu.

351.577 - YASLI Bi KARIYNAN - Mrs. Riordan, Portrait'in bi-
rinci bélumunde "Dante" Riordan olarak ortaya cikan bir
karakter.

351.596 - OLULERIN ANISINA - Bkz.: 283.917-8n.

351.601 - SINN FEIN! DEDIYDi ABEM. SINN FEIN AMHAIN -
irlandaca: "Bizler! ... Sadece bizler!"; vatanseverce sdylenen
bir kadeh tokusturma soéziu ve Gaelic League'in siar1 (Gal
ittifaki, 1893). Bu soz, Timothy Daniel Sullivan'm (1827-1914)
"The West's Awake" (Bati Uyumuyor) sarkisinin nakarati-
dir; bkz.: 36.199n ve 200.55in.

351.601-2 - SEVDIGIMiZ DOSTLAR ... DUSMANLARIMIZSA
KARSIMIZDA - Bu, Thomas Moore'un, "Sinadigimiz dost-
lar / Bizim tarafta, / Nefret ettigimiz dismanlarsa karsi-
mizda," dizelerini iceren "Where Is the Slave" sarkismdan-
drr.

Parodi: 352.603 / 356.773 - SON VEDALASMA ... KASIK DUS-
MANINI DUSUNDUKCE - Genis capta kamusal ve top-
lumsal bir olayin dykustiniu veren bir gazete haberinin yan-
stlamasi. Robert Emmet'in idam edilmesinin bu "dykusi",
Washington Irving'in (1783-1859) The Sketch Boofc'undaki
(Karalama Defteri, 1819-20) "The Broken Heart" dykusun-
deki yansilamay1 dyktnmektedir.

352.615-7 - TA BESIKTEN ITIBAREN ... HAVASIYLA OYALA-
DIGI - "Speranza", Oscar Wilde'm annesi (Jane Francisca El-



gee) Lady VWVilde'nin (1826-96) yazilarinda kullandigi takma
addi. Buradaki anlatima en uygun sarki, onun "The Brot-
hers: Henry and John Sheares" adli sarkisidir; bkz.: 351.570-
In.

352.621 - LARRY'NIN ASILDIGI GECENIN ARIFESINDE - Bir
on sekizinci yiizyil irlanda balad.

352.637 - COMMENDATORE BACIBACI BENINOBENONE -
italyanca: "Kumandan Opop Pek-iyi-pek-ala."

352.641 - SCHWANZENBAD-HODENTHALER - Almanca:
"Banyoda-penis-tasaklar-vadisinin-sakini."

353.655-6 - IRLANDA'NIN KORUYUCU ... DOKUZU MU OL-
DUGU TARTISILDI - irlanda'nin koruyucu meledi Aziz
Patrick, zamanla Oyle sise burtnmustur ki, ona iliskin her
sey tartisma konusu olmustur. Onun yortu gind (Saint Pat-
rick's Day) 17 Mart'tir.

353.670 - OTUZ iKi CEBINDE - Her biri irlanda'nin otuz iki
kontlugu igin.

353.676 - GLADIOLUS CRUENTUS - Hayali bir ¢igegdin, "kan
lekeli kili¢" anlamina gelen Latince adi.

353.682-4 - HOCH, BANZAI, ELJEN, ZIVIO, CHINCHIN, POL-
LA KRONIA, HIPHIP, VIVE, ALLAH ... EVVIVASININ -
Cesitli "ulusal" Gnlemler; hoch, Almanca ("yuksek, soylu");
uzun 6émur dileyen bir kadeh kaldirma sézi; banzai, Japonca
("On bin yil yasayasin"—bir savas ¢ighg! ve imparatoru se-
lamlama tnlemi); eljen (eljen), Macarca ("Cok yasasin"); zi-
vio, Serbo-Hirvat dili ("Selam, ¢ok yasayasin"); chirichin, yari
bozuk Ingilizce yari Cince bir dil (térensel selamlama; "Sizi
selamlarim™); polla kronia, ¢agdas Yunanca s6zcik anlami,
"Cok sayida olsun"; ya da "Cok yasa"); hiphip, Amerikan-
ca (alkisa hazirlik); vive, Fransizca (cok yasa"); Allah, Arapca
("Tanr"); evviva, italyanca ("yasa").

353.684 / 354.685 - HAREMAGASI CATALANI'NIN - Ug ok-
tavlik soprano ses erimiyle (inlii italyan sopranosu Angelica



Catalani (1779-1849); normal soprano sesi, orta C (do) tizerin-
de iki oktavdir. Angelica'mn ses erimi, bir erkek cocuk ya da
"castrato"nunkini (hadim) anistirir.

354.689-90 - RIENZI iHTILALINDEN - Cola di Rienzi (ya da
Rienzo), populer bir Romali 6énderdi. 1347'de, Roma'da bir
devrimin liderligini yapmis, aristokrasi yénetimi yerine hi-
kumet reformlarini basariyla getirmisti. Kendisi, hukime-
tin basina getirilmis, ama kustah ve keyfi yaklasimlariyla,
halki kendisine yabancilastirmisti. Roma'yi dine bagh kal-
maksizin kalkindirma planlarindan dolay! papalikla arasi
actimis, 1348'de gorevden uzaklastirilmis, 1354'te Papa VI.
Innocent'in istegiyle bir ayaklanma baslatmis, bu olayda ya-
samini yitirmisti.

354.725 - NEC VE NON PLUS ULTRA - Latince: nec (ya da ne)
ve non plus ultra; ikisi de "ulasilabilen en Ust nokta" anlami-
na gelir.

355.729 - SHEILA, BiR TANEM - Shiela-ni-Gara, irlanda'ya ve-
rilen alegorik adlardan biridir. Mrs. Seumas MacManus
(takma adi Ethna Carberry, 1866-1902), "Sheila, My Own " si-
irinde, Shiela'y1 "yalniz ve beklemekte" diye anlatir. Robert
Emmet'in nisanlisinin adi Shiela degil, Sara Curran'di; bkz.:
351.572-4n.

355.735-6 - FIRLATMA MACINA - "Hurling match": hokey,
rugbi, ve "lacrosse"ye (Kanada hokeyi) benzeyen sert bir ir-
landa oyunu.

355.747-51 - IRLANDA KRALIYET ... TEK KURU GOZE RAST-
LANAMAZDI - Speranza'mn (Lady Wilde) "The Brothers:
Henry and John Sheares" siirinde, durusmadaki seyirciler
icin, "hickiriyorlar ... Ve en gi¢lii adamlar dahi agladikla-
rindan dolay! géremiyorlar” denilir (10.-11. Dizeler) ; bkz.:
352.615-7n.

355.752 - YAKISIKLI GENC BIiR OXFORD MEZUNUNUN -
1806'da (Robert Emmet'in 6liminden (g yil sonra) Sara Cur-
ran, ingilterede basbakanlik yapmis, Amerika-vanlisi, ve ir-



landa'ya sempati duyan Lord Rockingam'in (1730-82) yegeni,
Kraliyet Kurmay subaylarindan Yuzbasi Henry Sturgeon (~
1781-1814) ile evlenmisti. Sturgeon, Oxford degil, Kraliyet
Askeri Akademisi mezunuydu, ve Napolyon'la ilgili savas-
lara az da olsa katilmis ama sivrilebilmisti.

355.753-5 - BAHTSIZ GENC BAYANIN ... ANINDA KABUL
EDILMIS OLMASIYLA - Sara Curran'm evliligi, Kralice
Viktorya yandaslariyla Milliyetcileri gicendirmise benzer.
irlandali romanci ve siyasetci Justin Huntly McCarthy (1830-
1912), Ireland Since the Union‘da (Birlikten Bu Yana irlanda,
Londra, 1887) sOyle der: "Dusuntnce tuhaftir ki, adlari o
devrim hareketinin (United Irishmen [Birlesmis irlandall-
lar] ve 1798 Ayaklanmasi) en blyuk U¢ sahsiyetiyle birles-
tirilen ¢ kadinin—Lord Edward Fitzgerald'm karisi, Wolfe
Tone'nin karisi, ve Robert Emmet'in nisanlisi—her biri, bas-
kalarinin asklarini ve adlarini kabul etmeye riza géstere-
rek, yasamlarini birlestirmis olduklari o biyidk adamlarin
anisini yaralamistir" (alintiyr yapan Fritz Senn, J]1Q 13, no.
2 [1976]: 244).

356.778 - GAL ITTIFAKINDAN - Bkz.: 232.365n.

356.778-9 - BASKALARINA iCKi ISMARLAMAMA ITTIFA-
KINDAN - 1902'de kurulan St. Patrick's Anti-Treating Le-
ague; bu ittifakin amaci, i¢ki icen bir gruptaki her bir Gyenin
kendi comertligini kanitlamay: bir "gdrev" bilerek oradaki
herkese "icki Ismarlama"si ve bu stirecin ayiklik 6tesine dek
uzatilmasi koklu gelenegiyle savasarak icki tiketiminin
azaltilmasiydi.

356.784-5 - SAMANLIKTA MAUREEN LAY'IM OTURMUS -
Samuel Lover'in "The Low-Backed Car" (Algak-Arkali Ara-
ba) sarkisina bir gdnderme.

356.785-6 - MAVI KURDELELI iIRLANDACA YAZILI KIYAK BI
BALLYHOOLY ROZETIYLE - Bu rozeti takanlar, "ickiden
kaganlarin havarisi" Reverend (Muhterem) Theobald Mat-
hew'in Ballyhooly'de kurmus oldugu bir ickiden kaginma 6r-
gutli grubunun (Blue Ribbon Army) tyesi olarak bilinirler.



356.789 - AYIK IRLANDA HUR iRLANDA'DIR - Bu igkiden
kacinma slogani, irlandali mizahgi-gazeteci Robert A. Wil-
son'a (takma adi Barney Maglone, 1820-75) aittir. Wilson,
belki de sucluluk duygusunun etkisiyle, bu baglamda bir-
cok dize dretmistir, zira onu yakindan taniyanlar, i¢kinin
onun "yakasini hi¢ birakmadigini* gézlemlemislerdir.

356.790-1 - YASLI INEGIN DINLERKEN OLDUGU HAVAYA -
Bu deyim, ekseriya zevksiz ya da insana kasvet veren mu-
zige iliskin soylenir.

357.808 - PRO BONO PUBLICO - Latince: "kamu yarari igin."

Parodi: 357.812 /358.851 - INSANLIK KULTURUNUN DAHA

. LOWRY'NIN MANCOSUNA KAVUSSAM - Gazetele-

rin, tiyatro programlarint durmaksizin verme bigeminin

yansilanmasi (Bloom'un, Keyes'in reklamini tamamlamaya
calistigi "paragraf'tan pek farkl degil).

357.812-8 - INSANLIK KULTURUNUN .. KACIRMAMAYA
GAYRET EDILMELIDIR - Gadrene domuzu éykiisiinde, isa
ruhu kirlenmis bir adamla karsilasir; "isa ona der ki, Ey kirli
ruh, adamin iginden ¢ik. Sonra isa o kirli ruha sordu, Senin
adin nedir? O da yanit verdi, Benim adim Lejyon'dur (Le-
gion): zira bizim sayimiz ¢oktur. ... Orada, yakindaki dag-
da beslenmekte olan buyuk bir domuz surisu vardi. Batun
seytanlar ona yalvardi, Bizi domuzlara gonder. ... isa hemen
onlara izin verdi. Ve kirlenmis ruhlar ¢ikip, domuzlara girdi-
ler: sonra sirt azgincasina dik bir yokustan asagiya, denize
kosustular, ve denizde boguldular" (Markos 5:8-13).

357.814 - GARRYOWEN - Bir anonim irlanda baladi; bkz.:
340.139n.

357.815 - OWEN GARRY - Yari-sdylencesel Leinster krali, ve
Fin MacCool'un 1.S. Ugiincti yuzyildaki cagcili. Patrick J.
McCall'un (1861-1919) Finn destanlari versiyonlarindan bi-
ri olan The Fenian Nights'Entertainments'da (Fenian Geceleri
Eglenceleri, bkz.: 255.1279n), Garry'nin kizi Finn'in karisi
olur.



357.817 - CYNANTHROPY - Sozcuk anlamiyla, "képekadam™;
tipta, bir kimsenin, kendisinin képek oldugunu zannettigi
bir akil hastahigi.

357.825 - RANNLARINA - irlandaca: "kosuklar, deyimler,
uyaklar, sarkilar."

357.826 - KUCUK SEVIMLI DAL - Sair, bilgin ve ¢evirmen Do-
uglas Hyde'in (1860-1949) irlanda dilindeki An Craoibhin
Aoibhinn takma adinin bir ¢evirisi. Hyde, (W. B. Yeats ile
birlikte) Irish Literary Society'yi (irlanda Edebiyat Cemi-
yeti, 1891) kurmus, "The Necessity for de-Anglicising Ireland"™\
(irlanda'nin ingilizlestirilmesinin Onlenmesi Gerekliligi,
1892) yazmis, Gal ittifaki'nin (kurulusu 1893) baslica destek-
leyicilerinden biri olmus, ve sonunda irlanda cumhurbaska-
ni olmustur (1938-45).

357.828 - D. O. C.'NiN - Bu, "cod" (saka) s6zcugiiyle yapilmis bir
oyun olabilir.

357.831 - RAFTERY'NIN - Anthony Raftery (~ 1784-1834), "ozan-
larin sonuncusu” diye bilinen Mandali kor sair.

357.831-2 - DONALD MACCONSIDINE'IN - Dornhall Donald
MacConsidine (yuikselisi on dokuzuncu yizyil ortalar), ir-
landa'nin batisindaki County Clare'de yasamis bir Kelt sairi
ve din ilmi yorumcusuydu.

357.837-8 - GAL "ENGLYN"ININ GIRIFT ... KAIDELERINI HA-
TIRLATAN VEZIN SISTEMI - Englyn, Gal diline 6zgii bir
vezin grubunun adidir; en yaygin kullanilani ise dolaysiz
tek-heceli englyndir.

357.844-7 /| 358.848-51 - ALLAH BELANI VERSIN
LOWRY'NIN MANCOSUNA KAVUSSAM - Bu dizeler,
klasik irlanda dili nazim bigiminin ingilizcede dykiinilme-
si girisimlerinin bir yansilanmasidir. "Lowry'nin manco-
suna”, Dan Lowry's Music Hall'inin (Muzikhol) sahnesini
anistiriyor olabilir.

358.855 - A CHARA - irlandaca: "arkadasim."



358.857 - HERIF LAHANASURATLI AMA YESIL DEGIL - Ar-
go: "gérandugi kadar aptal degil.”

358.857-8 - YASLI GILTRAPTN - Gerty McDowell'in anne tara-
findan buyukbabasi; bkz.: Nausikaa. Ayrica bkz.: 340.139n.

358.870-1 - YASLI SHYLOCK'UN KENDIi KAZDIGI KUYUYA
NASIL DUSTUGUNU - Shylock, Shakespeare'm The Merc-
hant of Venice'indeki elisiki Yahudi tefecidir.

358.884-6 - KARABORSA KERMES ... BILETLERI MiYDI NE
SATIYORMUS - Joyce, Bloom'un piyango biletleriyle ilgi-
li sorunu konusunda, Irish Independent'm 16 Haziran 1904
tarihli sayisindaki su haberden esinlenmis olabilir: "Lond-
ra'daki bir matbaaci, 'Macaristan Kraliyeti'nin verdigi sala-
hiyetle piyango biletleri' satisi ilanlari verdiginden dolayi
Maliyecilerce mahkemeye verilmistir.”

358.886-7 - YA, BU HAYATTA iSRAILLI DOSTUN OLACAK -
Shakespeare'da sik¢a gecen bu séz, aslinda Yahudi aleyhta-
ridir.

Parodi: 359.896-911 - HER NE KADAR,... NAKLETMENIZi SAG-
LAYACAKTIR - Duygusal-kibar on dokuzuncu yuzyil kur-
gusal yazinmmdaki karsilikli konusmalarin yansilanmasi.

359.919-20 - ADEM VE HAVVA KILISESINDE - Bkz.: 737.830-In.

360.936 - SLAN LEAT - irlandaca: sézciik anlami, "giivenli kal";
gule gule.

360.947 - KILLI IOPAS - Vergilius'un Aerieid‘inin Kitap I'inin so-
nundaki ziyafet (ve i¢ki &lemi) sirasinda sarki sdyleyen sair:
"Uzun-killi lopas, ulu Atlas'in 6grencisi, altin liriyle salonu
¢inlatti. Sarkisinda durmaksizin gezip duran ayin ve giine-
sin ¢ektigi zahmetleri, insan soyunun ve hayvanlarin orta-
ya ¢ikisini, yagmuru ve atesi dile getirdi; Arcturus'tan, yag-
murlu Hyadlardan ve ikiz Ayilardan dem vurdu; kis giines-
lerinin denize dalmak igin neden o denli acele ettiklerini, ya
da yavas ilerleyen geceleri geciktiren seyin neler oldugunu
yirladi” (740.-6. dizeler).



Parodi: 360.968-9 / 361.970-1 - GIT GIT GIDAAK ... KLUK KLUK
- Cocuk tekerlemeleri bigeminin bir yansilanmasi.

361.981-2 - SLUAGH NA H-EIREANN - "irlandaca: "irlanda'nin
Ordusu." Bu etkin vatansever cemiyet, Parlamento'ya Nan-
netti aracihgiyla 16 Haziran 1904'te, polis komiserliginin
Phoenix Park'ta Gal oyunlarini yasakladigina iliskin bir si-
kayette bulunmustu. Sikayette, poloya (ki ingiliz kokenli ol-
dugu distndlen) izin verildigi de belirtilmisti.

Parodi: 361.983-1005 - SHILLELAGH MEB'USU ... (CELSE KA-
PANIR. ALKISLAR) - Avam Kamarasi tutanaklarinin yan-
stlanmasi.

361.1003-4 - GOZUNU KIRPMADAN KATLET - Bkz.: 227.152-
3n.

361.1006 - MILLI SPORLARIMIZI ... YENIDEN CANLANDI-
RAN ADAM - Bkz.: 338.68n.

361.1007 - JAMES STEPHENS'I KACIRAN ADAM - Cusack'm
bir Fenian olduguna iliskin ¢okga tanit varsa da, onun, Step-
hens'in kagisiyla bir ilintisi oldugunu gosteren bir bilgiye
sahip degiliz; o firarda en énemli kimseler John Devoy ile
Albay Thomas Kelley idi; bkz.: 74.287-9n.

361.1007-8 - GULLE ATMADA IRLANDA MiLLI SAMPiYONU
- On dokuzuncu yiizyil sonu irlanda sampiyonlugu De-
nis Horgan'daydi: 46 fit 5 1/2 in¢. 1785'ten 1885'e kadar ak-
tif olan Cusack, gulleyi 40 fitten 6te atamamistir. Horgan,
zamaninin irlandah biyuK atletiydi; Cusack ise, irlanda’nin
atletizmdeki sdzcusuydu.

361.1009 - NA BACLEIS - irlanda dili: "aldirma ona."

362.1016 - TASGULLE ATISI - Gille atmaya benzerse de, bu
sporda cesitli agirhklardaki tas gulleler gesitli uzakliklara
atilmaya cahsilir. Abem'in (the Citizen) tas gulleyi atmada-
ki huneri, bir tepenin doruk bélimunu kopararak Odysse-
us'un kagmakta olan gemisine firlatan ve handiyse onu ba-
tiran Polyphemos'la bir tutar.



362.1017-8 - YENIDEN Bi MILLET OLMALIYIZ - "A Nation On-
ce Again", irlandali sair ve vatansever Thomas Osborne Da-
vis'in (1814-45) bir sarkisinin adidir.

Parodi: 362.1025-51 / 363.1052-72 - SRAID NA BRETAINE ...
FAY, T. QUIRKE V.S, V.S - Toplumsal ve siyasal bir 6rgutiin
reklamini yapma amacini maskeleyen (ve bir gazetenin su-
tunlarinda ¢ikmasi beklenen) bir toplantinin tutanaklarinin
yansilamasi.

362.1025-6 - SRAID NA BRETAINE BHEAG'DAKI TARIHI BRI-
AN O'CIARNAIN SALONUNDA - irlandaca: "Little Brita-
in (yani, Brittany) Sokagi'nda Barney O'Kiernan."

362.1026 - SLUAGH NA H-EIREANN - Bkz.: 361.981-2n.

362.1038-9 - FINN MACCOOL - (d. ~ 284), irlandali sair, savasgl,
kabile reisi, Fiannalarm (Fenianlar, adlarini bundan almis-
lardir) onderi. Bu yari-sdylencesel kisilik, Ossian (ya da Oi-
sin, bkz.: 240.665n) ve Fin destanlarinin odaginda yer alir.

362.1046-7 - THOMAS OSBORNE DAVIS'IN YENIDEN BIR
MILLET SARKISININ - Bkz.: 362.1017-8n.

362.1051 - IRLANDA CARUSO-GARIBALDISI - Enrico Caruso
(1874-1921), 1910'da adi artik biitiin diinyaca bilinen italyan
dramatik tenoru. Giuseppe Garibaldi (1807-1882), italya'nin
bagimsizhigi ugruna 6nemli girisimlerde bulunmus dev-
rimci lider.

363.1083 - AMA OBURU HA BIRE CALISIRMIS - "Obiiri", yani
Keogh.

363.1090 - HEENAN ILE SAYERS'I - Bkz.: 284.968-9n.

364.1093 - QUEENSBERRY KURALLARINI - Yani, eldivenlerle
boks yapma, (ancak birisi nakavt olunca biten rauntlar ye-
rine) Uc¢-dakikalik rauntlar, kucaklamama ve giresmeme
kurallarini. Bu kurallar 1865'te ingiliz Queensberry marki-
zi John Sholto Douglas (1844-1900) sayesinde uygulanmaya
baslamistir.



Parodi: 364.1096-127 - MYLER ILE PERCY ELLIi... GALIP iLAN
EDILDI - Spor gazeteciliginin yansilanmasi.

364.1113 - EBLANITE - Bkz.: 339.98-9n.

364.1133 - PARLAK OZEL YILDIZ - Shakespeare'm All's Well
That Ends Well oyununda Helena, Bertram ile Rousillon kon-
tuna duydugu askla onlarin arasindaki toplumsal pozisyon
farki Uzerinde dusunceye dalar: "Parlak 6zel bir yildizi se-
verdim ben / Ve onunla evlenmek isterdim, o da tam te-
pemde duruyor” (I, i. 96-8).

365.1136 - DEDiIYDIM KENDIi KENDIME - Gilbert ve Sulli-
van'm lolanthe muzikalinin (1882) I. perdesinde Lord Chan-
cellor'un sarkisindaki sikca yinelenen "Said | to myself—sa-
id I" dizesinin anistirilmasi.

Parodi: 365.1145-53 - CALPE'DEKI KAYALIK ... VARISI ICERI-
YE GIRMEKTE - Ortagagd masallarinin on dokuzuncu yiiz-
yilda yeniden islenmelerinin yansilanmasi.

365.1166-7 - ADI STUBB'DA KAYITLI - Stubb's Weekly Gazette
(Stubb Haftalik Gazete), bankacilar, tiiccarlar ve is dinyasi-
nin gazetesiydi.

366.1188-9 - COMPOS MENTIS - Hukuk Latincesi: "akli basin-
da."

366.1198-9 - YARIM BUCUKLARLA - Ne kadin ne erkek.

366.1214 - ZUHAF ASKERI - Fransiz ordusunda, Cezayir'de egi-
tilen Cezayirli piyade askerleri. Papalarin Zuhaf askerleri
son derece gosterigli Gniformalar giyerlerdi.

367.1219 - SADGROVE - HOLE DAVASINDA - Bu, O'Molloy'un
degindigi noktalarla ilgili ger¢ek bir davadir, ancak sonu-
cuna iliskin yanhs bilgi veriyor. Davaya 8 Mart 1901'de is-
tinaf Mahkemesi'nde bakilmis, haberi London Times'm 9
Mart tarihli sayisinda (s. 17, situn a) verilmisti. Mahkeme,
bunun bir yayim degil de 6zel bir kartpostal olmasi nede-
niyle, kotU niyeti kanitlayacak yeterli tanit bulunmadigina
hikmetmisti. Hakimlere gore, sayet kotd niyet olsaymis,



yayimlanmamis olmasina karsin gene de cezalandirilabi-
lirmis.

367.1221 - ALTISILIN SEKiZ PENI, LUTFEN - Bu bedelin, "idam
edilen bir Suc¢lunun Cesedinin, Hiristiyanhk kurallari uya-
rinca Gomulebilmesi amaciyla geri tasinmasi icin belirlen-
mis Ucret" (on yedinci ylizyilda); ve on sekizinci yiizyilin
ortasindan sonra da, bu bedelin, "Bir avukata 6denen belir-
lenmis Gcret" oldugu bildiriliyor.

367.1232 - KANADA'DAKI O DOLANDIRICILIK DAVASI - Her
ne kadar Joyce kimi ayrintilari degistirmis ise de, gazetelere
gore, Zaretsky adli bir kimsenin, Sparks ve Saphiro diye de
bilinen James Wrought'a karsi actigi bir dava, Dublinde, 16
Haziran 1904'te goérulmaustar. VVrought, Zaretsky'ye ve bas-
kalarina sadece 1 £ karsiliginda Kanada icin biletler satmis-
tir; elbet bunlar sahte biletlerdir. Davaya bakan kimse Sir
Frederich Falkiner, degil, Polis Mahkemesi‘ndeki Mr. Swif-
te'dir. Dava, 17 Haziran 1904 tarihine ertelenmis, Saphiro 11
Temmuz'da mahkam edilmigtir.

367.1235 - KOCABURUNLULAR FAMILYASINDAN - Yahudi
aleyhtari bir soz.

367.1249 - REUBEN J - Reuben J. Dodd.

Parodi: 368.1262-92 - OYSA OKUZGOZLU TANRICA ... ONU
CEZALANDIRDILAR - Durusma tutanaklariyla "vice-kla-
sik" irlanda destaninin yansilanmalarinin kombinasyonu.

368.1262 - OKUzZGOZLU TANRICA AYININ - "Okuz-gozlu
tanrica”, Homeros yazininda iuno'nun (Juno) sifati; yani,
"June" (Haziran).

368.1262-3 - KUTSAL VE BOLUNMEZ TESLIS SENLIGINDEN -
29 Mayis 1904, Pazar.

368.1274-5 - BREHONLARIN HUKUKUNU - Eski irlanda hu-
kuk sistemi; "brehonlar" yargic ve avukatlardi.

368.1276-81 - ON iKi IAR URUGUNU ... EDILEN YUCE ADA-
LET HEYETI - On iki Israil asireti ve bir jurideki on iki Kisi



tizerine, lar, bati ya da uzak demektir; yani, irlanda, lar, ay-
ni zamanda, Mileadh'm ¢ oglundan biriydi, ve irlanda'nin
buyuk klanlarinin sdylencesel "Milesian" atasi sayiliyordu.
"Yiuce adalet heyeti" ise, "sinhedrim ya da sanhedrin”, Ku-
dus'teki anayasa mahkemesiydi.

368.1276 - PATRICK - irlandali Patricklerin en basinda, irlan-
da'nin Ug¢ koruyucu melek azizlerinden biri olan St. Patrick
gelir.

368.1277 - HUGH - irlanda destaninin birgok tinlii Hughlarm-
dan biri de, Tara'mn batisindan sonra ilk ulusal meclisi top-
layan kral (572-98) Hugh MacAnimire'dir.

368.1277 - OWEN - Ya da Eoghan: birincisi, bir ikinci yuzyil
Munster kraliydi ve Conn tarafindan yenilmisti ("Hundred
Battles" Yuiz Savaslar); 6tekiyse, dérdunci yizyilda irlan-
da'y: istila eden irlanda asilh bir iskog¢ kraliydi; bir de St.
Eoghan vardir (6. 618).

368.1277 - CONN - Cok sayida Conn varsa da, en Unlusi Yiz
Savaslar'm Conn'udur; bkz.: 342.202n.

368.1278 - OSCAR - Oisin'in oglu ve destanlara gore tclnci
yuzyil Fianna'sinm en soylularindan biridir. Oscar ve Aide-
en ask dykusinin de kahramanidir.

368.1278 - FERGUS - Ferguslarm en unlisd, bir druid (Kelt
rahibi) ozan ve Cuchulin'in "dostu ve piri" olan destansi
kahraman-kral Fergus Mac Roi idi (bkz.: 342.202n). Destan-
lardaki Deirdre'vi yanlislikla dlimune surtkleyen kisi de
Fergus'tur; bkz.: Yeats'm Deirdre (1907) ovunu. Ayrica bkz.:
37.266-9n.

368.1278 - FINN - Bkz.: 362.1038-9n.
368.1278 - DERMOT - Bkz.: 64.456-9n.

368.1279 - KEVIN - St. Kevin of Glendalough (6. 618), irlanda
misyoner azizlerinin en tnlulerinden biri.

368.1279 - CAOLTE - Caolte Mac Ronain, ¢ yuz yil yasadigi, ve
yasaminin sonunda St. Patrick ile gizemci bir sdylesi yap-



tig1 sdylenen bir destansi Fianna savasgi-ozani St. Kevin of
Glendalough.

368.1280 - OSSIAN - Ya da Oisiir. sdylencesel kahraman Finn
MacCool'un oglu, Fianna'nin biyuk bir ozaniydi. Ossian'in,
St. Patrick ile karsilasmasi icin, bkz.: 240.665n, 240.666n.

369.1304 - ARTIK YABANCILARI ISTEMiYOZ VATANIMIZDA
- Bkz.: 224.42-3n.

369.1310 - SAKSONYALI SOYGUNCULARI - Burada Kelt'lerin
gelisimi anlatiliyora benzer (bkz.: 373.1469-70n), oysa soygun-
cular, Saksonlari 1066'da Hastings'de yenilgiye ugratarak in-
giltere'yi isgal etmis olan Anglo-Norman derebeyleriydi.

369.1310-11 - O ZINAKAR KARIYLA ASIGI - Bkz.: 64.456-9n.

369.1332 - SACLARA BAK - Bu populer bir muzikhol sarkisinda,
sarkicinin saglari, onun kadin arkadaslari, Buyuk Britanya
veliahti, ve son olarak da hayvanat bahgesindeki yasl bir
orangutanin hayranligini kazanir, ve her biri, "Saclara bak!"
der.

Parodi: 370.1339-46 - PIRIL PIRIL ZIRHI ... GETIREBILECEKLE-
RiINi NAKLETTI - Ortagag donemi masallariyla "soylu kla-
sik" Irlanda destanlarina deggin parodinin stirdiiriilmesi.

370.1342 - THOLSEL'DE - Bkz.: 287.1086-7n.

370.1345 - DENIZLE BOLUNMUS GALLERIN - Gallerin (ya da
Keltlerin) irlanda'yi, iskogya'yi, Galler tilkesini, Bretanya'yl,
ve Cornwall'l ispanya’'nm kuzeyinden istila ettikleri sanildi-
gindan dolayi, "denizlerle bélinmus" idiler. Bir grup olarak
Kelt ve Gal dilleri, irlanda, Gal ve Bretanya, iskogya, Corn-
wall'a 6zgu Kelt dili, ve Man adasi dillerini igerir.

370.1348 - PATOISLARININ - Fransizca: patois = tuhaf ve anla-
silmaz dil, tasra agzi, argo.

370.1350-1 - MILLET NELSON GiBi DURBUNE KOR GOzUY-
NEN BAKAR OLMUS DA - ingiliz Amirali Horatio, Vikont
Nelson'un (1758-1805) sag gozu, Korsika ¢ikartmasi sirasinda
kor olmustu. Amiral Sir Hyde Parker kumandasindaki ingi-



liz donanmasi, 2 Nisan 1801'de, Copenhagen'de Danimarka
donanmasina saldirdi; o gin daha 6nce, donanmada bir ko-
ramiral olan Nelson'a, geri ¢ekilme emri verilmisti. Robert
Southey, Life of Nelson (Nelson'un Yasami; Londra, 1813) adli
kitabinin 7. Bolumunde soyle der: "Nelson der ki, 'sadece bir
g6zim var—kimi zaman koér olma hakkina sahibim"—ar-
dindan, durbuni kér gozine tutarak... bagirdi, 'Gergekten
isareti gormiayorum!™ Nelson'un itaatsizligi, parlak bir de-
nizcilik zaferine yol agmisti.

370.1361 - CABINET D'AISANCE - Fransizca: "yuznumara."

370.1364 - ACAN O GULLER UTANGAC, KIMSENIN GORME-
DIGI - Thomas Gray'in (1716-71) “Elegy Written in a Country
Churchyard"indan (Bir Kasaba Kilisesi Mezarliginda Yazil-
mis Agit; 1742-50, 1751): "Ac¢an o guller utangag, kimsenin
gormedigi / ve bozkirin havasina ucan giazelligini" (53-56
dizeler).

370.1366 - CONSPUEZ LES ANGLAIS! PERFIDE ALBION -
Fransizca: "ingilizleri 6nemsemeyin! Vefasiz ingiltere!" Bu
ikinci tumce, Napolyon dahil, onun St. Helena'ya surulmesi
nedeniyle tedirgin olan bir¢ok Fransiza atfedilir.

Parodi: 370.1367-72 - DEDIYDI DE ... KAHRAMANLAR SOYU-
NA ICTi - Ortacag dénemi masallariyla "soylu klasik" ir-
landa destanlarina deggin parodinin strddrilmesi.

370.1369 - LAMH DEARG ABU - irlandaca: "Kirmizi El Zafere.
"Kirmizi El, Ulster'in ve O'Neills'in (O'Neiller) arabacilikta-
ki simgesidir; bu, ayni zamanda, Allsop'un siselenmis bira-
sinin (ale) etiketindeki simgesidir.

370.1371 - DALGALARIN HAKIMLERI - On dokuzuncu yuz-
yilda ve yirminci yiizyilin baslarinda ingilterenin denizci-
likteki Gstinltiguna belirten bir 6viinme séziine génderme.
Bkz.: 47.653n ve 374.1533n.

371.1387-8 - HEY ACIZLIiK, SCEPTRE iMiS SENIN ADIN Ham-
let'in, annesinin gidvenilmezligine iliskin dizesi tarzinda (|,
ii, 146).



371.1398-9 - BAZI KIMSELER ... KENDi GOZUNDEKI| MERTE-
Gi GORMEZ - isa, Dagdaki Vaiz'inda bu s6zii séyler (Matta
7:3).

371.1400 - RAIMEIS - irlandaca: "masal"; bu sézciik "sagma" an-
laminda kullanihr.

371.1401 - YIRMi MILYON OLUCEKKENE - irlanda nifusun-
daki en buyuk kayip, "Great Famine" (Buyuk Kitlik) sirasin-
daki aclik, hastalik ve go¢ nedenlerinden dolay! yer almis-
tir. 1841'de 8,196,000 olan ntfus, 1851'de 6,466,000'e, yirmin-
ci yuzyilin basinda da, 4, 459,000'e dusmustur. Sayet nufus,
1821 (6,800,000) ile 1841 (8,196,000) arasindaki yirmi yildaki
artis hiziyla devam etseydi, yuzyilin sonunda, 18,000,000'u
bulacakti. 1900 A.B.D. nifus sayimi, on dokuzuncu yuzyilda
Amerika'ya 4,000,000 irlandalmm gog¢ ettigini gosterir.

371.1402 - KAYIP URUKLARIMIZ - Abem, burada, irlanda nii-
fusundaki bu erimeyi (bkz.: 371.140in), israil'in yitirdigi asi-
retlere benzetiyor. Yahudi sdylencesindeki asiretler Kuzey
Krallhigr'ndakilerdi, ve Asurlularm i.0. 721-15'teki istilalari-
nin ardindan surulmuslerdi. Bu yitik asiretler, Japonlardan
tutunuz da ingilizlere dek gesitli halk gruplariyla dzdesles-
tirilegelmistir.

371.1403-4 - JUVENAL DONEMINDE .. RAGBET GOREN
YUNLERIMIZ - Romali sair ve hicivci Juvenal (i.S. ~ 60 -
~ 140. Burada Abem epeyce abartmisa benzer Roma ile ir-
landa arasinda ticarete iliskin guvenilir bir bilgi yok ise de,
tarihgiler, Romalilarin ingiltere'yi fethinden sonra ticarette
bir artis oldugunu varsaymaktadirlar.

371.1404-5 - ANTRIM TEZGAHLARINDA ... KETENLERIMIZz,
DAMASKOLARIMIZ - irlanda'nin  kuzeydodusundaki
Antrim Kontlugu, daha on altinci yuzyilin ortalarinda bile
Ulster'in keten ekimi ve keten bezi dokumaciliginin kalbiy-
di. Daha sonralari, Antrim'in rekabetinden cekinen ingiliz
rakiplerinin baskilarina karsin, dokumacilik, on sekizinci
ylzyilda irlanda'nin en 6nemli endiistrisi haline gelmistir.



371.1405 - LIMERICK DANTELLERIMIZ - Dublin'in 120 mil bat-
glneybatismdaki, Limerick Kontlugu'nun baskenti Limerick,
on yedinci ytzyilin sonu ve on sekizinci ytzyilda elisi dan-
telleriyle Un salmisti. Sonralari, makinelerle tretilen dantel-
ler yiizinden, bu Uretim azalmaya yuz tutmustur.

371.1406-7 - JACQUARD DE LYON'DAN ... HUGUENOT POP-
LINLERIMIZ - Poplin wretimi, Dublin'de, 1693'te Huguenot
gocmenlerince baslatildi. Lyonslu Joseph Marie Jacquard
(1752-1834), Jacquard tezgahini kesfetmisti (~ 1801).

371.1413-4 - TACITUS'U, BATLAMYUS'U, HATTA GIRALDUS
CAMBRENSIS'I - Tacitus, Romali tarihci ve hatip, Agricola
adl yapitinda irlanda'dan kisaca séz eder. iskenderiyeli Yu-
nan gokbilimci ve cografyacisi Batlamyus, bize aktardigi bil-
gileri Fenikelilerden almistir. irlanda'ya iliskin verdigi bilgi-
ler, BuylUk Britanya hakkinda verdiklerinden ¢ok daha dog-
rudur. Giraldus Cambrensis (Girald de Barri; ~ 1146— 1220)
bir yurttaslar toplulugu Uyesi ve tarihgidir; irlanda tizerine,
Topographia Hibernica ile Expugnatio Hibernica adl iki Kitap
yazmistir. Verdigi bilgiler oldukca dogru ise de, irlanda'nin
ihrag ettigi Grinleri degdil de, ithal ettigi sarabi vurgulamistir.

371.1416-8 - iISPANYA KRALI ... TEKLIF ETMIS ZAMANINDA
- Ispanya krali II. Philip, irlanda kiyilarinda balik avlayabil-
meleri icin, irlanda hukiimetine yilda 1,000 £ 6deyerek, 21
yillik bir anlasmaya girmistir.

372.1430-1 - IRLANDA'NIN ISTIKBALI ... KORUMAMIZ LA-
ZIM, AH - Donogh Mac Con-Mara'nm (1738-1814) irlanda
dilindeki sarkisi "irlanda'nin O Guzel Tepeleri"nden (ingi-
lizceye ceviren James Clarence Mangan).

Parodi: 372.1433-61 / 373.1462-7 - KOZMOPOLIT SOSYETENIN
. BALAYI GECIRECEKLERDIR - Onemli sosyal olayla-

ra, bu ornekte bir yiiksek-sosyete dugintne iliskin gazete
haberlerinin parodisi. Bu parodide, Spenser'in The Faerie
Queene (Peri Kralice) adli yapitindaki aga¢ kataloguna, ve

bu yapitin yazinsal énculeri olan Chaucer'in Parliament of
Foiols (Kimes Hayvanlari Parlamentosu; 176-82. Dizeler),



ve Ovidius'un Metamorphoses'ine (Baskalasimlar; 10:90-105)
gondermeler yer almaktadir..

372.1442-3 - MISS ARI HANIMELI - Bu, Albert H. Fitz ve Willi-
am H. Penn'in bir muzikhol sarkisi olan "The Honeysuckle
and the Bee"sini anistirmaktadir (1901).

372.1443 - MISS O. MIMOZA SAN - Geisha (Geysa) adli hafif
operada dnemli bir karakter; bkz.: 130.425n. Cicek dilinde-
mimoza, duyarlihigi simgeler.

372.1448 - GLANDS KORUSU'NDAN MOSYO AKCAM -
"Glands" s6zcugl, "Glens" sdzcugine bir benzetmedir; zi-
ra, irlanda tarihinde bu ad énem tasir. iki 6rnek: James Mac
Donnell (6. 1565; lord of the Glens); ve O'Donoghue of the
Glens. Bir de O'Donoghue of the Glens vardir: bkz.: 342.204-
5n.

372.1460 - ODUNCU, AMAN KIYMA O AGACA - George P.
Morris ve Henry Russel'in popiiler bir sarkisi. iki kitasindan
ilki: "Oduncu, aman kiyma o agaca! / Tek bir dalina bile do-
kunma! / Gengligimde benim yuvamdi o aga¢, / Simdi de
benim, onu koruyacak; / Babamdi onu eliyle eken / Kull-
besinin dibine diken; / Birak oduncu, dursun orada, / Bal-
tan zarar vermesin ona!"

373.1469-70 - O KOPOGULLARI ... TICARETIMiZi KURMUS-
TUK - irlanda'nin Avrupa'yla ticareti, irlanda'nin Norman
Fethi'nden (1066), ve 1169'da baslayan Anglo-Norman istila-
sindan 6nce gelismis durumdaydi.

373.1471-2 - SARAPKARASI - Bkz.: 33.88n.

373.1476-81 - QUEENSTOWN, KINSALE ... UCUNCU LIMANI
KILLYBEGS - Bunlarin hepsi de irlanda'nin Gnlii limanlari
ya da korfezleridir; ve hepsi de, gecmiste, simdi olduklarin-
dan ¢ok daha 6nemli ve gonengli idiler.

373.1482-3 - HENRY TUDOR'UN ARPLERINI - VIII. Henry, ir-
landa tizerindeki egemenligini simgelemek amaciyla, ingil-
tere kraliyet armalarina mavi zemin tzerinde altin bir arp
isletmisti.



373.1483-4 - DALGALANMIS BAYRAKLARIN .. MILESIUS'UN
UC OGLUNU - Soylenceye gore, Milesianlarm bayragin-
da—irlanda'da "dalgalanmis olan en eski bayrak"—ig tag
vardi. Soylencelerde, Milesianlar, irlanda'nin kraliyet klan-
larinin "atalan"dir.

373.1486 - MOYA - ingilizcelestirilmis irlandaca: "sanki oyley-
mis gibi."

373.1487 - CONNACH'TA INEKLER UZUN BOYNUZLU OLUR
- Irlanda atas6zii. Connacht, irlanda'nin batisinda uzak bir
yerde oldugu icin, "uzaklastik¢a, her sey insana daha egzo-
tik imis gibi gelir" genel kanisi geregi, oradaki ineklerin de
daha uzun boynuzlu olduklari dasundlir.

373.1489 - MOLLY MAGUIRELAR - 1904'te bu terim, artik han-
diyse tum adsiz irlandali terorist gruplarinin genel adi ha-
line gelmisti. ilk Molly Maguires (Maguirelar), Cornélius
Maguire tarafindan 1641'de, o yilki ayaklanmayi destekle-
mek amaciyla kurulmustu. Molly Maguires'm amacl, arazi
sahiplerinin kira toplayan ve tahliye bildirilerini getiren g6-
revlilerini engellemeye galismakti.

373.1502 / 374.1503 - OMAHA, GA.'DA YAKILAN SiYAH CA-
NAVAR - Bir anda ulusal ve uluslararasi habere dénusen
ling etme olayi, 28 Eylal 1919'da Omaha, Georgia'da de-
gil, Omaha, Nebraska'da cereyan etmisti. Geng¢ bir beyaz
kadina tecaviz eden adami yakalayan kalabaliklar, onu
ling etmis, bedenini kursunlarla delik desik ettikten son-
ra da yakmisti. Kalabalik, daha sonra, karaderililere karsi
cilginca eylemlere girisilmesini dnlemeye c¢alisan beledi-
ye baskanini da ling etmeye kalkismisti. Nebraska yeri-
ne Georgia'yl veren gazete ise Londori Times idi (30 Eylul
1919).

374.1503 - DEADWOOD DICKLERI - Deadwood Dick, Ameri-
kali romanci Edward L. YVheeler'in (~ 1854 — 1885) ucuz ro-
manlarindaki kahramanin adidir.



374.1509-10 - SANLI DONANMAMIZ .. SAHILLERIMIZE
YAKLASTIRMAYAN - "The Lads in Navy Blue" (Donan-
ma Mavisi Gencler" adli sarkidan: "Donanmadir, Britanya
Donanmasi / dismani sindiren. / Britanya dalgalarin haki-
midir, adli o eski sarkimizi, / Buguin hala sdyleyebiliyoruz.”
Bkz.: 47.653n ve 374.1533n.

374.1512-4 - PORTSMOUTH'TAKI EGITIM ... BIKKIN KiSi
DIYE ATMIS IMZASINI - Kraliyet Donanmasi'nda kam-
¢ctlama cezasi 1880'de yasal olarak kaldiriimisti. Ne var Ki,
kamc¢ilama disinda dayak yontemleri 1906'ya kadar surmus-
tir. Donanmada dayagin surduriilmesi yandaslarina yanit
olarak, George Bernard Shaw, Times'm (Londra) 14 Haziran
1904 tarihli sayisinda, "Dayagi savunan bir leydi ya da bir
centilmene, dayaga duydugum tiksinmenin nedenlerini sa-
yip dékmek benim i¢in yuz kizartici bir sey olurdu.”

374.1525-6 - TERKEDILMESI ... SEREFLI BIR GELENEKTIR BU
- Claudius'un eglentisiyle ilgili olarak, Hamlet, Horatio'ya
soyle der: "bir adettir bu / Terkedilmesi, devam ettirilme-
sinden daha serefli olan" (Hamlet I, iv, 15-16).

374.1533 - ASLA KOLE OLMAYACAK INSANLARA - Bkz.
370.137in.

374.1536 - UZERINDE GUNESIN ASLA DOGMADIGI - Bkz.:
60.281n.

374.1538 - YAHOOLAR - Swift'in Gulliver's Travels'mdaki insan
bicimli canavar yaratiklar (Bolum 1V). Bkz.: 70.126-7n.

Parodi: 374.1539-43 / 375.1544-5 - ONLAR SOPAYA ... JACKY
TARA INANIRLAR - Havarilerin Simgeleri'nin bir parodi-
si; bkz.: 49.745n.

375.1552-3 - DENIZLERIN OTESINDEKI DAHA BUYUK IR-
LANDAMIZ VAR - A. B. D.'nin bir sifati; bkz.: 371.140in. On
dokuzuncu yiizyilin ortalarindan bu vana, irlandah-Ame-
rikalilar, irlanda ulusal bagimsizhgi ugruna para toplamavi
ve isyanci yetistirmeyi surdirmustur.



375.1553 - O KARA 47 YILINDA - Kithk, 1845'te, kirsal kesim
halkinin temel besini patatesleri kavuran bir hastalik yu-
zinden baslamis, agliga, tifus, tifo ve kolera salginlarina yol
acarak 1847'de doruga ulasmisti. Kithk 1848'de hafiflemeye
baslamis, koyluler go¢ etmekle acliktan 6lme arasinda ter-
cih yapar duruma gelmislerdi. Arazi sahiplerinin kiralarda
indirim yapmay1 reddetmeleri de durumu daha da kétules-
tirmisti. Bkz.: 87.86n.

375.1555-8 - TIMES DA ELLERINI ... ALTINA INECEGINIi DU-
YURDUYDU - Seumas MacManus, Story of the Irish Ra-
ce'inin (Mandah Soyunun Oykisu) "Buyuk Kithk" adli
bolumunde sbyle yazar: "The London Times... disgog¢ln en
acinas! bir zamaninda, bir makalesinde epey neseli bir ha-
vada, 'Gidiyorlar! Gidiyorlar! Mandalilar ha bire gidiyorlar.
Cok yakinda irlanda'da bir Kelte rastlamak, Manhattan ki-
yilarinda bir Kizilderiliye rastlamak denli nadirattan sayi-
lacak™ (s. 610). Times'da boyle bir makale bulunamamistir.

375.1558-9 - KOCA TURK BILE PARASINI GONDERMISTI Bi-
ZE - T. O'Herlihy, The Famine'de (Kitlik), "ingiliz hiikiimeti
hi¢cbir yardimda bulunmamasina karsin... Bir¢cok baska tl-
ke, Turkler bile para gdndermislerdi” diye yazar.

375.1562-3 - YIRMI BIiN ... TABUTGEMILERINDE TELEF OL-
DUYDU - irlandah gécmenleri Amerika'ya tagiyan gemi-
lere "tabut gemileri” deniyordu. Bu gemilerde ¢ok sayida
insan 6Imusta.

375.1563 - HUR INSANLARI® TOPRAGINA - Amerikan Milli
marsina bir génderme.

375.1564 - BOYUNDURUK ALTINDAKI MEMLEKETLERINI
- Kutsal metinleri (Tesniye [Deuteronomy] 5:6) yansilayan
bu soz, israillilerle Mandalilar arasinda bir benzerlik daha
kurmaktadir.

375.1565-6 - KATHLEEN NI ... GRANUAILE'NIN OGULLARI
- Kathleen ni Houlihan, "irlanda'nin ruhu"nun geleneksel
disi somutlastirimlarmdan biridir; bkz.: 224.42-3n. Granuai-



le, Grace O'Malley'in (~ 1530-~ 1600) irlandacadaki bicimidir.
Bati irlandali bu kadin, ¢agdasi Lord Henry Sidney tarafin-
dan, "en Unlu bir disi deniz kaptani" diye betimlenmistir.

375.1570-1 - ZAVALLI YASLI KADININ ... SOYLEDIGINDEN
BERI - Zavalli Yash Kadin, irlandacada The Shan Van Vocht;
bkz.: 46.614n. 1798 sonbaharinda, bin kisilik bir Fransiz as-
keri birligi, Mayo kontlugunun kuzey kiyisindaki Killala'ya
¢cikmis, sonunda irlandalllara esir dismislerdi.

375.1572-4 - BiZi WILLIAMCILARA ... BIiZE HIYANET ETMIS-
LERDI - irlandalilar, Stuart krallarinin sonuncusu olan II.
James'in tahttan indirildigi 1688 "kansiz devrim"inde, onu
desteklemek amaciyla ayaklanmislardi. Oysa, bu olayi izle-
yen savasta (1689-91), irlandalilar, James'in rakibi I1l. Willi-
am'a karsi 1690 Boyne Muharebesi'nde kesin yenilgiye ugra-
yana dek savasmayi surdururlerken James Fransa'ya kacga-
rak irlandah destekgilerini yalniz birakmisti.

375.1574-5 - LIMERICK'l VE BiR ... O MUAHEDE ANITINI DU-
SUNUN - Boyne yenilgisinden sonra, irlandali ihtilalciler,
Fransa'nin tesvikiyle savasmaya devam ettiler ve Patrick
Sarsfield (bkz.: 342.204n) komutasinda son bir direniste bu-
lundular. 3 Ekim 1691'de, sonralari bir anit haline getirilen
bir kaya Gzerinde Limerick muahedesi imzalandi.

375.1575-6 - FRANSA'DA, iISPANYADA ... KAN DOKTUK, YA-
BANKAZLARI - 1691'de surtlmeyi kabul eden (ya da ka-
can) Sarsfield ve baskalarina "the wild geese" (yabankazla-
r1) deniliyordu. Yabankazlarinm bircogu Katolik Fransa ya
da ispanyol ordusuna katilmislardi.

375.1576-8 - FONTENOY'DA, HA? ... CAMUSLU ULYSSES
BROWNE - Fontenoy muharebesinde (1745), irlanda tuga-
y1, ingiltere, Hollanda ve Hanover birlesik ordularina kars,
zafer kazanan Fransizlarin yaninda yaman bir savas ver-
misti. Sarsfield (bkz.: 342.204n). ispanya'daki Tetuan Duku
O'Donnell: Leopold O'Donnell (1809-67), yabankazlari ai-
lelerinin bir torunuydu; dnce maresal, sonra o da ispanya
basbakani olmustur—1854-56,1858-63,1865-66. Maria Tere-



sa'nin maresal atadigi Camuslu Ulysses Browne: Maximi-
lian Ulysses Browne, Graf von Browne, Baron of Camus ve
Mountany (1705-57), irlandali bir 1690 siirgiinii olan Ulysses
Freiherr von Browne'm ogluydu. Browne, bir Avusturyall
maresal idi, ve Maria Theresa'nm en basarili komutanlarin-
dan biriydi.

575.1581-2- ENTENT CORDIALE - Fransizca: "Samimi anlayis";
"entente cordiale”: Fransizca: "samimi anlasma"; ingiltere ile
Fransa arasinda, 8 Nisan 1904'te yapilan diplomatik anlas-
ma.

575.1581-2 - TAY PAY'IN HAIN ... PESINDE DEGILLER Mi -
Tay Pay: Thomas Power O'Connor'un (bkz.: 173.796n) takma
adiydi, "hain ingilizler": bkz.: 370.1366n.

575.1584 - CONSPUEZ LES FRANGCAIS - Fransizca: "Fransizlari
O6nemsemeyin!" Bkz.: 370.1366n.

576.1585-8 - PRUSYALILARLA ... CEKTIGIMiZ YETMEZ Mi
ARTIK - Kutsal Roma Iimparatorlugu'nun secmenlerinden
biri olan Hanover, bir il olarak 1866'da Prusya'nin sinirla-
ri iginde yer almisti/'George the Elector" (Segmen George;
1660-1727), 1714'te ingiliz tahtinin varisi olunca, ingilizler
hanedan adini Wettin'den Windsor'a degdistirmislerdi. Bu-
rada "gebes cadaloz" diye anilan Kralice Victoria'nin annesi
de bir Alman prensesti.

576.1593 - EHREN ON THE RHINE - Cobb ve William H. Hutc-
hinson'un bir Amerikan baladi.

576.1594 - iICKILER BURDA DAHA UCUZ - George Dance'm (6.
1932), Stephen Foster'in bir sarkisi tGizerine bir parodisi. Bu
parodide, bir pabm sahibi, "suratsiz seytan" diye anilir. An-
latildigina gore, bir askeri bando bu sarkiyr Windsor Cast-
le'da calarken, kralice sarkinin sézlerini 6grenmek isteyin-
ce, karsisindakiler sikintili anlar gegirirler.

576.1596 - BARISTIRICI EDWARD - Entente cordiale'm (bkz.:
375.1581-2n) ilk iyimserlik asamasinda, Fransizlar VII. Ed-
ward'i boyle nitelemislerdir.



376.1598-9 - BARISTAN COK KAYISMAYI - VIL Edward'm cap-
kinligina bir gébnderme.

376.1599 - EDWARD GUELPH-WETTIN - Hanover hanedaninin
soyadi Guelph idi; Prens Albert'in soyadi olan Wettin, isvegc-
ce Wetter'in Prusya'daki bigimidir. Kralice Victoria, Prens
Albert ile evlenince, Guelph adini birakmistir.

376.1600-3 - IRLANDA'NIN RAHIPLERI ... ASIYORLAR DU-
VARLARINA - VII. Edward bir at meraklisiydi. 1903 yilinin
Temmuz ayinda irlanda'ya yaptigi resmi ziyaret sirasinda,
Dublin'in on bes mil batisinda yer alan Maynooth kentin-
deki St. Patrick College'm irlanda Katolik Universitesi'nce
agirlanmisti. Britanyali Krala, satafatli stslemelerle bezen-
mis iki degerli yaris ati armagan edilmisti. irlanda'nin bakis
acisindan, batin bu olay—atlarin, rahiplere yakismayan bir
bicimde sislenip pislenmesi de dahil—Kilise'nin, ingiltere
Krali'na usaklik etme istekliliginin onur kirici bir sergilen-
mesiydi.

376.1605 - PINDIGI KADINLARIN HEPSINI - VII. Edward'm
sehvetperestliginin bir anistirilmasi daha.

Parodi: 377.1640-66 / 378.1670 - BALLYMOTE KIiTABI'NIN ...
YER ALMAKTADIR - Bir gazete makalesinde s6zU edilen
ortacag irlanda'sinin son derece girift islemeli bezlerinin vb.
bir parodisi.

377.1640-1 - BALLYMOTE KIiTABI'NIN ... MANUS TOMAL-
TACH OG MACDONOGH'A - 501 buyuk yaprakl The Bo-
ok of Ballymote (Ballymote Kitabi), Sligo'da, 1391 civarinda,
aralarinda (Robert mac Sheehy ile birlikte) Solomon O'Dro-
ma ve Manus O'Duigenan’' m da yer aldigi bir¢cok yazman
tarafindan Gretilmisti. Kitap, eski "Fetihler Kitabim, se¢cme
irlandal ailelerin secerelerini, ilk irlandah krallara iliskin
sdylenceleri, Nennius'un History of the Britons’unun (ilk in-
gilizlerin Tarihi; ~ 800) irlandacaya bir gevirisini igerir.

377.1645-50 - DORT INCIL VAIZININ ... BiR ALTIN KARTAL
SUNARKEN - Matta'nm, Markos'un, Luka'nm, ve Yuhan-
na'nm sirasiyla elinde bir mizrak tasiyan bir melek (ya da



kanatl adam), bir aslan (genellikle kanath), bir 6ktiz (genel-
likle kanath), ve bir ucan kartal seklindeki simgeleri.

377.1653-4 - BARMECIDELER DONEMINDE - James Clarence
Mangan'm "The Time of Barmecides" (Bermekiler Dénemi)
siirinin konusu ve nakarati. Bermekiler, sekizinci ylzyilda
yildizi parlamis erkli bir iranli ailenin Gyeleridir. Bin Bir Ge-
ce Masallari'ndaki "Berberin Altinci Kardesinin Masali"nda,
bir Bermeki ailesi tyesinin, yoksul bir dilenciye, gérkemli
tabaklar ve tencereler iginde hayali bir ziyafeti nasil sundu-
gu anlatihr.

377.1665-6 - ILK WELLINGTON DUKU'NUN UC DOGUM YE-
Ri - Birinci Wellington Dkl Arthur Wellesley'in (1769-
1852), hem dogum tarihi (29 Nisan?) hem de Dublin'deki do-
gum yeri kesin olarak bilinmemektedir.

378.1681-2 - FAS'TA KOLELER YA DA ... MEZATLARDA SAT-
MISLAR - Her ne kadar Yaliudiler, 1904'te, Fas'ta kole degil
idilerse de, Musliman cogunluk onlari "zorunlu hizmet"e
tabi tutmaktaydi; erkekler de kadinlar da, sebt gunlerinde
(Musevilerin kutsal dinlenme gint olan Cumartesi ginle-
ri) dahi kolelere yakisir islerde c¢alistiriliyorlardi. Zorunlu
hizmetler, 1907'de kaldiriimistir.

378.1683 - YENI KUDUS'TEN - Yeni Kudis, Yuhanna'nm Vahiy
Kitabi 21 ve 22'de betimledigi semavi Hiristiyan kentidir.

378.1701 - MUSEViI OLMAYANLARA YENI Bi APOSTOL - Hi-
ristivanliga dondukten sonra inancglarini, irk ve milliyet ay-
rimi gozetmeksizin, herkese 6greten Aziz Pavlus; bkz.: Ti-
moteos'a Birinci Mektup 2.7.

378.1703-4 - KOMSUNU SEVECEKSIN - isa'nin iki emrinden
ikincisi: "Komsunu kendini sevdigin gibi seveceksin" (Mat-
ta 22:39).

378.1705 - KOMSUNU DILENCIYE GEVIRECEKSIN - Karsisin-
dakinin butin kartlarini kazanmanin amaclandigi, iki ¢o-
cuk arasinda oynanan bir kagit oyunu.



378.1706 - MOYA - Bkz.: 373.1486n.

Parodi: 378.1707 / 379.1708-16 - SEVGIi SEVGIiYi... ALLAH HER-
KESI SEVER - Duygusal eriskin cocuksu konusmasi.

378.1707 - SEVGI SEVGIiYI SEVMEYIi SEVER - Krs.: St. Augusti-
ne'in Confessions'l (itiraflar) 3:1: "Sevgiyi sevdigimden, neyi
sevece@imi aradim; sevmeyi sevdiysem de, heniiz sevme-
dim." Augustine, Tanri'nm gercek ve nihai sevgi ve arzu
nesnesi kesfetmesinden dnceki cinsel arzuya batisini betim-
liyor.

379.1724-6 - YA TOPUNUN NAMLU ... MUTAASSIP CROM-
WELL - 1649'da, ingilteredeki igsavasm sonuglanmasinin
ardindan, Oliver Cromwell (1599-1658) ile son derece disip-
linli ve fanatik kertede Protestan askerleri ("lronsides” =
Cromwell'in suvarileri), irlanda‘'daki Stuart-yanlisi direnisi
kirmakla goérevlendirilmisti. Cromwell'in seferi, Dublin'in
otuz iki mil kuzeyindeki kiyir kenti Drogheda'nin vurul-
masiyla basladi; Cromwell'in sUvarileri, garnizondaki en
az 2800 askeri kiligtan gecirdiler. Kimi yazarlar, kadin ve
cocuklarin da éldaruldagunu ileri surerler. Cromwell soyle
der: "Tanri'nm, bu barbar sefillere karsi en hakkaniyetli yar-
gisini yerine getirdigimiz kanisindayim.”

379.1738 - ANANIAS TANRIYASENA KURUKEMIK'IN - Ku-
rukemik (Barebones, yani Barebon; 15967-1679), bir ingiliz
halk vaiziydi.

380.1761-2 - SHANGANAGH iIMZASI YOKTU. SADECE BAS
HARF VARDI: P - United Irishman’m editéri Arthur Grif-
fith, "Shanganah" takma adiyla mizahi yazilar yazardi.
P'nin, Parnell'i anistirdid1 da séylenmistir.

380.1766-9 - KONGO BAGIMSIZ DEVLETI'NDEKI ... IRLAN-
DALIDIR KENDISI - irlanda dogumlu Sir Roger Casement
(1864-1916) ingiltere konsolosluk servisinde gérevliydi (1895-
1913). Subat 1904'te, Kongo'da konsolos iken, Casement, ora-
daki Belgikali yonetimin yerli halki kauguk ekim-alanla-
rinda zorla nasil calistirdiklarina, ve onlara uyguladiklari



birtakim baska hunharca tutumlara iliskin bir rapor hazir-
lamisti. Rapor yayimlanmis, ve Kongo'nun denetiminin Bel-
cika'ya verilmesini kararlastiran Conference of Powers'm
(Kuvvetler Konferansi) Ocak'ta yeniden toplanmasina ne-
den olmustu. Bu konferansta, kimi reformcu 6nlemler alm-
misti.1914'te, Casement, o siralar militan konumdaki Sinn
Fein'e katilmis, Almanya ile bir irlanda ayaklanmasina as-
keri destek icin gorisme yapmis, devlete ihanet sugundan
idam edilmisti.

381.1802 - GRIFFITH'E SINN FEIN FIKRINI BLOOM'UN ASI-
LADIGINI - Bkz.: 200.55in.

381.1809 - TANRI IRLANDA'YI O PEZIVENK GAKAL GIBILE-
RINDEN KORUSUN - Bkz.: 200.529-30n.

381.1811 - METUSALEM BLOOM - Yani, Rudolph (Virag) Blo-
om. Methuselah (Metusalem), Kitabi Mukaddes'teki en uzun
omurlt adamdir: "Ve Metusalem'in bitin ginleri dokuz
yluz altmis dokuz yil ediyordu: sonra 6ldu" (Tekvin 5:27).

381.1813 - ASIT PRUSIKLE - Yanlis. S6z konusu zehir, asiri doz-
da akonitin idi (az miktarlardaki dozlari, kalp ve solunum
rahatsizliklarinda yatistirici etki yapar); bkz.: 732.678-90.

Parodi: 381.1824-30 / 382.1831-59 - YOLCULARIMIZ KOYUN ...
POLIMCI ZAMPARA - Ortacad masallarinin on dokuzun-
cu yuzyil sonu versiyonlari bigeminin parodisi.

382.1863 - BLOOM'LA SINN FEIN - 381.1802n.

383.1876 - JUNIUS KiMDIR - Londra'da, Public Advertiser (Ka-
muya Duyurular) adli yayinda 1769 ile 1772 arasinda mek-
tuplari yayimlanan ve adi bilinmeyen bir yazarin takma
adi. Sert ve kifur dolu bu mektuplar, Ill. George ile ba-
kanlarini hedef aliyor, ve yazarin hikimetin son derece
gizli bilgilerine ulasacak bir konumda oldugunu gosteri-
yordu.

383.1880 - MACAR SISTEMINE GORE - Cunningham, Arthur
Griffith'in, United Irishman'de (Ocak-Haziran 1904) dizi ha-



linde yayimlanan The Resurrection ofHungary (Macaristan'in
Yeniden Dirilisi) adli kitabini anistiriyor. Bu kitap, Macaris-
tan'in Avusturya yonetiminden bagimsizhigini kazanma sa-
vasimini anlatir, ve bunun tarihini irlanda'nin girisimi igin
uygun bir model olarak sunar.

383.1886-7 - AZIZLER VE ALLAMELER ADASI - 70.149n.

383.1899 - EN VENTRE SA MERE - Fransizca: "Anasinin kar-
ninda."

384.1916 - KUZU KILIGINA BURUNMUS KURT - "Sahte pey-
gamberlerden kaginin—onlar size koyun kiliginda gelirler,
ama i¢lerinde a¢ kurtlar vardir" (Matta 7:15).

384.1917 - AHASVE - Ahasve, iran krallarinin adi ise de, Citizen
(Abem) burada Ahasve ile sdylencesel "Gezgin Yahudi'yi
anistiriyor. Bkz.: 258.1394n.

384.1922-3 - AZiZ PATRICK, BALLYKINLER'DE ... DINIMIzZE
DONDURMELI - Dogum tarihiyle dogum yerinin belirsiz-
ligi yaninda, Aziz Patrick'in irlanda'ya ayak bastigi tarih ile
yer de tartisma konusu olagelmistir. Bkz.: 353.655-6n.

Parodi: 384.1930-54 / 385.1955-95 / 386.1996-2016 - VE DE MU-
KADDES ... CHRISTUM DOMINUM NOSTRUM - irlan-
da'nin bu sekilde Azizler ve Bilgeler Adasi diye goérialmesi,
"kilise haberleri" baglaminda dinsel festivallere, bu 6érnekte
ise, bir evin kutsanmasindan baslayip giderek bir kilisenin
ve sonunda da bir katedralin takdis edilmesi merasim alayi-
na iliskin anlatilari yansilamaktadir; bkz.: 385.1982-83n. Bu
parodi bélumunde anilan azizlerin ilging yasamlari, The Bo-
ok of Saints (Azizler Kitabi; 5. Baski; N.Y.: T. Y. Crowell Com-
pany, 1966) adli yapitta sergilenmektedir.

385.1982-83 - NELSON SUTUNU'NUN ONUNDEN - Demek
ki, merasim alayi, situndan yuriyerek iki dakika uzakta-
ki Marlborough Street'teki Immaculate Conception Proka-
tedrali'nde (Gunahsiz Dogum Gegici Katedral) baslamis,
dogruca Henry ve Mary sokaklarindan, sonra kuzeve dog-
ru Capel Street'ten gecerek Little Britain Street'e ve Barnev



Kiernan'm pabiria ulasmistir. Bu baglamdaki espri, Barney
Kiernan'm pabinin, Dublin'in uzun suredir bekledigi "kali-
c1" bir katedral imiscesine kutsanmasidir.

385.1984-6 - SURGE ILLUMINARE DIiYE BASLAYAN ... OM-
NES DUASINI OKUYARAK - Surge illuminare diye basla-
yan dua: "ihtisamla yiiksel, Kudis! Isigm parhyor, Tanri'nm
dvgusi senin Gzerinde parlasin” (isaya 60:1). Omnes de Sa-
ba venient diye baslayan dua: "Saba'nm tim halki altindan
armadganlar ve tutsulerle, ve Tanri'ya sukurler ederek geli-
yorlar" isaya 60:6).

385.1991 - MALACHI - Bkz.: 32.46n.

386.2006-9 - AUDIUTORIUM NOSTRUM .. CUM SPIRITU
TUO - Latince; "Yardimimiz, Tanri'nm admadir. / G6gu ve
yeri yaratan. / Tanri seninle olsun / Ve ruhunu korusun."

386.2012-6 - DEUS, CUI... CHRISTUM DOMINUM NOSTRUM
- Latince: "Ey, bir sézuyle her seyi kutsallastiran Tanri, ya-
ratmis olduklarinin Gzerine inayetini sa¢. Her kim Sana
sukur ederse, ve nimetlerinden senin yasalarin ve iraden
uyarinca yararlanirsa, senin yardiminla, ve Hazreti isa ara-
cthgiyla, bedensel sagliklarina ve ruh huzuruna kavusabil-
sinler."

Parodi: 387.2043-54 - KARBEYAZI YUNUS YELESINI ... KO-
PUKLER YAYARAKTAN - Ortacag masallari on dokuzun-
cu ylzyil sonu versiyonlari bicemi parodisinin strdarul-
mesi.

388.2078-9 - AYDAKiIi ADAM Bi YAVUDI MiYDIi, YAVUDI MiY-
Di, YAVUDI MiYDi - Fred Fisher'in, "If the Man in the Mo-
on Were a Coon" (Aydaki Adam Bir Zenci Olsaydi) adli po-
puler Amerikan sarkisi tarzinda.

388.2083-4 - MENDELSSOHN YAHUDIYDI ... SPINOZA DA
YAHUDIYDI - Alman filozofu Moses Mendelssohn (1729-
86) ve Alman muzikgisi Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-
47) Yahudi idiler. Ancak, bu ikincisinin ailesi Yahudi'ligi bi-
rakip Bartholdv adini ekleyerek Hiristiyanhdi benimsemis-



tir. Karl Marx'm (1818-83) ana ve babasi Yahudi idiler ise de,
kendisi bu dini reddetmis, hatta Yahudi aleyhtari olmustur.
Mercadante (bkz.: 114.477-8n) Yahudi degil, italyan Katoli-
giydi. Baruch Spinoza (1632-77) Yahudi teoloji ve distncesi
Uzerinde ileri bir egitim gdérmustl, ama onun felsefi goris-
leri, sinagog'u terketmesine neden olmustu. Gene de, Ams-
terdam'daki Yahudi cemaati, 1656'da onu aforoz edip, kent
ydnetiminin onu sidrgin etmesini saglamisti. Bkz.: 328.1252-
3n.

Parodi: 388.2097-2118 / 389.2119-30 - DUBLIN'IN MERKEZIN-
DEN ... AMA UNUTULMAYACAKTIR - Yabanci bir kra-
liyet ziyaretgisinin ingiltere'den ayrilisina iliskin bir gazete
yazisinin parodisi.

388.2099-100 - NAGYASAGOS URAM LIPOTI VIRAG'A - ingi-
lizce siralamaya sokuldugunda, "bu sézcukler Macarcada,
"Hasmetli lordum Leopold Flower (Cigek)" Ancak "Lipdoti",
"Lipot" olmalidir. Macarca siralamaya gére okunursa, "Bu-
dapeste'nin Yahudi mahallesinden Virag" anlamina gelir.
"Nagyasagos" da "Nagyasagos" olmalidir.

388.2100-1 - SZAZHARMINCZBROJUGULYAS-DUGULAS'A -
Macarca: "130-buzagi-cobani (¢corbalik)—Damliyor (yapisi-
yor).

388.2110-1 - IRLANDA'YA GERI - Ingiliz balad bestecisi "Cla-

ribel" Mrs. Charlotte Allington Barnard'm (1830-69) bir sar-
kist.

388.2112 - RAKOCZY'NIN MARSI'NA - Miklos Scholl'un
1809'da besteledigi "Rakoczi Marsi." Bu mars, Macarlarca
ulusal mars olarak benimsenmistir.

388.2114 - DORT DENIiZIN SAHILLERI - irlandayi ceviren de-
nizler: kuzeydoguda Norh Channel (Kuzey Kanali), doguda
Irish Sea (irlanda Denizi), giineydoguda St. George's Chan-
nel (Aziz George Kanali), ve Atlantik Okyanusu.

388.2118 - SLIEVE BLOOM - Bkz.: 89.166n.



389.2128-9 - VISSZONTLATASRA, KEDVES BARATOM! VISS-
ZONTLATASRA - Macarca: "Gene goériselim, aziz dostum!
Gene goruselim!”

Parodi: 389.2149-59 / 390.2160-90 - AFETIN ETKISIi ... MUAVE-
NETTE BULUNACAKLARDIR - Bir dogal afete iliskin ga-
zete yazisinin parodisi.

389.2151 - IPEK THOMAGS'IN - Bkz.: 76.378-9n.

390.2181 - MISSA PRO DEFUNCTIS - Latince: "6luler icin Kato-
lik kilise ayini."

Parodi: 391.2209-18 - DERKEN ... BEN BLOOM IiLYAS PEY-
GAMBER'l SEYREYLEDI - Kitabi Mukaddes'in anlati bige-
minin parodisi.

391.2215 - ABBA! ADONAI - Abba, Suryanice-Yunanca dilinde
Baba-Tanri demektir; Adonai ise, ibranicede Tanri demektir.



Bolum 13:
Nausikaa, 392.1 /430.1560

Odysseia'mn 5. Kitabinda Odysseus Kalypso adasindan ayrilir, Po-
seidon'un Uzerine saldigi firtina yaziinden zor durumda kalir (Bélum 4:
Kalypso notlari), ve sonunda denizci bir halk olan efsanevi Phaiaklarm
Ulkesindeki bir nehir agzinda kiyiya ¢ikar. Odysseus, bitkin durumda, bir
calilikta gizlenerek uyuyakalir, ve nihayet 6. Kitapta, saray ¢camasirlarini
vikamaya gelen Prenses Nausikaa ile nedimelerinin sesleriyle uyanir. As-
linda Odvsseus, onlar bir oyunda kagirdiklari topu ararlarken uyanmistir
'402.421 vd.). Odysseus, Nausikaa'nm guzelligine vurulur, onu 6ver, bir
tanricaya benzetir, kendi ¢ektigi sikintilardan yakinir. Nausikaa ona yar-
dim etmek ister, givenli bir sekilde saraya goétiurtlmesini saglar, ve neti-
cede, kizin ana-babasi onu ithaka'ya ugurlarlar.

Zaman: Ogleden sonra saat 8:00. Sahne: Stephen'in “Bélim 3"teki
sabah yuruyust sirasinda bir ara durmus oldugu Sandymount Strand
1ISandymount Kumsali). Bloom, Sandymount'ta (Dublin'in gineydogu yo-
rekentlerinden birisi) oturan Mrs. Digham'a ziyaretinden hentiz d6nmus,
ve Leahy's Terrace'm etegindeki setin altinda uzanan kumsala inmistir.
Organ: Goz, burun; Sanat: Resim; Renk: Gri, mavi (mavi, gtzelligin, duy-
gularin, ve gercek askin rengidir; bunlar Bakire Meryem 'in dzellikleridir);
Simge: Bakire; Teknik: Kabarma, sdnme. Karsiliklar: Phaiak—Denizlerin
Yildizi (bkz.: 392.9n); Nausikaa— Gerty*

Linati semasinda Kisiler listesinde Nausikaa'dan baska sunlar icerilir:
‘Nedimeler, Alkinoos ve Arete (Nausikaa'nm babasi ve annesi), Ulysses."
Anlam: "Yansitilmis Serap." Odvsseus Phaiaklarm surlarla ¢evrili kenti-

Gertv adi, Maria Cummins'in (1827-66) duygusal romani The Lamplighter'dan (So-
kak Fenerlerini Yakan Adam; 1854) kaynaklanir, Gertv MacDowell'in kisiligi de
romanin bicemi Uzerindeki parodiye dayanir. The Lamplighter’'m kadin kahramani
Gerty Flint hayata "ihmal edilmis ve horlanmis... mahrumiyet i¢cinde" baslamis,
kuskusuz sirin, ama hinch, kindar, ve pek "6fkeli" bir yasam surdiurmektedir.
Sonra birden kendine "tam bir hakimiyet" saglayarak, duygusal bir dinsellikle
ozverili bir yasamin (ve yoksullugu yenerek varsilliga kavusan ¢ocukluk aski Wil-
lie ile evliliginin getirdigi refah) meyvelerini devsirir.



ne girdigi zaman, Athena onu, Phaiaklardan herhangi birince engellen-
memesi icin, bir sis kimesinin icinde gizler. Ve Odysseus sarayin buyuk
salonunda diz ¢okup Kralice Arete'nin dizlerine sarilarak yakarana dek
sisi kaldirmaz. Semanin Simge béluminde su 6geler de vardir: "Onanizm

(Mastiirbasyon): Disi: ikiyuzIlulik."



392.9- DENIZLERIN YILDIZI MARY'YE - "Star of the Sea" (Stella
Maris), Bakire Meryem'in adlarindan biridir.

393.41 - FLORA MACHAVAI - Ozgiin metindeki "Flora MacF-
limsy", Amerikali avukat-sair William Ailen Butler'm (1825-
1902) "Nothing to Wear" (Giyecek Bir Sey Yok; 1857) adli
siirindeki, 1850'lerde tim yasamini New York City'nin en
pahali magazalarindan son moda giysileri satin alma pe-
sinde harcayan, ve sonunda hicbir giysisi kalmayan, varhkl
havai kadin kahramandir.

393.43-4 - DOLGUN KIRAZ GiBi KIRMI1ZI DUDAKLARINDA
- "Dudaklarin kiraza benzetilmesine siirde sik¢a rastlanir.
Ornegin, A Midsummer Night's Dream'de, Demetrius soyle
der: "Oh, ne dolgun goérinuyor / Dudaklarin, éptsen Ki-
razlarin o, ¢ekici..." (Ill, ii, 139-40).

393.54-5 - HER KUGUK iRLANDALININ EVi ONUN SATOSU-
DUR - Bkz.: 144.971-2n.

394.104 - FILDISI SAFLIGIYLA - "Fildisinden Kule", Bakire
Meryem'in sifatlarindan biridir; bkz.: 400.353-5n.

395.132-3 - PRENSES RESIMLI ROMAN ... VERA VERITY - The
Princess's Novelettes (1886-1904) Londra'da yayimlanan haf-
talik bir dergiydi. Ancak, bu dergilerde "Kadin Guzelligi"
sayfasi bulunmadigi gibi, Madame Vera Verity adina da
rastlanmaz.

395.143-4 - PERSEMBE GUNU UGUR GETIRIR - Astroloji'de,
Persembe (Jupiter, yani Romalilarin bas tanrisinin gina) ce-
saret gunu diye bilinir ise de, herhangi bir ise girismek icin
de ugurlu bir gin sayilir.



397.203 - PETITE - Fransizca: "kuguk."

397.221 - MAVIYi SANS GETIRMESI ICIN - Bakire Meryem'i
niteleyen mavi, saf duygularin, gergek askin, umudun, ve
boylece bir geline en ¢ok yakisan, ugurlu bir renktir.

397.224 - O YESILI GiYDIGI - Yesil kiskanghgin, hasetin, bozu-
lan ya da karsiliksiz kalan ask iliskisinin rengidir. Soyle bir
deyis de vardir: "Mavi gercek askin, yesil ise can cekisen
askin."

397.236/398.237 - SEN GUZELSIN, GERTY, DERDI AYNASI
ONA - "Pamuk Prenses ve Yedi Cuce" masalindaki sihirli
aynanin kotu kalpli dvey ananin, "Ayna, ayna, duvardaki
ayna, / En guzel kim sdyle bana?" sorusuna yanit verisi,
ve sonunda Uvey ananin yerini Pamuk Prenses'in alisi gibi.

398.241 - T. C. D.'"NIiN - Trinity College, Dublin (Dublin Trinity
Koleji). Bu okul Anglo Protestan yaklasimini dylesine israrla
surdiirmustar ki, ~ 1875'ten baslayarak irlanda Katolik pis-
koposlari kendi kilise Gyelerinin bdylesi "kafir" bir koleje
"6zel muafiyetler" disinda" girmelerini yasaklamislardir.

398.257 - AMA BEKLEYIS, HEP BIRISININ CIKMASINI BEK-
LEYIS - Bkz.: 319.846n.

398.257-8 - ARTIK YILDAYDIK - Geleneksel olarak, bir kadinin
bir erkege evlenme teklif etmesine artik yil boyunca izin ve-
rilirdi.

399.285-6 - GILTRAP'IN SEVIMLI KOPEGI GARRYOVVEN'IN
iINSAN - Bkz.: 340.139n.

400.353-5 - LORETO ANA DUASINI... O EN MUBAREK BAKI-
REDEN - "The Litany Of Our Lady (Of Loreto), uzunca bir
yakaris duasidir. Bu duada Bakire Meryem'in gesitli sifatlari
siralanir: "... / Gizemli Gul, /... / Fildisi Kulesi. /... / Cen-
net Kapisi, / ... / Hastalarin Saghgi, / ... vb."

401.380 - ASIKAR BIR DOKTOR FELL VAKASI - Dr. John Fell
(1625-86) Oxford isa Kilisesi Koleji'nin dekani, sonra da Ox-
ford Universitesi'nin piskoposuydu, ve agik fikirli distniir-



lere (en basta John Locke'ye) zulmetmesiyle taninmis bir
gericiydi. Fell, hicivci Thomas (Tom) Brown'i (1663-1704),
Martialis'in "epigram [:33"tUn0 (hicviye, ntukteli kisa siir)
hemen o an uyarlayamadigi takdirde isa Kilisesi'nden kov-
makla tehdit etmisti; Brown'm da kendisini, sdyle diyerek
kurtardigr anlatilir: "Seni sevmiyorum, Dr. Fell / Nedenini
sOyleyemem; / Sunu ¢ok iyi biliyorum Ki, / Seni sevmiyo-
rum, Dr. Fell." (Martialis'in hicviyesi: "Non amo te, Sabidi,
nec possum dicere quare; / Hoc tantum possum dicere, non
amo te.")

401.382-5 - BUTUN KUSURLARINA RAGMEN ... ONU HA-
LA SEVIYORDU - Monroe H. Rosenfeld'in, "With All Her
Faults | Love Her Still" (1888) adli populer sarkisina gon-
derme.

401.383 - SOYLE MARY, SOYLE BANA, SENi SEVDIGiIMi NA-
SIL SOYLEYIM SANA - G. A. Hodson'un popiiler bir sar-
kisi.

401.384 - ROCHELLE'DE BiR ASKIM BiR DE KULUBEM VAR
- Michael William Balfe'nin The Siege of Rochelle (Rochelle
Kusatmasi; 1835) operasinin Il. Perde'sindeki bir aryanin na-
karatindan.

401.388 - AY DOGDU YINE SARKISINI - John Oxenford'un
(1812-77) Ug perdelik operasi The Lily ofKillarney'den (Killar-
nev Zambagi) bir sarki.

402.417-8 - O BEYAZ VE YUMUSAK KOLLAR KENDISININ-
MiS GIiBI - Odysseia'da top oynayan Nausikaa, "énce beyaz
kollariyla parildayan” diye betimlenir (6:101; Fitzgerald, s.
114).

402.419-20 - LUGATI'NDEN HALIKON GUNLERININ NE
MANAYA GELDIGINI - walker's Dictionary'de (Walter's
S6zugu) "halcyon"un (okunus "hal'siym) tanimi soyledir:
(ad) "Denizde Uredigi ve kulugcka déneminde denizin hep
sakin kaldi§i séylenen bir kus; (sifat) "Uysal, sakin, sessiz."



402.439 - BASARAMADIN MI GENE DENEYECEKSIN - Wil-
liam E. Hickson'un (1803-70) "Try and Try Again" (Dene ve
Gene Dene) siirindeki "Baslangi¢ta basaramazsan, / Dene,
dene, gene dene" dizelerinden bir esinlenme.

404.508-9 - KADINLARIN SEVGILiISI MESHUR ARTIST MAR-
TIN HARVEYIN - SirJohn Martin-Harvey (1863-44) bir in-
giliz aktoért ve tiyatro prodiktoériydd,; yirminci yidzyilin
baslarinda Dublin'e yaptigi ziyaretler, "bir zaferler dizisi"
diye anilirsa da, 1910'da sahneye koydugu Richard 111, irlan-
dall Milliyetgilerin irlandali oyunlar isteyerek ayaklanmala-
rina yol agmistir.

404.510-1 - GORDUKLERI BIR OYUNDAN DOLAYI iKISININ
HEP AYNI TARZDA GIYINMELERINI - James Albery'nin
duygusal komedisi Tivo Roses (iki Giil; 1870) biceminde; bu
oyundaki kadin kahramanlar, iki kiz kardes, ayni tarzda gi-
yinirler.

404.513 - RETROUSSE - Fransizca: "kalkik, snop."

405.528-9 - KENDISINE KARSI ... DAHA FAZLA iDIYSEYDI
- Tanrilara 6fkelenen Kral Lear (King Lear oyunundan bir
klise: 11, ii, 59-60).

405.535 - BiISIKLETLERIYLE TUR ATAN OBUR HAVAI KIZLA-
RA - 1904'te, bisiklete binen kadinlar, bacaklarinin alt bo-
l[imlerini gosterdiklerinden dolayi "kepazelik'Te suclamr-
lardi.

405.537 - MAZININ HATIRASINI - W. V. Wallace'm Maritana
operasindaki (bkz.: 119.671-2n) bir sarkidan. Don Caesar bu
sarkida, bir gicekle ilgili olarak, "Ah! Solmadan 6nce kopar
onu, Ge¢misin anisidir 0."

405.542-3 - GUNAHKARLAR SIGINAGI ... RUHULKUDUS.
ORA PRO NOBIS - Bkz.: 400.353-5n; Latince: "Bize dua
et."

405.544-5 - KENDI YUREGINE ISLEYEN YEDI ELEMDEN DO-
LAYI - Yedi elem, Meryem'in Yedi Kederi'dir: (1) Oglundan



dolay! "cektigi ac1"; (2) Misir'a Kagis; (3) Tapmaktaki Kayip;
(4) Hagin Tasinmasi; (5) Carmiha Gerilme; (6) Azil; (7) Defin.

405.557 - O SEYi ANLATTIGINDA - Yani, aybasi olmasini.

406.577-8 - KABARAN SULARIN COCUKLARI SURUKLEYIiP
BOGMASINDAN - Bkz.: 50.769. Sular, 19:00'dan az 6nce
kabarmaya baslamisti; bir sonraki yukselme anca 17 Hazi-
ran'da, 01:06'da yer alacakti. Odysseia'mn 5. Kitabinda, Odys-
seus Nausikaa'nm adasina ulasacagi sirada: "O dua ederken
sular / cekiliverdi, ve nehir tanrisi sulari sakinlestirerek /
onu kiyida guvenli bir yere tasidi" (5:451-53; Fitzgerald, s.
106).

406.593-4 - YUKSEK CARPIK FRANSIZ TOPUKLU - Bkz.:
585.3400n ve 585.340in

406.595 - TABLEAU - Fransizca: her ne kadar "resim, sahne,
manzara" demek ise de, ayrica, evlerde oynanan bir oyunda
kullanilan bir sézdur, ve verilen bir pozun basarili bigimde
gergeklestirildigini anlatir.

407.607 - TANTUM ERGOYU - St. Thomas Aquinas'm Fari-
ge lingua gloriosi'sinin son iki dizesi olan ve "Blessed Saca-
ment"ten (Kutsanmis Ayin) sonra okunan bir ilahi. Anlami:
"Hayranlikla inmekte."

407.608 - TANTUMER GOSA CRAMEN TUM - Latince: "Hay-
ranlikla asagiya inmekte."

407.610-1 - PASKALYA YORTUSUNDAN - 3 Nisan 1904 gunuy-
do.

407.631 - GORKEMLI BIR GUL - Krs.: "Gizemli Gul," 400.353-5n.

407.646 - OPUSME ZAMANINI CEYREK GECIYOR HAYDI
OPUSUN ARTIK - Ekseriya, sik sik, saatin ka¢ oldugunu
soran ¢ocuklara sdylenen "hazir cevap” nitelikli bir soz.

408.649 - PETER AMCAMA - Argoda "tefeci" (zengin bir amca-
ya parasal yardim i¢in yaklasiimasindan esinlenerek).

408.667 - TANTUM ERGONUN - Bkz.: 407.607n.



409.692 - PANEM DE COELO PRAESTITISTIEIS - Latince: "On-
lara Cennet'ten ekmek verdin."

410.744 - CONTRETEMPS - Gaf; insani mahcup eden ya da zor
duruma dusuren bir olay.

410.755 - IRLANDA'NIN SON ISIKLARI - Thomas Moore'un bir
sarkisinin ilk dizesinden.

410.755 - O AKSAM CANLARININ - Thomas Moore'un bir sar-
kisinin adi: "Those Evening Bells!" (O Aksam Canlari!).

410.763-5 - MABEL VAUGHAN'IN VE DIGER HIiKAYELERIN
MUHARRIRI MISS CUMMINS'IN SOKAK FENERLERI-
Ni YAKAN ADAM ADLI O KiTABINDA OKUDUGU GIiBI
- Gerty, Maria Cummins'in The Lamplighter (Sokak Fener-
lerini Yakan Adam) adli romaniyla, ayni yazarin bir baska
romanini (Mabel Vaughari; 1847) animsiyor.

411.777 - MOR - Mor, nedamet ve "Lent" (Blylk Perhiz) sirala-
rindaki térensel renktir.

411.781-3 - GERGEK MISIN, IDEALIM ... GELECEK MISIN SEN
HIC - Louis J. Walsh (1880-1942) "delikanli hatip" ve ama-
tor nazim yazarl. Joyce, s6z konusu dizeleri Stephen Hero'da
(Stephen Kahraman) alintilar: " Gercek misin, idealim? /
Gelecek misin hi¢ bana /yumusak ve tath bir safak vaktin-
de / dizinde bebeginle?" Magherafelt, kuzeydogdu irlanda
kiyilarinda kuguk bir koyun, ve kilisesinin adidir.

411.798-9 - iYi YUREKLILIGINDEN ... GiBi BIR DURUMDA
MIYDI - Hamlet, annesinin ylzine vururcasma der: "Gali-
ba acimasizim, salt sevecen olmak amaciyla: /7 Oylece koti
baslar ve daha kotu arkada kalir" (11, iv, 178-9).

411.808 - GECMISLERDE KALAN ESKI BIR ASK - "Love's Old
Sweet Song" (O Guzel Ask Sarkilari); bkz.: 94.370-In.

411.810 / 412.811 - ASK BEKLIYORDU ... BEKLIYORDU - Bkz.:
319.846n.

412.818 - LAUDATE DOMINUM OMNES GENTESI - Latince:
"Tanri'ya senalar olsun, ey insanlar."



412.832-3 - KERMESTE FISEKLER ATILIYOR - Bkz.: 221.1388n.

415.946 - RAHIBE - Bloom'un sorusunun yaniti, PERIKIZI'nca ve-
rilen ("Sor", yani "Sister") Rahibe Agatha'dir (597.3760n).

415959 - YUMUL, CANLI CANLI - "Sweet Molly Malone" adh
anonim irlanda sarkisinin yansilanmasi. Sarkida tatli Molly
Malone, sokak sokak gezerek, "Taraklar, midyeler, canl
canh'™ diye ¢igirir.

415,962 - ERKETECI - "Peeping Tom" (Réntgenci Tom; bkz.:
200.540n).

415.964-5 - KOMBINEZONUNUN ICINDEKI KIVRIMLARI
YOKLADIM - "Sweets of Sin"den (Gunah Zevkleri); bkz.:
277.695n, 317.797-8n.

415.970 - DUBLELIi PANTOLONU - 1890'larda "dubleli pacalar"
erkek giyiminde cok ileri bir adimdi.

415.970-2 - iLK TANISTIGIMIZ GECE ... ALTINDA PIRIL PI-
RIL - Thomas Haynes Bayly ve J. Phillip Knight'm popu-
ler bir sarkisindan: "She Wore a Wreath of Roses the Night
That First We Met" (ilk Tanistigimiz Gece Gilden Bir Sor-
gu¢ Takmistr).

416.975 - TAM PUF NOKTASINI ... DEGISIVERIR. DOGU HA-
RIC - "In the Track of the Sun: Diary of a Globe Trotter" (Gi-
nesin izinde: Bir Gezginin Guinlugi); bkz.: 88.120-In.

416.976 - MARY, MARTHA - 110,338-41n.
416.987 - MANZARA - 406.595n.

416.997-8 - O HALLERINDEYKEN KADINLARLA YATILMASI
KOTU MU ACEP - Yanit, elbet, "hayir"dir. Ne var ki, Ya-
hudiler, aybasi sirasinda kadinlarla cinsel temasi kesinlikle
yasaklamislardir; bkz.: Levililer 15:19-33.

416.998-9 - SUTUN KESILMESINE YOL ACAR, KEMAN TEL-
LERININ KOPMASINA - Aybasi dénemindeki kadinlara
iliskin kimi hurafelerden ikisi.



416.1013 - GUZEL VE CIiRKIN - On altinci yiizyildan bu yana
bilinen popduler bir peri masali.

417.1037-8 - NELL GWYNN, BAYAN BRACEGIRDLE, MAUD
BRANSCOMBE - Nell Gwynn (bkz.: 244.831-6n); Anne Bra-
cegirdle (1663-1748), Restorasyon tiyatrosunun, guzelligiyle
de taninmis wnli ingiliz aktrisi; Maud Branscombe (yik-
selisi: 1875-1910), cok Unli ve ¢ok guzel bir aktris. Yalnizca
1877'de yirmi sekiz binden fazla fotografi satiimistir.

417.1043 - LACAUS ESANT TARATARA - Yani La causa e sarita,
taratara; bkz.: 205.745-6n.

417.1050 - MEATH SOKAGINDAKI - Dublin'in merkez-giine-
yindeki yoksul bir kenar mahalle.

418.1094 - AH KIZLAR, AH O KIZLAR, SAHILDEKIi GUZEL
KIZLAR - Bkz.: 93.332n.

419.1128-9 - SOGAN KOKUSU ALDI - Kadinlarla basinin derde
girmesinden kagman bir adamin, bir kadinla karsilasacagi
zaman ¢ig bir sogan yemesine iliskin bir sakaya génderme.
Ne var ki, adamm plani, erkek nefesinin ¢ig sogan kokmasi-
ni ¢cok ¢ekici bulan bir kadina rastlayinca, suya dismus olur.

419.1132 - BENIi SAD ETTIN, VAR OL! HAMLET'TEN YANI -
Muhafizlardan biri, Francisco, bir baska muhafiz Bernar-
do'ya, nobeti devraldigi icin tesekktr ederken. (1, i, 8).

419.1134 - BAS DONDURUCU YILDIZLAR - Bkz.: 93.332n.

420.1139-40 - ADI JEMIMA BROWN'DI ... YASARDI IRISH-
TOWN'DA - Irishtown, Bloom'un dinlendigi sahil boyun-
ca kuzeydeki yakin bir yerdedir. Bu irlanda sokak baladi-
na iliskin bilgimiz pek az. Ne var ki, bu baladin "Jemima
Brown" adli bir Amerikan versiyonu da vardir.

420.1148 - OLUYU YIKA - Oluniin gémilmeye hazirlanmasi,
geleneksel olarak "kadinlarin sorumlulugu"ydu.

420.1164-5 - ELLERiI SEMiZ KIVRIMLARI YOKLAMAKTAYDI
- Bkz.: 277.695n.



421.1197-8 - GIUGLINI OYLE BASLAMIS ZATEN - Yoksul bir
aileden gelen italyan tenoru Antonio Giuglini (1827-65),
Dublin'de 1857'den sonra buyuk basari saglamis, 1864'te akil
hastaligi nedeniyle ugrasi son bulmustu.

421.1210 - SAATLERIN DANSI - Bkz.: 100.620.

422.1241-2 - ZiRA OYLE OLDUKLARI VARSAYILAN RAHIP-
LER FARKLIDIR - Genel yanhis bir kaniya gore, rahipler,
evlenmedikleri igin farkl beden kokusuna sahiptirler.

422.1244 - YASAK RAHIP AGACI - Bloom'a gore, Yasak Meyve
Agaci ya da lyi ve Kétii Bilgisinin Agaci, Adem ile Havva'ya
(Cennet'te onlara yasak olan tek sey olmasi nedeniyle) nasil
cekici gelen tek sey idiyse, bir rahibin bekareti de kadina
Oyle ayartici gelmektedir.

423.1271-2 - AYAKLARINDA NASIR OYSA ... MASSEDER SAG-
LIKLIYSA OLA Ki - Bloom, saglikli bir bedenin, nasir gibi
¢ikintilari emerek engelledigini dusiunmektedir.

423.1274-5 - SHIPTON ANA'NIN DEDIGINE - Kadin peygam-
ber Shipton Ana'nin (14867-1561?) gercekligine iliskin ipucla-
ri yok gibidir. Onun, Kardinal Wolsey'in, Suffolk DUku'nan,
Lord Percy'nin, ve VIII. Henry'nin sarayindaki baska soylu-
larin 6lumlerini 6nceden bildigi anlatilagelmistir. 1666'daki
BUylk Yangin'im 6énceden haber vermis, ve daha nice keha-
netlerde bulunmustur.

423.1279 - GRACE DARLING - (1815-42), Farne adalarindan biri
olan Longstone'daki fenerin sorumlusu William Darling'in
kizi. 7 Eylul 1838'de, Forfarshire adli vapur fener yakinlarin-
da karaya bindirmis G¢ yolcudan dokuzu hari¢ hepsi bogul-
mustu. Grace ile babasi, "tehlikeli dalgalara" karsin, gemiye
iki sefer yapabilmisler, ve canli kalanlari kurtamislardi. Gra-
ce, ulusal bir kahraman ilan edilmis, Wordsworth onun i¢in
"Grace Darling" (1843) adli siiri yazmistir.

423.1280-1 - BiISIKLETCILER DE: ISIK YAKMA ZAMANI - Eve-
ning Telegraph, 16 Haziran 1904 gunu bisiklet kullanicilari-
nin "isiklarini yakma saati" olarak 21:17'yi ilan etmistir.



423.1289 - COBANYILDIZI - 16 Haziran 1904 guni aksam yildi-
zI GCobanyildizi degil, Sattrn'dd.

423.1289-90 - iKi. UCLESINCE GECE OLMUS SAYILIR - Sebt
Gunu Risalesi'nde (Babil Talmudu) belirtilen Yahudi gele-
neklerine gore, "Sayet gokyuzuinde sadece bir yildiz gora-
nayorsa, hentiz giindtzdir; eger iki yildiz gorilidyorsa, ala-
cakaranhiktir; G¢ yildiz ise, gecedir."

423.1291-2 - BATAN GUNES DiIYARI BURA - Kimi zaman Ja-
ponya, Batan Gunes Diyari diye anilirsa da, bu tlkeye daha
¢ok, Dogan Gunes Diyari denir. Ne var ki, Walter G. Mars-
hall (Through America—Bastan Basa Amerika; Londra, 1882,
s. 257) adh yapitinda, California ile ilgili olarak "bu Batan
Gunes Diyar!" diye yazar.

423.1292 - GUNEYDOGUDA BATAN OZERKLIK GUNESI -
Kuzeybatida dogmus oldugu gibi; bkz.: 88.122-4n.

423.1292-3 - DOGDUGUM ULKE BENIM, iYi AKSAMLAR
- Byron'un Childe Harold's Pilgrimage'mm kanto l'inde, on
Uguinct dizeden sonraki dizesi.

423.1295 - BEYAZ AKINTILAR BASLAR - Délyolu akintilarr;
soguk tasa oturmanin bdylesi akintilara neden olabilecegi,
bunun da, rahimdeki bebegin sagligini olumsuz etkileyece-
gine inanilirdi.

423.1296 - BASURLARIM SiISMESE BARI - Sojuk tasta oturma-
manin bir baska tibbi gerekgesi.

424.1308-9 - EY UCURUMLAR, DORUKLAR, SIZLERLEYIM
GENE BEN - Anglo-irlandali tiyatro yazari James Sheridan
Knowles'in (1784-1862) William Tell (1825) trajedisinden.

424.1331 - RIP VAN WINKLE - Washington Irving'in The
Sketch Boo/c'undaki (Karalama Defteri; 1819-20) "Rip Van
Winkle"™ oykusu. Rip yirmi yil uyuduktan sonra uyanir,
ve "tlifeginin pasla kaplandigini" gorir; sonra evine do-
ner, ve her seyin "Degdismis. Unutulmus" oldugunu bul-
gular.



424.1334 - SLEEPY HOLLOW'DA - The Sketch Book'taki 6yku-
lerden biri de "Sleepy Hollow"dur (Uykulu Kuytu). Ne var
ki, bu d6ykd Rip Van Winkle ile degil, Ichebod Crane ile
ilgilidir.

424.1338-9 - RUHGOCU. SIKINTINDAN ... DONUSEBILECE-
GINE INANIRLARMIS - Burada "onlar", Yunan ve Roma
mitolojisindeki Ruhgodci'ne (Metempsychosis) inananlar-
dir. Ornegin Daphne, Phoibos Apollon'dan kacgarken, ele
gecirilmenin "kederinden" kurtulmak amaciyla bir def-
ne agacina donusur (Ovidius, Metamorphoses 1). Ne var Ki,
Daphne'nin dontstimd metamorphosis idi, Bloom'un distn-
ddga gibi metempsychosis degil.

425.1351-2 - KURAKLIKTA KAVANOZUN IGINE ... ICEN KUS
GiBI - Ezop'un masalindaki karga bu yéntemle susuzluk-
tan kurtulur.

425.1355 - KARTAL GIiBi GUNESE BAK - Kartal ile ilgili eski
inanc¢lardan biri de, bu kusun giinese rahatlikla bakabilme-
sidir. Pliny bile, ana kartalin, ginese bakamayan yavrusu-
nu yuvadan attigini yazmistir.

425.1361 - MERCEGIYLE .. O BILGE ADAM NEYDI ADI -
Arsimet'in matematiksel kuramlari mekanige uygulamis
oldugu yayginca bilinir. Ne var ki, Bloom'n animsadigi su
oykidnun gercgekligi kuskuludur: Arsimet'in, Romali kon-
sl Marcellus'un (~ 268-208) Syracuse'u isgalini, Roma do-
nanmasinin tGzerine gunes isinlarini dev aynalarla yansi-
tarak onlari yakmasiyla geciktirmis oldugu anlatilir.

425.1374 - FAUGH A BALLAGH - irlandaca: "Yolu a¢." Bu s6z,
irlanda Kraliyet Kuvvetleri'nin ve Gough ailesinin sloga-
niydi (bkz.: 506.870-In), ve "Fag an Bealach" (1842) bicimiy-
le, Charles Gavan Duffy'nin (1816-1903) besteledigi Yeni ir-
landali'nm vatanseverlik sarkisinin adiydi.

425.1376 - KASIRGA ORTALIGI UCURURKEN - Parker adh
birinin "The Mermaid" (1842) adh bir sarkisina génder-
me.



425.1379-80 - CONISi EVE DONENE DEK - Patrick Sarsfield
Gilmore'un (1829-92) Amerikan I¢ Savasi'nda Kuzeyli asker-
lerin soyledigi bir marsina génderme.

425.1382 - DEMIR ALIRLAR - Arnold ve Braham'in bir sarkisi-
nin adi.

425.1383 - TEFILIM - Bloom, "mezuzah" sézcigunu ararken,
"tefilim" diyor; mezuzah, (ibranice: "kapi-diregi"); her evin
kapisinin sag diregine yerlestirilen dinsel bir yazidir, ve eve
her giris ya da c¢ikista dokunulur ve épulur. Tefilim ise, Kitabi
Mukaddes'ten kisa bir parca tasiyan deri kutudur (yani bir
tir muska).

426.1387-8 - BIR KALAS PARCASINA YA DA KIRILMIS BIR
DIREGE TUTUNURSUN - oOdysseia'mn 5. Kitabinda,
Odysseus'un, deniz yolculugunun son ayag! olan Kalyp-
so adasindan Phaiaklarm adasina giderken basina gelenler
gibi.

426.1398-9 - ISILDAYAN FENERIYLE KANDILBOCEKLERI -
Bkz.: 204.705-7n.

427.1425-6 - ORMANDAKI BEBECIKLER - Bir ingiliz cocuk siiri
(ve baladi) olan "Babes in the Wood"a gonderme: iki ¢ocuk,
cikarct amcalari tarafindan ormanda 6lmeye terkedilirler.
1798'de, Dublin'in gtneyindeki daglarda ayaklanan koyli-
lere de "babes in the wood" denmistir.

427.1448 - BUENAS NOCHES, SENORITA. EL HOMBRE AMA
LA MUCHACHA HERMOSA - ispanyolca: "iyi aksamlar,
Bayan. Adam guzel geng Kizi seviyor."

427.1464/428.1465 - BORNEOLU VAHSI ADAMIN KARISININ
KIZKARDESI SIMDIi ARTIK SEHRIMIiZDE - Boyuna siir-
durdlen bir sokak tekerlemesi: "Borneolu vahsi adam simdi
artik sehrimizde. / Borneolu vahsi adamin karisi simdi ar-
tik sehrimizde. / Borneolu vahsi adamin karisinin kizkar-
desi simdi artik sehrimizde " ve sonsuza dek uzatilabilecek
yakistirmalar.



428.1466-7 - INEGI OPERKEN MORRIS'IN DEDIGI GiBI HER-
KESIN ZEVKIi KENDINE - Swift'in Polite Conversation'mda-
ki (Nazik Sohbet) 1. Diyalog'da Colonel Atwit der ki: "Why,
everyone as they like; as the good Woman said, when she
kiss'd the Cow" (lyi Kadm'm, inegi 6perken dedigi gibi, el-
bet herkesin zevki kendine).

428.1473 - DULLUK AKCESI - Kilise'de bir dul kadinin, toplami
ancak bes para eden iki bozuk para vererek yardimda bu-
lundugunu goéren isa, zenginlerden daha cok para verdigi
icin kadini 6ver (Markos 12:44; Luka 21:1-4).

429.1527-8 - GOZLERIMIi BIR AN KAPAYIVEREYIM. UYU-
MAM, AMA - Nausikaa'nm adasindan kurtulan Odysseus
kendisini gizler, "O sirada Athena onun Gzerine uyku ser-
per / adamin sikintisi hafiflesin diye, ve ¢cok ge¢gmeden, az
sonra. / Athena onun sessizce uyuyan sevgili gézlerini ka-
padi” (5:491 vd.; Fitzgerald, s. 107).

429.1532-4 - SUSLER RAOUL IiCIN ... INIP CIKAN DOLGUN
GOGUSLU - Bkz.: "Sweets of Sin", 300.93-4n.

429.1534 - SENORITANIN - Bkz.: 427.1448n.

429.1542-4 - GUGUK / GUGUK / GUGUK - Bkz.: 253.1187-8n.
Ne var Ki, bu baglamda yora belirsizdir, zira bir geng kadin,
kusu isiterek, elini ona dogru operek, "Guguk, guguk, /
Gercgegdi anlat bana, / Ne zaman evlenecegim?" Kusun ver-
digi yanit dokuz kez "guguk"tur. Yani saat dokuzda, ki bu
da dokuz yil sonra anlamina gelebilir. Oysa, numerolojide
dokuz, tamlik ve sonsuzlugu simgeler, yani, ola ki "asla."



Bolum 14:
Gunes Tanrinin Kutsal Sigirlari, 431.1 /477.1884

Odysseici'nm 12. Kitabinda Odysseus ile tayfalari Kirke'nin adasindan
ayrilirlar; Seirenleri gecip, Skylla ve Kharybdis'i gerilerde birakirlar, aksam
olunca da gunes-tanrisi Helios'un adasinin (Trinacria, bugUnku Sicilya) ki-
yilarina varirlar. Kirke de, Tiresias da, Odysseus'u uyarmiglar, bu adadan
uzak durmasini, 6zellikle Helios'un, kutsal saydigi sigirlarina zarar ver-
mekten kaginmasini tembihlemislerdi. Ne var ki, Eurylokhos'un yonettigi
tayfalar geceyi denizde gecirmeyi istemezler; Odysseus da onlara, kutsal
sigirlara dokunmayacaklarina dair ant igirtir; bunun Gzerine, isteksiz de
olsa karaya c¢ikar. Ancak, koti hava kiyida onlari iyice hirpalar, ¢cok gec-
meden kumanyalari da tukenir. Odysseus icerilere dogru yuruyerek ora-
dan kurtulmalari i¢in dua eder, sonra da uyur kalir Bu sirada, Eurylokhos,
adamlarina ettikleri yemini bozdurup alti-gtunlik bir s6élene yetecek sayida
sigiri kestirtir. Odysseus donduiginde son derece tzulir, ama yapilacak bir
sey yoktur. Ote yandan, Lampetie, babasi Helios'a haberi yetistirmistir. O
da tutar, Zeus'a basvurur. Zeus, Helios'un 6ctint alacagini bildirir, ve gemi
adadan ayrilir ayrilmaz bir yildirimla gemiyi vurur—Kirke ile Tiresias'm
kehaneti de boylece gerceklesmis olur. Bir kez daha sikinti i¢inde kalan ve
eve donus yolculugu ertelenen Odysseus, parcalanan gemisinin diregini
kaburgaya baglayarak Kharybdis'in girdabiyla Skylla'nm kayaligini zoru
zoruna gecer. Nihayet, Kalypso'nun adasinda kumsala ¢ikarak tutsak olur.

Zaman: Aksam saat 10:00. Sahne: Milli Dogum Hastanesi, 29-31 Hol-
les Street, Dublin. Organ: Rahim; Sanat:,Tip; Renk: Beyaz; Simge: Anneler;
Teknik: Embriyonik gelisim* Karsiliklar: Trinacria (gUnes-tanrisi Helios'un

* Bu bolum yapi olarak Latince diizyazidan cagdas argo pargalarina dek diizyazi
bicemleri 6ykiinmelerinin zamandizinsel sunumudur. }oyce, Frank Bugden'e 20
Mart 1920 tarihli bir mekubunda (jocoserionsly = varisakavariciddi?) soyle yazar:
"Bloom spermalar, hemsireler yumurtacik, Stephen embriyodur." Bir bakima, bir-
birini izleyen 6vkinmeler, gebelik streci i¢in sirekli bir mecazdir; herhalde Joyce
o slrecte bireyolus (ontogenez = bireysel organizmanin gelisimi) soyolusu (filo-
genez = soyun evrimsel tarihi) 6zetler—yani Joyce'un "genelde direysel evrim
donemleri” dedigi sey (Letters—Mektuplar; 1:140); boylece embriyonik sanatci-
nin duzyazi biceminin gelisimi, yazinsal tarihteki diizyazi biceminin gelisimini
Ozetler. Bicemsel éykiinmeler, asagida, éykinilen bicemin kisa tanimlar esliginde
"Bicemler" olarak belirtilmistir.



adasl, bugunkd Sicilya)—hastane; Lampetie ve Phaetusa (Helios'un, kutsal
sigirlari korumakla gorevli kizlari)—hemsireler; Helios—Horne (1904'te,
Andrew J. Horne ve Patrick J. Barry adli doktorlar Holies Street'teki Nati-
onal Maternity Hospital'm yoneticileriydi); Sigirlar— bereket; Sug (sigirlarin
oldurulmesi)—hile (verilen s6zun tutulmamasi anlaminda).

Linati semasinda Kisiler listesinde ek olarak sunlar igerilir: "Helios
Hyperion" (Ogul ve baba bir ¢izgide);1Zeus ve Ulysses.

Helios Hyperion: Yunan mitolojisinde, Hyperion bir Titan'dir (Gaia ve Uranos'un
oglu, ve Helios'un da babasidir). Daha sonraki mitolojide, Hvperion, erkek guzel-
ligi tanrisi olarak Apollon ile 6zdeslestirilmistir.



Bicem: 431.1-7 - DESHIL HOLLES EAMUS ... HAHAYT AS-
LANBIROGLAN HAHAYT - Bu bélim, sayilari on iki olan
Romali rahipler grubu Fratres Arvaies'in (Arval Brethern
= Arval Biraderler) ¢ blyl sdzluyle baslar. Bu rahiplerin
baslica islevi, Roma'nm bolluk ve bereket tanricasi onuru-
na halka-acik térenler diizenlemekti. Bu térenlerin 6nemli
bir 6gesi olan "Arval ilahisi"nin (1.S. ~ 218, on dokuzuncu
yluzyilda kesfedilmistir) bes dizesinden her biri ¢ kez, son
Triumphe (Ovgi; "Hoopsa" = "Hahayt") ise alti kez yinele-
nirdi. Cevirisi: Yardim et bize, Lares / insanlarimizi has-
taliklardan, afetlerden koru. / Hep tok ol, atesli ol Mars. /
Esigin Gzerinden atla! Vur (yere)! / Bitin kahramanlari bir
bir cagir. / Bizi koru Mars. / Hahayt!"

431.1 - DESHIL HOLLES EAMUS - "Deshil", irlandacadaki de-
asil, deisiol (saat dogrultusunda, saga donen). "Holles, Hol-
les Street'ten (National Maternity Hospital, Holles Street ile
Merrion Street'in késesindeydi). Eamus, Latince: "Gidelim."

431.6 - HAHAYT ASLANBIROGLAN HAHAYT - Ebenin, bir
erkek cocugun dogusunu, bir yandan da soluk almasi igin
onu hoplatarak, mijdelemesi.

Bicem: 431.8/432.33 - KENDILERINE AKIL iHSAN ... iSLE-
MiS ADDOLUNMAZ MI - Roma tarihgilerinden Sallust
(Callustus, i.0. 86-34) ile Tacitus'un (I.S. ~ 55-120) diizyaz!
biceminin bir éykiinmesi.

Bicem: 432.34-63 - BU SEBEPTEN DOLAYI ... METHIYELERE
DE LAYIKSIN - Orta¢agin Latince vakayinamelerinin (tarih
kayitlari) bicemine génderme.



432.36-7 - KELTLER NEZDINDE TIP SAN'ATI FEVKALADE
HURMETLE KARSILANMISTIR - irlanda'nin, on besinci
yluzyildan baslayan tip basarilariyla dolu sasirtici bir tarihi
vardir. Tibba karsi bu geleneksel baglhlik, on sekizinci yiz-
yilda dzellikle gucluydd.

Bicem: 432.64/434.122 - DOGUMDAN EVVEL MESUTTUR ...
BiR SURE ORADA DURUP KALDILAR - Bu pargalar, Aelf-
ricTe (~ 955-1022) iliskilendirilen Anglo-Sakson ses yinele-
meli ritmik dlzyazisi bigemine dykunmektedir.

433.77 - SEYAHAT EDEN BIR ADAM - Bu sdz, Eski ingilizce
siirlerinden "The Wanderer"i (Gezgin) anistirtyor. Yasamini
dolasip durarak geciren Gezgin, bagh oldugu bitidn insan-
larin (efendisi, akrabalari, dostlari) éldirtilmesinden sonra,
efendisinin korumasindan yoksun bir adamin yalnizligini
bilir, yuregini acabilecegi hi¢cbir kimseyi bulamaz, dilini
tutmanin degerini bilir ve gereksiz konusmalardan kacinir.

433.97-8 - DOKUZ YIL BOYUNCA O DENIiZ SENIN BU KARA
BENIM DOLASIP - Odysseus yurdundan uzakta yirmi yil
gecirmisti: on yil Troya Savasi'nda, on yili da gezip durarak.

434.117-8 - KUTSAL MASUMLAR GUNU'NDEN - "Holy Inno-
cents Day": 28 Aralik'ta, Herod tarafindan Beytillahm'da
katledilen ¢gocuklarin anisina kutlanan bir ginddar.

Bicem: 434.123-138 - BINAENALEYH, EY INSANLAR ... DO-
NUSMUS OLAN YUZUNE BAKTI - "Middle English"
(1500'den 6nceki ingilizce) diizyazi bicemi. ilk paragraf,
Everyman (~ 1485; Siradan insan ya da Halk) adli bir "ah-
1aki" oyunun su giris konusmasini anistiriyor. Bir haberci,
oyunun akisini ve mesajini duyurur: "Hikayede anlatilir Ki:
Ey insan, baslangigta /Ziyi bak, ve sonuna iyice dikkat et, /
Asla dyle neseli olma, / Once gliinahin zevklerle dolu oldu-
gunu sanirsin, / Halbuki sonunda ruhun kan aglayacaktir,
/ Bedenin topragin icinde yattiyi zaman."

Bicem: 434.140/435.189 - ONLAR KONUSURLARKEN MAT-
BAHIN ... TANRI'YA SUKURLER ETTIi - Liege'de (Belgi-



ka) John of Burgundy (Burgundyli John) ya da John with
the Beard (Sakalli John) adli birisinin yazdigi bir hayali
seyahat dykuleri derlemi olan Travels of Sir John Mandevil-
le (Sir John Mandeville'in Seyahatleri;- 1336-71) bicemine
oykiunme.

Bicem: 435.190/439.323 - BU SIRADA O HALISULKALP ... Di-
GERINDEN ASAGI KALMAZDI - Sir Thomas Malory'nin
(6. 1471) Kral Arthur soylenceleri derlemi (Morte d'Arthur;
basimi 1485) bicemine dykinme.

436.219 - ALBA LONGA'DAN - Latium'daki (eski italya'nin La-
tin kolonileri) en eski kent. Aeneas'm oglu Askanios tarafin-
dan kurulan bu kentin, Roma'nm ana-kenti oldugu, ve eski
Roma'nm Ugciinci krali Tullus Bostilius tarafindan i.0. 665'te
yikildi§i séylenir. Ne var ki, irlanda dilinde Alba, iskogya
demektir.

437.237-8 - EBLANALI - Eblana, Batlamyus'un (bkz.: 371.1413-4n
ve 339.98-9n) sézuni ettigi bir yer olan Hibernia'mn (irlan-
da), sonralari, (Vikinglerin zamanina dek-----841— bir kent
durumuna gelmemis olan) Dublin'in kuruldugu bdlge ol-
dugu anlasilmistir. Dublin adi, Norve¢ dilindeki Duibhlinn
(Kara Su—Ki Liffey'in turbali sularini anistirir) sézcagun-
den gelir.

437.259-60 - BIiRISI ZULMETLER ALEMINDEN, OTEKISi iSE
ARAFIN ATESINDEN - Dogum sirasinda hentiiz vaftiz ol-
madan 6len bebeklerin ve isa'dan 6nce yasamis olanlarin
ruhlarinin bulundugu yere 6zgin metindeki (limbo) denir
ki, "zindan, hapishane" anlamlarina da gelir; annelerinin
yeriyse, vaftiz olduklarindan ve ola ki gunah ¢ikarmis ol-
duklarindan dolay1 Araf'tir (gegici olarak giinah cezasi ¢e-
kilen yer).

438.283 - LILITH'TEN - ibranicede "Lilith", Babil kokenli bir
seytan olan gece-cadisi, gece-canavari, gece-cinidir. "La-
mia" diye de bilinir. Séylencelere gére, Lilith, Adem'in ilk
karisiydi, ve Adem'i terk ettikten sonra geriye dénmemekte
Israr ettigi icin, Havva yaratiimisti. Kabalaci kitaplarda Li-



lith, kdsnalligun ve cinsel ayarticihigin simgesi olarak gos-
terilir.

438.283-8 - ZIYA TOHUMLARININ ESMESIYLE ... PEYDA
OLAN GEBELIKTEN BAHSETTI - Bu tiimce, hamile kalma
yollarina iliskin ¢esitli hurafeleri siraliyor. "Ziya tohumla-
rinin esmesiyle”, gtinesten ya da yildizlardan yayilan kimi
tohumlarin kadinlari hamile birakabilecegine inanilmistir;
ornegin, Cinli bilge Lao Tse'ye, annesinin bir kayan-yildiz
gbrmesiyle gebe kaldigi séylenir. Her ne kadar vampirler
uyuyan insanlarin kanini emerek beslenirse de "incubus"un
(kdbus anlamina gelen bir erkek seytan) uyuyan kadinlari
hamile biraktigina inanilir (burada, Hyde'm 79.486-8n'de-
ki siirine de gdonderme yapiliyor). Vergilius ise, Georgics'te
(3:271-7) kisraklarin batiya dogru gidip riizara karsi durarak
(bat1 yeli tanrisi Zephyros tarafindan) gebe birakildiklarin-
dan s6z eder. Halk inanglarina gore, bir cicedi koklayarak
hamile kalan kadinlara da rastlanir. Effectu secuto, Latincede,
"bir isin bir baskasini izlemesi" anlamina gelir.

438.287-8 - iIBNi RUST ILE MOSES ... PEYDA OLAN GEBELIK-
TEN - Stephen bu iki ortacag filozofuna (bkz.: 57.181n ve
57.182n) daha dnce de dedinmisti. Ne var ki, bu goérist yal-
nizca ibni Rust benimsemise benzer: ibni Rist, Colliget adli
tibbi yapitinda, yakininda bir erkegin yikandigdi bir yerdeki
bir kadinin o erkedin menisiyle hamile kalmis oldugu bir
"vaka"dan s6z eder.

438.292 - BALIKCI MUHRUNUN - "Balikgi miihri", papalik
muhri demektir.

438.306-7 - FAKIRDEN CALANIN TANRI'YA TEVDI ETTIiGi-
Ni - Bkz.: 51.830n.

Bicem: 439.324/440.394 - TAM O ESNADA GENC STEPHEN ...
ISTIRAHAT ARTIK BASLAMALIYDI - Elizabeth dénemi
vakayinamelerinin bicemine dykiinme.

439.329 - BRAY PAPAZLIGININ - Kilisedeki isini yitirmemek
amaciyla dinsel ogretilerini, degiseduran yoéneticilerin si-



yasal ve toplumsal goruslerine uyacak bi¢cimde degistiren
bir papaza iliskin bir sarkinin adi. Sarkinin korosu soyle-
dir: "Bu, benim son nefesime dek itaat edecegim kanundur,
Efendim, Yani, hangi Kral gelirse gelsin, Gene de ben Bray
Papazi olarak kalacagim, Efendim."

439.340-1 - ZAMANIN HARABELERI EBEDIYETIN KASANE-
LERINI YARATIR - William Blake'in William Hayley'e 6
Mayis 1800 tarihli mektubundan.

439.341-3 - ARZUNUN RUZGARLARI AKDIKEN ... ZAMA-
NIN MAHFILINDE - Clairvauxlu St. Bernard'in (1090-1153)
bir vaizmdan. Bu s6zun son b6élimu, Yeats'm "To the Rose
upon the Rood of Time" (Zamanin Mahfilinde Gule" adli
siirine bir géndermedir de. Stcphen'in bu sdzi, Divine Co-
medy'ye (ilahi Komedi) de borglu olabilir; Paradiso’nun 13.
Kantosunda St. Thomas Aquinas, Dante'yi, gérintse gore
verilen yargilarin distincesizce ve yanlis olabilecegi konu-
sunda uyarir: "zira butin kis boyunca dikenlerin katiligini
ve trkatuaculigund gérmustim, ama sonunda onlar gal ac-
tilar" (133-5 dizeler).

439.346 - OMNIS CARO AD VENIET - Bkz.: 79.485-6n.

439.349-50 - ONDA BIR OMNIPOTENTIAM DEIPARAE SUPP-
LICEM MEVCUTTUR - Onda bir, yani Meryem'de; omnipo-
tentiam deiparae supplicem Latince: "Tanri'nin anasi olmanin
kadiri mutlak niyeti".

439.357 - VERGINE MADRE, FIGLIA DI TUO FIGLIO - italyan-
ca: "Bakire ana, kendi oglunurrkizi" (Paradiso 33:1; Aziz Ber-
nard'm, Dante'nin lehine Meryem'e duasinin acilis dizesi).

439.358 - JACK'IN INSA ETTiIGiI EVDE OTURAN - Bir ¢ocuk te-
kerlemesinden; " Jack'in insa ettigi evde" sdzd, isa'nin kur-
dugu kiliseyi de anistirir.

439.358 - PETER PISCATOR - "Peter the fisherman"; bkz.:
438.292n.

440.359-60 - MARANGOZUN JOSEPH - "Marangozun Yusuf";
bkz.: 48.691-2n.



440.360-2 - PARCEQUE M. LEO TAXIL ... PIGEON, VENTRE
DE DIEU - Fransizca: "Zira Bay Léo Taxil bize, onu bu peri-
san duruma sokanin, Tanri'mn bagirsaklari (bir kaftr) olan
kutsal guvercin oldugunu soéylemistir”; bkz.: 71.190-In ve
72.197n.

440.362 - ENTWEDER KUDDAS'TAKI CEVHER TAHAVVULU
OLSUN ODER - Entiveeder... oder, Almancada: "Ya... ya" de-
mektir.

440.372-4 - STABOO STABELLA iSIMLI MUSTEHCEN ... RA-
HAT DEGILDI, STABOO - Oliver St. John Gogarty'nin ya-
yimlanmamis acik sac¢ik bir baladinin adi ve giris dizesi.

Bicem: 440.395/443.509 - BU AGIZ DALASINA BiR NIHAYET
VERMEK ... KABILINDEN SEYLER OLDUKLARINI AN-
LATTI - On altinci yuzyil ve on yedinci yuzyil Latince kay-
nakli—John Milton (1608-74), Richard Hooker (1554-1600),
Sir Thomas Browne (1605-82), ve Jeremy Taylor (1613-67) da-
hil—dlzyazi bigcemlerine toplu bir 6ykiinme.

440.395-6 - MARY IN ECCLES'TEN - Eccles Street'teki The Ma-
ter Misericordiae Hastanesi.

440.397-9 - CEVABEN DUNYADA FERCE ... ISTENMEYEN
FAKR U ZARURET - Din gorevlilerinin "yoksulluk, iffet,
ve itaat" bicimindeki yemininin yansilamasi.

441.413-4 - KYRIELERI VE UT NOVETUR SEXUS OMNIS COR-
PORIS MYSTERIUM ILAHISINIi - "Kyrie": bkz.: 169.649n.
Bir ilahinin taklidi olan “Ut riovetur sexus omnis corporis
mysterium"; Latince: "Bedensel cinselligin olanca gizi biline-
bilsin diye"; krs.: “Pange lingiia gloriosi, 407.607n.

441.414-9 _ MASTER JOHN FLETCHER ... SOYLENSIN DIYE
YAZILMISTI - Beaumont (~ 1584-1616) ve Fletche'in (1579-
1625) The Maid's Tragedy (Bakirenin Trajedisi; ~ 1610) oyu-
nundan bir sarki.

441.427 - O ZAMANLAR CILGINCA YASAMAK PEK RAG-
BETTE OLDUGUNDAN - Bkz.: 244.845-8n.



441.428 - MEMLEKETIN ORF VE ADETLERI - John Fletcher ile
Philip Massinger'in bir oyununun (~ 1628) adi.

441.430-1 - BIR ERKEGIN KARISINI ARKADASINA ... GIDIiP
SiZ DE AYNI SEYi YAPIN - isa, Yuhanna 15:12-3'te havarile-
rine der ki: "Size buyrugum sudur, ki siz birbirinizi, benim
sizi sevdigim kadar sevin. Bir adamin hayatini arkadaslari
ugruna feda etmesinden daha buyuk bir sevgi olamaz." Ay-
rica, isa, "iyi komsu"yu "Good Samaritan" ("iyi Samiriyeli",
Sefkatli ve Mduruvvetli Adam) diye betimledikten sonra,
"Gidip siz de dyle yapin" (Luka 10:25-37) der.

441.432 - FRANSIZ EDEBIYATI - "French letters": argoda, pre-
zervatif.

441.434 - ZERDUST - Bkz.: 51.809n.
441.436 - IKINCIENIiYi YATAKTA - Bkz.: 243.799-803n.

441.436-7 - ORATE, FRATRES, PRO MEMETIPSO - Latince:
"Kardeslerim, benim i¢in dua edin." Stephen, "Tanri'ya,
benim fedakarhigimin ve sizin fedakarliginizin kabuld icin
dua edin."

441.437-8 - IRLANDA, UNUTMA, O ESKI NESILLERI O ESKI
ZAMANLARI - Thomas Moore'un "Let Erin Remember the
Days of 01d"undan (irlanda Eski Giinlerini Hatirlasin); bkz.:
76.362n.

441.440 - JESHURUM - ibranice: "dirust" anlamina gelen bu
s6zclik, Israil'in bir baska adidir.

442.442 - CLAN MILLY - "Clan Milly", irlanda'nin buyuk klan-
larinin sdylencesel atasi sayilan "Milesian" ya da "Mileadh"
soyunun irlandacadaki adidir; bkz.: 368.1276-81n.

442.443-5 - BENI BIR CALAPA TACIRI ... HINTLILERE NIiCIN
TERK ETTIN - Yani, israilliler, Romalilara usaklik ederek
ve daha onceleri de Llint prenslerine yanasarak, Tanrilari-
ni "inkar ettiler" idi. Eski Ahit'teki (Esther 1:1) Kral Ahasu-
erus, "kara dilli Hintli" diye cevrilebilir. israil'in kizlarinin
"yabancilarla" oynasmis olduklari da, peygamberlerce sik-



ca takbih edilmistir. Bu, bizlere, B6lum 7: Aiolos'ta (151.1 /
186.1252) kurulan Romah-ingiliz, Yahudi-irlandali baglarini
cagristiriyor.

442.445-8 - IMDI ATIYE BAK, EY HALKIM ... KAYMAK VE
PARA AKAN MEMLEKETINE - Horeb (Sina yarimadasi),
Nebo ve Pisgah, Eski Ahit'te sik¢a s6zu edilen t¢ dagdir. Ho-
reb'de Musa "yasa ve emirler"i alir. Ayrica, Musa, Nebo da-
gina cikar, ve Pisgah'm tepesindeyken, "vaat edilen ulke"yi
gortr. "Hatten'in Boynuzlarindan"; Galile Denizi'nin bati-
sinda bir siradag; "kaymak ve para akan memleketine": Vaat
edilen tlke, sik sik, "sit ve bal akan tlke", diye anilir.

442.456-7- HAMLET'TE PEDERI MAHDUMU PRENSE HICBIR
YANIK EMARESI GOSTERMEZ - Hayalet, Hamlet'e der ki:
"Ama benim igin yasaktir / Sana hapishanedeki hiicremin
gizlerini anlatmak, 7/ Sana oyle seyler anlatabilirim ki, en
hafif sézcigu dahi / ruhunu karartmaya yeter. ... Ancak bu
sonsuz acinin 6ykusunu / Kanh canh kulaklar isitmemeli"
(1, v, 13-22).

442.457-9 - HAYATIN OGLE VAKTINDEKI ... MISIRA HAS
BIR MUSIBETTIR - Bkz.: Dante'nin Inferno'su 1:1:3, "Yasam
yolculugumuzun ortasinda karanlik bir ormana vardim Ki,
dogru yolu géremez oldum.” "Misir'a has bir musibettir";
Tanri'mn Misir'a musallat ettigi salginlar, Eski Ahit'in 2. Ki-
tabi Cikis'ta (7-11) anlatilir; "ubi ve quomodolari”: Latince'de,
"nerede ve nasil" olduklari.

442.464-5 - YASLI HEMSIRELER - Burada "ebeler" anlaminda-
dir, ancak, Yunan mitolojisindeki kader tanricalarini (Triple
Goddess—Ugcli Tanriga: ana, sevgili, 6lum cadisi) da anistir-
maktadir. Ayrica, bkz.: 234.426-8n.

442.467-8 - NIL'IN SULARINDAN, YOL YOL KAMISLARDAN
ORULU BiR YATAGA BENZEYEN SAZLIKLARDAN KUR-
TARILIRIZ - Bkz.: 76.357-8n.

442.471-2 - TOPHETT'E Mi VEYA EDENVILLE'E Mi - Yani, ce-
henneme mi yoksa cennete mi?



442.473-4 - KiM OLDUGUMUZU NE OLDUGUMUZU - Bkz.:
225.97n.

442.476-7- ETIENNE CHANSON - Fransizca: "Stephen, sarki."
442.478-9 - BILLUR SARAYINI - Bkz.: 339.107-8n.

442.479 - BEZELYEYI BULANA Bi PENI - Kirsal kesim panayir-
larinda oynanan, ve bir nohutun U¢ kavki ya da yukstkten
hangisinin altinda gizlendigini bulmayi amaclayan bir "lg¢-
kagitcihk" oyunu.

442.480 / 443.482 - DEDAL JACK'IN KURDUGU ... KOYUN-
DEKi GORKEMLI MEYDANINDA - George Shepard Bur-
leigh'in, bir ¢ocuk tekerlemesi nin parodisi olarak yazdigi
"The Domicile Erected by Jack"m (Jack'in Kurdugu Mesken;
1875) giris dizeleri.

443.483 - SOKAGIN BURASINDAN KARA BIR KAGISTI, EY-
VAH, YANKILANDI - Bkz.: 64.448n.

443.484 - THOR YAMAN GUMBURDEDI - Bastanri Odin'in 0g-
lu Thor, iskandinavya mitolojisinde gékguriiltiisi ve simsek
tanrisidir. Attigi cekic (yildirim) hep onun eline geri dénerdi;
gbkgurialtasa ise, araba tekerlerinin ddnerken c¢ikardigi sesti.

443.496 - HERKIMBABANIN - Bkz.: 246.915n.

Bicem: 443.510/444559 - AMMA VE LAKIN KOCAOVUN-
GEC'IN ... TUZLA BUZ EDECEK IDi - Alegorilerinde,
Ozellikle Pilgrim's Progress'inde (1675), Joyce'un "Boasthard"
(Kocadvingeg) ve "Calmer"ine (Sakinlestirici) benzer 6zel
adlari cokca ve basarili bicimde kullanan radikal ingiliz va-
izi John Bunyan'in (1628-88) bicemine dykinme.

Bicem: 444,560 / 446.633 - OYLECENE ON ALTI HAZIRAN ...
YAPTIKLARINI BILEMEZSINIZ - On yedinci ylzyil giince
tutarlar (ve arkadas olan) John Evelyn (1620-1706) ile Samu-
el Pepys'in (1633-1703), ya da daha dogrusu Joyce'un sonra-
lar1 Pepys'in bicemi dedigi—zira, Joyce onun seckileri tze-
rinde daha ¢ok yogunlasma olanagdini bulmustu—bicemin
anistirmasi.



445.571-2 - GECEN SENE SUBAT ... KASIRGA MAHSULE
BUYUK ZARAR VERMIS - 26 ve 27 Subat 1903'te, BUyiik
Britanya ve irlanda, ézellikle Dublin ve civari olaganistu
yikima yol acan ve uzun stren bir kasirganin etkisinde kal-
misti. Bkz.: 41.410-In.

Bicem: 446.634/448.696 - BUNUN UZERINE LENEHAN
STEPHEN BiRA BARDAGINI CEVIREREK - ingiliz gaze-
teci, brosuir-yazari, ve romancisi Daniel Defoe'nun (~ 1661-
1731) biceminin anistirmasi.

447.659 - MORT AUX VACHES - Fransizca: "ineklere 8lum" de-
mek ise de, argoda, "Kahrolsun aynasizlar (polisler)!" anla-
mina gelir. Bu s6z, elbet, Odysseia'nin 12. Kitabi The Oxen of
the Sun't (Glnes Tanrinin Kutsal Sigirlari) da cagristirmak-
tadir.

Bicem: 448.696 / 450.782 - BiR INGIiLiZ PORSELENI ... IN-
SANDIR BUNLARA RAGMEN - Jonathan Swift'in (1667-
1745), 6zellikle onun Peter'i (alegorik olarak Roma Katolik
Kilisesini) hicvettigi A Tale of a Tuh'm (Bir Fi¢cinin Masali;
1704) IV. Bélum'Uinldn bigceminin anistirmasi.

448.698-9 - CIFTCI NICHOLAS ... HALKA TAKARAK GON-
DERMIS - Nicholas Breakspear, yani, Papa IV. Adrian (pa-
paligr 1154-9), tek ingiliz papasiydi. Adrian, bir yaziyla
Laudabiliter; 1155), irlanda'y1 ingiltere krali Il. Henry'nin
(krallig1 1154-89) yénetimine vermisti. Henry, irlanda'nin
derin bir ahlaki ¢okinttu ve dinsizlik icinde bulundugu-
nu bahane ederek, bu adayi isgal etmek amaciyla papa-
nin onayini isteyip durmaktaydi. Papa, orada "kdk sal-
mis kimi kotulukleri kazimaktaki” kararliligindan dolay!
Henry'nin istedini onaylamisti. Ne var ki, Henry, Avru-
pa meseleleriyle ugrastigi igin, ancak 1169'da bu konuya
egilebilmisti. Halkindan "ilgilenenler"in Dermod Mac-
Murrough'a (bkz.: 64.456-9n) "destek verme"sini istemis,
1171'de tamamlanan, irlanda'ya ilk ingiliz isgal hareketi
boyle baslamisti. "Burnuna zimrit bir halka takarak": Pa-
pa Adrian, 1155'te, Il. Henry'ye, irlanda'ya egemenliginin



bir simgesi olarak, zimrut tash ("zimrdt ada” icin) bir al-
tin yziak vermisti.

449.744-6 - LORD HARRY CIFTCi NICHOLAS'A ... KERHA-
NE MUTAYITLIGINI - VIII. Henry'nin Roma Katolik Ki-
lisesinden (bkz.: 448.698-9n) kopusuna gdnderme (elbet,
IV. Adrian artik papa degildi); Henry'nin kopusu sirasinda
papalar VII. Clement ve Ill. Paul'dd. "Old Harry", "Lord
Harry", ve "Old Nick", seytana verilen adlardir; "yedi zani-
ye (zinakér) barindiran™: alti karihi VIII. Henry'den geride
kalmamak amaciyla, kralin papa ile iliskileri diizenleyen
danismaninin yedi karisi vardi; "kerhane mutayitligini™:
Protestan kilisesi, strekli olarak Roma Katolik Kilisesi'ni
"birka¢ deniz Uzerinde oturan buyuk fahise..." diye nite-
lemistir.

449.752 - KRALIYET POSTUNU TEMIZLER IKEN - Yeats'm The
Celtic TunUght'ta (Keltlerin Seheri; Londra, 1893; s. 72-3) alin-
tilad1g1 Dublinli k6ér sokak-sarkicist Michael Moran'm (1794-
1846) kendi siiri "Moses"in (Musa) bir parodisi biceminde.

449.755 - BOS BOVUM'UN - "Bos Bovum", Hatali-Latincede:
"Bogalarin Bogasl."

450.781-2 - PAPA PETER YATAGINA IiSER. /7 INSAN INSAN-
DIR BUNLARA RAGMEN - Bir Protestan sokak tekerle-
mesinin bir dizesiyle, Robert Burns'un "For A' That and
A' That" (Sundan Bundan; 1795) siirinin bir dizesinin ka-
risimi.

Bicem: 450.783 / 452.882 - TALEBELERIN AHLAKI HIKAYE-
LERI HITAMA .. GURULTU SEBEBIYLE KESILIVER-
Di iDU - Joseph Addison (1672-1719) ile Richard Steele'nin
(1672-1719) Tatler (1709-11) ve Spectator'-daki (1711-12) dénemli
denemeleri biceminde.

450.794 - SIR ZUPPOS GECEKUSU iLEN SiR LAPACI DUBUR-
ZADE'NIN - Sir Richard Steele, Tatler'de hicvettigi kimsele-
ri bdylesi adlarla anlatirdi.



450.799 - OTURMASI DA AYAKTA DURMASI GiBi BEDAVA
- Swift'in Polite Conversation'mdaki (Nazik Sohbet) 1. Diya-
log'da Lady Answerall, Colonel Atwit'e béyle bir s6z sdyler.

451.821 - OMPHALOS - Bkz.: 36.199n.

451.843 - NEWCASTLEA KOMUR SEVKIYATINI - Bosuna ve
yersiz girisimleri anlatan bir deyim (zira, Newcastle, ingil-
tere'nin bir numarali kdmur tGretim merkeziydi).

451.845-50 - KLASIKLERDEN, AKLINDA .. MAGNOPERE
ANTEPONUNT - Cicero'nun bicemiyle yazilmis bu satir-
larin Latincesi: "Bizim kusagimizin mahrumiyeti dyle bir
tirden ve oyle buyuktar ki, Ey Vatandaslar, cemiyetimizin
hanimefendileri, Galyali yarim-erkeklerin sehvet uyandirici
ve gidiklamalarini, Romal ytzbasilarin okkali tasaklarina
ve devasa ereksiyonlarina tercih etmektedirler.”

452.876 - GROGAN ANA'YI - Bkz.: 41.399n.

Bicem: 452.883 / 454.952 - OL ESNADA DINLEYICILER ... Hi-
TABEYi INKITAA UGRATMIS IDU - irlanda-dogumlu
ingiliz romancisi ve rahip Laurence Sterne'in (1713-68), ve
Ozellikle onun Sentimental journey Through France and italy'si-
nin (Fransa ve italya'ya Duygusal Seyahat; 1768) bicemine
dykiunme.

453.892-3 - MAIS BIEN SUR ... ET MILLE COMPLIMENTS -
Fransizca: "Ama elbet ... binlerce dvguler (tesekkurler)."

453.925 - MARCHAND DE CAPOTES - Fransizca: "manto taci-
ri" anlamina gelirse de, argoda, "prezervatif taciri" demek-
tir. irlanda’'da, gebelikten korunma malzemesi yasaklanmis
oldugu icin, insanlar onlari el altindan temin eder, ya da in-
giltere'den getirtirlerdi.

453.926 - LIVRE - Fransizca: Franktan 6nceki Fransiz para birimi.
453.928 - LE FECONDATEUR - Fransizca: "délleyici."

453.929 - AVEC LUI - Fransizca: "onunla." George Moore da,
Sterne gibi, konusmalarini Fransizca sdzciklerle donatirdi.



453.931 - VENTRE BICHE - Fransizca argo: "isler iyi gidiyor, pek
canl."

454,933 - SANS BLAGUE - Fransizca: "sagma degil" demektir,
ama "saka degil" anlamina gelir.

454,936 - SEMSIYE - Argoda, kadinlarin kullandigi gebeligi 6n-
leyici "diyafram."

454,946 - ILY A DEUX CHOSES - Fransizca: "iki sey var."

Bicem: 454.953 / 455.1008 - ICTIMAIN UMUMIi SERAZAT ...
TERBIYE EDILMIS IDUM - irlanda-dogumlu yazin adami
(oyun yazari, sair, romanci, denemeci) Oliver Goldsmith'in
(1728-74) bicemine 6ykinme.

455.979 - ENCEINTE - Fransizca: "hamile."

Bicem: 455.1009 / 456.1052 - iPTIDA DUHULUNU MUTEAKI-
BEN ... KERRE DAHA iZHAR ETMIS IiDU - irlanda-do-
gumlu siyaset felsefecisi Edmund Burke'nin (1729-97) bice-
mine 6ykinme.

456.1020-5 - KAZMADISLI KAMBUR BIR ... GAYRITABII SE-
KILDE FIRLAK - Shakespeare'in 111 Henry I/7'sinda, kam-
bur (yakinda Ill. Richard olacak olan Gloucester), kendisini
ikaros'un oglu Daidalos'la karsilastiran VI. Henry'yi han-
cerlerce ardindan bu satirlari anistiran dizelerini soyler.
"Mr. Darwin tarafindan arzu edilen hilkat zincirinin ol ka-
yip halkasini"; Darwin, The Descent of Man and Selection in
Relation to Sex (insan Soyunun Tiiremesi ve Cinsiyetine Bag-
i Ayiklanma; 1871) adli yapitinda, evrim sirecinde may-
munlarla insanlar arasinda bir "kayip halka"nm yer aldigi
varsayiminda bulunur. Yani, bu iki tar arasindaki biyuk
farkhihgi aciklayabilecek bir bag arayisindadir.

456.1043 - YASAK MEYVEYI YEMEKDEN - Bkz.: 422.1244n.

Bicem: 456.1053/457.1083 - BU ITIBARLA ZIHNINDEKILERI
. DOSTLAR BIRLIKTE GULERLER - Kisa siiren basari-

Il bir oyun yazarhigi déneminin (1775-79) ardindan, nuk-
tedan ve becerikli bir Parlamento Uyeligiyle in kazanan



Dublin-dogumlu Richard Brinsley Sheridan'm (1751-1816)
bicemine dykiinme. Bu parcanin bicemi, Sheridan'm oyun-
larindan ¢ok siyasi hatipligine yakindir.

457.1061 - EFESLI HATUN - Bu 6rnek déykudeki "kadin kahra-
man", 6len kocasl i¢in tuttugu yasin yogunluguna karsin,
ona talip olan yeni bir asigin canhliligi ve nesesiyle yeniden
aski bulan Efesli bir duldu. Bu eski dykunin en ¢ok bilinen
anlatimi Petronius'un (6. 66) Satyricoriundadir.

457.1071-2 - GECITTEKI ADAMIN - Bkz.: 342.212n.
457.1076 - TENASUH - Bkz.: 95.402n (metempsychosis).

Bicem: 457.1084/458.1127 - FEKAT, NE MUNASEBET ... AGAC-
TAN BASKA BIiR SEY DEGILDIR - On sekizinci yuzyil
"saldirgan" hicivcisi Junius'un bi¢cemine 6ykinme; bkz.:
383.1876n.

457.1091-2 - KENDIi YUZDE DORDUNU GARANTIYE ALMA
TELASI - Yani, ingilizlerin Boer Savasi'ni kaybetmeleri ya
da irlanda'daki ingiliz hilkiimetinin devirilmesi durumun-
da yatirimlarinin givencesi. Bloom, "900 £Tik Kanada %
4'luk devlet tahvili"nin "(damga vergisinden muaf)" sahibi-
dir; bkz: 778.2069-70n.

458.1104 - SOFULUKDA TAM BIiR PELIKAN - Armacilikta, pe-
likan isa'nin bir simgesidir.

458.1108 - MISIRLI HACER - Hacer, Hazreti ibrahim'in nedi-
mesidir. Karisi gocuk doguramaymca, ibrahim, karisinin da
Israrlariyla, Hacer'le birlesir, ve bir cocuklari olur.

458.1116 - GILEAD BELSEMINI - Gilead belsemi agacindan,
Kitabi Mukaddes'te s6z edilir. Bu agacin reginesi agirhiginin
iki kati giimus degerindeydi. Guzel kokusu ve tipta "her
derde deva" olmasi ile bilinirdi.

Bicem: 458.1128 / 460.1204 - HABER, BABIALI'YE MAHSUS ...
KiLiSE DUSTURUNU BEYAN ETDI iDU - ingiliz kuskucu-
su (septisist), papaz sinifi muhalifi, ve felsefe tarihcisi Ed-
ward Gibbon'un (1737-94) bicemine dykinme.



458.1128 - BABIALI'YE - "The Sublime Port = Constantinop-
le = istanbul": Il. Mehmet (1430-81; padisahhgi, 1451-81)
baskentini, Padisahlik Otagi'na Yice Kapi olarak dizen-
lemisti; "Kapi", adalet saraylarini simgeler, zira Ortado-
gu'da geleneksel olarak, adalet, hukimdarlik sarayinin
kapisinda ele alinirdi. Turkler, bati Avrupada, sultanlarin
evlatlarinin mesruiyetini ve 6énceligini belirleme ve belge-
lemedeki torensel ve blrokratik hassasiyetleriyle tn sal-
mislardi. Ozgin metinde, "Sublime Port", italyancadaki
"La Porta Sublima"dan geliyor olabilir ki, Osmanlicasi,
"Bab-1 Ali'dir.

459.1151 - AKARDIYAK FOETUS IN FOETU - Akardiyak: "kal-
bi olmayan"; foetus in foetu, tip Latincesi: "dogumdaki ce-
nin."

459.1151 - APROSOPI - Ylzin, tamamlanmamis gelismesi, ya
da tamamen yoklugu.

459.1152-3 - CENESIZ CINLILERDE - Bkz.: 256.1307n.

459.1163 - STURZGEBURT - Almanca: "ani dogum"; ansizin ya
da kazara dogumlar igin tip terimi.

459.1166-7 - ARISTO'NUN RENKLILITOGRAFYA RESIMLI
SAHESERINDE TASNIF ETDIGI - Bkz.: 277.672n.

459.1178 / 460.1179 - DOMUZKAFALI (MADAME GRISSEL
STEEVENS VAK'ASI - Miss Grissel Stevens (1653-1746),
Dublinli Gnli doktor Richard Stevens'in kardesiydi. Ste-
vens, on sekizinci ylazyilin baslarinda 6lmeden 6nce, pa-
rasini, Dublin'de bir hastane kurmasi kosuluyla, kiz kar-
desine birakmisti. Gani gonulli kadin parayi derhal hasta-
nenin yapimina vermisti. Sismanca bir kadin oldugundan,
ve sokaga c¢ikarken ylzunt orttigdnden dolayi, yizinin
domuza benzedigi dedikodulari yapilirdi.

460.1188-9 - METAMORPHOSES'IN SAHIFELERINDEKI MI-
NOTAUR MISALI MASALLAR - Metamorphoses'm 8. Ki-
tabinda, Ovidius, Minos kralicesi Pasifae ile bir boganin
"menfur zina"simn dykusinu de icerir. Pasifae'nin késnul-



ltgu, Daidalos'un yaptigi tahtadan bir inegin yardimiyla
amacina ulasir. "Zina"nm arund, insan-yiyen bir Minota-
uros'tur (yani, insan bedenli, boga kafali bir yaratik. Daida-
los, daha sonralari, Minotauros'u "hapsetmek" amaciyla bir
labirent kurar; bkz.: 32.38n.

Bicem: 460.1205 / 461.1240 - FEKAT, MALACHIAS'IN HIKAYESI
... KATILIN MEKANI - Horace Walpole'un (1717-97) Gotik
romani The Castle of Otranto'nun (Otranto Satosu; 1764) bige-
mine dykinme. Bu kisa par¢gada, Haines, Walpole'un roma-
nindaki kana bulanmis Manfred roliindedir. Bu parga, irlan-
dall yazar Joseph Sheridan Le Fanu'nun (1814-73) daha ileri
tarihli bir Gotik romani The House by the Churchyard'm (Kilise
Mezarliginin Yanindaki Ev; 1863), ve ayrica, Synge'nin oyun-
larindaki diyaloglarin da parodileridir.

460.1208-10 - BIR DESTINDE KELT ... POISON iSARETLI KU-
CUK BIR SISE - Haines'in satin almak amaciyla kitlipha-
neden ayrildigi, Douglas Hyde'nin Love Songs of Connacht'i;
bkz.: 79.486-8n. Poison, "zehir" demektir.

461.1230 - MANANAUN'UN - Mananaan: irlanda deniz tanrisr;
bkz.: 228.218-9n.

461.1231 - LEX TALIONIS - Kisasa kisas yasasi.
461.1231 - SANTIMANTAL KiSi - Bkz.: 239.633-4n.
461.1234 - UCUNCU BIRADER - Bkz.: 251.1110n.
461.1235 - SIYAH PANTERIN - Krs.: 258.1400n.
461.1237 - BENI SAD ETDIN, VAR OL - Bkz.: 419.1132n.

461.1237-8 - KABRISTANIN CANIBINDEKI I1SSIZ HANEDE -
Bkz.: Bicem: 460.1205 - 461.1240n.

Bicem: 461.1241/462.1286 - INSAN RUHUNUN ... LEOPOLDU
OLDUGU GiBI - ingiliz denemecisi Charles Lamb'm (1775-
1834) bicemine (1lik bir merhamet ve nostalji) 6ykiinme.

461.1245 - MUTEVAZI BIR VARIDATIN SAHIBIi - Bloom'un ya-
tirimlari igin bkz.: 777.2059 / 778.2073).



462.1270 - ARIF PEDER KENDIi EVLADINI BiLiR - The Merc-
hant of Venice'ten (I, ii, 75-6). Ayrica bkz.: 121.63n.

462.1277-8 - BIR ANDA ... FIAT - Tekvin'de (1:1-3) Tanri yeri ve
gogu ve 1si1gi bir "fiat" (buyruk) ile yaratir.

Bicem: 462.1287 / 463.1323 - SADALARI MESKUK BIR ... AL-
FA KONDURARAK AKIYOR - ingiliz romantigi Thomas
De Quincey'in (1785-1859), ve 6zellikle The English Mail Co-
ach'un (ingiliz Posta Arabasi; 1849) I. ve IIl. Bélumlerinin bi-
¢cemine oykinme.

462.1297 - CUCEBAYKUSLAR - ibranice Lilith'in ingilizcesi olan
"screechowls"; bkz.: 438.283n.

462.1300 - PARALAKS - Bkz.: 190.132n.

463.1303 - LACUS MORTIS'E - Latince: "goél, hendek, ya da 6lim
yeri"; Dead Sea (Olii Deniz) baglaminda.

463.1313 - TENASUFI - Metempsychosis: bkz.: 424.1338-9n.
463.1314 - MARTHA - Bkz.: 153.68n.

463.1317 - PLEIADLAR - Gokte yedi yildiza cevrilen yedi kiz
kardes. Bu yedi yildizli burg, yedi kandilli Siireyya, yani Ul-
ker burcudur.

Bicem: 463.1324 / 465.1398 - FRANCIS, STEPHEN'E, YILLAR
... TECESSUM ETMISLERDIR - Walter Savage Landor'un
(1755-1864) bicemine dykinme. Landor'un adina 06zellikle
baglanan deneme bicimi, 1824-53'te yayimlanmis olan Ki-
tap dizisi Imaginary Conversations'daki (Dussel Sohbetler)
bicemdir. Klasik edebiyat¢i ve tarihi Kisiliklerle yapilan bu
sohbetler, ge¢cmisin yeniden yaratilmasini degil, Landor'un
kendi zamanindaki toplumsal, ahlaki, ve yazinsal sorunlar
Uzerinde yeni bakis acilari gelistirmek icin gegcmisten yarar-
lanmay1 amacgliyordu.

463.1325 - GLAUCON'U - Eflatun'un (Plato) Republic'indeki di-
rist adam.

463.1325-6 - ALCIBIADES'I - (~ 450- i.0. 404), Atinali politikaci
ve general, Sokrat'in arkadasi ve 6grencisi. Alcibiades, yete-



negi, kastahligi, ve olagantstiu siyasi ve askeri basarilariyla
unldyda; kastahhigi, onun strdlmesine ve ihanete ugrama-
sina neden olmustur. "Alcibiades ile Xenophon", Landor'un
Imaginary Qmwmaf/onslarindan biridir.

463.1326 - PISISTRATUS'U - (~ 600- i.0. 527), i.0. 560'ta iktida-
ri zorla ele gegiren Atinali tiran. iki kez azledildigi halde,
Atina tiranhgini ele gecirmistir. Tiranhigmm ilk yillarinda,
sonralari dost olacagi meclis Giyesi Atinali tnld Solon (~ 638-
~ 558) ile yakinlasti. "Solon ile Pisistratus”, Landor'un Imagi-
nary Conversations'larmdan bir baskasidir.

463.1328-9 - ONLARI YASAMA QAGIRSAM ... GELMEZLER
MIi CAGIRIMA - Odysseia'nm 11. Kitabinda, Hades'e inen
Ulysses'in, dlulerin hayaletlerini cagirmasina génderme.

463.1330 - BOUS STEPHENOUMENOS - Bkz.: 251.109in.
463.1330 - SIGIRSEVER SAIR - Bkz.: 65.500-In.

464.1345-50 - BAYRAGI INDIRDILER, UFF! FIRLADILAR ...
SONRA ONU GEGCIYOR - Lenehan'm anlattiklarinda kimi
hatalar var; érnegin, Sceptre, disi degil erkek bir taydi. Bkz.:
274.576n.

464.1347 - PHYLLIS - Phyllis; Pastoral siirde, geng bir kiza ve-
rilen addir; ne var ki, "Juno" diye haykirmasi, onun, Yunan
mitolojisindeki, Demophon ile evlenip, gene onun tarafin-
dan terk edilen Phyllis oldugunu anistiriyor.

464.1351 - HER SEY YITTI SIMDI - Bkz.: 298.27n.

464.1363 - LALAGE - Klasik bir gizel kadin adi. Horatius'un
Odes'inden (I, v, 15).

464.1367 - PERIPLIPOMENES'IN - Seyyar yemis saticisl.

464.1378 - GLYCERA YA DA CHLOE'DEN - Klasik ya da pasto-
ral siirde gtizel kadinlara verilen adlardan ikisi daha.

464.1380 - ETEGINDEKI KUCUK BIR SEYi DUZELTIYORMUS
GiBI - Robert Herrick'in (1591-1674) "Delight in Disorder"
adh siiri biceminde.



465.1393-4 - THEOSOPHOS - Bkz.: 225.75n.

Bicem: 465.1399 / 466.1451 - MAMAFIH, iLLA VE LAKIN NE
. SEYYAH YERLESTIRILMISLERDI - Aceleci ve guve-
nirligi kusku goéturen tarihi anlatimlariyla Gnld, enerjisi ve
sevkiyle bir¢ok baska tarih¢ciden daha makul ve daha az tik-
sindirici bir tarih bilgisi ortaya ¢ikaran ingiliz denemeci ve
tarihcgisi Thomas Babington Macaulay'in (1800-59) bicemine
dykinme.

466.1451 - O IHTIYATLI SEYYAH - Bkz.: 433.77n.

Bicem: 466.1452 / 469.1552 - SIMDi VE BURADA YERI ... TE-
SIRLI OLMUSTUR - ingiliz dogabilimci ve karsilastirma-
Il anatomicisi Thomas Henry Huxley'in (1825-95) bicemine
oykunme. Huxley, 6zellikle evrim kuramini savunan katki-
lariyla Gnladar. Olaganusti yetenegiyle, disiplinli bir bilim-
sel kuskuculugu akici ve agiklayici bir anlatimla kaynasti-
rabilmistir.

466.1453 - TEO. SEPT - Ozgiin metindeki "(Div. Scep.)", yani Di-
vinitatis Scepticus - Ilahiyat Kuskucusu, Teoloji Septigi'nin
kisaltmasi olarak cevrilmistir.

466.1459 - REK. TELL - Reklam Tellali (yani, Reklam Saticisi).
Ozgiin metindeki "(Div. Scep.)", yani Divinitatis Scepticus
= ilahiyat Kuskucusu, Teoloji Septiginin kisaltmasi olarak
cevrilmistir.

466.1462-3 - EMPEDOCLES'IN - Empedocles'in (yuk. i.0. 450)
dogum yeri Agrigentum'dur (Sicilya); Trinacria, Sicilya'nin
eskicagdaki adidir.

467.1466-7 - CULPEPPER, SPALLANZANI, BLUMENBACH,
LUSK, HERTWIG, LEOPOLD VE VALENTI - ingiliz tip
doktoru Nicholas Culpepper (1616-54); italyan biyolog ve
anatomicisi Lazzaro Spallanzani (1729-99); Alman dogabi-
limci ve antropologu Johann Friedrich Blumenbach (1752-
1840); Amerikali dogum uzmani William Thompson Lusk
(1838-97); Alman embriyologu Oscar Hertwig (1849-1922);
Alman ebriyologu ve jinekologu Christian Gerhard Le-



opold (1846-1911); italyan tip doktoru ve embriyologu Giulio
Valenti (d. 1860).

467.1469 - NISUS FORMATIVUSU - Latince: nisus formativus (=
"formative tendency" yani gelisme egilimi).

467.1470 - SUCCUBITUS FELIX - Latince: "altta uzanan dogur-
gan.”

467.1475 - HYG. ET EUG. DOC - Hijyen ve Ojenik (bedensel ve
ahlaki bakimdan ileri kusaklar yetistirme) Bilimleri Doktoru.

467.1483 - KALIPEDI - Yunanca "kalipedia: glizelligin incelenme-
si, ya da guzellik Gzerinde yogunlasarak bilgiye kavusul-
masl.

467.1490 - DISC. BACC - "Bachelor of Discourse", yani Hitabet
Fakultesi Diplomasi.

467.1503 - BACC. ARITH - "Bachelor of Arithmetic", yani Arit-
metik Fakultesi Diplomasi.

468.1514 - SAIRIN DEDIGI GiBi, Bizi SUKUTA SEVK EDER -
"Olmak ya da olmamak" diye kendi kendine konusurken,
"Bizi suk(ta davet eder" der (Hamlet, Ill, i, 66-68).

468.1524 - EN UYUMLU OLANIN - Herbert Spencer'in (1820-
1903) "the survival of the fittest" (¢cevreye en ¢ok uyum sag-
layanin yasamini strdirmesi), s6zU, Darwin'in evrim ku-
raminin saldirganca bir slogani olup ¢ikmistir. Bu bilimsel
anlatim, populer baglamda "Kuvvetli olanlar yasamini stir-
darar, zayiflar ise yok olur," diye anlasiimistir.

468.1542 - DOG. MUT., F. K. Q. C. P. | - Turkgesi, "Dogum Mii-
tehassisi, irlanda'daki Tip Doktorlarinin Queens Koleji'nin
Daha Onceki Sovalyesi" olan unvanin ingilizcesinin bas
harfleri.

Bicem: 469.1553 / 470.1593 - BU MUDDET ZARFINDA ... MUM-
TAZ VE SADIK KULU - Charles Dickens'in bicemine 6y-
kinme; 6zellikle, David Copperfield'in (1849-50) "Another Ret-
rospect"! (Gegmise Bir Bakis Daha; 53. bolum).



469.1566 - DOADY'SININ - Doady: David'in ilk karisi "gocuk-
zevce" Dora'nin kocasini ¢cagirdigi ad.

469.1573 - MAZININ O GULLUK GULISTANLIK GUNLERI
- James Clarence Mangan'm, Turk sairi Mesihi'nin (Pristi-
ne 1470?-Bosna 1513) figan ettigi "The Time of the Roses"I
(Gillerin Zamani; ola ki bu, Mesihi'nin Latince, italyanca,
Almanca, Fransizca, ingilizce, Sirpca ve Rusca'ya da gevril-
mis olan "Bahariye"si ya da Sehrengiz ve Gul-i Sadberk adli
siirleridir) yansilar.

469.1579-80 - SEVGILI KUGUK BOBSY .. VE KANDEHAR
LORDU BOBS'A ATFEN - Kandahar, Pretoria, ve Waterford
Kontu (1901'den baslayarak) Sir Frederick Sleigh Roberts
(1832-1914). Hindistan dogumlu olmasina karsin, Lord Ro-
berts kendisini Anglo-irlandali olarak tanitmistir. Asker-
likteki basarisi, 1800'de gliney Afganistan'da Eyip Han'i
maglup etmesiyle daha da parlamisti. Afrika'daki Boer Sa-
vasi'nda baskumandanlik da yapmis, sonunda Britanya or-
dusunun baskumandani olmustur (1901-4).

469.1585 - PEDER CRONION - Yani, "Peder Zaman". Yunanca
chronos (zaman) s6zcuguyle bir Yunan tanrisinin adi olan
Cronus birbiriyle karistirilir; Cronus, babasi Urants'l devir-
mis olan bir hasat tanrisidir; ve oglu Zeus tarafindan dev-
rilmistir.

Bicem: 470.1594 -1607 - OYLE GUNAHLAR ... SITEM KARANE
BiR SEKILDE GELIR - Roma Katolikligine dénmesiyle tinlii
ingiliz John Henry Cardinal Newman'in (1801-90) bicemine
oykinme.

Bicem: 470.1608 / 471.1634 - INSANI SOYLEYENININ ... DE
IHMAL ETMIYOR - ingiliz estetikci ve denemecisi Walter
Pater'in (1839-94) bicemine 6yklinme; 6zellikle, onun The
Child in the House'lyla (Evdeki Cocuk; 1894) karsilastiriniz.

471.1633 - ALLES VERGANGLICHE - Almanca: Gegici olan her
sey"; Goethe'nin Faust'unun (Bélum II; 1832) son korosunun
birinci dizesi.



471.1633 - PIAZETTA'DAN - Piazetta, italyanca'da, "kiiciik ge-
zinti yeri, meydancik" demektir.

Bigcem: 471.1635 - 1648 - BUNA BiR NOKTA KOYUN ... EDIL-
MESIYLE BIRLIKTE - ingiliz sanat elestirmeni ve reform-
cusu John Rtiskin'in (1819-1900) bicemine dykinme.

471.1640-1 - COBANLARIN VE MELEKLERIN MUTAYAKKIZ
BEKLEYISLERI - Bu, Luka'daki (2:1-20), isa'nin dogusunun
betimlemesini anistiriyor.

Bicem: 471.1649 / 472.1706 - BURKE'E, DIYE FIRLAYAN
NUNC EST BIBENDUM - iskogyali yazin adami Thomas
Carlyle'nin (1795-1881) bicemine dykinme.

471.1663 - DOKTOR PERHIZ ILE DOKTOR SUKUNET - On
altinci ytzyila dayanan bu séz en iyi G¢ doktoru tanimlar:
Doktor Perhiz, Doktor Suk(net, ve Doktor Nese.

471.1668 - COELUMUN - Latince: "(gokteki) cennet kati."

472.1677 - MALTHUSCULARI - Nfus artisi sonunda artan nu-
fusun acliga, hastaliga ve 6lume strikleyecegi, ve bdylece
nifusu kontrol altinda tutacagi kuramini ileri stiren ingiliz
ekonomist ve istatistik¢isi Thomas Robert Mathus'un (1766-
1834) yandaslari.

472.1682 - DARBY DULLMAN IiLE JOAN'INI - Henry Sampson
VVoodfall'm (1739-1805) "The Happy Old Couple" (Mutlu
Yash Kari Koca) baladindaki, huzurlu bir yasam sirduren
yash ¢ift (Darby ve Joan).

472.1695 - SEN AMERIKANI GORDUN - John Donne'un (1573-
1631) Elegy 19'unda (Eleji 19): "Yataga Girince," asik, sevdigi
kadina der ki: "Ey benim Amerikani! yeni-bulunmus-ka-
ram (my new-found-land)" (dize 27).

472.1697 - ZERDUST - Zerdust (Zarathustra): bkz.: 51.809n.
472.1697-8 - DEINE KUH TRUBSAL MELKEST DU. NON
TRINKST DU DIE SUSSE MILCH DES EUTERS - Almanca:

"Keder (adli) inegini sagiyorsun. Simdi onun memesinden
tath sutunt igmektesin.”



472.1703 - KENAN DiYARI'NIN BALLISUTU - Bkz.: 442.445-8n.

472.1706 - PER DEAM PARTULAM ET PERTUNDAM NUNC
EST BIBENDUM - Latince: "Tanrica Partula ve Pertunda
askina simdi icelim." Roma tanricasi Partula, dogumu, Per-
tunda ise, bekaretin yitirilmesini yodnetir. "Nunc est biben-
dum”, Horace'm Ode 37'sinin acilis sézcukleridir.

Bicem: 472.1707 / 477.1884 - HEPSi DE KOL KOLA SOKAK BO-
YUNCA ... BIR DENE DE GOR - Bu parcanin bicemi, (dini-
uyanis vaizlerininki de dahil) cesitli lehge ve argo kirintilari
halinde "ayrilip dagilmakta"dir. Joyce'un tanimmca, "Uzak
Dogu'da kullanilan ingilizce bozmasi dil (pidgin English),
zenci ingilizcesi, Londrali sivesi Cockney), irlandaca, Bowery
argosu ve kirik dokik tekerlemelerden olusan berbat bir pa-
cal" (Letters 1:138-39,13 Mart 1920).

472.1708 - YUVADANIRAKLAR - Ozgiin metinde "Bonafides"
bu sézcuk, "hilesiz, hakiki" demek ise de, bu baglamda,
evinden uzakta bulunan ve evinde "sofraya oturamayan"
(icemeyen), ve bu nedenle yasak saatlerde pablara girebil-
mesine izin verilen kimseleri belirtiyor.

473.1713-4 - BENEDICAT VOS OMNIPOTENS DEUS, PATER ET
FILIUS - Latince: "Kadiri Mutlak Tanri, Peder ve Oglu...se-
ni takdis etsin.”

473.1714 - DENZILLE LANE KOPILLERI - Argoda, Dublinlile-
rin "Invincibles"a verdikleri ad; bkz.: 113.449n.

473.1715 - ISAACS - Yahudi oldugu sanilan birisini (Bloom) ka-
ralayici bir terim.

473.1718 - EN AVANT, MES ENFANTS - Fransizca: "ileri, co-
cuklarim!"

473.1719 - BES PARASANG YOL ALDILAR - Yunanh tarih-
¢i Xenophon'un (i.0. ~ 430— 355) Anabasis'inde anlattii,
Cyrus the Younger'm (Geng¢ Cyrus), komutasindaki on bin
Yunanli askerle, kardesi Artaxerxes'e karsi giristigi Iran se-
ferine iliskin, 6grencilerin kullandigi bir klise. Birinci kitap-
ta, Cyrus'un sahilden ilerleyisi anlatilir; Xenophon, gunluk



ilerlemeleri anlatirken, sik sik bu s6zl yineler. Bir parasang,
U¢ bucuk mildir.

473.1719-20 - SLATTERY'NIN ATLI ASKERLERI - irlandah
Percy French'in bir sarkisindan. Bu sarkida, daglardan inen
bir sarhoslar tugay1 anlatilir.

473.1720-1 - MURTEDIN ITiKADI - Havarilerin Simgeleri; bkz.:
49.745n.

473.1722-3 - MA MERE M'A MARIEE. BRITANYA BAHTIYAR-
LIKLARI! RETAMPLATAN DIGIDI BOUMBOUM - "Ma
mére m'a mariée": acik sagik bir Fransizca sarkinin giris di-
zesi: "Anam beni bir kocaya verdi / Tanrim, ne adam, dyle
kiguk ki! / Kocami yatagimin dibinde kaybettim / Tanrim,
ne adam, oyle kucuk ki!" "Britanya Bahtiyarliklari!": bkz.:
473.1729-30n. "Retamplatan digidi boumboum™: her ne ka-
dar rataplan, Fransizcada "davul sesi" demek ise de, burada,
bir mars havasi yaratmak amaciyla, arada bir “Ma mére m'a
mariée"e eklenir.

473.1724-5 - iKi ACIBADEM BAYAN TARAFINDAN DRUIDD-
RUM YAYINEVINDE - Bkz.: 41.409-10n ve 41.410-In.

473.1726-7 - BENIM ZAMANIMDA IRLANDA'DA CIKAN EN
GUZEL KIiTAP - Bkz.: 257.1342-6n.

473.1727 - SILENTIUM - Latince: "Sessizlik."

473.1728-9 - ILERI, MARS! RAP, RAP, RAP... ASKERLER (KIT'A
DUR!) SUSUZLUKTAN YANIYOR - George. F. Root'un bir
Amerikan ig Savasi sarkisina génderme.

473.1729-30 - BIRA, BIFTEK, BORSACILIK, ... BELESCILIK VE
BASPISKOPOSLAR - "The British Beautitudes" (Britanya
Saadetleri ya da Britanya Bahtiyarhklari); bunlar, ingilizle-
rin kutsal saydigi seylerdir.

473.1731-3 - IPE CEKILSEK DE. / SAYET IRLANDASKINAYSA.
/ CANIMIZ FEDA - "God Save Ireland” (Tanri irlanda'y!
Korusun; Rap, Rap, Rap ritmiyle); bkz.: 200.529-30n.

473.1738 - UBERMENSCH - Bkz.: 51.809n.



473.1741-2 - BIR DURDU MU ARTIK CALISMAZ BIR DAHA O
YASLI - Henry C. Work'in "My Grandfather's Clock" (BU-
yukbabamin Saati; 1876) adli Amerikan sarkisindan.

473.1742 - CARAMBA - Bir ispanyol saskinlik ya da sinirlenme
anlemi.

473.1747 - MATER'IN - Eccles Street'teki Mater Misericordiae
Hastanesi.

473.1750 - PERDEYI CEKIVER, ASKIM - Hem yayginca bilinen
bir mizikhol gagl, hem de Charley McCarthy'nin bir sarki-
sinin adi: "Pull Down the Blinde, Love."

474.1753-4 - AH O ABEZAN GOZLERIN TIRABEZAN BOY-
NUN, KALBIMi CALDIN KIZ SEN - Bu, sozleri Edward
Madden, bestesi Percy Wenrich'in "Moonlight Bay" (Meh-
taph Koérfez; 1912) sarkisi dahil, iki ya da daha ¢ok sayidaki
sarkinin bir karisimi gibi gérandayor.

474.1760 - SACLARA BAK - Bkz.: 369.1332n.

4741760 - SOLGUN OLUMLE KANLICANLI DOGUM - Bkz.
291.1248n.

474.1761-2 - SOYTARININ TELGRAFI. MEREDITH'TEN ASIR-
MA - Bu, Stephen'in ("soytarilarin en sevimlisi"; bkz.: 33.109)
0 gun daha 6nce Buck Mulligan'a géndermis oldugu telgra-
fa bir gondermedir. Bu telgrafin igerigi, Meredith'in, "Santi-
mantal kisiler"e iliskin soézleridir; bkz.: 239.633-4n.

474.1762 - ORKIDASYONA - Testis iltihab.

474.1762 - POLISIMIKASYONA - "Polycimical": tahtakurusu ve
bit gibi hasaratla kapl.

474.1766 - JOCK, iISKOCYALI CiVANIM ARPASUYUN HAZIR
- Robert Burns'un "The Jolly Beggars; A Cantata"smm (Sen
Dilenciler; Bir Kantat; 1785, 1799) korolarindan birine gon-
derme.

4741770 - HER HERIFIN KENDI SIRFINTISI - On yedinci yiiz-
yil yeralti dinyasi argosu; bkz.: 78.464-7n.



474.1770 - VENUS PANDEMOS - "Venus" (ya da "Aphrodite)
Pandemos (anlami: "butln insanlar icinde"); 6nceleri tim
Yunanistan'in bir tanricasi iken, daha yuksek ve temiz sev-
ginn tanrigasi Aphrodite Urania'nm aksine, kdsnul ve din-
yevi askin tanrigasi durumuna getirilmistir.

4741771 - LES PETITES FEMMES - Fransizca: "Kug¢uk kadin-
lar."

474.1771 - MULLINGAR KASABASINDAKI ARSIZ KOTU Kliz
- Yani, Milly Bloom. "Desperado" adli anonim Amerikan
sarkisina génderme.

4741772 - SARA'NIN KARNINI OKSAMISTIM - isko¢ agz::
"Sarah'l (Sara) belini tutmustum"; Robert Burns'in "Ken ye
ought o' Captain Grose?" siirinden.

474.1772-3 - MALAHIDE YOLUNDA - Hem Griffin'in "The Bri-
dal of Malahide"sine (bkz.: 264.179n) ve Kipling'in "Man-
dalay"ma (Barrack-Room Ballads; Kisla -Kodusu Baladlari,
1892) cagristirma. Kipling'in siirindeki Kkisi, tanidigr bir
"Burmali kizla ... Mandalay Yolunda" yan yana oldukla-
rint dasler.

4741773 - BENi BASTAN CIKARAN KADIN iSMiNi SOYLE-
SEYDI BARI - Thomas Moore'un "When He Who Adores
Thee" adli sarkisinin giris dizelerine génderme.

4741774 - MACHREE, MACRUISKEEN - The Cruiskeen Lawn"
biceminde. "Dolu kuc¢uk icki sisesi" anlamina gelen bu sz,
bir irlanda halk tirkasiniin adidir da.

474.1775 - SONRA DA BIiRLIKTE CEKIP - Johnson ve Drum-
mond'un "Eaton Boat Song'™un (Eaton Kirek Takimi Sarki-
s1) acik sac¢ik parodilerinden biri.

474.1778-9 - AD LIB - Ad lib (ad libidum); Latince: "istenildigi ka-
dar."

474.1783-4 - O KIDAN DA SAHROS DIiiLiZ YANIM - Bkz.:
474.1766n.



474.1786-7 - ARTIK KIRMIZI BORDO'DAN BASKA Bi SEY iC-
MIYORMUS - "The Rakes of Mallow" adli anonim irlanda
sarkisina génderme.

4741792 - COLLEN BAWN. COLLEEN BAWNIM - Bkz.:
342.220n.

475.1794-7 - KAHROLASI STEPHEN HAND ... KISRAK TAM
FORMUNDA - Buradaki s6zel doku ve gondermeler igin,
asagidaki notlara bakiniz. Stephen Hand, Joyce'un, Ulys-
ses'in Almanca cevirmeni Georg Goyert'e 6 Mart 1927'de
yazdigi bir mektupta aciklamis oldugu talihsiz olayin
kahramanidir: "Stephen Hand, taninmis ingiliz bira ima-
latgisi Bass'm ahirindan Dublin'deki polis ahirindaki bir
arkadasina, Cup yarisinda, Bass'm ati Sceptre'i destekleme-
sini isteyen bir telgraf gotiiren ¢ocuga rastlamis. Stephen
Hand cocuga 4 peni verip, telgrafi buhara tutarak (gra-
hamising yontemiyle) agmis, sonra yeniden yapistirarak,
ulastirmasi i¢in ¢ocuga vermis, sonra gidip Sceptre'e oy-
namis ve kaybetmis. (Bu gercekten olmustu; adamin adi
da Stephen Hand idi, ancak Gold Cup yarisi degildi bu.)"
Grahamising: Argoda, mektuplari, sahibine ulastirmadan
once acip okuma islemi. igisleri Bakani Sir John Graham
(1792-1861) postadaki mektuplari acardi. Bu nedenle, bu
isleme onun adi verilmistir. Graham, 1844'te bir kararna-
me cikararak, italyan vatansever ve devrimcisi Giusep-
pe Mazzini'nin mektuplarinin agilmasini saglamisti. Bir
mektubunda ingiltere'den siyasi sijinma isteyen Mazzi-
ni'nin bu istegi, Graham tarafindan Avusturyall bakana
iletilmisti. Graham'm bu ifsasi, kamunun Graham'a tep-
kisine yol acmisti. "Kisrak tam formunda": her ne kadar
Sceptre cok iyi bir yaris ati idiyse de, disi degil erkek bir
tavdi (bkz.: 464.1345-50n).

475.1803 - ORIVAR, MON VIiYO - Fransizca: "Au revoir, mon vi-
eux" (Eyvallah, dostum).

475.1814 - HANCI, HANCI, iYi SARABIN VAR MI, STABOO -
Bkz.: 440.372-4n.



475.1815 - APSENT - "Absinthe"; bkz.: 73.257-8n.

475.1816-7 - NOS OMNES BIBERIMUS ... NOSTRIA - Latince:
"Hep birlikte yesil zehir (apsent) icecediz, mabadi ise sey-
tana havale."

475.1819-20 - BONSOIR LA COMPAGNIE - Maud'un bir sarki-
sinin adi.

475.1820-1 - NAMBY AMBY - On sekizinci yuzyil ingiliz sa-
iri Ambrose Philips'in (1674-1749) siirlerine, daha sonrala-
ri Harry Carey ve Alexander Pope'un taktigi bir sifat olan
"Namby Pamby"den (yani, sénuk, santimantallige 6zenen,
yapmacikli bir guzellikte).

475.1829-30 - A LA VUTRE - Fransizcada, icki icenlerin kadeh
kaldirirken sdyledikleri, "Saghginiza! anlaminda bir soz.

475.1831 - DUSTY RHODES - "Dusty", soyadlari Rhodes olan
erkeklere takilan bir addi; bir Dusty Rhodes de, 1900'lar-
daki bir Amerikan karikattr dizisindeki bir kahraman-
dir.

476.1836-7 - USTU BASI LIME LIME ... KIZCAGIZNAN EV-
LENMIS - "The House That Jack Built" (Jack'in insa Ettigi
Ev); bkz.: 439.358n.

476.1838 - 1SSIZ KANYONUN MACKINTOSHLU GEZGINI -
Ucuz Amerikan "Western" romanlarinin parodisi.

476.1845 - TIENS, TIENS - Fransizca: "iste, boyle."

476.1848 - JENATZY - Jenatzy, Gordon Bennett oto yarisinin
Belgikali strtculerinden biriydi.

476.1848 - JAPONLAR? ATISLARI YAMANDIR, ALIMALLAH
- Rus-Japon Savasi'na (1904-5) gébnderme.

476.1853-4 - LEITH POLISI Bizi AZAT ETTIi - Séylenilmesi zor
bir tekerlemenin ilk dizesi. Joyce, Ulysses'in Almanca gevir-
meni Georg Goyert'e yazdigi bir mektupta sdyle yazmistir:
"... polis, ayiklik derecelerini gérmek icin sarhoslardan (bu
cumleyi) tekrar etmelerini ister."



476.1855-6 - MONA, GERCEK ASKIM .. MONA, ASKIM BENIM
- VVeatherly ve Adams'm bir sarkisindan.

476.1862-3 - BiZ IKiMiz, DEMISTI KARI, ESMER MARY'Yi
BIRLIKTE ARARIZ AMPAZARINDA, GEL - Dante Gab-
riel Rossetti'nin (1828-82) "The Blessed Damozel" (Kutsal
Guzel Kadin; 1850, 1856, 1870) siirindeki, "Biz ikimiz Leydi
Mary'yi korulukta arariz" s6ztine dykiinme.

476.1863-4 - LAETABUNTUR INCUBILIBUS SUIS - Latince:
"Yataklari Gzerinde yuksek sesle sarki sdylesinler."

476.1865 - ISIGA KARSI GUNAH ISLEDIGINDEN - Yani, Yahu-
diler; bkz.: 63.418n.

476.1865-6 - ISTE SiMDi DE CUMLE ALEMIi ATESLE CEZA-
LANDIRACAGI HUKUM GUNU GELDI CATTI - Hiristi-
yanhga gore, Kiyamet (HUkim) Gunid'nde herkes yanip yok
olacaktir; oysa, Gezgin Yahudi o gun tutsakhigindan kurtu-
lacak ve sonsuz yasama girecektir; bkz.: 258.1394n.

476.1867 - UT IMPLERENTUR SCRIPTURAE - Latince: "Kutsal
yazilarin anlattiklari yerine gelsin diye."

476.1867-8 - ARDINDAN TIBBIYELi DICK ... DAVY'YE BAGIR-
DI - Bkz.: 250.1055-6n.

476.1870-1 - HEPINIiZ GELIN, EY SARAPCEKEN, ... BiR DENE
DE GOR - Bir Amerikal gezici vaizin ("evangelist") bicemi-
nin bu parodisi, Mark Tvvain'in Life on the Mzsszsszpz'sindeki
(1883) "sal pasaji'ni (bdlim 3) cagristiriyor.



Bolum 15;
Kirke, 478.1 /7652.5390

Odysseia'mn 10. Kitabinda Odysseus, 6nce Aeolus ve Lestrygonian-
lar ile seriivenlerini, sonra da Kirke'nin adasina ¢ikisini anlatir. Aeolus'un
yardimiyla ortaya g¢ikan ithaka'nm dus kirikligina ugratici manzarasi ve
Lestrygonianlar ile talihsiz karsilasmalari neticesinde Odysseus ile adam-
lari derin bir bunalim icindedirler. Onlar dinlenirlerken, Odysseus "soylu
boynuzlari olan bir erkek geyik" vurur (10:158; Fitzgerald, s. 182), ve ken-
dilerine bir ziyafet cekerler. Ardindan, Odysseus, tayfalarini birisi ken-
di, dtekiyse Eurylokhos'un komutasinda, iki takima ayirir. Komutanlar
kura c¢ekerler; adanin kesfedilmesi isi Eurylokhos'a duser. Eurylokhosla
adamlari Kirke'nin sarayini bulurlar; orada Eurylokhos disinda herkes,
Kirke'nin "menfur buyusu"yle (10:247; Fitzgerald, s. 184) domuza donus-
taralarler. Eurylokhos kacarak, Odysseus'a haber verir; bunun Uzerine
Odysseus Kirke'nin sarayina tek basina yaklasir. Orada Hermes onu karsi-
layarak ona sihirli bir bitki verir—moly (yabani sarmisak) denilen bu bit-
ki, Kirke'nin bayusinu bozacaktir. Hermes, Odysseus'a ayrica, Kirke'ye,
adamlarini serbest birakacagina ve baskaca hicbir menfur byt yapmaya-
cagina iliskin ant igcirmesini, tembihler, sayet 0yle yapmazsa, biatiin adam-
larini yitirecedi uyarisinda bulunur. Odysseus, Kirke'yle yiz ytize gelir,
ama kadinin buyust, molyyi tasiyan Odysseus'a viz gelir. Odysseus goz-
dagi verince, Kirke ona da adamlarina herhangi bir zarar vermeyecegine,
ve onlari birakacagina iliskin ant icer. Kirke yeminini tutmakla kalmaz,
Odysseus'u da adamlarini da tam bir yil boyunca krallar gibi agirlar. So-
nunda Odysseus'un tayfalari ona, artik silkinerek bu esrimeden uyanma-
sini soylerler. Odysseus onlarin bu istegini yerine getirir; Kirke de ona,
oluler diyarina (Hades) inmesini, ve Tiresias'a danismasini 6guatler. Odys-
seus, Tiresias'm kehanetleriyle dondugunde, Kirke, Seirenler ile Skylla ve
Kharybdis hakkinda kimi 6gutler daha vererek ona yardim eder.

Zaman: Gece yarisi saat 12:00. Sahne: Genelev, Dublin'in fahiseler
mahallesindeki 82 Tyrone Street Lower. Joyce bu bdlgeye "nighttown"
(gecekenti, yani genelev) demistir; Dublinliler ise, o ydrenin merkezi so-
kaklarindan biri ve simdiki adi Foley olan Montgomery Street'e atifla



"Monto" derler. Bu mahalle Liffey'in hemen kuzeyine, Amiens Street de-
miryolu istasyonunun da batisina diser. Organ: devinim ("locomotor")
aygiti; Sanat: Buyu; Renk: Yok; Simge: Fahise; Teknik: Sanri* Karsiliklar:
Kirke—Bella.

Linati semasinda Kisiler listesinde, Joyce, béliumun Temel Kavrami
(Anlami) olarak L'Orca Antropofoba'yi gésterir. Joyce'un italyancasmm "in-
san-yiyen" anlamindaki "antropofago’yu mu yoksa "antropofobi" (insan
korkusu) anlamindaki "antropophobia™y1 mi kastettigi acik degildir. Ola
ki ikinci anlam1 tasimaktadir, ancak her iki durumda da Ludovico Aris-
to'nun (1474-1533) Orlando Furioso'suna (Ofkeli Orlando; 1516, 1521, 1532)
bir génderme—yani, her ikisinde de birisi kadin yiyen bir deniz-canavari
(8., 10., ve 11. Kantolar), otekisi de yalnizca erkekleri yiyen bir Kara-cana-
varl (17. Kanto)—mevcuttur. Kadm yiyen canavar, Proteus'un, kendisini
dariltan bir ada halkindan aldi§i 6¢tiir; adam yiyen canavar ise, Kyklops
Poliphemos'a benzer. Linati semasinda Kisiler olarak (karsiliklari olmak-
sizin), sunlar da vardir: "Canavarlar, Telemakhos, Ulysses, Hermes."

* Bu bolumun teknigi ve icerigine iliskin ¢esitli kaynaklar mevcuttur; bunlarin ara-
sinda: Gustave Flaubert'in (1821-80) The Temptation ofSaint Anthony or A Revelation
of the Soul (Aziz Anthony'nin Ayartilmasi ya da Ruhun Ortaya Serilmesi; 1874);
asagidaki referanslar su kaynaklaradir: The Complete Works of Gustave Flaubert
(Gustave Flaubert'in Butian Yapitlari; Londra, 1904, cilt 7); Goethe'nin (1749-1832)
Faust'u (1808), dzellikle Bolum 1, sahne 21, "Walpurgisnacht"; Gehard Haupt-
mann'in (1862-1946) Hanneles Himmelfahrt't (Hannele'nin Tahmini: Bir Dus Siir;
1892)—oyun boyunca Hannele'nin 6lum yatagindaki hezeyanlari sirasinda gor-
dugu hayaletler sahnede karakterler olarak sunulur; Henrik Ibsen'in (1828-1906)
Ghosts; Spirits That Return't (Hayaletler: Geri Gelen Tinler; 1881); August String-
berg'in (1849-1912) The Ghost Sonata'si (Hayalet Sonati; 1907) ve Dream Play (Dus
Oyunu; 1902); Leopold von Sacher Masoch'un (1836-95) Venus im Pelz’i (Kurkla
Venus; 1870'te yazilmis ve 8lumunidn ardindan 1904'te New York'ta basiimistir);
asagidaki referanslar su kaynaklaradir: Venus in Furs (Kurklt Venus; New vork,
1947); ve Richard von Krafft-Ebing'in (1840-1902) Psychopathia Sexualis’i (Cinselli-
ge Bagli Ruhsal Hastaliklar; asagidaki gondermeler Brooklyn'de—N.Y.—1937'de
basilan bir baskismadir).



479.54 - ER CARR - Er Carr, ola ki adini Zirih'teki ingiltere kon-
soloslugunda Joyce'u sinirlerdiren Henry Carr adli bir go-
revliye borgludur.

479.54 - ER COMPTON - Er Compton da adini, Joyce'un husu-
metini kazanmis olan birisine borcludur; bkz.: Ellmann, s.
459,

480.84 - VIDI AQUAM EGREDIENTEM DE TEMPLO A LATE-
RE DEXTRO. ALLELUIA - Latince: "Tapmagin sagindaki
bir kaynaktan sularin aktigini gérdim. Alleluia (seving ¢i§-
hdr anlemi)."

48191 - ALTIUS ALIQUANTULUM) ET OMNES AD QUOS

PERVENIT AQUA ISTA - Latince: "(olduk¢a derinden) Ve
onlarin arasindan hepsi suya geldiler."

481.106 - TRIUMPHALITER) SALVI FACTI SUNT - Latince:
(Muzafferane) Ve onlar battnlestirildiler (kurtarildilar).”

481.114-5 - EVRENSEL DiLi MUZIK YA DA RAYIHALAR DE-
GiL DE O JEST OLUSTURACAKMIS - Bkz.: 536.184in.

481.115-6 - DILIN ... YETENEGI - Kitabi Mukaddes'te sik sik s6zii
edilen ve Tanri'nm insanogluna armagan ettigi "Konusma
Yetenegi".

482.118 - PORNOSOFIK FILOTEOLOIi - "Fahise-bilgeliginin te-
oloji sevgisi" anlaminda.

482.121-2 - HATTA O BILGELER BILGESI ... ONUN SIRTINA
BINDIK - Stagyrite, Stagyros adasinda dogmus olan Aris-
to'dur. Stephen'in s6zuni ettigi baski, Louvre miuzesinde-
dir, ve Strasbourglu ressam ve tahta basma sanat¢isi Hans
Baldung'a (1476-1545) aittir. Baldung, antifeminizm tema-



smi yogunca islemistir; ve Aristo'nun bile bir kadinin (ola
ki, metresi Herpyllis'in; bkz.: 244.831-6n) fendiyle bayagi bir
duruma getirilebilecegini acik¢a anistirmistir.

482.127-8 - SOMUNLA SURAHIYI ... EKMEKLE SARABI AN-
LATIR - Edward Fitzgerald (1809-83), The Rubdhjat of Omar
Khayydm' (Omer Hayyam'm Rubaileri) yeniden yaratircasi-
na ¢evirmistir (1859). 12. Kita soyledir: "Bir Daim altinda bir
Siir Kitabi, / Bir Strahi Sarap, bir Somun Ekmek—ve Sen /
Yanimda Sarki soéylerken Kirda— / Ah, Kir dénisti Cen-
net'e simdi!" Stephen, Katolik kilise ayinini anistiriyor.

482.132 - LA BELLE DAME SANS MERCIYE - "La belle da-
me sans merci"; Fransizca: "acimasiz glizel kadin." Keats,
bir siirine bu adi vermistir (1819). "La Belle Dame" (Guzel
Kadin), Odysseia'<daki Kirke'nin yaptigi (ya da yapma teh-
didinde bulundugu) gibi, ideal aski vaat eder gortnurse
de, teshir ettikleri kimseleri gengliklerinden ve canlilikla-
rindan ederler.

482.132-3 - AD DEAM QUI LAETIFICAT INVENTUTEM ME-
AM - Latince: "gencligimin gtnlerine kivang katan tanri-
caya." Katolik Ayini'nin baslangicinda, "Introibo ad altare
Dei" (Tanrinm mihrabina gidecegim,) denildikten sonra,
rahip su yaniti verir: "ad deam qui laetificat inventutem me-
am" (Gengligimin ginlerine kivang katan tanricaya); bkz.:
31.6n.

482.140 - KOLTUK DEGNEGINI ALDIGIN GiBi YAYLAN - Yu-
hanna'da (5:8) isa, "otuz sekiz yildir sakat olan bir adama,
'Kalk, yatagini sirtlan, ve yura," diyerek onu iyilestirir.

484.181 - ONUN EVIDIR - Boylan'm (kurgusal) evi?

484.182-3 - LONDRA YANIYOR, LONDRA YANIYOR - Bu sb6-
zun tekrarlandigi popduler bir sarkinin bicemine dykinme.

485.213 - SANDOW EGZERSIZLERINE - Bkz.: 92.277n.

485.215 - ZAVALLI ANNECIGIMIN NAZARLIGI - Bloom'un
ugur nesnesi olarak yaninda tasidigi patates



485.223 - SANS SEMBOLU. NIiCIN? BELKI DE KACAK ETLER-
DEN - Kramplar, geleneksel olarak kotu sans isaretleriydi.
Bloom, adale kasilmalarini kagak et (ya da sigir yerine gene
kacak kesilmis at eti) yemis olmasina baghyor.

485.232 - BUENAS NOCHES, SENORITA BLANCA. QUE CAL-
LE ES ESTA - ispanyolca: “iyi aksamlar, Bayan Ak. Bu ne
sokag?"

485.234 - SRAID MABBOT - irlandaca: "Mabbot Street (Sokagr)."

485.236 - SLAN LEATH - irlandaca: "Guvenle kalin" (yani, hos-
ca kaim)."

485.237 - GAL BIiRLIiGIi - Bkz.: 232.365n.
486.259 - GUNAH ZEVKLERINI - Bkz.: 277.695n.

486.274 - JA, ICH WEISS, PAPACHI - Almanca: "Evet, biliyo-
rum, baba."”

487.298 - GOIM NACHEZ - Eskenazi dili: "Musevi olmayanla-
rin kibirli nesesi (kigimseyerek)."

487.302-3 - DUL TWANKEYVARI CEMBERLI ETEGI VE TELA-
SIYLA - "The Widow Twankey" (Dul Twankey), Aladdin'in
serivenlerine iliskin populer pandomimalarda Aladdin'in
annesiydi.

488.309 - AGNUS DEI - Latince: "Tanrinm Kuzusu"; isa'y! sim-
geleyen bir kuzu imgesi tasiyan bir madalyon.

489.343 - NEBRAKADA! FEMINIUM - Bkz.: 285.989n.

490.376 - TI TREMA UN POCO IL CUORE - italyanca: "Yuregin
daha hizli mi atiyor?" Mozart'in Don Giovanni'sinde Zerli-
na'’nm "Mi trema ..." ("Kalbim ..." diye baslayan aryasi bi-
ceminde; bkz.: 94.370n.

490.381 - VOGLIO - Bkz.: 94.388-9n.

492.454-7 - EVDE BIiRIiSI VAR DINA'YLA ... ESKi BANCOYU
CALIYOR - Bir on dokuzuncu yuzyil Amerikan poptler
sarkisi.



493.470 - O CICi CEYLANLI - Thomas Moore'un Lalla Rookh
(1817) adl duygusal destanindaki kimi dizelere gdnderme.

493.480 - IRVING BISHOP OYUNUNU - insanlarin zihinlerin-
den gegenleri okuyabilen ve sihirbazlik gosterileri yapan
Amerikali Washington Irving Bishop'un (1847-89) bir zihin-
den gecenleri okuma oyunu.

493.489-90 - IRLANDA'YIl, GUZELLIKLER ULKESINIi - Bkz.:
266.264-7n.

494.492 - UNUTULAN O GUZEL GUNLER OLDU ARTIK. O
GUZEL ASK SARKILARI - Bkz.: 94.370-In.

494.495 - CAYDANLIK - Bir s6zctugun yerine baska bir sdézci-
gin konulmasiyla ilgili bir tahmin oyunu; Bloom, "itiraf et-
meliyim ki ben su anda birisinin bir seyi bir parca 'yaniyor’
mudur diye meraktan 'yaniyor'um," demektedir.

494.498 - LONDRA'NIN CAYDANLIGI - Bkz.: 484.182-3n.

494506 - GECENIN EFSUNKAR SAATI - Hamlet'ten; bkz.
141.883n.

494508 - LA CIDAREM LA MANO - Bkz.: 94.370n.
494512 - VOGLIO E NON - Bkz.: 94.388-9n.
494,515 - GUZELLE CIRKIN - Bkz.: 416.1013n.

498.644 / 499.645 - SINAATLARI iICABI TUTKALA VE BADA-
NAYA BATMIS VAZIYETTE - Burada, "Mason" ("Freema-
son") localari anistirthiyor. Tutkal ve badana) kireg, bu toplu-
lugun Gyelerini birbirine baglayan ¢cimentoyu simgeler.

500.681 - WEXFORDLU. KOPILLERIZ - Bkz.: 164.493-4n.

501.718 - GUNAH ZEVKLERI - Bkz.: 277.695n.

501.725 - RENCONTRESDEN - Fransizca: "karsilagsmalar, seru-
venler, tesadufler.”

501.726 - CHACUN SON GOUT - Fransizca: "Herkesin zevki
kendine."

501.728 - GARRYOWEN - Bkz.: 340.139n.



503.791-2 - VON BLUM PASHA'YI - Bkz.: 774.1933n.

503.792 - DONNERWETTER - Almanca: "gékgurualtisia" anla-
mina gelir; mecaz olarak, "Kahrolasi!" demektir.

504.815 - WATERLOO OLAYI - Napolyon'un Waterloo muhare-
besindeki nihai yenilgisine atifla, "ciddi bir yenilgiye ugra-
ma" anlaminda.

504.824-5 - LIONEL, YiTiRDIGIM SEN - Bkz.: 153.68n ve 153.69-
70n.

504.829-31 - SONRA, ELINi KALBINE ... TEDAFUI ITTIFAK
ISARETINI YAPAR - Bloom, Masonlarin "sikintidalik isa-
retleri"nden ("biraderlerin birbirlerini tanimalarini ve ona
gerekli yardimi yapmalarini saglayan" isaretlerden) birini
veriyor.

504.831 - MUHTEREM EFENDIMIiZ, NURU ASKIMIZ - Ugiin-
cl dereceden bir Masona "Master" (Usta) denir. Usta, loca-
daki her turlt gorusmelerde fikir beyan etme yetkisine sa-
hiptir.

504.831-2 - HUVIYET YANLISLIGI. LYONS POSTASI - The Lyons
Mail, bir Fransizca oyunun ingilizce versiyonudur. Oyun,
gercek hayatta kimligi karistirildigindan dolay! Lesurqu-
es adli sugsuz bir kimsenin yargilanarak idam edilmesinin
oykusuni anlatir. Gergek suclu Dubosc'dur. Sonralari yaka-
lanmis ve giyotinle 6lim cezasina carptiriimistir.

505.844 - EPHRAIM'IN PAROLASINI MIRILDANIR) SIBOK-
LET - Kitabi Mukaddes'te, Jephthah, Ephraimitleri yenilgiye
ugratinca, kacaklari énlemek amaciyla Urdiin nehri boyun-
ca nobetgilerini yerlestirir. Nobetciler, iceriye girmek iste-
yen kimselerden, Shibboleth (Sibolet) s6zciguni sdyleme-
lerini isterler. Ephraimitler bu sézcugu telaffuz edemeyip,
Sibboleth (Siboleth) deyince, oracikta dlduralirler.

505.855-6 - GENERALLIGININ TUMLUGUNU ... DOLAYI KA-
ZANMISTI - Boer Savasi'nda, yaklasik 4.500 kisilik Zulu or-
dusu, Ocak 1879'da, yaklasik 140 kisilik ingiliz garnizonuna



saldirmis, 350 kayip vererek, ingilizler tarafindan basariyla
puskurtialmauslerdi.

506.866 - YASASIN BOERLER - ingiliz aleyhtari bir slogan.

506.870-1 - GENERAL GOUGH'UN ... ALALLAH MUHARE-
BEDE - Yani Boer Savas! (1899-1902; bkz.: 226.144n) "Tevek-
kalth alallah muharebede” ("absentminded war", yani, dal-
ginhiklar savasi). irlanda-dogumlu General Hugh Gough'un
(1779-1869) ath heykeli, 1904'te Phoenix Park'ta durmaktay-
di. Su anda bu heykel yoktur. Boer Savasi'ndaki Gough ise,
Sir Herbert de la Poer Gough'dur (1870-1963).

506.875 - JiM BLUDSO. BURNUNU KIYIDA TUTMAYA CA-
LISIRKEN - Amerikali John Hay'in (1838-1905) "Jim Blud-
so of the Prairie Belle" adli baladindan. "Burnunu kiyida
tutmaya c¢alisirken": sarkida, Mississippi Bludso'nun, yan-
makta olan geminin burnunu kiylya dayayarak bitin yol-
culari kurtarirken kendi canini yitirmesini anlatan dize-
lerden biri.

507.921-2 - RHEIMS KARGASI - "The Jackdaw of Rheims", Ric-
hard Harris Barham'm (1788-1845) The higoldsby Legends (In-
goldsby Masallari; 1840) adli kitabindaki masallardan biri-
dir. Bir karga, kardinalin ytuzaguna calar, hirsizhigini kabul
eder, ve bu nedenle azizlik mertebesine yikseltilerek, kendi-
sine "Jem Crow" (Mucevher Kargasi) unvani verilir.

508.932-3 - MUSA, MUSEVILER KRALI, MUSA, / KICINI SiL-
Di DAILY NEWS'A - Bir sokak tekerlemesindeki, Musa'nin
parodisi.

510.993-4 - MAZININ HATIRALARINI - Bkz.: 405.537n.

511.1036-43 - MUVEKKILIM BiR NEVZAT ... GENELLIKLE TA-
Bii KARSILANIR - Bkz.: 76.357-8n.

511.1043 - PRIMA FACIE - Latince: "ilk bakista" anlamina gelen
bir klise terim.

512.1080-1 - KOTU YOLA DUSMUS BiR K1ZI TASA TUTACAK
OLAN EN SON KIiSIDIR - Zina yapan bir kadini yakala-



yan Kisiler, isa'ya, "Bu kadin zina islemis, Musa'nin on em-
rinden birine karsi gelmistir. Simdi siz ona ne yapmamiz
gerektigini séyler misiniz?" Bunun Uzerine isa, "Aranizda
glunahsiz biri varsa, kadina ilk tasi o atsin!" der (Yuhanna:
8:3-7).

512.1083-4 - AGENDATH NETAIM'DEKIi - Bkz. 90.228-9;
323.1042n.

512.1094 - BLEIBTREUSTRASSE, BERLIN, W.13 - Bkz.: 91.237n.

513.1117 - MRS. YELVERTON BARRY - irlandal politikaci, yar-
gi¢, hatip, ve Birinci Baron Avonmore Barry Yelverton'un
(1736-1805) adinin ¢evrilmis bicimi.

513.1123 - JAMES LOVEBIRCH - Bkz.: 277.690-In.

513.1123-4 - LA CIGALE'IN GALASINDA - La Cigale et la Fo-
urmi (Cekirge ile Karinca), Henri Chivot, Alfred Duru, ve
Edmond Audran'm, La Fontaine'in bir masali Gizerine beste-
ledikleri bir operadir. 1886'da Pariste, ingilizce adaptasyonu
ise ilk kez Londra'da 1890'da sahneye koyulmustur. Dublin
performansi, bir zamanlar Hawkins Street'teki The Theatre
Royal'de yer almistir.

513.1128 - MONSIEUR PAUL DE KOCK'UN - Bkz.: 95.426n.

514.1138 - EDELVAYS - "Edelweiss": Almanca: "Soylu-beyaz”
demektir, ve Alplerde yetisen bir bitkidir. Cigeklerin dilin-
de, soylulugu simgeler.

514.1147 - MAVISAKAL - Koékeni ortacagdaki kimi anlatilara da-
yanirsa da, ~ 1697'de Fransiz yazari Charles Perrault (1628-
1703) tarafindan, Histoires ou Contes du Temps Passé (Ge¢cmis
Zaman Hikaye ve Masallar) ile son seklini alan "Mavi Sa-
kalli Adam" masalindaki, karilarini éldtdren bir masal kah-
ramani.

514.1151-2 - KURKLER iCINDEKIiI VENUS - Avusturyall yazar
Leopold von Sacher-Masoch'un (1836-95) Venus im Pelz adl
romanil.



515.1175 - DON JUAN - Geleneksel "buyuk asik" Don Juan, Ulys-
ses'teki Don Giovanni'ye ¢esitli gdndermeleri ¢cagristiriyor.

515.1183 - AYNI SEYi YAPMAMIZI - Bloom, Stephen'in incil'e
iki gonderme yaptigi daha 6nceki bir séziin animsiyor ola-
bilir; bkz.: 441.430-In.

516.1225 - OBUR YANAGINI UZATIR - isa, Dagdaki Vaiz'da
"Her kim senin yanagina bir tokat atarsa, ona 6bur yanagini
da cevir," der (Matta 5:39; Luka'da da benzer bir s6z vardir).

517.1249-51 - GUGUK. GUGUK. GUGUK - Rahibin evindeki sa-
at; bkz.: 429.1542 - 430.1560 ve 253.1187-8n.

517.1254 - FiIKFiK. FIGAFIK. FIKFiK - Arapcada ve Ortadoguda
ciftlesme bildiren argo sozcukler.

517.1259 - iSIMSiZ VARLIGIN - James Clarence Mangan'm, ken-
di gizli 6zU ve ruhuna iliskin yazdigi "The Nameless One"
(Adsiz Varlik) siiri.

518.1270 - BASKA BiR KIZIN DA SACORGUSUNU KESMIS -
Sa¢ orgusunidn yitirilmesi, mecazen bakireligin yitirilmesi-
ni anistirir.

518.1271 - KARINDESEN JACK - Nisan-Eylul 1888 boyunca East

End ydresinde en azindan bes, belki de on fahiseyi dldtren
ve kimligi bilinmeyen Londrali bir katile verilen ad.

518.1279 - SIR FREDERICK FALKINER - Sir Frederick Richard
Falkiner (1831-1908). Falkiner, Michelangelo’'nun boynuzlu
Moses (Musa) heykeli olarak gortndr.

520.1341 - DINLE, DINLE, O DINLE - Hamlet'teki Hayalet'e gén-
derme; bkz.: 227.164-6n ve 228.194n.

520.1343 - BU SES ESAU'NUN SESi - Bkz.: 252.1138-9n.
521.1349 - TENASUHLE - Bkz.: 457.1076n.

521.1365-6 - NAMINE. JACOBS. VOBISCUITS. AMIN - Krs.:
137.704n. Bloom, Dublinli "biscuit" (biskGvi) imalatcisi Ja-
cobs and Jacobs ile Latince bir duanin s6zlerini karistiriyor.



521.1372 - SAHIBIMIN SESI - Bir gramofon markasi ve slogant:
"His Master's Voice" (Sahibinin Sesi).

522.1384 - DIGNAM OLDU, YERIN DIBINE BATTI - "Old Roger
is Dead" (Yasli Roger Oldii) adli sarkili cocuk oyunu bice-
minde.

522.1388-9 - BUYURUN CARLOW'A BEYLER - Dublin-dogum-
lu Patrick J. McCall'un, Kralige Elisabeth'in on altinci yuz-
yilda irlanda'ya egemen olma kampanyasini kostekleyerek
kahramanlasan Feagh MacHugh O'Byrne (1544-97) hakkm-
daki bir sarkinin adi.

524.1452 - CANA YAKIN BIR AHUYU SEVMEMISTIM HIC
AMA MUKADDERDI - Bkz.: 493.470n.

524.1462-3 - SCHORACH ANI WENOWACH, BENOITH HI-
ERUSHALOIM - ibranice: "Ben karayim, ama yakisikliyim,
Ey siz Kudis'un kizlar."

525.1487-8 - SIR WALTER RALEIGH YENI - Britanya Adalari-
na Patatesle tutinU Yeni Dunya'dan, Sir Walter Raleigh'in
(1552-1618) getirmis oldugu anlatilir.

526.1501 - CUI BONO - Latince: "Bunun kime yarari var?"; daha
cok, "ne geregi var ki?" anlamina kullanilir.

526.1501-2 - VANDERDECKENLERIMiZ HAYALET PARA TEK-
NELERIYLE - Flying Dutchman (Ugan Hollandali) destaninin
ingiliz versiyonlarinda o talihsiz kaptanin adi Vanderdec-
ken'dir Bu destanin cesitli versiyonlari vardir; ama hepsinde
de, bu kaptan (ilahi gugcleri 6fkelendirdigi icin) bir hayalet ge-
mide sonsuza dek denizlerde gezmeye mahkdm edilmistir.
Wagner'in Der fliegenda Hollander (1843) operasinda, kaptan
bu sonsuz yolculugundan ancak bir kadinin gergek askiyla
kurtulabilir. Bu nedenle, yedi yilda bir bir kiyiya ¢ikip o kadi-
ni arar (ve bulur ancak talihin bir cilvesiyle onu gene vyitirir).
Denizciler, Vanderdecken'in hayalet gemisini gérmeyi ugur-
suzluk sayarlar. Burada, ayrica, adi "korsan banker" terimiy-
le esanlamli hale gelmis olan Amerikali banker ve kapitalist
Cornelius Vanderbilt'e (1794-1877) de gonderme yapilmakta.



527.1534 - VENEDIK DIREKLERI - Senliklerde kullanilan hele-
zonik bicimde oyulmus, renkli kurdelelerle stislenmis yuk-
sek direkler.

527.1535-6 - CEAD MILE FAILTE VE MAH TTOB MELEK - "Ce-
ad Mile Failte”, irlandaca: "Yiiz Bin Kez Hos Geldiniz."; "Mah
Ttob Melek", Ibranice: "Ne Giizel Kralin Var, Ey israil."

527.1543 - BULUT SUTUNU MEYDANA CIKAR - Musa, Israil
cocuklarim Misir'dan, Vaat Edilen Ulke"ye gotiriirken, on-
lara yol gosteren bulut sttunu.

527.1544 - KOL NIDRE - ibranice: "Bitiin yeminlerimiz."

527.1545 - EMPERYAL KARTALLARLA - Roma imparatorlu-
gu'nun baslica askeri simgelerinden biri.

528.1573 - AZiZ STEPHEN'IN DEMIR TACINI - Papa Il. Sylves-
ter (papaligi 999-1003) tarafindan 1000 yilinda Macaristan'in
ilk kral 1. Stephen'a (975-1038) sunulan, ve Macar hikim-
ranliginin ana simgelerinden biri olan tag.

528.1587-90 - CALIKUSU, CALIKUSU ... KARACALIYA YAKA-
LANDI - Calikusu avcilarinin bir sarkisindan. (Soylenceye
gobre calikusu, bir kartalin sirtina gizlice binerek baska bir
yere ucurulmus, bu nedenle "butin kuslarin krali* olmus-
tur.)

529.1624 - SAG ELINi TASAKLARININ UZERINE KOYARAK
ANT ICER - Tekvin'de (24:2-3) yazili olan (ve insanin Ureme
kapasitesinin kutsalligini simgeleyen) bir ant icme bicimi:
"Ve Hazreti ibrahim, evindeki her isi yoneten en yash kah-
yasina, elini kalcamin altina Koy derim ben sana: Ve gcik-
lerin ve yerlerin Yaradani, Tanri adina sana yemin ettire-
cegim." Samuel Beckett (Molloy; New York, 1965; s. 167) bu-
nun irlanda kékenli oldugunu yazar: "Ya irlanda'daki yerli
halkin sag ellerini azizlerden kalan bir esyanin tzerine, sol

ellerini de erkeklik azasma koyarak ant igmelerine ne deme-
li?"

529.1627-8 - GAUDIUM MAGNUM ANNUNTIO VOBIS. HA-



BEMUS CARNEFICEM - Latince: "Buyuk bir sevinci du-
yururum sana. Bir cellatimiz var”; Roma halkina yeni bir
papanin geldiginin duyurulmasi gibi;: Habus pontificem (Bir
papamiz var).

529.1633 - NESE DOLU MALAHIDE'DE - Bkz.: 264.179n.

530.1640 - KOH-I-NOOR ELMASI - Farsga: "Isik Dagi"; bilinen
en buyuk elmaslardan biri; 102 karathk bu elmas, 1894'te
Pencap'm alinmasiyla, ingiltere tacindaki miicevherlere ek-
lenmistir.

530.1646 - SELENE'YE - Yunan mitolojisinde, guines-tanrisi He-
lios'un kiz kardesi; Selene, gimus taciyla geceleri aydinla-
tan ay-tanrigasidir.

530.1665 / 531.1666 - YIRMI YIL ONCE ... LADYSMITH'DE HE-
ZIMETE UGRATMISTIK - Bloom bu paragrafta kronolojik ve
cografi hatalar sergiliyor. Natal'da bir kent olan Ladysmith,
29 Ekim 1899'dan, 28 Subat 1900'de General Buller kumanda-
sindaki kuvvetlerce kurtarilana dek, Boerler'in isgalinde ka-
lan ingiliz garnizonunun bulundugu yerdir.

531.1667-8 - YARIM FERSAH ILERLEDIK - Tennyson'un "The
Charge of the Light Brigade" (Hafif Tugay'm Hucumu;
1854) siirinin giris dizelerinden. Bu siir, Kirim Savasi si-
rasinda, 25 Ekim 1854'te, Balaklava'daki siperler iginde
korunmus Rus topgusuna htucum ederek buyuk kayiplar
veren Hafif Tugay'm "inatcl" kahramanligini anmak icin
yazilmistl.

531.1668 - HER SEY YITTIi SIMDI - Bkz.: 298.27n.

531.1670 - BONAFIDE SABAOTH - "Bona fide"nin Standard
anlamina (bkz.. 472.1708n) ek olarak, Sabaoth, ibranice
tsebaoth (ordular) sézcigunidn Yunanca bi¢cimidir. Kitabi
Mukaddes'te iki yerde gecen Yahiveh-tsebaoth (Lord God of
Hosts), savasta "secilmis kisiler"e yol gosteren Tanri anla-
mindadir.

531.1672 - PLEVNE TEPELERININ - Bkz.: 87.76n.



531.1676 - JAMES STEPHENS! KURTARAN ADAM - Bkz.:
99.577-8n ve 361.1007n.

531.1686-7 - NOVA HIBERNIA'SININ YENi BLOOMUSALEM'i
... ALTIN SEHRE - "Nova Hibernia", Latincede, "Yeni irlan-
da" demektir; "Yeni Bloomusalem" (bkz.: 378.1683n); "altin
sehre": sézleri Bernard of Cluny'ye (~ 1122-56), cevirisi John
Mason Neale'e (1818-66), bestesi Alexander Ewing'e ait olan
bir ilahiye génderme.

531.1688 - IRLANDA'NIN TUM ... TAKMIS OTUZ IKi ISCI -
Arthur Griffith, The Resurrection of Hungary (Macaristan'in
Yeniden Dirilisi) adlh kitabinda (bkz.: 383.1880n) Macaris-
tan'in bagimsizhdint kazanmasini kutlarken, "Macaris-
tan'in her yanindan elli-iki calisan adamin™ imparator Fran-
cis Joseph'i alkislamalarini anlatir.

531.1690 - BILLUR CATILI - Bkz.: 339.107-8n.

532.1700 - MORITURI TE SALUTANT - Latince: "Olmek {izere
(olanlar) seni selamlar"; Gladyatorlerin, dévismelere bas-
larken imparatoru selamlama formula.

532.1705 - HIGGINS - Bloom'un annesinin kizlik adi Ellen Hig-
gins'ti; Bloom Zoe Higgins'le "konusuyor".

533.1736 - KUGUK BABAMIZ! KUGUK BABAMIZ - Rus koylu-
lerinin geleneksel olarak ¢ara taktiklari bir sifat.

533.1738-9 - POLDY EVE GELENE DEK ... ONUN CEBINDE,
TEK - Bir gocuk tekerlemesi tizerinde cesitleme.

534.1769-71 - ALEPH BETH CHIMEL ... MAZZOTTH ASKE-
NAZIM MESHUGGAH TALITH - "Aleph Beth Chimel
Daleth": ibranice abecenin ilk dért harfi. "Hagadah": bir
Yahudi kutsal kitabi. "Tephilim": bkz. 425.1383n; "Yom
Kippur": Yahudilerin perhiz yaptiklari kutsal kefaret
gund; "Hanukah" sekiz gin sUren bir adama bayrami;
"Roschaschana": Yahudi yeni yili; "Beni Brith": ibranice-
de "Sozlesenlerin Ogullan” demektir—1843'te New york
City'de kurulan bir dernek; "Bar Mitzvah": ibranicede



"Yoneten Ogul"—on U¢ yasma basanlar icin kutlama;
"Mazzoth": "Askenazim" Nuh'un torununun torunu Es-
kenazi ile Babil'e karsi israil'le birlikte savasan bir krallik
olan Aschenaz'a génderme—Almanya'da ve daha sonra-
lari orta ve kuzey Avrupada yerlesmis olan Yahudilere
Eskenazi, ispanya ve Portekizde yerlesmis olanlara da
Seferad denir: "Meshuggah": bkz.: 196.38in; "Talith": sa-
bah duasi sirasinda Yahudi erkeklerinin giydigi puaskullt
omuz atkisi.

534.1793 - DANIEL Mi DEMISTiIM? YO! PETER O'BRIEN - Sha-
kespeare'in The Merchant of Venice'inde (IV, i), usak Baltha-
sar kihigina giren Portia, Antonio ile Shylock arasindaki
yasal cekismeye karisir. Onun "yargilarinin” keskinligi 6n-
ce Shylock'u (223. dize) ve sonra da Antonio'nun arkadasi
Gratiano'nun (333.-340. Dizeler) onu bir "Daniel" diye ca-
girmalarina neden olur. Bu da, Apokrifa'daki (apocryplia:
gercekligi kuskulu kaynaklar) Susanna’'nm Hikéayesi'nin
genc "yargici" Daniel'dir (Danyal). Susanna, kendisini taciz
etmeye calisan iki buydgunun isteklerini yerine getirme-
digi icin, onlar tarafindan zinakéarlikla suclaninca, Daniel,
o iki adami ayri ayri sorgular, ve ifadelerindeki celiskiler
nedeniyle onlarin cezalanmasina ve Susanna'nm aklanma-
sina yol acar. "Peter O'Brien": irlandalilarca pek sevilmeyen
bir yargictir (bkz.: 342.216n).

535.1810-11 - TAZIMLE YADETTIGiIM ECDADIM ... SENINKI-
LER NEREDEYDI - Her ne kadar bu génderme agik degilse
de, buyuk olasilikla, 1848-49'da Avusturya'ya karsi basari-
sizlikla sonuglanan ayaklanma girisimini, ve Avusturya-
11 despotun Franz Joseph (1830-1916) oldugunu anistiriyor
olabilir. Belki de Bloom'un atalarindan biri, Macar olmasi-
na karsin, Avusturya ordusuna mensuptu ve ayaklanma
sirasinda hapsedilmis olabilir.

536.1841 - ESPERANTO - Esperanto, Varsovali (Polonya) bir fi-
zikgi olan L. L. Zamenhof'un bir zamanlar pek poptler ol-
mus olan uluslararasi bir dil énerisidir (1887).



537.1858 - YENIi DOKUZ MUZU - Yunan mitolojisindeki orijinal
dokuz muz: Kalliope (epik siir), Kleio (tarih), Erato (erotik si-
ir), Euterpe (lirik siir), Melpomene (trajedi), Polymnia (kutsal
sarki), Terpsikhore (dans), Thalia (komedi ve pastoral siir),
ve Urania (astronomi).

537.1865 - GROGAN ANA - Bkz.: 41.399n.

538.1905 / 539.1906 - BU TAAFFUN ETMIS MENDES KECISI
- Misir mitolojisindeki u¢ kutsal hayvandan biri olan kegi
(Ram); obdurleri, Memphis'teki Apis (Osiris'in, onu olaler
aleminde olimsiz kilan bir boga olarak gérinimiu) ve He-
liopolis'teki Mnevis (gines-tanrisi Ra'nin bir boda olarak
goérunimu). Kegi mezhebindeki halk Mendes ve Nil delta-
smdaydi; onlar kecinin, Osiris'in bir baska 6zelligi olan tre-
me glcunl temsil ettigine inaniyorlardi. Ke¢i mezhebinin
torenleri, secilmis olan olaganusti guzellikteki bir kadinla
kutsal bir keginin ¢iftlesmesi biciminde olurdu.

539.1910 - KIZIL FAHISE'YE - Bu, herhalde, Yuhanna'nm
Vahyi'nde (17:4-5:) s6ziu edilen kadin olmalidir: "Ve kadin
mor ve kizil renklerde kusanmis, altin, degerli taslar ve in-
cilerle bezenmisti, elindeki altin kupanin icinde zinakar-
hiklarinin igreng pislik ve koétultukleri doluydu: ve alninin
tizerinde sunlar yaziliydi: GiZEM, BUYUK BABIL, FAHI-
SELERIN ANASI VE YERYUZUNUN iGRENCLIKLERI."
Ozgiin metindeki "the Scarlet Woman" (Kizil Kadin), Vahiy
Kitabi'nda az 6nce deginilen kadin kastedilerek, Protestan-
lar tarafindan, Roma Katolik kilisesi i¢in ylUz kizartici bir
terim olarak kullantlir; bkz.: 449.744-6n.

539.1912 - CALIBAN - Bkz.: 35.161n.

539.1914 - O DA PARNELL GiBi KOTU CIKTI. MR. FOX - Kitty
O'Shea ile gizli yazismalarinda, Parnell, aralarinda Fox ve
Stewart da olmak Uzere, ¢esitli adlar kullaniyordu.

539.1920 - BIR YAZORTASI DELILIGI BU - Shakespeare'in
Tivelfth Night'mda (On ikinci Gece), Olivia, Malvolio'nun
"kederli ve uslu" bir usaktan, onun komik ve atesli asigina



donusumaune iliskin soyle der: "Evet, bu tam bir yazortasi
ctlgmhgi™ (11, iv, 61).

539.1921 - GUNES GORMEMIiS KAR DENLiIi MASUMUM BEN
- Shakespeare'm Cymbeline'mde, lachimo tarafindan aldati-
lan Posthumus, karisi Imogen'i kétll yola sapmis olmasi ve
suclulugu Gzerinde tefekktre dalar: "Ben onu sanmistim /
Gines goérmemis kar denli sili" (11, v, 12-13).

539.1923 - BUHTAN, NAHAK YERE BENI SUCLAMIS, YILAN
- Shakespeare'm Cymbeline'mde, Posthumus, usak Pisa-
nio'ya bir mektup gondererek, Imogen'i éldirmesini bu-
yurur; oysa, Pisanio, mektubu Imogen'e goétirir ve onun
saskinligr Gzerinde tefekktre dalar: "kotu yola sapmis ol-
masi ve suclulugu dzerinde tefekkiire dalarak soyledigi
dizelerin sonunda: "... / Bu yilansi iftira ¢ikti ortaya" der
(111, iv, 34-41).

539.1923-4 - SGEUL IM BARR BATA COISDE GAN CAPALL -
Bozuk irlandacadaki anlami: "Bir sopanin tepesindeki ma-
sal (maksatsiz bir masal), atsiz bir arabadir."

539.1936-7 - BU SAHSIN iSLEDiGI... GUNAHLARDAN DAHA
AZDIR - Bkz.: 405.528-9n.

539.1939 - VIRGO INTACTA - Tip Latincesi: "Bakire ya da bo-
zulmamis kizlik zari."

540.1943 - HIPOSPADYA - Erkek tenasil ve idrar yollarinda sa-
kathk.

t

540.1952 - FETOR JUDAICUS - Latince: "Yahudi koéti-kokusu."

541.1986-8 - NASODORO, GOLDFINGER ... SILBERSELBER, VI-
FARGENT, PANARGYROS - "Nasodoro"—Iitalyanca: "Altin
burun"; "Goldfinger'—Iingilizce: "Altin parmak"; “Chrysos-
tomos"—bkz.: 31.29n; "Maindoree"—Fransizca: "Altin el";
"Silversmile"—ingilizce: "GUmus tebessim"; “Silberselber"—
Almanca: "Gumus 6z"; "Vifargent"—Fransizca: "Civa"; "Pa-
nargyros"—Yunanca: Butund gumus."



541.1993 - BLOOM, SEN MESIH IBNi YUSUF MUSUN, YOKSA
iIBNi DAVUD MU - Kimi Yahudi Vahiy kitaplarinda, Yu-
suf'un Cemaati'nin Mesih'ine, birtakim gérevlerle birlikte,
en basta Davud'un Cemaati'nin Mesih'inin gelisini mustu-
lama rolii verilmistir. Mesih ibni Yusuf'un, israillileri bir
araya toplayip Kudus'e egemen olmasi beklenir; ardindan,
bir israilli onu dldiirecek, ve Mesih ibni Davud, yeni diin-
yanin dogmasini saglayacak yeniden-dirilis giict olarak ge-
lecektir.

541.2004-7 - LORD BEACONSFIELD, LORD ... SHERLOCK
HOLMES, PASTEUR - “Lord BeaconsfieldBenjamin Disra-
eli (1804-81) ingiliz romanci ve devlet adami, 1876'da ilk Be-
aconfield kontu payesini almisti; "Lord Byron": Molly. Blo-
om ona kur yaparken, ingiliz romantik sairi (ve "lady-kil-
ler"i—yani, kadm-avcisi") George Gordon'a (Lord Byron)
benzemeye calistigini animsar (802.242); "wat Tyler": (.
1381), 1381'deki talihsiz ingiliz-kdylu-ayaklanmasmin
baslica lideri; "Misirli Musa™: (bkz.: 442.445-8n ve 177.961);
"Moses Maimonides™: (bkz.: 57.181); "Moses Mendelssohn™:
bkz.: 388.2083-4n); “Henry Irving": (1838-1905) rollerini oy-
narken sergiledigi psikolojik gi¢ ve yonettigi oyunlarda
sahneleri 6zenle hazirlamasiyla Gnli Ingiliz aktér ve ti-
yatro ydnetmeni; "Rip van Winkle": (bkz.: 424.133in); “Kos-
suth” Lajos (Louis) Kossuth (1802-94), Macaristan liberal
lider ve reformcusu, Macaristan devriminin (1848-49) en
onemli Kisisi; “Jean Jacques Rousseau™: Fransiz Devrimi'nin,
Romantizmin ve Modern Pedagojinin Babasi diye bilinen
Fransiz filozofu; “Baron Leopold Rotschild": Rotschild ai-
lesi uluslararasi bankacilikla Gnlenmislerdi. Leopold de
Rotschild (1845-1917). Baron Lionel de Rotschild'm (1808-
79) Ucunct oglu, ve ingiliz Parlamentosu'ndaki ilk Yahu-
di'ydi; "Robinson Crusoe": Daniel Defoe'nun (1660-1731) ro-
maninin (1719) kazazede kahramani; "Sherlock Holmes": Sir
Arthur Conan Doyle'un (1859-1930) tnli dedektifi ilk kez
A Study in Scarlet'te (Kizilli bir inceleme; 1887) ortaya ¢ik-
misti; "Pasteur”: Louis Pasteur (1822-95), mikroorganizma-



542.

542.

lar tGzerindeki calismalariyla, ve bu arastirmalari pratik
uygulamalara (pastdrizasyon vb.) dékmesiyle Gnllu Fran-
siz bilimcisi.

2009-10 - SERCEPARMAGINI ... GUNES TUTULMASINA
YOL ACAR - Ingiliz, Danimarka, ve Norveg¢ halklarinin
krali Canute (~ 994-1035) hakkinda anlatilan hikayelerden
biri de soyledir: kral, tahtini deniz kiyisina yerlestirtir, ve
yukselen sulara buyurarak durmalarini sdyler; sular dur-
mayinca, sulara hikmedememe gerg¢egdini, bir kral icin ge-
rekli algakgonullige iliskin bir 6rnek dykuye cevirir, "serce-
parmagini uzatarak meddi cezre ddnusturir, glines tutulmasina
yol acar": bkz.: 203.678 - 204.679n.

2014-32 - LEOPOLDI AUTEM ..NOMEN EIUS EMMA-
NUEL - "Leopoldi Autem Generatio: Latince— (Matta 1:18 bi-
ceminde) ki sdyle baslar: "Christi autem generatio" (Artik
isa kusag! su minval tzereydi [Douay; bkz. 339.90-In'deki
dipnot]). izleyen anlamsiz secere, Kitabi Mukaddes'teki se-
cereleri, dzellikle Matta 1:1-16'daki isa'ninkini alaya alir.
"Musa‘'dan olma Nuh'tan": Tekvin 5'te Nuh'un babasi La-
mek i¢in kullanilir. Cikis 16:3'te de Musa'nin babasi "Levi
ailesinden biri" diye belirtilir. "Nuh'tan olma Eunuch'tan":
Nuh'un ogullari Sam, Ham ve Yafet'tir (Tekvin 10:1); sayet
Eunuch (ki "hadim"in ingilizcesidir) sézcugiyle ses ben-
zerligi olan Enoch (Enos) kastediliyorsa, bu durumda Nuh,
kendi buyuk biytkbabasinin babasi olmaktadir (Tekvin
5). "O'Halloran"; kimligi bilinmiyor. "Guggenheim": Me-
yer Guggenheim (1828-1905), taninmis Philadelphiali ban-
ker ve hayirsever Yahudi ailesinin reisi. "Agendath'tan ol-
ma Netaim": bkz.: 90.228-9. "Le Hirsch": Baron Maurice de
Hirsch (1831-96), Avusturyall Yahudi banker, Avrupa'nin
Yahudi-karsiti bélgelerindeki Yahudilerin k6t durumuy-
la ylrekten ilgilenen, zamaninin en buyuk hayirseverle-
rinden biri. "Jesurum™: "Jesus" (isa) sézciginun i-hali
olan "Jesum"dan bozma bir s6zcik. "MacKay" ve "Ostro-
lopsky": kimlikleri bilinmiyor. "Smerdoz": ya da "Smer-
dis", iran Krali Cambyses'in yetenekli, gelecek vaat eden



ama talihsiz kardesi; Cambyses, i.0. 523'te dldirtmusti.
"Weiss'tan olma Schwarz": Beyaz'dan olma Siyah (Alman-
ca sbzclik oyunu). "Adrianopoli"; Turkiye'deki Edirne'nin
eski adi. "Aranjuez": Orta ispanya'da Madrid'in giineyinde
bir kent. "Lewy Lawson": kimligi bilinmiyor. "Ichabudo-
nosor": "Ichabod" ve "Nebuchadnezzar" sézcuklerinin bir
karisimi oldugu ileri sirtlmustar, her iki s6zcik de Yahu-
dilerin talihsizligini anistirmaktadir. Ichabod (ibranicede
"sansiz") adi ona, israil'in sana, zafere kavusamamasmdan
dolayi, 6lim yatagindaki anasi tarafindan takilmistir. Co-
cugun babasi ise, Filistinlilerce dlduralmustir. Babil krali
Nebuchadnezzar Kudis' kusatmis, yipratmis, ve Yahu-
dileri tutsak edip Babil'e goturmusta (ll. Krallar 24-25).
"O'Donnell Magnus": The Great O'Donnell, Hugh Roe ya
da Red Hugh—bkz.: 342.204-5n. "Christbaum": Almanca-
da, "Noel agaci”, "ibni Muimun": ibranicede "Maimun" so-
yu" demeye gelebilir, "Maimonides”i anistirdigini da ileri
strenler vardir. "Dusty Rhodes": bkz.: 475.183in. "Bena-
mor": ibranice "Ben" (ibni) ile Latince "Amor"un karisimi,
"Askin Oglu" anlamini verebilir. "Jones-Smith": Bu iki pek
yaygin ingilizce soyadinin biraradaligi, butiun aileler an-
lamini dusdandurdyor. "Savorgnanovich": "Ovich" (ovig)
Ruscada "oglu" anlamina gelen sonektir (6rnegin, Pavlo-
vig, Paul'un oglu demektir), bu sonek, Rusya'daki Yahudi
adlarina da eklenir, tipki Savorgnanovich'te oldugu gibi.
"Jaspertone”: Musa'nin on iki israil urugundan kutsadig!
tek asiret olan Asher urugundaki baspapazlarin gogus-
lerine taktiklari yesime benzer bir tas. "Vingtetunieme":
Fransizca yirmi bir sayisiyla yapilan bir s6ézclik oyunu.
"Szombathely": Macarca: "Cumartesi Yeri" demektir, ve
Bloom'un babasinin dogum yeridir.

542.2032 - ET VOCABITUR NOMEN EIUS EMMANUEL - La-
tince: "ve onu Immanuel ("Tanri bizimle", isaya 7:14) diye
cagiracak."

542.2040 - COBANPUSKULU FIDANI - Bkz.: 56.118-23n.



543.2046-7 - SJAMBOKLAYIN KERATAYI - Guney Afrika dili:
"kalin deri kirbagla kirbaclayin.”

543.2048 - ESEK KULAKLI - Yunan mitolojisinde Apollon, Kral
Midas'a esek kulaklari takar, zira Midas aptalcasina Pan'm
muzigini Apollon'unkine yeglemistir.

543.2049-50 - ISLIKLA DON GIOVANNI'Yi CALMAKTADIR, A
CENAR TECO - Bkz.: 217.1246-7n.

543.2063 - EFOD - "ephod", Eski Ahit'te birka¢ kez gecen bir
dinsel toren giysisidir.

543.2063 - AZAZIL'E - 'A/azil", ibranicede "azil, izin, yol ver-
me" demektir; yani, ginahkegisi, insanlarin ginahlarini
Ustine alan kimse.

543.2064 - LILITH'E - Bkz.: 438.283n.

544.2087 - SARI BiR GiYSi - Kimi ortagag ve Rénesans italyasi
devletlerinde Yahudilerin sari giysiler giymesi gerekiyordu.
Engizisyon'un lanetleyip yakilmak tGzere Devlet'e teslim et-
tikleri mezhep sapkinlari da sari giysiler giyiyor ya da sari
haclar takiyorlardi; bkz.: 31.3n.

544.2095 - 1. H. S. HARFLERI ISLENMIS DIiKiSSiz BIR GiYsi
ICINDE - Carmiha gerilirken, isa'nin Gizerindeki giyside di-
kis yoktur (isaya 7:14); "I. H. S.": bkz.: 113.442n.

544.2096 - ARDIMDAN AGLAMAYIN, EY IRLANDA'NIN KIZ-
LARI - isa, carmiha gerilirken, kadinlar aglayip sizliyor-
lardi, isa onlara dedi ki: "Ey Kudis'lin kizlari, benim igin
aglamayin, ama kendiniz i¢in ve ¢cocuklariniz i¢in aglayin"
(Luka 23:27-28).

545.2108 - SOzSUz MUZIiK - Bkz.: 330.1300n.

545.2120-22 - BANDINA KiL PIiPOSUNU ... ABANOZ DOMU-
ZUNU YEDEREK - Bloom'un kiyafeti, Dion Boucicault tara-
findan popilerlestirilen "sahne irlandalisi'na uygun bigim-
de yapilmistir. "Gulumseyen gozlerle": bkz.: 341.184-5n.



545.2125-6 - OLMAH VEYA OLMAMAH - Bkz.: 324.107in.

546.2145 - DOMUZLARIN ORG CALDIGI HOG'S NORTONLU
- Hog's Norton (ya da Hock-Norton; bu iki ad, "Domuzun
Norton" anlamina gelir), Leicestershire'da "bir zamanlar
org ¢alanlarin Piggs (domuzlar) diye adlandirildiklan" bir
koyddr.

546.2147 - TOMMY MINCIKFARESI - "Little Tommy Tittlemo-
use" (Kucuk Tommy Minikfare) dizesiyle baslayan bir ¢o-
cuk tekerlemesinden.. Orami birak da surami kurcala. Bi
sipsaklik tingirin var mi? On silincik?

546.2157 - YESILGOZLU CANAVAR - lago, Othello'yu, kiskang-
lig1 konusunda uyarir: "Ah, kiskancliktan sakinin, lordum;
/ Zira o, yemekte oldugu etle / Dalga gecen yesil g6zl bir
canavardir" (Othello, I, iii, 165-67).

546.2163 - BESIGI SALLAYAN EL - Bkz.: 332.1406n.

547.2172 - SEV BENI. SEVME BENI. SEV BENI - Bir ¢icegin, or-
negin papatyanin tacyapraklarini teker teker kopararak, so-
nuncusunun "seviyor" ya da "sevmiyor" sézcuguyle esles-
mesine dayanan bir ¢cocuk oyunu.

547.2176 - SICAK ELLER SOGUK TASLIK - "Soguk eller, sicak
kalp" deyisinden bozma.

547.2190-1 - AMAN, YUKARI DUSMEYESIN - Yada "Aman st
kata dusmeyesin!": Ust kata dusmek, birisinin istenilmedi-
gi bir yere ya da sanssiz olacag! bir yere girmesi anlamina
gelir.

547.2193 - ADAMIN iYiSi YEDI DEFA DUSERMIS - Kitabi
Mukaddes'te (Suleyman'in Meselleri 24:16) gecen bir s6z. Ge-
leneklere gore, iyi bir adam su yedi en 6nemli giinahin her
birisini bir kez denemeye kalkisir: kibir, kiskanclik, gazap,
sehvet, oburluk, cimrilik, ve tembellik.

549.2259 - BENEDETTO MARCELLO'NUN - italyan bestecisi
Benedetto Marcello (1686-1739).



549.2261 - COELA ENARRANT GLORIAM DOMINI'YE - La-
tince: Gokler, Tann'nm goérkemini ilan ediyor"; Stephen,
"Lord" (Tanri) yerine "Domini" demis ki ayni anlama gelir.

549.2262 - HIPERFRIKYEN iLE MIKSOLIDYEN - "Hyperphry-
gian", daha dogrusu "Hypophrygian", ve "Mixolydian tarihi
Yunan muzigi terimleridir.

549.2263 - CERES'IN - Eski Roma'da, sonralari Yunan tanrigasi
Demeter'le 6zdeslestirilen, hasat tanricasi.

550.2264-6 - DAVID'IN BAS BASONCUSUNA .. AHIRDAN
VERDIGI KESIN iSARET - "Ahirdan bir isaret", at yarisi
dunyasinda, guvenilir olmasi gereken iletisimde, "isin icin-
deki kimseler" anlamina gelir; bkz.: 475.1794-7n.

550.2267 - MAIS NOM DE NOM - Fransizca: "Ama, goériyorsu-
nuz ya."

550.2267-8 - JETEZ LA GOURME. FAUT QUE JEUNESSE SE
PASSE - Fransizca: "Gengken yasa bari. Gegicidir genclik."

550.2269 - BILGI TUMSEGIN HANGI YANDA SENIN - Ama-
tor frenolojide, bilgi ve disiince melekelerinin, beynin belli
bélgelerinde yer aldigi, ve kafatasinin o bélimuintn daha
gelismis (¢cikintili) oldugu varsaydirdi.

550.2271-2 - HA YAHUDIRUM, HA RUMYAHUDISI - Bkz.:
35.178-9n.

550.2277 - BILEGITASI - Bkz.: 252.1133-4n.

550.2290 - KUTSAL SEHIR'i - ingiliz sarki yazari Frédéric Weat-
herly'nin (1848-1929), mizigi Stephen Adams'a ait "The Holy
City" adh ilahisi.

551.2293 - TANRI, GUNES, SHAKESPEARE - Yeni bir "Trinity"
(Teslis, yani Uclii). "The Holy Ghost" (Ruhulkudiis) olarak
Shakespeare icin bkz.: 253.1179-80 ve 253.1191-2n.

551.2296 - ECCO - Latince: "Bakin!" Ortacag Skolastik tartisma-
larinda, bu sézcik, "Kesin olarak ortaya koyuldu ki," anla-
mini tasirdi.



551.2311 - ANTI-ISA'NIN - "Antichrist", Hikiim Ginu'nden, ve
isa’'nin ikinci Gelisi'nden énce ortaya cikacagi, ve her tirli
kotuligu yayacagi iddia edilen kimse.

552.2320 - BIR ZAMANLAR, ZAMANLAR VE BiR YARIM ZA-
MAN - incil'de sik sik gecen, Hikim Giini'nden énce gece-
cek olan zamani anlatan bir kalip soz.

552.2328 - ALLY SLOPER BURUNLU - Gilbert Dalziel tarafin-
dan 1880 ve 1890'larda yayimlanan Ally Sloper's Half-Holiday
(Ally Sloper'in Yarim-Tatili) adlh bir mizah dergisindeki ka-
rakterin karikatirine génderme.

552.2336-7- IL VIENT! C'EST MOI! L'HOMME QUIRIT! L'HOM-
ME PRIMIGENE - Fransizca: "O geliyor! Giilen adam. ilk
adam." L'homme Qui Rit (Glulen Adam; 1869), Victor Hu-
go'nun (1802-85) bir romanidir. Kitabin kahramani, surati
kesilmis bir ¢gocuktur; bu yuzden strekli guliyormus gibi
gorintr. Roman, bu kisinin gérantsuyle, onun cektigi aci-
lar arasindaki antitezi (karsi sav) isler.

552.2337-8 - SIEURS ET DAMES, FAITES VOS JEUX - Fransiz-
ca: "Baylar, bayanlar, bahislerinizi oynayin!"; kumarhanede,
rulet masasindaki krupiyenin oyun c¢agrisi.

552.2339 - LESJEUX SONT FAITS - Fransizca: "Bahisler oynan-
di"

552.2340 - RIEN VA PLUS - Fransizca: "Baska girilemez"; yani
artik kimse bahis oynayamaz"; zira rulet carki yavaslamak-
tadir.

552.2348-50 - YERUSALIM! / AGC KAPILARINI DA YIRLA /
HOSANNA - Bkz.: 551.2290n.

553.2353-7 - GORUNMEYEN SEMTURREIS ... KARANLIGIN
ICINDE FIR DONER - "Semtirreis" (zenith = en yiiksek
nokta); "semtilkadem™" (nadir = en asagi nokta); "ikibasl bir
ahtapot": bkz.: 202.627-9n; "U¢ insan Bacag!": (triskellion = bir
kalcadan ¢ikan Ui¢ bacak), hem irlandali deniz-tanrisi Mana-
naan MacLir'in (bkz.: 68.65n) ve isle of Man'in (Man Adasi)
armalarindaki simgelerdir.



553.2359-60 - SIMDI KEEL ROW'U KiM CAGIRACAH, KEEL
ROW'U, KEEL ROW'U - "Weel May the Keel Row" ya da
"Smiling Polly" (Gulumseyen Polly) adh isko¢ sarkisina
gbnderme.

553.2370 - TANRI'NIN SAATINE GORE - "Tanrinm Saati":
A.B.D. ve Kanada'da, demiryollarinda uyum saglamak
amaclyla baslatilan Standart Zaman bélgelerine Amerikan
ingilizcesi argosunda verilen ad.

553.2370-1 - ANNENIZE, GELECEGINIzi SOYLEYINIZ - Char-
les Fillmore'un "Teli Mother iTi Be There" (Anneme Gelece-
gimi Soyle; 1890) adli populer Amerikan sarkisina gonder-
me.

553.2378-9 - MELEKLERIN YANINDA OLUNUZ - 1864'te Ox-
ford Diocesan (Piskoposluk Bdlgesi) Konferansi'nda, Benja-
min Disraeli'nin Gnli sézU: "Soru sudur: insan bir maymun
mu yoksa bir melek midir? Ben, sayin lordum, meleklerin
yanindayim."

553.2379 - BIR MENSUR OLUNUZ - "Mensur" (bicme, prizma);
bir 6nceki cimleyi séyleyen Disraeli'nin baska bir baglamda
sdylemis oldugu bir sézden turetilen kosut bir s6z.

553.2380 - GAUTAMA'YLA, BiR INGERSOLL'LA - "Gautama":
Gautama ailesinden Gautama Buda, ilk Hindistan'in blyuk
reformcu ve tinsel d6gretmeni; "Ingersoll": Robert Ingersoll
(1833-99), Amerikali politikaci, avukat, hatip, ve "evangelical
agnostic" (muhafazakar Protestan bilinemezcisi) Onun me-
sajl, himanizmaci ve bilimsel (Darwinci) usculuktu.

554.2393-5 - YERU .. / .. ALLIIIMMMACCKAA - Bkz:
550.2290n.

555.2422 - BASLANGIGTA SOZ VARDI, SONDA iSE SONSU-
ZEVREN - Bkz.: 58229-32n.

555.2422 - SEKiZ SAADETIMIZ - Isa, Dagdaki Vaiz'da (Matta
5:3-11) saadetleri sayar. Roma Katolik kilisesi sekiz saadet
belirlemistir.



555.2430 - BARNUM - Phineas Taylor Barnum (1810-91), Ame-
rikali sahne gdsterileri adami, "Yerylzinun En Bilyuk
Gosterisi" adli gezici sirkin yaratici buluslar ustasi kuru-
cusu.

555.2441 - GUZEL OLAN BIR SEY - Keats'm Endymion: A Poetic
Romance (Endymion: Siirsel Bir Ask Sertveni; 1818) adl si-
irinin giris dizesi: "Guzel olan bir sey sonsuz bir sevingtir: /
Guzelligi giderek artar; ve asla / higlikte yitmez."

555.2443 - JOHN EGLINTON - W. K. Magee, Sinoplu Diyojen
(Kinik Diyojen, 1.0. 412-323) kiliginda gérunir. Diyojen,
gunduzleri bile yanmakta olan bir fenerle dolasmakta, du-
rust bir adam aramaktadir.

555.2449 - MANANAUN MACLIR'IN - Bkz.: 228.218-9n.

556.2457 - AUM! HEK! WAL! AK! LUB! MOR! MA - The Candie
of Vision (imgelemin Mumu; Londra, 1918) adli yapitinda AE
"insan konusmasinin kdkenlerinin"gizemsel anlamini ge-
listirici, bu 6rnek temel seslerin ilk anlamlarini arastiran bir
calismaya girismistir.

556.2464-5 - HANENIN ISIGIYIM BEN! RUYAMSI KAYMAKLI
TEREYAGIYIM BEN - 225.73-4n'de deginilen Hindu duasi-
nin parodisi. Ayrica, isa'nin, "Ben dinyanin isigiyim: beni
izleyen kimse karanlikta kalmayacaktir, onun yerine yasam
1Isigina kavusacaktir" (Yuhanna 8:12) sézlerini de yansila-
maktadir. AE'ye (George William Russel) gelince, o, irlanda
st drunlerinin gelistirilmesine biyik 6nem veren Irish Ho-
mestead'in editortydu.

556.2466 - YAHUDA'NIN ISKELETLESMIS ELI ISIGI BOGAR -
Yahuda'nm eli, Isa'ya, "diinyanin 1s1§ina" ihanet etmistir.

557.2493 - BAZILIKOGRAMMATI - "Bazilikogrammat", "kralin
kalem mudaria" ya da "kraliyet yazmam™ (krs.: Bloom Pasa
774.1933n) anlamina gelebilir.

557.2493 - LIPOTI VIRAG - "Leopold" Virag, Bloom'un babasi;
bkz.: 388.2099-100n.



557.2511 - MILLT KOKNAR iKSIRIMIZE - Kéknar, Nuh'un, ge-
misini yaparken kullandidi aga¢ olarak dustnalir.

557.2518-9 - HIPOGRIF - Penceleri aslan, kanatlari kartal, art
ayaklari at gibi, bir masal canavari.

558.2538-9 - RUALDUS COLOMBUS'UN KESFETTIGI PEY-
GAMBERCICEGI - Yani, Rualdus Columbus'un (1516-59)
kesfetmis oldugunu ileri sirdugu klitoris.

558.2548-9 - HEPSIYLE DE NE KADAR MESUT OLURSUN -
John Gay'in (1685-1732) The Beggar's Operasindan (Dilenci-
nin Operasl; 1728) Macheath'm aryasindan.

559.2565-6 - MISIR'IN COMLEKTEETLERI - Bkz.: 72.208-9n.

559.2566 - LYCOPODIUM - Deri siyriklarinin tedavisi dahil ce-
sitli amaclarla kullanilan pudra.

559.2567 - GUM, PAT! GENE BASLADI iSTE - Sheridan adl bi-
risinin, "Slap Bang! Here we are again" (1866) adli muzikhol
sarkisindan.

559.2571-2 - ARGUMENTUM AD FEMINAM - Latince: "Kadina
tartisi” anlamina gelen bu s6z, argumentum ad hominem'den ti-
retilmistir; yani, mantikta, bir distinceyi, o distnceyi ileri si-
ren Kisiyi kotuleyerek, curttmeyi anlatan terim.

559.2572-3 - DIPLODOCUS VE ICHTHYOSAUROS'UN - Yu-
nanl ya da Romali degil, dinozor adlari.

559.2575 - HUGUENOT - Bu so6zcik, "yemin ortagl” anlamina
gelir; bkz.: 205.745-6n.

559.2580 - ELENMEMIiS BUGDAY UNU ILE LYCOPODIUM VE
SILLABAKS - Birtakim cagrisimlarin (6rnegin, 559.2566) sa-
yip dokulduga bir karisimla Gretilen sagma bir ilag.

559.2585 / 560.2586 - MNEMOTEKNIK - Bellegi guclendirme
sanati.

560.2586 - LA CAUSE E SANTA. TARA TARA - Bkz.: 205.745-
6n.



560.2606 - ULVIYETTEN KEPAZELIGE GECMEYE BIiR ADIM
KAFI - Bu s6z, 1812'de zafere ramak kalmisken Ruslar tara-
findan hezimete ugratilan Napolyon'a atfedilir.

561.2622-3 - DEHRIMIiZIN BES BiN BES YUZ ELLINCI SENE-
LERI CIVARINDA - Yahudi yih 5550, i.S. 1789'dur.

561.2635-6 - YAKALA BENI, CHARLIE - Edward déneminde,
kadinlarin coskunlugunu dile getiren bir muzikhol Gnlemi.

561.2652 - VIRAJIT - "Viragitis" ya da "viraginity", bir kadinda
gorilen zihinsel ya da psikolojik erkeklik demektir.

561.2654-5 - GULERIM DE. GOZLUGUM OKULERIMDE - Gil-
bert ve Sullivan'm Patience (Sabir) muzikalindeki bir dize-
den esinlenmis bir s6zciik oyununun gevirisi. Ozgiin metin-
deki soz: "Jocular. With my eyeglass in my ocular.”

562.2663 - ELEPHANTULIASIS'IN - Bloom, bir kadin oldugu
sanilan Yunanl erotik siirlerin yazari Elephantis ile Elep-
hantuliasis'i birbirine karistiriyor; Elephantis'in siirleri dyle
tnlenir ki, Roma imparatoru Tiberius'un (i.0. 42-i.S. 37) o
siirleri geceleyin basucunda, Pliny'nin dedigi gibi "herhan-
gi bir ayrintiy1 kagirmamak amaciyla”, bir cinsellik el kitabi
olarak tutarmis.

562.2673-4 - ICGUDULERDIR DUNYAYA HUKMEDEN. YA-
SAMDA. OLUMDE - Bkz.: 332.1406n.

563.2702 - CANDIA PRENSIi TENOR MARIO'NUNKILERE -
Bkz.: 153.63n.

563.2706 - ACAN BiR CICEKTIR O - Bkz.: 405.537n.

563.2711-3 - DOMUZLARIN YEDIGI MISIR ... BIR DOGRULUP
GIDEYIM SEYIME - "Parable of the Prodigal Son"da ("Yasa-
mi Ciddiye Almayan Ogul Ornek Oykisii"; Luka 15:16): "Ve
domuzlarin yedigi misir yapraklariyla karnini doldurmak-
tan memnuniyet duyacakti: oysa hi¢c kimse ona bunlari ver-
miyordu"; gene Luka 15:18'de sOyle denir: "Kalkacagim ve
babama gidecegim, ve ona, Peder, diyecedim, Tanriya karsi
ginah isledim.”



563.2720 - Cl RIFLETTA. LEI ROVINA TUTTO - italyanca: "lyi
duasun. Her seyi mahvedeceksin."

563.2722 - O GUZEL ASK SARKILARI - Bkz.: 94.370-In.

564.2727 - OTMEK ISTEMEYEN GUZEL SESLi HUYSUZ KUS
- Bu, Ingilizcede yaygin bir deyistir, ve tamami séyledir:
"Otmek istemeyen guzel sesli huysuz kusun 6tmesi saglan-
malidir."

564.2728 - SARHOS PHILIP iLE AYIK PHILIP - "Sarhos Phi-
lip'ten sonra Ayik Philip'e basvurmak” deyimi, bir mesele
Uzerinde aceleyle verilen bir kararin yeniden ele alinmasini
istemek anlamina gelir. Oykiisu sdyledir: bir kadin, Make-
donyall Philip'in sarhos iken verdigi bir karari, bu defa o
aylk iken basvurarak ilk kararin tersini elde edebilmistir.

564.2730 - MATTHEW ARNOLD MASKESI - Bkz.: 36.196n ve
35.178-9n.

564.2734-5 - GENGLIK BILSEYDI - Bkz.: 59.268n.

564.2742 - ZOE MOU SAS AGAPO - Yunanca: "Hayatim, seni
seviyorum." Byron'un "Maid of Athens, Ere We Part" (Ati-
nali Geng Kiz, iste Ayriliyoruz; 1810, 1812) adl siirinin giris
ve nakarat dizeleri.

564.2745 - SWINBURNE - Bkz.: 33.87-8n.

564.2749 - GONUL ISTIYOR AMA BEDEN HALSIZ - Gethse-
mane bahcesinde dua ederken uyuyup kalan izdeslerine isa
sitemini soyle dile getirir: "Ne, benimle bir saat dua etme-
ye dayanamiyor musunuz? Bakin ve dua edin ki akimiz ¢e-
linmesin: gonul gercekten arzulu, ama beden zayif" (Matta
26:40-41).

565.2766-7 - GUNESIN ALTINDA YENI BiR SEY YOK - Kitabi
Mukaddes'te (Vaiz, 1:9) gecen bir soz.

565.2768 - ROMA KILISESINI NiCIN TERK ETTIM - Kanadal
Presbiterven rahibi Charles Pascal Telesphore Chiniquy'un
(1809-99) otuz sayfalik bir kitapcigi.



565.2768-9 - RAHIP, KADIN VE KONFESYONAL'Ii OKUYUN
- Bir 6nceki maddede s6zl edilen Charles Pascal Telespho-
re Chiniquy'un, kadinlarin gtinah ¢ikartirken "ruhlarinin
gizli késelerini ve kutsal gizlerini" ifsa etme deneyiminde
bastan ¢ikarici yanlarin bulundugunu ileri stiren bir kitabi.

565.2769 - FLIPPERTY JIPPERT - King Lear'da (Kral Lear, Ill, iv,
120), Edgar, babasi Gloucester "yanhslikla", "menfur ib-
lis Flibbertigibbet'Te karistirir. Flibbertigibbet, Karanliklar
Prensi'nin énemsiz yardimcilarindan biridir.

565.2771-2 - SIRILSIKLAM YONISINI ERKEGIN LINGAMINA
TAKDIM EDER - Lingam veyom, Sanskritcede, 6rnegin Hin-
du ask sanatini isleyen Kama Sutra'aa sik¢a gegen, sirasiyla
erkeklik ve disilik organlarina verilen adlardir.

565.2775 - COACTUS VOLUI - Bkz.: 292.1294n.
565.2778 - YADGANASINI - "Yadgana": Sanskritcede kig, but.

565.2782-3 - PISKOPOSU VURMAKTAN - Argoda, kadin ist-
teyken cinsel iliskide bulunmak.

565.2786 - KURU BIR CIRPINIS - Argoda, bel getirilmeksizin
cinsel birlesme (bu durumda, iceriye sokulmaksizm).

566.2796 - VERFLUCHTE GOIM - ibranice: "Kahrolasi Musevi
olmayanlar.”

566.2796 - BiR PEDERI VARDI, KIRK BABASI VARDI - Fla-
ubert'in The Temptation of Saint Anthony'sinde (Aziz Ant-
hony'nin Ayartilmasi, s 62-3) Anthony, isa'nin mizaci ve ko-
keni Gzerinde birbiriyle catisan kanilari bagirarak ileri su-
ren bir grup dine aykiri diistince sahibiyle ugrasir.

566.2797 - DOMUZ TANRI - italyanca agir bir kifiir olan "Por-
co Dio"dan.

566.2797 - iKi SOL AYAGI VARDI - Bakire ve Cocuk temasini is-
leyen Book ofKellsdeki (Kells Kitabi) bir resimde, isa ¢ocuk iki
sol ayakli, Bakire ise iki saj ayakli olarak gosterilir. "iki sol
ayakl olmak", argoda, acemi ve toy olmak anlamina gelir.



566.2797 - YAHUDA IACCHIA - lacchias (ya da lacchus, ki-
mi Eleuisinian gizlerinde (eski Yunanistan'da Elevsis'te ic-
ra olunan dini ayinler) Bacchus'a verilen addir, Yahuda ise,
isa'ya ihanet eden kimsedir; béylece, Yahuda lacchia, kendi
inancina ihanet eden Dionysoscu demeye gelebilir.

566.2798 - LIBYALI BIR HAREMAGASI - Bunun, "Libyal" de-
gil de, "Lidyali" olmasi gerekir kanisindayiz. Zira, bu sifat,
ikinci yuzyilda yasamis olan ve yer ana tanricasi Kybele
kultinden doénen (ve tapindigi icin hadim edilen) Monta-
nus'a uygun dismektedir.

566.2801 - BIR OROSPUNUN OGLU. APOKALIPS - Yani, isa,
Kizil Fahise (bkz.: 539.1910n) ile iliskili Anti-isa'ydi, ve Re-
velation'da (Vahiy Kitabi) betimlenen Apokalips'in (vahiy)
habercisiydi.

566.2808-10 - QUI VOUS A MIS DANS CETTE ... LE SACRE PI-
GEON, PHILIPPE - Bkz.: 71.190-In.

566.2816-7 - METCHNIKOFF ANTROPOIT ... SAYESINDE
TELKiIH ETMISTIR - Pastor Enstitiisi direktori (1895vd.)
ve Nobel Odiili sahibi (1908) Rus embriyolog ve hiicrebi-
limcisi llya Metchnikoff (1845-1616); insan ve hayvan fiz-
yolojilerindeki yakin iliskiyi sergilemekle Gn kazanmistir.
1904'te, antropoid maymunlara asiyla frengi bulastirmayi
basarmisti.

567.2823 - UC BILGE BAKIRE - Bkz.: 181.1085n.

567.2826-7 - ASK IKSIRLERI SATAEDI... ONU TENASULATIY-
LA KiRLETMIS - Origen, Contra Celsum'da (1:32), Celsum'un
(i.S. ikinci ylizyil), Panther adli Romali bir askerin Meryem
ile birlesmesi neticesinde Isa'nin dogmus oldugu anti-Hi-
ristiyan tezini ¢uratlr. The Temptation of Saint Anthonyde,
"kizil sakalli, surati cizamh" bir Yahudi, Antony ile alay
ederek, "onun anasi, o ¢igek¢i kadin, bir hasat zamani misir
bahcesinde kendisini bir Romali asker olan Pantherus'a tes-
lim etmisti," der (s. 63).



567.2828-9 - HERIF KADININ TIMPANINI PATLATMIS - Orta-
¢ag Skolastik geleneginde ise, Meryem So6z'le hamile kaldi-
gina goére (bkz.: 555.2422n), kulagindaki timpandan (kulak
davulu) hamile birakilmis olmalidir; bkz.: 313.609-10n.

567.2837 - ATESLI KALBIM ASKA OLUNCA TESLIM - Bkz.:
298.24-5n.

568.2848-9 - iLK GORDUGUM ZAMAN O - Bkz.: 298.29n.
568.2854 - DRECK - ibranice: "Kahrolasi."

568.2857 - BARBARI LAVTASI OMZUNA ASILI - Bkz.:
305.303n.

568.2864 - HER SEY YIiTTi SIMDI - Bkz.: 298.27n.

568.2871-2 - PROTESTAN DELALETINI KURAN O KAVGACI
PAPAZI - Yani, Martin Luther (1483-1546); ne var ki, "kav-
gacl papaz", Amerikali bir marangoz iken Metodist, ar-
dindan da gazeteci olan William Gannaway Brownlow'un
(1805-77) takma adlarindan biriydi. i¢ Savas'tan sonra Ten-
nessee valisi ve sonra da o eyaletten senatdr olmustur.

568.2872-3 - ANTISTHENES DENILEN O KOP'OGLU BIiLGE-
DEN - Bkz.: 184.1205n.

568.2873-4 - ARIUS HERESIARCHUS'UN NiHAI AKIBETIN-
DEN. CAN CEKIiSiSI KENEFTE - Bkz.: 49.750-In ve 68.60n.

569.2884 - KARDINAL GUNAH - Bkz.: 547.2193n.

569.2884 - KESSAVAK KESISLER - "Monks of the screw",
on sekizinci yuzyilda, Mandali avukat, devlet adami ve
entelektUellerin kurdugu, bir adi da "Order of Saint Pat-
rick" (Aziz Patrick Orgiiti) olan "eglenceli" bir dernekti.
irlandali avukat ve hatip John Philpot Curran'm "Monks
of the screw" sarkisinin tg¢lnci kitasi sdyledir: ""Cocuk-
larim, iffetli olun—ayartilana dek— 7/ Ayik iken, akilli-
ca ve basiretli davranin: /Ve perhiz yaparak bedeninizi
simartmayin— / Yani, yiyecek bir seyler bulamadiginiz
zamanlar."



569.2896-9 - CONSERVIO'YU ... AZASINI PRANGAYA VUR-
DULAR - Joyce, simdi Cornell University Joyce Collection'da
(Cornell Universitesi Joyce Koleksiyonu) bulunan bir not def-
terinde, bunlarin, babasi tarafindan "en sik séylenen" dizeler
oldugunu yazar, ancak kaynag! bilinmemektedir.

569.2903-8 - AH, ZAVALLI KUCUK SEY ... FLAHERTY'NIN
ZAMPARA ORDEGINI - "Nell Flaherty's Drake" (Nell Fla-
herty'nin Erkek-Ordegi) adl irlanda baladinin bir uyarla-
masl.

570.2923-6 - GETIRECEK KALBIMIi SANA ... GETIRECEK KAL-
BiMi SANA - Bkz.: 192.224n.

571.2959 - SVENGALIVARI KURK PALTOSU iCiNDE - Sven-
gali, ingiliz yazar George Du Maurier'in (1834-96) Trilby
(1894) adli romanindaki dizenbaz ipnotizmacidir. Roman,
sonralari, birka¢ yazar tarafindan (popduler bir melodram
olarak) sahneye de uyarlanmistir. Trilby, mizikte yetenek-
li ama igrencg bir Avusturyall Yahudi olan Svengali'nin, Pa-
ris'te camasircilik yaparken tanistigi, ve sonralari Svengali
sayesinde Unlu bir bUyUk ses sanat¢isina déntisen guzel bir
kadmdir.

573.3027 - DAVUT PEYGAMBER'LE SUNAMITE'YI - Sunami-
telerden Abishag genc¢ bir bakire iken, Davut onu bakicisi
olarak yanma almis, ama onu "bilmemisti" (onunla birles-
memisti). Bu karar, David'in Gsimesi, ve yataginda geng bir
kadinla yattigi takdirde isinacagi varsayimiyla alinmisti.

574.3057-8 - GENCLIGIMIN EN GUZEL DUSUYDU - Thomas
Moore'un "Love's Young Dream" (Askin Geng¢ Dusu" sarki-
sina gbénderme.

578.3172 - TUTUN SUNU YERDE, KIZLAR, BEN USTUNE BI-
NESIYE KADAR - Venus in Furs'de, Wanda, i¢ zenci kiza
Severin'i baglatir, sonra da onu kirbaclar (s. 92). Kraft-Ebing
(s. 137-8), kadinlari yiziine oturtmaktan zevk alan bir ma-
zosistten s6z eder.

580.3243-4 - MARTHA ILE MARY - Bkz.: 110.338-41n.



581.3267 - LACi DAREMO - Bkz.: 94.370n.

581.3267-8 - GORDON BENNET DENLi UNLU HENRI FLE-
URY - Bkz.: 476.1848n.

581.3276 - VICE VERSA - ingiliz yazari Thomas Anstey Guth-
rie'nin (takma adi, Francis Anstey; 1856-1934), altbashgr A
Lesson to Fathers (Babalara Dersler) olan bir romani (1882).
Bu romanin sahne i¢in iki uyarlamasi vardir: biri Edward
Rose'un (1883), dteki Guthrie'nin (1910).

582.3293-4 - DORAN'IN ESSEGiI UZERINE YEMIN EDERIM
Ki - "Doran's Ass" (Doran'm Esegi) adli anonim irlanda ba-
ladina génderme; Paddy Doyle dyle sarhostur ki, Doran'm
esegini yanhslikla sevgilisi sanir.

583.3318 - POLDY KOCK - Bkz.: 95.426n.
585.3394 - HALIFE ICIN. HARUN ER RESID - Bkz.: 78.444n.

585.3400 - DORT INCLIK LOUIS QUINZE TOPUKLARI - XV.
Louis (1715-74) doneminde moda olan abartili stslU giysile-
re gbnderme.

585.3401 - YUNAN MUNHANISINDE - 1860'larda, biraz da
asiri yuksek topuklarin etkisiyle, kadinlarin bedenleri 6éne
kaykilmis, kalgalari da geriye dogru ¢ikik bigimde durusla-
rina verilen bir ad.

585.3404 - GOMOREVT SAPKINLIKLARINA KUCAK ACIN -
Kitabi Mukaddes'te, Sodom ve Gomore halkinin dogal olma-
yan cinsel uygulamalarda bulunduklari anlatilir.

587.3441-6 - SEN UYKULU VADI'DE ... RIP VAN WINKLE - Ir-
ving'in 6ykusidnde, karisinin dirdirindan bikan bir aylagin
daglarda avlanirken basina gelenler arasinda, bir de bir yer-
de yirmi yillik bir uykuya yatmasi vardir. Uyandiginda, ko-
ylne déner; bu arada karisi 8lmustur, ve onu taniyan kimse
kalmamistir. Bkz.: 424.133in ve 424.1334n.

587.3462 - HEGARTY TEYZE'NIN - Bloom'un buyuk teyzesi.
587.3464 - GUGUKLARIN TEKKESI - Bkz.: 253.1187-8n.



588.3474-6 - SANAT SANAT UGRUNADIR ... TASIDIGIN O
KUCUK HEYKELIN - Narcissus (Narkissos) heykeli (bkz.:
763.1562n.) "Sanat, sanat ugruna”, on dokuzuncu yuzyilin
sonlarinda, Krali¢ce Viktorya zamaninin tutucu yaklasimina
(sanatta ahlaki realizm zorunluluguna) karsi tepki gosteren
guzel sanatlara tutkun kimselerin slogani. Oscar VVilde'm
tutumu, Viktorya-karsiti olarak goralur.

588.3484 - YEMIN ET - Hamlet'te. Hayalet'in sesi Hamlet'e ii¢
kez, "Yemin et!" der (I, v).

588.3489-90 - IKINCi EN iYi YATAGINI .. BASKALARININ
YATMASI GEREK - Bkz.: 243.799-803n.

588.3490 - MEZARININ KIiTABESI YAZILDI - Bkz.: 335.1523n.

588.3497-8 - SENI ZEBANISTANA TAM ... ESKi NADIR BIiR
SARABIM VAR - Kirke, Odysseus'a, Hades'e nasil gidip do6-
nebilecegine iliskin 6gut verirken, ordaki hayaletlere tatl
bir sarap sunmasini da tembihler.

589.3509-10 - GUNAHKARIM BENT ACI CEKEN - Bloom, .H.S.
Uzerindeki dustncelerini animsiyor; bkz.: 113,442n.

589.3515-7 - M. SHULOMOWITZ, JOSEPH ... CHAZEN LE-
OPOLD ABRAMOVITZ'IN - 1904'te Bloom, 38 Lombard
Street VVest'te otururken komsusu olan Yahudiler.

589.3521 - OLUDENIZ YEMISLERINI - Olu Deniz civarinda ye-
tisen, Sodom elmasi denilen gltzel gérinimlid ama aci bir
meyve; bu séz, sahte ve doyum saglamayan zevkler i¢cin me-
caz olarak kullanilir.

589.3521 - CICEKLER HARIC - Ortodoks Yahudi geleneginde, ce-
naze térenlerinde ya da mezarlarin Gizerinde gicek yasaktir.

589.3522 - SHEMAISRAEL ADONAIELOHENU ADONAIEC-
HAD - Bkz.: 158.248n; bu s6z, 6lmekte olan bir Yahudi tara-
findan, ya da onun igin soylenir.

591.3583-4 - ACIZLIK, EVLILIKMIiIS SENIN ADIN - Bkz.
371.1387-8n.



592.3609 - POULAPHOUCA - Dublin'in yirmi mil gtney-bati-
sinda, Liffey Uzerinde glizel manzarali bir selale.

594.3672 - ILKYAZIN ACAN CICEKLERI - Gilbert ve Sulli-
van'm Mikado'sunun (1885) Il. perdesinde Nanki-Poo'nun
sOyledigi bir sarkidan.

595.3708-12 - BENIM MEMLEKETIM ... YAZILSIN. DIiYECE-
GiM .. BUDUR - Bkz.: 335.1523n.

596.3722 - KAVASYAYA - Aclagactan elde ediler aci bir ilag.
596.3728 - PECCAVI - Latince: "Gunah isledim!"
596.3730 - DUNYAYI YONETEN O EL - Bkz.: 332.1406n.

597.3746 - SITTING BULL'DAN SAKININ - Little Bighorn mu-
harebesinde (1876) General ile birgcok askerini 6ldiren Si-
ouxlann Gnla Kizilderili reisi Sitting Bull (Oturan Boga;
~ 1831-90). Sitting Bull, sonralari, Buffalo Bill'in Wild West
Show'larinda "Vahsi Bati Gosterileri) rol almistir.

597.3760 - SOR AGATHA - Bkz.: 415.946n.
598.3791 - NEBRAKADA - Bkz.: 285.989n.

598.3792-3 - TIiLKi iLE UZUM HIKAYESI - Ezop'un bu masa-
linda, a¢ ve susuz kalan tilki, Gzimlere yetismek amaciyla
sigrar; onlara ulasamayacagini anlayinca, zaten onlari iste-
medigine karar verir.

598.3793 - DIKENLI TELiINIiZ - Bloom, dikenli teli bir rahibenin
icat ettigini yeniden animsiyor.

598.3796 - FISKIYESiZ SAKANIN HEYKELINi - Zodyakm
(burglar kusagi) on birincisi olan Kova Burcu, su tasiyicisi-
dir (Saka takimyildizi).

598.3797 - iYi ANA ALPHONSUS'U MU, HE REYNARD - Alp-
honsus, Alphonso erkek adinin Latince bicimidir. Bloom o
gun daha o6nce, Gerge William Russel'in kullandigi AE'nin
anlami Gzerinde dustnurken, bir secenek olarak Alphon-
sus'u da akimdan gecirmisti. Oysa, Mother Alphonsus



(Ana Alphonsus) erkektir, disi degil. "Reynard": Ortacagd
masallarinda tilki, Reynard the Fox'tur (Tilki Reynard). Bu
ad, Almanca Raginohard (duzenci, kurnaz) sézctigunden
gelir, ve bilindigi gibi, kurt ile ¢ekismelerinin sonunda
kendisinin hayvanlarin krali oldugunu kanitlar.

600.3846-9 - BIR SEY VERIP GERI AL ... DERSIN / CEHENNE-
Mi BOYLARSIN - Bir sey vermek ya da degistirmek Uzeri-
ne kurulan bir ¢ocuk oyunu.

601.3867 - DANS CE BORDEL OU TENONS NOSTRE ETAT -
Fransizca: "Meclisimizi kurdugumuz bu genelev"; Francois
Villon'un (1431— 1463) Ballade de la grosse Margot (Sisko Mar-
got Baladi)na génderme.

601.3878 - BREVI MANU - italyanca: "kisa kollu" ya da "eksik
para."

602.3911-5 - TILKI ZIRLADI, HOROZ ... / CENNETTEN GIK-
MA ZAMANIYDI - Bkz.: 56.118-23n.

603.3929 - LE DISTRAIT YA DA DALGIN DILENCI - 226.137-
40n ve 226.144n.

603.3934 - LUCIFER - ingiltere'de 1827'de icat edilen ve pazar-
lanan bir kibrit markasi iken, sonralari batin kibritlere de
denmistir; bkz.: 82.599n.

603.3939 - ONCE DURUSTLUK SONRA COMERTLIK - Richard
Brinsley Sheridan'm (1751-1816) The School for Scandai'mda
(Skandal Okulu; 1777) da gecen bir deyis.

P

603.3944 - PROPAROXYTON - Yunancada, sondan bir dnceki
hecenin vurgulandigi bir sézcuk.

603.3944-5 - BIR SONRAKI AN ONCESiI DIYOR LESSING -
Gothold Lessing (1729-81), Lacotn (1866) adli yapitinda, siir
ile plastik sanatlari birbirinden ayirir. Bu ayirtkanlardan
biri de "moment"tir. (an; Lessing buna Augenblick—g6zln
kirpilmasinda gegen zaman). Lessing'e gore, plastik sanat-
cilar, dogal evrenin sonsuz anlar dizisinden tek bir "an"i
secgerler, gecici olani kaydederler, ve o anin ardinin gele-



cegini de anlatmis olurlar. Oysa sair, ardisik anlari betim-
leme sorunuyla karsi karsiyadir, ve bu nedenle, sair icin,
onun ortamindaki (aracindaki, sézcuklerindeki) "an" fark-
hdir; bkz.: 67.15-17n.

603.3945 - TILKi SUSAMIS .. BUYUKANNESINIi GOMMUS
- "Tilki susamis": bkz.: 598.3792-3n. "Buyukannesini gom-
mus": bkz.: 56.118-23n.

604.3964-6 - UZAKLIK. GOZLER HER ... BEYINDIR. YAKINI:
UZAGI - Bkz.: 79.511-2n.

604.3966 - GORULEBILENIN KACINILMAZ KiPLiGi - Bkz.:
67.1n.

604.3967 - SFENKS - Oscar Wilde'm "The Sphinx"ine (Sfenks;
1894) gbnderme.

604.3967 - iKi GOTLU OLAN CANAVAR - Bkz.: 175.866-7n.

604.3974 - LONDRALI KUZU, DUNYAMIZIN GUNAHLARINI
BIRLIKTE GOTURMUS - "Londrali kuzu": "Lamb of Lon-
don"; Yuhanna |:29'a génderme.

604.3976-7 - DONA NOBIS PACEM - Latince: "Bize baris ver";
Katolik kilise ayininde sdylenen bir duanin sonu: Agnus
Dei (Tanrinin Kuzusu).

605.3986-7 - TANRILARIN ALACAKARANLIGIMDAKI KAN
ANDI HAVASINA UYDURARAK - Richard VVagner'in
dort operadan olusan Der Ring des Nibelungen (Nibelun-
gen'in YUzUgl; 1853-74) batinunin sonuncusu Die Gotter-
demmerung'dan.

605.3988-90 - HANGENDE HUNGER, / FRAGENDE FRAU,
/ MACHT UNS ALLE KAPUTT - Almanca: "Yogun arzu,
sorgulayan kari, hepimizi mahvediyor"; Wagner'in dort
operalik Ring'inin Ikincisi olan Die VValkiire'den (1854-56).

605.3992 - HAMLET, BABANIN BURGUSUYUM BEN - Haya-
let, Hamlete, "Benbabanin ruhuyum, 7/ ..." der (I, v, 9-10).



605.3994 - ZEKA YOK, KIRISIKLIK YOK - Alnin kirisiksiz ol-
masl, zeka yokluguna yorulurdu.

605.3994-5 - iKi, UC, MERIH, CESARETI GOSTERIR - El falin-
da, avug icindeki cizgilerin yorumlanmasiyla ilgili.

605.4004 / 606.4013 - PIYANOLANIN TABUTU ... COK ivi
BiR OGLANCIKTIR, EMINIM - Stephen, Peder Dolan tara-
findan haksiz yere cezalandirildigini animsiyor. Inferno'da
Sixth Circle—Altinci Tur, kanto 10), Dante, tanidigi iki Flo-
ransall "Epikiirci mezhep sapkini'na rastlar. ikisi de me-
zarlarinda kavrulmaktadirlar; mezarlarin Gstleri acik oldu-
gundan, Dante'nin tanislari tabutlarinin Gzerinde oturmus-
lar, onunla sohbet etmektedirler.

606.4018-9 - MEZGITBALIGI UZERINDEKI SAIBELI BASPAR-
MAK IZLERI - Séylenceye gére, Mezgit baliginin gégus
yuzgegclerinin arkasindaki kara lekeler, bir baligin agzinda
harac parasi bulan (isa'nin Matta'da—17:24-7—buyurdugu
gibi) Aziz Pavlus'un parmagiyla basparmaginin izleridir.

606.4023-5 - PERSEMBE ... PERSEMBE COCUKLARI ACIK
OLUR YOLLARI - "Persembe": Joyce, 2 Subat 1882 Persem-
be glini dogmustu, bu nedenle Stephen'in dogum guni de
Persembe olarak kabul edilir." Persembe ¢ocuklari acik olur
yollan": bir ¢cocuk tekerlemesinden esinlenme.

607.4047 - KARA LiZ - Bkz.: 360.968-9n / 361.970-In.

607.4056 - BAKSANA, DEDI KORE - Oysa, kér géremez (baka-
maz). '

609.4117 - RAOUL SEVGILIM - 277.695n.

611.4168 - DOGAYA BIiR AYNA TUT - Hamlet'in oyunculara
sOzlerinden (l11, ii, 22-4).

611.4173-4 - BOS KAFANIN SESINIi GORGUSUZ KAHKAHA-
LARDIR DILE GETIREN - Oliver Goldsmith'in (1728-74)
Deserted Village (Terkedilmis Koy; 1770) adl, ingiltere kirsal
kesimi tizerine agit denilebilecek yapitindan.



612.4175-6 - IAGOGO! BiZziM MORUK PERSEMBESABAHI
NASIL DA KESMIiSTi SOLUGUNU - Shakespeare'm Ot-
hello'sunda lago'nun entrikalari, Othello'nun annesi Desde-
mona'yl bir kiskanclik nébetinin doruguna strtkler. "Yas-
Il moruk"argoda, baba demektir. Stephen Persembe gunu
dogmustu; bkz.: 606.4023-5n.

612.4182-3 - BUYUK NAPOLYON BILE OLUMUNDEN SON-
RA CIRILCIPLAK OLCULERI ALINIRKEN - Napolyon'un
o6lumu politik tartismalara yol agmisti; yapilan otopside, Ug
Fransiz cerrahi, St. Helena'nm ikliminin uygun olmamasi,
ve ingilizlerin tacizleri sonucu, d8limin "vaktinden énce"
oldugunu ileri siirdtiler. Onlarla birlikte olan bes ingiliz
cerrahi ise, Napolyon'un midesini actilar ve mide ¢eperinin
incelenmesi sonucu, onun saghkli oldugu sonucuna vardi-
lar. Ancak, utanclarini 6rtmek, ve Napolyon'a ¢camur atmak
amaciyla, onun ayrintili dl¢tlerini alip, bir kadin bedenine
sahip, ve hele géguslerinin fazlaca gelismis oldugu raporu-
nu verdiler.

612.4202 - iKINCIiSIYLEK IMSEEV LENMEDI iLKINIiKi MOL-
DURDU - "ikincisiyle kimse evienmedi ilkini kim 8ldtrdi”
(Hamlet 11, ii, 190); bkz.: 243.785-6n.

613.4210 - BANA DERLER ASYA'NIN INCIiSi - Bkz.: 130.425n.

613.4215 - ET EXALTABUNTUR CORNUA IUSTI - Latince: Ve
hakl olanlarin borazanlari goklere yukselecek"; Mezmur-
lar 75:10 (Vulgate 74:10 [Vulgata = Kitabi Mukaddes'in Latince
gevirisi]).

613.4215-7 - KRALICELER EN BIRINCI ... HUCRESINi YAPTI-
Gl PASIPHAE'YI ANIMSAYIN - Bkz.: 248.995n ve 460.1188-
In.

613.4217 - MADAM GRISSEL STEEVENS - Bkz.. 459.1178n /
460.1179n.

613.4225-6 - PARLEVU - Fransizca "Parles-vous ... ?"(... konu-
suyor musunuz?) sézunin ingilizcedeki argosu.



614.4241-2- CENNET VE CEHENNEM SOVUNU - A Black Mass
(kafar ile icra edilen Asai Rabbani ayini); bkz.: 642.5097-8n
/ 643.5120n.

614.4245 - DESSOUS TROUBLANTS - Fransizca: "igccamasirlari
duzensiz."

614.4247 - CE PIF QU'IL A - Fransizca: Her ne kadar "Amnia
burnu var" anlamina gelirse de, mecaz olarak, "Surata
bak!" demeye gelebilir.

614.4249 - VIVE LE VAMPIRE - Fransizca: "Yasasin vampir!"
614.4264 - PIECE DE SHAKESPEARE - Bkz.: 226.142n.

615.4272 - DOUBLE ENTENTE CORDIALE ... MON LOUP -
Fransizca: "Cift samimi anlayis" ... benim kurdum (tek ba-
sina yasayan adam)." Bu terim, iki ulus arasindaki resmi bir
ittifaka yakin bir uzlasmay1 anlatir.

615.4272-3 - WATERLOO. WATERCLOSET - Bkz.: 504.815n. Bu
baglamda, "loo", ingilizcede "su dékme yeri", yani tuvalet
demektir.

615.4288 - BEELZEBUB - Kitabi Mukaddes'te sikgca "seytanlarin
prensi" diye gecen Beelzebub, Milton'un Paradise Losf'unda
(Yitik Cennet), Cehennem'de Seytan’dan sonraki baskan di-
ye anilir,

615.4293-4 - YO. UCTUYDUM. ALTIMDA DUSMANLARIM ....
PATER! OZGUR - 258.1391-3n, 58.229-32n ve 251.1107n.

616.4298 - O MERDE ALORS - "Siktir" ya da "bok surath" tu-
riinden Fransizca bir kafur sézi.

616.4299 - HOLA! HILIHO - Sahincinin, sahinini geri ¢agirma
unlemi. Hamlet'te, Hayalet'i gordukten sonra son kerte he-
yecanlanan Hamlet'i, Marcellus boyle ¢agirir, ve o da Mar-
cellus'la Horatio'ya bu bigimde yanit verir (I, v, 115-6).

616.4312-4 - BUYUKANNESINi GORDUKTEN ... PORSUK YU-
VASI ARAMAKTADIR - Krs.: Stephen'in bilmecesi; bkz.:
56.118-23n.



617.4337 - BIR AUTSAYDER BiR HAYALET GiBi FIRLAYARAK,
YELESI - Throwaway'in Ascot'taki Gold Cup édulini ka-
zanmasl; bkz.: 464.1345-50n ve 274.576n.

617.4346-7 - AT TASLI YOLDA ORSA BOCA ILERLEMEKTEDIR
- Bkz.: 61.323-4n.

617.4354 - PER VIAS RECTAS - Bkz.: 61.320n.
617.4359 - HAVA GUZEL, SIRJOHN - Bkz.: 61.317n.
617.4363 - SOKAKTAKI GURULTU - Bkz.: 64.448n.

618.4367-8 - GENE DE YUREGIMDE / YORKSHIRE ASKI TU-
TUYOR - Bkz.: 296.1445-6n.

618.4377 - KAHIN ASAM - Bkz.: 79.504n.

619.4393-4 - SEVDIGIM KI1Z BiR YORKSHIRELI KIZTN - Bkz.:
296.1445-6n.

619.4415-6 - TOUT LE MONDE EN AVANT! REVERENCE! TO-
UT LE MONDE EN PLACE - Fransizca: "Herkes ileriye
dogru! Egilin! Herkes yerlerine!"

619.4422-3 - iKi DELIKANLI SOZ EDiIYORDU KIZLARDAN,
KIZLARDAN, KIZLARDAN / GERIDE BIRAKTIKLARI
YAVUKLULARINDAN - Bkz.: 296.1445-6n.

620.4431-2 - CARRE! AVANT DEUX ... BALANCE - Fransizca:
"Bir kareden! ikiserli ilerleyin! ... iki yana sallanin!"

620.4453 - AVANT HUIT! TRAVERSE! SALUT! COURS DE
MAINS! CROISE - Fransizca: "Dort ¢ift 6ne ilerlesin! Cap-
razlasin (kadinlar ve erkekler iki hat Gzerinde durup yuz
yluze gelsinler)! Basinizi egin! El dedistirin (erkekler hatti
kadinlar hattinin altindan el degistirerek gegsin)! Taraf de-
gistirin!"

621.4464 - LES TIROIRS! CHATNE DE DAMES! LA CORBEILLE!
DOS A DOS - Fransizca: ""(Erkekler) Orta siradan! Kadin-
lar el ele bir zincir olustursun! Bir sepetten (zincirlerin ug-



lan erkeklerin etrafinda bir daire olusturacak bicimde)! Sirt
sirta!"

621.4466 - BAS DONDURUCU YILDIZLAR - Bkz.: 93.332n.

621.4472 - BOULANGERE! LES RONDS! LES PONTS! CHEVA-
UX DE BOIS! ESCARGOTS - Fransizca: "Hamur yogurma (el
ayalari hamur yogururcasma disa ve asagiya dogru itilir)! Si-
kin (elleri)! Oyuncak atlar! Tirbuson (ya da kivir, salin)!"

621.4477-8 - DANSEZ AVEC VOS ... PETIT BOUQUET A VOTRE
DAME! REMERCIEZ - Fransizca: "Eslerinizle dans edin! Es
degistirin! Kucuk buketi esinize sunun. Birbirinize tesekkur
edin (ayrilirken)!"

621.4480-1 - EN, EN iYiSi, /7 BARAABUM - Bkz.: 296.1445-6n.
622.4494 - PAS SEUL - Fransizca: "Solo dans!"
622.4511 - BIS - Fransizca: "Yeniden!"

622.4515 - OLUM DANSI - Olumiin, insanlarin yasami izerin-
deki guctnin yazinsal ya da gorsel sunumu. Kdkeni, orta-
¢ag kilise piyeslerine uzanir. Aralarinda Goethe, Saint-Sa-
éns, ve Strindberg'in de yer aldigi on dokuzuncu yuzyil
sanatgilari, bu tirtd yeniden canlandirmis ve islemislerdir.

623.4521 - GADARA DOMUZLARININ - Matta 8:28-34'te
Isa'y1 Gadara'da cinlerin garpmis oldugu iki kisi karsilar.
Bu ¢ilgin adamlar hi¢ kimseyi gegirtmemektedirler. isa
adamlarin icinden cinleri disariya cagirir, ve onlarin ora-
daki domuzlarin icine girmesini saglar. Domuzlar gilgina
donerler, ve hizla yokus asagiya, denize dogru kosup ora-
da yok olurlar.

623.4546-7 - LILIATA RUTILANTIUM TE CONFESSORUM... /
IUBILANTIUM TE VIRGINUM - Bkz.: 39.312-3n.

624.4566 - BiZziM ENGIN GUZEL ANAMIZ! EPI OINOPA PON-
TON - Bkz.: 33.87-8n.

624.4579-80 - O SOZCUGU SOYLE / ERKEKLERIN BILDIGIi O
SOZCUGU - Bkz.: 235.487n.



626.4616-7 - AH NON, PAR EXEMPLE ... NON SERVIAM - 'Ah
non, par exemple!" Fransizca: "Aman Tanrim, hayir!"; "Non
serviam!"; Latince: "Hizmet etmeyecegim!"

626.4632 - NOTHUNG - Almanca: "Muhtag"; Wagner'in Der
Ring des Nibelimgen'indeki (Nibelungen'in Yazagu) sihirli
kihg.

626.4633-5 - NiHAI BIR MORARTIL1 ALEV ... KIRILISI VE DU-
VARLARIN YIKILISI - Bkz.: 53.9-10n.

629.4714-6 - HILAFET BASLIGIYLA ... SEGIRTIR. KILIK DEG
HARUN RESIT - Bkz.: 78.444n; Harun Resit, halkini daha
yakindan goérip anlamak amaciyla, kilik degistirerek Bag-
dat sokaklarinda dolasirmis.

629.4716-8 - CEVIK LEOPAR ... TORBALARDAN BIR iZ BIRA-
KARAK - Bkz.: 258.1400n.

630.4731 - iSIMSIiZ VARLIK - Bkz.: 517.1259n.

631.4763-4 - DAVETSIZ. GEORGE'UN BESINCIiSI VE ED-
VVARD'IN YEDINCIiSI SAYESINDE - 1904'te veliaht Geor-
ge Frederick Ernest Albert (1865-1936), babasi VII. Edward
élunce, ingiltere krali (1910-36) olmustu.

631.4764 - BELLEGIN ANALARINCA OYKULENMIS - Bkz.:
53.7n.

631.4780 - SISYPHOS - ilk¢agdin sdylencesel bir kisisi de Sisyp-
hos'tur. O tanrilara karsi sug islemis, ve onlarla boy 6l¢us-
tagu icin de oluler tlkesinde korkung bir cezaya carptiril-
mistir: bir mermer bloku bir tepenin doruguna tasiyacaktir,
ne var ki, doruga yaklastigi sirada batin bu olay yinelenir
durur. Onun, anasi Antikleia olan Odysseus'un babasi ol-
dugu, Homeros-sonrasi s6ylencelerde anlatilir.. Adina 6nce,
Odysseia'da rastlariz

631.4781 - UROPOETIK - Tipta: idrar Grunlerinin tercih edilmesi.

632.4791 - MUHAKEME ETMEK ONLARIN iSi DEGIL - Tenny-
son'un "The Charge of the Light Brigade" (Hafif Tugay'm
Hucumu; 1854) siirinin 14. dizesi; bkz.: 531.1667-8n.



632.4796 - GOMLEKLI ON ADAMI - Jonathan Swift'in (1667-
1745) bir mektubundan, epey degistirilmis bir ifade. Oriji-
nali séyledir: "Ussal agcidan bakinca, halkin rizasini alma-
mis olan bir hukimet, kélelik taniminin ta kendisidir: ve,
gercekten de, iyi silahlanmis on bir adamin, géomlekli bir
adami haklayabilmesi gerekir."

632.4802 - KORKUSUZ ASKER OGLAN - Bkz.: 342.219n.

632.4810 - ENFIN CE SONT VOS OIGNONS - Fransizca: "Oy-
le ya, onlar senin soganlarin” anlamindaki bu s6z, mecaz
olarak, "Bu senin kavgan, benim degil" demeye gelir.

632.4812 - DOLLY GRAY - Popller Boer Savas! sarkisi "Good-
bye Dolly Gray" (Elveda, Dolly Gray"den).

632.4813 - KADIN KAHRAMAN ERIHA'NIN ISARETINI VE-
REREK - Joshua 2'de, Musa'nin d6limiinden sonra israil-
lilerin liderligini Gstlenen Joshua, Urdin'i gegmek ve Jé-
richo kentini yikmak amaciyla hazirlik yapar. Jericho'ya
iki casus gonderir; casuslar orada kusku uyandirinca, fa-
hise Rahab—ki Israillilerin Tanri'sma hayranlik duymak-
tadir—casuslari gizler ve onlarin kagmalarina yardimeci
olur.

632.4814 - COOK'UN OGLU, ELVEDA - Kipling'in "The Absent
Minded Beggar"mdan (Dalgin Dilenci): bkz.: 226.144n; ayri-
ca bkz.: 342.219n.

632.4815 - ARDINDA BIRAKTIGIN KIZI - Bkz.: 230.280n.

633.4832 - AMA BUNUN iCINDE RAHIP iLE KRALI OLDUR-
MEM GEREKTIGI YAZILI - William Blake sik sik rahip-
lerle krallari, baski imgeleri olarak gdsterir; onun bircok si-
irinde bu tema islenmektedir, 6rnegin: "Merlin's Prophecy"
(Merlin'in Kehaneti).

634.4849-50 - MADE IN GERMANY - VII. Edward'm, ve ingil-
tere hanedanindan bircok kimsenin Alman soyundan gel-
mis olmasina génderme; bkz.: 376.1585-8n ve 376.1599n.



634.4855 - SULH, MUKEMMEL SULH - Edward Henry Bickers-
teth'in (1825-1906) popduler bir ilahisi: "Peace, Perfect Peace"
(1875).

634.4859 - MAHAK MAKAR A BAK - Sayet bu, Arapca'ya bir
oykinme ise, "Seninkisi kurnaz, senin baban" anlamina ge-
lebilir.

634.4876-7- HERKESI SASIRTIYOR ... DIYE GOZLERINE TOZ
ATARIM - Bkz.: 47.665-8n.

635.4879 - KRALLAR VE TEKBOYNUZLAR - "The Lion and
the Unicom" (Aslan ve Tekboynuz) dizesiyle baslayan bir
cocuk tekerlemesine génderme.

635.4886 - YESILGOZLU CANAVAR - Apsent son derece sert bir
ickidir ve sinirleri harap ettigi bilinmektedir; bkz.: 73.257-8n
ve 546.2157n.

635.4896 - BOGAYA TUTULAN YESIL SAL - Kirmizinin bogay!
kizdirmasindan yola ¢ikarak, irlanda'nin yesil, ingiltere'nin
ise (John Bull ["Bull", "boga" demektir]) kirmizi olduguna
gbnderme.

635.4900 - DENTSJAUNESLI VIEILLE OGRESSE - Bkz.: 74.276n.

636.4908-9 - WERF SU EYKES FUSSBODEN ... KAZULET KO-
CA PORCOSLARINI - Birkac dil iceriyor: "Werf ... eykes
... footboden” bozuk Almanca sézcuklerdir; "At su berbat
seyleri yere ayaginin altina." "Porcos” (puercos, ispanyolca-
da "domuzlar); todos, "tamamiyla." "Sariconiler": irlanda-
ca, "Sedn Buidhe”, "Pis coni (John), yani pis ingiliz" demek-
tir.

636.4917 - AL USTUNDE YESIL - "The Green Above the Red"
(Yesil Kirmizidan Ustiin", Thomas Osborne Davis'in bir sar-
kisidir.

636.4917 - WOLFE TONE - Bkz.: 270.427n - 271.428n.

636.4925-9 - GOKTEKIi TANRI /7 iRLANDALI ... BIR GUVER-
CIN GONDER - Fenianlarm bir baladindan.



636.4930 / 637.4934 - CROPPY BOY ... YASAYAN Bi SEYE BES-
LEMEM ... KRALDAN FAZLA - "The Croppy Boy" sarki-
sindan (25.-6. Dizeler); bkz.: 299.44n.

637.4937-41 - MRS. PEARCY'NIN MOGG'U ... ARSENIGI ICE-
REN SISE - "Satir": 1-3 Aralik 1890'da sansasyon yaratan
bir durusmada, Mary Eleanor Wheeler (yani, Mrs. Pear-
cey), Mrs. Phoebe Hogg'u (Mogg degil) ve cocugunu oldtr-
mek sucundan mahkdm olmustu. Cinayet aleti olan satir,
mahkemenin dehset verici ayrintilarindan biriydi. "Bicak™:
Londra'da yasayan Louis Voisin adli bir Fransiz kasabl,
Ekim 1917'de , Mrs. Emilienne Gerard'l 6ldurmus ve parca-
lara ayirmisti. Kadinin parcalarindan kimileri Londra‘daki
Regent Square'de, kimileri de Voisin'in mahzeninde bulun-
mustu. "Arsenik": Eylal 1912'de Londrali Mr. ve Mrs. Frede-
rick Seddon, kiracilari Miss Barrow'u dldirmek sugundan
tutuklanmislardi. Otopsi sonucu, arsenikle zehirlendigi
anlasilmis, Mrs. Seddon hapse génderilmis, Mr. Seddon da
idam edilmisti.

637.4960-2 - TAC GiYME TORENINDE ... ViSKi, BIRA, SARAP
ICICEZ - Bkz.: 39.339-44n.

638.4974-5 - CA SE VOIT AUSSI A PARIS - Fransizca: "Boyle
seylere Paris'te de rastlanir.”

638.4976-8 - YASLI DIiSSiz NINE .. MANTARIN UZERINE
OTURMUS, BELIRIR - irlanda'nin Zavalli Yash Kadin im-
gesinin 6lum simgesi olarak karikatarlestirilmesi; bkz.:
42.453n ve 46.614n. irlanda'ya 6zgu bir cin olan Leprechauns
(bayuk hazinelere sahip ayakkabici cinler), genellikle bir
mantar Uzerinde otururken goranttlenirler. Patates afeti
yliziinden, irlanda niifusu 8,3 milyondan (1841), 6,5 milyona
(1951) inmisti.

638.4980 - HAMLET, INTIKAM - Hayalet, Hamlet'e soyle der:
"Aziz babani hi¢ sevdiysen—HAMLET: Ah. Tanrim! HA-
YALET: Onun algakg¢a, caniyane katlinin intikamini al" (I,
v, 23-5).



638.4980-1 - KENDI YAVRULARINI YIiYEN iHTiYAR DOMUZ
- Yani, irlanda; Stephen bu sdzii Portrait'te (b6liim 5:A) s6y-
lemisti.

638.4983-4 - ISPANYA KRALI'NIN KERIMESI - Bir cocuk teker-
lemesinden.

638.4984 - ALANNA - A leanbh, irlandaca: "Cocugum, sevgilim."
638.4984 - KENDI EVIMDE BiR YABANCI - Bkz.: 224.42-3n.

638.4985-7 - BANSI SIZLANMASIYLA AGIT ... ONUN NE
HALDE OLDUGUNU ANLADIN MI - "Bansi": bir disi pe-
ri anlamindaki "banshee", irlanda dilinde Bean si. "Ocho-
ne": irlandaca: Ochén (Eyvah!" "Biyukbaslar ipegi": bkz.:
42.453n. "Zavalli Yagh irlanda'yi... ne halde oldugunu anla-
din mi": bkz.: 74.311-2n.

638.4989 - BOK DEGIL, KUS - irlanda'ya 6zgi bir "esek sakasi":
bir adam, sokaktaki bir pisligin Gzerini sapkayla orter; son-
ra bir polise, sapkanin altinda bir kus oldugunu, ve yardim
cagirmak icin gidecegini soyler. Bu arada, polis memuru
orada sapkanin yaninda dikilip, elbet gelmeyecek olan, yar-
dimi bekler durur.

638.4990 - SOGGARTH AROON - Sagart a riin, irlandaca: "Sev-
gili Papazim" (My Beloved Priest), irlandali romanci John
Banim'in (1798-1842) bir sarkisinin adi.

638.4990 - MUHTEREM LES KARGASI - "The Carrion Crow";
bir cocuk tekerlemesinin bir dizesi. Ayrica, Flaubert'in Ma-
dame Bovary 'sinde (1857; Anabdélim IlI, bélim 8) Emma, ar-
senik zehirlenmesinden 6lurken, ilging bir kdy "filozofu"
Homais, papazlari, 6lum kokusu alinca Gsusen leskargala-
rina benzetir.

639.5006-8 - GUNEY AFRIKA'DA SiZiN ... KRALIMIZIN SE-
REF PAYESI VERDIGI - "Royal Dublin Fusiliers"in (Krali-
yet Dublin Silahendazlari) birinci ve ikinci taburlari Gliney
Afrika'daki Boer Savasi'nda ingilizlerle birlikte savasmis,
Kralice Victoria'nin 6vgusuni kazanmisti.



639.5016-7 - SOVALYELER BIRLIGI'NE OZGU HACI SAVAS-
Cl SELAMINI CAKAR - Burada sovalyelere oldugu kadar,
Masonluga da génderme yapilmaktadir.

639.5019 - RORKE'S DRIFT - Boer Savas! sirasinda, ingiliz mu-
habere karakolunun bulundugu yer; bkz.: 505.855-6n.

639.5020 - MAHAR SHALAL HASHBAZ - ibranice: "Ava hii-
cum" ya da "Haydi, yagmaya." isaya'da (8:1) gecen bu soz,
Masonlukta da, sovalyelikte de kullanilir, ve eyleme hazir
olmayi simgeler.

639.5022 - ERIN GO BRAGH - Eire go brach, irlandaca: "Kiyame-
te kadar irlandal!"; anonim bir irlanda sarkisindaki irlanda
savas naras.

640.5031 - GARRYOWENT - Bkz.: 340.139n.

640.5036 - CESUR ILE GUZEL - John Dryden'in "Alexander's
Feast; or the Power of Music; an Ode in Honor of St. Cecilia's
Day" (Alexander'in Bayrami; ya da Mizigin Gucu; St. Ceci-
lia GUnU'nGn Onuruna bir Siir) adli, ve sonralari Jeremiah
Clarke (1669-1707), Thomas Clayton (1711), ve Handel (1736)
tarafindan mizige uyarlanan yapitinin agilis dizesine gén-
derme.

640.5041 - SEN JORJ - "Saint George" (6. 303): ingiltere'nin ca-
navar éldiren azizi ve ulusun tinsel savas onderi."icindeki
sese uy, ve bunun Uzerine saldir / 'Harry, ingiltere, ve St.
George icin Tanrim!" diye nara at" (Shakespeare'm Henry
V'inde—IIl, i, 33-4—V. Henry'nin Harfleur'dan dnce asker-
lerine soyledigi soz.

640.5043-4 - OROSPU CIGLIKLARI SOKAKTAN SOKAGA /
DOKUYACAK YASLI IRLANDA'NIN KEFENBEZINI -
William Blake'in "The Auguries of Innocence"inden (Masu-
miyet Kehanetleri; ~ 1803; 116.-6. dizeler). Stephen, Blake'in
"Iingiltere”si yerine "irlanda" diyor; bkz.: 63.412-3n.



641.5059-60 - ELLERIN BEMBEYAZ, DUDAKLARIN AL 7/ EN-
DAMIN NARIN SENIN - Bkz.: 78.464-7n.

641.5064 - DUBLIN YANIYOR! DUBLIN YANIYOR! A-LEV
AL-DI, AL-EV AL-DI - Bkz.: 484.182-3n.

641.5065 vd. - KUKURTLU ALEVLER HA BIRE YUKSELIR ...
- Bu sahneler bir "Armageddon"u animsatiyor: "Last Jud-
gement"a (HUkim Gint) girerken dinyayi yakip yikacak
olan biyuk savas. Bu sahnelerin sonunda Black Mass (bkz.:
614.4241-2n) pek uygun dusmektedir, zira Armageddon,
"Antichrist"in (Anti-isa) dramatik bigimde ortaya ¢ikisinin
bir isaretidir. Bir baska baglamda bu sahneler, Dublin'in
1916 Paskalya gunid Ayaklanmasinm, tarihsel bir hatayla
betimlenmesidir.

642.5086-7 - KISA KIRMIZI PELERINLI ... BINMIS HAVADA
CIRIT ATARLAR - RobertBurns'iin "Tam o' Shanter" (1791)
siirinde, sarhos bir ¢iftci "Dans eden sihirbazlara ve cadila-
ra!" rastlar. Onlari izleyen ciftci, "kisa pelerinli" (cutty sark)
birisini gorunce, ¢cighgi bastirir; bu kez rahatlari kacan cadi-
lar, ciftgiyi kovalamaya baslarlar, kisa etekli cadi onu yaka-
layim derken, atinin kuyruguna asilir.

642.5088-9 - EJDERHA DISLERI YAGAR ... SILAHLI KAHRA-
MANLAR FISKIRIR - Yunan mitolojisinde, Thebai kentinin
kurucusu Kadmos, bir sertveninde bir canavari élduriar. At-
hena, Kadmos'a, canavarin dislerini bigerek bir tarlaya gém-
mesini soyler. Her bir dis, silahli bir askere dénusur; askerler
birbirleriyle dévismeye baslarlar, Besi disinda hepsi olur. Ka-
lan bes kisi de, Kadmos'a, Thebai'nin kurulmasinda yardim
eder. Buradaki génderme ise séyledir: irlandali hatip VValter
Hussey de Burgh (1742-83), Kasim 1779'da sunu demistir: "Ba-
na baristan séz etmeyin. irlanda'da baris yok. Gizli bir savas
icindeyiz. ingiltere canavar dislerini ekmis bulunuyor, ve on-
lar da silahli askerler olarak fiskiriyor.”

642.5089 - KIRMIZI HAC SOVALYELERININ ISARETIYLE -
"The Knight of the Red Cross" (Kizil Hag Sovalyesi) bir Ma-
sonluk mertebesidir.



642.5091 - MICHAEL DAVITT - (1846-1906), "Land League"i
(Toprak Birligi; 1879) 6rgitleyen irlandal vatansever ve si-
yasetci. Davitt, 1880'lerde Parnell'in iki buylk siyasi mese-
leyi—"Land Reform" (Toprak Reformu) ve "Home Rule"
(Ozerklik)—kaynastirmasinda ona en buyik yardimi sag-
layan kisiydi.

642.5096-7 - SAINT BARBARA'NIN KIRSAL MIHRABI - Bu
soylencesel azize, izmit'le (Nikomedia) iliskilendirilir. Bu
bolumle ilgisi de, donanma-fisegi Ureticileri, topgular, mi-
marlar, ve mezar-kazicilarmm koruyucu melegi olmasin-
dan kaynaklaniyor.

642.5097-8 - MUSTU VE KELAM CENAHLARINDA SiYAH
MUMLAR DIKILIDIR - Siyah mumlar bu ortamda oldukca
uygun dusmektedir: zira, "Black Mass" (Siyah Ayin) yapila-
caktir, ve Seytan'm rengi de siyahtir,

642.5107 - INTROIBO AD ALTARE DIABOLI - Latince: "Sey-
tan'm mihrabina gidecegim"; krs.: 31.6n.

642.5109 - GENGLIK GUNLERIMI NESELENDIREN SEYTANA
SENA - Katolik Ayini baslangicinin parodisi; bkz.: 31.6n ve
482.132-3n.

642.5111-2 - CORPUS MEUM - Latince: "Benim bedenim.". Ra-
hip, Katolik Ayini'nin "Consecretion" asamasina bu s6z-
le baslar, ve isa'nin "Son Yemek"te séyledigi sozi yineler:
"Alm, hepiniz, ve yiyiniz, zira bu benim bedenimdir.”

643.5117 - KACAPAT RUTKOY AKSAB NADIRNAT, HALLI-
LUDMAHLE - Bir duanin tersten okunusu.

643.5120 - IRNAAAAAAAAAAAT - Tanri s6zcugunin tersin-
den okunusu; ingilizce 6zgiin metinde, "Dooooooooooog!”
(yani, "Dog" = Kdpek), "God" (Tanri) sézcigunun tersidir.

643.5127 - KICK THE POPE'U VE DAILY, DAILY SING TO
MARY'Yi SOYLERLER - "Kick the Pope" (Papay! Tekme-
le): Orange ittifakinin bir sokak sarkisi versiyonu; "Pope"



(Papa), Orange yandaslari arasinda, "futbol topu" icin kul-
lanilan bir argo sézcuktur. "Daily, Daily Sing to Mary" (Her
Gin, Meryem'e Sarki Sun), St. Casimir'in ilahisi denilen Ka-
tolik ilahisinin— Omni die die Mariae—Father (Peder) Bittles-
tone tarafindan ingilizceye cevirisi.

644.5146 - ACUSHLA - A chuisle; bir sevgi sézU.

651.5347 - ADINI SOYLERSEN. UYURGEZER - Bir uyurgeze-
rin, ona 6nadiyla, ya da yakinlarinin onu cagirdigi bir tak-
ma adla seslenildigi takdirde givenli bir bicimde uyandiri-
labilecegi kanisina génderme.

651.5351 - SIYAH PANTER. VAMPIR - Haines'in riiyas! ve Step-
hen'in, Hyde'm siirini okumasina (bkz.: 79.486-8n) gdnder-
meler; bkz.: 258.1400n.

651.5353-4 - KiM... SURMEKTE... FERGUS SiMDi / VE DELE-
REK .. AGACIN ORULU GOLGESINI - Burada da, asagi-
da da, Stephen's, Yeats'in "Who Goes with Fergus"undan
(Fergus'la Giden Kim) dizeler okumaktadir; bkz.: 37.266-
on.

652.5373-5 - YEMIN EDERIM Ki HEP SENI ... IFSA ETMEYE-
CEGIiM, BOCEGIM, KOCEGIM - Masonluga kabul edilen-
lerin icmesi gereken bir ant.

652.5379-81 - ON BiR YASINDA, CALINMIS ... BiR PERI OG-
LANIN - Kelt folklorunda, perilerin insanlara musallat
olduklari, gtizel ve gelecegi parlak bebekleri ¢alip onlarin
yerine gecimsiz, huysuz peri bebekleri biraktiklari anlatilir.



ANABOLUM I11:
EVE DONUS
653 841.1851



Bolum 16:
Eumaios, 655.1 /709.2208

Odysseia'nm 13. Kitabinda Odysseus tek basina ithaka'ya déner. Ama
evine dénup de kimligini agikladigi takdirde, onun da, Agamemnon’un
trajik akibetine ugramasi tehlikesi mevcuttur (yani, déntsinde oldardl-
mek). Odysseus, Athena'yla uzun bir gérisme yaparak kusatilmis olan
evine ve kendisinden haber almak umuduyla cevre illerde dolasan oglu
Telemakhos'a iliskin bilgiler alir. Athena, Odysseus'u yasli bir adam ki-
higina sokar, ve Odysseus'un yaninda calisanlar arasinda onun malim
mualkind en ¢ok koruyan kisi olan domuzgobani Eumaios'un barinagini
bulmasini égatler. 14. Kitapta Eumaios, taninmaz durumdaki Odysseus'u
kultubesinde agirlar, ona nazik ve durtstce davranir. 15. Kitap ise Telemak-
hos'un, ithaka'ya ddnerken, anasinin taliplerinin ona kurduklari pusudan
nasil kurtuldugu ve Odysseus ile Eumaios arasindaki iliskinin nasil gelis-
tigi anlatilir. 16. Kitapta Telemakhos, anasina ait haber alma niyetiyle Eu-
maios’un kulUbesine gelir; Odysseus, Telemakhos'un ogulluk goérevlerini
yerine getirip getirmedigini sinar, sonra da kimligini agiklar. Birbirine ka-
vusan baba ogul, bir plan kurarak kusatilmis evlerine dogru yola ¢ikarlar.

Zaman: Gece yarisindan sonra 01:00. Sahne: Butt Képrusu (1904'te Lif-
fey'in dogusundaki son képri) yakinindaki Gumrik Dairesi'nin hemen ba-
tisina disen Loop Line képrustnin althmdaki arabacilar barinagi. Bu kah-
vehaneler nispeten kucukge, ¢ metreye bes metre alanli sekizgen binalardi.
Organ: Sinirler; Sanat: Denizcilik; Renk: Yok; Simge: Denizciler; Teknik: An-
lati (eski). Karsiliklar: Eumaios—Keci Postu (yani, James Fitzharris; Ulysses,
Pseudangelos* —Denizci; Melantho (Odysseus'un kegicobani)**— Corley.

* Odysseus Pseudangelos (Odysseus, Sahte Haberci), Aristo'nun The Poetics adli ya-
pitinda, Sofokles'in Oedipus'undan asagl kalmayan bir yapit olarak sézinu ettigi
yitik bir Yunanca oyunun adidir. Aristo'nun bu baglamdaki sézlerinin cevirisi
pek kolay olmadigi icin burada iki ¢evirisini vermekteyiz:

"Ve gene, kisilerden birine iliskin—6rnegin Odysseus'un bir Haberci Kiligina
burdnmias olmasi gibi—yanlis bir citkarima deggin bilesik tirden bir tanima yer
almaktadir. A der ki <bagka hichir kimse yayI bikememistir;... o halde B (kihk



Linati semasinda Kisiler listesine, Ulysses'i ve Telemakhos'u ekler, ve
bélumin Temel Kavrami (Anlami) olarak "Evde Kurulan Pusu'"yu (yani,
Antinoos'un liderliginde, Telemakhos'un, gevre illerden ithaka'ya déner-
ken, anasinin taliplerinin ona kurduklari pusu, ve gene, Odysseus'un evi-
ne déndugund bilmis olsalardi, o taliplerin kurmus olacagi pusu) gosterir.

degistirmis Odysseus) A'nin bukebilecedin! dastiinmustir> aslinda gérmemis
oldu@u yay! tanimistir; ve bu sekilde bir tanimaya ulasmak—A'nin yayir >tani-
yacagi beklentisi—yanlis ¢ikarimdir” (S. H. Butcher [Londra, 1895; 4. Baski, 1907],
s. 61).

"Ayni zamanda, hazir bulunanlar agisindan da— Odysseus'un Sahte Haberci ohna-
s>na iliskin—hatali bir ¢ikarima bagh [bir tanima] yer almaktadir. O oyunda, hig
kimsenin yaya ipini takamayacak olmasi, ve gérmemis oldugu halde yay! taniya-
cagini sdylemesi bir varsayimdir, ve sairin icat ettigi bir dncialddr; oysa, onun (sa-
irin) tanima isini yapacak olan kimsenin hatiri i¢in bunu icat etmis olmasi, yanhs
bir cikarimdir" (Gerald F. Else [Ann Arbor, Mich., 1970], s. 46-7).

* Melantho, Odysseia'nm 17. Kitabinda kilik degistirmis olan efendisi aleyhine dav-
ranista bulunur, ve 22. Kitapta ise, sikisik durumdaki kimi taliplere silah vere-
rek, ona ihanet eder. Sonra, yakalanarak bir kalasa baglanir, ve "Gece boyunca
bak!"masi igin tavan kirislerine asilir. Taliplerin hepsi de élduruldigunde, burnu,
kulaklari, elleri ve ayaklari kesilir, erkeklik organlari da yesinler diye kdpeklere
atilir (22:173), 475 Krs.; Fitzgerald, s. 427, 436).



655.3-4 - BIR OKSUZLER BABASI TAVRIYLA - Ozgiin metin-
de "orthodox Samaritan fashion": Luka 10:25-37'de, isa, "lyi
Samiriyeli" [ing. Good Samaritan] ile ilgili érnek 6ykisinu
soyle anlatir: "iyi Samiriyeli, soyguncularin saldirdigi bir
adama, onu goéren hi¢ kimse yardim etmezken, yardim elini
uzatan kisidir." Ve sirdarur: "Agir yaral bir adama, oradan
gecen ortodoks [orthodox = dinsel inanclarina sadik] Yahudi-
ler onu gérmezlikten gelirken, Samiriyeli o adama yardim
etmek i¢in kosmustur."

656.44-5 - JUPITER PLUVIUS'UN - Latince: "Yagmur Yagdiri-
cisi Jupiter."

656.57-9 - STEPHEN, NEDENSE ZIHNINDE ... IBSEN'I DU-
SUNMEYE BASLADI - Joyce, Portrait'te Stephen'e iliskin
sdyle der: "... Baird'in tas yontma at6lyesinin 6ntinden ge-
cerken, ta icinden ibsen'in ruhu—dik bash bir oglana 6zgu
guzellikteki bir ruh—Kkeskin bir yel gibi esmeye basladi”
(s. 176). Joyce'un, "Alphabetical Notebook"unda (Abecesel
Not Defteri) kullandigi ibsenTe ilgili bir mecaz, tas yontu-
cusuna iliskin ¢agrisim icin bir ipucu verebilir: Joyce, Ib-
senTe ilgili olarak der ki: "Alkis tutulan inanclar Gzerinde
oyle sasirtici acilardan buluslari vardir ki, bu onun zeké-
sini gosterir."

656.59 - FIDUS ACHATESLIGINI - Bkz.: 121.59n.

656.64-5 - OO SOYLE BANA PiSKIN FRANCALALAR NERDE
- Shakespeare'm The Merchant of Venice'inde (Venedik Taci-
ri; 111, ii, 63-71) Bassanio kimi kutulari incelerken Portia'nm
soyledigi sarkinin acilis dizesi. Joyce, sarkidaki "bred" (ter-
biyeli) s6zctuguyle, ve "bread" (ekmek) sézcuguyle oynuyor.



656.66 - EN ROUTE - Fransizca: "Yolda."

657.80 - FINIS - Fransizca: "Son."

657.109 - CONFRERE - Fransizca: "Meslektas, yoldas."
658.124 - QUONDAM - Latince: "Eski, sabik."

658.136 - QUI VIVEDE - "Qui vive", Latince: "Kim var?" (6rne-
gin, bir bek¢inin sorusu).

659.190-3 - BRAZEN HEAD'DE BIR SILINE ... FRER BACON'U
ANISTIRIYORDU - The Brazen Head Hotel, Dublin'deki en
eski (kurulusu ~ 1688) handir. Stephen, ingiliz sair-oyun
yazari-gazeteci Robert Greene'in (1558-92) The Honorable
History of Friar Bacon and Friar Bungay (Frer Bacon ile Frer
Bungay'in Muhterem Tarihi;- 1589-92) adli oyununu anim-
samaktadir. Bu guldurude, bir dizi sihirbazlik yarismasi
s6z konusudur. IV. Perde'de, Friar Bacon yedi yil ¢alisarak
"pirincten bir bas" (the brazen head) Uretir. Sihirli sézctukler
sOylendigi takdirde, birtakim ulu bilgelikler s6yleyecek ve
ingiltere'nin etrafinda piringten bir koruyucu duvar olustu-
racaktir. Pirin¢ kafa, Bacon'un salak usagi Miles'e, "Zaman
... dir! Zaman ... idi! Zaman gegcti!" der. Ancak, sihirli s6z-
cukleri séyleyemedigi icin, beklentileri gerceklesmez. Ve bir
cekic belirerek, piringten basi parcalar.

660.199-200 - HAUDIGNARUS MALORUM SUCCURRERE DIS-
CO ETCETERA - Latince: "felaketlere iliskin hi¢ de bilgisiz
olmadigimdan, talihsizlerin imdadina kosmay1 6grenmisim-
dir." Vergilius'un Aeneid'indeki benzer bir dizeye génderme.

660.225 - BLEEDING HORSE'TA - Epey bayagi bir pab: Sheri-
dan Le Fanu'nun (1814-73) The Cock and Anchor (Horoz ve
Capa; 1845) romaninda "birtakim "kirli isler"in gortstldi-
g bir yer olarak gecer.

660.228 - CARL ROSA - Alman kemancisi ve konduktdria Cari
Rosa'nin (asil adi Rose; 1842-89) 1873'te kurdugu The Cari
Rosa Opera Company. Bu kumpanya, ingilizce opera tize-
rinde yogunlasmis ve tasrada pek ¢ok konser vermistir.



Dublin'deki sohreti, ilk konserlerinden birini burada (1873)
vermesinden kaynaklanir.

661.269 - EBLANA'NIN - Bkz.: 437.237-8n.

662.279-80 - HERKES KENDI IHTIYACI KADAR YA DA
HERKES KENDi EMEGI KADAR - Karl Marx'in (1813-
93) "Herkesten kendi yetenegine gore; herkese ihtiyacina
gore" seklindeki sosyalist aksiyomunun Bloom'a gére yo-
rumu.

662.295 - RACONTEUR - Fransizca: "hikaye anlaticisi.”

663.351-6 - PUTTANA MADONNA, CHE ... ASCOLTA! CINQUE
LA TESTA PIU - italyanca: "—Kutsal Meryem orospusu, herif
paray! vermeli bize! Hakli diyil miyim? Pezevenk gotdeligi!
/ —Sunu agikca diyelim. Yarim ingiliz lirasi daha ... / —De-

mek oyle diyor ha, ama! / —Yarim. / —Alcak! Sulalesi bok-
tan! /—Dur, dinle! Adam basina beser daha..."

664.366 - HOMO - Latince: "insan."
664.373 - SANGFROID - Fransizca: "sogukkanlilik."

664.375 - HOI POLLOISI - "Hoi polloi", Yunanca: "siradan in-
sanlar."

664.381 - VOGLIO - Bkz.: 94.388-9n.

664.382 - PROTEGESINE, A PROPOS - "Protégé", Fransizca:
"himaye edilen kimse"; "a propos", Fransizca: "yerinde, uy-
gun."

664.386 - BELLA POETRIA - Dogrusu, "Bella Poesia", italyanca:
"Guzel Siir."

664.386-7 - BELLADONNA. VOGLIO - Bloom, aklinca, "Gu-

zel bir kadin istiyorum," diyor. "Belladonna", italyancada,
"olimcial aksam goélgesi” anlamina da gelir.

664.396 - TETE-A-TETEIN - "Téte-a-téte", Fransizca: "bas basa."

665.406-7 - CICERO, PODMORE. NAPOLYON, MR. GOOD-
BODY. iSA, MR. DOYLE - Burada adlarla yapilan bir sdz-
cik oyunu var. Cézimu: "Cigero", Latince cicera (nohut) s6z-



cugiunden gelir, ola ki bu ingilizcedeki Podmore gibi bir
seydir; Napolyon = Buonaparte (iyi kisim) = Goodbody (iyi
beden); ve Jesus (isa) = Christ (Mesih) = Anointed (yaglan-
mis) = oiled (yagl) = Doyle (bu adm okunusu, ingilzcedeki
"oiled"—yagli—sozcugundeki gibidir).

665.407-8 - NEDIR Ki BiR iSIM - Bkz.: 249.1048n.

666.452-3 - BUFFALO BILL OLDURUR ATINCA, 7/ ISKALAMA-
DI HIiC, ISKALAMAYACAK HAYATINCA - "Buffalo Bill":
Amerikali bir dnct ve izci olan William F. Cody'ye (1846-
1917) bu ad, i¢ Savas sonrasi onun Amerika'nin dogusunu
batisina baglayan demiryolu projesinde ¢alisan isgilere buf-
falo (yaban sigir1) eti satmasindan dolayi verilmistir. Sonra-
lari, keskin nisanciliginin sergilendigi Wild West (Vahsi Ba-
t1) gosterileriyle uluslararasi Gine kavusmustur.

666.454 - BISLEY'DEKI - ingiltere Ulusal Tufek Kurumu'nun
her yil Temmuz ayinda, Londra yakinlarinda yaptigi aticihik
yarismasi.

666.471 - VATANIMIZ GUZEL INGILTERE'YE - Bkz.: 266.264-
m.

666.477-8 - ALICE-BEN BOLT - Thomas Dunn English ile Nel-
son Kneass'm popdler bir ingiliz sarkisi'Ben Bolt", Alice ad-
I sevgilisine sadik bir denizci olan Ben Bolt'un, yirmi yillik
bir seferden déndikten sonra, onun éldagunid bulgulama-
sini anlatir.

666.478 - ENOCH ARDEN - Tennyson'un bu anlatisinda (1864),
denizci Enoch, karisi Annie Lee ile mutlu bir yasam sir-
dirmektedir. Sonra, Cin'e yapilan bir sefer sirasinda gemi-
si batan Enoch, on yil kadar yurduna dénemez. Nihayet
evine geldigi zaman, karisinin bir ¢ocukluk arkadasiyla
mutlu bir evlilik yapmis oldugunu goérir. Enoch, kimligi-
ni actklamaz, ve onun dénmis oldugu ancak 6liminden
sonra anlasihr.

666.478 - RIP VAN WINKLE - Bkz.: 424.133in.



666.479-80 - BURALARDA CAOC O'LEARY'Yi HATIRLAYAN
KiIMSE VAR MI - "Caoch the Piper" (Gaydaci Caoch)—"Ca-
oc", irlandacada "caoch" (tek-gézli)—John Keegan'm (1809-
49) bir baladidir. Bu siirde, Tek-gozli Caoch'un mutlu bir ¢o-
cukluktan sonra, yalniz ve cileli bir yasam strdirdtugu ve
sonunda nasil 6ldagu anlatilir.

666.480 - JOHN CASEY'IN - Bloom, John Keegan ("Caoch the Pi-
per") ile bir baska Mandali sair-vatanseveri olan John Keegan
Casey'i (1846-70) karistirtyor. Casey, "bicare" sifatini gergekten
hak etmisti; 1867'de bir Fenian olarak hapsedilmis, uzun yillar
acilar icinde yasadiktan sonra geng yasinda dlmusta.

667.488-9 - OKYANUSUN DIiBINDE MORTOYU CEKMIS HAL-
DE - "Rock'd in the Cradle of the Deep": Amerikali egi-
timci Emma Willard'm (1787-1870), bestesini Joseph Philip
Knight'm yaptigi bir sarki (1832).

667.493 - POSTMORTEM - Latince: "6limden sonra."

667.521-2 - GOSPODI POMILYOU - Eski kilise islav dilinde (Rus
Ortodoks kilisesinin dili): "Tanri bize merhamet etsin."

668.536 - CHOZA DE INDIOS. BENI, BOLIVIA - ispanyolca: "Ki-
zilderili kulUbeleri. Beni (Bolivya'da bir eyalet), Bolivya."

668.558-9 - WILLIAM TELL VE MARITANA'DA TASVIR OLU-
NAN LAZARILLO-DON CESAR - "William Teli"; on besinci
yuzyil Isvigre sdylencesel kahramani. Avusturyalllarin 6li-
me mahkdm ettikleri (~ 1307) Teli, oglunun basina konulan
elmayi okla vurdugu takdirdg 6zgir birakilacaktir; ¢ok iyi
bir nisanci oldugundan, bunu basarir, ve sonunda isvicre
kantonlarinin Avusturya'dan bagimsizliklarini kazanmasini
saglar; bkz.: 342.215n ve 424.1308-9n. "Maritana™: bkz.: 119.671-
2n; "Lazarillo-Don Cesar": Maritana operasinda, Don Carlos
kursuna dizilecektir. Ancak, yoksul bir cocuk olan dostu La-
zarillo, daha dnceden kursunlari ¢gikarmistir.

669.595-6 - ELSTER GRIMES ILE MOODY-MANNERS'A - "Els-
ter-Grime Grand Opera Company" ve "Charles Manners
Opera Company".



670.620 - VENUE - Fransizca: "gelisme."
670.623 - POULAPHOUCA - Bkz.: 592.3609n.

670.624-5 - CILDIRTICI KALABALIKTAN COK DAHA UZAK-
LARDAKI - Thomas Gray'in (1716-71) Elegy Written in a Co-
untry Churchyard'mm (Bir Kasaba Kilise Mezarliginda Yazil-
mis Agit; 1751) 19. kitasina génderme.

670.628 - COUP D'OEILIN - coup d'oeil, Fransizca: "bakis, man-
zara."

670.632 - SILKEN THOMAS - Bkz.: 76.378-9n.
670.632-3 - GRACE O'MALLEY - Bkz.: 375.1565-6n.

670.634-5 - ILKBAHARDA GENCLERIN TERCiIH ETTIKLERI
GOZDE BIR - Tennyson'un "Locksley Hail" (1842) siirinin
20. dizesinden.

671.667 - DENOUEMENT'IN - Fransizca: ", netice, akibet."

671.671-3 - INVINCIBLES'IN PARK ... SEBEBiI BICAK KUL-
LANMALARIYDI - 6 Mayis 1882 Phoenix Park cinayet-
lerinin hemen ardindan, suikastgilarin Avrupa'dan ya
da Amerika'dan gelmis olabileceklerine iliskin epey tah-
minler yuratalmustd. Bunlarin basinda, katillerin bicak
kullanmis olmalari degil de, Parnell'in 2 Mayis 1882'de
hapisten cikarilmasiyla tehlikeye giren iyimserligin orta-
sinda politik bir suikastin oldukca yabanci gérinmesiydi.
Parnell'in saliverilmesi, Parnell ile Gladstone arasinda bir
uyusmanin (yani, Kilmainham Treaty—Kilmainham Ant-
lasmasi'nin ) neticesiydi; Parnell, toprak-reformu calkan-
tilarinin neden oldugdu siddet olaylarini denetim altinda
tutarak yok edecek bigcimde Land League'i (Toprak Birligi)
yeniden-drgultleyecek, buna karsilik olarak da Gladstone
bu reformun kabul edilmesi icin parlamentoya ciddi bas-
kida bulunacakti.

671.674 - CEHALETIN SURUR OLDUGU - Thomas Gray'in
"Ode on a Distant Prospect of Eton College"inin (Eton Ko-
leji'ne Uzaktan Bir Bakis Uzerine Siir; 1742,1747) 99.-100. di-



zeleri: "Cehaletin mutluluk oldugu yerde, /7 Akilli olmak
aptalliktir.”

671.676 - ENTRE NOUS - Fransizca: "aramizda."
671.685- CHOZzA DELI - Bkz.: 668.536n.

672.690-1 - DAHA O HENUZ ... DOGRUSU SEKSEN BIiRDE -
Yanlis: 6 Mayis 1882'de; 1886'da dogan Bloom, on alti yasinda
olmaliydi.

672.707 - SOI-DISANT - Fransizca: "s6zde, sbziUmona."
672.716 - DALGALARA HUKMETMENIN - Bkz.: 370.137in.

672.720-1 - TERUTAZE ORMANLARLA KORPE CAYIRLARI
DUSLEYEREKTEN - Milton'un 'Lycidas'mdan; bkz.: 54.70n;
55.77-9n; 55.93-4n.

672.727 - MINUTIAESINE - Latince: "6nemsiz ayrintilar."

673.738-9 - IRLANDA HER VATANDASINDAN BUNU BEK-
LER - Bkz.: 266.264-7n.

673.763 - SKIBBEREENLI BABA - Great Famine'i (Blyuk Kitlik)
konu alan "Old Skibbereen" adli anonim bir balada génder-
me.

674.773 - 16 SAYISIYLA - Avrupa argosunda on alti escinsellik
demektir.

674.804-5 - NE BOK ADAMMISSIN ANTONIO, /7 TEK BASINA
BIRAKTIN SEN BENIO - Bkz.: 131.448-9n.

675.844-5 - VUCUDUNU SATIP DA RUHUNU ... KORKMA
SEN - Matta 10:28'de isa'nin verdigi bir 6giide génderme.

675.849 - INSTANTER - Latince: "derhal."
676.852-3 - PATERFAMILIAS - Latince: "aile reisi."

676.866-71 - BUNUN BASIT BIR MADDE ... IHTIMALI HARIC
OLUMSUZ OLABILIRDI - summa Theologica'da (Kisim I, so-
ru LXXV, makale 6 (insan Ruhu Bastan Cikarilabilir mi?),
St. Thomas Aquinas, insan ruhunun "bozulmaz bir t6zlu



(temel 6z10) yasami oldu@ii'nu belirtir. Bir seyin iki sekilde
bozulacagini anlatir: per se (kendi kendine) ya da per accidens
(tesadlifen); ne var ki, insan ruhu baglaminda bunlarin ikisi
de olanaksizdir.

676.880-2 - RONTGENIN YAPTIGI SEY ... DAHA EVVELDI
SANIRIM GALILEO'YDU - Alman fizikgisi Rontgen (1843-
1923), 1895'te X-ismlarmi bulmustu; gerci teleskop, ola ki
Hollandall optik¢i Hans Lippershey (~ 1608) tarafindan icat
edilmis ise de, 1609'da ilk astronomi teleskopunu kuran kisi
Galileo'dur. Bloom, Edison'u (1847-1931) telgrafla ilgili ¢alis-
malarindan dolayi diusiunmus olacaktir.

677.896 - IN TOTO - Latince: "battintyle."

677.900 - HAMLET GiBi ESERLERI TAM OLARAK KIiMIN YAZ-
DIGI, BACON MI - BaconTa ilgili tartisma; bkz.: 235.466n.

677.902-3 - MILLT SAIRIMIZE - Yani Shakespeare.
678.939 - SINE QUA NON - Latince: "mutlaka aranilan kosul."

678.941-3 - SU BICAGI ... BANA ROMA TARIHINI HATIRLA-
TIYOR - Jul Sezar'm (bkz: 342.214n) bicakla éldirilmesine
gbnderme.

678.948-9 - MUSTEREK DOSTUMUZUN ... BICAKLAR, CON-
FIDENTE MA SOTTO VOCE - Dickens'in bir romaninin
adi; Our Mutual Frend (Musterek Dostumuz; 1846-65), mev-
cut klise bir s6zii daha da pekistirmistir. A propos, Fransiz-
ca: "yerinde, uygun." Confidente ma sotto voce, italyanca: "gu-
venli ama alcak bir sesle."

678.958 - SERLOKHOLMESLiIYORDU - Bkz.: 541.2004-7n.

678.972 - HESPERUS USKUNASININ - Longellow'un "The
Wreck Of The Hesperus" siirine gonderme.

679.990 - SINBAD - Bin Bir Gece Masallar’nin gezgin denizci
kahramani; ayrica, Dublin'de 1890'larda epey tutulmus olan
Sinbad the Sailor (Denizci Sinbad) adli bir pandomima oyu-
nunun bas kahramani; bkz.: 725.453-7n.



679.990-3 - Ki ONA BiR PARCA LUDWIG ... BASARILI FLYING
DUTCHMAN'DA - William Ledwidge (1847-1923), sahne
adi Ludwig olan Dublinli bir baritondu. 1877'de, Michael
Gunn'un yonetimindeki Gaiety Theatre'da The Flying Dutch-
man'daki Vanderdecken (bkz.: 526.1501-2n) roluyle buyuk
basari kazanmisti.

679.1002 - DE RIGUEUR - Fransizca: "zorunlu."

680.1017-8 - ROBERTO RUBA ROBA SUA - italyanca: "Roberto
onun esyalarini ¢calmis.”

680.1022-4 - DANTE'NIN COSKUNLUGUNU ... SAN TOM-
MASO MASTINO'YU DA BILMEKTEYiZ - Boccaccio'ya
gore, Dante Alighieri'nin (1265-1321) soyut ve tinsellestiril-
mis ask imgesi olan Floransali bir kadin, Beatrice Portinari
(1266-90). Beatrice, Simone de Bardi ile evliydi, bu nedenle
bir "Uc¢gen"olustu —belki de Dante Beatrice'nin imgesini
gercek evlilik tutmasindan dolayi ticgenin tabanina yerles-
tirdigi icin, bir "ikizkenar t¢gen. "Leonardo": Leonardo da
Vinci (1452-1519), ressam, heykeltiras, ve muhendis de bir
baska Floransaliydi. Dante'nin Beatrice'si, Leonardo'nun
Mona Lisa'siyla (~ 1503) iliskilendirilegelmistir. "san Tom-
maso Mastino", italyanca: "Kdpek Aziz Thomas" (bkz.
248.1006-7n) Napoli yakininda dogmustu (1226-74). Dante
ile baglantisi ise, Dante'nin, La divina commedia'mn ente-
lekttel yapisini St. Thomas'm felsefesi ve teolojisi tzerine
kurmus olmasidir.

680.1045-54 - DAUNT KAYALIGI ACIKLARINDAKI ... ONU
SEYREDIYORLARDI - 24 Aralik 1895'te siddetli bir firtina-
da, Finlandiya (Norveg) gemisi Palme, Dublin'in giney sa-
hilindeki Blackrock agiklarinda karaya oturmustu. iki ir-
landa kurtarma cankurtaran sandali Palme'deki tayfalarin
yardimina kosmus, ama bir tanesi alabora olunca icindeki
on bes kisi bogulmus, 6burd ise gemiye yaklasamamisti.
Palme'deki denizciler 26 Aralik'ta kurtarilabilmislerdi. Her
ne kadar pek fazla bir sey gorulemiyorsa da, kalabaliklar
sahile dolusmus, kurtarma operasyonlarini izlemislerdi.



Albert William Quill'in bu olaya iliskin bir siiri, 16 Ocak
1896 tarihli Irish Times'da yayimlanmisti.

680.1054 / 681.1059 - MONA'NIN NEMLI VE ... YOKMUS, ZA-
HiR, SINTINESINDE - 20 Mart 1904'te firtinal ve sisli bir
havada, Kish Bank aciklarinda Alman barkasi Mona, ingiliz
(buharli) gemisi Lady Cairns'e bindirmisti. Lady Cairns ala-
bora olmus ve iki dakika i¢cinde batmisti, batin tayfalari bo-
gulmustu.

682.1098 - MORPHEUS'UN KOLLARINA TERKEDENE DEK -
Yunan ve Roma mitolojisinde, Somnus'un oglu, uyku tanrisi
Morpheus, "kendisini Morpheus'un kollarina terketmek",
uyuma niyetiyle yatmak anlamina gelir.

682.1111 - AU FAIT - Fransizca: "(bir seyle) asina."

682.1112-5 - GALWAY LiIMANI PROJESININ ... TEK KAYALI-
GA BiINDIRDIGIYDI - Bkz.: 62.375-6n.

682.1131-4 - PEKSIMETLER DEMIR GiBIi... LEVER! ZJOHNNY
LEVER, O - Bir ingiliz "heyamola" sarkilari derleminden.

683.1157 - BOERLER SONUN BASLANGICIYDI - Yani, bagim-
sizhik savasini kaybetmis olsalar da, Boerler, ingiltere'nin 13
milyon milkare tutan ve 320 milyonluk uyrugu bulunan bir
imparatorlugu nasil siki bir denetim altinda tutmakta ol-
duklarini sergilemislerdir. Burada, Boer Savasi'nin, ingiltere
imparatorlugunun sonunun bir baslangici oldugu da anisti-
rilmaktadir.

683.1158-9 - ONUN YIKIMI, ONLARIN ACHILLES'IN TOPU-
GU OLAN IRLANDA YUZUNDEN OLACAKTI - ilk ola-
rak George Bernard Shaw'm, John Bull's Other Island (John
Bull'un Oteki Adasi) adli yapitinin énsézinde irlanda igin
soyledigi s6z. "John Bull", ingiltere'yi simgelemektedir. "Ac-
hilles'in (Akhilleus) topugu": Akhilleus'un annesi Thetis,
onu 6lumsuzlestirmek amaciyla Styks irmagina daldirir. Ne
var ki, anasinin tuttugu topugu, onun zayf tarafi olacaktir.
Troya'da, Paris, onun topuguna oélimcul bir yara aginca, Ak-
hilleus olur.



684.1198 - KARDES ADANIN - ingiltere'ye atanan bir sifat.
685.1235 - LIAISON - Fransizca: "iliski."

685.1248 - KEMIK YERINE ONUN GOLGESiINi KAPMAYA
CALISIR - Ezop'un "Kopek ile Kemik" masalindan; agzin-
da tasidigi kemikle kendi aksini ¢caydaki suda géren képe-
gin, o kemigi alirken, kendi agzindaki kemigi yitirmesinin
anistirilmasi.

685.1250 - ERIN'E DON VESAIRE - Bkz.: 388.2110-In.

686.1270-2 - EX QUIBUS, DIYE ... CHRISTUS ... SECUN-
DUM CARNEM - Bu U¢ satir, Vulgate [Vulgata = Kitabi
Mukaddes'in Latince cevirisi]) Romalilara Mektup 9:5'le ilgi-
lidir; "ex quibus est Christus secundum carnem", Latince:
"soy acisindan (israilliler) isa'dir, bedenine gore).

687.1308-9 - ISPANYA ENGIiZISYONUN YAHUDILERI ... TUT-
MAYA BASLAMIS - Rénesans ispanya'smda Engizisyon,
Yahudileri rahat birakmazken, "Katolik" unvanh V. Ferdi-
nand (1452-1516), 1492'de bir kraliyet hikmuyle Yahudileri
ispanya‘dan kovdu. Ne var ki, bu tarihten sonra ispanya'da
bir dusus baslamis oldu. Zira Yahudiler 6nemli ekonomik ve
yonetsel pozisyonlarda idiler, ve onlarin boslugu doldurula-
miyordu. ispanya'da gercek gerileme, Armada'nm yitirilisi
(1588) ve ispanya yonetimine isyan eden Protestanlarin bas-
tiriflmasi (1567-1609) dahil, uzun siren ve yiuksek maliyetli
Lepanto ¢arpismasindan (1571) sonra olmustu.

687.1330-1 - ALMA MATER, VITA BENE'DE ... UBI PATRIA -
Latince: Alma Mater, "bUylten ana"; vita bene, "iyi yasam";
ubi patria, "génencli Glke." Bloom, Ubi bene, ibi patria: "Rahat
oldugum yer, benim Glkemdir" sd6zinu olusturmaya calisi-
yor olmali.

688.1343 - PRO TEM - Latince: "simdilik (kisaltma)."

688.1356 - FAUBOURG SAINT PATRICE'YE - Fransizca: "St.
Patrick Yorekenti."

689.1388-9 - DENOUEMENT - Bkz.: 671.667n.



689.1395 - ALTI ON ALTI - Denizcinin gégsuindeki dovme (bkz.:
674.773n) bugunin tarihini (Haziran 16) anistiriyor olabilir.
6 ve 16'nin, fahiselerce sunulan iki tur cinsel birlesmeyi sim-
geleyen Napoli argosu oldugu da dnerilmistir.

689.1395-9 - COKEYLER, ESTETLER .. KODAMANLARIN
SADECE DEVLET BASKANININ - On dokuzuncu yuz-
yil soylulari arasinda dovme yaptirmak modaydi (6rnegdin,
ingiltere'de VII. Edward, V. George, Rusya'da Il. Nicholas,
ispanya'da XII. Alphonso). Sir Winston Churchill'in annesi
Lady Randolph Churchill bile bu modaya uyanlar arasin-
daydi.

690.1449 - WILLIAM t - The Cross Pattee (t): papa ve pisko-
poslarin adlari yazilirken éntine koyulan uclari genisge hag
simgesi.

692.1517 - PARNELL'IN DONUSU - Bkz.: 146.1088-9n. Parnell'in
dontsunin beklenmesi, Odysseia'da Odysseus'un Ithaka'ya
doénusd ile kosuttur.

692.1529-30 - ONDA DOKUZU OYLE TEK TUK DEGIL BIiN-
LERCE KATRANVARILINE DAIRDI - Katran varilleri, agik
havada ates yakmak amaciyla kullanilirdi. Yani, irlanda nii-
fusu Parnell'e dylesine karsiydi ki, en azindan tasviri (res-
mi) yakilmaliydi.

692.1544-5 - FOX VE STEWART GIiBi CESITLI TAKMA iSIMLER
- Bkz.: 539.1914n.

692.1546 - ALICE, NEREDESIN - Wellington Guernsey ve Jo-
seph Ascher'in poptuler bir sarkisi.

693.1555 - AYAKLARI KIiLDEN BIR iLAH - Daniel 2:32 ve 2:41-
2'de, Nebuchadnezzar'm riyasinda gérdigi bir imge be-
timlenir: "Basi altindandi, g6gstu ve kollari gumustendi,
karni ve kalgalari piringten, ayaklariysa kismen demir kis-
men kildendi."

693.1560-1 - INSUPPRESSIBLE'IN YOKSA UNITED IRE-
LAND'IN - "Insuppressible" (Bastirilamaz; Aralik 1890-0Ocak
1891): "Bastirilan” Parnell-karsiti grubun, muhaliflerin sesi



olarak ¢ikardiklari gazete. "United Ireland™: Parnelcilerin go-
ris ve ilkelerini yaymak amaciyla 1881'de kurulan gazete.

693.1570-5 - TICHBORNE DAVASINDAKiI DAVACI .. VAR-
MIS, LORD BELLEVV MIiYDIi iSMi - Bu tnli davadaki da-
vacl, kaba saba bir kasap olan Avustralyall Arthur Orton'du
(1834-98). Sir James Francis Tichborne'un (1784-98) varisi olan
Roger Charles Tichborne (1829-54), Bella adli gemideyken de-
nizde kaybolmustu (1854), ancak annesi buna inanmamis, ve
onun nerede oldugunu 6grenebilmek amaciyla ilanlar ver-
misti. Bu arada, onun kucuk kardesi Alfred Joseph, babasi-
nin 1862'de 6lmesiyle baronet payesini Ustlenmisti. 1865'te,
Orton, Roger Charles oldugunu ileri siirerek, baronet unva-
ninin kendisine verilmesini istedi. Bu sahtekér, 6len miras-
clyla arasinda fiziksel ve kulturel herhangi bir ilinti bulun-
mamasina karsin, Lady Tichborne dahil ¢ok sayida yandas
toplayabilmisti. Roger Charles'in okul arkadasi Lord Bellew,
Roger Charles'in, kendisinin eklemis oldugu "R.C.T." harf-
lerini iceren bir dévmesi bulundugunu soyleyerek, Orton'a
kars! ifade vermisti; oysa Orton'da boyle bir dévme buluna-
mamisti. 1873'te, Orton, yalanyere yemin etmek sucundan
188 gun hapse mahkdm olmustu.

693.1583 - O KAHPE, INGILiZ FAHISESI - Bosanma davasi sira-
sinda (1890) ParnellTe on-yillik iliskisi ifsa edilen, ve bu yuz-
den onun gdzden dismesine neden olan Katherine O'Shea
(1845-1921). Bir ingiliz olan O'Shea, Sir John Page Wood'un
kiziydi. Annesi ise, ingiliz amirali Sampson Mitchell'in ki-
ziydi. '

693.1585-6 - SOI-DISANT - Bkz.: 672.707n.

694.1628-9 - ELVEDA, BENIM YIGIT YUZBASIM - W.V. Walla-
ce'm Maritana operasinin (bkz.: 119.671-2n) birinci perdesi-
nin sonunda Don Cesar, muhafizlarin asagilik komutanini
duelloya davet ederek su sarkiyi sdyler: "Elveda, benim yi-
gityazbasim! /...."

695.1633-4 - MASALDAKI ESSEGIN TEKMESINE - Ezop'un
"Esek ile Kurt" masalindan; kurda dost¢ca davranarak, art



ayagindaki dikeni ¢cikarmasini rica eden esegin, dikeni ag-
ziyla ¢cikarmaya calisan kurdu tekmelemesinin anistirilmasi.

695.1655 - ISPANYA KRALININ KIZI - Bkz.: 638.4983-4n.

695.1655-8 - ISPANYOL SOGANLARINA ELVEDA ... SU KA-
DARMISLIGI - "Spanish Ladies" (ispanyol Hanimlari) adli
anonim bir baladdan kirintilar.

695.1662 - GUNAH ZE - Bkz.: 277.695n.
696.1675 - IN OLD MADRID - Bkz.: 319.850n.

696.1688 - HENUZ ON ALTISINDA - James Thornton'un,
"When You Were Sweet Sixteen" (Sen On Alti Yasinda Seker
Bir Kizken; 1898) adli populer sarkisindan.

696.1700-1 - EVET, PURITANIZM, ANCAK ... ALORS (BAN-
DEZ!) FIGNE TOI TROP - Anlamsiz bir timce ise de, kaba
Parisli argosuyla, "pUritanizm ... tamam (Seninki kalkmis!)
Kendini boynuna kadar dizdurt (ya da, Siktir git)."bi¢imin-
de okunabilir.

697.1715-6 - KABARIP INMEKTEKiI EMBONPOINTININ - Bkz.:
277.695n.

697.1721-2 - SOYLEDIGi LAMBAYI ARADIYDIM - Thomas Mo-
ore'un "The Song of O'Ruark, Prince of Breffni" (Breffni
Prensi O'Ruark'm Sarkisi) adli sarkisindan; 64.456-9n.

697.1723-4 - RUBY ILE METENIN NESI (SIC) HAKKINDAKI Ki-
TAP - Bkz.: 95.402n. (sic), Latince: "aynen aktarilmistir."

697.1724-5 - DIBINE DUSTUVERMIS LINDLEY MURRAYA -
Lindley Murray (1745-1826) bir ingiliz dilbilgicisiydi. Bloom,
"Dusuvermis" yerine "dustuvermis" dedigi i¢in ondan 6zur
diliyor.

697.1727 - DISTINGUE - Fransizca: "ustin, sivrilmis."

697.1744-6 - SONRA BIiR NISI HUKMU ... NISI KATILESIR -
Hukutta nisi, Latince: "bozulmasini gerektirecek bir neden

citkmadigi takdirde belli bir stire sonra kesinlesecek olan bo-
sanma karan."



698.1760-1 - ILAHLARININ ... AYAKLARININ KIiLDEN YA-
PILMIS OLDUGUNU - Bkz.: 693.1555n.

698.1776 - APLOMB - Fransizca: "kendine asiri gtiven."

698.1778-80 - DEFNINi MUTEAKIP ... SASAASIYLA BAS BA-
SA BIRAKTIKLARI SIRADA - irlandali sair The Reverend
(Muhterem) Charles Wolfe'un (1791-1823) "Sir John Moore at
Corunna" (Sir John Moore'un Corunna'da Gomulusi; 1817)
siirine gbnderme.

699.1795 - MUTAT VECHILE DELIKANLIJONES'IN - "Boy Jo-
nes" "muhbir” anlamina gelen bir deyimdir. Bernard Dug-
gan adl biri, Robert Emmet'in okul arkadasiydi, ve Em-
met'in 1902-3 ayaklanmasinda ona yardimci olmussa da, in-
gilizler hesabina casusluk yaptidi ileri strtlmustir. Onun
gizli-servisteki adinin "the Trinity boy Jones" (Trinity kole-
jinden delikanli Jones) anlatilir.

699.1809 - LIASIONLARIN - Bkz.: 685.1235n.

699.1817-8 - CONDITIO SINE QUA NON - Latince: "gerekli (ol-
mazsa olmaz) kosul."

699.1832 - HUMPTY DUMPTY'YI - Bir cocuk tekerlemesinden
esinlenerek yumurtaya verilen ad.

700.1843-4 - BUCKSHOT FOSTER DONEMINDE ... QUASI
NAMZET - Yani, 1880-2 yillari; quasi, Latince: "s6zde, ya-
rm."

700.1855-7 - BIR TOPRAGA DONUSCU ... ILERIYE GITMEKLE
AYIPLANMIS IKEN - Michael Davitt (bkz.: 642.509in) dev-
let butcesinin koyluleri toprak sahibi yapmakta kullaniima-
sini savunmaktaydi; Bloom "bir adim daha ileriye giderek™,
herkesin sirayla tarim iscisi olarak galistii bir tarimsal sos-
yalizmi savunuyor.

700.1868 - EN UYGUN OLANIN MAHVOLDUGUNUN - Her-
bert Spencer'in, Darwin'in kuramini 6zetleyen ifadesinin
tersine cevrilmesi; bkz.; 468.1524n.

701.1910 - PASSIM - Latince: "gesitli yerlerde (bir kitap igin)."



702.1917 - HASSAS ACHILLES'IN KEZA EN ZAYIF NOKTASI
- Bkz.: 683.1158-9n.

703.1961-2 - BIN BIR GECE MASALLARI'NI - Yaklasik 1100'den
bu yana derlenmis dogu alemi masallari. On dokuzuncu
yuzyilin ilk yirmi yili boyunca bu masallar ingilizceye gev-
rilmisti. Bu masallarin eksiksiz ve degistirilmeden cevirisi
(The Thousand Nights and a Night; 1885-88) Sir Richard Burton
(1821-90) tarafindan gerceklestirilmistir.

703.1962-3 - SEVGILIM BiR GUL GIiBi KIRMIZI'YI - Red as a Ro-

se is She: Ingiliz yazar Rhoda Broughton'un (1840-1920) bir
romani.

703.1979 - MOHIKANLARIN SONU - The Last of the Mohicans:
James Fenimore Cooper'in (1789-1851) bir romani.

703.1984 - SEANCE - Fransizca: “seans."
703.1986-7 - DOLCE FAR NIENTELERINDEN - Bkz.: 103.40n.
703.1987 - ELITE - Fransizca: "seckin."

703.1998 / 704.1999 - SAG TARAFI KLASIK TABIRIYLE ONUN
HASSAS ACHILLE'I OLURDU DA - Bkz.: 683.1158-9n.

704.2011-2 - RUYASINDA GUZELIM TARLALARLA TAPTAZE
CAYIRLARI GOREREKTEN - Bkz.: 54.70n; 55.77-9n; 55.93-
4n.

704.2013 - APROPOS - Apropos: "yerinde, isabetli."

704.2022-3 - MERCADENTE'NIN HUGUENOTS'UNUN
SON YEDI SOZCUK'UNUN - Bloom, Bestecileri karistiri-
yor: Mercadente'nin Seven Last Words'u i¢in bkz.: 114.477-8n;
Meyerbeer'in Huguenots'u i¢in bkz.: 205.745-6n.

704.2027 - MOODY VE SANKEY iLAHILERI - Dwight L. Mo-
ody (1837-99) ile Ira D. Sankey (1840-1908) adli, uluslararasi
Une de kavusmus Amerikali gezici vaizler grubu. Moody
cogunlukla vaiz verir, Sankey de ilahiler soylerdi.



704.2027-8 - YASAMAMI BUYUR Ki PROTESTAN GIiBi NASIL
YASANIR GOSTEREYIM - Robert Herrick'in (1591-1674) bir
siirinin giris dizelerinden.

704.2032 - VIRTUOSIYLE - Virtuosi, Italyanca: "virtuozler."

705.2041-2 - DON GIOVANNI EVSAFINDA ... MARTHA - Mo-
zart'in—hic de hafif opera” tiriine girmeyen— Don Giovan-
ni operasina Ulysses'de sik¢ca dedinilmektedir; 6rnegin, bkz.:
94.370. Martha, bkz.: 153.68n.

705.2043-4 - MENDELSSOHN GiBi AGIRBASLI KLASIK EKOLE
KARSI BIR PENCHANTI - Mendelssohn'un mizigi "agir-
bash klasik" degil, romantikti; bkz.: 330.1300n ve 388.2083-
4n. Penchant, Fransizca: "egilim, zevk."

705.2054-6 - LAVTACI DOWLAND, MR. ARNOLD ... LUDEN-
DO HAUSI, DOULANDUS - ingiliz lavtaci ve bestecisi John
Dowland (1563-1626); "Mr. Arnold Dolmetsch": Yeats'a bir
santur yapan, Joyce'un da, 1904'te, bir lavta i¢in basvurmus
oldugu Londrali bir mizisyen; Johannes Doulandus, Amios lu-
dendo hausi: Latince: "John Dowland, yillarimi ¢calmakla ge-
cirdim."

705.2058 - FARNABY AND SON DEUX VE COMES OYUNCU-
LARI - Besteci Giles Farnaby (~ 1565-1640) ile oglu Richard
(d. 1590). bux: tema ya da konu anlaminda kontrpuan muzi-
gi terimi; comes, yanit.

705.2059-60 - KUGCUK KLAVSENLERiI CALAN BYRD (WIL-
LIAM - William Byrd (1543-1623), kilise mizigi bestecisi;
Kralice Elizabeth'in Kraliyet Kilisesi'nde org ¢calmak tzere
Thomas Tallis (~ 1510-85) ile birlikte 1572'de atanmisti. "Vir-
ginal" (kucuk klavsen), Kralice Elizabeth'in de sahip oldugu
ve caldi§i bir sazdi. Elizabeth, 1574'te, Tallis ve Byrd'e ingil-
tere'de muzik yayimi icin yirmi bir yilhik bir imtiyaz (yani,
bir tar tekel) vermisti.

705.2060-1 - DANSLI SARKILARLA ARYALARI BESTELEYEN

TOMKINS VE JOHN BULL - Cok sayida Tomkins, Thomas
baba ogul, Giles kardesler, John ve Nicholas adli mizisyen



olmustur; en ¢ok bilineni, William Byrd'm bir 6grencisi olan
ve Kraliyet Kilisesinde org calan Thomas'tir (1572-1656).
John Bull: (~ 1562-1628) ingiliz orggusu, bestecisi ve Oxford
muzik profesord.

706.2097-8 - IN MEDIAS RES - Latince: "ortasinda (hikaye-
nin)."

706.2109-10 - FRAULARIN MEMLEKETI AMSTERDAMLI ...
BURDA ADLI ARYASI - "Frau": Almanca: "kadin"; Jan
Pieterszoon Sweelinck (1562-1621) adli Hollandall bir org-
¢u ve besteci; Gengligin Sonu Burda: Sweelinck'in bir ar-
yasl.

706.2111-6 - JOHANNES JEEP'IN ... SIRENEN LISTIGKEIT /
TUN DIiLE POETEN DICHTEN - Alman bestecisi Johan-
nes Jeep (~ 1582-1650), on yedinci yizyilda "dunyevi" (laik)
temali sarkilariyla da Gn kazanmistir; Von der Sirenen Lis-
tigkeit /Tun dile Poeten dichten: Almanca: "Sirenlerin fendin-
den / Siir duzer sairler."

706.2117 - EXTEMPORE - irticalen, hazirliksiz.
707.2130 - ENTREE - Fransizca: "giris."

707.2138 - CONVERSAZIONELERINE - Conversazione: italyan-
ca: "konusma."”

707.2154 - IVAN ST. AUSTELL IiLE HILTON ST. JUST - Rousley
Opera Kumpanyasimn iki komik takma adli sanatgisi.

707.2155 - GENUS OMNESININ - Latince: "butin o turden.

708.2178 - MELEKLERIN YURUMEYE CEKINDIGI YERE BU-
DALALAR - Alexander Pope'un Essay on Criticism (Elestiri
Uzerine Deneme; 1711) adli yapitindan: "Zira, Meleklerin ge-
zinmekten c¢ekindigi yere Budalalar Ustisiir."

708.2191 - TIRPANLI ARABASINDA - Britonlarm ve Keltlerin
savas arabalarinin tekerleklerine taktiklari tirpanlara ben-
zetme.

708.2192 - CONTRETEMPSTEN - Pot, gaf.



708.2196 - UND ALLE SCHIFFE BRUCKEN - Almanca: "Biitiin
gemiler képrulendi" demektir, ne var ki Bloom "briicken™
(kdprileme) sdzcugunu "parcalanmis" diye anlamis olma-
I; bkz.: 706.2111-6n.

708.2197 / 709.2205 - KAROCASINA KURULMUS 7/ PEDER ...
ARDINDAN BAKADURAN - "The Low-Backed Car"in agl-
lis kitasi; bkz.: 356.784-5n.

709.2206 - TETE A TETELERINI - Téte a téte, Fransizca: "bas
basa."



Bolum 17:
ithaka, 710.1 /795.2590

Odysseia'mn 1. Kitabinda Telemakhos ile Odysseus, ayri ayri yollar-
dan, Odysseus'un sarayina donerler. Odysseus hala felegin sillesini ye-
mis yash bir dilenci kihgmdadir. 17.-29. Kitaplarda Odysseus— Bloom'un
(lllysses 713.90) yaptigi gibi kendi evine "bir ¢are arayarak" girdikten son-
ra—talipleri 6ldtirmeyi tasarlar. Evinin halini gériince "alm kirisir"— Blo-
om'un alninin kiristigi gibi (721.355). Antinoos, taliplerin en basta gidenle-
rinden biri, Odysseus'a sinir olur ve ona bir tabure firlatir (17. Kitap)— Blo-
om'un yeri degistirilmis (kimin tarafindan?) bir mobilyasina bindirmesi
gibi (758.1391-6). Katliam guntnin sabahinda talipler, Odysseus'un buyuk
yayma kimin ip gecirebilecegini gérmek amaciyla yarisirlar, ama kimse
bunu basaramaz; kilik degistirmis haldeki Odysseus sonunda bu isi ra-
hatlikla yapiverir, ve Zeus, bulutsuz bir semadan onu gdkguraltusa alkis-
lariyla yureklendirir (21. Kitap)— Bloom'un o guine iliskin irdelemelerinin
"gerilimli damarli keresteden bir masanin hissiz cismaniyetinden cikan
... kisa keskin beklenmedik gurultult bir catirti” ile 6dullendirilmesi gibi
(785.2282-4). Odysseus ve Telemakhos, butun talipleri sarayin buyuk sa-
lonunda bir araya getirirler— Stephen'in kapiy kilitlemede Bloom'a yar-
dim etmesi gibi (714.131-2). Taliplerin kilictan gecirilmesi, Odysseus'un
ipi yaya gecirmesinden sonra (karsilik: Us) baslar (22. Kitap), ve Antin-
nos (Mulligan'm oynadigi rol) éldurulen ilk Kisi olur—Bloom'un Mulli-
gan'i gézden gikarmis oldugu gibi (662.514/663.334). Oldurulen ikinci talip
Eurymakhos ("ctsseli kavgaci”; Boylan'in rolt) olur; nitekim Athena onu
Penelope'nin babasi ve agabeylerince bedenilmesi nedeniyle basariya en
yakin talip olarak géstermistir (15. Kitap). 22. Kitapta anlatilan katliamin
dorugunda, Athena'nm siperi salonun ¢atisi altinda parildayinca talipler
dehsete kapilirlar— tipki 755.1321-2'da bir "gdksel im" gézlemlenmesi gibi.
Sair ile habercinin hayatlari ise bagislanir.Katliam bitince, Telemakhos bir
is icin gonderilir, ve Odysseus evini buharla temizler— Bloom'un yaptigi
gibi (759.1443-51).

Penelope bdtin bu olanlar boyunca uyumustur, ve katliamdan ha-
bersizdir. Odysseus'un Penelope'ye yaklasimi, yalnizca kilik degistirmis



haldeyken onun kendisini tanimadigi zamanlarda (19. Kitap) degil, ken-
disini ona agikladiktan sonra da olaganustiu ihtiyathdir (23. Kitap). Pene-
lope'ye gelince, kanli pacgavralar igindeki "dilenci"yi kocasi olarak kabul
etmekte epeyce zorlanir.

Zaman: Gece yarisindan sonra 02:00. Sahne: Bloom'un 7 Eccles Street,
N.E.'deki evi. Organ: iskelet; Sanat: Bilim; Renk: Yok; Simge: Kuyruklu-
yildizlar; Teknik: ilmihal (kisisel olmayan). Karsiliklar: Antinoos, birinci
talip— Buck Mulligan; Eurymakhos, ikinci talip—Boylan; Yay—us; Talip-
ler—vicdan (ilgingtir Ki, Ulysses'te "vicdan" s6zcigu yalnizca bir kez ge-
cer [779.2098] ve orada da sdzcigun "pek az miktarlarda” anlamina gelen
anlami kullaniimistir).

Linati semasinda Kisiler listesine, Odysseus'un yasli dadisi Eurykle-
ia'yi ekler, ve bolumidn Temel Kavrami (Anlami) olarak La Sperenza Armata
(Silahlanmis Umut)u gosterir.



710.13 - DUUMVIRATE - ikili; yani, Bloom ve Stephen.

710.16 - GUNEYONELIM ETKIiSi - Botanikte paraheliotropizm,
yaprak kenarlarinin parlak isiga doru cevrilmesidir.

711.34-42 - IRLANDA HALKININ KELT DININDEN ... ICTEN
iICE ONAMAKTAYDI - Buradaki tarih hatasi, ~ 254'ten
277'ye (modern tarihgilere gore) ya da 266'ya (The Annals
of the Four Masters'a [DOort Liderin Vakayinameleri] gore)
kadar hukim siren Kral Cormac MacArt, en azindan soy-
lencesel baglamda, Hiristiyanhiga dondirtlmis oldugu-
dur. Gene de, Hiristiyanhgi irlanda'ya, Papa I. Celestine'in
432 ya da 433'te gonderdigi St. Patrick'in getirmis oldugu
kabul edilir.

714.111-2 - BIRINCI TURDEN KALDIRAG YONTEMIYLE - Kla-
sik mekanikte, dayanak noktasinin ¢cubugun ucunda, uygu-
lanan kuvvetin ise 8bur ucunda yer aldidi1 en basit kaldirag.

715.158 - 1898 SAINT FRANCIS XAVIER BAYRAMININ - Hin-
distan ve dogu Asya'nin tinlii misyoneri ispanyol Cizviti St.
Francis Xavier'in (1506-52) 3,Aralik'taki bayrami.

716.200 - SUYAASIK, SU CEKICISi, SU TASIYICISI BLOOM -
Ola ki Bloom Kova burcundandir (20 Ocak-19 Subat arasi;
Saka Takimyildizi). Kova, 6zgecil, baskalarinin iyiligini du-
stinen insanlarin burcudur. Ama, Bloom, Boga burcundan
da olabilir (bkz.: 672.690-In).

717.218-9 - HOMOTETIK - Matematikte "benzer ya da benzer
bicimde yerlestirilmis"; bir piramitin birbirine paralel iki
kesiti gibi.



718.251 - ANAKUSTIK VE FOTOFOBIK - "Anacoustic = Anakus-
tik": "duyu ve isitmeden yoksun"; “photophobe = fotofobik":
“Isiktan hoslanmayan."

718.265-6 - SON ALDIGI BANYO BiR ONCEKI YILIN EKiM
AYINA RASTLIYORMUS - Yikanmaktan hoslanmayan bir
baska sair de Dante Gabriel Rossetti'dir; bkz.: 476.1862-3n.

722.370-1 - YUZUNDE PARLAYAN ESIN ISIGI ... SOYUNUN
GIZINI TASIYARAK - Musa'nin Sina Dagi'ndan Yasa'yi ice-
ren tabletlerle, Yahudilerin sirriyla, ve onlarin gelecedine
iliskin kehanetiyle inerkenki havasi.

722.385 - YAHUDI OLMAYANLARA BIR ISIK - isaya'mn ke-
hanetine gore Mesih "Yahudi olmayanlara 1s1k" verecektir
(isaya 9:6).

725.453-7 - GEMICI SINBAD ... ALTINCI SAHNE - sinbad pan-
domimasinm ilki, Dublin'de 26 Aralik 1892'de, ikincisi 30
Ocak 1893'te sahnelendi. Her iki go6steride altinci sahne,
"Grand Ballet of Diamonds and Serpentine Dance" (Elmas-
lar ve Yilankavi Danslarla Buytk Bale) diye duyurulmustu.

725.460 - BRIAN BORU - Bkz.: 133.539n.

726.495 - MAKSIMUM SALHORDE BIiR YAS OLAN 70'INE
ULASTIGINDA - Nuh tufanindan 6nce ortalama insan
Omrindn yiaz yil olduguna iliskin inanca gdénderme; bkz.:
381.181in.

726.497-8 - MAKSIMUM SALDIDE BIR YAS ... METUSELAH'IN
969 YASINI DAHiI ASMIS - Bkz.: 381.181in.

727.531-2 - OZEL BIiR HAYIRSEVERLIKTE - Bedensel bakimla
ilgili yedi hayirseverlik edimi: (1) 6liyd gémmek; (2) ciplagi
giydirmek; (3) aglari doyurmak; (4) susayanlarin susuzlugu-
nu gidermek; (5) evsizi barindirmak; (6) hapishanedekileri
ziyaret etmek; (7) hastalara bakmak. Yedi bedensel hayirse-
verlige kosut yedi tinsel hayirseverlik: (1) ginah isleyenleri
uyarmak; (2) hatalara sabirla katlanmak; (3) kederlileri ra-
hatlatmak; (4) kusku duyanlara 6gut vermek; (5) kusurlari



bagislamak; (6) cahillere 6gretmek; (7) yasayanlar ve 6lmus-
ler i¢in dua etmek.

728.562 - EUGEN SANDOW'UN BEDENiT KUVVET NEDIR,
NASIL ELDE EDILIR - Bkz.: 92.277n ve 762.1527-8n.

733.704 - BENIM GOZDE KAHRAMANIM ... OYALANMACI-
LIK ZAMAN HIRSIZLIGIDIR - Benim Gézde Kahramanim:
Joyce'un Belvedere'de iken Ulysses hakkinda yazdigi bir de-
nemenin adi. Oyalanmacilik Zaman Hirsizhi§idir: Edward Yo-
ung'm (1683-1765) Night Thoughts (Gece Dusunceleri; 1742)
adli siirinin bir dizesi.

734.723 - HALMA - 256 haneli bir dama tahtasi tGzerinde iki
kisinin on dokuzar ya da dort kisinin on tcer tasla oynadik-
lari bir oyun.

734.749 - METEMPSYCHOSIS (METENIN NESI) - Bkz.: 95.402n.

735.778-80 - BABIL SURGUNUNDEN SONRAKI ... MISIRLI
MUSA'YI - Yahudi geleneginde Babil sirgininden sonra
dénem Babil'in tutsak diismesiyle baslar (i.0 586'dan son-
ra), yari-s6ylencesel bir kisi olan Musa ise, Babil strglni
Oncesinde yasamistir. Kuskusuz, Babil sonrasi, burada hem
Musa'nin Misir'i terk edisinin sonrasini hem de I.S. 70'te Ro-
malilarin Yahudileri yerlerinden edip dagitmalarindan son-
rasini anistirmaktadir.

735.780-1 - MORE NEBUKIM'IN (KARARSIZLAR KILAVU-
ZU) MUELLIFIi MOSES MAIMONIDES'i - More Nabukim
(ibranice: "Kararsizlar Kilavuzu" incil yorumu uzerinde
i.S. ~ 1190'da bitirilmis ussal ve felsefi bir yapittir. Maimo-
nides'in bu en énemli yapiti—Aristocu usu ibrani vahyiyle
bagdastirma girisimi—ne yazik ki, Yahudiligin ortodoks
ve liberal kanatlari arasinda uzun ve aci ¢atismalara yol
acmistir.

736.796-8 - SUIL, SUIL, SUIL ARUN, SUIL ... GUVENLE YURU,
DIKKATLE YURU - irlandaca; "Shule Aroon" koro ve bala-
dinin ilk iki dizesi.



736.799-800 - KIFELOCH, HARIMON RAKATEICH ... SOYUL-
MUS BIR NAR GiBI - ibranice (Nesideler Nesidesi [Song of
Solomon] 4:3).

736.803 - GUNAH ZEVKLERI - Bkz.: 277.695n.
737.823 - CULDEELERIN - Bkz.: 342.22in.

737.826-8 - TEVRAT, TALMUD ... KELLS'IN KITABI - "Tevrat"
(Eski Ahit): Musa'nin bes kitabi olan Tekvin, Cikis, Levililer,
Sayilar ve Tesniye (ingilizce adlari sirasiyla Genesis, Exodus,
Leviticus, Numbers ve Deuteronomi/) ile Musa'nin Sozli Yasa-
lari'ni da igerir. "Talmud (Mischna ve Ghemara)": Yahudi
yurttaslik ve toérensel geleneklerinin tima; "Mischna" (Mis-
na) So6zIli Yasalar'm esaslarindan, "Gemara" ise Mischna
Uzerindeki yorumlar ve eklerden olusur. "Massor": altinci
ve dokuzuncu yizyillar arasinda gelistirilmis, ibrani kutsal
metinlerinin seslendirilmesi ve vurgulanmasi sistemi. "Boz
inegin Kitab1" (Leabhar na h-Uidhre): Cesitli irlandaca yazin
drdnlerinin yaziya dékilmus en eski metinleri. Clonmacno-
is manastirinda Mailmuri MacKelleher (6. 1106) tarafindan
derlenmislerdir. "Ballvmote'un Kitabi": bkz.: 377.1640-In;
"Howth Antolojisi": sekizinci ya da dokuzuncu yuzyilda ya-
zilmis goérkemlice stslenmis seksen doért buyuk sayfali La-
tince elyazmasi metinler. "Kells'in Kitabi"; yaklasik sekizinci
yuzyilda Uretilmis irlandaca elyazmasi metinlerin en tnli-
sU. Latince kutsal metinleri de igerir.

737.830-1 - GETTODAKI (S. MARY MANASTIRI) ... HAVRA
VE KILIiSE TORENLERININ - Bkz.: 272.467-8n. "Adem ile
Havva Tavernasi": Dublin'deki Fransisken mezhebi yan-
daslari, on altinci ve on yedinci yuzyillarda ingilizlerin
Katolik térenlerini baski altinda tutmasi yizinden téren-
lerini sdrdirebilmek amaciyla kimi ydntemlere basvur-
muslardi. 1618'de, Rosemary Lane'de "gizli" bir kilise kur-
dular. Bu yorede bir de Adam and Eve's adli bir taverna
vardi. Katolikler, bu tavernanin 6n kapisindan iceriye giri-
yor, arka kapisindan, kendi gizli kiliselerine ulasiyorlardi;
bkz.: 359.919-20n.



737.832-3 - CEZA KANUNLARI VE YAHUDI ... ULUSAL KI-
YAFETLERININ YASAKLANMASI - Treaty of Lime-
rick'ten (Limerick Antlasmasi; 1609) sonraki, Katolikligin
ve hatta irlanda milliyetciliginin baski altinda tutulmasini
amaglayan ceza yasalari, bu Antlasma'ya aykiri, buyuk 6l-
ciide hasin ve yasaklayici idiler—irlanda'nin ulusal rengi
olan yesil renkli giysiler dahi cezalandirilacaktl. "Yahudi ki-
yafet kararnameleri": bircok tlkede, birakin Yahudi ulusal
kiyafetlerinin giyilmesini, giyen Kisinin Yahudi oldugunu
gosteren herhangi "asagilayici (!)" bir giysi dahi yasaklayan
yasalar cikarilmistir.

737.837-8 - KOLOD BALEJIWAW PNIMAH / NEFESCH, JEHU-
DI, HOMIJAH - ibranice: "Kalbin derinliklerinde oldukga
/Judea'nm ruhu firtinah ve giac¢ladar”; Yahudi sair Neph-
tali Herz Imber'in yazdigi, Samuel Cohen'in besteledigi
"Hatikva"nin (Umut; 1878) acilis dizeleri. Bu sarki, 1897'de
Siyonist hareketin marsi olmustu; simdi de israil'in ulusal
marsidir.

738.858-60 - JOHANNES DAMASCENUS ... GELENEKSEL Hi-
POSTAZ FIGURU - Yani, isa'nin, ilahi ve insani dogalarinin
birlesmis oldugu temel Kkisiligi. Gelenege gére, isa, boyu tam
alti fit, ve saclari saf kumral olan gelmis ve gelecek tek in-
sandir; "sarapkarasi": bkz.: 33.88n.

739.878 - 741.903 - KUCUK HARRY HUGHES ... KARISTI
KENDISI ZIRA - "Sir Hugh, or, the Jew's Daughter" (Sir
Hugh, ya da, Yahudinin Kizi) adli cocuk baladina gén-
derme.

742.941 - 15 HAZIRAN 1889 - Milly Bloom'un dodum tarihi.

742.942-3 - PADNEY SOCKS - Sahne oyuncusu "“lrishman
Paddy"nin (Mandali Paddy) adi verilen coraplar; ici (pa-
mukla?) sisirilmis coraplar.

745.1028-9 - BIiR OGRENCI ILE BiR YAHUDI KIZI - Step-
hen'in okul arkadasi Alec Bannon ile Milly; Krs.: 739.878n
- 741.903n.



746.1040 - RUDOLPH BLOM'UN (DOGUSTAKIi ADI VIRAG)
OLUM YILDONUMUNUN - Rudolph Bloom'un élim tari-
hinin (27 Haziran 1886) yildénumu.

747.1066 - ROTUNDA'DAKI - Rutland (simdiki Parnell) Squ-
are'deki dogum hastanesi. Hastane, gelirini, ¢cap! seksen fit
olan salonunda piyangolar, toplantilar, eglenceler diizenle-
yerek elde ederdi.

748.1107-8 - KACINILMAZ BICIMDE BOSLUGUN BELIRSIZLI-
Gi UZERINDE KURULMUS - Krs.: 247.978-81n.

749.1123 - SECRETO - Latince: "ayirma."

749.1124-5 - 113, MODUS PEREGRINUS: IN ... JACOB DE PO-
PULO BARBARO - Latince, sbzcugu s6zcugine:"memle-
ketten ayrilma tarzi: israil Misir'dan cikinca, Yakup'un aca-
yip bir dilden cemaati."

751.1199-201 - KENDINi BEGENMISLIKLERINE, ... BEGEN-
MIiSLiIK ADINA NE VARSA - "Kendini begenmisliklerin
kendini begenmisligi, dedi Vaiz, kendini begenmisliklerin
kendini begenmisligi, hepsi kendini begenmisliktir" (Vaiz
1.2).

751.1204 - MINOR, MAJORCE KANITLANMISTI - Yani, kur-
tulus kesin degildi. Bloom'un yanitinin temel dnculi: baska
gezegenlerde insan varhginin olasi oldugu, ancak dyle olsa

da, gene de insan olacagi icin, kurtulusun kuskulu olacagi-
dir.

752.1247 - BiR UTOPYA - Buyuk harfle basladigina gore, "Uto-
pia" (Utopya)/ Thomas More'un (1478-1535) kitabindaki
(1516) hayali adasi anlamini tasir, More'un "New Latin" (Ye-
ni Latince) s6zu de Higbir Yer demektir.

754.1296 - SU DOKME - Finnegans Wake'de (s. 185-6), Joyce, "mic-
turation"u (su dokme) acik bir bicimde, sairane yaraticilikla
ve Ulysses'in yazilisiyla bagintilar.

755.1323-6 - BiR YILDIZIN ASIKAR BUYUK ... ASLAN BUR-
CUNA DEK KAYDIGINI - Lyra (Silyak) takimyildizi, Orp-



heus'un liridir; Yunan mitolojisinde lir, vahsi hayvanlan bi-
yiler, kayalari ve agaclan yerlerinden oynatabilirdi. "The
Coma Berenices" ("Tress of Berenice"; Berenice'in Lileleri),
Berenice (6. 1.0. 216) destanindan kaynaklanir: Berenice sac-
larini Afrodit'e, kocasi Il1l. Ptolemy'yi savastan sag salim geri
getirmesi kosuluyla, rehin vermisti. Kocasi déntunce, guzel
saclarini sunar, ve sac¢lar goklerde yogun sevgiye cevrilir.
(Joyce, miustakbel karisi Nora Barnacle ile ilk kez 16 Haziran
1904'te randevulasmisti.) Leo (Aslan burcu, 27 Temmuz-22
Adustos), zodyaktaki (burckusagi) besinci siradadir; Leo,
yaratici, otoriter, ve sevecen olanlarla, hem bireyselci hem
de baskalarinin disuncelerini sezerek onlarin ¢cikarma dav-
ranislar sergileyen kimselerin burcudur. Konukseverdirler,
kendi yuvalarinda derin sevgiyle ve vicdanlarinin sesine
kulak vererek davranirlar.

756.1343-4 - LILIATA RUTILANTIUM. TURMA ... TE VIRGI-
NUM. CHORUS EXCIPIAT - Krs.: 39.312-3n. Stephen, te cori-
fessorum (siz, ginah ¢ikaranlarin) s6zinu ¢ikariyor, ve kimi
noktalama degisiklikleri yapmis.

759.1427 - O GUZEL ASK SARKILARI'NIN - Bkz.: 94.370-In.

759.1428-9 - AD LIBITUM, FORTE, ... ANIMATO ... RITIRAN-
DO - Ad libitum, Latince: "istenildigi kadar"; izleyenlerin
hepsi italyanca: forte (kuvvetlice); animato (canlica); ritirando
(ritardando = gecikerek).

760.1456 - HOMOTETIK - Bkz.: 717.218-9n.

760.1476-7 - YOKTU ERKEK V£ DE KIZ ... BABASI ONUN DE-
DESININ OGLU iDi - Cesitli bigimleri olan bu bilmecenin
Bloom'a gore ¢6zUmu soyle: Bloom, ailesindeki tek oguldur,
Bloom'un babasi Rudolph Virag da, babasi Leopold Virag'm
tek ogludur.

762.1527-8 - VUCUT KUVVETI NASIL ... EUGEN SANDOVV
(KIRMIZI BEZ CILTLI) - Bkz.: 92.277n.

763.1562 - NARCISSUS - Yunan mitolojisinde, EKho'nunki (Yan-
ki) dahil biatin asklari reddeden, bu ytzden de Gzunti-



stinden eriyen son derece guzel bir geng adamdir. Onun bu
duyarsizhigini cezalandirmak amaciyla, Nemesis, onu, bir
havuzda gérdugu kendi yansimasina asik eder. Bu defa, ge-
ne Gzulup erimeye baslayan Narkissos, kendi adini tasiyan
cicege (nergis) donusur.

764.1593 - BORC - Bloom'un Butgesi, Bella Cohen'deki on bir si-
linlik harcamay1 gdstermiyor.

765.1644 - RUS IN URBE YA DA QUI SI SANA - "Rus in Urbe"
Latince: "Kentteki kir"; "Qui si sana", italyanca: "Burada
herkes saghikli."

769.1775 - SEMPER PARATUS - Latince: "Her Zaman Hazir";
Bkz.: 214.1119n.

772.1885 - KIMYASAL HASSALARCA ZENGIN INSAN KAZU-
RATININ - Swift'in Gulliver's Travels’inde, Gulliver'in, "in-
san diskisinin, orijinal durumundaki besin haline yeniden
getirilmesi projesinin de ele alinmis oldugu Buyuk Lagado
Akademisi'ni ziyaret etmesine izin verilir.

773.1901 - KADINLI ERKEKLI YUZME HAVUZLARI - "Ka-
dinh erkekli yiizme havuzlan", 1904'te gérulmedik ve epey
kusku uyandiran bir seydi.

774.1933 - BLUM PASHA - SirJulius Blum (d. 1843), Misir'da go-
revliyken, "Blum Pasha (Blum Pasa) diye anilirdi.

775.1972 - MIZPAH - ibranice: "Gozetleme kulesi."

776.2018-9 - REKTUMA AIT ... ILACI, HARIKA ILAC - Bu uri-
nun gercek mi kurgu mu oldugu bilinmemektedir.

778.2069-70 - 900 £'LiK KANADA % 4'LUK DEVLET ... VER-
GISINDEN MUAF - Hisseler vergiden muaf olduklari icin,
Bloom'un yillik faiz geliri 36 £'dir.

778.2093 - DAS HERZ... GOT... DEIN - Almanca: "kalp... Tanri...
senin."

783.2222 - BIR KIMSE YA DA HICBIR KIMSE - "Bir Kimse":
Everyman (~ 1485; Herkesten birisi) adli bir oyunda (bkz.: Bi-



¢em: 434.123n-434.138n) butiln insanlari temsil eden bir s6z;
"Hicbir Kimse": Polyphemos'un magarasinda tutsak kalan
Odysseus'un, kimligini gizlemek amaciyla kendisine taktigi
ad (bkz.: Kykloplar, s. 337).

783.2224-5- HERHANGI BIR KIMSENIN ... ARMAGANLARA
GARK OLUNACAKTI - Odysseus'un, Phaiaklarca onur-
landirildig gibi; ayrica, "Everyman"in (Bir Kimse) mezar
yolunda, elinde lyi isler'den baska bir sey kalmadiginin da
anistiritimasi.

783.2225-6 - OLUMSUZ, GUZEL, HIiCBIR KiMSE'NIN GELI-
Ni BiR HURI - Yani, Odysseia’'nm 5. Kitabinda Kalypso'nun
Odysseus'a evlilik ve 6lumstzlik 6énermesi. Odysseus bu
Oneriyi kabul etmez, zira bu onun kaderidir; tstelik, 61tmlu
bir insan olarak kendi kaderini yasamayl—ve Kalypso'nun
olumsazluk 6nerisini kabul ederek o yasami idrak ederken
karsilasacagi tehlikelerden kagcinmis olmaya—yegler.

784.2252-3 - NARCISSUS'UN HEYKELI, YANKISIZ SES, AR-
ZULANAN ARZU - Bkz.: 763.1562n.

784.2266-2 - URIM VE THUMMIM - ibranice: "Isik ve Yetkin-
lik" ya da "Ates ve Gergeklik."

784.2266 / 785.2267 - MELKISEDEK AYIiNi - Melkisedek, Tev-
rat'taki Salem krali Melchizek'tir.

785.2270 - SHIRA SHIRIM - ibranice: "Sarkilarin Sarkist."
785.2276-7 - ARMAGEDDON - Bkz.: 641.5065n vd.

786.2318 - MURATTI TURK SIGARALARININ - 1904'te reklami
buyuk capta yapilan populer bir sigara markasi.

792.2511 - GUNAH ZEVKLERI - Bkz.: 277.695n.

794.2566-9 - KENDILERINE ... TASINARAKTAN DEVINIM
HALINDE - Tuhaf, zira yerkiire gercekten batidan doguya
dogru doner. O takdirde, fiziksel olarak, doguya dogru (Ku-
dus'e ve yenilesmeye) hareket etmektedirler; mecaz olarak,
batiya dogru devinmek, 6lime dogru devinmektir.



794.2572 - GEA-TELLUSVARI - Yasayan yaratiklarin anasi olan
Yunan yer-tanrigasi Gaia ile, Romali yer-tanricasi Tellus Ma-
ter'in bir karisimi.

795.2581-5 - DENIiZCi SINBAD VE TERZIi TINBAD ... FTiSiLIi
XINBAD - Sinbad The Sailor (Denizci Sinbad) pandomima-
smda Tinbad ve Whinbad adli karakterler de vardi; bkz.:
725.453-7n.

795.2589 - ANKA KUSU YUMURTASI - Bin Bir Gece Masalla-
n'nda Sinbad, yavrularini havada tasiyarak getirdigi fillerle
besleyen "auk" adli dev kusun bir yumurtasini bulur. Tut-
sak kaldigi adadan da, ana kusun bacagina tutunarak kur-
tulur.



Bolum 18:
Penelope, 796.1 1841.1851

Odysseia’'nm 23. Kitabinda Eurykleia (Odysseus'un sitninesi), Pene-
lope'yi uyandirarak ona Odysseus'un dondugu ve taliplerini bogazladigi
haberini verir; Penelope 6nce siUtnineye inanmak istemez, ve taliplerini
kustahliklari nedeniyle kiligtan gecirenin, herhalde kilik degistirmis olan
bir tanri oldugunu soéyler. Odysseus'u gormek i¢in salona indiginde, kus-
kusu hala sirmektedir, ve onu sinamayi dusunidr. Neticede, Penelope'yi
ikna eden sey, Odysseus'un, karyolalarinin yapisi ve devindirelemezligine
iliskin sirri bilmesi olmustur. Sonra yatarlar, "yeniden askla karinirlar”
(23:300; Fitzgerald, s. 450), ve birbirlerine baslarindan gegenleri anlatirlar.
Ertesi sabah Odysseus, ada halkini yatistirmak icin erkenden kalkar, ve
siir sirerek sona dogru ilerler.

Zaman: Yok (Molly, yasamini saate gore bicimlendirmez) Sahne: Ya-
tak (zira, yatak, Odysseus ile Penelope'nin yeniden birlesmesinin anahtar
simgesidir). Organ: Ten; Sanat: Yok; Renk: Yok; Simge: toprak (794.2572n);
Teknik: "sere serpe uzanmis"” ve yazim imleri tasimayan—asagida belirti-
len—sekiz timceye bdlunmus bir monolog (disi). Karsiliklar: Penelope—
toprak; Orgi (Penelope'nin, Odysseus'un babasi Leartes i¢in 6rdagu kefen
[Penelope, talipler arasinda yapacagi se¢imi geciktirmek amaciyla onu bir
orip bir sokmektedir]) hai—devinim.'

Linati semasi Zaman'i, boylu boyunca uzanmis bir 8, yani °0 ya-
ni sonsuzluk imi ve disilik organi simgesi olarak verir. Kisiler listesinde
Ulysses ile Penelope disinda Laertes (yasamakta ise de "kederler icin-
de"dir [15:360; Fitzgerald, s. 291] ve aktif yasamdan elini ayagini cekmistir).



Timce I. 796.1 / 803.279.

79749 POOLES MYRIORAMADA - 1890'larda Dublin'de, ge-
nellikle Rotunda'da (bkz.: 747.1066n) yaklasik bir kez gdsteri
yapan gezici bir kumpanya. "Myriorama", buyudk bir resim
esliginde bircok ktctk resimlerden olusur; bir anlatanin es-
liginde, konuya gdre gesitli resimler belirir.

798.93-4 - MAYISTA MEHTAP GOZLERINDE ASKI - Bkz.
204.705-7n.

802.261 - UP UP - Bkz.: 195.313n.
802.262 - AH SEVGILI MAY - Bir sarki (1895).

802.268 - KOCASINI ZEHIRLEYEN SU MRS MAYBRICKI - Li-
verpoollu bir pamuk simsari olan James Maybrick (1839-89),
11 Mayis 1889'da evinde anlasilmaz bir sekilde dlmustd.
Mrs. Florence Elizabeth Chandler Maybrick (1862-1941) ci-
nayet iddiasiyla yargilanmisti. Kadinin bir ya da birkac asigi
oldugu, ve Maybrick'le kavga ettigi ortaya ¢ikariimisti; ay-
rica, Molly'nin animsadigi gibi, arsenik bulmaya calismis,
ancak bunu yeterince gizli yapamamisti. Maybrick'in arse-
nik de iceren kimi ilaglara rntptela olmasi nedeniyle, kadi-
nin suclu olup olmadigi belirlenemiyordu. Sonunda jiri onu
6lime mahkOm etmis (1889), bu cezasl sonradan miebbete
cevrilmis, 25 Ocak 1904'te de saliverilmisti.

Tdmece I1. 803.280 / 811.611.
803.280 - DBCDEYKEN - Bkz.: 202.614n.

803.310 - GOUNODNUN AVE MARIASINI - Fransiz besteci-
si Charles Frangois Gounod (1818-93), Ave Maria'yl, Bach'tan



uyarladigi bir melodiyle duzenlemistir. Soprano, org ve or-
kestra icin diizenlenen bu yapit, son derece populer olmustu.

803.312-3 - YAKLASIP AH CANIMIN iCi NE BEKLiIYORUZ Ki
ALNIMDAN OP DE VEDALASALIM - G.J. Whyte-Melville
ve F. Paolo Tosti'nin "Good-Bye" adli sarkisindan.

804.349 - O MARIA SANTISIMA - italyanca: "O! En Kutsal Mer-
yem."

805.377 - 8 IRi GELINCIK - Gelincik (Asya turii) ciceklerin di-
linde stikat, kizil gelincik teselli, al renkli gelincik olaganus-
th taskinlik, beyaz ise uyku simgesidir.

805.394 - 2 DEDALUS KIZINI OKULDAN DONERKEN - Katie
ile Boody.

805.397-8 - INGILTERE ICIN VATAN VE GUZELLIK - Bkz.:
266.264-7n.

805.398 - SEVDIGIM HOSCA BIR KIZ VARDI - The Lily ofKillar-
ney 'in I. Perde'sindeki "It is a charming girl | love" sarkisi.

806.429-30 - DALGIN DILENCIYI - Bkz.: 226.144n.
806.436 - SINNER FEIN - Bkz.: 200.55in.
807.457 - BLACK WATCH - iskocyali gbzde bir piyade alay!.

807.460-1 - BABASI SUVARI BIiRLIKLERINE AT SATARAK KA-
ZANMIS SERVETINI - Yan, Boylan'm babasi.

808.502 - MANOLASINI - Yiuksek sesle sOylenen kiilhanbeyi so-
kak sarkisi.

809.552-5 - TUHAF BiR HIKAYE VAR ... GAL PRENSi DE HA
EVET iSTIRIDYE BICAGIYLA - Bekaret kemeri ile onun ki-
lidini agmak icin kullanilan istiridye bicagina iliskin gergek-
ligi kuskulu bu 6yks, Mr. Langtry'm, gencg ve glzel karisini
kiskanmasinin yayginca bilinmesinden kaynaklanmistir.

809.555-7 - MASTER FRANCOIS FALANCANIN ... COCUGU-
NU KULAGINDAN DOGURAN - Biyik Fransiz hicivcisi
Francois Rabelais (~ 1490-1553), dnce bir Fransiskan rahibi



olmus, ardindan daha alimce olan Benediktinlere katilmis,
sonunda da bir tdr laik rahiplige kaymisti. Gargantua ve Pan-
tagruei‘ae (L Kitap, 6. Bolum), Rabelais, Gargantua’nm dogu-
munu yogun bir mizahi bicemle anlatir.

809.562 - RUBY VE KIRBACLI KRALICELER - Bkz.: 277.690-In.
810.584 - MIRADA - ispanyolca: "bakis."

Tiamece 111. 811.612 / 812.682.

812.648 - METENIN BILMEM NESI - Bkz.: 95.402n.

Tumce IV. 812.683 / 817.859.

812.685 - O GUZEL ASK SARKIIIIILAARIIII - Bkz.: 94.370-In.
813.701 - B MARCHE PARISTEN - Paris'te bilyiik bir magaza.
813.707 - BEKLEYIS - Bkz.: 319.846n.

813.707 - O ESKi MADRIDDEYI - Bkz.: 319.850n.

813.708-9 - BU ALISTIRMALARIN ADI CONCONE - italyan ses
egitmeni, "Ses i¢in Gunde Otuz Alistirma" kitabinin yazari
Giuseppe Concone (1801-61).

814.728 - BELL LANEDE - Buradaki baglamiyla Cebelitarik'tay-
mis sanilabilirse de, bu yer Dublin'de, Ely Place yakinindadir.

814.746-7 - ASHLYDYATIN GOLGESINDEKI THOMASA BEN-
ZIYORDU - Mrs. Henry (Ellen Price) Wood'un (1814-87) The
Shadow of Ashlydyat (1863) adli romanina gonderme.

814.750 - AYTASINI VERDIYDI WILKIE COLLINSIN - Wilkie
Collins'in (1824-89) The Moonstone (Aytasl; 1868) adli yapiti,
T. S. Eliot ve Dorothy Sayers dahil, pek ¢ok Kisi tarafindan
"simdiye dek yazilmis ilk ve en yetkin dedektif dykusu" di-
ye dvulmastar.

814.751 - EAST LYNNEI - Or the Earl's Daughter (Ya da Kont'un
Kizi; 1861), Mrs. Henry Wood'un bir baska romanidir.

814.752 - HENRY DUNBARI - Henry Dunbar (1864), ingiliz ro-
mancisi Mary Elizabeth Braddon'un (Mrs. John Maxwell;
1837-1915) bir romani.



814.754 - LORD LYTTON EUGENE ARAM - ingiliz siyasetgi ve
romancisi Edward Bulver-Lytton, Baron Lytton'un (1803-73)
The Trial and Life of Eugene Aram (Eugene Aram'm Yargilan-
masl ve Hayati; 1832) adli romani.

814.755 - MRS HUNGERFORDUN MOLLY BAWNINI - "The
Duchess" takma adiyla yazan irlandali romanci Margaret
Wolfe Hungerford'un (~ 1855-97) Molly Baum (irlandaca:
"Guzel Molly"; 1878) adli romani.

814.756 - FLANDERSTEN GETIRDIGIi - Daniel Defoe'nun (1660-
1731) adi “The Fortunes and Misfortunes of the Famous Moll
Flanders; ..." (Meshur Moll Flanders'in Sansli ve $anssiz Ya-
sami; 1722) diye baslayan yapiti.

815.779-80 - BEKLIYORUM DAIMA BEKLIYORUM ... UCAN
AYAKLARINA SURATLEEEE - Bkz.: 319.846n.

815.780-2 - KAHROLASI TOPLARI MAGAZANIN ... OZEL-
LIKLE KRALICENIN DOGUM GUNU - Cebelitarik'ta
gundelik yasamin bir parcasi da top atislariydi; bu top atis-
lar1, duvarlarla cevrili kentin kapilarinin kapanacagini, ve
glnes doguncaya dek agilmayacagini bildirirdi. Kralicenin
dogum gunidnde, Cebelitarik istihkamlarin timdndeki top-
lardan art arda atislar yapilmisti.

815.783-4 - GENERAL ULYSSES GRANT ... GEMIDEN INIiP KA-
RAYA AYAK BASTIGINDA - 1869'dan 1877'ye kadar Amerika
Birlesik Devletlerinin baskani olan Grant (1822-85). Baskanli-
ginin ikinci déneminin sonunda, Grant, bir diinya turuna ¢ik-
mis, ve 17 Kasim 1878'de de Cebelitarik'i ziyaret etmisti. Bu
onemli olay, yirmi bir parelik top atisiyla kutlanmisti.

816.813 - SOL ELLE iKi DEFA TOKALASSAN - Sol elle iki kez
tokalasmak, dismanlik isareti diye algilanirdi.

816.823 - O HARIKA ILAC - Bkz.: 776.2018-9n.

816.826 - PISTO MADRILENO - Madrid usulii domates ve kir-
mizi biber asi.

816.829 - KIZIN BABASI - Matthew Dillon'un.



Timce V. 817.860 / 821.1049.

817.860-1 - MRS RUBIO - Cebelitarik'ta oturduklari zaman Twe-
edylerin ispanyol hizmetgisi; Rubio, ispanyolcada, "sarisin,
altin, gtzel" demektir.

817.863 - HORQUILLA - ispanyolca: "firkete."

817.869 - CARABINEROLARIYLA - "Carabinerolar", ispanyol-
ca: "karabina tasiyan sivari askerleri."

817.874-5 - PASKALYA PAZARINDA SABAHLEYIN GUNESiN
3 KEZ DANSI - irlanda'da yaygin bir bos inanca gore, Pas-
kalya sabahi gines dogarken, insanligin kurtulus inancin-
dan duydugu sevingle dans edermis.

817.875-6 - HELE RAHIBIN ELINDE CAN ... MAJESTADI UG-
RUNA KUTSAYISI - Molly, "viaticum"u (6lmekte olan bir
kimseye verilen "Komunyon"u), "Vatikan" ile karistiriyor.
"Majestad™: Komiinyon gecerken isa’'nin "Majesty”Yigmi
("Hasmetini) kutsayisi.

817.883 - PULLARDAKI DILDEN - Zarfin sag st késesine ters
yapistirilan bir pul, mektubun génderildigi kimsenin artik
yazmamasini istemek anlamini tasirdi. Sayet pul zarfin sol
Ust kdsesine yapistirilmissa, bu, mektubu génderenin, gén-
derilen kimseyi ¢ok sevdigini belirtirdi. Eger pul zarfin Gst
rotasina yapistirilmis ise olumlu, alt ortasinda ise de olum-
suz bir yaniti gosterirdi. Elbet baska pozisyonlar da vardi.
Cagdas posta uygulamalarinin, 6zellikle internet e-posta-
larinm devreye girmesiyle, bu "dil" de tarihe karismistir.

817.884 - BEYAZ BIR GUL MU TAKSAM - H. S. Clarke ve E.
B. Farmer'in "Shall | Wear A White Rose or Shall | Wear
a Red?" (Beyaz Bir Gul miu Taksam Yoksa Kirmizi Bir Gul
mu?) adh sarkisindan.

817.886 - SEVGILIM KUGCUK BIiR OGLANKEN - Wilford Mor-
gan ve Enoch adli birisinin bir sarkisindan.



818.897 - PESETALARLA PERRAGORDALARI - ispanyol bo-
zuk paralari.

818.905 - KAYA AKREBI - Cebelitarik dogumlu ispanyollara as-
kerlerin takdigi argo ad.

818.914-5 - MAYMUNLAR OLUNCE ... DENIZDEN AFRIKA-
YA ULASIYORLAR - Barbary (Berberistan) maymunlari
hem Kuzey Afrika'da, hem de Cebelitarik'ta bulunur. Bu tur
maymunlar yizemezler, ve arada 9 millik bir deniz vardir.
Cebelitarik'taki labirentimsi magaralarin varhgi, kimileri-
nin, denizin altindan iki maymun kidmesini birbirine bag-
layan bir tinel oldugunu didsinmesine neden olmustur.
Molly de bundan "emin"dir. Gergekte, Romali askerlerin
Cebelitarik'a bu maymunlari Kuzey Afrika'dan getirmis ol-
malari daha makul bir varsayimdir.

818.924-5 - EMBARAZADA - ispanyolca: "hamile."

819.942 - MOLLY SEVGILIM - Will. S. Hays'm populer bir sarkisi
(1871).

819.972 - BRIGMIS ... BOTTOMLU - "Brig": "argoda cebe indir-
mek, ¢calmak"; "bottom™: "kig."

820.988 - B MARCHE PARISTEN - Bkz.: 813.70in.
820.991 - MOLLY SEVGILIM - Bkz.: 819.942n.
820.995-6 - PEAU DESPAGNE - Fransizca: "ispanya derisi."

820.1003-4 - MARIE THE MARIE MIDIR NEYDi ADI O TER-
KEDILMIS GEMI - Mary Celeste, denizcilikteki ¢éziileme-
mis dnemli sirlardan biridir. 1872'de New York'tan Ceno-
va'ya giderken, gemi, Azor adalari agiklarinda terk edil-
misti; birka¢ gun sonra, (4 Aralik 1872'de) gemiye Portekiz
kiyilarina yakin bir yerde—iyi bir durumda ve yelkenleri
hala acik olarak—rastlanmisti. Araligin ortasindan, 1 Mart
1873'e kadar Cebelitarik'ta, sigorta ve kurtarma giderle-
rinin édenmesi icin bekletilmisti. Kaptanla tayfalarinin
gemiyi nigin terk etmis olduklari bugine dek aciklana-
mamistir. Sir Arthur Conan Doyle, bir dergiye yazisinda,



geminin adini yanhshkla Marie Celeste seklinde yazmis-
tir. Bir baska tuhaflik da, 8 Eylul 1870'te dogan Molly'nin,
Mary Celeste Cebelitarik limanina geldigi zaman heniz iKi
yasinin biraz tzerinde olmasina karsin, bu olaylr animsa-
masidir.

820.1006-9 - AH O ESKi GUUNLEERIMDEE ... O ASK SARKI-
LARIIITIII - Bkz.: 94.370-In.

821.1016-7 - BAGISLA BENIi PAYTON ELARABASI SANDIY-
DIM SENI - Bati irlanda'da gésterisli davranislarda bulu-
nan ya da konusanlari asagilayici bir soz.

821.1034 - GELIR ASKIININ GUZEL - Bkz.: 94.370-In.

821.1035-6 - CANIM HANFENDIMIiZiN ODASI... CIFTLIK iLE
KEMERLI ODALAR - F. E. Weatherly ve Hope Temple'in
"My Lady's Bower" (Hanimefendimin Kameriyesi) adli sar-
kisindan.

821.1037-8 - GUNEYDEN ESEN YELLERI - Bkz.: 192.224n.
Tiamce VI. 821.1050/828.1326.

821.1050-1 - OH RAHATLADIM NEREDE OLURSAN OL KAR-
DES ZARTAYI KOYUVERECEKSIN - Komik bir manzume-
nin ilk dizesi; son satiri ise soyledir: "Tutarsam zira zartay!,
6limum olur bu benim billahi."

822.1061 - SIERRA NEVADAYA - "Sierra Nevada" ispanyolca:
"karh daglar."

823.1119 - GUNAH ZEVKLERI - Bkz.: 277.695n.

823.1132 - EVE BIR TUTAM TUZ GETIRMEDIYDIM - Roma ve
daha baska kulturlerin mitolojilerinde tuz, ev tanrilarina
adanan bir maddeydi. Yeni tasinilan bir eve "bir tutam tuz"
getirmekle, tanrilarin memnun edilecegine, ve bunun o eve
ugur getirecegine inanilirdi.

824.1140-1 - ERKEGIM OLUR MUSUN GUGUMLERIMI TASIR
MISIN - Cocuklarin birbirlerine sarki séyleyerek sorular so-
rup, o sorulari yanitladiklari bir oyun.



825.1199 - THEATRE ROYALDE ONLY WAYDE - The Only Way
(1899), Dickens'in A Tale of Two Cities'inin (iki Kentin Bir Hi-
kayesi;1859) irlandali rahip ve oyun yazari Freeman Crofts
Wills'in (~ 1849-1913) bir baska rahip olan Frederick Langb-
ridge'in yardimiyla sahneye uyarlanmis bir versiyonu.

825.1203 - GAIETYDEKI BEERBOHM TREENIN TRILBY OYU-
NUNDA - 10 ve 11 Ekim 1895'te, ingiliz aktér-ydnetici Sir
Herbert Beerbohm Tree (1853-1917), Gaiety tiyatrosunda
Triloy'yi sahneye koymus, kendisi de Svengali rolini oyna-
misti.

827.1286 - SPINOZADAN - Bkz.: 328.1252-3n.

827.1290 - SCARLININ O KARISINI - Giuseppe Giacosa'nin
Tristi Amori (Askin HGzanleri) adli oyununun G. A. Greene
tarafindan ingilizceye uyarlanan versiyonu The Wife ofScarli
(1897), Dublin'de 22 Ekim 1897'de oynanmisti.

827.1298-9 - GIYDIGIM TEMIZ CAMASIRDAN DOLAYI MIYDI
KAHROLASI - Bir bakima, yeni bir sapka giymenin yag-
muru davet etmesine benzeyen bir baska batil itikat.

828.1319-20 - UZERINDEKILER KOPUK OLSA BARI BIRISiN-
DEN PARA GELECEK HERHALDE - Sitld cayin, kahvenin
(hatta idrarin) Gzerinde képuk bulunmasi, paranin gelece-
gine isaret sayilirdi.

828.1325-6 - O LAHORDA NASIL DA BOSANIR SULAR - Ro-
bert Southey'in (1774-1843) "The Cataract of Lodore; Descri-
bed in Rhymes for the Nursery" (Lodore Caglayani; Kigik
Cocuklar i¢cin Uyakli Olarak Anlatimi; 1823) adli siirinin gi-
ris dizelerinin Molly'ce animsanan bigimi.

Tiamce VII. 828.1327/834.1577.

829.1358-9 - SONSUZA DEK KIVANGC VERICI BIR GUZELLIK-
TIR - Bkz.: 555.244in.

829.1371 - HUGUENOTLARIN - Bkz.: 205.745-6n.

829.1372-3 - O BEAU PAYS DE LA TOURAINE - Fransizca: "O!
Guzel Touraine topraklan"; Kralice Marguerite de Valo-



is'nin, Meyerbeer'in Les Huguenots operasinin Il. Perde'sinin
girisinde soyledigi arya.

830.1386 - O HINTLiI TANRI GiBi ELI BURNUNUN UZERIN-
DE SOLUMASI - Budacilarin nefes alip verirken kullandik-
lari gesitli yontemlerden birinde, burun elle tutulur, ve sol
burun deligi bir parmakla bastirilirken, 6bar burun deligin-
den soluk alinir, sonra sira 6teki burun deliginin tikanma-
sina gelir.

830.1416 - SINNER FEIN - Bkz.: 806.436n.

830.1419 - KISA BOYLU ADAMIN - Arthur Griffith; bkz.
73.270n.

831.1426 - FRANSIZCA MEKTUP - Fransizca argoda "prezer-
vatif."

831.1429 - ARISTOKRATIN SAHESERINDEKI - Yani, Aris-
to'nun Saheser'indeki (Masterpiece).

831.1439-41 - BIRi OLDUGU ZAMAN ... ISTE OYLE GIPLAK
YATIYORDU - Bir akraba gémuldikten sonraki gtnlerde,
Yahudi adetlerine gore, yas tutanlar, stuslerden arinmis ola-
rak giyinirlerdi (ancak bu onlarin giyinmedikleri anlamina
gelmez), ayrica koltuklarda, kanepelerde degil, yerde otu-
rurlardi.

832.1482 - BILL BAILEY LUTFEN EVE GELSENE - Hughie Can-
non‘un, "Bill Bailey Won't Please Come Home" adli populer
Amerikan ragtime (kesik tempolu caz) sarkisi (1902).

832.1494 - MARITANAYI - "Maritana”, bkz.: 119.671-2n.

832.1495 - PHOEBE GUZELIM - Claxon Bellamy ve J. L. Hut-
ton'm "Phoebe Dearest, Teli O! Teli Me" (Phoebe Guzelim,
O! Anlat, Anlat Bana) adli sarkisi.

833.1511-2 - DUVARDAKI OLUMSAATININ TIKTAKLARINI
iSITIYORDUM - Evlerde ahsap bolim ve esyalari kemiren
kurtlarin ¢ikardiklari sesler 6lumun habercisi diye algila-
nirdi.



833.1538 - JOHN JAMESON - Bir irlanda viskisi markasi.

833.1540-7 - TATLI ASK INILTILERI PESTEN GITAR NAGME-
LERI / (1544) KAFESIN GiZLEDIGIi SENi SUZEN iKi GOz
/ (1546) ASKIN YILDIZI DENLI PARLAK SiYAH iKi GOz
/ (1547) ASKIN GENC YILDIZI - Bkz.: "In Old Madrid" (Es-
ki Madrid'de) 319.850n.

834.1557-9 - O KUCUK HEYKEL ... HAKIKI GUZELLIK VE Si-
iR - Bkz.: 763.1562n.

834.1569-70 - DILEKKARTIM CIKANA YA DA KUPA KIZI-
NI CIFTLEYENE DEK - "Dilekkarti", kupa dokuzlusudur.
"Kupa kizini giftleyene dek": Molly, kendisini temsil eden
bir kizi segmeyi—ola ki kupa kizini deniyor.

Tiamce VII1. 834.1578/841.1851.

834.1584 - DEVRINDEKI O TARiHi HIPOKRATLAR - Molly
Roma dogrulugunun ahlaki niteliginin Elephantis'e karsit
oldugunu mu distinmekte? Bkz.: 562.2663n.

834.1587 - ACABA NE DIYECEK YASLI BiR ASLANA SORSAN
- Odysseia'&a., Penelope Odysseus'a sik sik, "benim aslan yu-
reklim" diye hitap eder.

835.1594-600 - JOHN AMCAMIN UPUZUN BIiR SEYi VAR ...
SUPURGENIN SAPINI TAKIYORMUSSUN - Bu bir sokak
bilmecesine benziyorsa da, boyle bir bilmeceye rastlanama-
mistir.

835.1608 - FAIR TYRANTSTAKI - Bkz.: 277.690-In.

835.1610 - YOKSA NE DIYE VERILMIS BU ARZULAR - Bkz.:
265.197-9n.

835.1619-20 - AYAKLARINI OPEYIM SENYORITA - ispanyolca-
daki bir asiri nezaket s6ziintin dogrudan dogruya cevirisi.

835.1620 - SALONUMUZUN KAPISINI OPMEMIiS MIiYDI -
Oyle goruniyorki, Bloom, "mezuzah"a dokunulmasi ya
da onun Opulmesi tdrenini laiklestirmis; bkz.: 425.1383n;
840.1833-4n.



836.1637 - K CNIiN - KC = "King's counsel" (Kraliyet danismani).

836.1643-4 - FIGANLARIMI SANA GETIREN RUZGARLAR - H.
W. Challis ve William V. Wallace'm (Maritana'nin bestecisi)
"The Winds That Waft My Sighs to Thee" adli sarkisindan.

836.1644 - ULU BILGE - Odysseia'nin 23. Kitabinda, Odysseus sik
stk "buyuk taktik¢i" ya da "bilge kisi" diye anilir.

836.1646-7 - 2 7LININ ARASINDA HAPSE TIKILAN SASKIN-
LIK iICINDE ESMER BiR ADAM - Molly'nin falina gére,

Bloom sinek ruasiyla temsil edilmektedir—bir¢gok yetenegi
olan yalniz bir adam.

837.1687-8 - CALLE LAS SIETE REVUELTASTAKI ROSALES Y
OREILLY - ispanyolca: "Yedi dénemecli sokak."

837.1695-6 - COMO ESTA USTED MUY BIEN GRACIAS Y US-
TED - ispanyolca: "Nasilsiniz? Cok iyi, sag olun, ya siz?"

837.1698 - VALERANIN - ispanyol romanci, sair, politikacl, ve
diplomati Juan Valera y Alcala Galiano (1824-1905).

837.1698-9 - BASASAGI iKi SEKILDE SORULARLA DOLU - is-
panyolcadaki soru ctimlelerinin ¢ ile baslayip, ? ile bitiyor
olmasi.

837.1704-5 - UGURSUZLUK GETIRMESIN DIYE BICAKLA YAP-
MADIKTAN SONRA - Bicagin, bir kasik olarak kullanilma-
sinin ugursuzluk sayilmasina génderme; bir kaptaki siviyi
bicakla karistirmak ise, didismeye yol actigina inanilir.

837.1707 - CRIADA - ispanyolca: 'hizmetci kadin."

838.1712-3 - DOS HUEVOS ESTRELLADOS SENOR - ispanyol-
ca: "iki sahanda yumurta, efendim."”

838.1737-8 - PIETA MASETTO ... PRESTO NON SON PIU FOR-
TE - italyanca: "Masetto icin Uzginum ... Cabuk, giciim
tikeniyor!"

838.1746-7 - ZINAKAR BIiR KADINSAM ... BALKONUNDA
SOYLEDIGI GIiBi - The wife of Scarli'nin temsilinde; bkz.:
827.1290n.



839.1775 - ANGELUS CANI CALMAYA BASLAR - Giines do-
garken, 6gleyin, ve gunes batarken calinan "Hail Mary"
(Meryem'e Selam) canlari.

839.1786 - BEYAZ GUL TAKSAM MI - Bkz.: 817.884n.

840.1817-8 - GOZLERIM TEPEDEN DENIiZiN UZERINE VE UF-
KA DOGRU GEVRILI - Paradiso 27'de Beatrice, Dante'nin
cennetten bakarak yerylzinden ne kadar uzaklarda oldu-
gunu gdrmesi i¢in onu yureklendirir.

840.1833 - POSADALARINDAKI - ispanyolca: "hanlar, evler."
840.1833 - BiR KAFESIN GIiZLEDIGi 2 GOZUN - Bkz.: 319.850n.

840.1833-4 - DEMIRI OPEN ASIGINI SUZDUGU ESKi PEN-
CERELERIYLE - Evlerin zemin katlarindaki pencerelerde
demir parmakliklar bulundugu icin, ispanyolcada "demiri
Open asik" deyimi yayginca kullantlir.

840.1842 - KIRMIZI MI TAKSAM - Bkz.: 817.884n.
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Nevzat Erkmen

.. 31 izmir: Tinsel-Tensel yolculugu baslayan, Universite ar-
dindan, 1955'te Milli Egitim Bakanligi (MEB) bursunu kazana-
rak, 7 yil boyunca New York Universitesi'nde Pedagoji dalinda
Master (M.A.) ve Doktora (Ph.D.) calismalari yapan, Orhan
Pamuk'un "Joyce ve Erkmen mikemmel ruh kardesleridir”
dedigi Erkmen, evli, iki cocuklu. Manhattan'da sakal birakip
gitar calip 5th Avenue'yu noktalayan Greenwich Village "beat
kusagi” insanlarina karistiysa da "full" degil, "part-time be-
at" oldu; zira "SOZ"unu tutup, izmir'de kendisine burs kefili
olan babasiyla arkadasi Asri Namal'lt kurtarmaliydi; o yizdendir mecburi hizmetini yerine
getirmek i¢in Yozgat silebine atlayip yurda dénmesi. O yuzdendir Kerouac abisinin Dharma
Bums'im cevirip, Zen Kagiklari adini verdigi bu ceviriyi, Kerouac'in da abisi Ailen Ginsberg'e
gondermesi. Toydu: MEB'nin onu Tirkiye'de egitim reformlari yapsin diye mistesar ataya-
cagini saniyordu. ilahi! Cevresindekiler ise, "Pedagojiyi ne yapicaksm, isadami ol!" deyince,
hentiz kendi 6ziini bulamamis oldugu o dénemde, mecburi hizmetini takside bagatip ...
1963'te The Coca-Cola Export Corporation'm Turkiye'deki ilk elemani olarak gerisin ge-
riye ABD'ye génderilip pazarlama-yéneticilik dallarinda uzmanlasti, istanbul, izmir, Bursa,
Adana ve Ankara Coca-Cola fabrikalarinin agiliglarini gerceklestirdi.
1972'de Turyad AS'de Pazarlamadan sorumlu Genel Mudir Yardimcisi olarak Persil, Pril
ve Tursil-76'y1 ilk kez piyasaya sundu, bir ara Alsancak Rotary Kulibi'nd kuran "10 Altin
Adam*"dan biri secilip kulubiin Astbaskani da olduktan sonra Cukurova Gida Sanayi ve Tica-
ret AS'de (Schweppes) Genel Mudirlik ve Yénetim Kurulu Uyeli§gi yaparken, Fritz Perls ba-
basinin 6ztini bulma calismalarinda ilerlemis, artik ¢evresindekileri mevresindekileri degil,
¢ocuklugundan bildigi kendi 6zunu yeniden kesfedip, onu dinler olmus, "Cocuklara, kaliteli
de olsa, hep gazoz mu satacagim," derken, uzun bir U-dénusuyle ...
1980'de Cumhuriyet gazetesine gecip Zekd Oyunlari koselerini yonetmeye baslamis, World
Puzzle Federation'm—Dunya Zeka Oyunlari Federasyonu—kurucu uyesi ve Turkiye Temsilcisi
olmus, Beyin Olimpiyatlarinda Tirkiye'ye Dunya 3.1agl kazandirdig: Turkiye Zeka Oyunlari
Kulibda ile, 1983'te de Psikanaliz, Erotoloji, Anlambilim, Gestalt Yaklasimi, Eski Meksika Saman-
larinin sonuncusu Don Juan'm Ogretileri ile Zen, Yoga, Taoculuk birikimlerini paylasmak ama-
ciyla, Apartman Asklari 6yku kitabini da yayimladigi S6z Yayin Oyunajans't (Wwww.sozyayin.com)
kurmustu.
2006'da, uzun suredir kendisini bir "Yasam Savascisi” diye niteleyen Erkmen, ayrintila-
rini www.neverk.com'da bulabileceginiz "Yap-mama (Not-Doing)", "Riyac!", "Enerji Esleri",
ve "Continuum Concept (Kucaklasma [In-Arms training])"” baglamlarinda kitaplar Gretir, "birey-
sel" ve "u’or~shop-gruplari"yla uygulamalar yaparken, Finnegans Wake arastirmalarini ... Bir
sayfayl gegcmesin dedilerdi: Onun igin, simdilik,
"HINGCLA OKSA!",
Pardon, "HOSCA KALIN!" diyecektim—harfler karisti da!
isim oyun!
Ulysses'i nicin ¢evirdim sandiniz?


http://www.sozyayin.com

James Joyce, basyapiti Ulysses'm zor okunurlugu
konusunda sunlari séylemisti:

‘igine o kadar cok bilmece-bulmaca ve zeka
oyunu koydum ki, profesérler ylzyillarca ne
demek istedigimi tartisacaklar, insanin 6ltm-
stzlugu garantilemesinin tekyolu da budur.,

Ulyssesi kirk yillik bir ugrasla Turkceye ceviren
Nevzat Erkmen de, zaten garantiledigi 6lumstz-
100 bu cag acici romanin s6zlugunt hazirlayarak
biraz daha saglama aldi.

Ulyssesi okurken sézIliguna de elinizin altinda bir
yerlerde bulundurun.
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